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PRAEFATIO

Cum in lioc opere componendo plurimas quaestiones

necesse nobis esset tractare et difficillimas et inter viros

doctos maxime controversas, non satis habuimus quid de

unaquaque earum nos scntiremus significare et placila

noslra argumentis comprobare, verum id quoquc nobis

cfficiendum esse rati sumus, ut si quando legentes aut abter

ac nossensissent aut dubitavissent, omnia praesto in noslro

volumine haberent, quae sibi ad informandum judicium usui

possentesse. Itaque nohlo, qui haecleges, mirari quod nos

multa paulo longius tractaverimus, quam tibi forsilan par

fuisse videatur; quod phirima congesserimus, ubi pauca

laritum volueris delccta
;
quod(exempH gratia) tabulas ver-

suum, quae singulis Partis noslrae Prioris paragraphis

subjungunlur, ila nos confecerimus, ut in iis non ea tan-

tum exempla, quibus singulae lcges a nobis constitutae cer-

lius comprobarenlur, verum et omncs versus, qui ad eas

leges cflicti aut certo aul dubie videri possent, memora-



VIII 1'HAKFATIO.

rentur. Sic enim factum erit ut, qui de una aliave legum

nostrarum dubitaverit legemque aliam condere in mente

habuerit, absque omni mora cl laljore sciat, quorum ver-

suum rationem habere sibi necesse sit, quae sibi placitis-

quo suis obstent quae non. Similiter cum in Parte Altera

testimonia cum inscriptionum tum scriptorum de salurniis

carminibus omnia recenseremus, eorum textum dedimus

integrum, qualis in lapidibus et in codicibus manu scri-

ptis reperitur, etsi mendis is scatebat quam plurimis :

timentes ne, sicubi menda corrigere coepissemus, irrepe-

ret aut error aut dubitatio animo legentium, aut ignarorum

aut saltem incertorum, quae in textibus nostris sincera

essent quae conjectanea.

Haec te in hac praefatione monitum voluimus, ne in hac

nostra, insolente quidem sed nihilominus probabili (ut

remur), scribendi ratione offendaris. Geterum, quae singula

in his Hbris nostris tractanda nobis visa sint, quemque

ordinem secuti simus, te jam proxime insequens Gonspe-

ctus Operis docebit.

Gomplura nobis inter imprimendi moras occurrerunt

;

rogamus igitur, ne Addendn ct Corriijenda (infra ji. 413)

inspicere neglegas.
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PARS PRIOR

DE VERSU SATURNIO

PROOEMIUM

% 1. — <(|tii(l viri doeti dc i^aturnio !^ialueriiif.

Duobus praecipue viris quisquis ad cognitionem saturnii

numeri sese applicat gratus esse debet, Caesio Basso Ne-

ronis aequali ex veteribus, ex recentioribus Carolo Odofredo

Mueller doctissimo GErmano, qui in oppido Silesiae Brieg

anno prioris saeculi nonagesimo septimo natus, aano hujus

saeculi quadragesimo Athenis decessit.

Caesius Bassus cum Cn. Naevii carmen victorumque

ducuni tabulas triumphales in GapitoHo Iixas perlegissef,

in hljro de metris saturnium versum ita defmivit, ut

is duobus hemistichiis constaret, quorum prius hac

forma essct, u - u - u - u, allcrum hac, - u - o - o, multos

tamen repperisse confitctur versiculos qui hoc schema

non aequarent, cum longiores tum breviores. Exempla ali-

quotsubjunxit, quibus apparet eumnon iamboset trochaeos

significare voluisse puros, verum iis similes quibus comici

tragicique poelae erant usi, id est, quorum in loco spon-

dei, dactyli, anapaesti poni possent. Ipsius Caesii opusnon

habemus; hunc exscripserunt, contraxerunt, diseerpserunt

HAVET, DK SATUR^MO. 1



2 I, PROOEM., 1. — DE VIRIS DOCTIS.

posleriores grammatici, praeter incertum^ quidem scriptorem

diu Atilium Fortunatianum injuria creditum, Marius Vi-

ctorinus, Terentianus Maurus, AtiliusFortunatianus, Marius

Plotius Sacerdos, alii. Qui omncs neCaesiiquidemgenuinum

opus in manibushabe])ant", ncdumper seipsi carmina vetu-

stissima explicanda suscipcrent : per hos tamen hoc boni

effectum, ne Caesianae doctrinae memoria prorsus periret.

Per medium quod dicitur aevum ea tantummodo studia

exstilerunt, quae ad promovendam saturnii metri cogni-

tionem nihil omnino poterant conferre. Neque plus sexti

decimi saeculi septimique decimi et octavi decimi docti

homines effecerunt ; immo initio saeculi nostri vir in re

metrica praestantissimus Godofredus Hermann curn in

Elemcntis doctrinae metricae omnes quas quidem novisset

saturniae poesis reliquias sedulo tractaret, fere nihil inve-

nit quod nobis alicujus momonti sit. Quo majorem lau-

dcm meruit Odofredus Mueller, qui primus animadvertit

in illo Caesii Bassi schemate u-u-u-o, -u-u-o non-

nullas theses, id est debiliores pedum partes^, supprimi

et omitti posse. Hoc praeclarum inventum ubi periti pro-

baverunt, tum demum vera doctrina constitui potuit et ab

aliis viris doctis quasi ad perfectionem perduci. In id O.

Mueller incidit memor veteris Germanorum « longi versus »

{Langzeile illi quam nunc vernaculo sermone dicunt), cujus

theses simili prorsus modo omittunlur. Saturnius igitur

1. Nam vereor ut recte Henricus Keil in Gfamaiaticorum Latinorum
tomo VI ipsius Caesii se habere opus ratus sit. Sane scriptor incerlus

prima persona loquitur : ut vere dicam, ut vix invcnerim quos poncrcm,
tale inveni gcmis, talia rcppcri exempla, quem paulo ante posui, Iios rcp-

pcri idoncos. Sed haec et similia epitomator exscribere potuil; apud Viclo-

rinum pauca leguntur quac certo ex Cacsio dcprompsit, noster ignorat

(locos vide infra Part. II lib. i § 4). Ergo iis assentior, qui nobis epitomcn
tanlummodo Caesii praeslo esse putant.

2. Dc quare non dubitabit, qui eos cum Scriptore incerlo nostro contu-

lerit (locos vide infra, II, i, 4).

3. Tbesis est quod nos in musica tcmps faible, arsis quod temps forl

appellamus. Anacrusis cst thesis ante primam arsin posita. In Aux armcs,
citoyei^ anacrusis in inilio cst, in God savo Ihe quecn abest.



I, PnOOEM., 1. — DE VIR19 DOCTIS. S

versus praeter illud schema ex Caesio Basso petitum :

Dobunfc malum Metelli Naevio poetae,

etiam alia duo sine ulla dubitatione admittit :

Dabunt malum .Metelli Naevio vati,

Dabuut malum multi Naevio poetae ;

quartumque ut videtur, si in utroque hemistichio Ihesis

paenultima supprimitur

:

Dabunt malum multi Nacvio vtUi.

In hoc saneO. Muellerpeccavit, quod praeter theses hemisti-

chiorum paenultimas ceteras quoque (ultima versus thesi

tantummodo excepta) pari ratione nonnumquam supprimi

credidit' ; cui errori facile veniam dabis, si reputaveris

multos ex doctissimis viris nondum quid in hac re verum

essetclare perspexisse, propterque imperfcctam veteris pro-

sodiae cognitionem plerosque peritorum etiam nunc persaepe

decipi. Ergo cavc Garoli Bartsch severitati assentiaris, qui

0. Muellcri deliramenla {Extrav.ncfanzon) nimis arroganter

casligat.

Perid quod 0. Mueller invenit solum, hoc cst, per solam

detractionem thesium m certis sedibus liberam, saturnius

numerus Italiae proprius a numcris apud Graecos usitatis

distinguitur. Sane supprimuntur aliquando theses etiam

graecis in versibus. In trimetro claudo sive hipponacteo,

ut a/.owaffO' 'lTr7r(ovaz.Toc, ou yapl «^^'1
'^''"'-^h

antepaenultima

syllaba,item paenultima intetrametroiambico catalectico, ut

£? [j.o>. '(ivono TTapOsvo? y.ylr^ ts xat Tc'lp£tlva, ita proferri dcbcnt

ut totum trochaeum efficiant; quae fuit causa, cur eae

1. Tantam.libertatem, immu liccnliaiH/ admilli fatendum est in liorrido illo

Germanorum numero. In Nibelungis cxcmpli gratia cum hemislichia

omnium vor^uum priora quaternas ar:*os habcant, theses praeter anacrusm

ternas liahere possint, fiunt Ihesibus anacrusibusquc sinc peculiari causa

uiodo seivatis modo sublalis formae cjustlcm mclri diversissiniac. 1'auca
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longae syllaljae nuniquam in ])inas brevcs solvoren-

Lur'. Sed Graecis detraclio iliesis semper aut illicita

aut necessaria, Latinis qui saturnios fingebant libera

erat. Neque uUa alia italici numeri et graecorum differen-

lia fuit; nam quidquid in saturniis versibus difficultatis

inesse videtur, id in vetere sermonis lalini pronunliatione,

non in rationibus metricis causam originemque habuit. Pro-

nuntiatio autem cum Naevio et Plauto eadem fuerit, quas

tractavimus infra de prosodia quaestiones non magis ad

cognilionem saturniorum carminum perlinenl quam ad judi-

candas et constituendas scenicorum poetarum rebquias.

Ergo in doctrina de saturnio propria nihil magni est mo-

menti
,
quod non aut a Gaesio Basso aut ab Odofredo

Mueller acceperimus.

lanlum excmpla petam ex editione Caroli Bartsch (Das Nibelungenlied,

Loipzig 180(3, Brockhaus; quod tertium est volumen in Francisci Pfciffer

Dou/sclic Classilier des Mittclalters) :

20,2 Dcs|l valer| der hiez] Sigelmunt.

20.1 Dojl wuohs in| Niderllanjden.

2.1 Ez|| wuohs in| Bur|gon|dcn.

2.2
II

Daz inj allenj lan|den.

2.3
II

Kriemjhilt gelhei|zen.

30.2 II Sametl Sr|fri|dc.

Quasi in aliquo lalini carminis genere hae liemislichiorum formae alia pro

alia promiscue acciperentur :

Et omnis est et alteros.

Et est et alteratos.

Et est et allatos.

Est et omnis illos.

Illos alendos.

Omnis allatos.

In Latinorum versibus saturaiis numquam aliae theses supprimuntur quam
quae sunl hemistichiorum paenultimae. Talia igitur excnipla nusquam rcpe-
rias :

Dant malum Metelli Naevio poetae.

Dabunt hoc Metelli Naevio poetae.

Dabunt malum Titi Naevio poetae.

Dabunt malum Metelli Gnaevo poetae.

Dabunt malum Metelli Naevio modo.

1. Nam quod Latini in tetrametro paenultimam solvunt, id imitatorum est,
qui quoil imilabantur non satis accurate noverant.



I, PROOE.M., i. — DB VIKIS DOCTIS. 5

Veteres grammatici praeter Caesium Bassum quid boni

nobis tradiderint haud longum erit percensere. Diomedes

ait, si saturnio syllaba extrema dematur, iambicum fieri,

scilicet trimctrum : quod si omnino verum esset parum

tamen utilitatis afferret
,
praeterea ibi tantum falsuni non

est, ubi de trimetro agitur caesuram semiseptenariam

habente, de saturnio continenle in antepaenultima sede

syllabam brevem. Similiter pseudo-Asconius saturnium

liabet pro senario Jiypercatalecto. Per Priscianum scimus,

corripi alteram vocis decorem syllabam in hoc vcrsu

Naeviani carminis de Bello Poenico :

Magnam domum decoremque ditem vexarant;

per Festum, corripi primam vocis procitum in fragmento

quodam Livii Andronici ; idem disertis verbis docet

Cn. Naevium (quod alioquin ex Ennio et Giceronc, col-

lato etiam Caesio Basso, non tam bene disceremus) satur-

niis Bellum Poenicum scripsisse. A. Gellius tribus locis

fragmenta Livianae Odysseae singula ita laudat, ut ea ver-

sus integros, non hemistichia aliasve versuum partes,

efficere aperte dicat : neque tamen ille neque alius quivis

veterum id carmen saturniis scriptum fuisse memorat^; ut

(quod doctorum nonnulli adhuc ignorare videntur) nullo

modo audacius sit in inscriptionibus quam in Livianis reli-

quiis metrum agnoscerc saturnium. Quarum inscriplionum

auctores nonnihil a nobis meruerunt graliae, cum servatis

intervallis, appositisve propriis signis, singulos versus in

lapidibus distinxerint. Ex carminibus Saliorum versiculum

unum distincte affert Varro. Per scriptores diversos servala

sunt plura quam vulgo creditur saturnii metri exempla,

nec genere tamen versuum neque initio et exitu desi-

gnato. Hactenus doctrinam de saturnio adjuvat antiquitas''.

1. 'Jiiiii niomcdes saturniuin Iradit a Naeviu iMvenlum.

-2. Nihil ad nos perlinent quae Charisius p. 288s. Keil de saturniis quinum

denum el senum denum pedum rcferl. Diomedes p. 479,20 Kcil loqnitur de

pede naluruio vel saturnino; de quo lcslimonio vide inlra II, i, 7.



6 I, pnooEM., i. — DE vmis doctis.

Haec doctrina quod hodio jam hene cognosci potest, id post

0. Muellerum Fridericus Ritsclil maxime effecifc. Qui non

solum recte negavit ex septem saturnii thesibus primamaut

quartam aut seplimam umquam supprimi , in singulis

hemistichiis hinas Iheses deficere posso, hiatum offensio-

nis quidquam habcre, sed etiam (({uod, quia in minutis

ejusmodi rebus nonnumquam erravit, majoris momenti

fuit) universam inquirondi rationem firmis fundamentis

stabihvit. Docuifc enim ex inscriptionibus maxime, non ex

scriptorum fragmentis, leges safcurniorum veras petendas

csse; neque id quisquam sano judicio praeditus negabit,

cum in inscriptionibus lectio per saecula plus viginti incor-

rupta remanserit, saepe initia versuum distincte designen-

tur, conlra fragmenta per codices manu scriptos scrvata

alque ex veteribus carminibus quo modo nescimus decerpta

omni dubitationis generi sint obnoxia. Idem senserat

0. Mueller haec ad Varronem 7,51 scribens : « Gujusrei

certissima sunt testimonia in monumentis Scipionum. >

Ritschehus autem optimum illud praeceptumprimus itape-

ritis acceptum reddidit, ut nemo ex idoneis quidem judicibus

dissentire auderet aut cuperet ; resque ei etiam melius suc-

cessit quam aequum fuit, cum quidam ex doctis, saturnios

ex inscriptionibus petitos nimio amore amplexantes, reli-

quias Livii Andronici Gnaevique Naevii venerandas non-

numquam neglegere ac contemnere videantur. — Post

Ritschelium Andreas Spengel praecipuo honore nominan-

dus. Hic in Philologo anno 1866 quas Ritschelius non-

dum perspexerat leges constituit : caesurae duos non plus

esse locos, et posi et ante quartam thesin ; theses eas solas

supprimi posse
,
quae sunt hemistichiorum paenultimae

;

ihesin quae hemistichii exitum efficiat in Jiinas breves non

solvi. Utile non esset dicere, quibus in rebus ipse Spengel

errasse videatur ; nam haec aufc sunfc minutissima, aut ad

singulos versus, non ad universam saturniorum doctri-

nam pertinent. Efciam non inquiremus, quid boni quid mali

ceteri viri docti admiserint; de quibus taceri hoc loco non
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ideo lector existimato, quia quid probem improbemve ne-

sciam : iiam contra meUio ne, rlum ipse in re controversa

plurimos nodos minime dubitanler expedire aggredior, in

judicandis aliorum opinionibus justus essc nequcam. Multo-

rum virorum doctissimorum labor, cliam ubi errarunt, in

summa tamen procul dubio scientiam veri Jongius provexit,

itaque bene mcruerunt Corssen, Westphal, Weil et Ben-

loew, Ribbeck, Vnhlen, Gucnthcr, Bartsch, Buechelcr; ma-

xime Thcodorus Korsch, qui in libcllo Dc vcrsu satiirnio

annol868Mosquaceditoostcnditquartumsaturniitrochaeum

lcrc purum csse , laudandoque cum acuinino disseruil de

diliaeresil)us (quod genus cacsurae est) in mediis hemi-

stichiis. At ({ui doctrinac nostrao nocuerunt, non profue-

runt, Ducntzer el Lersch, Wcisc, Pfau, eos si quis nominc

memorare parcat, nimis ille ad ignoscendum pronus vidoa-

tur.

§ 'i. — I^ojfos <!>nliiriiii qiiiu' fiiei-iiif.

Leges quas fuisse saturnii versus existimamus, quo faci-

lius lectores hwnc librum intellegere possint, apertissime

jam nunc paucis verbis declaraturi sumus. Fusius infra

in libro priore de prosodia, in libro altero de re metrica

agelur.

Saturnius constat cx sex pedibus cum anacrusi ; cae-

sura numffuarn caret ; haec habet locum aut post tertii pedis

thesin, ut

Dajlbunt ma|lum Me|/e77/| Naevijo poIetae|

aut, quod rarius fit, post ejusdem arsin, ut

Co||i'iulo| dele|/o /?olmani icdilcit tri|umphaus|

Aljmnem Tro|jugeua| /ur/o Cnn\nam ne tc| alicjaigenae

Sic in poetarum scenicorum tetramelris caesura modo post
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<iuarlum trocliaeum, modo post quartam arsin ponitur. —
Ubi cacsura posL arsin cst, lil inscquens tliesis quodam-

modo anacrusis alterius hemistichii.

Arses singuhie aul cx longis singulis constant, ut

DaWbunt nvd\luiii Me\lvlVi\ A'aevi|o po|ytae|

aut ex brevibus binis, ut

Si|k';7yenlscs pa|ciscit| obsi|des ul| reddanll

A||maem Tvo\jur/cna\ fur/o
.
('an|nam nc tel alie\/jirfcnae\

Bene|| rem gejras et| va/eas| dorniilas sine| qura|

No||ctu Tro|jad ex|ibanl| ca/;/ti|bus o|pertis|

Ho||aos fajma vir|tusque| gloriaj atque in\geniu.m\

Quae solutio eliam in iambis et trochaeis poetarum sceni-

corum reperitur.

Anacrusisprioris hemistichii, item in versibus qui caesu-

ram post arsin habent illa thesis quae quasi alterius hemi-

stichii anacrusis est, constat aut ex brevi, ut

Ho\\nos fajma virltusque| gloria| atque in|geniuml

Quot||annis| comilter ^Ipolli|ni| fiant|

aut ex longa, ut

Con||sol cenlsor aildilis] quei fulit a]pud vos|

Co|lrintol dele|to Ro\mam redileit trilumphans|

aut cx duabus brevibus, ut

Z^ec«lma falcta polloueta| leibelreis lulbentes]

Obyiitil sunt Rolmae loqui\ev lin|gua laltinaj

Sic apud poetas scenicos rehquosque anacrusis versuum

iambicorum se habet.
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Theses hemistichiorum antepaenultimae itidem aut ex

brevi constant, ut

Gnai||vod pallre prolgnalusl rortis] vir sapi|ensqucl

Quoi||ei vilta dclfecitl non /;o|nos holnore|

aut ex longa, ut

IIocll cst /^iletum inouu|mcatuin| Maarcol Clai|ciliol

Quanjltam co|lumnaml quae resj tuas {/elstas lo|quatur|

aut ex binis brevibus, ut

Mallgnum mime\vmn tri|umphat| hosli|l)US de|victis|

Collrintol delelto Rolmam recli\eii tri|umphans|

Sic se habent apud poetas scenicos eae iamborum aut tro-

chaeorum theses, quae in mediis hemistichiis sunt. Ceterum

in altero hemistichio thesis antepaenultima permulto saepius

brevis est quam aut longa aut soluta.

Thesis posterioris hemistichii ultima, item thesis prioris

hemistichii ultima quam caesura sequitur, constat ex una

syllaba aut brevi aut longa, ut

Gnai||vod paltre prolgnatus] fortis| vir sapilensi/uel

Con||sol cen|sor aildilis| quei fu|it a|pud vos\

Ho||nos fa|ma vir|tusyue| gloria) atque in|genium|

Da|Ibunt mallum Me|tel/i| Naevi|o po|etae|

In breves duas solvi nequit. Sic in hexametro epico ulti-

mus pes numquam dactylus est. Itidem in scenicorum

poetarum tetrametris trochaicis acatalectis vcl iambicis

catalecticis ultima syllaba non solvitur.

Thesis utriusquc hemistichii paenultima et corripi ct

produci et solvi potest, ut

Nell quairaltis Aolnorel quei minus| sit man|datus|

Ter||ra Pulbli /)roIgnatum| Publi|o (:or[ncli|

Faciljle falcteis su/)elrases| glorilam ma|jorumI
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nuoi||ci vi|ta de|feeit|, non ho|nos, yyolnorej

Ho||spes, gratuml est quoni alpud meas| resti|tis<ei| seedcs|

Benell rem gclras et] valeasl, dormilas sine\ qura|

In hoc lliesos paenullimae anlepaenultimis anacmsibusque

sunL similes, neque ab illis Ihesibus differunt, quibus sce-

nici poetae utunlur. Sed et saturnii versus et illius in eo

loci proprium est, quod theses paenuUimae omnino omitti

possunt. Arses scilicel quae praecedunt extenduntur usque

ad terna lempora atque solae per se pro integris trochaeis

sunt; tum eas perspicuum est numquam solvi posse, quo

fit ul singulae syllaboe totos pedes expleant. Frequentior

tliesis paenuUimae detractio in posleriorc hemistichio quam

in priore
;
perrara in utroque simul :

Saepe : Tau||rasi|a Cilsauna| Samni|oI cepit|

Aliquando : Ke\\iaiG\ qnom\ paruaq posijdet hoc| saxsum|

Perraro : Res|| divasj e|dicit|, praedi|cj7I castus
|

Eo inteUegitur Caesium Bassum, inter saturnios qui

schema a se propositum aequarent, invenisse etiam aHos

breviores.

Nusquam saturnius reperitur, in quo arsis et thesis vel

thesis et arsis deinceps solvantur. NuUum igitur exem-

plum est pedis proceleusmatici -. Hic tamen in versibus

poetarum scenicorum admittilur, noc dubium videtur quin

in saturnio quoque recipi potuerit.— Quaternae vel quinao

breves deinceps positae pedem et semipedem efficiunt, ut

.S;||/uico|lae homines bellique inertes.

Amnem, Tvo\jugeDa\, fuge Ganjaara, ne te alienigenae.

1. Cur parua scribam, non parva, ex § 3 c intellegetur.

'2. Incerla enim, immo falsa haec sunt : Decemviri graeco ritu hostiis
!^acra faciant {sacra dele) ; Romane aquam Al|banaml caie ]acu\ continei-i

(feri A]ha\nain ca\ve); Quantam statuam faciet tibi populus romanus (lege

popius, praelereaque feri ti\lji) ;.... femina opituma veixsit (lege optuma)

;

Neque tamen te oblitus sum Laertie noster (melius traditur Neque enini).
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Saturnius cum in singulis hemislichiis ternas arses habeat,

non in priore binas in altero quaternas, hexameter est,

non trimeter, sexiesque debet feriri. Quare eo usi sunt

Livius Andronicus et Naevius cum versus Graecorum he-

roicos autlaline verterent aut imitarcnlur'.Habueruntetiam

Latini disticha saturnia dactyhcis simiha, id est, quae con-

starent ex hexametro et duobus trimetris calalecticis, ut

Hunc|| unum| plurilmae coDlsenti|unt| gentes|

Popujlli prilmariluml fuis|se vi|rum|.

In antiquissimis temporibus versus fuerunt, qui saturnii

hexametri prius hemistichium aequabant, ut

E|| nos Lajses ju|vatc|.

Temporibus ilHs, quibus Lalini poetae versus saturnios

condebant, pronuntiatio vocalium et syllabarum ab ea longe

differebat, quae scribentibus IToralio, Vergilio, Ovidio in

usu fuit. Eadem autem crat, quam apud Plautum, Teren-

tium , Ennium , apud Livium quoque Andronicum et

Cn. Naevium in comicis tragicisve versibus deprehendi-

mus. Neque id mirum : nam qui fieri potuisset, ut Livius

1. lidem poclac uhi in Iragocdiis coinocdiisque trimctros lctrametrosque

verlcndos susceperunl, nihil domi in usu reppcrerunt quod his verslbus si-

milc esset, ipsa igilur Graecorum mctra Latina fecerunt. — Anacrusi sa'

turnius hexametro longior cst, quae differentia minima est. Major audacia

quam Livio Andronico fuit ineunte medio aevo iis, qui lonicis versibus

slropham sapphicam imitari conati sunt ; nam hi non in initio versuum, verum
in finc syllabamaddiderunt, exitumque effecerunt ex trochaico iambicum. Vidc
exempli gratia carmcn de diruta Aquileja apud Du Mcril, Po^sies latines

ant^rieures au xn» siecle p. 234 ss. : Bella, gublimis, inclila divitiis,

Olim ftiisti celsa aedificiis, Moenibus clara, scd magis inmimerum Ci-

vium lurmis.— Xriste, rex ndster, judex invictissime, Te supplicamus,

lin-^eratus respice, Averte iram, tales casus prohibe Famulis liiis. Prae-

lerea animadvertere dcbos etiam inilium cx trochaico csse iambicum factum,

perinilc ac si anacrusis addila esscl. Alquc, sicul cacsura in hexametro dacly-

lico post arsin locala ponitur insaturnio posl thcsin, sic caesura sapphici m.-

trici post arsin est, post thcsin caesura sapphici tonici. Scilicct poctac no-

vum rliylhmi gcnus conderc non nggrcssi sunl, verum pro sapphico qui sibi

decral quem praesto habebant senarium tonicum substituerunt.
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Naeviusquc aliter in carrnine tragico, aliler in epico eas-

dem voces pronuntiarent?

Syllaba brevis, quae vocis ellicil initium, longam inse-

quentem communem facit. Sic in polysyllabo :

Quolljus forjma vii'|tutei| rArTJsJsujmaj' fuil|

Nc|| quid fraujdis stu|prique| FKroci|al pariatj

Quanljtam co|/r/mnam| quae res| tuas gcjstas lolquaturj

Quoi||ei vijta dc|fccit| noa hojnos iiojfiorel

in disyllabo :

i)v.ddl\\ Tcmpe|state|bns aijdc mereto

Rojlmane aquaml Alba|nam ca|ve lac«| contijneri|

Is|| hic si\tris quei| nunquam| victus| cst vir|tutei|

Ho||wos fajma vir|tusquel gloria| atque inlgeniumj

in disyllabo synaloepham patiente :

Quibus sei|| in lonlga licu|iset| tiei f/tilerl vitaj

sacra|| 7/2 menlsa Pelnatiuml ordi|ne polnunturj

in monosyllabo :

Objj hascel res bene| gestas| quod hi bel|loI voratl

Is[| hic sijtus quei| nunquaml victusl est virltuteil

Itidem apud poetas scenicos, de quibus infra (I, i, 1) fusius

disseretur. Nisi fallor versus, in quibus longa pro brevi

posita est, ii sunt qui Caesio Basso videbantur schemate

illo esse longiores.

Syllaba brevis, quae vocis exitum efficit, si sub arsi est,

necessario producitur, ut

Dein||r/« poljlens salgittisl inelijtus arjquitenensl

Subi||j7i7 ojmae Loulcanaml opsijdcsque abldoueitl

Ca||ro tuja nam| mihi ita| Juppi|ter| fatust|

. Ex inscriptionc hic versus desumplus csl, quae parisvma pcr unain

s liUeram scripluiii exhii)et. Etenini ante Ennium Lalini consonantes in
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Similia apud poetas scenicos perraro, in Ennii hexametris

saepe reperiuntur.

Ergo syllaba brevis si arsin hemistichii paenultimam ac-

cipit, sola per se pro trochaeo esso potest, ut

Ncque e||nim to ob|litus| sum La|erti|e| nostei'|

Syllaba longa vel brevis, quae vocis exitum efficit, si sub

arsi est, hiatum cum insequente vocali facere potest, ut

Hone||rari|,?e ho|nustac| slabantj in| flustris|

Mul||«/ ali|i e\ Troja| strenu[ij viri|

'P'dv\\tim er|rant ne|quinont| Graecijam redjire|

Si||mul clvo(/7t7 c|orum| portantj adj navis|

In caesura et post arsin et post thesin promiscue hiatur, ut

Hec|| oepit| Corsi|cc? A|Ieriaquc urbe....

Vi||rum mi|hi Galme«a| inse|ce| versutum|

Extra caesuram post arsin plerumque fit synaloepha, ut

Subi||git olmne Lou|cauam| opsi|desgue ab|doucitl

Post thesin perraro aut in caesura fit synaloepha aut extra

caesuram hiatus. De quo infi-a (I, lib. i § 2). — Apud poetas

scenicos, ut videtur, hiatus et post arsin in mediis hemi-

stichiis et post thesin in caesura admittebatur ; extra caesu-

ram quoquo cum in multis Plauti locis quos omnibus ma-
chinis admotis plerique doctorum per fas et nefas immutare

conantur, tum in trimetro Naevii quem hiatus causa diserte

laudat Gicero.

Temporibus priscis multae vocales antc vocales positae

longae erant, quae postea correptae sunt : sic apud Plau-

scriljendo trcminare non didicerant. Scd minime dubium est quin in pro-

minliando casdem soliti sint gcminafas profere, parissuma dicenlcs pro

i'.\nisvMA. IniioUai pro tabel.m, ocquollod (occulto) pro oqvoltod.
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tum i proclucitur in fieri, apud Ennium u in fuimus. Item

vocales crant quas posLca pro consonantibus acceplas inve-

nimus : sic apud Plautum lariin trisyllabum est. Genetivi

pronominalium in jus exeuntes modo trochaeum efficiebant,

modo pyrrhichium. Talia in saturniis non deficiunt, ut

Ma||gnum stu|prum| populo| /7c|ri per| gentis|

Quolljus for|ma vir|tutei| parisu|nia| fCdt\

Cel||sosque o|cris a|r»aqucj putria| et mare| magnum|

Ductujj auspicioj imperiloquej ojas A|chaja| capta|

Alia, eaque minoris momenti, infra suo loco tractabuntur.

Vocales vocum singularum ultimae cum ob causam quae

infra declarabitur partes solutae arseos vel solutae theseos

esse vix possint, nisi praecedens syllaba et brevis sit et

ejusdem vocis initium, perraro apud poetas scenicos et in

carminibus saturniis vox talis, qualis omnia est, trochaeo

vel iambo substituitur ; itidem vox talis, quahs facile est,

in paenultima syllaba vix potest feriri. Sic igitur legen-

dum :

Faci||/(5 falctcis supe{rasesj glori|am majjorumj

non :

¥a\\cile fajcteis

Quod scenici poetae in senariis septenariisque observant,

ut vox molossica polius antepaenultimam et paenultimam

accipiat arses, quam quartam ab exitu et antepaenultimam

(exemph gratia Terentius in fine versus senibus anihohus

sinml consulto, non amhoijus seniJms simul scribit, de qua

re infra, I, lib. i § 7), aUaeque ejusmodi rehgiones suntde

verbis spondiacis aut in spondeum exeuntibus, tanta for-

tasse subtilitas in saturnio numero non quaerenda est. Nam
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in versibus scenicis singula metra unani arsin validiorem,

alleram debiliorem contincnt, in saturniis tot sunt metra

quot arses. Tamen nobis cavendum est, ne in versibus con-

stituendis sine causa insolentiorem rhythmi speciem ad-

mittamus.

Vis accentus in saturniis nulla est. Etiam in comicis ver-

sibus quod vulgo ad accentum referunt, id ex alia causa

duci ct potest et debet. Neque (ut candide quod sentio

aperiam) ante Gommodianum, qui circa annum post Chri-

stum natum 250 scripsit, quisquam poeta quicquam accen-

tui tribuit\

§ 3. — De origiiie sadiriiii.

Saturnioriim nomen versuum, si veteres scriptores audis,

quodam modo cohaeret cum nomine terrae sive urbis Sa-

turniae et dei Saturni. Fuit cum nos suspicabamur saturmum

primo fuisse versum in satura adhibitum, postea perperam

a veriloquii causa esse productam. Sed in re tam fabulosa

nihil dispicere fatcmur. — Non reperilur hoc nomen ante

Varronem, neque Ennio videtur fuisse notum cum scri-

beret « Versibus quos olim Fauni vatesque canebant d,

nam, ut recte animadvertit Laurentius Lersch, Ennius

sine dubio in illa poelica TOpitppaffet Saturnum ipsum teli-

gisset.

Haud fallebantur antiqui, ubi saturnium metrum Itahcae

regionis proprium fuisse existimaverunt; certo cnim graeca

ejus origo non est, atque reperiri videtur apud plures Ita-

liae populos, ut Oscos, Paehgnos, Umbros, quod jam

satis, credo, plerisque doclorum Franciscus Buecheler

1. Nisi fortasse unus et altcr excipiendus cst coruni scmidocloruni lioiiii-

num, a quibus inscriptiones metricae confcclae sunt. Ilic cnim de poclis

loquimur, qui justos libros conscripscrunt.
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probavit. Sed invidi fati malitia factum est, ut tiluli non

latini saturniis versibus concepti inter obscurissimos es-

sent ' . Qua de causa in hoc libro latinos tantummodo satur-

nios tractavi.

Lalini sine dubio, cum a celeris Ario-Europaeis populis

separati sunt, aliquem numerum domi et habebant et ser-

vaverunt, qui saturnio numero originem dedit. Hoc post

Rudolphi Weslplial Fridericique Allen investigationes veri

simillinmm quidem, non certum videtur, unum eumdemque

fuisso fontem et salurnio Latinorum et hexametro Graeco-

rum et Qloko Indorum et longo versui Germanorum. Nam
si pro fundamento poesis ario-europaeae quaternarios iam-

bicos admiseris, liorum bini cum singulis juncti strophas

in Rio-vedo usitalissimas efficienl :•o

Agninfi rayim acnavat posam eva dive dTve

yaoasam viravattamam
;

bis bini glokum epicum :

Tatas tu yate "Varsweye PuwyaQlokasya divyata/i

Puskare/?a hrtam rajyam yac canyad vasu kincana.

Eosdem quaternarios habes in Nibelungis, ubi pro hemi-

stichiis sunt (supra p. 8 adnot.l), ut :

Des|l vater| der hiezj Sige|munt "|,

D6|l wuohs inl Nider|lanlden "|,

Ezjl wuohs in| BurIgon|den "|,

||Daz inj allen| lanlden "|.

Hi ubi ultimam thesin amittunt, faciHime insequens arsis

in thosin abire potest, ut efferatur :

D6|| wuohs inj Nider|landen|,

llDaz in| allenj landen|.

1. De saluriiiis non latinis vide Froehner, Philologus xni p. 207; Bue-
clieler, Rbeiniscbcs Museum fuer Philologie xxx (1875) p. 441 ss. et xxxiii

(1878) p. 271 ss.; Bugge, Altitalische Studien p. 61 ss.; Buecheler, Inter-

pretatio tabulae iguvinae IIp. 16; Zvetaieff, Sylloge inscriptionum osca-

j'um, 17 cum tab. iv 1, 25 cum tab. v 3, 143 cura tab. xviii 9.
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Quae syncopa si constanter tiat, habeas hexametrorum

graecorum hemistichia

:

no||XuTfOTOvl o; aaXal 7ToXXa|,

||"Avopa [j.ot| £'vv£-e| Moijaa|.

Itcm habeas hemistichia saturniorum :

Hollnos ra|m;i viijtus(iue|,

||(;ioria| ati(uc inlgenium|

;

immo integros antiquissimis saltem temporibus versus :

E|| nos liulses julvatej.

In salurnio non solum inter secundam et tertiam arsin

thcsis, ut vidimus, supprimi potest, sed debet supprimi

quao olim inler lerliam quartamque arsin thesis fuit. At

eaedem duae theses in Indorum vcdicis quaternariis inquc

paribus gloki hemistichiis solae purae sunt, id est, solae

ex brevi syllaba constant. Anacriisis autem non suppri-

mitur, nisiubi Ihesispraeit, thesisque inter primamalteram-

que arsinposita numquam deficit. At in indicis quaternariis

utraqueimpuraesse potest. Ergo jam temporibus ario-euro-

paeis fortasse alia erat anacrusis primaeque tliesis, alia

secundae tertiaeque natura.

Sed haec videant qui Indorum Germanorumque leges

poeticas melius noverunt, quique etiam quaerere aude-

bunt, numquid ex eodem Ibnte ad Persas, Slavos, Geltas

manaverit ; neque obliviscantur romanicam poesin ita a

romana discrepare, ut ejus origo paene lateat nullaque

magis pars grammaticae lubrica sit. Nos hic lectori minus

quid verum fuerit ostendere voiuimus, quam quid liceat

suspicari.

^4. — lli> cariiiiiiiliii!».

Saturnio metro esse usos Gn. Naevium in carmine de

Bello Poenico pci- Festum novinnis, i^er Ennium ac Var-

ronem veteres vates, per Gaesium Bassum eos qui victori-

II.WKT, DK SATUIINIO. 2
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bus (lucibua tabulas triumphnles in Cnpitolio tigendas

conscripsorunl. Ex his l;ibulis duas laudal M'. AciHi Gha-

brionis Luciiquo AemiHi PiCgilH.

Nacviani BelH Poeiiici fragmenta exstanl a comphiribus

scriptoribus laudata, (juae circiter septuaginta versus vel

versuum partes efficiuut. Vaticiniorum fragmenta parva apud

diversos cxslant ; vaticinia tota nec nimis corrupta tria

T. Livius servavit. Talmlae AciHanae versiculus unus lau-

datur a (lacsio Basso; item AemiHanae unus, sed reHqua

ejusdemverbaquamquam miromodo perturbatatamenprope

omniaapud T. Livium legi possunt; idem T. Livius tabuLam

Ti. SeuiproniiGracchi satiscorruplam affert; ex lapide habe-

mus tabulam L. Mummii, sed genuinum hoc exemplar non

est, etin fine dubitari nequit quin lectio fuerit immutata.

—

Ex labula triumphaH incerla , ex elogio incerto, ex carmine

de Troja incerlo (ex eo, putn, quod Carmen Priami in-

scriptum erat) singuH versus salurnii per Gaesium Bassum

supersunt. G-ui etinm et pseudo-Ascouio debetur versus

singuhuns MeteHorum iu Naevium.

BeHquiae poesis saturniae omnes, pi^aetereas quas dixi,

non nisi conjectando possunl huic metri generi tribui. Quae

rcHquiac suut hao : Scnlentianim Ap. ( -L^iudii C^aeci fra-

gmenta tria ; Odysscae a Livio Androuico barbare translatae

versus paulo plus quadraginla ; Carmiiii eiusdem in Juno-

nem reginam restiluendus versus unus; Naevianum epi-

(jramma \ersuum qualtuor ex A. GelHo; Carminis Priami

ab incerlo auctore scripli fragmentum unum ex Varrone
;

Scipionum elogia qualtuor, quinque et viginti versus efh-

cientia, ex lapidibus; quinli, Ennio attributi, duo versus ex

TrebelHo PolHone; Calaiini elogii duo versus ex Cicerone;

M. Caecilii tituhis Irium versuum ex hipide ; Vertnlejo-

rum dedicalio quinque versuuni ex lapide ; fratrnm Ai^va-

lium carmen quinque versuum misere corruptum ex lapide

inferioris aevi ; carminum Saliarium versus tres corrupti

et fragmcntum nondum in numeros rcdactum ; denique

pauca minora aut dubia fragmenla.
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Varroneni nonnuUi c}octorum salurnioe versus scripsis&G

cxistimant, Quod iis invesligandum reliqiii, qni iiniversas

Varronis rcliquias cdero in ;inirno habcnL. Scd cavcant illi,

nc soladcos vcrsuspro saturniis habcanl; nam tacilUrueit;-

ter se haec metra confunduntur'.

^ *>. — Oo vei'!«iliii!^ •^iiigiili)».

Disertis testimoniis saturnios esse novimus versus hos

octo":

Dvello magno dirimendo regibus subigendis.

Fundit fugat prostcrnit niaxiiaas legiones.

1. Vix dubium quin L. Accius sotadeis numcris usus sit in Didtismlicis

el Prarjmatiris
,
quorum opepum fragmenla tredecim collcgit Lucianus

Mueller in editione Lucilii (Lipsiae 187:>). In his aulem invcniuntur versus

saturnil optimi decem : Sapientifieque invirlao gratia atquc honoris; —
Placarc hositcm ferocem inimicitcrqw, acccnstum. — Ut, dum vclint brc-

vitatem consequi verborum, Aliter ac sit rclatum rcdhostiant responsum

;

— Actoribus manulcos, baltea, machacras;— Quamque longe distincta alia

ab aliis noscc; — Descril)ere in theatro pcrperos popularcs ; — Unde
omnia perdisci ac percipi qucuntur;— Nam nec Gemini Icones, ncc Con-
dalium, ncr Anus, Plauti, iioc Bis compressa, ncc Boeotia umqunin. Prao-

tcrea duos levissimis faclis enieudalionibus habcbis : Nam quam varia

(Iradilur varia siiit) gencra pocmalorum, Baebi; — Vcctigal egcraiit (tra-

ditur vcrtigalia legerant), vestra et sfruantur statini. Al([uc fragmcnluni

est unum muliiatum : sed Euripidis qui choros tcmcrius iii fabulis ; — l<ici

corruptissimi Ivea
:
pater honesto rem mactavit aurca,el: ct magni/icissime

cxcellissime excellicissimiquc honore, et : et cuncta fieri rctcra imbecilla

non quod pondcritatcm gravitatemque hominis. Reslat fragnicntum quod
saturnium metrum vix admittat unum : falsidica, Audax, gnati matcr pcs-

simi odibilis, Natura impos, excors, ecfera ; item quod omnino rejicial

unum : Fuit neqiie adeo Agroccus nequc Commorienlcs. Atqul soladcos

L. Mueller nonnisi per complures cmendalionesconsequitur, qtiibus ojius nnn

cst in constituendis saturniis ; ut, si par illud refraclarioriim fragmentoruiu

periissct, de cetcris falli deberemus. — Locus Et co plcrtuntur pnclac

c. q. s. male a Luciano Muellcr in Pragmatiris est positum.

2. His grammatici ficticios saturnios, docendi gratia a sc coiiipositos

addunt quatluor;

Merulae quod o<» vetustae mane dulce cantat.

Isis pererrat orbem criiiibus profusis.

Quid invides amicis invidcs amicis.

Trahuntque sircas multns mnrhinan rnriiins.

Trcs praetcrca iidem gramniatioi dicunt csse llclos ad pormam graecorum
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Summas opes qui rogum regias rcfreyit.

Maynum iiumerum Iriumphat hostibus deviclis.

Fcrunt pulchras crelcrras aureas lcpistas.

NovcHi Jovis concordcs filiae sorores.

Dabunl malum Metclli Xaevio poctac.

Cum victor I^emno classem Uoricam appulisset.

Versus, non versuum partes, efficere per Varroncm,

A. Gcllium, Priscianumnovinius haccfragmcnta, nominc sa-

turnii non addito:

Ex carminibus Saliorum.

Divum -|-empta ^ canlc divum deo -|-supplicante.

Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versutum.

Ibidcnique vir summus adprimus Patroclus.

Quando dies adveniet qucm profata Morta est.

Ex Naevii Bello Poenico.

Magnam domum decoremque ditem vexarant.

Seorsim scripti singuli versus exstant in tribus ex Sci-

pionum elogiis, in dedicatione fratrum Vertulejorum, in

titulo M. Gaccilii. Quibus in monumentis septem et vi-

ginti distinctos versus saturnios habemus. Etiam in car-

mine fratrum Arvalium distinguuntur versus, cum ter sin-

si dis piacel saturnioruiii (quod (lcliraiilis Caesii Bassi fuil), hos vidcllceL

:

Turdis edacibus dolos comparas amice.

Quem non rationis egoiitem vicit Arcliimedes.

Consulto producit eum quo sit impudentior.

Dcniquc Tcrcntianus saLurnios imitatus coniposuit versus hos sex ;

Ut si vocet Camenas quis novem sorores,

Et JVaevio poetae sic ferunl Metellos

Cum saepe Jaederentur esse comminatos.

.
Daimnt malum Metelli clauda pars dimetri.

Post Naevio pootao tres vides trochaeos.

Nam nil ohest Irochaeo longa quod supremii cst.

1. Praeposita cruce notantur in hoc opere voccs corruplae.
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guli rcpetantur; sed ita corrupta lectio in lioc monumento

est, ut nihil inde corti eruere possis.

In universum igilur quadracfinta sunt saturnii, qui et ulii

incipiant et ubi desinant scias. Practerea sex sunt in elogio

L. Gornelii Cn. f. Cn. n. Scipionis, quattuorin tabula trium-

pliali L. INIummii, quattuor in epigrammate Nacviano, tres

et quinquaginta in vaticiniis tabulisquc triumphalibus a

T. Livio servatis, circiter centum et quadraginta in ceteris

reliquiis, in summam plus ducenti, qui non nisi meiro sen-

suque duce distingui possunt. Ne mirere igitur, in iis

dijudicandis constituendisque doctos tam saepe alium ab

alio dissentire.

(^.eterum haec fuisse videtur lex veteribus grammaticis

cum versus saturnios laudarent, ut integros aflorrent nisi

ubi sensus repugnaret. Nam ex Livianis Naevianisque

fragmentis pauca sunt quae non cum versu ct incipiant ol

desinant
;

quibus ne adnumeres fragmenta neglegentia

tantum amanuensium mutilata, ut Livii Matrcm [ineani]

procilnni plurinii venerunt.





P R I ( ) R

DE PROSODLV

Niliil in partil)us rci motricae obsciirinriJDus certi con-

slitui potest, nisi de prosodia probc conslol. Nequc, u])i

metri legcs satis in universum notae sunt, in singalis poe-

tarum locis dijudicandis a quacslionibus prosodiacis refu-

gere licet : nam qui Horatii Ariem poeticnm hexametris

conscriplam edere in animo habel, necesse cst eum decer-

nere utrum correpla vox pnJus ferri possit an a codicum

lectione sit recedendum. Quod paucis verbis expediri

nequit : quid autem, si Horatius ex illis csset qui ap/aVxw?

scripserunl? quid, si inlcgrae Arlis poetione codices pro-

prii periissent versusque ille, qui pnWs continere vidctur,

soorsim ab antecedcntibus et inscqnentibus apud aHquem

inferiorisaevi grammalicum tantummodo servatus cxslaret?.

Ergo veniamconcedi speravinms nobis, quod antequam de

legibus versus saturnii ageremus alque de omnibus ejus-

dem metri reliquiis, tolum Librum Inijus Partis priorem

investiganflae Prosodinc tribuerimus.

Quofl si encliiridium aliquod in Gallia aut cliam in (ior-

mania cssef, exqno cl facile ct tutccognitio vctcris prosodine

posset hauriri, id salisnos habuissemus nominc mcmorare,

inde pauca decerpere, at([ne eo, si quid fortassc cxplicatione

egere videretur, Iegcn'os remittcrc. Sed ea nunc est con-

dicioIuijuH doctrinao, ut in Hbris pleriscjno niliil lironcs nisi
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errare, nihil pcriti nisi dubitare discant ; nempe, qui dc

prosodia latina scribunt, a comparativa quae dicitur i^ram-

matica testimoniisque linguarum latinae propinquarum

petere negleiAunt lumcn, densisque in tenebris modo placide

ambulant, modo accrrime pugnant inter se. Neque in hoc

umquam quiquam constantius pcccavcrunt, quam qui de

numero saturnio egerunt. Iloc igitur nobis summopere

curandum essc visum est, ut legentibus ipsa ratiocinandi

fundamenta at([ue principia offerre conaremur. Idcirco

mulla tangere debuimus, quac primo as])eclu ad rem no-

stram pertinere non viderentur.

Subseptemparagraphismoxtaliatractabuntur :— i. Debre-

vibusbreviantibus, ut uti ^ro iitT, Prosdrpina, quodinhello,

tlhi utier ; — n. De fmahbus, ut torrft pro terrli, et de

hiatu;— in. Deconcursu vocaliumin mediis verbis, ut/reri

eifieri, deo disyllabumvelmonosyllabum, diiellum et dvel-

lum, siliia et silvn ; — iv. De epenthesi, ut Patric\o\les

pro Patroclus, et de syncopa, ut Hcrclis pro Jlerculis,

compleris pro compleveris ;
— v. De verbo vir cum / pro-

ducta ; — vi. Degenetivo pronominalium in Jus; — vn. De

rhythmo in vocibus singuhs. — Sed prius minora pauca

paucis verbis expediam.

Nusquam in fragmentis nostris s finalis necessario tol-

lenda est. Nam si vox iambica est, ut in Titus Quin-

ctius\ etiam s non sublata pro pyrrhichio esse potest (§ 1);

si in dactylum desinit, ut omnibus, etiam s sublata pro-

1. Exempla habeuius quattuoi- (liic el alibi versus in lapidibus servatos

ecripsimus litteris quadratis) :

Ex elogiis Scipionum.

(luihllft SEI IN LONGA LlCUISliT TIBI UTIER VITA.

Ne uuairatis honore qvei mimis srr mandatus.

Ex tilulo Quinclii.

Ul[i] Titiis; Quinctius diclalor

Ex Naevii nello Poenico.

ilamc[ue ejas menlcm forluna feccrat quielem.
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duci flebet iit omniFi ; si in spondeum, ut in prof/nntus

fortis, el spondeus et trochaeus admitti potest ; si in ana-

paestum, ut in Valei^ius consul, itidem anapaestus et tri-

brachus. Tamen cum in quarta tliesi fere semper brevis

syllal^a sit, sic pronuntiandus videtur versus ox elof^io

Barbati :

Gnaivod patri" prognatus, forlH vir sapiensquc.

Item in Naevii Bello Poenico :

. . . Manius Valeriu consul partem.

Muta cum rnusquam praeeuntem syllabamproducero vi-

deturnisi fortasse inhoc versu ex Livii Andronici Odyssea,

de quo infVa
j^,
2 d :

Celsosque ocris aruaquc piilria ct mare magnum.

Tl in graeca voce (quae consonantes in latinis num-
quam sociantur) praeeuntem syllabam produccre videri

potest (sed, ut credo, injuria) in hoc Naevii versu :

Bicorpores Gigantesj magnique| At|lantes.

A producta in Taurusia agnoscitur per hunc versum ex

elogio Barbati' :

Taurasia Cisauna Samnio cepit.

In elogio L. Scipionis, Barbati filii, cum quarti pcdis

thesis fere semper brevis sit, sic legendum videtur :

Hec| GEPiTJ CoRsilcA A\leri[aque urbe

Tamen graece 'AXspia est, quae scriptura si servari debet

sic foriemus : A\Idria\m'\que\ur}je\m]\...\e\ AId\rTri[m\i[uc\

urhe\m ].., ^[mm A\ldri\amque\ urhem\ pronuntiari possit.

1. Nam Tau\rasia\ Ci\sauna minime veri simile est, praesertim ciim in

altero liemislichio desit thesis paenuUima,

2. Uncis quadratis [] in hoc opcro includuntur addonda, uncis rolundis {)

delenda.
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§ 1. — l>«» ItiwiliiiN hrfviMiilihiis.

Syllabao in inilin verhoriim alitor atquo in mediis vorbis

apud veteresLalinos proforobantur. Nam cum a Graecis vel

barbaris mulla verba mutuarentur Latini quae vocalom ,7

correptam continerent, ea vocalis si mecliae syllabae erat

immulabatur, si inilialis intacta remanebat. Sic 'AxfaYa?

'AxcaYavTO? Agr/gentum, Tapa? TaoavTO? Txrenlum, TaXavTOV

lAlentum, 'AXs^avSpov Alixentrom , KaTadvopa CAsentera,

PaXavEiov bAlineum, KaTavv) CAtina, Ma^daXia MASSilia, xavaaTpa

CAnistra, xa[xapaCAmera, cpaXapa phAlerae, MaoaavaTTYi? MASSi-

nissa. Itidem in vernaculis verbis, quae priscis tempori-

bus GraecisLatini dederunt, eamdem differentiam observa-

verunt; sic dixerunt CAlendae, CArcer CArceris, pro iis

formis unde Graeci xaXavoat, xapxapov effecerunt. Quo pacto

pro TtaTcaXoc pEsswlus, nou *pASSwlus dicore potuerint, non

dispicio, nam praeler hanc vocem numquam a correpta in

prima syllaba immutata est, contra nihil in mediis syllabis

frequontius : TSdcaps!; tessera, Loebasium Liberum, puxavri

buccina, jr/i/avr' machina, Tpuxdv/] trutina, xw^jLdCw comissor,

ISoadoe; Numidae, 'Id[;t'l>a? Hiempsal, Tv.d^r, HeCUba, xpatTidAvi

crapz;ha, i^xouXTawa Scultenna, cri(7apov siser. Neque ahter in

voeibus quas inde ab origino Ario-Europaea retinuerant :

iTaXo? viti/lus, ouOap uber, TptdxovTa triginta (pro *triiginta, ut

tibicen pro "tibiicen, meridies pro *mediidies) ; neque

in his quos ipsi Latini ex lege sermonis sui finxerunt,

CAdo cecidi concido, fAllo fofelli refello, pArco peperci, mA-

nus adminiculum comminus eminus, rAtus irritus, VAdes

praevides, SAtus consitus, pAler Diespiter Juppiter, fA-

celus inficetus, Amicus inimicus, Assis semissis centi/ssis

quadragessis, fAcies superficies, tAngo tetigi integer conli-

guus contingo, Ago exiguus exigo remiges, fAcio beneficus

conficio ariificcs, fAcibs difficilis, CApio nnlicipo occ/7po

munlcipes aucops iiuctfpiB, CAno coc/ni conoino cornicines,
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lAScinus praof/scini, Iaxus prol;xus, cIaIus abd/tus, IrAugo

confryngo, pAugo pcpygicomp/ngo, lAcio el;cio el/cos, Apiscor

coepio ad/piscor, liAbeo inh/heo eni/bro, caIo conc/liumnomen-

c(/?)lalor, CAput occ/put anc/piles, tAberna conf»bornalis,

pAvio opp«vium, rApui surrwpui surr/pui, Altero ad//ltero,

saIsus ins//lsus, saUo ass//lto, caIco caIcous inc/zlco discf/1-

cio, quAtio conc//lio, pArio peperi vipera piierpera, Ager

peregre, pAro recupero, pAtro impetro, Aptus ineplus, bArba

imberbus, CAstus incestus, Arma inermis, Artes inertes, niA-

nco mAnlo imm/neo ommenians, CAslra procestria, pASSus

dispessus, Annus biennium, Agnus ambiegna, Ambo Amplus

exemplum, pAtior perpetior, pAcisci depecisci, bAcillum im-

becillus, tf-Tlus subt/^1 (pro "trvxlus *subt'"^xle) et hr71o anhelo

(pro *h//slo 'anheslo'). Simili regula e correpta in prima syl-

labaincorruptamanet, in mediissaepeimmutatur : 'AXs^avopov

Alixentrom, av£t^.o; an/mus, ^Iixeao'? IlixsXia Sicdus Sic/lia,

Emo ex/mo ex/mius, nv"ns- mentis mem/ni rem/niscor, dEdi

addidi, stEti const/ti, pElo comp/tum prop/tius, mEdius

dim/dius, spEcio asp/cio susp/cor ausp/ces, gEnus fabag/-

nus abieg/neus. Item diphthongusa/ vel ae : 'A/aiot Ach/vi,

eXaiov ol/vum, (Yuviatxo; (Iectr)/cis, bAEto adb/to, AEquus in/-

quus, AEstimo ex/stimo, tAEdet disl/sum fast/dium, SAEpio

cons/ptum, CAEdo acc/do cec/di, lAEdo all/do, quAEro con-

qu/ro.

Gausam si quaeris, cur in prima syllaba a, e, ae voca-

les firmiores fuerint quam in mediis, non potes quin su-

spiceris eam syllabam validius proferri esse solitam quam

illas. Igitur afficm faclum est ex Adfacio, non ex ndfanio

vel adfskcio ; Agrigentum ex A.gragantom, non ox Agra-

gnntom vel Agragskntom ; retineo ex relcneo, non ex

rcteneo vel rete^nco vel retenoo; Acbivi ex MLcaivoi, non

ex Acsilvoi; cecidi ex cecaidi, non ex eeeaiJ/. Scilicet in

velere Romanorum sermone, sicut hodie in linguis germa-

1. Uullidiit ile lu Socirti} (h lin(/iiisti'/iie 'lo Pnri^ III p. Ixxxvij*.

2. E in plcrisquG huju'' voci"* misihus hrevi» o«l, in nnniiiiniivn proptc

fonBonnnt''? ns producitur.
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nicis, vis orationis major in prima syllaba erat, sive ea

radix verhi erat, ut facio, sive radicis geminatio, ut

vocidj, sive praeposilio, ut aV/icio. Non inde colligen-

dum est, quod multi in Germnnia crcdunt, in primis sylla-

bis lum lemporis locatum fuisse accentum ; nam quia syl-

laba validiorest, ideo non necesse est ut acutior fiat ; neque

grammatici Graeci Latinique ita loquuntur, ut hominibus

recentioribus las sit vim cum accenlu confundere '. Sed de

iatis accentus, quae penitus ignoramus, altum silenlium

maxime decet; simus igitur contenti id tractare de quo satis

constat, vim scilicet pondusque syllabarum.

Primae verborum syllabae cum validiores insequentibus

essent, in efferendis vocibus aliqua difficultas erat, ubi-

cumque brevemprincipialem, ideo validiorem, longa seque-

]jatur non principiabs, ideo debilior. Nam plerumque in

sermone major vis syllabarum cum longiore tempore con-

jungitur. Quarefactumest ut persaepe propterbrevem prio-

remlongaposterior corriperetur"-, si natura longa, ipsa cor-

repta vocali, sin positione, vi consonantiumneglecta. Verba

igitur iambica pro pyrrhichiis ponuntur, ut in ahquot

hexametris videre est, qui tempore liberae adhuc rei pubh-

cae secundum leges pronuntiationis vulgaris sunt compositi.

li autem integerrimi sunt, nam per lapides, non per codices

manu scriptos ad nos pervenerunt : Gorpus Inscriptionum

Latinarum i, 38 Virtutes generis mieis moribus accu-

MULAvi ; 542 VisuM animo suo perfecit, iua pace rogans

te; 1297 Plouruma que fecit populo soueis gaudia nu-

GES ; — 38 Majorem optenui laudem ut sihei me esse

L Confundunl sane saepe perniulti honiines, ncque iiiudoctissimi
;
persua-

sunique habent veterem accentum, sicut accentum recentiorum linguarum

Graeciae, Italiae, Galliae, Hispaniae, Germaniae, simul et validiorem el

acutiorem fuisse. At si accentus idem semper fuit qui hodie est, qui fieri

potuit ut et Graeci et Latini veteres eum in versibus condendis aut nihil

(quod c.redo) aut certe parum curaverint, nunc apud Graecos Romanicasque
nationes omnes versuum leges ab eo pendeant ?

2. Prior syllaba quia, propter propriam prosodiam, alienam immutar
cogit, in hoc libro nomine breyis hrevians appellalur.
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CREATUM ; 54i2 De deguma, VicTOii, tibai Lucius Mummius

DONUM
;
— 1442 EST EQUOS rEIlPULCER, SED TU Vehi NON

1'OTES isTOC ; 1453 Quod fugis, quod jactas, tiJjci quod

dalur, SPERNERE NOLEi ; 1454 Qur petis pos tempus con-

siLJUM? QuoD rogas non est ; 1297 Protogenes Glouli

SUAVEI[s] HEICEI sitUSt MIMUS.

Vetere pronuntiandi more in vocibus usitatioribus servato,

evenit ut aurea sermonis latini actate multae voces clisyl-

labae alteram brevem habercnl, in quibus eadcm antea

longa fuerat, contra in vocibus monosyllabis, spondiacis,

polysyllabis eaedem terminationes productae remanerent
;

quod perspicuum faciet gemina tabula :

^oces olim iambicae.

bene, male

cito, modo

quasT, nisT

viden

puta ady. pro puLa

cave, vale {et cavc, valo)

ego pro ego = syw

mihT, ibT, sibT {et -T)

ubT, ibT (et ubT, ibi)

duo'

volo (et vol5)

scio (et scio)

homo {et homu)

magTs pro *magls, ^magius

cedo pro *cedit5'-

cinTs {numquam cinls)

paliis Horat. {et palus)

genu Cic. ap.Prob.p.'-!'^'^ Keil

\'occs non iambicac.

sane, optimo

raro

sT, etsT

censon

memoru

ridc, responde

tu, nos, vus

nu])Ts, vobTs

ubTque

ambo

nolu

audi5

card5

PrTscus (IIpctTxo;)^)^'^ 'Priuscus

cred5 pro *credid5'

pulvTs ( et pulvTs)

incfis

cornii Cicero {ihid.)

1. Hoc exemplum dubium est proptci" Lrraociuu ojo.

2. Gf. rrtt" pro *redilo.

.'!. Banscritice qrad dadhHmi.



putrcl factua Gxperge factus

diu-lurnus (o/ din}' noctu

ulT-nam ulT-([uc (e/ ut]-') sTc

licru (c/ licrT) cras, hodio

Ouia in \oln nolu, lioinn cnvdo, piitrn cxpcrfj'' ulranKiuc

in uno codcmque verbi exitu prosodiam adliiberi poslerio-

res animadverterunt, pristinae diffcrenliae immemores eas

vocalcs (), c pcrpcram crediderunt esse communes. Ita^iue

scribere inceperunt sine pudore iiolo, cardo, piitrc, alia.

Quin glisccnle corruplione usque ad errjd, idcirco, dandn,

esto poetae delapsi sunt. At tot immutationibus unica

causa fuit, quod priscis lemporibus breves priores alleras

breviabant.

Lci^cm unicG veram primus distincle perspexit G. F.

(uiilclmus Alucllcr cxcmplisiiue innumeris confirmavit in

bbrv) quem inscripsit PlnuliniscJic Prosodie^. Gujus opera

faclum cst ut non cogamur ampbus credere incredibilia,

vclut quod vulgo admitttbant pronuntiatum esse en'mvero

pro enimxero, scnx \e\ sencs pro senex, s^nectus ])ro se-

necliis, s'ne illa pro sinc illa, paf'r vel pate pro pater,

doni pro domo, Ibr^s iwnforis, yJnptasvel vorptas,fventus

livo Jiivcntus, festra pro fenestra, apu pro apiid, se intus

pro sed intiis, quo is pro ipiod is, boiis pro bovcs. Nam
uno eodemque modD dicendum est cnimvero, sencx, patcr

mcus, domn, foris, sine illa, voliiptas, jiivcntiis, fencstra',

apud me, scd Tntiis, (piod is nunc, bovcs. Nec mirum, cum
eliam illi docti, qui illa monstra admittunt, simul tamen

faleantur dictum esse tacc, roga, abi.

G. F. Guil. Muelleri liber cum et perlongus sit et propter

1. Gf. dirqiiinlo, Gcll. 10, 2i, 1.

2. Praclerca iit pro *utlf (sicut cl ~ sti, Ivemunl --= trcmonli, tot pro
*toty quod in lotidcm continRlnr).

;!. Herlin, Weidniann, I8G9, \n-800 p.ti".— \achlraoge zur 1'lautinischcn
Prosodic, ibid. 1871, xvi-ir.9 p. 8''.

•i. Aliud enim, (juanluni dispiccrc possuinus, fencstra eral, aliud fcstra.
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muUns c.iusna maximequf» perpetuam scriptorls ironiam

intcUcctu non faciUimus, nos praeterea ab iUo in minorihus

rcbus saepe dissentiamus, non fuimus contenti eum leclori

indicare ; verum mclius putavimus nosmet legentium com-

moditati simulque propagandae veritati consuUuros, si ccr-

tissima quaeque et maxime perspicua exempla ex hoc

Ihesauro detrahentes, et perpauca aliunde addentes, non

lam MueUeri placita quam ipsam rem sumniatim repracscn-

tare conaremur.

Lex igitur haec est : syUaba brevis, a qua verbum qua-

lccumque incipit, insequenlem syUabam aut natura aut po-

sitione Jongam facit communem, id est modo longam modo

brevem. Quod sic etiam enuntiari potest : principiaHs bre-

vis insequentem , ut poetae libet, aut lireviat aut longam

reUnquit.

Locos in quibus insequcns syUaha non brcvielur paucis-

simos tantum afferam ex Plautina Trinummo, quibus quivis

legentium complures aUos liaud magno labore addat :

1,2,1 Lai'e/22 corona nostrum decorari voln, 12 Quid

lua agit uxor, ut wiilet? Plus quam ego volo. 18 Vivit

victuraque est. Bene licrclQ nunlias. 19 Deosque oro ul

vilae tuae supcrsles suppctat. 42 Suspitionem ct culpam

ut ^il) se segregent. 48 Xon i^olcsl u/rnin([uo lici-i. Qua-

pi'optcr? Iiogas? 41) Al([uo id [aincii mihi lubcal suspi-

carier. oO Qui lu id })rohibere mc |)o/rs ne suspiccr? 5i

Sunt quos scio csse a.iiiicos, sunt quos suspicor. To

Sut-iinque UUam esse ad?//lam virginem. 94 Argenlum

a///c?/3ti homini adulescenli animi impoti. 103 Subigis nia-

ledictis me tu/s Megaronides. 134 Gregem wniversum

voluit totum avorlere. 2,2,20 Semper ego usque ad Jjrinc

aetatem ab ineunle adulescentia. 84 Nam sapiens ([uidcni

pol /psus lingit fortunam sil)i.

Sed lioc nostra magis refert, ut demonslremus syllabas

easdem possebrcviari. Excmpla priiniim afferemus, in ({ui-
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bus vox iambica pro pyrrhichio est. Tales Ibrmas, quales

sunt scio, eajn, tiium, cUii, omisimus, quia in his dubitari

potest utrum binas breves an singulas longas efticiant ; tri-

syllaba enim est vox eorumdem in hexametro Ennii

Eorumdom me libcrtati parcere ccrtum est ; monosylla-

Jja vox nis in septenario Terentii (Eun. 4,3/12) « Vir(jincm

/juam erae dono dederat miles vitiavii. Quid ais ? » Mox

animadvertes nihil interesse utrum altera syllaba natura

longa sit an positione, utrum inter syllabas sit consonans

muta an Hquida (nam sunt docti homines, qui pulant exem-

pli gratia enim propter liquidam n facili negotio monosylla-

buiii lieri, qui miram oportet habeant hnguae imique palati

velocitatem), denique utrum ipsae voces nomina sint ver-

bave an adverbia.

LiviusAndronicusin Ribbeckiieditionealtera : tragoed. 16

... \aus, gelu sed multo ocius Verno tabescit. — Naevius

ibid. : com. 26 Tibi serui' multi apud mensam astant, ille

ipse astaL quando edil. 58 atque meis honis omnibus

Ego te herem faciam. 93 Domos patres patriam ut cola-

tis potius quam peregri probra. 108 Etiam qui res ma-

gnas manu saepe gessit gloriose, (^ujus facta viva nunc

vigent, qui apud gentes solus praeslat. — Plautus,

Bacchides 4,9,118 Duae condiciones sunt, utram tu acci-

pias vide. (^asina 1,30 Primum omnium huic lucebis

novac nuptae facem. Mercator 3,4,36 Bonum sodalem ?

Quid me facero vis? Idem quod me vides. Piudens 2,2,22

Nunc quid mi meliust quam iUco hic opperiar erum dum
veniat? Amph. 2,2,89 Verum tu malum magnum habe-

bis si hic suum officium facit. Trucul. 2,4,32 Quid lu hic

me absente novi negoti gesseris. Aul. 1,1,34 Quasi

claudus sutor domi sedet totos dies. Slich. 5,4,1 Agite

ite 1'oras ferte pompam, cado te praeficio, Stiche. Epid.

4,2,12 Atque argentum egurgitem domo prorsus, quid tu

quae patrem. Bacch. 1,1,42 Simulato me amare. Utrum

1. Cur seriii scribaui, nou aervi, ex g .M c inlcllcgLlur.



1, 1, 1. llHKVKS HHKVIAMKS. 3J

cgo istuc jocon adsiniulcm an serio? Truc. iijl/J^i} Sem-

per dalores novos oportet quaerere. T>accli. 3,6,3 Serl

veniam milii quam gravalo p,-dcr dediL do Ghrysalo.

Poen. l,2,8i Satis nunc lepidc ornatam crcdo soror te tibi

viderier. Capt. 3,3,14 Ncquc jam Sciliis seruare si volt

me potest nec copiast. Curc. 2,3,81 Cnput deponit,

condormiscit, ego ei subduco anu'.um. Aul. 2,2,57 Asini

me mordicitus scindant, bovos incursenl cornibus. Mil.

gl. 2,3,54 Jam milii suat mnnns inijui.iatae. Qiiidum ? CJuia

ludo luto. Curc. 2,3,65 Triginta minis, vestem, aurum

et pro his deccm coaccedunt minae. Merc. 2,2,52 Hoc fa-

ctoducas. £"^0/2 te? ah ne di siverint. Mil. gl. 3,1 ,103 Tum
obslclrix expostulavit mecum parum missum sibi. llud.

3,1,3 Ne dormientes quidem sinunt quiescere. Bac-

chides 4,9,28 Vinctus sum sed dolis mc exerni, iLcm se illc

seruavit dohs. Pers. 4,4,118 Abscedent enim non acce-

dent. Tnce sis non tu illum vides. Men. 2,1,28 Verum

/c7/72e72 nequeo contineri quin loquar. Most. 5,2,11 Ver-

bero etiam inrides? Quian me pro te irc ad cenam aulu-

mo. Men. 3,2,45 Dedi nec pallam surrupui. Satinadinus

es? Mil. gl. 4,4,1 Sequimini, simul circumspicite no

quis adsit arbiter. Trin. 1,2,159 Scd quid ais quid nunc

virgo, nempe apud te est? Itast. Poen. 5,5,1 Si ego

minam non ulLus fuero prolje quam lenoni dedi. Pseufl

.

1,1,69 Ubi sunt ubi latent quibus aetas inlegrast, qui

amant a lenone. Curc. 2,3,83 Rorjant me serui quo

eam, dico mc ire quo saturisolent. Curc. 1,1,38 Juven-

tute et pueris liberis ama quod lubet. Pseud. 1,1,112

Satis si futurumst. Roffa me viginti minas. Trin. 4,2,

112 Vel IreccnLis. Ilabcn lu id aurum quod accepisli a

Charmide? Epid. 2,2,37 Ea praestolabatur illam apud

portum. ri(/e72 veneficam ? Pers. 2,2,31 Fatcor ego pro-

iccto me esse ut r/ecenenonis famihae. Mil. gl. 4,2,05

Ita me mea forma habet sollicitum. Quid nunc stas, quin

abis2 Abeo. Merc. 2,3,98 Eccilium video, Jubct quinquc

me addere etiam nunc minas. Bacch. 4,9,62 Nosce signum
,

H.VVKI', 1)K S.VTIItMO. 3
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estne ejus? Novi, Inhet pcrlegcre has. Perlcge. Bac-

chide.s 1,2,31) Oniillc Lyde ac cavo malo. Quid cave

malo? (^lasina 2,6,29 Men te censes esse? nulla est, habo

quietum animum modo. Most. 2,1,79 Et ego hinc occlu-

dam, jube venire nunciam. Men. 5,3,12 Atque eccum

incedit, move formicinum gradum. Cist. 4,2,105 Tibi

auscultabo, tene tu cistellam tibi. Amph, 5,1,63 Gitus e

cunis exsiht, facit recta in anguisimpetum. Gurc. 2,3,78

Meosne amores? Tace parumper, Jacil volturios quattuor.

Stich. 5,4,17 Batiacis bihunt, at nos nostro Samiolo pote-

rio. Poen. 5,4,26 At enim volo hoc agas. At enim ago

istuc. Patrue mi patruissume , Amph. 1,1,251 Non lo-

quor, non vigilo, nonne hic homo modo me pugnis contu-

dit? Aul. 4,4,33 Fugin hinc ab oculis, ahin an non?

Abeo. Cave sis revideam. Most. 3,1,42 Salueto, quid de

argentost? A/)isisbelua. Men. prol. 16 Tanta ad nar-

randum argumentum adest benignitas. Poen. 5,4,36

Quodque aruspex de ambabus dixit. Xclini de me aliquid

dixerit. Gapt. 2,2,93 Qui tua quae tu jusseris mandata

ita ut velis perferat. Gurc. 2,2,18 Si quidem incubare

velint qui perjuraverint. Epid. 5,2,38 Dedin tibi minas

triginta ob filiam? Fateor datas. Most. 3,1,115 Sed

nrraboni has dedit quadraginla minas.— Terentius, Heaut.

2,4,8 Nam expedit honas esse vobis, nos quibuscum est

res non sinunt. Eun. prol. 8 Ex Graecis honis Latinas

fecil non bonas. Eun. 2,2,6 Quid isluc inquam ornatist?

Qunniam misei^ quod habui perdidi, em. Phorm. 2,2,32

Senex adest, vide quid agas, prima coiliost acerrima. Eu-

nuch. 2,3,66 Inhonestum hominem quem mercatus est heri

senem mulierera. Hec. 3,1,32 Itidem illae mulieres sunt

ferme ut pueri levi sententia. Heaut. 5,2,14 Ibi tuae

stultitiae semper erit praesidium Glilipho. Hec. 4,2,18

Dum aetatis tempus tuJit perfuncta satis sum, salias jam

tenet. Ad. 3,2,13 Nihil est quod malira quaminam totam

familiam dari mi obviam.
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Intcr reliquias versus saturnii liaec reperimus exempla

correptae vocis iambicae ' :

Ex valiciniis.

Sed ncque crcdes tu milii doncc compleris sangui.

? llosteni, r^oinani, si ex agro pellcrc vullis*.

Privati uli conferant pro se atquc suis.

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.

Ex elogiis Sripiouum.

Z)erfei TEMPKST.vrEnus aidh mkukto....

? QuibuS ^ SEI IN LOXGA LIGUISET TIUE UTIEU VITA.

?Nk quairatis ho\ore quei minus'^ sit mandatus.

Ex titulo Caecilii.

Bene rem geras et valeas, dormias sime qura.

Ex titulo Quinctii.

?l.It[i^J r/7;;s*^ Quinctius dictator. ...

? t/ovi dedit douum.

Ex tabula Gracchi.

?Gujus rei ergo hanc tabulain Jovi deilit donnm.

Ex tabula Mummii.

Ob hasce res beno gestas quod m bkllo vo(ve)u.vt".

Ex Naevii Bello Poenico.

? Jamquo cjus^ mcntem forluna fecerat quietem.

? scnex fretus pietati.

Neptunum regnatorem marum

i. Non omitlendas ccnsuimus voces milu, bene, calo correptaff. Quia

enim in sermone aetatis augusteae brevem relinuerunt, idco non cfficitur

cas temporibus priscis quicquam a corrcptis agro, uti, lacu, dedct, Jovi,

soliis discrepuisse. — Deum, meas similiaque vidc sub § 3 d.

2. Ilic lcclio immulata cst.

3. Num pronuntiandum quibu ?

4. Num pronuntiandum ininu?

5. Uncis quadratis
[ | in hoc opcre incluilunlur addcnda.

6. Num pronuntiandum Titu?

7. Uncis rotundis
( ) in hoc opcrc includuntur dclcndu.

8. Num pronuntiandum eju ?
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Aliundo.

? Diebns te quinqne cnlo, Juno Covella.

? Septom diebus te calo, Juno Covella.

Tcrra pestem leneto, s.v/o.s liic[e] maneto.

Iliberno pHlucre, vcrno lato, grandia farra,

Camille, metes

Eodem modo fortasse Md in titulo C. I. L. i, 1080.

Infra § 7 invenies exempla, in quibus ejusdem formae

voces pro iambis sunt.

Nunc ctfferemus exempla vocis polysyllabae, in qua

propter principialom syllabam brevem allera corripitur.

Livius Andronicus in altera Ribbeckii editione: trag. 28

mea voluniBie numquam limavi(t) caput.—Plautus, Mer-

cator 2,4,20 Achillem orabo aurum mihi det, Hector

qui expensus fuit. Bacch. 4,9,23 Mnesilochust ii/exan-

der qui erit exitium rei patriae suae. Stich. 5,4,33 Bi-

be tibicen age si quid agis, i>i7)e77dum hercle hoc est ne ne-

ga, 41 Age tibicen quando bibisii refer ad labeas tibias. Am~
phitr. 2,2,129 Dedisse dono hodie qua te illi donatum

esse dixeras. Rudens 1,1,6 Illustriores fecit /eijestrasque

indidit. Most. 1,1,30 Quo nemo adaeque Juvenlule ex

omni Attica. Persa 1,2,24 Ubi sint mar/istratus quos

curare oporteat. Stich. 5,4,7 Nosmet inter nos ministre-

mus monotropi. Hoc convivium. As. 1,3,65 Aves adsue-

scunt, necessesl facere sumptum qui quaeritlucrum. Tri-

nummus 5,2,34 Spondeo et mille auri Pliilip^um dotis.

Dotem nil moror. Bacch. 4,9,10 Qui misere male mulca-

bere quadringenVis Philipins aureis. Mosl. 5,2,47 Tra-

nioni remilie quaeso hanc noxiam causa mea. Stich.

4,1,02 Post ibo lautum in pyelum ibi fovebo se72ectutem

meam. Asin. 1,3,88 Portitorum siTwi/lumae sunt januae

lenoniae. Poen. 5,3,26 Tace atque parce muliebri supel-

lectili. Trin. 3,2,100 Cassidom incaput, dormibo placidein

/c7/>ei'naculo. Stich. 4,1,27 Nos potius oneremus nosmet
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vicissalim vo///plalibiis. Baccli. 4,0,22 Milcs Mcnclaust,

cgo Agamemno [sumj, idcm L^/;xesLaertius. Amph. 3,2,58

Capiunt vo7«ptates capiunl rursum miserias. Mil. gl.

4,8,36 Hominem, perii, sumne ego apud me? Ne limc

V(3///ptas mea. — Titinius in altera Ribbeckii editione :

com. 127 Sapientia gubernaiov navem torquet haud va-

lentia. — Terentius, Hec, 5,4,8 Quis me est Ibrtunatior

ve72»slatisque adeo plenior? Heaut. 5,4,2 Fucrim, dictus

fihus tuos vcstra vo7y/2tate, obsecro. Andr. 5,5,4 Quod

vo/z/ptates eorum propriae sunt nam mihi immortahtas.

Ea exempla omnia ejus modi sunt, ut syllaba, quae

propter priorem brevem brevialur, positione tantummodo

longasit. At prius in disyllabis vidimus longas positiono

ulindatur et longas natura ulm domo nullo discriminecor-

ripi solere; hic autem distinguendum fuit. Altera syllabacum

natura longa est, in polysyllabis vix corripitur. Neque

enim sermo aetalis augusleae, ut illa correpta hene, modo,

\iden, ita correpta amare, amabamus, amabamini usquam

servavit. ApudPlautumahosquGComicos,ul G. F. Guil.Muel-

lcrostendit, easyllaba in polysyllabis fere corripi non vide-

tur, nisi in compositis, ut ihi-dcm, vide-licet, cale-facio,

atque in iis formis ubi melius synizesin admittas, ut deo-

rum, duobus. Pauca tamen mihi satis eerta videntur

exempla , ut in Plauti Aulularia 4,1,13 Eri\e imperium

cdiscat ut quod frons veht oculi sciant, in Terentii Phor-

mione 5,8,8 Quid ad me ibatis. Piidiculum. Ferebamini. —
Ergo confidenter, puto, Ap. Glaudio Gaeco

,
qui totum

saeculum ante Plautum scribebat, licentia corripiendae

vocis ferocia concedi potest, praosertim cum lcctio nullo

modo dubia videri possit.

In saturniis nostris haoc iiisunt exempla correptae pcr

brevis breviantis vim syllabac aut positione aut natura

longae :

Ex carmine Arvalium.

? TriumyE iriuinvE trilmpk.

? TriumPi. triumvv. |thiumi'K.1
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Ex elogio Barbali.

QUOJUS FOnMA VIHTUTEI /)<7r/si;MA ' KUIT.

Ex Appii Scntenliis.

Ne quid fraudis stuprique fcrociix pariat.

Ex Livii OJyssea.

Apiul nympham Allantis filiam C.7/7psonoin.

Igitur demum UJixi- cor frixit prae pavore.

Ex Naevii Bello Poenico.

Prima incedit Cereris Proserpina puer.

Eodem fortasse modo amimtissiima in titulo G. I. L.

1,1080.

Vox monosyllaba, pariter ac disyllabae polysyllabaeve

vocis syllaba principialis, si brevis est, breviare potest

insequentem, idestinsequenlis vocis principialem syllabam.

Quod observamus cum in Jongis positione, tum in longis

natura.

Longae positione. — Plaulus, Poen. 4,2,96 Et hunc

disperditum lenonem tantum eum instat exiti. Trin. 1 ,2,77

Et rem suani omnem EXiVlum corruptum filium. Ib. 4,4,9

Tuae quae daretur, sed jTitus narrabo tibi. Aul. 4,4,18

Qmo a/jstulisli hinc? Di me perdant si ego tui quidquam

abstuli. Most. 2,2,28 Male herclefactum. Qum est negoti?

Non potest. Pseud. 1,5,64 Sed quid ais? Qum hoc quod te

rogo? Quidvis roga. Cas. 2,5,22 Inimici famihares. Quid id

refert tua? Amph. 1,1,272 Qum in tabernaclo fecisti? vi-

ctus sum sidixeris. Bacch. 1,1,6 Qum in consiHo con-

suluislis? Bene.PoIhaud meretriciumst. Trin. 2,4,81 De

1. Sic apud Plautum simillumae Iribrachum et sjllabam efficit. — Cave

putcs pcr s uuam pronuntiari parisuma
;

priscis enim temporibus conso-

nantcs in scribendo non geminabanlur, similiterque in elogio P. Cornelii P. f.

Scipionis LicuisnT et superases invenimus, ubi syllabae ante unicam illam

s positae producenclae sunt.

2. Sic apud Plaulum Ulixcs anapaestus est.
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honore populi, verum quod ad venlrem atlinet. Trin.

4,2,69 QuoD 772 manu teneas atque oculis videas id

desideres. Cistell, 5,1 Qum Jioc negolist auoo omnes

homines fabulantur per vias? Mil. gl. 1,1,55 Quid tibi

ego dicam, quod omnes morlales sciunt. Amph. 3,2,30

Ridiculi causa, vel liunc rogato Sosiam. Poenulus

4,2,5 Ila me di ament, vel 777 lautumiis vel 777 pistrino mave-

lim. St. 4,2,30 Si arte poteris adcubare. Vel 77iter cuneos

ferreos. Trin. 4,2,9 Pol ]iic quidem fungino gensrest,

capite se totum tegit. Slich. 4,2,31 Per /73/20 tibi cenam

incenato Gelasime esse hodie licet. Stich. 4,2,34 Non
meluo, PER 77a/'tum transibo, non prodibo in puplicum.— Te-

rentius, Adelph. 4,5,72 Ego eo intro ut quae opus sunt

parentur , tu fac ut dixi si sapis. Heaut, 1,1,107 Mene-

deme at porro recte spero et i/lum tibi. Andr. 1,5,53 Et

ad pudicitiain et ud rem tutandam sient. Eun. 3,1,5 De-

ducam, sed eccum mihlem. Est istuc datum. Eun. 3,5,59

Sane hercle ut dicis, sed i77terim de symbohs quid

actumst? Eun. 3,2,10 Bene fecisti hodie itura. Quo? Qum?
hunc non vides? Phorm. 5,8,47 Etiam dotatis soleo. Qumid
nostra? Nihil. Eun, 2,1,2 Qum //iterest? hoc adeo ex

hac re venit in mentem milii. Phorm, 1,2,8 Quanto in

periclo simus? Qum istucest? Scies. Heaut. 5,2,25 Abiit,

vah rogasse vellem. Quid? Unde milii pelerem cibum. He-

aut. 2,3,97 Mane habeo; aHud si isluc metuis, quod amhQ
confiteamini, Mec. 3,3,31 Geterum de redducenda id fa-

cias quod i77 rem sit tuam. Andr. 5,1,11 Fiham ut darem

in seditionem atque in i72certas nuptias. Phorm. 1,2,93

Non addit : ubi cgo hinc abiero vel occidito.

Longae nalura. — Plautus, Slich. 1,3,60 Quot poliones

mulsi, QUOT aulem prandia. Persa 2,2,13 Abi modo. Ego

Laudabis faxo. SEDhas tabellas Paegnium. MiL 4,2,17 Ego

hanc continuo uxorcm ducam. Quid era:o^ hanc dubitas con-

loqui? Trin. 4,2,81 Ne male loquere absenti amico. Quid

1. In erffo produccnda cst e/ crrio onim et c.orrjo (Fcsti ciiitunit; |i. .37

MuoUer) ita inler se sunt, quoniodo cininus ct coinniinun.
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ci',^0 illc ignavissimus. Kpiil. 1 ,2,54 Oi;id /yyc nunc agi-

nius?Eamus inlroliuc ad tcullnincliodiediem. Epid. 3,2,9

Erum el Cliaeribulum conspicor, quid liic agitis? accipe hoc

sis. Capt. 2,1,53 Memorilcr mcminisse, inest spes nobis

iN Iinc astulia. — Torenlius, Ad. 4,5,8 Ita, nam mirabar

ouiD liic nei^oli esset lihi. Hcc. 5,3,9 Ab nostro adfine

exeuntem video? quid hiiic Inc est rci?

Voces disyllabae, ubi abera vocalis synaloepham palitur,

in versu quasi monosyllabae sunl ; ideo eac quoque inse-

quentis vocis syllabam principialem aut posilioneaut natura

longam corripere possunt :

Longaeposilione.— Livius Andronicusin allera Ribbeckii

editione : trag. 22 Obsecro tc Anciale matri ne quid tuae

tvrfvorsus fuas. — Naevius ibid. : comoed. 26'
: Neque

admodum a pueris abscessit, neque af/modum adulescen-

tulust.— Plautus\ Persa 4,3,2 Ita anciWa. mca quae fuit

hodie sua nunc est, argento vicit. Mil. gl. 2,2,12 Ita

hic senex taios elidi jussit conseruis meis. Men. 3,2,3 Non

faxo eam esse dices, ita ignorabitur. Most. 1,3,150 Age

t^ccumbe igitur, cedo aquam manibus puere appone hic

mensulam. Trin. 3,2,92 Hic quoque hinc abiit, Stasime

restas solus, quid ego nunc agam ? Mil. gl. 1,1,58 Amant

tc[d] omnes mulieres neque i/jjuria. Poenulus 2,42 Fa-

ciat ut semper sacruficem neque umquam litem . Poenulus

1,2,64 Quid habetis qui mage i/7imortaIis vos credam esse

quam ego siem? Aul. 4,1,20 Nunc sine omni suspitione

in ara hic adsidam sacra. Aul. 2,3,6 Tace atqne abi,

curata fac sint quom a foro redeam domum. Poen. 4,2,13

Tenebrae latebrae, bibitur eslur, quasi in popina, haud est

secus. Poen. 4,2,23 Proindehabethic orationemQUA-iipse

1. Excmpla Plaulina Tereritiona(]ue hic praelerniisimus, in quibus vocis

prioris syllabae consonanle liltpra non separantur, ut mea, tui. Sunt enim

qui putanl synizesi facta unam rcmanere syllabam, hanc synaloepham pali,

inscqucntis vocis initialerh longam nullo modo breviari. Quod quamquam

rniniine probo, exempla apud poetas deligcnda erant quae talcm viam expla-

nandi non almitlercnt. At ex inscriptionc versuui afferam unum : Cum diu

a/2ibulareis tamen hoc veniundum est tibi (C. I. L. i, 1431).
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sll frugi bonac. K])i(l. 3, i,38 Ei quae aoco.=scrc tiui .'^^Mam

dono graliis. Stich. 5,i,58 Si amabilitas libi noslra pla-

cet, si TiDi ninho accepti sumus. Trin. 2,2,56 Nihil mo-

ror eimi tiiu csse amicum cum ejusmodi virlutibus. Tri-

numm. 3,2,83 Quid tibi i72terpellalio aut in consilium liuc

accessio esl? Amph. 5,2,1 Bono animo es, adsum auxilio

Amphilruo tidi et luis. Most. 3,1,84 Illius, is tibi c/ fae-

nus el sortem dabit. Truc. 2,6,33 Adsum adduco tibi

e.Yoptalum Slratophanem. Ubi is est obsecro? Persa

3,1,66 Dabunlur dolis tibi inde sescenti logi. Curc.

5,2,10 Enimvero irascor. Dixi equidem tibi unde ad me
pervenerit. Mil. gl. 2,5,60 Domi eccam erilem concubi-

nam, Quid domi? In leclo cubat. Aul. 3,3,9 Heus senex

pro vapulando hercle EGonhs te mcrcedem petam. Mil. gl.

4,2,17 Ego h/mc continuo uxoremducam. Quid ergo hanc

dubitas conloqui? Most. 5,1,45 Ego j/2terim aram hanc

occupabo. Quid ila? Nullam rem sapis. Gasina 3,3,24

I tu atque arcesse illam, ego inius quod facto est opus. E-

pid. 1,1,99 Tu QuiDEM 573tehac aliis solebas dare consilia

mulua. Merc. 1,2,64 Tu quidem ex ore orationem mi

eripis. Taceo. Tace. Stich. 4,1,71 Atque eccum tibi

lupi;m in sermone, praesens esuriens adest. — Terentius,

Ad. 5,3,1 Parata a nobis sunt ita ut dixi, Sostrata. He-

cyra 3,5,62 Quando nec gnatus neque hic mihi quicquam

obtemperant. Ileaut. 5,1,21 Non. Quid non? Non in-

quam. Neque ipse gnatus?Nihil prorsum, Ghremes. Ad.

4,2,20 Usque occidit. Hem quid narras? Em vide ut

discidit labrum. Heaut. 5,4,9 At ego si me metuis mo-

rcs cave in ie esse istos sentiam. Phorm. 3,3,24 Quan-

tum opus est tibi argcnti loquere. Solae triginta minae. He-

autont. 4,1,11 Facere esse ausam. Vin me istuc tibi

etsi incredibilest credere? Phorm. 2,3,92 Dicam tibi in-

pingam grandem, dixi Demipho. — Inscriptio apud Orel-

lium n" 4740 : Qui bene coc^norunt coGrnitam dene eA-istu-

mant.

Longae natura.— Plautus, Gurc. 5,1,4 Non vidiNEQUE nu-
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divi neque poldicinecfingi potest. Truc. 5,23 Nequeruri

NEQUE hic operis quicquam facio, corrumpor situ. Poen.

5,2,1 18 PolistamremvobisBENE evenisse gaudeo. Bacch.

3,3,87 Satin ut quem tu habeas fidelem tibi aut quoi cre-

das ne scias. Merc. 5,4,10 Verum hic dicit. Tibi ergo^

dicit. Eo illud est verum magis. Amph. 2,2,101 Neque

meum pedem huc inluli etiam in aedis ut cum exercitu. Me-

naechmi 5,7,24 Maxumo hodie malo liercle^ vostro istunc

fertis, mittite. Trinummus 5,2,7 Quod datum «tendumst,

id repetundi copiast quando veHs. — Terenlius, Ileaut.

1,2,2 Et illam simul cum nuntio tibi liic adfuturam hodie

scio.

In salurniis haec habemus exempla syllabae principialis

correptae per vim vocis monosyllabae vocisve synaloepham

patientis disyllabae :

Ex vaticinio.

? Cave in mare manare suo flumine siris.

^ Ea in[du]staurata ut assolet facito.

Ex elogio P. Scipionis P. f.

? MORS PERFECIT TUA Ut fiSSENT OMNIA BREVIA.

Quicus SEi iN Lo:;ijA licuiset tihe utier vita.

Ex tabula Mummii.

Ob hasce res bene gestas quod in bello vo(ve^^rat.

Breves breviantes in saturnio plerumque in quarla arsi

sunt. Hoc non est casu faclum, verum ab eadem causa

pendet, quae insequentem thesin vix sinit produci vel solvi

(infra I, ii, 2) : scihcet quarta arsis validius quam reliquae

arses solebat feriri. Sic in versibus scenicis apud Graecos

omnes arses impares, apud Latinos quinta senarii, septima

octonarii iambici septenariique trochaici, tertia septenarii

1. De e producta in ergo vide supra p. 39 in adnot.

2. Prior syllaba in bercle natura longa est, nam Herculis nomen ex

graeco 'Hpay.),Yi(; factum. Apicem super e in adjcctivo hcrculaniiis habes

apud GaiTucci, / segni... detli acccnti p. vii.
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iam})ici, ciim aniccrciiluriclu validiore, bina tcmpora cxplcrc

debcbant ct Ihcsin rcjiciebant impuram. At, quo brcvis

syllaba validior est, eo plus potest ut insequentem longam

corripi cogat (cf. supra p. 28).— Saturnii arsis validissima

si quarla est, par hic numcrus indicat mctra singubs pe-

dibus conslare, non binis, vcrsumquc hcxametrum esse,

non trimetrum (qua dc re jam supra p. 10-11). Cum lioc

optime convenit, quod utrumquc hemistichium in eadem

sedc tlicsis dctractionem admittil (infra I, ii, 2) eademque

in sede recipit caesuram Korschianam (infra I, ii, 4).

Forsitan quidam putabunt, nimis multis nos verbis rcm

tractavisse, quae ad paucos tantum saturnios spectet. Scd

majoris momcnti cognilio brevium brevianlium est, quam

primo aspectu videtur. Nam nisi lex quam significavimus

pro vera haberetur, versibus aliquot esset post uUimam

thesin prioris hemisticliii tribuenda anacrusis posteriuris :

I...] t/o||vi deldit| donum|.

Ter|[ra pe|stem te|ne/o| Scy||lus hi|L'[e] malnetol.

Quo||jus forlma vir|tu^e/| /)a||risulmal fuitl.

Ne|] quid fraul lis stulpri^yuel /e||rociIaI pariaf|.

Quibus sei|| in lon|ga liculisei| tibe\\ utilerj vitaj.

Ob|| hascel res benel ges/asl quod\\ in belllol vorall.

At si haec anacrusis hic admitteretur, etiam ahbi admitti

posset. Jam igitur non esset cur non sic scribcremus :

CoIIrintol de|le/oI /?oI|mam redileit trilumphansj.

Oiijllilil suntl Romac\ loqiii\\cv lin|gua laltinal.

Ergo nontantummodoahterunus et alter versusferiretur, sed

de ipso saturniiinuniversum schemate opinio nostra immu-

tanda esset. Quodinfra(I, ii, 3 E)fusius considerabimus. In-

terim legentes rogo legem brevium breviantium penitus in

mente fixam habeant, ne vana quadam specie posterius forte

decipiantur.

§ *. — De finalibiis i't de liialu.

Quod ad syllaj.ias finalcs vocum attinet, vidcbimus

multas vocalcs priscis litterarum latinarum temporiljus
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iuissG longas, (|iias serior aclas corripucrit; ])rcvcs in arsi

posilas proptcr cam saepe csse productas ; hiatum esse

admissum cum post longam in arsi positam, tum post bre-

vem vi arsis productam ; item post thesin in caesura,

nonnumquam ctiam extra caesuram.

A. — Longa sylhiba nondunn correpta.

Adliuc lempore Plauti longae crant (nisi brcvis brevian-

tis vi corriperentur) omnes syllabae finales quae in ipsa

origine fuerant longae. Tum enim, ut G. F. Guilelmus

Muellcr in Prosodia Plautina dcmonstrat, semper narrHt

pronuntiabatur ut narriis narrrmms narrfdur, semper

diiciit, amahid, altinct ut attines attincmus attinetur,

desiderctj accipict, audlt ut audis audimus audltur, desTt,

adduxerlt, novTt quoque ut novT, arhitror ut narro, fateor

ut nioneo, perpetior ut sapio, utar ut utatur, amator ut

amatoris. Etiam miles pro spondco erat ut princeps :

scilicet, puto, ex *milits, *milets factum erat *miless, sicut

ex *quatsus quassus. Nec pronuntiabatur miles es opti-

nius, verum miless ess optimus, ita ut quomodo fer-s

fer-tfer-tis sic in pronuntiando es-ses-t es-^is dechnaretur

;

neque ante vocalem honas dicebant pro hona es, verum

honass pro hona ess, ut honast ^ro hona est. Neque dubito

quin iidem homines w?e7/ apis, fell amarum, oss etcaro
,

etiam lact ovis et cord hominis effcrre soliti sint.

Nihil est igitur quod in his exemphs mirari debeas :

Ex vaticiniis.

. . . deieret amnis in pontum magnum.

. . . populus dcderJt ex publico partem.

'? Yoinicam quae gentium \QnJt [eaj longe.

Ex elogiis Scipionum.

"CONSOL CENS07' A.IDILIS HIG VVCt A

CONSOL CENSOr AIDILIS QUEI FU7^ APUD VOS.

Aetate quom i'Arua yosidat hoc saxsum.



I, I, 2. — KiNAr.F.s. 45

Ex Livii Odyssea.

Namquc nihilum pejus macerfit liomonoiii '.

Ex Naevii nello Poenico.

Censrf eo venlurum ohviam Pocnuni.

Viruin prae/r;r ailveniens auspir^,;/ ausi^icium.

Ei \Gnit in mcntom hominum fortunas.

B. — Brcvis syllaba sine hiatii piodacta.

Hic priusquam de saturniis versibus loquamur nonnulia

necessario sunt diccnda de universa veteris prosodiao

ralione, saltem quod ad syllabas fmales attinet. Hoc enim

nobis demonstrandum erit, brevem syllabam fmalem, in

saturnio sub arsi positam, ipsius arsis vi produci; quod ut

efficiamus, primum videndum est quae syllabae finales

fuerint priscis illis temporibus breves; neque id paucis

verbis absolvi potost, quia quaestio integra non est. Nam
doclissimiceterum viri, ejus autem disciplinae quae linguas

comparare docet non satis periti, dumde vetere fmalium pro-

sodia multis inlibris summo labore summaque cura agunt,

ingentem congessere errorum molem.

Utrum syllaba fmalis brevis semper eamdem habuerit

prosodiam, an prima origine longa fuerit, id frustra saepe

quaeres nisi exlra linguam latinam circumspexeris. Nam
contra rationem Germani quidam docti propter unum et

alterum versum Plautinum prosodiam recenlioris aetatis

noviciam existimant. Quid vanius quam exempli gratia

nominativo pluralis numeri generis neutri longum a tri-

buere, quia alicubi apud Plautum omnhl reperiri videatur,

cum graecae formae xsTTapa, xavxa demonstrent a vocalem cor-

ripi solitam esse antequam graeca lingua atque latina una

eademque esse desierint? Quin, sivocem TraTvip per a , sanscri-

1. Tradilur humuiimm.
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lice pitfi per i consiJerabis, ilem xeTTapa per a quodque san-

scrilice idem valet cntvnri pcr;, ai^^nosces camdem vocalem

aetale Ario-Europaea in lerminatione neutrorum fuisse,

quae tunceratin palris nomine : ergo ({ui omniu recipit,

ei etiam a piiler non refugiendum erit.

Quod de terminalione neutrorum dicimus, idem est

dicendum de mulLis aliis. In dativo et ablativo pluralis

numeri semper ab aetale Ario-Europaea -bus brevis fuit,

nam respondet sanscritico -bhyiis : in prima declinalione

cquabus, sanscr. tahhyas (iis feminis) ; in secunda hTJms,

sanscr. tabhyas (iis maribus); inlertia avibus, sanscr. kavi-

bhyas (poetis). Itidem terminatio comparativi neulri gene-

ris -ius,sanscr.-Tyas: suavius, snnscr. svadTyas. Etiam -us

secundae declinationis, graece o;, sanscr. -as {equus,

VTTTOq, a^ivas); -luus vevhovum {legimus, dorice cpepo(jLe;, sanscr.

bhuramas) ; -is,-it,-iJs in legis, legU, legilTs (sanscr.

bliarasi, bharati, bharathii^); -e vocalivi {eque, Ur.i, agva);

e imperativi {lege, cf-epe, hhara); conjunctio que, xe, ca.

Quae syllabae temporibus priscis re vera longae fuerint,

id quoquenon magis cognitio poetarum veterum quam lin-

guarum exterarum ostendit, Nam etsi Plautum amisissemus,

tamen Plauti tempore propter cpeuyoj latine ducd, propter aacpo)

laline ambo, propter cpepe^Tco vedicumque bharatat latine

fertb vel fertod admittere deberemus
;
propter sanscriticura

raja (rex), genetivo rajnas, latine caro, gen. carnis
;
propter

dativum sanscr. vace, laline vocT
;
propter nominativum

ye (qui), latine hT; propterlocativum aQve (in equo), latine

domi ;
propter ablativum acvat, latine equo vel equod

;
pro-

pter bhfinus (sol), ^enetivobhanos, latine manus gen. manHs.

Ne multa faciam, quae prosodia et in lingua sanscritica

vel graeca et in carminibus aetatis augusteae eadem repe-

ritur, aetate quoque Plauti vel Livii Andronici eadem fuit.

1. Nam )iY5t;. Xeysi, qvias formas afferunt qui icgls, leglt admlttunt

(tamen nondum quod sciam de legitur quisquam verbura fecit), pro

*X£Y£i(ii, antca */sy-'^'> '^^ ^lz-^im, anlea *),£Yst'. sunt, ut [xsti^wv pro ^[AEfyiwv,

antea *u,£7;iov; soli vctusliori e, uon reccntiori diplithongo £i / latina rc-

spondet.
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Nusquamigitiir immutata estprosodia latina, nisi ubi vcrgi-

lianadiscrepal a sanscrilica vol graeca, vel ab illaquamety-

mologia indicat. Hac lege cognita plurimarum vocum proso-

diamvelei'emmultomeliusnoscerecstmuUoquefirmius,quam

si tolum Plau[um ac Terentium et Ennium tragicorumquc

etcomicorum fragmenta omniaper longas vigilias evolveris.

Poslquamautem per ratiocinandi vianiillam lulissimam tam

multa eris tam parvo labore assecutus, facili rursus negolio

quotquot immulationis prosodiacac leges fucrunt repurics.

Ex legibus hac sunt nobis gravissimae :

I. Sicut supra(p. 28 ss.) dictum est, fuit tempus cum termi-

nationes vocum iambicarum corripi potcrant
;
quod demon-

slrant tihi ei tihi, rectu et henti, iyoi et erjo, prTs in prTscus

et inngTs.

II. Tempore quodam voces in r excuntes ultimam voca-

lem corripuerunt, quod demonstrant censur censdris,

diiciir ducdtur, exempliir exempliiris. Itidem voces in /

cxeuntcs, quod demonstrant animiil rinimfdis, HannihidHim-

nihid, suhtcl pro 'suhtele *suhtexle (supra p, 27); de nibilT^ro

ne liTlum dubito, quia haec vox etiam propter formam iambi-

cam corripi potuit, Item voces in t exeuntes, quod de-

monstrant ducid ducutur, prohavTt probaveit (sanscriticc

abravTt, dixit, agasTt, cecinit), audTt audTs, censet cense-

mus, narriit narratis^

III. Pristinam prosodiam servaverunt voces in s exeun-

les, quod demonstrant narras narramus, censds censetis^

audTs audTris, feminas •^u.spac, dominos Xoyou?, secures

TToXet;: contra dominUs Xoyo?, suaviiis sanscr. svadTyas,

ferimiis dorice cpeooaec ; ducis ducimus sanscr, bharasi

(fers). Item voces in d exeuntcs, quod demonstrant Gnaevo

factum ex Gnaivod, sanscr. c7pv<^^ (equo) ; fertu factum est

fertod, sanscr. hbaratat; contra illiid aOxo' sanscr. tiit (id).

Item voces in vocalcm exeuntes, quod dcmonstrant duco

^tuvo), ainhlj aaoo), cardo sanscr. rajH, vocT sanscr. \ace,

\. Sic eliani voccs in m cxcunlcs, quod rioslra nunc non rcfccl.
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n sanscr, yr (qui), coiilra teinpln Im^^x -Ixt^x^-x sanscr,

ralvfirV, domiho 'h-Kz sanscr. uqvu, clnudd '^suys sanscr,

hhavii (fcr), /iicijia accipTlo, Irislo (pro *tristi) sanscr,

fwci' (pururn), fcrt {pro "fcrlT) sanscr. JjharatT.

Ubicumque contra quas signiiicavimus leges aliquid

esse factum videtur, id re vera eas non^violat. Nam, quod

graecoTraT£p£(;lalinerespondeat/)a/7'es, si quis dicat -os in -vs

abiisse, prorsus erret ; in lalino enim sermone -os fit -us, ut

(fipo\>.i<; feriiniis. Itaque riTTaps; fuit *quattuoriis, quod ulti-

mam syllabam amisit sicut pucriis puei\ 'viriis vir, cele-

rTs celer; palros autem non magis ex *palras vel *patriis

faclum est quam genotivus senati ex senatus, verum duae

declinationes sunt inter se mixtae; quasi si propter TcdXet;

Graeci *7:aT£p£t? dixissent, vel ipsi Latini 'patrium propter

securium. — Neque magis genu factum est e\c/enii, quod-

graeco -^ow sanscriticoque Janii rcspondeat ; verum, ut

magister meus Brcal perspexit, ex *(jeimo vel *(jeniiT, quae

formaidem adydvu eljanu est, quod nav-T-s ad vau;, sanscr,

naus, idemque quod suav-i-s ad -?i5u;, sanscr, svadus, quod-

que suave ad ^ou, so.nscr. svadiiK — Item fallunturqui bre-

vem syllabam -st? vel -ro in esse, ferre, dare, fore, facere,

amare, fuisse graeco -axi in -TrorTicrat sanscriticoque -sd vel

-se vel -se se injise (vincere) respondere exislimant; huic

enim terminationi cai, se multo melius respondet latine -si,

-rlin fieri, dari (apud Festum inepitomep. GSMuellerdvsi),

ferri, amari (neque hoc quis propler differentiam sensus in

aclivo TOt^aat, passivo dasi mirari velit, cum activi passivique

in infinitivo dislinclio minime antiqua esse possii) : scilicet

aetate Ario-Europaea duae fuerunt infinitivi terminationes

sai et -sT^ ut sunt in Vedis ejusdem formae duae termina-

1. Eunidein cxitum habes in ita, sanscr. ilt. Lalinae vocis prosijdiani

prislinam prorsus iguorarcmus (nam *i7a propter formam iambicam potuis-

set corripi ut putn puta), nisi eamdem voccm Indi scrvavissent. Ab illo ita

discimus corripi dcbere aliuta.

2. Ubi per u corrcplam genu reporitur, nuUo modo pristinam formam
habemus, verum vetustioris geini immutationem, qiiasi niodu pro modo et

bene pro *bene et wanii pro manii et lacu pro lacu.
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tiones-e (pro .7;) el -V. — Quod autemad nolo, narro, ordo,

osto attinet, in his formis nihil est cur putemus sonum

vocalis ultimae in ipso Romanorum sermone immutatum

esse, verum meram hic poelarum aetatis argenteae habc-

mus Hbidinem : quare cnim, si ahter esset, dativo vel abla-

tivo casu solo, Pyrrh6,tard6, fest6 non inveniremus'-? —
Que in utorquc, quisque, uhique, undique, cumquc vulgo

ex 'queid laclum esse dicilur, quia cum d littcra re-

periatur apud Oscos potorospid {uirique) et poici-vipid

( in utrogue ) , cum diphthongo apud Umbros podruhpei

(utrin^we, vel potius utrogue, adverbiahter), panupei (quan-

dog«e) ; sed oscum -pid sanscritico -cit tam simile est,

quod habemus exempli gratia in kap-cit (quidam, quis-

que^), ut correptum existimari debeat ; in Umbrorum scri-

ptura ei non magis longam vocalem vel diphthongum signi-

ficat in -pei quam in eine (latine enim) vel mneip (lat. no~

que) atque in latinis formis seine\ seihi, Leicinius^, inpei-

rator" ; oscum -pid praeterea nullo modo idem esse polest

atque latinum -que, nam si produclum est, latine d amit-

\. Sic cakse (dicere) ct sam-caksi , dvQc (videre) et drqT. Quod ad origl-

nem allinet, fortasse -se et -e dativi fuerunl, ut sanscr. vace (voci), -sf el •/

autem locativi, ut sanscr. vacT {in vocc). Passivo declinationis verborum
tertiae, ut duci, infinitivi vedici in -e respondent, ut bhuve (esse), quod
latine esset *fui , cakse , drge. — Esse pro *essT est, dare pro *darT, ut

cubilc pro *cubilT, cape pro * capT.

2. Hodiein sermone nostro, quaiis Parisiis vulgo audilur, prorsus niliil in-

lerestinter cier substanlivi ;nerc/er et cicr verbi re/Mcrc/er ;tamen in versibus .

cier unam syllabaiii efficit si substantivum est, daas si verbum. Quo vides

alias esse normas quas poetae sequuntur, alias ipsius scrmonis leges. At

fin£je nunc novam in vcrsibus condcndis consuetudinem oblinerc, ul ctiam

in substantivo c/er pro duabus syllabis numcretur : nihil propter hoc lin-

gua nostra immutabitur. Simili modo, nisi fallor, piacita Lucani vel Statii

linguam latinam inlactam reliquerc.

3. In sermone sanscritico classico, quod dicitur, ka(^-cit saepius « quidam »

significat quam « quisque n vel « quicumque »; hoc enim sensu potius di-

citur, adjuncto pronomine relativo, yas kaq-cit. Sed in dialecto vedica

multa sunt e.xempla in quibus kag-cit (sine yas) « quisque » significat : vidc

Grassmann, Woerterbacb zum Hig-Veda, sub vocc ka.

4. C. I. L. I, l'J8 \. 54, p. 6L

5. Ibid, 1223 ct H27.

G. Ibid. II, 5041.

H.WET, DF. S.VTURNIO. 4
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tere debuit vocalemque longam servaro ut senLcntia{(l), oc-

culto{d), marT{d), facillim(~{d), estd{d); sin correplum,

latine d servare debuit ul Td, qiwd, illud, sed, ad; oscum

-pid idem est atque sanscriticum -cit in kag-cit \e\yas kaQ-

cit (quisquc, quicumque') ; lalinum -que idcm cst atque

sanscriticum -ca in yas /:ap-c,'?^ (quisque, quicumquc).

—

Maximam omnium difficultatem movere videtur nominativus

singularis primacdecbnalionis in-a, quemvulgoex-a corre-

ptum putant, quia graeco a productoin vea et indico5in/3aVc7

(nova) respondeat. Itaque vix doctum virum invenias, qui

sententia ante sententiii et terra ante terra esse dictum

dubitet; Franciscusque Buecheler existimavit a maturiusin

adjectivis quam in substantivis fuisse correplam, quia apud

Plautum in line versuum reperiaiur hiulca gens, non servii

sit ; sed praeda sit indicavit contra Bueclicleri regulam

G. F. Guilelmus Mueller in Gasina. Ego aulem nunc puto

nominalivum illum in -a amissum fuisseatque onmino abo-

litum in latino sermone, anlequam ullus Romanorum poe-

tarum scribere inciperet; quem autem nominalivum habent,

is correpto « Gra5aorum in (xouaa, o, u Oscorum et Umbro-

rum in touto (civitas), etantu (tanta) respondet, nequc

umquam inde ab Ario-Europaea aetate discrepuit ab exitu

-a neutrorum, qui similiter iatine a, graece a correptum,

osce 0, umbrice u est.

Ratio nunc satis nota est, qua licet vetustissimam Ro-

1. Si quis autem miralur oscam linguam cum indica id habere commune,

quod in latina desit, reputet in prima declinatione el in secunda Umbros

ct Oscos nominalivum pluralem sanscriLico propiorem quam latino habcre.

Praelerea Umbri soli omnium Europae populorum locativum primae decli-

nationis servaverunt, quod indice in -ayam, umbrice in -eiu desinit, ut

lotem e lovineiu (civitale in Iguvina) : Mem. de la soc. dc ling. ii p. 3Ui.

Nam Michael Br(§al dum contra disserit [Les tables eiigubinos p. 83 ss.)

hanc nostram sentcntiam sua ipse impugnatione confirmat, quippe qui

compellatur complures in tabulis iguvinis errores agnossere.

2. In lexicis eliam kag ca sine yas affertur; an id jure, videant qui lin-

euam sanscrilicam callcnt. Praeterea cum particula negandi kaQ ca na

<c quisque, quicumquc » dicitur : quod latine sit *quisquene.
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manorum prosodiam mclius quam vulgo lil describere. Jam

igitur periculum non est, nc in judicandis versibus Ennii

his erremus: Ajo te keacidfi Romanos vincere posse. — Et

densis aquiy/7 pinnis obnixa volabat. — Sensit, voce sua

niclTt ululatque ibi acute. — Sic exspectabat popu///s atque

ora tenebat. — Scilicet hic syllabae vocum ultimae

nullo pacto per se umquam longae fuerunt, verum, quia in

arsi sunt positae, vi aliena producunlur; id est, ea produ-

ctio ad prosodiam metricam pcrtinet, non ad prosodiam

grammaticam. Sic posterius Vergilius : Pingue supdr

oleum infundv^ns ardentibus extis. — Terga fatiga/nizs hasta

nec tarda senectus. — Dona dehinc auro gravicl sectoque

olcplianto. Qui poeta, puto, in sermone communi neque ri

nefjue c neque u in (fravia, siiper et fatigamiis producere

solebat. Eum posteriores imitati sunt poetae, ncc solum

Ausonius, auctor Orestis tragoediae, Priscianus, verum

ctiam per tolum medium aevum quicumque hexametros

conscripsit, ut Gualtherus dc Insula Vitalisque Blescnsis.

Productionem propter arsin factam pulcherrimo exemplo

demonstrat hexameterquidam vulgarisermoneconceptus, in

quo vocales productae per diphthongum scribuntur (qua in re

complures ex doctissimis Germanis miro modo hacserunt),

G. I. L. I, 1297 : Protogenes Cloul[i] suAvei HEicei situst

MiMUs, hoc est, « Protogenes Gluilii servus suavis hice

» (yel hic) situs est mimus. »

Haec productio metrica si in arsi versuum dactylicorum

legitima fuit, non video cur etiam in iambicis trochaicisque

ahquando adhiberi nequiverit. Sed sic ad quaestionem dif-

ficilhmam devenimus, an apud scenicos poetas syllabac

vocum ultimae breves propter arsin produci possint; quac

sibi hbrum pecuharem vindicaret. Valde dolendum est,

quod plerique doclorum, ut Gorssen, Wagner, Fleckeisen,

in retegendis ut quidem rebantur pristinis vocahbus longis

plurimam operam eamque satis vanam absumpserunt,

G. F. Guilelmus Mueller totus in prosodia grammatica

occupalus eorum errores magis conatus est refeilere quam
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usum Plautimetricumdefinire. IUi magnam congeriem incli-

gestissimamque molem cxemplorum per fas ac nefas exagge-

rantes, hic sano judicio sed nimio fortasse fervore in hanc

dementiam infensus, id omnes in summam effecere ut ani-

mus legenlium ubi consistat non invenirepossit. Gauti igitur

hodie sint oportet, qui vel affirmare vel negare velint. Hoc

tamen procul dubio est, in comicorum versibus, quales no-

bis per codices manuscriptos traditi sunt, satis multos

exstare versus in quibus syllabae Ijreves sub arsi positae

produci videantur. Praeterea, quantum nos judicare possu-

mus, eas syllabas cerlissimum est nulla aetale per se

longas fuisse. Restat igitur, ut aut cum G. F. Guil. Muel-

lero omnia exempla corrupla esse profitcamur', aut dica-

mus eamdem arsi vim comicos tribuisse, quam tribuit

Ennius.

Ergo non summa fiducia, sed aperte tamen declaramus,

nobis hoc quam illud veri similius videri. Nam quaraquam

G. F. Guil. Muelleri adversarii permuUa exempla attule-

runt, quae omnino mala essent, tamen supersunt ahquot

meliora, neque ea ita pauca. Quaha sunt haec :

Naevius in Ribbeckii editione altera : trag. 57 Diaba-

Ihra in pedi/>ws habebat, erat amiclus epicroco. — Plau-

tus, Men. 2,2,52 Proin tu ne quo abeas longiizs ab aedi-

bus. Trin. 2,1,17 ss. in creticis : IHco res foras labitur

liquitur ; Da mihi hoc mel meum si me amas si audes
;
4[tque

i]bi ille cuculus : [o] ocelle mi fiat, Et istuc et si am-

plius vis dari dabitur; Ibi pendentem ferit jam amplius

orat, Non sa/is id est mah ni amplius[t] etiam, Quod bibit

quod comest quod facit sumpti; Nox datur, ducitur familia

tola. Gurc. 3,68 Quia nudiusquarlus veni77Hzs in Gariam.

Trinumm. 4,2,129 Neque edepol tu is es neque hodie isum-

1. NonnulH loci facilius etiam emendari possunt quam Mueller ait. Sic

Pscud. 1,3,121 Ego scelestus nunc argentum promere possum dono : non

promere hinc possum scribendum, verum promere potis (cf. p. 54-[35)

siim. Mil. glor. 3,2,34 Tibi salutem mejusserunt dicere. Salvae sient. Non

eae .sa/rae, verum saliiae, ut apud lloratium siliiae; simililer in versibus

saturniis infra (g 3 c) arlia , siluicolac ostendemus inveniri.
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quam eris auro huic quidem. Poen. 3,4,12 Quid si ani-

mus esse non sim/? Esto ut sinit. Men. 5,5,22 Polionis

aliquid priusquam percipi/ insania. Persa 4,3,13 ... Dor-

da7e credo tibi. Men. 5,5,2 Quae me clam ratus sum

facere, ea omnic'? fecit palam. Asin. 1,3,47 Geter.3 quae

volumus uLi Graeca mercamur fide. Mil. 3,2,34 Num-
quam edepol vidi promez-e, verum hoc erat. Epid. 3,4,62

Potuit, plus jam sum libera quinquennium. Poen. prol. 85

Altera quinquennis alter^ quadrimula. Men. 5,2 88 Ut

ego ilh[cj oculos exuram lampadii;«s ardentibus. Mercat.

5,2,60 Dic igitur ubi illaest ? Innostris aedihus. Aedis pro-

bas. Merc. 5,2,79 Omni6i/s hicludificatur me modis, ego

stultior. Rud. 4, 3, 36 Mare quidem commune certost omni-

bus. Adsentio. — Titiniusin Ribbeckiieditione altera: com.

45 Parasitos amovi, lenonum [illum] aedihus absterrui,

Negat G. F. Guil. MuellerPlautum potuisse scribere Ine-

ptifi stuUitiaque adeo et temeritas, quia etiam legatur apud

eum in eadem fabula, nec plus duobus versibus infra,

inserta voce et contra latini sermonis consueludinem ',

Petulantia et cupiditas , malivolentia , Inopia , contu-

mclia et dispendium (Mercator 1,1,17 ss.). Quid autem,

si illud et scribae vel spectaculi editores inseruerunt, non

ipse Plautus? nam versu 16 error et terror ct fuga pro

error terror et fuga scriptum invenimus. At, puto, si

libruVn Plauti manu scriptum haberemus, in eo et plures

hialus et plura exempla brevium breviantium productionis-

que propter arsin factae inveniremus, lectionemque in

universum illa qua ulimur ut ita dicam plautiniorem . Fuil

enim causa, cur posteriores quae apxaixto? dicta videbantur

innnutarent, non fuit, cur Plauti versus saturniis Livii An-

dronici Gnaevique Naevii versibus assimularent.

Sod utul dc exemphs modo allatis existimandum esl,

I P. 8 : « Ganz i^cgen Gcwohnhcil, der latoinischoa Sprachc. d
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anliquae li})crtatis vestigium supercsse videtur in tribrachis

scenicorum poetarum, qui arsin in ullima vocis syllaba

habent, ut in Mostellaria Pl-iutina 1,3,99 mulierc memo-

raricr. 1,4,15 Si72c sine cadere me. 3,1,107 Yosmet igiiur.

5,1,62 omnir'/ 7?2a/elacta. 5,1,69 SLuribus ocwlis- In Phor-

mione Terenliana 2,1,2 Phaedria patrem ut extimescam,

5,6,25 Sophrow/j modo fratrem. 5,9,7 Gredere. Quid ego

obsecro. Nam (juamquam primo aspectu tribrachus pro

trochaeo puro positus videri potest, ut primae breves tro-

chaei arsin longam aequent, tertia trochaei brevem thesin,

re vera hic pes dactylo propior est quam trochaeo; immo

dactylus est, in quo arsis ex una syllaba constat, thesis cx

duabus. Brevis scilicet quae pro arsi est producitur fitque

longior quam una mora. De quo dubitare non debet qui

veteris pronuntiationis leges modo habebit in memoria.

In versibus enim comicorum et tragicorum (neque aliter

est in saturniis) notum est theses singulorum pedum, cum

solvantur, inter binas voces dividi nequire (nisi prior vox

aut monosyllaba sit ut quid aut praepositio insequenti

nomini arte conjuncta ut propter amorem, vel pes in initio

versus positus sit). Nec magis vocis polysyllabae paenul-

tima et ultima breves thesin solutam efficiunt. Itaque apud

poetas scenicos nec « meditaris avena y> vel « resonare

rfoces » nec « sub tegmine fagi » vel « praec/icere quercus »

legitimos dactylos praebent.Utramque legem simul enuntia-

bis, si dices solutae thesis partem esse non posse syllabam

ultimam vocis. Quod valet de vocibus polysyllabis ut medi-

taris, tegmi72e, de trochaicis ut ore ; vox autem quae pyr-

rhichium vel iambum efficit, ut cape, hono, per se solu-

tani thesin aequare potest. Scilicet in his vocibus, propter

brevem breviantem quae in initio est, altera vere corripi-

tur; in ceteris, cum brevis brevians non adsit, terminatio

non satis ipsa brevis est, ut pars sit solutae thesis.

Similiter cavent poetae ne talis syllaba pars sit solutae

arsis; id est, vitant hos tribrachos, « omnihus amicis »,

« \inquerc ;A7trem r. hosque anapaeslos, < omnihus amho »,
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« Ymqucrc finos » vel « meditaris avena », « umbrosa

c.ic»niina » ; cliam vitant « honus avena », « caj^e malo-

rum ». Sane rari non sunt anapaesti menclaces*, quales

Most. i,3,78 isia quidem r^/jsumpta. 1,3,97 quicgue loco.

2,1,69 Siciz^ Gffo e/ficiam. Phorm. 2,1,18 omnic? mca in-

commocla. 5,9, 18 Nausistra/c7 prius quam. Sed hi semper

ejusmodi sunt, ut aut ultimam et paenultimam pedis sylla-

bas vox iambica efficia-t, quae facillime breviatur, aut ulti-

ma posilione tantum longa sit, ut propter brevem breviantem

quae praeitsine dubio corripiatur. Nam sicontraquisverum

anapaestum agnoscere velit in hoc versu Plautinae Amphi-

truonis (prol. 102), Is priusquam abiit ipscme'^ in e.yerci-

tum, reputet legi ibidem (125) Qui cum Amphitruone abiit

hlnc in dA'ercitum, et (140) Nunc hodie Amphitruo veniet

hCic ab exercitu. — Quoigitur pacto credemus, quae syllaba

ahbi nusquam pars sit solutae thesis aut solutae arsis, eam

vere corripi ceterisque brevibus similem esse , atque prin-

cipiali syllabae vocis insequentis in eadem arsi jungi posse,

cum neque in arsi nequein thesi jungaturpaenultimae quae

ei in una eademque voce praeit?

Ergo ubicumque pes trium syllabarum ita dividitur ut

prima ejus syllaba vocis ultima sit, re vera dactylus is est,

etiarnsi tribrachus esse videtur ut « omnic? maleiacia. » vel

anapaestus ut« i])semetin eA^ercitum». Ideo sub fmeversus,

ubi trochaeus vel tribrachus requiritur, bene « quid agitur

(Plrorm. 4,3,5), r/;z7V/ ita non (4,1 ,2), quis hic homosl (5,9,2),

'

hono animo es (5,8,72) », numquam « omnihus a(filuv,

omnibusita non, omnibus hic homosi, omni/j«s animoes »

reperimus. Nec magis « honus ar/ilur, honus ita non »:

scilicet in vocibus, ([uae ut bonus pyrrhichium efliciunt,

altera syllaba (pariter atque ultimao syllabae vocum poly-

syllabarum vcl trochaicarum) ictum accipere nequit, quin

longa fiat, vel, si mavis, quasi longa.

1. Ilic ct infra ita pedes discerpimus, ut ah arsi incipiant. Etiam igitur

in versibus iambicis pedes respicimus trochaicos, non iainbicos. Quod cur

expediat, contra ralio velus distinguendorum pedum nequeat comprobari,

vide opud Alfredum Croiset, La pocsie de Piadare p. 37 adaot. 3.
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« Quusi lon(f:i » dicimus, non «lonfjn y>. Fnrtasse quacres

cnirn : Qua de causa, si brevis syllaba ultima suIj ictu po-

sita lon^a 11 1, daclyii soiummodo, spondei vol trociiaei non

nisi pcrraro esse initium potest? — (Juia, puto, duas moras

non ac([uat, ut gcnuinac longac solont, verum a scsqui-

mora nihil aut parum diffcrt, ideo trocliaeo lormando

liaud est apta; formando autem spondeo idco, quia non fa-

cile brcvein paululum productam vi majore i)roferas quam

Ljenuinain longam. At si dactylus est, nc({uc ultra sesqui-

moram producatur opus est, et recte pes feriri j)Otcst^

IJreves ergo in exitu vocum apud poetas sccnicos us({uc

ad scsquimoram sub ictu lcre producuntur; eaedem apud

l:!^nnium produci possunt usque ad binas moras in dacly-

lico hcxamctro. Ifcxamclrum saturnium eamdem liberta-

lcm admittf^rc minime niirandum csl, praesertim quo tem-

porc doctrinae Ciraecorum cognoscendae minus operac

Lalini poetac dederant ct, ut Tulliano verbo utar, minus

polite scribebant quam Ennius.

Lex igitur iiaoo cst : Uuaelibet syllaba brcvis, si vocis

ullima est, in versu saturnio sub ictu posita usque ad duas

moras producitur genuinaeque iongae omnino lit simiHs.

Proptcr peculiarem aulem saturnii libertatem, pcr quam

in ccrtis locis thcsibus sublatis arses ternas moras aequant,

syllaba ultima brevis, in sccunda hcmistichii prioris vel po-

sterioris arsi posita, saepc pro una mora usque ad tres

1. Syll!jljuo vocurri uiliiiiao Jji-evcs ro voi'a in serinouc sacpe scsquibrcvcs

crant. Idco in iis a cori'Opla non ut in incdiis syllabis iminuialur: camcr\,

tri\, it\ (sed itidem), aiiAS (scd amtes), Cocs\r, jubAr, camerAC (scd

Aoliivi cx ^XyoMi). l'>go aiiAtcs forrna rccentior cst quain amlcs, scilicct

cx !jn\fi cfflcta csl. Sic CaesAris cflicluni cst cx Cacs\r (confcralur lliiniti-

tiSlis ex Ilaiiiiihiil, corrcpta vocali in casu noiriinativo propler I ultiinam
,

ut in uTiimill aiiimalis; primurn cniin dicubailur llaiiuiljal IlaiinibalisiJuljA-

ris cx jubAr ; nam *CaesKris, *jubEris csse dcbcret, Contra cx

*duplAX duphcis factuin est duplzx duphcis, non *dupl\x *duplAcis ; cx

*princAps prinapis factuin cst priiicEps principis, non *princ\ps *prin-

c\pis; scd haec omnia ad analogiani pcrtincnt, non ad rcin plioncticam.

« Aurew auriga » (Epitorne fcsti p. 8 Muellcr) vetcrcm nominalivi voca-

lcm scrvavil; nisi fortassc in hoc nominc ul in actus vocalis a producenda

ost, quomodo priscis teniporibus in attat, ponebat, animal, llannibul,

': Kciiiijlar.
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moras producitur. In oxemplis, quae jam infra dal)untur,

sublatas llieses punctum superne positum [•] signilicat.

—

Breves numquam producunUir in tertia arsi vel quarta, si

caesura post thesin posita csl; neque umquam producuntur

in sexta arsi.

Non prorsus certa sunt exempla, in quibus syllabam fina-

lem in arsi pcsilam duae breves sequunlur, nam cum iis

videri ea potest non dactylum (quod tamen verius puto),

verum tribrachum efficere.

Ex vaticiniis.

Sacraquc p.vrnia quorum

?Cum[c] Hopulus dederil ex publico partem.

Ex Livii Odyssea.

? Namque NiHilum pejus macerat homonem.
Ouamfife mare saevum; vir|cs] et cui sunt magnnc.

Ex Naevii Rello Poenico.

Simul Ahius ALiunde rumitant inter sc.

Dubia sunt exempla ablativi tertiae declinationis, partim

quia daae terminationes erant allera brevis altera longa

natura, ut virtuto virtulT, quae duplici accusativo in -em

et -iin, duplicigenetivo plurah in -uin oi-iuni respondebant,

})artim quia pro -e poelac adhuc efferre poterant -od,patred,

Joved, ordined, rumored, puluered :

Ex elogio Baibati.

GnAIVOD /hltrC PHOGNATUS, FORTIS VIR SAPIENSQUE.

Ex Naevii Hello i*oeiiico.''

Sanctus Jovc^ prognatus Putius Ai^oUo.

Sacra in iiiensa Penatiuin ordinc ponunlur.

Redeunt, rcferunt petila rninorc secundo.

Ex carmine rusticorum.

Hiberno piiliinro, verno lufo, grandia faiTa.

Exempla igitur productae brevis ea sunt flducia prac-

1. 'rruditur >>anctiib>(iic Dclphi^ pro(juatiis.
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cipua affcrenda, in quibus ihesi aul correpta aut producta

aut sublata (non autem soluta) arsin efficit

nominativus primae declinationis, ut terra, mea, sancta,

tua, forma, fama, vita, divina, hasta, ea, cura, parisuma,

ferocia, filia, Proscrpina

;

nominativus secundae declinationis, ut Runcus, inferus,

inclitus, 'Putins, fortasse faher;

vocativus, ut summo, Laortio;

neutrum plurali numero, ut exta, patria, occisa;

nominativus tertiae doclinationis, ut marc, accr;

genetivus, ut rcgis;

dativus vel ablativus plurali numero, ut Tempestatchus,

piscihus, capitihus
;

neutrum plurali numero, ut omnia, pectora, atrocia,

sagmina

;

numerale, utfortasse quinque;

verbum, ut ohliscere, insece; suhigit, facit; quairatis

;

cante ; pellere, fuisse
;

adverbium, ut facile ; comiter ; hice; quamdc, dcinde;

simul ; que, atque, itaque ; forlasse cume.

Sub arsi prima.

Ex carminibus Saliorum.

? Cumc tonas, Leacetie, prai tet tremonti.

- Ex elogiis Scipionum.

SvBigit OMNE L0UCAN.-\M OPSIDESQUE ABDOUCIT.

FaCi/o FACTEIS SUPERASES CtLORIAM majorum.

TERra, PUBLI, PROGNATUM PuBLIO, CORNELI.

Ex Appii Sentenliis.

? Faber est [ipse] suae quisque fortunae.

Ex Livii Odyssea.

Mea puer, quid verbi ex tuo ore

Tuque mihi narrato omnia disertim.

Tumquc remos jussit rc[l]ligarc struppis.
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? Namr/ue nihllum pejus macerat homonom
Quamc/e mare saevum ; vir[es] et cui sunt magnae.

Ex I.ivii carmine iu Junonem regiuam.

Snnrln puer, Satnrni iilia, roi;ina.

Ex Xacvii rJello i^ocnico.

Huiicus alquc 1'urpureus, filii Tcrras.

Ueinc/e polleas sagittis iaclitus arquitencns.

lv(fue susum ad caelum sustulit suum rex ^.

E\ta ministratores

Sum/ne deum regnator, quianam [mc] genuisti?

Ex. Naevii epigrainmate.

llytquo postquam est Orci traditus thesauro.

Verba quibus arcetur dolor pedum.

Tcrm pcstcm toneto, salus hic|e] mancto.

Sub arsi secunda.

Ex vaticiniis.

Caro lua, nam mihi ita Juppiter fatust.

.... iVisquc sipatam- rivis cxstiugues.

Sacra^jue patri^- quorum olj cura missa ^.

Ex elogiis Scipionum.

Quojus vonmn virtutki paiusuma fuit.

IIO.NOS, FAina VIRTUSQUK, GLOHIA ATQUE INGENIUM.

QUOIEI \Ua DEFECIT, NON' HONOS, HONORE.

Ne QUXmXtis IIONORE, QUEI MIXUS SIT MAND.S.TUS.

Ex tabula llegilU.

Classis rc|7/s Antiochi

Ex Livii Odyssea.

? \h\(\cmriuo vir summus, adprimus, Patricolcs.

1. Traditnr isf/uc, suas rcs.

1. Traiiitur iiissip,-xlainquc.

2. Traditur omissa cura.



60 I, ', - KINALES.

? Quamde ma/v saovum ; virlos| ct cui sunt magnac.

Nam (liviy^i Mouetas lilia docuit.

Topper fac//- homiiics ut Ipjrius fucruiit.

At celcr hnsln pcrrumpit pcctora ferro .

Ex Nacvii Bello Poenico.

Huncus aU/iw Purpurcus, filii Terras.

Famcs accr augescit hosliljus

Scapos alquG vcrbenas sagmiua sumpscruut.

Sub arsi tertia.

Ex carminibus Saliorum.

Divum cm pa can^ts divum dco supplicutc.

Ex vaticinio Marciano =

Quolannis comi^er Apollini fiant.

Ex elogio L. ScipioniSi Barbati f.

Dedet Tempestate7j«s aide mereto

Ex Naevii Bello Poenico.

? siinii} atrocia porricercnt.

? dtquG prius parict locusta.

Vciba pontilicum.

V Dicbus tc' quinc/ue calo, Juno Covella.

Sub arsi quarta.

Ex Naevii Bello Poenico.

Couvenit, regnum simul aiquc locos ul haberenl.

Sub tirsi quinta.

Ex vaticiniis.

Campum, milliaque multa^ occisa* tua.

Ex lcrra frugifera, pisciAf/s atque aviljus.

1. Tradltur dictae.

2. Tradilur inuUaqiie milliu.
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Hostem, Homani, si ex agro pellere* * vultis,

Vomicam quac gentium vcnit [e.7]- longc.

Privati uti conferant pro se[(l| atque* suis,

Sacraque patria, quorum ob cuat missa ^,

Ex elogiis Calatini ct Scipionum.

Populi primarium fuisse virum.

DVONORO OPTUMO FVISC VIRO

.

QUOJUS FORMA VIRTUTEI PARISUm.T FUIT.

MORS PERFEGIT TUA UT ESSENT OMNI.T RREVIA.

Ex Appii Scntentiis.

Ne quid fraudis stnprique feroci.T parint.

Amicum cum vides, obliscere^ miserias.

Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camona, insece versutum.

Neque enim tc oblitus sum, Laertir^" noster.

Tuque mihi narrato omnia diserlim.

Nam divina Monetas filia" docuit.

inferu.s an superus.

At celer hasta * pcrrumpit pcctor.r ferro.

Ex Livii carmine in Junoncm reginam.

Sancta puer, Saturni iilia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Deinde pollens sagittis incli^us arquitenens

Sanctus Jovc prognatus Puti»s Apollo.

Prima incedit Cereris Proscrpi«,T puor.

simul atrocit? porricerenl.

ex auro \esicmqiio oitrosam.

Noctu Tiojad cxibant capili/jws opeitis.

Scapos atquG verbenas sagmi/?,-? sunipscrunf.

Magni metus tumullus pcolova possidil''.

1. Livius expellere, Macrobius ex agro cxpellere.

2. Traditur omissa cura.

3. Tradiiur obliviaccrc.

4. Tradltnr hasla volans.

5. Tradilur possidet.
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C. — Hialus iii arsi.

Persaepe in versibus saturniis hialur post arsin, in cae-

sura post thesin quoque. Haec libertas, puto, saturnio

propria non fuit, neque aliter Ciceroni videbatur, qui in

Oratore (45,152) sic loquitur : « Sed Graeci viderint : no-

bis ne si cupiamus quideni distraherc voces conceditur.

Indicant orationes illae ipsae liorridulae Catonis, indicant

omnes poetac, praelcr eos qiii iit versum facerent saepie

hiahanty ut Naevius : Vos qui accolitis Histrum fluvium at-

quealgidam, ct ihidem : Quam nusquam vobis Graji atque

])arbari. At Ennius semel : Scipio invicte, Et quidem nos

:

Hoc motu radianlis EtesiAE in vada ponti. » Re vera ahum

hiatum invenimus in tragoediis Livii Andronici (v. 18 in

Ribbeclvii editione altera) : ConfluGAE ubi conventu cam-

pum totum inumigant. — Nam cuhi apud Livium, ques et

Grajeis apud Naevium reponere, minime Hcitum censeo.

Plautus utrum hiare soHtus sit, magna de hoc inter do-

ctos in Germania contentio est. Quam nos dirimere hic non

conabimur, quamquam iis assentiri sine dubitatione profi-

tcmur, qui hiatum probant ; immo non indignemur, si quis

asserat ab ipso Plauto hiatus complures esse admissos,

quos aetas inferior in plautmis codicibus sustulerit. Sed

videant alii : nam in ipsis saturniis, quisquis Plauto mos

fuerit, hiatus procul omni dubio invenitur. Scilicetin hexa-

metro saturnio saepe factum est quod juniores poetae in

hexametro dactylico fecerunt rarius : quod non sohim in

hiatu recipiendo, verum etiam in brevibus producendis

supra observavimus. Ut igitur Ennius Miscent inter sese

inimicitixu agitantes, Vergilius Munera sunt laum et

suave ruhens hyacinthus, Tibulhis Et tantum venerata

vjRUM, hunc sedula curet, sic Livius ciii ad aedis, Nae-

vius mulii alii.

In Ennii inimicitixM agitantes TibuUique viRUM hunchTe-

vis syllaba non solumnon ehditur, vcrum etiampropter arsin
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producitur. Sic apud Livium panm orrant, apud Naevium

postQUk^ avem. Hic cxempla segregavimus, prout syllaba

in arsi non elisa longa vel brevis est.

Dubia primum exempla hic conjunximus, in quibus in-

corlum est utrum theses hemislicliiorum paenultimae tol-

lendae sint an hiatus admittendus.

Ex carmiae Arvalium.

INCURRKrC IN PLEORIS.

Ex vaiiciniis.

Ex ea i\bi his quac nunc pandunlur falis.

Ea 1 in|(lu]staura/t7 ul assolet facito.

Ex tabula Gracchi.

In oa provincia cacsa hostium - aut capla.

Ex (lcdicationc Vcrtulojoruin.

(iUOD RE SUA DIFEIDEXS A.SVV.rC - AFLEICTA.

Ex Livii Odyssca,

Argenteo polubro aureo* et giulro.

... in V^hiin advcnicns aut ibi ommentans.

Quoni/?m audivi paucis gavisi...

Apud w^mphum Atlantis iiliain daiypsonem.

Utrum genur? amploctens xirgincm oraret.

\
Ex Naevii IJello Poenico.

'^Tulti alii e Troja strenui viri.

Postquam avem aspexit in templo^ Anchisa.

Prima incedit Cereris Proserpina puer.

Inerant signa expressa quo modo Titani.

Apud cmporiz;/» in campo hostium pro moene.

Picorpores Gigantcs inagni////c' Atlantcs.

Piitrcm suum suprcnium o\)iunn!m appellat.

aml)0/'/;/7y uxores.

1. Trndilur cst, idquo cuni praceunlc oniissa curit conjunclun

2. Tradilur hostium cnosn.

3. Num pronunliandum csl aapcrcd '/

k. Num aureod?

r>. Num tcmplod ?
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Ex Nacvii epigrammatc.

Itaquc postf/«a/n cst Orci ' traditus thesauro.

Longa syllaba non elisa.

Sub arsi prima.

Ex vaticinio.

Tiim tii insistc audax hostium muris.

Ex Naevii Bcllo Poenico.

Mul/y alii e Troja strcnui viri.

? Gum tu arquitenens sagittis pollcns Dca[naJ.

Sub arsi secunda.

Ex Livii Odyssca.

Topper citi ad aedis venimus Gircae.

Ex Nacvii Bello Poenico.

Exerci/i in ex- -peditionem ducit.

Iloncrariae honustae stabant in flustris.

Flentcs i\mbao, al)cuntcs lacrimis cum mullis.

SilLiico7/?e homincs belliquc inertes.

Sub arsi quarta.

Ex vaticinio.

? Privati uti conferant pro sc - atquc suis.

Sub arsi quinta.

Ex tabula Re^illi.

? Inspectante ipso Antiocho, cxerei/» ^ omni.

1. Traditur orcho, orcbio.

2. Legendum videtur so.d.

8. Num exercitud?
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Brovis syllaba non clisa.

In liis exemplis dubitari possit utrum syllaba brevisnon

elisa producatur nccne, nos tamen etiam hic, ut supra in

vcrsibus saturniis otapud Plautum Terentiumque, putamus

pro tribracliis admittendos esse dactylos :

Ex Livii Odyssea.

? Igitur dcmum ^ ULixi cor frixit prae pavoro.

Ex Naevii Bello Poenico.

MuUa* ALia ia isdem inserinuntur.

In reliquis exemplis brevis necessario produccnda est:

Sub arsi prima.

Ex carminil)us Saliorum.

fDiviim cm pa canie, divum deo supplicatc.

Ex Livii Odyssea.

Atyue escas habe[a]mus mentionem. . .

.

Pavtim errant, nequinont Graeciam redire.

Ex Naevii ncUo Poenico.

Y*osiquam avem aspexit in tcmplo Ancliisa.

Sub arsi secunda.

Ex Nacvii Oello Pocnico.

Simul dvona corum portant ad navis;

Mulla^ ali.7 in isdein inserinuutur.

Sub arsi terlia.

Ex elogio L. Scipionis.

HEC CEPiT CoRsica Aleriaqiie urbe. .

1. Num demus?

2. Tradilur millia.

IIAVKT, I)K SATURNIO.
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Sub nrsi quinta.

Ex Ap(iii Scntciitiis.

? qui animi compo/cm' esse.

Ex Livii Odyssea.

Tihi deus fcrfeb;i]ti funera, Ulixes.

... vestis pulla, purpurea*, anipla.

Ex Nacvii Bello Poenico

.

SilLiicolae homincs bcili^we inerles.

Perperam miilti doctorum putaverunt theses hemistichio-

rum antepaenultimas perinde atque paenultimas omitti

posse. Hoc si admiseris, complura hiatus exempla sustu-

leris, nam sic ferias licebit:

Flenltes] amZ^ae abeluntes lacrimis cum multis.

Inspcctante ipso Antiocho|, ex|erci<;/| omni.

A[que\ elscas habeamus mentionem...

Par//Ml er|rant, nequinont Graeciam rcdire,

Parens timens heig vovit|, vo/o| hog so|luto.

Sedillam doctrinam omnino esserejiciendam existimo, quia

absque synaloepha talia exempla non reperiuntur. Nam de

sublatis thesibus paenultirais certissima sunt exempla, in

quibus neque de ipsare neque de loco dubitare licet, ut

:

Aetate] quom| paru.\ posidet hoc saxsum.

DoNU daInunt] Herc(o)lei m.4.xsuIme1 mereto.

Magnum stujpruml populo fieri per gentis.

Qiiotannis comitcr Apolli|niI fiant.

Magn.\ s.\pientia multasqce| vir|tutes.

Inimicis si es commentus, nec lilbens| aoque,

Topper citi ad aedis veni|musl Circac.

Aha sunt, in quibus primo aspectu supprimi thesin

videas, tamen incertus remaneas, utrum in antepaenultima

sede an in paenultima :

Tumque rejmosl jussit ) ,, ,,.

rp , ,
• - } re 1 hgarc struppis.

rumjquel remos jussit j ' j o ii

1. Tradilur fert dciis.
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Pleriqnc olmnesl subiffunt ) ,

oi ,
• , 1 •

t i
suh suum nuhcinm.

rle|i'iqur| omncs subi^unt )
^*

Ic:nE|lIRO CONDEMNES.
Se.MOL TE OIIANT SE VOII ,

,

( CHEUROl CONlDEMNES

T, ( IMaarIgo Caiciuo.
HOC EST FACTUM MONUMltNTUM < ,,

, ^ ,

( iMaargo| Caijcilio.

„ , , ( niultil moiUales.
Eorum sectam sequuntur l , ,,,.

( Imullti mortales.

At numquam lioc invenitur :

Da\biinl\ hoc Metclli Naevio poetae.

Dabiini wahim Mctelli\ Gnac\vo poctae.

Praeterea animadvertendum est, ea de theai licentia

admis.sa minime supprimi licentiam altoram illam de liiatu

in arsi ; nullo enim modo, si rejicietur hiatus, hi versus

fcriri poterunt

:

Tum tu insistc audax hoslium muris.

Mul/y alii e Troja strenui viri.

Honerariac honustac stabant in flustris.

Siliiicolae homincs bellique inertcs.

Topper ci^i ad aedis venimus Circae.

Postqiian} avem aspexit ia tomi)lo Anohisa.

Simul dvona eorum portant ad navis.

Vides igitur, ubicumque aut hiatum aut thesis antepaenul-

timae detractionem admittere cogaris,illum esseeligendum.

D. — Hiatus iii thesi,

In trngoediis Naevius etiam post thesin hiabat, ut Graji

atque barbari. In saturniis Naevii et aliorum fere post

thesin non hiatur nisi in caesura. Sed haec consuctudo

potius cst quam lcx, nam ct extra caesuram hiatus et in

caesura synaloepha reperitur.

Exempla dubia.

Hac sub inscriptiono, priusquam ad exempla cortiora et

hiatus et synaloephae deveniamus, eos versusafferre volui-

mus qui pluribus modis feriri possunt.
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Hiatus in caesura.

Ex vaticinio.

Qui jus populo plebei^ue [is] dabit summum'.

Ex elogiis Scipionum.

SUBIGIT OMNE LOUCAfiam OPSIDESQUE ABDOUCIT.

Annos gnatus vigin/;' is loceis mandatus.

Ex tabula Regilli.

Equitatu elephantisque cum omnibus sociis >.

Ex tabula Mummii.

Ductu auspicio iMPERio^ue Ejus Achaja gapta.

Ex Livii Odyssea.

Argenteo poluAro^ aureo et glutro.

Tuque mihi narrafo ^ omnia disertim.

Mea puer, quid \erhi ex tuo ore

Ex Naevii Bello Poenico.

Ibi foras cum auro * iIli[n]o exibant.

Censet eo venturu/« obviam Poenum.

[Ut] septimum decimum anmim ilico sed[er]ent.

Ei venit in men/en2 hominum fortunas.

Apud emporium iu cara/jo ^, hostium pro moene,

Irque^ siisum ad caelum sustulit suum rex''

.

Synaloepha in caesura.

Ex Appii Sententiis.

qui animi compotem esse.

1. Verba cum ownibus sociis apud T. Livium alieno loco sunt posiU

2. Num poluhrod?

3. Num narralod?

4. Num aurod?

5. Num campod?

G. Traditur isque.

7. Tradilur suas rcs.
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Hiatus extra caesuram.

Ex vaticinio.

Tum tu insis/e audax hostium muris.

Ex tabula Regilli.

Ductu' auspicio imperio felicita/c ^ ejus.

Enuita/u ^ elephantisque cum omnibus sociis,

Ex Livii Odyssea.

Simul ac lacrimas dc ore noegeo detersit.

topper confringent inportunae undae.

Ex Naevii Bello Poenico.

Ibi foras cnni auro illi[n]c exibant.

VlQviqne omnes subigunt sub suum judicium.

Synaloepha extra caesuram.

Exempla dubia vide supra, p. 63-Gi.

Exempla certiora.

Hiatus in caesura.

Ex carmine Arvalium.

Semunis ALTEHnei advocapit gonctos.

Ex vaticiniis.

Campum, nuUiaque mul/a* occisa tua,

Sacraque patria, quorum ob cura missa^.

Ex titulo Quinctii.

? Jovis pater^ atquc diivi omnes hoc dedcrunt

1. Ductuque apud T. Livium post felicitate positism.

2. Num fclicitatcd ?

3. Num equilatuil?

/i Traditur muUaque taillia.

5. TrafHtur omissa cura.

6. Traditur Jupijiter.
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Ex Livii Odyssca.

Virum mihi, Cameiia, iiisece vcrsutum.

Me carpenlo vehcn/c in • domum vcnissc.

Ex Naevii Bcllo roenico.

Patrcm suum supremwHJ optumum appcliat.

Quam cum stupro redirc ad suos popularis.

Mulla- alia iu ist/e;vj inscrinunlur.

Synaloepha in caesura,

Ex vaticinio.

Dcccmviri graeco ri^u hostiis 3 faciant.

Ex tabula Regilli.

Inspcctantc ipso Aniiocho, excrcitu omni.

Ex tabula Gracchi.

Iii ea provincia cacsa hostium '' aut capta.

? Supra octoginta milia

? Rc fclicissimc gesta

Ex Naevii Bello Pocnico.

Sacra in mensa Penatium ^ ordine ponuntur.

Exercitu(s) insulam inlegvam urit, popuUUf', vastat.

Hiatus extra caesuram.

Ex clogio L. Scipionis.

DvONOrO OPTUMO FUISE VIRO.

Ex dedicatione Vcrtulejorum.

PaRENS TIMENS HEIG VOVIT, \OtO HOG SOLUTO.

Ex Livii Odyssca.

Celsosquc ocris ariiaquc putri<7 et mare magnum.

1. Traditur vchementem domum.

2. Traditur millia.

3. Traditur hostiis sacra faciant.

4. Traditur hostium caesa.

5. Sunt qui Penatum emendare volunt.

6. Traditur populatur.
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Ex. Naevii Bcllo Pocnico.

Rem ho-tium concinnat

Hialus monosyllabi, ui Rom hostiam, nihil difficullalis

movet, nam apud Plautum sine ulla controversia frcfiuens

est. In voio hoc soluto non prorsus certum est hiari, nam
fortasse pocta votod pronuntiabat, vel velustius carmen

exscribebat, in ({uo votod erat positum. Majoris igitur mo-

menti est exemplum piitria ct. Hic hiatur, si verum est

quod vulgoadmitlunt, priscis temporibus consonantcs //,

cr, hr abas'|ue ejus modi praeeuntes sylkbas nondum
posilionelongaseCricere. Gontra disseruit Theodorus Korsch

(De versu saturnio p. 86 ss.) : sed in omnibus nugatur, nisi

quod hos duos Plauti versus laudat, Rud. 4,5^18 « Sunt

domi agni ct porci sacres, sed quid istum remoramini »,

Truc. 2,2,39 « Buccas rubrica, creta omne corpus intinxti

tibi. » Sed rUbrica primam natura longam habet ut ru-

bidus, rubigo, rufus ; nam ab origine diphlhongus fuit ut

in Ipeuew, epsuOo; atquo in sanscritico adjectivo roliitas (ru-

ber)' ; sacres autom potius puros significare videtur quam
Sc7Ci'0s ; ilaque omnino nescinms utrum a productum sit

necne. Ergo tribrachus pTitria, non Irochacus piitri(a) ad-

mittendus est.

Cerlissimum, sed in abo versus genere, exemplum est

liia*us dvonoro optumo.

Synaloepha exlra caesuram.

Ex carmiuiJjus Saliorum.

? Div///;^ cin pa^lrcm] canlc, divuni doo supplicatc.

Ex vaticiniis.

Amncm, Trojugena, fuge Cannam, nc lo alieuigcnac.

Ex tcrra frugifera; piscibus VL\que avibus,

Ferisque qiiao incolunt terras, iis fuat csca

Caio tua, nam iiii/y/ ita Ju]ipiter fatu.~t.

1. Conlra vticalcni u corr«plam Iiabcs in riihcr, £f,uOfio;, ruUhiras.
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llostcm, Homani, si ex agro ' pcllere vullis.

Privaii uti conferant pro se atque suis.

Fietque res - melior, nam is divus exstinguet.

WumiMic, nquam Albanam cave lacu contincri,

Cave in mare manare suo flumine siris^.

Manw emissam per agros rigabis...

Donum amplum victor ad mea templa portato.

Ex clogiis Scipiunum.

SUDIGIT OMNE LOUCANAM OHSIDESgUG ABDOUGIT.

Quei APICG INSIGNE DIAMS FI.AMIMS GESISTEI,

MORS PEHFEGIT TUa UT ESSENT OMNIA DUEVIA,

HONOS, FAMA VIRTUSQUE, GLORia XTqUO INGENIUM

;

QUIDUS SCi IN LONGA LICUISET Tlbe UTIER VITA.

QUA RE LUBENS tC IN GREMIU, SciPIO, RECIPIT.

Ex titulo Caecilii.

liosPES, cnxtum est, quom apud meas restitistei seedes.

Ex tabula Regilli.

Inspectan/e ipso Antiocho, exercitu omni.

Ihiquc eo die naves lougae

Caput patrandae pacis haec ^ugna exeunti.

Ejus rei er<70 aedom Laribus Permariuis vovit.

Ex ttibula Gracchi.

[Duc/u], imperio auspicioque legio exercitusque.

Supra octoginla milia. ....

Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum^.

Ex tabula Mummii.

Duc/fz, AuspiGio imperioque ejus Aghaja capta.

Hang AEt/em et signu Herglis ^ Yigtoris imperator.

Ex dedicatione Vertulejorum.

Semol to orant, se voti grebro condemnes.

Ex Appii Sententiis.

Ylnimicis si es^ commentus, nec libens aeque.

1. T. Livius expellere, Macrobius ex agro expellere.

2. T. Livius res vcstra m., Macrobius res publica m.

3. Traditur sinas.

4. Traditur donum Jovi dedit.

5. Lapis Hcrculis.

6. Num si 's/'
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Ex Livii Oilyssca.

Moa puci", quid verbi ex tiio ore....?

Neqne eniin te oblitns sum, Lacrlie nostcr.

?Qiian(lo dies adveniet, quem prolata Mor/a • est.

Celsos^uc cris ariiaque putria et marc magnuin.

Nexabant mul/a inter se flexu nodum - dubio.

, . . Mercurius cum^^e eo filins Latonas.

? . . . vecorc/t' et malefica vacerra.

Ex Naevii Bello Poenico.

Blanc/e et docte percontat, Acnes qtio pacto

Tro/aHj urbem liquerit

TT.im'/;;e ejus mentem fortuna fecerat qniclem.

Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.

Exerci/fi(s) insu/afn integram urit, populat^, vastat.

fUt] septimum &Qcimmn annum ilico sed[er]ent.

? ... que ex auro veslemque citrosam.

? Noctu Tvojad'' exibant capitibus opertis.

Heseqtio ii perire mavolunt ibidem.

Gum ta arquitenens sagittis poUens Dea[na].

Deum adiocutus summi deum regis fratrem.

Ex carminc incerto.

Cum vii^tor Lemno classem Doricam appulisset.

§ 3. — De eonciir.*»» voealiiiiu in nicdii.« vocil>us.

A. — Dg priore vocali modo correpta niodo producta.

Apiid veteres Lalinos mullae vocales anle alias vocales

positae longae erant, quas poslerior aetas corripuil. Fieri

dicebalur ut fTo : Plaut. Rud. 3,1,14 Atque illa animo jam

fieri ferocior. Poen . 3,5,43 Consulto hoc factum est

mihi ut insidiae fiercnt. Bacch. 2,3,65 auro insidias

ficri. Trin. 2,4,131 Si in obserendo possint interlieri.

Captivi 4,2,03 ignem ingentem fieri. ' 5,4,1 Vidi ego

1. Num Morta 'sl?

2. Traditur nodorum.

M. Traditup populatur.

4. Tmdilur Trojnde.
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mult.a saepe picta quae Acherunli ficrent. Bacch. 4,0,18

Orabat quod islic esset scriplum ut ficret. Trin. 3,2,18

Atque honori posterorum tuorum ut vindex fieres. Cas.

4,1,2 Neque usquam ludos tam festivos fieri. Amph.

1,2,25 Pater curavit uno ut fetu fieret. Stich. 4,1,58

Quianequit, qualegelicuit velle dixit fieri. Amph. 2,1,17

Vidit nec polost fieri tempore uno. 2,1,40 Nunc venis

eliam ultro inrisum dominum, quae neque Cieri. 2,2,70

Eliam tu quoque adsentiaris huic[e]. Quid vis fieri?^.

Itidem fTii'. Ennius apud Ciceronem de Or. 3,42,168 Nos su-

mus Romani qui fiiiinus anle Rudini. Id. apud A. Gellium

12,4,4 Partem fuisset de summis rebus regundis. Plau-

tus, Poenulus, prolog. 110 Quo genere gnata quiparentes

fiierint. Asin. 4,1,37 Deum nullum si magis religiosa

fuerit. Capt. 2,2,12 Captus est? Ita. Non igitur nos soli

ignavi fuinms. Mil. gl. 4,8,11 Cogilato identidem tibi

quam fidebs fuerinf. Inde fuueit (iil est fiiJt) G.I.L. i,

1051. Similiter ndfuissenms Lucihus apud Julium Rufi-

nianum 31 (Halm, Rhetores latini minores p. 46). — Sic lui

etp/iii Varro, De lingua latina 9,104 Mueller. Erfii, argui

Priscianus 10,2,12 ; Adnuit sese mecum decernere ferro,

Ennius apud Prisc. ibid.''*. Item roi exrai factum est, li ex

*ri, Tvi ; allTio ex *lTio
,
graece aouw ; deus fortasse ex *dius,

divus, sanscritice devas. DenTio aulem ex *denTio , *de

neuo; nomen enim adjectivum novus pro *nevos, *neuos

est, graece veo? pro vsfo?, sanscr. navas, cum quibus formis

haejungendae sunt, nunc, nuper, nudius^, vu, vtiv, vuvt, sanscr.

nu , nu , nunani (nunc). Tuus pariter pro tuos , *teuos,

graece xeo? (sanscritice ^ava genetivus est, non possessivus)

;

1. Alia exempla quaere apud Neue, Formenlehrc der lateiniscben

Spracbe, Zweite Ausgabe ii p. 611. Res nota Donato ad Terent. Ad. 1,2,26.

2. Vide C. F. Gullelmi Mueller Nachtraege zur plautin. Prosodie p. 84.

3. « Sisenna in Rudente sic : Fuit extendit primam syllabain metri gra-

lia. » Rufinus in Henrici Keil Grammaticis latinis vi p. 561,3.

4. Alia quaere apud Neue ii p. 497 ss.

5. Voreor ul recte nildius scriptum sit in Ludovici Quichcrat Thesauro
poetico lingnrr. latimr

.
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suus pro suos, 'scuos, c^raocc 16;; qunro elinm siius por oii

scribitur G. I, L. i, 1007 et suis monosyllabum per ouci

ibid. 1297, ut tibi, sihY per ci 5.i2. 1453. 38. 1008 ; etiam

suuo reperitur ibid. 12i2.

Nihil igitur erat cur in saturniis fieri, fiiit, fuisse non

post alios admittcrem . Majoris audaciae fuit in valiciniis

duos versus ita scribcre ut voces tun, sfiis ullimum

trochaeum efficerenl; hoc tamen et veriloquii causa loi^iti-

mum visum est et in altero sallem exemplo sensus ita ver-

siculos sponte distinguebat ut vix dubitarem. Neque hac-

rere in hoc debebam, quod ahbi tuus, suus aut priorem

corripiunt aut syllabas contrahunt; nam apud Plautum pro-

miscue non modo fieri et fieri, verum etiam fdi et fui

vel fvi roperiuntur. Trin. 4,3,83 Propter eosdem quorum

causa fui liac aetate exercitus. Mil. gl. 4,6,11 Namque

edepol vix fuit copia adeundi atque impetrandi. Rud.

1,1,4 Non ventus fuit verum Alcumona Euripidi. Gurc.2,

3,71 Vccat me ad cenam, religio fuit, denegare nolui. Ga-

plivi 3,4,9i Fuistin liber? Fui. Enimvero non fuit, nugas

agit. Quitu scis, an tu fortasse fuisti meae matri obstetrix?

Rudens 2,6,20 Ubi perdidi etiam plusboniquammihi A"z-

j/. Trin. 1,2,69 Fuitne hic tibi amicus Gharmides?Esl et

fGit. 138 Utrum indicare me ei thesaurum aequum /z777 ?

— In uno exemplo ex Naevii carmine petito piicr cum fi-

ducia scripsi : nam aegre persuaderer hemislichium Pro-

serpina puer aUter feriri debere atquc pari[s\suma fuit\

1. Non ausus sum legerc sic versum cx Naevii Bollo Poenico :

Nam divina Monetas filia docuit.

Nam idem Naevius videtur scripsissc :

Summe deum regnator, quianam [me] genuisti

habemusque in elogio P. Scipionis :

QuinUS SEI IN LONGA liClilSCt TIBE UTIEH VITA.

Quin posui ex conjcclura in carmine fratrum Arvalium :

Ne volHeris, Marmars, incurrere in pleoris.

Somnia enim sunt quae vulgo dicunt de originc harum forinarimi, ncquo in

iis /«/ lalere potest. Potius crcdidcrim unam camdcmquc vooalcrn, eanique
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Luciiis, Liiciom inScipionum elogiis pro molossis esse jam

diucomprobatum est. Prisca igilur aetate longa fuit i in Lucius

sicuiin LucTIius
;
at, pulo, brevisin Quinctius'^ sicut in Quin-

ctilius
;
quod si falsumnonest, ex nominibusgentiliciisderiva-

tis in-iUus{\e\-iclius) discere esl, quae pristina fueritproso-

dia nominum in -ius desinenlium {ServTus ergo ut ServT-

Jius, SextTus ut SextTIius, FufTus ut FufTdius). Observavit

Buecheler apud Latinos saepe gentilicia per i longam scribi^

ai)\id Oscos Kluvntiium apudque Umhros Kluviier i gemi-

nam habere; recteque suspicatus est haec esse vetcris pro-

sodiae vestigia", Fortassenominaquaedam in veteribus lapi-

dibus servata, cum iuEivsdesinant, Eipro T accepto sunt pro-

nuntianda^. — Quia duae terminationes -lus et -r«s fuerunt,

duplex fuit quoque exitus vocativo ; nam, puto, vetu-

slissimi Romani sic declinare consueverant , Romolos Ro-

moIT, LeucetTos LeucetTT, LcucTos LeucTT; iposiesnpro RomoIT

brevem, in li et T abiisse in genui et genitus, liciiit et Jicitiis. — Ubi-

cumquetamen etymologiaincerta est neque ipse versus certam prosodiamre-

qiiirit, cavendum est ne nimia fiducia posterioris aetatis pronuntiationem

admitlamus. Nam rcvera nescimus num Livius scribcre non potuisset :

cum socios nostros,

auctorque tabulac Regillanae :

Equitatu elephanlisque cum omnibus sociis,

et Naevius :

. . . . Manius Valerlus consul partem.

Productionem mediae syllabae in socius minime mirarcr
;
quae vox cognata

videturesse sanscritico nomini sakha, accns. saJilifiyam , vocat. sakhe, olimque

debuit continere diphthongum.

1. Non ergo in titulo T. Quinctii sic legendum est :

Ult[i] Tijtus Quinlctiusl dictallor...

2. Oskisclie Bleitafel. Frankfurt a. M. 1877. P. 50.

3. At prorsus errare videtur Ritschelius (Opusc. iv p. 260 ss.) ubi putal

ius et eius in innumcris exemplis ejusdcm terminationis formas duas esse.

Scilicet tres distinctae sunt tcrminationes (quas si quis rei orthographicae et

phoneticae probc peritus in libcllo peculiari sejungere aggredietur, histo-

riam nonnihil adjuvabit), ius ut in Lucius, ius ut in Quinctius, ejus ut in

Pompejus (no[i7t/jVot;). Tertiaper geminam /consonantem pronnntiari debet, ut

ajo, Maja, ejus, cujus; e natura longam ha.hei;-ejjus aulem ex -edius factum

est ut ajjo ex *agio, majjor ex *magior, mcjjo ex *megio, pejjor ex

*pedior (cf. pessimus pro *pedsimus).
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Romule dictum cst (ut cape pro cnpi, ciibila pro *cubili)
;

Leucetw, quod in saliari carmine habemus, pro Leucetn ;

LucT 'pro LeucTi; ubi autem / produci dcsita cst in nomi-

nativo Lucius, vulgo propter analogiam incepcrunt diccrc

Luceti pro Leucetie, fili pro filie. Eodem discrimen gene-

tivorum in -7el -iTrefero'. At mi vocativus, nisi fallor, de-

monstrat olim dictum esse niTus, ut tuus et suus.

In versuquodamcarminis saliaris malui pro prac scribero

prai (ut sunl veteres genetivi primae declinationis in -iii)

quam particulam nescio quam addere vel thesin hemistichii

antepaenultimam sublatam credere.

Jam sequunlur exempla vocalis ante vocalem productae.

FTant et Dcana vel DTana, quamvis eliam augustea aetate

usitata, non segregavi a similibus vocibus.

Ex carminibus Saliorum.

Cume tonas, Leucetie, prai"^ tet trcmonti,

Ex vaticiniis.

Campum, milliaque multa^ occisa tua.

Quotannis comiter Apollini Ilaiit.

Privati uti conferant pro se atque suis.

?Cave Tn mare manare suo flumine siris *.

Ex elogio Calatini.

Populi primariuin fuissc virum.

Ex elogiis Scipionum.

DvONORO OPTUMO fuise VIRO.

Luciom SciPioNE filios Barbati.

CoRNELius Lucius Scipio Barbatus.

QUOJUS FORMA VIRTUTEI PARISUMA fuit.

1. Hodie enim spernenda sunt inventa grammalicorum, qul le oX u irx

adjectivis, / in substantivis adhibcri contendunt. — Romule dw apud En-
nium graecura cst, haud allter quam Mctioco Fufetioeo.

2. Traditur prae.

3. Traditur multaqiie millia.

4. Tradilur sinas.
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Ex Appii Scnlentiis.

? Fabcr est [ipsp] .suac qnisque fortunae.

Ex. Naevii Bello Pocuieo.

Prima incedit Cereris Proscrpiiia piicr.

Cum tu arquitencns sngittis poUcns I)e;i[na].

Magnum sluprum j)opulo licri per gcntis.

Prorsus incerturn est, quo modo rei efferri debeat in

labulis Iriumphalibus Regilli et Gracclii

:

Ejus rei ergo acdem Laribus Permarinis vovit.

Cujus rei crgo hanc tabulam Jovi dcdit donum.

Fortasse pTa legendum est in titulo G. I. L. i, 1080.

Sic cum diphlhongo umbrice peihaner (piandi), osce pe/-

hioi (pio).

Quarti pedis cum thesis fere brevis sit (nisi ubi quinti

thesis supprimilur), hi versus sic legendi sunt:

Ex vaticinio.

Ferisque quae incolunt terras, us fuat esca.

Ex elogiis Scipionum.

LuciOM SciPiONE filios Barbati.

CONSOL, CENSOR, AIDILIS HIG flWt a[pUD VOS]

CoRNELius LuGius ScipTo Barbatus.

CONSOL, CENSOR, AIDILIS QUEI fuit APUD VOS.

HONOS, FAMA VIRTUSQUE, glovia ATQUE INGENIUM

.

Fagile fagteis superases gloriam majorum.

Terra, Publi, prognatum Publw, Corneli.

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Caecilii.

Ben'e rem geras et valeas, dcrmias sine qura.

Ex Livii Odyssea.

Tuque mihi narrato omma disertim.

Atque escas \\ahG\ix\mw5 mentionem
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Pailim errant, nequinont Graeciam rcdire.

Apud nympham Allantis filiam Calypsoncm.

Simul ac lacrimas de ore noeijco detersit.

... Meirurius cumque co rilhis I.utonas.

Topper facit honiineb ut \i)\riiis iucrunt {mim fuurunt?)

Ex Li^ii carmino in Junoncm reginara.

Sancta puer, Salurni fillfa, regina.

Ex Naevii ncllo Poenico.

Exerciti in ex- -pcditlionem ducit.

Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.

simul atrocta porricerent.

Pieriquc omnes subigunt sul) siium judicium.

Ferunt pulcras creterras auruas lepistas.

Novcm Jovis concordes filiao sororcs.

Quam cum stupro redire ad siios popularis.

Apud emporium in campo, hostmm pro moene.

Ex Naevii epigrammate.

Flerent divae Camenac Nacvium poetam.

Versus Metellorum.

Dabunt nialum Metelli Nacvio poetae.

In solutis arsibus invenimus Leucetie, gremiv[m], vALtJAs,

imperio, advenwt, adveniens, ariiaque, Purpurcus, facianty

iNGENruM, redi{i]t, miserias, dubio, auspicTum, milliaque,

alieniijenae, SicilTenses, patriae, DTomedis, legTo, putrTa\

quTanam, in solulis tbesibus loquTer, facTendis, liciiiset,

iMPERro, Auspicfo, haho[a]mus, pictati, abeuntes, alTus

alTunde, facTet, SAprENS, legTones, geniiisti, grandTa,

sAPiENTiA, staiuam, reconcilTat, AntTochus, SardinTam,.

red/eit. Praeterea vide proximam tabulam (p. 80-81).

B. — De synizesi.

Voces, quales eo, meam, tuas sunt, in poesi vetere-

saepe unius pedis aut thesin aut arsin efficiunt. Plerum-

que discerni nequit utrum altera syllaba corripiatur, ut in

1. Eliam qui primain in hac vocc syllabaiu protliicunt, ; propter qnae
niodo p. 78-79 dicta sunl dobent corripere.
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abi, an ambae cocant, lU in cormmlcm ab Ennio pro mo-

losso posito, vel in Terentii nis monosyllabo (supra p.32).

Similiter (hiellum, ubi u vocalis est, anapaestum effi-

cere potest ut scnectus, aut spondcum ut corum, quod

Cn. Naevius in saturnio versu disyllabum fecit. Qui talium

vocum exempla ex Plauto petila cupict, quaerito in G. F.

Guilelmi Mueller Plautinische Prosodie; exempla ex

saturniisnon credo alia esse atque haec\ in quibus de solius

eorum pronuntiatione constat :

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa caiite, divum deo supplicate.

Ex vaticiniis.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca.

Ne ninculus mederi queat

Cave in mare manare suo flumine siris.

Ex ea tibi, his quae nunc panduntur fatis.

Dcnum amplum victor ad mea templa portato.

Ex elogio Africani.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex titulo Caecilii.

HOSPES, GRATUM EST QUOM APUD 1126^8 RESTITISTEI SEEDES.

Ex tabula Regilli.

Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.

Duello magno dirimendo, regibus subigendis.

Ex Livii Odyssea.

Quae haec daps est, qui feslus dies'l.

[Venitj Mercurius cumque eo filius Latonas.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur multi mortales.

? eam carnem.

Quod bruti nec satis sardare queunt

Conferre queant ratem aeratam qui peritet,

1. Non rects enim Buecheler, caesurae Korschianae (infra I, ii, 4) aut

ignarus aut immemor, sic versum ex elogio P. Scipionls dimetitur :

Quei apice) inlsignej diiilisl ilami|nis gclsisleil.
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? Qui (liii^ maro sudantcs cunt atquc sedcntcs.

Dcum adloculus, summi deum regis fratrem.

G. — De II inodo vocali modo consonaiile.

Actatc prisca vocales adhuc pronuntiabantur, quae

postca consonantes factae sunt : diiclhim dicebatur ut diio,

unde dvcllum, post helhim; sic fortasse eliam diionus antn

dvomis et honus.

Exempla ex saturniis nostris :

Ex vaticiniis.

? Veslros qui campos pascunt placide pcrdveJIos^.

?Quamvis moventium dvonum (vel diionum) uegumate.

? Victoriam datam, diielJo^ perfecto.

Ex elogio L. Scipionis, Barbati f.

Dvonoro (vel diionoro) optumo fuise viro.

Ex tabula Regilli.

DveJlo (vel DueJIo) magno dirimendo, rcgibus subigendis.

Ex Naevii Bello Poenico.

Siliiicolae homines dvellique (vel diicllique'') inertes.

Simul dvona (vel diiona) eorum portant ad navis.

U littera post liquidam r vel 1 vocalis erat : Ifiriia, mi-

liiuF, sTliia, soliio, voJiio, Quod posteriores larva, milvus,

siJva, soJvo, volvo dixerunt, similiter cgerunt atque Itali

hodierni, qui helva (belua), parve (paruit) pronuntiant. In

1. Traditur duin.

2. Traditur perduelles uestros qui uestros campos pascunt placid».

3. Traditur bello.

4. Traditur bollique.

HAVET, DE 3ATURNI0. 6
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nostris saturniis invenimus siliiicolae, ariiaque^ ; nusquam

Iv aut rv dicere cogimur, nam pariia si trisyliabum est

a corripit ut pariim, saliiom ut salus. Puliiis, puto, primam

correptam habebat, sed hic etiam pUliiis recipi posset.

Haec sunt exempla, quibus addi oportet vocem ex carminibus

SaUorum desumptam promeneruat

:

Ex elogio L. Scipionis Cn. f. Cn. n.

Aetate quom parva (vel melius puriia) posidet hoc saxsum.

Ex tabula Giacchi.

Exercitum. . . salvomque (vei melius saluomque) atque incolumem.

Ex Livii Odyssea.

Gelsosque ocris arwaque putria et mare magnum.

Ex Naevii Bello Poenico.

Silnicolao homines bellique inertes.

Vioissatim volvi (vel m.elius voliii) victori^im ,.,,

Ex carmine rusticorum.

Hiberno pulvere (vel melius puliiere) verno luto grandia farra.

Ubicumque de sono dubitari potest, vocalem suaserim

efferre potius quam consonantem. Nam apud Plautum fere

mTliius, lariia (itidem reliciius) metrum requirit, numquam

milvus, larva (neque magis reliqvus) ; inter silva et siliia,

volverim et voliierim, salvos et saltios plerumque distingui

nequit (nos igitur homines hodierni cum Plauti vel ejus

aequalium verba laudamus sine jure u consonantem in his

vocibus consuevimus ponere); atque etiam in tahbus non-

numquam u vocaHs locum pro corrupto habitum sanat, ut

hemistichium dicere saliiae sient (supra p, 52 in adnot.).

Equidem non mirer, si quis demonstret in antiquissimo

1. A in arviim corripienda est, quamquam arvalis cum apico scriptum

invenimus C.I. L. vi, 913. atque ambarvalia dicitur, non *ambervalia, Nam
ariius adjectivum sine dubitatione ulla faclum est ab arare ut pasciius a

pascere ; quae vox neque propter jocum arvus nequc propter metrum aruus

pronunliari potest in versu Plautinae Truculenti 1,2,47 : Nod aruus hic

sed pascuust (codices pascus est) ager si arationes.
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Latinorum sermone (praeter in compositis, qualia sunt inter-

venio,super-venio) numquam Iv, /"vpronunliatum esse.

t§ 4.. — De epcnthesi et .c$yncopa.

Huc pcrtinent hi versus :

Ex vaticiniis.

Sed neque credes tu mihi donec cornplcris sangui.

Gave in maie manare suo tlumine s/W.s*.

Ex tabula Mummii.

Ob hasce res bene gestas quod in bello vorat "^,]

Hang aedem et signu Herclis^ Victoris iMPERATOn.

Ex dedicationc Vertulejorum

.

DoNu DANUNT Herclei '^ maxsume mereto.

Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, ohlisoere^ miserias.

Ex Livii Odyssea.

Ibidemque vir suramus, adprimus, Patricoles^.]

De syncopa in compleris, siris, vorat, obliscere nihil

opus est dicere.

'Hp<xxly)<; latineabiitin'//e7'cc[oJ/es//erc[o]/cs, ut 'AaxXr^to?

in Aesc[u]lapius ; vocalis insiticia rursus abjecta est in

Iiercle ui vocahs vetusin circius, accusativumque Herclem

in exitu hexametri Enniani habes apud Gellium 13,23,18:

ergo in Herclis, Herclei pro herculis, hercolei non cst

cur haereas. Hercli praeterea exstat in lapide, G. I. L.

v,2, 5498.

In versu Livii Andronici Patroclus servari posset thesi

paenultima sublata (ea autem aetate Patroclus admitti ne-

1 Tradilur sinas.

2. Lapis voverat.

3. Lapis Herculis.

4. Lapis Ilercolei.

5. Traditur obliviscere.

6. Traditur Patroclus.
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quit, quod volebatKorschius), nisi cum Bergkio scribendum

esset Patricoles ; de hac forma vide Ritschelii Opuscula

II p. 476, Epentheses reliquae, de quibus Ritschelius in

eodem Hbro agit, ut drach[u]ma, tech[i]na, m[i]na, in

salurniis superstitibus non reperiuntur. Ne in elogio P.

Scipionis Africani majoris Ennio attributo colum[i]nam pro

columnam legere velis, admonet versusex carmine incerto:

Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Nam Lem[i]no admitti non potest. Itidem apud Livium

noli legere

Apud nympham At{o\lantis filiam Calypsonem,

aut apud Gn. Naevium

Bicorpores Gigantes magnique At[o\lantes\

nam Plautus dixit sine vocali inter /' et / atletice

(Baccii. 2,3,14 ; Epid. 1,1,20). xVpud Livium in

Mandisset impius Cyclops

nihil refert utrum scribas Cuclops an Cuc[o]lops vel

Cuc[u]lops (etiam possis Cocles et Cocules). In ejusdem

versu

Carnis vinumque quod libabant anclabatur,

anc[u]lahatur scribi nequit^ Si poplo legeres, claudi-

caret hic versus ex Cn . Naevii Bello Poenico :

Magnum stuprum populo fieri per gentis

;

contra versus Ennio attributus de Scipione Africano ma-

jore optime sic procedet, cum fere purus sit quartus tro-

chaeus :

Quantam columnam faciet [tibi] poplus romanus?

1. Salis cnim notum est, tempore Plauti pro 6, cp, x semper t, p, c scri-

ptum et pronuntiatum esse. Vide quac dicunlnr infra II, i, 1 ad titulum

Mummii.

2 Contra inserendum cst u, si cum Hermanno sic versus discerpserls :

carnis autem

- Viaumque quod libabant anc\_iij]abatur.
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Temp[u]Ia in uno ex vaticiniis a T. Livio servatis legere

suadet Hermann, Epitome doctrinae metricae ed. alt. p. 222,

quod satis probabile videtur :

Donum amplum victor ad mea tempula portato.

Maxima cum dubitatione infra (Part. II lib. i § 6) locuturi

sumus de versu Naevii sic fortasse scribendo :

Transit Melitam Romanus, insulam integ[e]ram,

Ultimum versum in dedicationo Vertulejorum sic efferre

jubebat Korschius, cui nos in hoc aegre assentiremur :

SEMOL TE OHANT, SE VOTI Creb[c]rO CONUEMNES.

§5. — De voce ¥IR.

In carmine Gn. Naevii de Bello Poenico duo versus rc-

periuntur, ubi viri, viros priorem syllabam producunt,

quod Theodorus Korsch agnovit

:

Multi alii e Troja strenui viri.

Sin illos deserant fortissimos viros.

Nam male in altero virorum pro viros emendatum est.

Vir enim respondet sanscritico vTras, hthuanico vyras,

quae ab Ario-Europaeis dictum esse wTros demonslrant.

Ita demum intellegitur cur latine viri, non *veri dicatur

;

nam i correpta ante r posita in e fere abit (sic legitur et

legere, cap;tur et cape7'e, legissom et legeram, faliscus et

Fale7'ia, si-sto gi-gno et se-ro pro 'si-so). Apud Umbros

autem veiro casu accusativo plurali reperitur ; id pronun-

tiandum est v^Tro[f].

Sane mirum cst vTri latine correptum esse. Sed simili

modo pcjcrare pro perjurare habemus, quod adhuc cxpli-

catione caret ; nequc magis scimus cur dicatur Mmanm et

liomo, publicus et pbpulus.
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§ O. — De ^enotivo pronoininnlium.

Tn saturniis nostris non reperiuntur genetivi illius, unius

et similes ; hujus quoque deest ; tantummodo ejus et quo-

Jus vel cujus habemus :

Ex elogio Barbati.

QUOJUS FORMA VIRTUTEI PARISUKA FUIT.

Ex tabula Regilli.

Ductu auspicio imperio felicitale ejus.

Ejus rei ergo aedem Laribus Pcrmarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

DUCTU AUSPIGIO IMPERIOQUE ejus ACHAJA CAPTA.

Ex titulo Atistiae.

Quojus (corporis) reliquiae quod superant sunt in hog. .

.

Ex Naevii Bello Poenico.

Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem.

In primo Regillanae tabulae versu ejus trochaeus est.

Pro pyrrhichio adhibetur in Naevii versu, in versu tabulae

Mummianae (nam dactyluse/«s A- propter divisionemthesis

legitimus non esset, atque in hac sede thesin plerumque

singulae breves efficiunt), etiam ut videtur in ultimo versu

tabulae Regillanae, sed rei vel re synaloepham pati potest,

ut ejus spondeus vel iambus fiat. Quojus pro pyrrhichio est,

si recte corporis sustuli, in titulo Atistiae. In elogio Barbati

quojus et in tabula Gracchi cujus, ut libuerit, pro iambo

vel pro spondeo vel (quod tamen in elogio Barbati aegre

ferrem, quia sic deficeret caesura Korschiana, de qua infra

I, II, 4) pro pyrrhichio accipies.

li genetivi pro pyrrhichiis sunt in permultis Plauti locis.

Praeterea habes apud Naevium in Ribbeckii editione
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altera : tragoed. 3 0mnesformidanthomines e/«svalentiam.

Gom. 2 Hujus autem gnalus dicitur geminum alterum.

109 Cujus facta viva nunc vigent, qui apud gentes solus

praestat. Sic G. I. L. i, 1422 Quojus fatum acerbum popu-

lus indignc tulit.

In exemplis per codices manu scriptos servatis pro cujus^

ejus disyllaba plerumque licet monosyllaba ponere cui,

oi ; sed in exemplis qui in lapide exstant de forma dubitari

nequit. At vereor ut recte conjecerint qui formas nescio

([uas quois, eis, Iiois proposuerunl. Geterum, qui de hac

re plura desiderat, legat Samuel Brandt, De varia quae cst

apud veteres Romanorum poetas scenicos genetivi singu-

laris pronominum forma ac mensura, Lipsiae, 1877.

§ 7. — Ue rhythnio in voclbus singnlis.

Apud poetas scenicos maximi momenti est quem hic

rliythmum in vocibus singulis nomine appellavimus. Id

est, non solum curant poetae ut legitimus sit numerus legi-

timusque ordo syllabarum sive productarum sive correpta-

rum, verum etiam singulas voces respiciunt, neque in una-

qaa(jue versus sede alias vocum species admittunt quam

certas longo usu sollemnique observatione comprobatas.

Quod etiam apud poetas dactylicosaliquando videre est, qui

fere omnes in exitu versuum tegmine fagi vel lentus in

umhra vel permisit agresti vel alhaque circum admittunt,

respuunt nox vigilare vel omnes vigilare vel conspicitur

sus. lidem in exitu distichi bene omne favos aut respi-

cimus ponunt, rejiciunt nos agimus. In initio versus est qui

Semper praesidium, est qui Praesidium sempor lihenlms

ponat. Accentus autem quia a forma specieque vocum

omnino pendet, persaepe in eodem loco positus reperitur, ut

leviter inspicienti proclive sit, quod alia causaeffecerit, idvi

accentus tribuere
; quo errore tantum non tota hodie Ger-

mania deluclitur atque jamdudum hiborat.

Apud scenicos igitur poetas similes ilhs sunt de rhythmo
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vociim rcligiones, ({uas vulgo (neque rectius) docti propter

acccntus respeclum servari credunt. Exempli gralia in

Terentiana Phormione vox in spondeum desinens, ut am-

bobus, sahilntum, faciendum, circa centies vicies quin-

quies in ultima syllaba recipit arsin versus paenullimam,

semel (v. Gll)) arsin anlepaenultimam; consulto igilur

poeta versu 22 in fine faciam dicundi mihi, non dicundi

faciam mihi scripsit, 44 genium compersit non compersit

genium, 48 puero natalis non natalis puero, 63 fratrcm

majorem non majorem fratrcm, itidemque 65 scnibus

ambohus, 207 tibi nunc faciendum, 213 dictis protelet,

294 timuit adulescens, 298 potius ducehat, 334 ducent

damnatum, 345 plane praesentem. Sed id quia consulto

fecit, non ideo fecit propter accentuscum arsi consocialione,

ut plerique volunt : nam cur 43 vjx de demenso suo non

de demenso vix suo vel vix demenso do suo scripsit?

cur 130 tanta te impendent mala non tanta imp^ndent to

mala, 391 neque mi cognatus fuit non neque cognatus

mi fuit, 505 iit conflictares malo non conflictares ut malo,

514 horam neoppertussies non horam oppertus nesies, cur

543 si nil nanciscor mah non nil nanciscor si mali, cur 935

quin tu mi argentum cedo non quin tu argentum mi cedo?

Alia prorsus est observatio, sed iisdem poetis non minus

usitata, ut dactylus sic informari possit, sed tihi, esset

tibi, sed immerus, esset numerns, adveniam, advenienii,

sed quod erat, essetquod erat, non autemsic, omnia, prae-

sentihusei, arma virum, praese72/e v/ro. Id est, ultima vo-

cis alicujus syllaba solulae arsis vel thesis pars esse nequit

(quod jam supra p. 54 significatum est). Ut igitur ex Phor-

mione iterum excmpla petam, in ea fabula quadragies

quinquies vox in dactylum desinens synaloepham patitur,

septies terminatio dactylica trochaeum et semipedem effi-

cit, semcl (vers. 1014) haecinc ultimasynaloepham patiente

ictum accipit in paenultima', ne semel quidem terminatio

1. A^e scio (vcrs. 193) ea aolatc pro dui>lice vocc liaberl debet.
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dactylica , infecta synaloepha , in uno pedc continclur.

Haec et similia si considcraveris, facile concedcs niliil

in re metrica esse actum, si quis pedcs syllabasque tan-

tuniinodo, non voces quoque sedulo tractaverit. Atque nobis,

cum adhunclibrOm conticiendum informandumqucjudicium

nostrum aliorum libros perlogeremus , maxime molestum

erat quod omnes hanc parlem laboris aut onmino spreve-

rant alquc neglexerant, aut singulas observationes obiter

tangentes potius in mente dubilationem movebant quam
certi quidquam exprimere videbantur. Itaque sub liac para-

grapho voluimus rem totam ita tractare, ne umquam in

futurum eadem molestia doctos afficere possit. Quod ut

consequeremur, universas voces attulimus, quotquot in

fragmentis nostris reperiuntur; maluimusque longitudine

hujus disquisitionis pigros lectores frangero, quam labori

proprio chartaeve parcere atque dimidia parte operis con-

fecta in ipsa via consistere.

Voces igitur tractabimus primum monosyllabas, dem
lambicas (vel quac pyrrhichium efiiciunt), postea spon-

diacas (vel trochaicas), quarto loco eas quae in spondeum

desinunt (vel in trochaeum), quinto anapaesticas (quaeve

cfficiunt tribrachum), sexto quae dosinunt in anapaestum

(vel tribrachum), septimo quae crcticum (vel dactylum)

cfficiunt aut in cum pedem dcsinunt. Ergo prosodiam ulti-

mae syllabae in tabulis conficiendis non curavimus ; ea

autem semper nomina elegimus quae in producta ultima

lcgitima essent, spondiacas exempli gratia dicentes pro

spomUacis ct trochnicis. Hoc autem ideo, quia proptcr

productionem vi arsis effectam, de qua supra in § 2 aclum

cst, ultimae syllabae utracumque sint prosodia uno tamen

eodemque modo omnes persaepe a poetis adhibentur.

A. — Voccs monosyihibac.

Voccs monosyllabae aut in arsi esse possunt, aut cxtra

arsin.
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a. — Voces monosyllabae in arsi.

Apud poetas scenicos voces monosyllabae persaepe arsin

recipiunt. Sic Livius Andronicus in Ribbeckii edilione

altera : trag. 1 Si malos imilabo tum tu pretium pro

noxa dabis. 3 Accensa et praeda per participes aequi-

ter. 15 Mirum videtur quod sit factum jam diu. 23

Obsecro le Ancialematri ne quid tuaeadvorsusfuas. 37

Quo Gastalia per slruices saxeas lapsu accidit. — Nae-

vius ibid. : trag. 1 Quod iu mi gnate quaeso ut in pectus

tuum. 9 Quin ut quisque est meritus praesens pretium

pro factisferat. 17 Laetus sum laudari me abs te pater a

laudato viro. 24 Vos gwi regalis corporis custodias. 26

Ingenio arbusta nata sunt non obsita. — Plautus in

Trinummi prologo : 4 Nunc ne quis erret vostrum paucis

i72viam. 13 Is rem paternam meadjutrice perdidit. 22

Tantum est, valete, adeste cum silentio. Ibid.act.l sc. 1

V. 4 Concastigabo pro conmerila noxia. 5 Invitus ni id

me invitet wHaciat fides. 7 Ita plerique omnis yam sunt

intermortui. 10 Neque quicquam hic vile nunc est nisi

mores mali. 13 Faciunt pars hominum quam id quod

prosint pluribus.

In versibus saturniis voces monosyllabae simiUter per-

saepe arsin primam, secundam, quartam, quintam occu-

pant *

:

Ex carminibus Saliorum.

?Divum em pa cante, divum deo supplicate.

?Divum em pa[trem] cante, divum deo supplicate.

Gume tonas, Leucetie, prai tet tremonti.

?Quot[il ibe tet,.

.

Ex carminc Arvalium.

? Ne volueris, Marmars, incurrere in pleoris.

? Satur /u, pere Mars...

1. In tabulis infra subjectis, quo facilius scdes arsium vcl thesium per-

splciatur, alio paginae loco incipcre jussi sunt versus in quibus consideranai

sunt pedes impares, alio versus in quibus pedes pares.
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Ex vaticiniis.

... deferet amnis in pontum magnum.

Privati uti conf(>rant pro se atque suis.

Qui jus populo plebeique is dabit summum.

Qui jus p(>-)ulo plebeique is dabit summum.

Hoc si recle facitis, gaudebitis semper

Fietque res melior, nam is divus exstiiiguet.

?Cave in mare manare suo flumine siris.

Tum tu insiste audax hostium muiis,

Memor, quam per tot annos obsides urbem.

?Sacraque patria, quorum ob cura missa.

Ex elogiis Scipionum.

CONSOL, CENSOR, AIDILIS llic FCET a[pUD VOS].

Gnaivod patre prognatus, fortis vir sapiensquk.

CONSOL, CENSOR, AIDILIS quei FUIT APUD VOS.

Aetate quom parua posidet hoc saxsum.

AeTATE QUOM PARUA POSIDET hOC SAXSUM.

QUOIEI VITA DEFECIT, nOn HONOS, HONORE.

Is hic SITUS QUEI NUNQUAM VICTUS eSt VIRTUTEI.

AnNOS GNATUS XX iS LOCEIS MANDATUS.

Ne quairatis honore quei minus sit mandatus.

Ne quairatis honorb quei minus sit mandatus.

Titulus Caeciiii.

Hoc cst fagtum monumentum Maarco Caigilio.

Hospes, gratum est quom apud meas restitistei seedes.

Bene rem geras et vale.as, dormias sine qura.

Ex titulis Eurysacis et Atistiae.

EsT hoc monimentum. .

.

Quojus reliquiae quod superant sunt in hog. .

.

Ex titulo Quinclii.

.lovis pater atque divi omncs hoc dederunt.

Ex tabula Regilli.

Caput patrandae pacis liaec pugna oxeunli.

Ex fabula Gracchi.

\w ea provincia caesa hostium nut capla.

Ex tabula Mummii.

On HASCE rcs «ene gestas, quod ix dello VO(vE)nAT.
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Ex (lcilirationc Yoilnlejorum.

Quoi), re sua difeidens aspere akleicta,

Parens timens heic vovrr, voto hoc soluto.

Ex Appii Scntentiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.

Amicum cum vides, obliscere miserias,

Inimicis si cs commentus, ncc libens aeque.

Ex Livii Odyssea.

Mea puer, quid verbi ex tuo ore. .

.

? Argcnteo polubro, aureo et glutro.

Quae hnec daps est? qui festus dics?...

Quae haec daps estf qui festus dies ?. .

.

Quando dics adveniet quem profata Morta cst.

[AutJ in Pylum adveniens aut ibi ommentans.

f
Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.

Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.

Celsosque ocris ariiaque putria et mare magnum.
? Me carpento vehente in ^ domum venisse.

Simul ac lacriroas de ore noegeo detersit.

Quamde mare saevum; vir[esj et cui sunt magnae.

Quamde mare saevum; vir[es] et cui sunt magnae.

Topper facit homines ut prius fuerunt.

? sic quoque fitum est.

? Dusmo in loco . . .

cum socios nostros.

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa expressa quo modo Titani.

Blande ct docte percontat, Aenes quo pacto.

Postquam avem aspexit in templo Anchisa.

Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.

? . . . sint quae Lutati.

Sicilienscs paciscit obsides ut reddant.

Honerariae honustae stabant in flustris.

Plerique omnes subigunt suh suum judicium.

Quod bruti nec satis sardare queunt. .

.

Summe deum regnator, quianam \me\ genuisti ?

Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum mullis.

Conferre queant ratem aeratam ^u/ peritet.

Quam cum stupro redire ad suos popularis.

Quam cum stupro redire ad suos popularis.

1. Tradilur veheinentem domum.
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? Magnum stupium populo fieri per gentis.

• Simul dvona eorum portant ad navis.

Ex Naevii epigrammate.

Immortales mortales si foret fas flere.

Obliti sml Romae loquier lingua latina.

Ex Carmine Priami.

Veteres Casmenas, cascas rcs, volo profari.

Verba pontificum.

Diebus te quinquo calo, Juno Covella.

Monosyllaba numquam sextam arsis sedem occupant

(quamquam vix dubitandum cst, quin si integra Livii An-

dronici Naeviique carmina liaberemus tales exitus inveni-

remus versuum, fas est, fas sit); tertiam in his lantum-

modo exemplis:

Ex vaticiniis.

?Hostem, Romani, si e.v agro pellere vultis.

Ex ca tibi, his quac nunc panduntur fatis.

Donum amplum viclor ad mea templa portato.

Ex elogio Africani.

Quantam columnam, quae rcs tuas gestas loquatur ?

Ex Livii Odyssea.

Neque enim te oblitus suw, Laertie nostor.

Carnis vinumque quod libabant anclaliatur.

Ex Naevii Bello Poenico.

Exerciti in cx—peditionem ducit.

Verba pontificum.

Septem diebus tc calo, Juno Covella.

In his versibus ex vaticiniis pelitis inter voccm monosyl-

labam et vocem insequentem hiatur :

Privati uti conferanl i»io sc ' atfiue suis.

Tum tu insiste audax hostium muris.

1. Num scdy
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In uno versu ex Cn. Naevii Bello Poenico praepositio

quae vocis compositae initium est pro monosyllabo sirigu-

lari stat :

Exerciti in ex- -poditionem ducit.

p. — Voces monosyllabae extra arsin.

Apud poelas scenicos voces monosyllabae et in anacrusi

et in reliquis thesibus stare possunt, sive synaloepham

patiuntur sive ipsae pro thesi provc thesis dimidia parte

numeranlur. Sic Livius Andronicus in Ribbeckii editione

altera : trag. 1 Si malos imitabo tum tu pretium pro noxa

dabis. 3 Accensa et praeda per participes aequiter. 10

in sedes conlocat se regias. 23 Obsecro te Anciale

matri ne quid tuae advorsus fuas. 31 sed qui sunt hi qui

asccndunt altum ocrim? — Naevius ibid. : trag. 1 Quod iu

mi gnate quaeso ut in pectus tuum. 4 Gontempla placide

formam et faciem virginis. 16 Tunc ipsos adoriant ne

qui hinc Spartam referat nuntium. 17 Laetus sum laudari

me abs te pater a laudato viro. 25 ite actutum in frundi-

feros locos. — Plautus in Trinummi prologo : 2 Sequor

sed finem fore quem dicam ne scio. 4 Nunc ne quis erret

vostrum paucis in viam. 11 Accipite et date vocivas auris

dum eloquor. 13 Is rem paternam me adjutrice perdi-

dit. Ibid. act. 1 sc. 1 v. 1 Amicum castigare ob meritam

noxiam. 2 Immoene est facinus verum in aetate utile. 10

Neque quicquam hic vile nunc est nisi mores mali. 13

Faciunt pars hominum quam id quod prosint pluribus.

15 Quae in rebus multis opstant odiossaeque sunt.

Haud aliter in saturniis est, Jam sequuntur exempla in

quibus synaloephae locus non est :

In primo, secundo, quarto, quinto pede.

Ex carminibus Saliorum.

? Divum em pa cante, divum deo supplicate.

? Quot[iJ ibe tet tonare.
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Ex carmine Arvalium.

Ne veluer... ingurrere in pleoris.

SaTUR l'u, FERE MarImAr]s,. . . ENbALI Sta . . .

Ex vaticiniis.
(

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne tc alienigenae

Manus cogant in campo Uiomcdis conserere.

Sed neque credcs lu niihi donec compleris sangui.

Garo tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Vomicam quae gentium venit [ea| longe.

Vestros qui campos pascunt placidc perdvelles.

Manu emissam per agros rigabis

Memor, quam per tot annos obsides urbem.

Memor, quam per tot annos obsides urbem.

Ex ea tibi, his quae nunc panduntur fatis.

Ex elogiis Scipionum.

MORS PERFECIT TUA Ut ESSENT OMNIA BREVIA.

QUA RE LUBENS TE in GREMIU, SciPIO, RECIPIT.

AeTATE QUOM PARUA POSIUET JiOC SAXSUM.

Is HIC SITUS quei NUNQUAM VIGTUS EST VIRTUTEI

.

Ex elogio incerto.

Sunimas opes qui regum regias rcfregit.

Ex titulo Caecilii.

Bene rem geras et valeas, dormias sine qura.

Ex titulo Atistiae.

Quojus' reliquiae quod superant sunt in hoc. , .

Ex tabula Gracchi.

In ea provincia caesa hostium aut capta.

Gujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

Or hasge res HENE gestas, quod in bello vo(ve)rat2,

Hanc aedem et signu Herc(u)lis Victoris imperator.

1. Lapis Qiiojiis corporis rnliquiae. .

.

2. In hoc versu in polius in debiliorc arsis parto starc, qiiam extra arsin,

dici deberet.



96 I, I, 7 A fi.
— MONOSYLLABA EXXnA AIISIX.

Ex (letlicatione Yertulejorum.

Parens timens heic vovrr, voxo hoc soluto.

Semol te orant, so voti crebuo condemnes.

Ex Livii Odyssea.

Mea pucr, quid verlji ex tuo ore

? Aff-enteo polubro, aureo et glutro.

Quae haec daps est ? qui icstus dies ?

Quae haec daps est ? qui festus dies ?

?Quamde mare saevum; vir[es] ct cui sunt maguae.

infcrus an supcrus

.

Toppcr citi ad aedis venimus Circae.

Ex Naevii Bello Poenico.

Exerciti in ex- -pcditionem ducit.

Multi alii e Troja strcnui viri.

?Blandc ct docte percontat, Aeneas quo pacto.

?Irque susum ad caelum sustulit suum rex.

Convenit, regnum simul atque locos ul haberent.

Sicilienses paciscit obsides ut reddant.

Ei venit in mentem homiuum fortunas,

ex auro vestcmque citrosam.

Magnum stuprum populo fieri per gentis.

Apud emporium in campo hostium pro moene

.

Apud emporium in campo hostiumpro moene.

Multa alia in isdem inserinuntur.

Ex Naevii epigrammate,

Immortales mortales si foret fas flere,

'

Versus antiquus.

Quasi messor per messim unumquemquc spicum.

In anacrusi.

Ex carmine Arvalium.

E Nos, Lases, juvate.

E Nos, Marmor, juvato.

A^e veluer... ingurrere in pleoris.

Ex vaticiniis.

Sed neque credes tu mihi donec compleris sangui,

Ex terra frugifera
;
piscibus atque avibus.
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Qiii jus populo plcl)ciquc \is\ dabit summuin.
IIoc si icclo faeitis gaudebilis sempcr.

IVc ninculus mederi queat.

Tuin lu insiste audax hostium miiris.

Ex ea tibi, his qdae nunc panduntur latis.

Ex elogiis Scipionum.

IlonC OINO PLOmUME COSENTIONT R...

Hec i]Kvvr Gorsica Aleuiaque urbe...

Mors perfecit tua ut essent omnia brevia.

Qlia RE LUBENS TE IN GREMIU, SciPIO, RECIPIT.

IS HIG situs quei nunquam victus est virtutei.

A^^e quairatis honohe quei minus sit mandatus.

Ex titulo Caecilii.

HOC EST FACTUM MONUMENTUM MaARCO GaICILIO.

Ex titulo Eurysacis.

Est HOC monimentum

Ex tabula Gracchi.

In ea provincia caesa hostium aut capfa

,

Re felicissime gesta

Ex tabula Mummii.

Ob HASGE RES BENE GESTAS QUOU IN BELLO VO(VE)nAT.

Hanc AEDEM ET siGNU Herc(u)^lts Victoris IMPKRATOR ,

Ex dedicatione Vertulegorum.

Quod RE SUA DIFEIDENS ASPERE AFLEICTA.

Ex Appii Sententiis.

A^e quid fraudis stuprique ferocia pariat.

Ex Livii Odyssea.

Qaae haec daps est? qui festus dies?,..

[Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.
Me carpento vehente in domum venisse.

Nain divina Monetas filia docuit.

Jam in altum expulsa lintre

At celer hasta perrumpit pectora ferro.

HAVET, DE SATURNIO.
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Ex Naevii Bcllo Poenico.

In-'^ auream -molabat victimam pulcram.

Id quoquo paciscunt, mocnia .......

Qaod bruti nec satis sardarc queunt....

Res divas edicit, praedicit castus.

Qai diu mare sudantes eunt atque sedentes.

Sin ilios deserant fortissimos viros.

Ex Carminc Priami et carmine incerlo.

El Pri[a]mum.

Cnm victor Lcmno classcm Doricam appulisset.

Verba legali.

Tiim patriae compolem me numquam siris essc.

In tertio et se.xto pede.

Ex vaticiniis.

Cum[e] populus dederit ex publico partem.

PrJvati uti conferant pro se atque suis.

Fietque res melior nam is divus exstinguet.

Ex ea tibi his quae nunc panduntur fatis.

Ea in[du]staurata ut assolet facito.

Ex elogiis Scipionum.

CONSOL, GENSOR, AIDILIS HIG FUET a[pUD Y0S\.

CONSOL, GENSOR, AIDILIS QUEI FUIT APUD VOS.

Quantam columnam, quae ros tuas gestas loquatur?

Ex titulo Atisliae.

?FuiT... uxon mi^, femina optuma veixsit.

Ex tabula Regilli.

? victa fusa contusa fugata est^.

Ea pugna pugnata rex Anliochus regnumque.

Ex tabula Gracchi.

Iterum triumphans in urbem Romam redi[i]t.

1. Traditur iwmolabat aiiream.

2. Lapis mihei.

3. Num fugala 'sl? — Tradilur farjalaquc cst.



I, I, 1 A (i. — iMONOSYIJ,AI!.\ EXTnA ARSIX. 9'J

K\ Livii Odypsea.

Quando dies aJveniet quem profata Morta es/' .

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavorc.

Nexabant multa inter sc flexu nodum dubio,

....... sic quoi^ue fitum cst -

.

vccorde ct malelica vaccrra.

Ex Nacvii Bcllo Poenico.

Irquc susum ad caclum sustuiit suum rcx'^.

Simul alius aliundc rumitant inlcr sc'*.

Aliunde.

Tum patriae compotem me numquam siris essc.

? Scptem dicbus to calo, Juno Covclia.

In liis versibus iiionosyllaba synalocpliam paliiintur aul

pati saltem possunt :

Ex vaticiniis.

Amnem, Trojugena, fuge C.annam, ne te alienigenae

Ferisque qiiao incokint terras, iis fuat csca.

Ilostem, Romani, si ex agro pellcre vultis.

Fietque rcs melior, nain is divus exstinguet.

Ex elogio P. Scipionis.

Quei APICE INSIGNE DIALIS PLAMINIS GESISTEI. '

QUIBUS Sei IN LONGA LICUISET TIBE UTIEK VITA.

QUA RE LUBENS tC IN GREMIU, SciPIO, RECIPIT.

Ex titulo Caecilii.

IIOSPES, GRATUM EST qUOm APUD MEAS RRSTITISTEI SEEDES.

Ex tabula Uegilli.

? Equitatu elephanlisque cum omnibus sociis^.

Ex dedicatione Vertulejorum.

SeMOL te ORANT, SE VOTI GREURO GONDEMNES.

1

.

Num Morla 'st ?

2. Num ntum 'st':'

:i. Traditur suas rcs.

4. Traditur sesc.

5. Voccs cum omnibus sociis apud T. Livium alieno loco positac.
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Ex Appii Sententiis.

qui animi compotem csse.

Inimicis si es' commcntus, nec libens accjue.

Ex Livii Odyssea.

Neque enim tc oblitus sum, Laertie noster.

? Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.

JaiM in altum expulsa lintre

Ex Nacvii Dello Poenico.

Vlbi foras cum auro illi[n]c exibant.

In hoc Naevii versu vox monosyllaba in anacrusi liialum

admittit

:

Bem hostium concinnat.

B. — Voces iambicae.

Voces iambicae, ut ceterae voces disyllabae omnes, aut

arsin in syllaba altera habere possunt; aut eam in priore

habere, aut extra arsin stare.

a. — Arsis in syllaba altera.

Apud poetas scenicos : Livius Andronicus in Ribbeckii

editione altera : trag. 1 Si malos imitabo tum tu pretium

pro noxa dabis. 14 Procat, toleratis temploque hanc

deducitis. 27 Ne fame perbitat. — Naevius ibid. :

trag. 45 Propter amnem aquam creterris sumere ex

fonte. Gom. 11 Vicistis. Volup est. Quo modo ? Dicam

tibi. 24 Alteris nuces in proclivi profundere. 32 Lau-

des ago cum votis me multat meis. 78 Ali dat anulum

spectandum, et a labius alium invocat. 86 Salui et for-

tunati sitis duo dmim nostrum patres. 93 Domos patres

patriam ut colatis potius quam peregri probra. Plautus

in Trinummi prologo : 2 Sequor sed fmem fore quem dicam

i . Nura si 's ?
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nescio*. 17 Scnes qui huc venient i rem vobis aperient.

Ibid. act. 1 sc. 2 vers. 1 Larem corona nostrum decorari

volo. 30 Malis te ut verbis multis multum objurigem.

47 Jovi coronam de papite ex Capitolio. 160 Juxlaque

eam curo cum mea. Recte facis. 184 Pauci sint faxim

qui sc/c?/2^uod ne sciunt. 2,2,49 Quid is, egetne? Eget.

Ilabuitno rem? Habuit. Qui eam perdidit? 71 Quando

cquidem nec tibi bene esse pote pati neque alteri. 84

Nam sapiens quidem pol ipsus fmgit fortunam sibi.

In saturniis :

Arses secunda et quinta^

Ex carminibus Saliorum.

Cumc tonns, Leucetie, prai tet tremonti.

Quot[i] ib[e] tet tonare.

Ex carmine Arvalium.

Satur fu, fere [MarJmars, limen '^sali, sta berber.

Ex vaticiniis.

Feriscpie quae incolunt terras, iis fuat esca.

Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Qui jus populo plebeique [is] clahit summum.
Decem viri graeco ritu hostiis faciant.

? Ex ea tihi his quae nunc panduntur fatis.

Ex elogiis Scipionum.

? CoNSOL, censor, aidilis hic fuet a[pud vos].

Gnaivod patre prognatus, fortis vir sapiensque.

? GONSOL, CENSOR, AIDILIS QUEI fuit APUD VOS.

QuA RE luhens te in oremiu, Scipio, recipit.

QuoiEi vita defecit, non honos, honore,

Is HIC SitUS QUEI NUNQUAM VICTUS EST VIRTUTEI.

Annos gnatus XX is l[oc\eis mandatus.

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

1. rMauti temporc scmpci" ne scio scribc, non nescio.

2. Excmpla haec sunt cacsurac Korschianac (vidc infra I, ii, 4).
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Ex tilulo Caecilii.

Bene rem rjeras et valeas, dormias si.ne qur.\.

Ex titulo Quinctii.

Jovi dedit donum.

Ex labula Glabiionis.

FunJit, rugat, piosternit maximas legioncs.

Ex tabula Regilli.

Inter Ephesum, Samum Chiumque '.

Ibique eo die naves longae

Ex tabula Gracchi.

Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit rlonum.

?2x dedicatione Vertulejorum.

Qlod, re sua difeidens aspere afleicta,

Parens timens heic vovit, voto hoc soluto.

Doxu danunt Herc(o)lei maxsume mereto.

Ex Appii Sententiis.

Inimicis si es commentus, nec libens aeque.

Ex Livii Odyssea.

Viruin mihi, Camena, insece versutum.

Mea puer, quid veibi ex tuo ore. ..

.

Tuque mihi narrato omnia disertim.

Matrem \meam] procitum plurimi venei'unt.

Quando dies adveniet quem profata Morta est.

[.Vut] in Pvlum adveniens aut ibi ommentans.

l.\ul] in Pjlum adveniens aut ibi ommentans.

Celsosque ocris aruaque putria et mare magnum.
Ibi manen'^ sedeto donicum videbis

Me carpento vehente in domum venisse.

Tibi deus fer[eba]t2 funera, Ulixes.

Topper facit homines ut [pjrius fuerunt.

Topper facit homines ut [fj]rius fuerunt.

Topper citi ad aedis venimus Circae.

afTatim edi, hibi, lusi.

"? Dusmo in Inco.

.

.

.

Ex Livii carmine in Junonem reginam.

Saucta puer, Saturni filia, regina.

1 . Traditur Epbesum camuchumquc.

2. Traditur fcrt deus.
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Ex Naevii Bello Poenico.

Ibi forns cum auro illi[n]c exibant.

Inerant signa expressa quo modo Titani.

Sanctus Jove prog-natus Putius ApoUo'.

Postquam avem aspexit in templo Anchisa.

? cam carnem.

Censct eo venturum obviam Poenum.

?Ccnset eo venturura ob viam Pocnum.

Convenit, rcgnum simul atque locos ut haberent.

? Ei vonit in mentem hominum fortunas.

Plcrique omnes subigunt sub siium judicium.

Summe deum rcgnator, quianam [mc| genuisti ?

Lucam hovcm
Qui diu mare sudantes eunt atque scdentcs.

Magni metus tumultus pcctora possidit.

Novcm Jovis concordes filiae sorores.

Patrcm suum suprcmum optumum appellat.

Scscque ii pcrire niavolunt ibidcm

Quam cum stupro rcdirc ad suos popularis.

Quam cum stupro rcdire ad suos popularis.

Simul dvona corum portant ad navis.

Ex Naevii epigrammate.

Immortales mortales si foret fas flerc.

Versus Metellorum.

Dabunt malmn Metclli Naevio poetao.

Ex carmine Priami.

Veteres Casmcnas, cascas res, volo profari.

Aliunde.

Novum vetus" bibo, novo veteri'' medeor.

Seorsim afferendi erant trimeter saturnius et saturnii

distichi versus alter :

Ex carmine Arvalium.

E Nos, Lases, juvate.

Ex clogio L. Scipionis, Barbati f.

DvoNORO oi>TUMO FuisE viro.

1. Tradilur SaDctustjue Delphis progaatus.

2. Dclcvi vinum.

3. Dclcvi morbo.
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Ex elogio Calatini.

Populi primarium fuisse virnm.

Arses prima et quarta.

Nihil rairum, cura caesura post thesin [plerumque sit

locata, exempla in prima arsi multo plura [esse quam in

quarta.

Ex carminibus Saliorum.

Cumc tonas, Leucetie, prai tet Iremonti.

Quot\i] ibe tet tonare.

Ex carmine Arvalium.

Satur Fu, FERE Mar[mar]s,

Ex vaticiniis.

Afaw^is cogant in campo Diomedis conserere'.

Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

? Vomicam quae gentium venit [ea] longe =

lis ludis faciendis praeerit praetor.

Decem viri graeco ritu hostiis faciant.

Quamvis Ymoventium dvonum negumate.

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.

Memor, quam per tot aunos obsides urbem.

Ex elogiis Scipionum.

HODOS, FAMA VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE INGENIUM.

Quantam statuam faciet [tihi] populus Romanus?

Ex titulo Quinctii

.

Ut[i] Titus Quinctius dictator...

Ex tabula Regilli.

Caput patrandae pacis haec pugna exeunti.

Ex taliula Gracchi.

In ea proviucia caesa hostium aut capta.

Plenissimum praeda domam reportavit.

1 . Traditur Cogant. . . conserere maaus.
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Ex dedicatione Vertulejoruin.

Parens timkns heic vovit, voto hoc soi.uto.

Scmol tk orant, se voti crkbro condkmnks.

Ex Livii Odyssea.

Virum milii, Camena, insece versutum.

Paler nosler, Saturni filie

Mea puer, quid verlti ox tuo ore...

Neque cnim te ol)litus sum, Laertie n^ostcr.

Apud nympham Atlanlis filinm Calypsonem.

Utrum genua amploclens virginem oraret.

Ibi manens sedeto donicum videljis.

Tibi deus ferfebajt funera, Ulixes.

Ex Naevii Bello Poenico.

Ihi foras cum auro illi[n]c exibant.

? Virum praetor adveniens auspicat auspicium.

Fames acer augescit hostibus

? ... senex fretus pietati.

. . , atque prius pariet locusta.

Ferunt pulcras creterras, aureas lepistas.

Novem Jovis concordes filiae sorores.

Patrem suura supremum optumum appcUat.

Simul dvona eorum portant ad navis.

Versus Metellorum.

Dabunt malum MetcUi Naevio poetae.

Aliunde.

? Diebus te quinque calo, Juno Covclla.

? Septem dicbus te calo, Juno Covclla.

Novum vclus' bibo, novo veteri^ medcor.

? Novum vctus* bibo, novo veteri- modeor.

? Quasi messor per messim unumquemquc spicuin.

Arses tertia et sexta.

Ex vaticinio.

Manu cmissam per agros rigabis.

.

Victoiiam datam, diiello perfeclo.

1. Dolovi vinum.

2. Dclcvi inorho.
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Ex elogii:? Scipionum.

CONSOL,.CENSOR, AIBIUS HIC VUET a[pud VOS].

COXSOL, CEXSOR, AIDILIS QUEI FLIT apud VOS.

Ex titulo Caecilii.

HOSPES, GRATUM EST QUOM apud MEAS RESTITISTEI SEEDLS

Ex Appii Senlentiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

? At celer hasta volans

Ex Naevii Bello Poenico.

Irque susum ad caelum sustulit suum rex '

' simul atrocia porricerent.

Victoribus danunt

Quod bruti nec satis sai^dare queunt

Conferre queant ratem aeratam qui peritet.

Aliunde.

Novum vetus biho, novo veteri medeor.

p. — Arsis in priore syllaba.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione

altera : trag. 23 Obsecro te Anciale matri ne quid tuae

advorsus fuas. 26 Ego pueruni interea[d] ancillae sub-

dam lactantem meae. — Naevius ibid. trag. 1" Laetus

sum laudari me abs te pater a laudato viro. Com. 39

Caxe sis tuam contendas iram contra cum ira Liberi. 57

Diabathra in pedibus habebat, erat amictus epicroco. —
Phiutus in Trinumrai prologo : 4 Seqnor sed finem fore

quemdicamnescio. Ibid. act. 1 sc. 1 v. lOXeque quicquam

liic vile nuncest 7?isj mores mah. 1 ,2,22 Vin conmutemus,

tuam ego ducam et tu meam ? 25 Habeas ut nanctus,

nota 722^/a res optuma est. -40 Qui in mentem venit tihi

istaecdicta dicere? 2,2,21 7«is seruivi seruitutem impe-

riis praeceptis pater. 22 Pro ingenio ego me liberum esse

1. Traditur Isque... sua^ res.
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ralas sum pro imperio tuo. 23 Meum animum tibi serui-

tutem seruireaequom censui. 2bUtriiin ilaneesse mave-

lit ut eum aninius aequum censeat. 20 An ita potius ut

parentis eiim esse et cognati velint . 32 Istaec cgo mihi

semper habui aetali inlegumenlum meae. 37 Sarta tccla

tua praecepta usque haljui mca modestia. 38 Quid expro-

bras bene quod fecisli? tihi fecisti non mihi.

In saturniis nostris haec species maxime in quarta arsi

reperitur, sexies in prima, quinquies vel minus in tcrtia,

ter in secunda, semel in quinta, numquam in sexla (quod

nemo mirabitur). Hic uniuscujusque arsis significatus est

numerus :

Ex carminc Arvalium.

2 Satur fu, /cre Mar[mar1s.. .

.

Ex valiciuiis.

3 Amncm, Trojugcna, fuje Cannam, ne te alienigenae.

1,3 Sed neque credes tu milii doncc compleris sangui.

3 Caro lua, nam mihi ita Juppiter fatust.

4 Ne ninculus mederi f[uoat

1 t Cave in mare manarc suo flumine siris.

Ex eiogiis Scipionum.

4 IJuiBUS SEI IX LONGA LICUISET tibe UTIEK VITA.

4 Quantam columnain, quac res tuas gcstas loquatur i'

Ex titulo Quinctii.

4 ? Joyi dcdil donuui.

p]x lal)ula Hegilli.

4 ? duac quadra.yinta.

Ex tabula Gracchi.

i ?Plenissimum praeda domnin leportavit.

\ f ./ov; dedit donum.

E\ tabula Mummii.

4 DUCTU AUSPICIO IMPERIOUUE cjus AcHAJA CAPTA.
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Ex Livii lyssea.

4 ? Quae haec daps est, qui festus dies2. ..

1 At ccler hasta perrumpit pectora ferro.

Ex Naevii Bello Poenico.

1 Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem.

i Deum arllocutiis. summi deum regis fraticm,

4 Neptunum regnatorem marum
3 ? simul atrocia porricei'ent.

3 ? Convenit, regnum simal atque locos ut habereut.

1 Id quoque paciscunt, moenia

5 Quod bruti nec satis sardare quount

2 Conferre queant ratem aeratam qui peritet,

1 Qui diu mare sudantcs eunt atque sedentes.

4 Qui diu mare sudantes cunt atquc sedentes.

Aliunde.

4 ? Diebus te quinque calo, Juno Govella.

4 ?Septem diebus te caJo, Juno Govella.

4 Terra pestem teneto, salus hic[e] maneto.

2 Gamille, metes

y. — Voces iambicae' extra arsin.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editionc

altera : trag. 16 Praestat" virtuti laus gelu sed multo

ocius Verno tabescit. 19 etiam minitas ? mitte ea quae

tua sunt magis quam mea. — Naevius ibid. : com. 45

Uhi vidi exanimabiliter timidus pedibus protinam me dedi.

72 Quae ego in theatro hic meis probavi plausibus En
non audere quemquam regem rumpere. 95 Deos quaeso

ut adimant et patrem et matrem meos. 125 An nata est

sponsa praegnans? vel ai vel nega. — Plautus in Tri-

nummi prologo : 5 Deducam si quidem operam dare

promittitis. Ibid. act. 1 sc. 1 v. 7 Ita plerique omnis jam

1. Mcinincriiit qui haec lcgunt, sub nomine vocum iambicanim hic pro-

miscue tractari illas quae ianibum efficiant ct illas quae pyrrhichium (vidc

supra p. 89).

2. Traditur praestatar. Intcllego : Praesto c~t virtull lauf. Ouo sensu

a;:a? eipri[x£vov esse confilcor quod posui praestat.

I
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sunt intermortui. 9 Quasi herba inrigua succrevere uber-

rime. 10 Ncque quicquam hic vile nunc est nisi mores mali

.

14 Ita vincunt illud conducibile gratiae. 1, 2, 7 Ad-

grediar hominem. Quoja hic vox propo me sonat? 18 Vi-

vit victuraque est. Bcne hercle nuntias. 22 Vin conmu-

temus, tuam ego ducam et tu meam? 26 Nam ego nunc

si ignotam capiam quid agam ne sciam.

In saturniis haec species locum habere non potest in

thesi sexti [pedis ; haud ita rara est in rcliquis

pedum thesibus atque in anacrusi. Hic singuHs vcrsi-

culis numeri illarum thesium praeponi jussi sunt, quae

in unoquoque eorum ex vocibus iambicis constant ; ana-

crusis autem per significaia est :

Ex carminibus Saliorum.

4 Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

? Satur Fu, fere Mars
1 ? Satur ku, /ere Mars

Ex vaticiniis.

5 Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca.

3 Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

3 Ilostem, Romani, si ex agro pellere vultis.

i Privati uli conferant pro se atque suis.

4 Romane, aquam Albanam cave lacu contincri,

1,3 ? Cavc in mare manare suo flumine siris.

3 Donum amplum victor ad inen templa portato.

Ex elogiis Scipioiium.

Derfe^ Tempestatebus aide mereto

2 MORS PERFECIT tua UT ESSENT OMNIA BREVIA.

QuihuS SEI IN LOXGA LICUISET TIRE UTIER VITA.

Ne quairatis honore qiiki minus sit mandatus.

Ex titulo Caecilii.

3 HosPEs, GRATUM EST QUOM APUD meas restitistei seedes.

Bene rem geras et valeas, dormias sine qura.

5 Bene rem geras et valeas, dormias sine qura.
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Ex titulo Atistiae.

? QuoJllS RELIQUIAE QUOI) SUPERANT SUNT IN HOC

Ex titulo Quinctii.

1 Jovis palcr atque divi omnes hoc dederunt.

1 Ul|i| 7'77u.s' Quinctius dictator

K\ tabula P.egilli.

Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.

? EJus rei ergo aedcm Laribus Permarinis vovit.

Es. taljulii Gracchi.

Supra octoginta millia

1 Cujus rci ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.

Ex tabuhi Mummii.

2 Or hasce res beue gkstas qi;od in rei.lo vo(vE)nAT.

K\ Livii Odyssea.

4 Mea puer quid verbi ex tuo ore

Neque enim le oblitus sum Laertie noster.

5 Celsosque ocris ariiaque putria et mare magnum.
Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.

1 ? Quamde mai^e saevum; vir[es] et cui sunt magnae.

3 [VenitJ Mercurius cumque eo filius Latonas.

5 sic quoque fitum est.

Ex Nacvii P>ello Poenico.

Sacva in mensa Penatium ordine ponuntur.

5 ? eam cax^nem

.

Dcum adlocutus summi deum regis fratrem.

Aliuude.

3 Hiberno puluere verno luto grandia farra.

? Quasi messor per messim unumquemquc spicum.

G. — Voces spoudiacae.

Similiter in vocibus spondiacis' distinguendum est, atque

factum est in iambicis.

1. Id cst, ut supra p. 89 dictum est, in vocibus vere spondiacis et in

illis quoque quae trochaeum efficiunt.
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«. — Arsis in syllaba altera.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii edilione

altera : trag. 1 Si malos imitabo tum tu prelium pro

noxa dabis. 5 Tum mitem lascivum Nerei simum pecus

Ludensad cantum classem lustratur [choro]. 12 se in ter-

ram saucius /ligit cadens . 15 Mirum videtur quod sil

factum jamdiu. 7 Verno tabescit (vide supra j). 108).

34 namque Taenari cclsos ocris, Gom. 2 hau multo secus.

— Naevius ibidem : Jrag. 1 Quod tu mi gnate quaeso ut in

pectus tuum. 3 Omnes formidant liomines ejus valentiam.

IG Tunc ipsos adoriant, ne qui hinc Spartam referat

nuntium. Gom. 75 Quase in choro ludens datatim dat se

et communem facit. 108 Etiam qui res magnas manu

saepe gessit gloriose. 112 Libera yi77</«c'? loquemur ludis

LiberaUbus. — Plautus in Trinummo : act. 1 sc. 1 vers. 8

Sed dum ilh aegrotant, interim mores mah. 1,2,2 Uxor,

venerare ut nobis haec habitatio. 5 Hic ille est senecta

aetate qui factust puer. 20 Dum quidem hercle tecum

nupta sit, sane velim. 145 Illi redemi rursum a me ar-

gentum dedi. 150 nauaai vicisti castigatorem tuum. 2,

2,G8 Dc magnis divitiis si quid demas, plus fit an minus?

92 Scin tu illum quo genere gnatus sit? Scio, adprime

probo. 4,2,1 Huic ego die nomen Trinummo facio, nam

ego operam meam Tribus mimmis hodie locavi ad artis

naugatorias. Gurc. 4,1^23 Vel qui ipsi vor/a//^ vel qui

aliis ut vorsentur praebeant. 5,2,27 cives cives. Quid

clamas? Quid tibi islum tactio est? TrucuL 51 Gave faxit

volnus tibi jam cui sunt dentes ferrei. Merc. 3,4,63 Gur

istuc coeptas (vel captas) consihum? Quia enim me adfii-

ctat amor. 5,4,60 NeugMisgtzam /(os/Ac^c prohibetoadule-

scentemhhum. Poen.3,l,37Tuacc7«s572c/?20 nostrorum est

suos rapturus ramices. Amph. 14,155 Proin \\x istam

cenam largire si sapis esurientibus. 2,2/116 Egone istuc

dixi? Tute istuc, etiam astante hoc Sosia. Pers. 5,2,6
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Qui illiim Persam atque omnis Pcrsas atque etiam omnis

personas.

In salurniis cum vox spondiaca in syllaba altera feritur,

hoc in prima secundaque arsi fit plerumque, neque eliam

rarum est ut duae deinceps positao spondiacae voces pri-

mum alterumque ictuni accipiant. Non tam frequenter hanc

vocum speciem invenimus in terlia, quarta, quinta arsi,

numquam omnino in sexta. Neque (quodde arsibus altcra

tertiaque Buecheler observavit) duae deinceps spondiacae

voces in posteriore syllaba umquam secundum et tertium vel

quartum et quintum recipiunt ictum. Nam quod ad terlium

quartumque ictum attinet, vocem spondiacam habes in car-

mine saliari post vocem spondiacam,

Divum em pa can\te, di\vuin deo| supplicate,

et in tabula Mummii post vocem in spondeum desinen-

tem,

GoRiNTO dele\to Ro\mam rediIeit triumphans.

Arses prima et secunda^

Ex carrainibus Saliorum.

Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

E Nos, Marmor, ouvato.

Ex vaticiniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae

Manus cogant in campo Diomedis conserere.

Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui

Campum, milliaque multa occisa tua.

Hosfem, Romani, si ex agro pellere vultis.

lis ludis faciendis praeerit praetor.

Hoc si reote facitis gaudebitis semper.

Vestros qui campos pascunt placide perdvelles.

Quamvis fmoventium dvonum negumate.

v disque sipatam rivis exstingues.

1. In arsi secunda exempla habes caesurae Korschianae (infra I, ii, 4).
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Ex clogiis Scipionum.

Consol, ccnsor, aidii.is hig fijK.ta...

Gnnivod patre prognatus, fortis yiu saimkxsijiir.

Qiiojus fornia yirtltei pahisuma fuit.

Conso/, ccnsor, aidilis quei fuit apud vos.

SuBiGiT omne Loucanam opsidesquk AnDouciT.

HoNos, fama yirtusque, gloria atque ingenmi.m.

Quiuus SEi iN Jonga liguiset tibe utier vita.

Facile facteis superases gloriam ma,iori;.vi.

Qua re lubens te in gremiu, Scipio, recipit

Terra^ Publi, piiognatu.m Publio, Corneli.

Magna sapientia multasque virtutes.

Quoiei vila defecit, non honos, honore.

Annos gnntus xx is l[oc]eis mandatus.

Qiuintam staluam faciet [tibi] populus romanus?

Ex elogio iuccrto.

Sunimas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Caecilii.

Hoc est faclum monumentum Maarco Caicilio.

Hospes, GR.vruM est quom apuu meas restitistei sekdes.

Ex tabula Glabiionis.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula incerta.

Magnum numerum triumphat hostibus devictis.

Ex tabula Regilli.

Classis regis Antiochi ante Asiae

Inter Ephesum, Samum Chiumque.
Dvello magno dirimendo, regibus subigcndis.

? Ejiis rei ergo aedcm Laribus Permaiinis Yovit.

Ex tabula Gracchi.

'? Ciijus rei crgo hanc tabulam Jovi dedil donum.

Ex dedicalione Vcrtulejornm.

Decuma facta poloucta, leibereis lubentes

Donu danunt Herc(o)lei maxsume mereto,

Semol te orant, se yoti cnEBito condemnes.

HAVET, DE SATURNIO. 8
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E\ Appii Scntentiis.

Ne quid fraiiclis &tuprique ferocia pariat.

Ex Livii Odyssoa.

raler nostor, Saturni filie

Tuqiio niihi narrato omnia discrtim.

Muircin [mcam| procitum plurimi vcacrunf.

(jLiaiiflo dies advenicl qucm profala Morta est.

Tumque rcmos jussit rc[ljligarG struppis.

Atque escas lial)e[ajinus mcntionem. .

.

Partim crrant, nequinont Graeciam redire.

Apud nympham Atlantis filiam Galypsoncm.

Igitur deumm Ulixi cor frixit prac pavorc.

(Juamdc marc saevum; vir|osl ct cui sunt magnae,

, . . ioppcr confringcat inporlunae undac.

Toppcr facit homines ut [pjrius fuerunt.

Topper citi ad acdis venimus Gircae.

At celer hasta perrumpit pectora ferro.

(2afnis vinumquc quod libabant anclabatur.

Deque maaibus dextrabus

Ex Livii carmine in Junonem rcginam.

Sancta puer, Saturni filia, regiua.

Ex Naevii Bello Poenico.

-Eorum scctam sequuntur multi mortales.

? Inerant signa expressa quo modo Titani.

Buncus atque Purpureus, filii Terras.

Multi alii e Troja strenui viri.

Blande et doctc percontat, Aenes quo pacto.

Jamque ejus mentem fortuna fecerat quicteai.

'f Prima incedit Gercris Proserpina puer.

Doinde pollons sagittis inclitus Arquitenens

Sanctus Jovc prognatus Putius Apollo.

Sacra in mensa Pcnatium ordine ponuntur.

Exta ministratores

Irquc susum ad caelum suslulit suum rcx '

.

? Vicissatim volvi victoriam

Virum practor adveniens auspicat auspicium.

Ccnset eo venturum obviam Pocnum.

? Ei venit in mcntem hominum ibrtunas.

Fames acer augescit hostibus.

Magnam domum decoremque ditem vexarant.

Pleriquo omnes subigunt sub suum judicium.

Summe deum rcgnatoi', quiaaaai [me] geauisti.

1. Tralilur I.sque... snns re.s.
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A'0'-lti Trnjnd cxil)rint, (•iipilibns opcrtis,

Flentes amJiao, abeunlcs lacriniis cnni niullis.

Liicain bovcm
[Topper s]acvi capcssui ilamniani \'o!cani.

Ferunt pulchras creterras, aureas lepistas.

Magni metus tumultus pectora possidit.

Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.

Magnum stuprum populo fieri per gentis.

Multa^ alia in isdem inserinuntur.

Ex Naevii ei>igrammatc.

Flcrent divac Camenac Naevium poclam.

Aliundc.

Srpfcm (]ic1)us te calo, Juno Covclla.

'J'i rra pcstcm lcnelo, salus hiclcj mancto,

CJuasi messor per messim unumquemque spicum.

Arsis tertia.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cantc, divum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium,

Ne.... Marmars, iNCLUREriE in pleoris.

Ex vaticinio.

Dccemviri graeco ritu hostiis faciant.

Ex titulo Atistiae.

FUIT... UXOr MIHEI, FEMIN.V OriTUM.V VEIXSIT.

Ex tabula Gracchi,

VPlenissimum praeda domum reportavit,

Ex tabula Mummii.

Hang aedem et siunu IIerc{u)Iis Victoris imperator

Ex Livii Odyssea.

Nexabant multa intcr se flexu nodum dubio.

Ex Naevii epigrammate.

Obliti sunt Homac loi|uicr lingua lalina.

1. Traililar iiiiUiit.
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Verba poiTtificum.

? Diebus tc quinquo calo, Juno (-ovella.

Arsis quarta.

Ex carminibus Saliorum.

Divum cm pa cantc, divum deo supplicate.

Ex vaticiuiis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam^ ne te alienigenae.

Sed neque credes tu mihi donec compleris sangui.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca.

? Vomicam quae gentiuvn venit [ea] longe.

Quandoque Hispania princeps dominusque rerum.

Ex elogio L. Scipionis, Barbati f.

Df')kt tempestatebus aide iiereto...

Ex titulo Quinctii.

? Trientem tertium pondo coronarn. . .

.

Ex tabula Mummii.

Corinto deleto Romam redieit triumphans.

Ex Livii Odyssea.

.... affatim odi, bibi, lusi.

Ex Naevii Bello Poenico.

?..... transit Melitam Romanus.

Convenit, regnum simul atque locos ut haberent.

Ex carmine rusticorum.

Hiberno puluere, verno luio, grandia farra.

Arsis quintai.

Ex vaticiniis.

deferet amnis in pontum magnum.

1. Haec sunt exempla caesurae Korschianae (Infra I, ii, 4).
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Privati uti conferant pro se atqiie suis.

?Fietque res melior, nam is divus exstinguet.

?Sacraque pali'ia, qucum ob ciira missa.

Ex elogio Afiicani.

Quantam columnam, quae res tuas rjeslas loquatur?

Ex tabula Mummii.

On UASCE RES CENE GESTAS QUOI) IN bello V0(ve)rAT.

Ex Naevii Bello Poenico.

?Postquam avcm aspexit ia templo Anchisa.

Qui diu marc sudantes eunt atqae sedentes.

senex fretus pielati

Deum adlocutus, summi deum regis fratrcm.

Veiba quibus ai'cctur dolor pedum.

Terra pcstern lcneto, salus I]ic[c] maneto.

Arsis sexta.

Ex Naevii Bello Poenico.

Simul alius aliunde ruinitant inlcr se.

p. — Arsis in priore syllaba.

Poelae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii allera

editione : tragoed. 3 Accensaet;)i'c7('f/r7 per parlicipesaequi-

ter. 6 Ludens ad cnnlum classem lustratur[choro]. 15

Mirum videtur quod sit factum jam diu. 18 ConHugae

ubi convenlu campum totum inumigant. 23 Obsecro te

Anciale mntri ne quid tuae advorsus fuas. — Naevius

ibid. : tragoed. 1 Quod tu mi gnnte quacso ut in pectus

tuum. 4Contempla placide/br7?2c7/22 et speciem virginis. 5

Excidit orationis omnis confidenlia. 8 De subito famam

tollunt si quam solam videre in via. 17 Laetus sum

laudari me abs te paler a laudato viro. — Plaulus in

Trinummi prologo : 2 Sequor sed finem fore qucm dicam

nescio. i Nunc ne quis errct voslrum paucis in viam.
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Ibid. act.l sc. 1 vers. 2 Inmoene est facinus vcruin in aetale

ulile. 8 Ita vy7?r//;]/ 77/«f/ conducibilegraliae. 15 Quae in

multis rchus opsUuit odiossaeque sunl. 1,2,18 Vivit

vicLuraquo est. Bene hercle nunlias. Deosque oro ut vitae

tuae supcrstes suppelat. Dum quidem hercle tecum nupta

sit sane velim. Vin conmulemus, tuam ego ducam et tu

meam? Nempe enim tu liercle me imprudentcm obrepseris,

Habeas ut nauclus, notn mala res optuma est.

Versus saturnii :

Arses piiina el quarta.

Ex carminibus Saliorum,

Cume tonas, Leucelie, /waitet trcmonti.

Ex vaticiniis.

Ex torra fiugifera, piscibus atque avibus.

Fietque res melior, nam is diviis exstinguet.

? postremus dicas, primus taceas.

rivis exstingues.

Donum auiphim victor ad mea templa portato.

Donum amplum victor ad mea lompla portato.

Ex elogiis Scipionum.

HONC OinO PI.OIRLME COSENTIOXT R
Hec cep/7 Gorsica Aleri.vque urbe...

G.\AivOD p.vtre prognatus fortis vin sapiensque.

Is HIC SlTUS QUKI NCNQUA viclUS EST VIRTUTEt.

Ex titulo Caecilii.

IIOG EST FACTUM MONUMENTUM MaarCO CAICILIO.

Ex tilalo Quinclii.

Jovis pater atque divi omnes hoc dederunt.

Ex tabula Uegilli.

Classis regis Antiochi anic Asiac...

p]a pugiia pugnala rex .Vntioclius regnumque.
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Ex tabula Gracchi.

adque liberalis.

Iterum triumphans in urhcm Romam red[i]it.

Ex tabula Mummii.

On hasce nEii benk gestas qcod in hei.lo vo(vK)nAT

Hang aedem kt signu nERc(u)ns Vigtoris imperatok.

Ex dedicatione Vertulejorum.

Parens timens heic vovit, volo hoc soluto.

Semol te ohaxt, 8e voti crebro conuemnks.

Ex Livii Odyssea.

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore,

Nexal)ant muita inter se Hexu nodum dubio.

Jam in alUim expulsa lintro. .

.

?[Erat Ulixij vestis /7u//a, purpurea, ampla.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum seetam sequuntur muUi mortales.

Ibi foras cuin auro illi[n\c exibant.

Blande et docte percontat, Aencs quo paclo

Trojam urhem liquerit

? Ammullus, gratulabat divis. .

.

Exereilu insulam integram urit, populat, vastat.

Ilonerariae honustae stabant in flustris.

Magnam domum decoremque ditem vexarant,

(^noA hruti nec satis sardare queunt......

Wcs divas edicit, praedicit castus.

[Topper sjaevi capesset flammam Volcani.

Sin illos deserant fortissimos viros.

Simul dvona eorum portnnt ad navis.

Ex carmine incerto.

Cum victor Lemno classem Doricam appulissct.

Aliundc.

Tum patriac compotem me numqunm siris essc.

? Quasi messor pcr messim unumquemque spicum.

Arsis secunda.

Ex vaticinio.

Donum aniplum vietnr ad uica tcmpla poilato.
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Ex laliula licyilli.

Inspcclante ipso vVntiocho, cxercitu onini.

Ejus rei ergo acdcm Lai'ibus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracclii.

Cnjns rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

II.^NG AEDKM ET SifjnU IlEnc(u)LIS VlCTORIS IMPERATOU.

Ex Livii Odyssea.

?Quamde mare saevum ; vir[es] et cui sunt magnae.

Nexabant mulla inter se ilexu noduin dubio.

Ex Xaevii Bello Poenico.

C.onvenit, vegnum simul atque locos ut haberonf.

Ex carmine incerto.

Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Arsis terlia.

Exempla afferre supersedimus, praeter unum in quo vox

trochaica synaloepham paLitur, ex Livii Andronici Odys-

sea petitum :

[Venit] Mercurius cumqiic eo filius Latonas.

Arsis quinta.

Ex valicinio.

? postremus dicas, primus taceas.

Ex tabula Gracchi.

llerum triumphans in urbem Romam red[i]it.

Ex Livii Odyssea.

Me.i puer, qunl verlii ex luo ore ..
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Nexabant iiiulta intcr se flcxu nodum ' dubio.

Ex Naevii Bello I^ocnico.

Manius Valerius consul partem.

Verba legati.

Tum patriae compotem mc numquam siris essc.

Arsis sexta.

Exempla sunt permulta
,
quac quilibet cxitus versuum

recensens facile repcriet.

y. — Voces spondiacae extra arsin.

Vox spondiaca extra arsin stare potest, quando syllaba

ejus allera synaloepham patitur.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione

altera : trag. 7 Ja/TJije oculosspecie laetavisti optabili? 11

Glytemestra juxtim tertias nat/ie occupant. 30 Flo-

reiii anc[u]labant Liberi ex carchesiis. 37 Quo Gastalia

per slruices saxeas lapsu accidil. — Naevius ibid. :

trag. 38 Nae ille mei feri ingeni [iram] atque animi aorem

acrimoniam. Com. 8 Quasi dedita opera quae cgo volo

ea tu non vis, quae ego nolo ea cupis. 20 Tibi serui

multi apud mensam astant, ille ipse astat quando edit. 107

Dictator ubi currum insidit pervehitur usque ad oppi-

dum. — Plautus in Trinummo : prol. 12 Adulescens qui-

dam est qui in hisce habitat aedibus. Ibid. acl. 1

sc. 2 V. 4 Teque ut quam primum possit videam emor-

tuam. 9 Sin aliter es inimici atque irali tilji. 15 Crcdo

hercle te gaudere si quid mihi mali est. 182 Famigera-

tori res sit cum damno et malo. 2,2,24 Quid homo curn

animo indc ab ineunte aetate depugnat suo. 2G An

1. Tradilur iioiloruiu.



122 I, I, 7 C. — VOCES SPONDIACAE.

ila polius ul parentis eum essc et cognati velinl. 34

Neu noctu irem obambulatum neu suom adimerem
alteri. 104 Sed ad islam adde gratiam unum? Quid id

est autem unum ? Eloquar.

In saturniis haec species inveniri nonpotest in pede sexto;

in secundo exempla nobis desunt ; contra praesto sunt in

reliquis pedibus maximeque in anacrusi.

In pedibus l,3/i,5.

Ex vaticiniis.

5 Ex terra frugifcra, piscibus atque avibus.

3 Decemviri graeco riiu hostiis faciant.

Ex titulo Caecilii.

1 llosrES, gratmn est quom apud meas restitistel seedes.

4 Caput patrandae paeis haec pugna excunti.

Ex tabula Gracchi.

3 In ea provincia caesa hostium aut capta.

3 Re felicissime gesta

Ex Naevii epigrammate.

1 'iltaquc poslquam est Orci traditus thesauro.

In anacrusi.

Ex carminibus Saliorum.

? Divum em pa[tremj cantc, divum deo supplicatc.

Ex vaticinio.

Donum amplum victor ad mea templa poilato.

Ex tabulis Rcgilli, Gracchi, Mummii.

Ductu auspicio imperio felicitate ejus.

\Ductu] imperio auspicioque legio exercitusque.

Duciu Auspiciu impeiuuque ejus Achaja capta.
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Kx Livii Oilyssc.i.

? Dusnio in loco

Ex Nacvii nello Poenico.

Blandc ct docte percontat, Acnes quo paclo

Trojain urltem liqucrit

Jonifjiie ci^s mcnlem fortuna fcocrat quictcm.

D. — VocL's in spondeum cxciuitcs.

Voces spondeo (vel trochaeo : vide supra p. 89) lon-

gioies extra arsin stare non possunt. Arsin habent ii^itur

aut in ultima, aut in paenullima, aut etiam, si ultinia

synaloepham palitur, in antepaenultima vel quarta ab exitu

syllaba.

a. — Ar.sis in ultima.

Poetaescenici : Livius Andronicus in Ribbeckiieditione

allcra : trag'. 6 Ludcns ad cantum classem histratur [cho-

ro]. 13 Quin quod parere vos.. mnjcslas mea. 23 Ob-

secro te Anciale matri ne quid tuae advorsiis fuas. 2G

Ego puerum interea ancillae subdam lactnntem meae. 28

numquam limnvit caput. 38 lacteam immulgens opem.

40 Puerarum manibus c072/ec/H7?2 pulcherrime. Comoed.

1 Pulicesne an cimices an pedes, responde mihi. — Nae-

vius ibidem : trag. 17 Laetus sum laudari me abs te

pater a /c7z/f/.7/o viro. 33 dccoratas feris. 40 Dryanto

re^em prognatum patre. Com. 22 Suopte utrosque de-

cuit acccptos cibo. 75 Quase in choro ludens datatim

dat se et communcm facit. 83 ubi isti duo adulesccnlcs

habent. 106 Pati necesse est multa mortales mala. 107

Dictator nbi curru insidit pervchitur usque ad oppi-

dum. 127 Ea hcet senile tractet detritum rutabulum.

Plautus in Trinummo : 1,2,1 Larem corona nostrum
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decorari volo. 9 Sin aliter cs inimici atque irali tibi. 22

Faxo haud tantillum dederis verborum mihi. 33 Nisi

tu me mihimet censes dictiirum male. 34 Nam si in te

aegrotant artes nntiqunc tuae. 45 Suspitio est in pe-

ctore alieno sita. 135 Fecisset edepol ni haec prc^esen-

sisset canes. 139 Adversum quam ejus me opsecravisset

pater. 150 Ilauaat vicisti castigatorem tuom. 15G Sed

quid ais?Quid vis? Ubi nunc adulcscens habet? 161

Numquid priusquam abco me rognturus? \'ale. 109

Quod quisque in animo habet aut hahiturust sciunt. 2,

2,32 Istaec ego mihi semper habui aetati integumentum

meae. 62 Ut ita te aliorum miserescat ne tis alios mi-

sereat. 77 Cui egestalem tolerare vis? loquere audacter

patri. 97 Egone indotatnm te uxorem ut patiar? Pa-

iiundumst pater. 2,4,8 Quam si tu obicias formicis pa-

pavererii. 139 Sues moriuntur nngina acerrume. 3,

2, 38 In occulto jacebis cum te maxume clarum voles. 53

Facile est inventu, datur ignis etsi ab inimico petas. 4,

2,101 Usque aqua advorsa per amnem. 130 Abi sis

nugator, nugari nugatori postulas. — Terentius, Phorm.

4,3,14 Visumst mihi ut ejus temptarem sententiam.

Ultima syllaba vocis in spondeum desinentis recipere

posset saturnii arses secundam, tertiam, quintam, sextam.

Sextam tamen non reciperet, nisi deesset in altero hemi-

stichio caesura Korschiana (infra I, ii, 4) ; meliusque arsis

sexta locarelur in ejusdem vocis paenultima : mirum igitur

non est, quod in sexla arsi exempla deficiunt. — In tertia

arsi haec habemus sex ;

Ex valicinio.

Romanc, aquam Albanam cave lacu contineri,

? Gave in mare manare suo flumine siris.

Ex tabula Rcg-illi.

Ea Y)\}gnn j)uijnata rex Antiochas regnumque.

Ex tabula Gracchi.

Iterum f.riiinjjihans in urbcm Romam r2d[i]it.
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Ex tahula Mummii.

ConiNTO doIctO ROM.VM nEDIEIT TRIUMIMI.VNS.

E.v Livii Odyssca.

Igilur demum Ulixi cor frixit prae pavore.

Quamquam UJixi in novissimo alteram syllabam corripit.

In arsibus secunda et quinta haec reperimus ' :

E.^c vaticiniis.

? Mamis cogaiit in campo Diowedis conserere.

Gampum, milliaque multa occisa tua.

Manu emissam per agros rigabis

Ex ea tibi, his quae imnc pandantur fatis.

Ex clogio Calatini.

Populi primarium fuissc virum.

Ex elogiis Scipionum.

DvONORO OPTUMO fuisO VIRO.

QuEi APiCE insigne dialis fl.uiinis gesistei
,

MoRS perfeciL tua ut essent omnia brevia.

Ne quairatis honore quei minus sit mandatus.

Ex Livii Odyssea.

Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.

Me carpento vehente in domum venisse.

ISiaxn divina Monetas fiha docuit.

? Quoniam audivi paucis gavisi

Ex Naevii Bello Poenico.

Biporpores Gigantes magnique Atlantes.

Siliiicolae homines bellique inertes.

? Blande et docte percontat, Aen[e]as quo pacto.

? Prima inccdit Cercris Proserpina puer.

Vicissatim volui victoriam

Sicihenses paciscit obsides ut reddant.

Res divas edicit, praedicit castus.

? amborum uxores.

t Caluptramque ex auro vcstcmque citrosam.

Redeunt, referunt petita rumore secundo.

1. Haec sunl exempla caesurae Korschianae (infra I, ii, 4).
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Ex Naevii cpigrammate.

Immortales morlalcs si foiet fas flere.

p. — Arsis in paenuHiina.

Poetae scenici: Livius Andronicus in Piibbeckii edilione

altera : trag. 1 Si malos imitaho tum tu pretium pro noxa

dabis. 3 Accensa et praeda per participes aecjuiter Par-

tita est. 5 Tum autem lascivum Nerei simum pecus. 7

Jamne oculos specie laetavisti optabili. 30 Florem

anc\u]labant Liberi excarchesiis. — Naevius ibidem : trag.

4 Contempla 'placide formam et speciem virginis. 17

Laetus sum laudari me a])s te pater a laudato viro. 24

Vos qui rcfjalis corporis custodias. 32 Ut in vcnatu

vitulantis ex suis. Com. 43 utinam nasum abstulisset

mordicus. — Plautus in Trinummi prologo : 5 Deducam si

quidem operam dare promittitis. 11 Accipite et date

vocivas auris dum eloquor. 12 Adulescens quidam est

qui in hisce habitat aedibus. 13 Is rem paternam me
adjutrice perdidit. 16 Sed de arcjumento ne exspuctctis

fabulae. Ibid. act. 1 sc. 1 v. 1 Amicum castigare ob

meritam noxiam. 4 Concastigabo pro conmerita noxia.

9 Quasi herba inrigua succrevere uberrume. 12 Nimio-

que hic pluris pauciorum gratiam. 15 Quae in rebus

multis opstant odiossaeque sunt Remoramque faciunt rei

privatae et publicae.

Saturnii versus praebent exempla permulta in omnibus

sedibus. Hic ultimas hemistichiorum arses negleximus

;

subjunximus exempla in prima, secunda, quarta, quinta ver-

suum arsi

:

Ex carmine Arvalium.

1 Semunis altkrnei advocapit congtos.

1 ? Triiunpe, triumpE; triuupe.

Ex valiciniis.

5 Sed neque eredes tu miiii donec compleris sangui.
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2 Hostcm, Uomani, si cx agro pcUcre vultis.

1 Quotannis comiter Apollini fiant,

1 Privali uli conferant pro se atqiie snis.

1 Fictquc res mclior, nam is divus exstinguet.

1 Romnno, aquam Albanani cave lacu conlincri,

2 ?Cave in mare mnunrc suo nuniinc siris.

4 Manu cmissam por agros riijahis

2 Tum tu insiste audax hoslium muris.

4 Victoriam datam, diieUo ' perfccto.

1,5 Qaandoqiie Hispania princcps donnnusquc rcrum.

Ex clogiis Scipionum.

1 Dvonoro optumo fuise vino.

4 Luciom Scipione fu.ios BAnn.VTr.

SuniGiT OMNE Loug.w.vm opsidesque .vnoouciT.

4 M.vGNA s.vpiF.NTiA muUasque virtutes.

1 Aetate quom paru.v. posidet hog saxsu.m.

2 Quantam columnam, quac rcs tuas gestas loqualur?

Ex titulo Caecilii.

5 IIOSPES, GRATUM EST QUOM APUD MEAS rCStitislei SEEDES.

Ex tilulo Eurysacis.

2 EsT HOG monimcntum. ....

FiX titulo Quinctii.

4 Ul[i] Tilus Quinctius dictator

1,5 ? Tricnlem tertium pondo coronam

Ex tabula Rcgilli.

5 Ductu, auspicio, imperio, fclicitate ejus.

1 Equitatu elephantisque cum omnibus sociis,

1 Ibique eo dio naves longae. . .

.

2 Caput patrandac pacis hacc pugna cxeunti.

5 Ejus i'ei ergo aedem Laribus Pcrmarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

2 Populi romani Sardiniam subcgit.

2 Supra octoginta miiia

4 Exercitum saluomque atque incolumem.

2 Itcrum triumphans in urbom Ilomam red[i]it.

1. Ti'a'liliir liollo.
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Ex labula Mummii.

5 DUCTU, AUSPIGIO IMPEUIOQUE EJUS Acliaja GAPTA.

1 Corinto deleto Romam rkdieit triumphans.

4 IIang aedem et signu Hki{c(u)ms Vicloris imperator.

Ex Appii Sentenliis.

1 Amicum cum vides, ohlisccre misorias,

1 Inimicis si es commentus, nec libcns acque.

Ex Livii Odyssea.

2 Neque enim te oblitus sum, Laertie noster.

5 Quando dies adveniet qucm profata Morta est.

5 Tumque remos jussit rc[l\li(jare struppis.

1 Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.

5 Atque escas habe[a]mus mentionem

1 Celsosque ocris ariiaque putria et mare magnum.

2 ? Namque nihilum pejus macerat humanum.

5 topper confringent inportunac undae.

1 Ncxabant multa inter se flexu nodum dubio.

2 Jam in altum expulsa lintre

2 ? Quoniam audivi paucis gavisi

1 ,l/a?2(/iSseMmpius Cyclops

2,4 Garnis vinumque quod libabant anclabatur.

Ex Naevii Bello Poenico.

5 Exercifi in ex- -peditionem ducit.

2 ?Prima ineedit Cereris Pi^oserpina puer.

1 '^ AmmuUus, gratulabat divis

1 Convenit regnum simul atque locos ut haberent,

2 Id quoque /3aciscu;2<, moenia

4 Quod bruti, nec satis sardare queunt

2 Ueum adlocutus, summi deum regis fratrem,

1 Neptunum regnalovem marnm
1 Conferre queant ratem aeratam qui peritet.

4 Conferre queant ratem aeratam qui peritet.

Ex Naevii epigrammate.

1 Obliti sunt Romae loquier lingua latina.

Ex Carmine Priami.

2 Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.

Aliunde.

1 Dicbus te quinque calo, Juno Covella.

2 Septem diebuf; te calo, Juno Covella.
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1 Hiberno pulaerc, vcrno luto, grandia larra,

1 Camillc, melcs

5 Quasi messor per messim iwuuiqucmi/iio spicum

1 Collcijit

y. — Arsis in aiitepacnulLinia.

Poetae sceiiici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione

altera : trag. 14 Procat, toleratis tcmploquc hanc dedu-

citis. — Naevius ibid. : tragoed, 10 indigiw exigor patria

innocens. 48 ut videam Volcani opera haec flammis fieri

flora. Gom. 10 Potioremqiie habui libertatem multo

quam pecuniam. 60 Pol haud parasitorum aliorum

simile est. 74 Quanto lihertatem hanc hic superat scrui-

tus. 78 Ali dat anulum spectandum, et a Libris ahum in-

vocat. 81 utrubi cenaturi estis, hicine an in trichnio?

— Plautus in Trinummo : act. 1 sc. 1 vers. 2 Inmoene est

facinus verum in aetate utile. 7 Ita plericpie omnes jam

sunt intermortui. 1,2,141 Qui emisset ejus essctne ea

pecunia? 178 Ego de eorum verbis famigeratorum in-

sciens. 185 Occlusioremque habeant stultiloquentiam.

81 Mentire edepol, gnate, atque id nunc facis haud con-

suetudine. 90 An eo egestatem ei tolerabis si quid ab illo

acceperis ?

Exempla in saturniis nostris :

Ex tabula Regilli.

Inspeetantc ipso Aatiocho, exercitu omni.

Ex Naevii Bello Poenico.

? nmbovum uxores.

Fortasse in carmine fratrum ArvaHum triumpo secunda

correpta pronuntiandum est :

TuiUMPE triHmpe triuinpc

TniuMPE tviumpe [triiimpe\,

HAVET, UE SATURMO. 9
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0. — Arsis in quarla ab exitu sylliha.

Plaulus 111 Trinummo : 2,2,52 Praeterfia nliqunntuin

animi causa in cloliciis disperdidit. 91 Eo pater. Pol ego

islam volo me raiionoin edoceas. Licel.

llujiis arsis oxempla iu saturniis nostris desunt.

R. — Vocos aiiapaesticae.

Voces anapaeslicae (vel quae tribrachum efliciunt; vide

supra p. 89) arsin recipere possunt iu ultima, iu paenul-

lima, in anlejjaejiultima syllaba
;

praelerea, si ultima

synaloepham patitur, possunt stare extra arsin.

a, — Arsis in ultiuia.

Poetae scenici : Livius Andronicus in altera Piibbeckii

edilione : trag. 35 Haud ut quem Ghiro in Peho docuit

ocri. — Naevius ibid. : tragoed. 36 Ignotae iteris sumus,

tute scis. 40 Oderunt di liomines injuros. Egone an ille

injurie. 50 Dubii faventem per fretum introcurrimus.

57 Diabathra in ]>edii)us habebat, erat amictus epicroco,

Gomoed. 26' Neque admodum a pueris abscessit neque

admodam adulescentulust. 43 utinam nasum abstulisset

mordicus. 40 animae pauxillulum iu me habet. 55

Edepoi Gupido. 93 Domos patres palriam ut colatis

potius quam peregri probra. 114 Tantum ibi uiolae cre-

pitum faciebant, tintinnabant compedes. — Plautus in

Trinummo : act. 1 sc. 1 v. 13 Faciunl pars hominum

(juam id quod prosint pluribus. 1,2,25 Haijeas ut nan-

ctu's, nola nuUa res optuma est. 1,2,166 Atque egomet
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me adeo cum illis una ihidein tralio. 174 Non flocci

faciunt dum illud quod liiheat sciant. 2,2,24 Meuni

aninmm tibi seruitutcm seruire aequoni censui. 29 Tu
si animmn vicisti potius quam animus te est quod

gaudeas. 52 Nihil istorum. Quid igitur ? Per comitatem

edepol pater. 67 Ne pigeat fecisse, ut polius pudeat

si non feccris. 7G Non edepol tibi pernegare possum

quidquam quod vclis. 2,3,7 Suae senecluli acriorem hio-

mem parat.

Saturniorum arses quinque primae eam spcciom admit-

tnnl; in sexta arsi exempla desunt.

Arses prima et secunda'

.

Ex vaticiniis.

Vomicam quae gentium venit fea| longo.

('.um|el populus dederit ex publico parteiii.

Qui jus jDopu/o piebeique [is| dabit summum.

Sacraque patria, quorum ob cura missa

Ex elogio Calatini.

Populi primarium fuisse virum.

Ex elogiis Scipionum.

Subigit OMNE I..OUGANAM OPSIDESQUE ABDOUGIT

Facile FAGTEIS SUPERASES GLOIJIAM MAJOnUM

Quantam statuam faciet [libij populus romanus?

Ex tabula incerla.

Magnum numerum triumphat hoslibus devicti^.

Ex tabula Gracchi.

Iterum triumphans ia urbem Romam red[ijit.

Ex dedicatione Vertulejorum.

Decuma fagta polougta leibekeis lubentes.

1. In secuiida arsi liabes exeinpla caesurac Korfecliianae (infra I, :i, 'i
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Ex Livii Odyssea.

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavoro.

Utrum gcnu;2 amploctens virginem oraret.

?Namquc nihilum pejus macerat homoncm.

'>Quoniani audivi paucis gavisi. . .

Deque manihus dcxtrabus. . . .

Ex Naevii Bello Poenico.

Incrant signa cxpressa quo modo Titani.

Sinml nlius aliunde rumitant inler se.

Multi ulii e Troja strenui viri.

Multa idiu in isdcm inserinuntur.

Iledeunl, referunt petita rumore secundo.

Ex Naevii cpigrammate.

liaque postquam est Orci traditus thesauio.

Ex Carminc I^riami.

VeL^res Casmcnas, cascas rcs, volo profari.

Arsis tertia.

Ex vaticinio.

Hoc si recte fncitis ', gaudebitis semper

'/Fielque res melior, nam is divus exstinguet.

Cum[c] populus dcderit ex publico partem.

Ex elogio Africani.

Quantam statuam faciet [til)ij populus romanus ?

Ex Livii Odyssea.

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.

Ex Naevii Bello Poenico.

? Prima inccdit Cereris Proserpina puer.

? Vicissalim voliii victoriam. „ .

.

Arsis quarta.

Ex Nacvii epigrammate.

01>liti sunt Romae loquicr lingua latina.

1. TraJitur facietls.
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Ex tahula Regiili.

Inter ... . Ephesum, Samum Gluumque.

Verl)a quae dicebantur die Medilrinalioruni.

? Vetus novum' bibo, vetcri novo- medcor.

Arsis (juinta^.

Ex elogiis Scipionum,

DKnET Tkmpestatebus aide meroto

?Quantain stutuam faciet |til)ij popiilus romanus.''

Ex tabula Regilli.

'.'Glassis regis .\ntiochi ante Asiae'^

.

....

Ex tabula Mummii.

GoRiNTO DELETO RoMAM rcdieit triumphans.

Ex Livii Odyssea.

. . .... cum socios nostros.

Ex Naevii Bello Poenico.

? transit Melidnn Romanus.

atque prius pnriet locusla.

Verba quae dicebantur dic Meditrinaliorum.

? Novum vetus'' l)ibo, novo vetcri^ medeor.

p. — Arsis in paenultima.

Perrara sunl apud poetas scenicos exempla. Naevius iii

Piibbeckii editione allera : trag. 57 Diabalhra in pedilms

lialjebat, erat amiclus epicroco. Nisi fallor biis per arsin

1. Traditur vclus nnvmn viinim bibo.

2. Traditiir veleri novo morbo medeor.

;!. Excrnpla hacc sunl cacsiirac Korschianae (infra I, ii, i).

4. Traditur antea sic.

'). Traditnr novum \('I,uh vinum bibu.

6. Traditur novo vetcri vino morbo mcdeor.
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producitur, itaque feriendum : |in pcdi|bus ha|bebat. A{)ud

Plautum Tcrentiumque alia sunt exemjjla, quae difficilius

removeas. Sed in saturniis, cum syllnba vocis cujuslibet

ultima per arsin produci possit hiatumque cum insequente

vocali efficere, nullum ex nostris quidem fragmentis est, in

quoopus sit paenultimam brevem vocis trisyllabae ferire. In

liis igitur sine ulla dubitatione, quamquam Bueciieler

contra sensit, ultimam nos semper feriri jubemus :

Ex elogiis Scipioaum.

Subigit omne Loucanam opsidesque abdoucit.

Faeile fagteis superases gloriam majorum.

Ex Livii Odyssea.

Utrum genua amploctens virginem oraret.

Deque manibu' dextrabus

Ex Naevii Bello Poenico.

Multa alia in isdem inserinuntur.

Ex Naevii epigrammate.

Itaque postquam est Orci traditus ihesauro,

7. — Arsis in antepaenultima.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione

altera : trag. 1 Si malos imitabo tum tu pretium pro noxa

dabis. 7 Jamne oculos specie laetavisti optabiH ? 19

etiam minitns? mitte ea quae tua sunt magis quam mea.

36 Mulier quisquis es te volumus. 41 Quinquertiones

praeco in medium provocat. Naevius ibid : tragoed. 3

Omnes formidant homines ejus valentiam. 4 Contempla

placide formam et faciem virginis. 9 Quin ut quisque

est meritas praesens pretium pro factis ferat. 13 sonitu

claro fulgorivit Juppiter. 16 Tunc ipsos adoriant ne qui

hinc Spartam 7'e/e2\*?niuntium . Gom. 35 Ubi vidi exa-

nimabiliter timidus pedibus protinam me dedi. 93 Do-

mos patres patriam utcolatis polius ({wsim. peregri probra.
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136 nnimum amore capitali compleverunl. ~ Plautus

in Trinummi prologo : 5 Deducam si quidem operam dare

promiltitis. 12 Adul&scens quidam est qui in hisce hahi'

tat aedibus. 14 Quoniam ei qui me aleret nil video esse

relicui. 71 Senes qui huc venient i rem vobis aperient,

Ibid. acl. 1 sc. 1 vers. 1 Amicum castigare ob meritam

noxiam Inmoeneest/ac772»sverum in aetate utile. 13 Fa-

ciunt pars hominum quam id quod prosint pluribus. 16

Remoramque fnciunt rei privatae efepublicae. 1,2,4 Te-

que ut quam primum possit videnm emortuam. 140 An
ego alium dominum pnterer fieri hisce aedibus? 2,2,27

Si nnimus hominem pepulit actum est, nnimo seruit non

sibi. 81 Afjcdum eloquere quid dare ilH nunc vis?Nil

quicquam pater.

In saturniis talis anapaestus frequens est in tertia sexta-

que sede, haud rarus in quarta, in reliquis vix reperitur.

Arses tertia et sexta,

Ex vaticiniis.

Ex terra frugifera, piscibus atque avihiis.

Decemviri graeoo ritu hostiis faoiant.

? Fietque res meUor, nam is divus exstinguet.

Ex elogiis Scipionum.

MORS PERFECIT TUA UT ESSENT OMNIA hrcvilt.

QUA KE LUHENS TE IN greniiu, SCIPIO, RECIPIT.

QUA RE LUBENS TE IN GREMIU, SciPIO, recipH.

'^ Aetate quom pariia posidet hoc saxsum.

Ex titulo Caeeilii.

nKNE REM GERAS ET valeaS, DORMIAS SINE QURA.

Ex litulo Atistiae.

Quo,irS (CORPORIS) RELIQUIAE QUOD SUperailt SUNT IN H0(;....

Ex tabula Regilli.

Ei[nitatn eloptianlisque cum omniI)US sociis.

Ejus rei ergo a»'dem Laribus Permarinis vovit.
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Ex tabula (Iracchi.

Itcrum triumphans in urltem Ilomam redi\i]t.

Cujus rei ergo hanc Itihulam Jovi dedit donum.

Ex dedicatione Vertulejorum.

DoNU DANUNT Herc(o)lki maxsume meroto.

Ex Appii Sententiis.

.' qui animi compotcm esse

Ne quid fraudis stuprique fcrocia pariat.

Ex Livii Odyssea.

Matrem [meam] procitum plurimi vencrunt.

? Ibidemque vir summus, adprimus, Patroclus.

?Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.

Nexabant multa intcr se flexu nodum duhio.

Nam divina Monetas filia docuit.

.,- inferus an superus.

Topper facit homines ut [pjrius fuerunt.

Ex Naevii Bello Poenico.

Siliiicolae homines bellique inertes.

Plerique omnes suhigunt sub suum juilicium.

Magnum sin\)v\im populo fieri pcr genlis.

Arsis quarta.

Ex vaticinio.

?"Vestros qui campos pascunt plncide perdvelles.

Ex tabulo Gracchi.

[Ductu] imperio auspicioque legio exercitusque.

Ex Appii Sententiis,

?
, . ([ui animi compotem esse.

Ex Livii Odyssea.

Celsosquc ocris ariiaque putria ct mare magnum.

Ex Naevii ncUo Poenico.

Ei venit in montem liominum fortunas.
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Snmme deum regnator, qmannm |mc] genuistl?

Flentcs ambae, abeuntes lacrimis cum multis.

Arses prima, secunda, quinta.

Ex Livii Odyssea.

2 ?. . . quoniam audivi paucis gavisi.

Ex Naevii nello Poenico.

5 ?Exercitu insulam integram urit, popnlat.\ vastat.

Ex Carraine Priami.

1 Et Pri[a]mum

Verba lcgati.

1 Tum patriac compotem me numquam siris csse

5. — Voces anapaesticae extra arsin.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbockii editione

altei^a : trag. 26 Ego piieriim interea[d] ancillae subdam

lactantem meae. — Naevius ibidem : trag. 10 indigne exi-

gor palria innocens. 65 Vos qui accolitis Histi^um fluvium

atque algidam. Gom. 2 Hujus aulem gnatus dicitur ge-

minum allerum. 93 Domos patres pafriam ut colatis

potius quam peregri probra. — Plautus in Trinummi

prologo : 14 Quoniam ei qui me aleret nil video e.sse relicui.

Ibid. act. 1 sc. 2 vers. 16 Omnibus amicis quod mihi esl

cupio esse item. 47 Jovi coronam de capite ex Gapilolio.

2,2,25 Utrum itane esse mavelit ut eum animus aequom

censeat. 72 Scio equidem istuc ita solere fieri, verum

gnate mi. 77 Gui egeslatem tolerare vis? /oT^Mere auda-

cter patri. 100 Historiam veterem atque antiquam haec

mea senectus sustinet. 2,4,70 Si illi congestae sint epulae

a cluentibus. 134 Alii exsuhatum abierunt alii emorlui.

1. Ti&dhur pojjulatur.
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In fragmenlis nostris haoc sj)ccies reperitur in anacrusi

atque in thesibusprimi, secundi et quarti pedis :

Ex clogiis Scipionum.

4 ? DeDET 'rEMPBSTATEUUS AIDE mCVelO

QuEi npice knsigne dialis klaminis gesistei.

Ex tabula Uegilli.

4 ? Classis regis Antiochi antc Asiae... .

Ex Livii Odyssea.

1 ? Utrum gcnun amploctens virginem orarct.

? Quoniam audivi paucis gavisi

Ex Naevii Bello Poenico.

1 ? Mulli alii e Troja strenui viri.

2 [Ut] septimum decimum annum ilico scd[er]eiit.

F. — Voces iii anapaestum exeuntes.

Hae vocos (id e^t, quae in verum anapaestum desinun l

et quae in Iribrachum ; vide supra p. 89) extra arsin stare

non possunt; arsin admittunt in ultima, antepaenultima,

quarta ab exilu syllaba; nam in paenultima exempla

omnino deficiunt.

a. — Arsis in ultima syllaba.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckiieditione

altera : trag. 26 Ego puerum interea[d\ ancillae subdam

lactantem meae. Naevius ibid. : trag. 25 Agitatis ite

actutum iii frnndiferos locos. 46 Pallis patngiis crocotis

malacis mortualiljus. Gom. 14 Secus si iimquam quic-

quam feci carnificem cedo. — Plautusin Trinummo : 1,2,38

Omnibus amicis morbum tu incuiies gravem. 147 Ego

me fecisse confifeor , Megaronides. 2,2,39 Benefacta

benefactis aliis pertegito ne perpluant. 50 Publicisne
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affinis fiiit an marilunjis negotiis? 89 Tu modo ne me
prohihens accipere si quid det mihi. 91 Eo pater. Pol

e£fo istam volo me ralionem edoceas. Licet. 100 Hislo-

riam veterem atque antiquam haec mea senectus sustinet.

2,4,54 Qui condicionem hanc repudies? nam illum tibi.

75 Et quod illi plnceai praeripiam polissimum. 3,1,11

Flagitium quidem hercle fiet nisi dos dabitur virgini.

Saturnius hanc speciem recipere non potest in arsibus

prima et quarta; in sexla arsi exempla deficiunt; in se-

cunda, tertia et quinta haec habemus' :

Ex carmine Arvalium.

2 ? Xe velueris', Marmars, ingurrere in pleoris.

Ex tabula Regilli.

5 Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumquc.

Ex tabula Gracchi.

5 Populi romani Sardiniam subegit.

Ex Livii Odyssea.

5 vecorde et malefica vacerra.

5 /...... vestis pulla, purpurea, ampla.

Ex Xaevii Bello Poenico.

2 Siliiicolae homines bellique inertes.

2 Beconciliat captivos plurimos iiem.

5 Noctu Trojad exibant capitibus opertis.

2 ?Apud emporium in campo, hostium pro mocnc.

Ex carmine rusticorum.

3 ?IIiberno puliiere, verno luto, grandia farra.

p. — Arsis in antepaeniiltima.

Poelae scenici : Livius Androniciis in Iiil)beckii editione

altera : trag. 3 Accensa et praeda per parlicipes aequiler.

1. In sccunda arsi et in qiiinla habes cxempla caesurac Korschianae

(infra I, ii, 'ij.

-2. Traditur uelueruemarmarsinsiDcurrcre

.
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23 Obsecrn te Anrinlo malri no quid luae advorsus

fuas. 37 Quo Castalia\)er struices saxeas lapsuaccidit.

— Naeviusibid.: trag. 14numquam hodie elTugies quin mea
Manu moriare. 10 Tunc ipsos adoriant ne qui hinc Spar-

tam referat nunlium. ^(j Ingenio arbusta... 35 Thyrsi-

f/erao Bacchae Bacchico cum schemate. 65 Vos qui acco-

litis Histrum fluvium at({ue algidam. Gom. 1 Acontizo-

menus fabula est prime proba. 35 Ubi vidi exanimahili--

ter timidus pedibus protinam me dedi. — Plautus in Tri-

nummo : prol. 11 Accipite et date vocivas auris dum elo-

quor. Ibid. 1,1,3 Et conducihilo, nam ego amicum hodie

meum Concastigabo pro conmerita noxia. 9 Quasi herba

inrigua succrevere uberrume. 1,2,7 Adgrediar \i.ommem.

Quoja hic vox prope me sonat? 1,2,98 Nec qui deterior

esset facerescopiam. 164 Neque confidentiloquius nequc

perjurius. 2,2,68 De magnis divitiis si quid demas, plus

fit an minus? 85 Eo non multa quae ne vult eveniunt nisi

fictor mahist. 89 Tu modo ne me prohibeas accipere si

quid det mihi.

In saturniis nostris admittunt hanc speciem frequenter

sedes tertia et sexta, raro secunda et quarta, numquam

prima et quinta.

Arses tertia et sexta.

Ex carminibus Saliorum.

Cumc tonas, Leucetie, prai tet tremonti.

Ex vaticinio.

Amncm, Trojugena, fuge Cannam, ne te aJienigenae

?Manus cogant in campo Diomedis conserere.

Ex terra friigifera, pisciljus atque avibus.

Ex elogio P. Scipionis.

IlONOS, FAMA VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE iufjcnium.

Ex titulo Gaecilii.

HOC EST KACTUM MOxNUMENTUM MaARCO CuiCiuO.
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Ex labula negilli.

Classis regis Antioehi ante Asiae. . .

.

Inspectantc ipso Anlioc':o, cxeiTitu omni.

Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Quando dics adveniel quem profata Morta est.

|AutJ in Pylum adveniens aut ibi ommentans.

? Ibidcmque vir summus, adprimus, Patvicoles.

Celsosque ocris .iriiaquo putria ct mare magnum.

Ex Naevii Bello Poenico.

Huncus atque Piirpurcus, filii Terras.

Virum praetor advenieus auspicat auspicium.

Virum praetor adveniens auspicat auspiciuin.

Pleri({ue omnes subigunt sub sumn judicium.

Arses secunda et quarla.

Ex vaticinio.

.\iuncm, Trojwjcna, fuge Cannam, ne lc alieniyeiiae.

Campum niilJiaquo mulla occisa tua.

Ex Ijivii Odyssea,

(VcnitJ Mercurius cumque co filius Latonas.

Kx Naevii Bello Poenico.

Manius VaJerius consul partem.

f.
— Arsis in quarta ab exitu syllaba.

Poetae scenici : Naevius in Piibbeckii editione altera :

trag. 57 Diabathra m pedibus habebat, erat amictus cpi-

croco. — Plaulus in Trinummo: prol. SPrimummihiPlau-

tus nomen Luxuriac indidit. 2,2,22 Pro ingcnio ego me
liberum esse ratus sum, pro inperio luo. 2,2,34 Neu

noctu irem obambulatum neu suum adimcrem alteri.
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52 Praetcrea aliquantum animi causa in deliciis disperdi-

dit. 63 Deserere illum et dejuvare in rebus adversis pu-

dct. 175 Di fortunabunt vostraco/?sv7ia.Itavolo. 3,2,39

Pernovi equidem, Lesbonice , ingenium tuum ingemium

admodum. 77 Mea opera hinc proterritum te meaque

avaritia autument. 83 Quid tibi interpellatio aut in coii"

silium huc accessio est?

In saturniis haec species non reperitur nisi in prima sale

et fortasse in quinta.

Ex fabulis RegiUi, Gracchi, MumiTiii.

Ductu^ auspicio imperio felicitate ejus.

[Ductu] impevio auspicioque legio exercilusque.

DucTU auspicio imperioque ejus Achaja capta.

Ex Livii Odyssea.

? . . . , vestis pulla, purpurea, ampla.

Ex Naevii Bello Poenico.

? Apud emporium in campo, hostium pro moene,

G. — Voces quae creticum (vel dactylum) efliciuiil

aut exeunt in creticum (vel dactylum).

Hae voces extra arsin starenon possunt. Recipiunt arsin

aut in ultima- aut in antepaenultima : nam paenultimae

exempla apud poetas scenicos rara sunt neque fere extra

primum versuum iambicorum pedem reperiuntur^ in satur-

niis nostrisomninodesunt^ Arsis autem in antepaenultima

1. Traditui' Auspicio imperio felicitate dactuque ejus.

i2. Uitima si arsin recipit, tunc antepaenultima quoque feritur ; sed hunc

priorem ictum consulto hic negleximus.

3. Sic Naevius in Ribljeckii editione altera, com. 06 : Desine socri tuo.

fratri patrueli meo.

4. Nisi in uno versu ex Ap. Claudii Caeci Senlentiis ohiiviscere quis ser-

vare malit quam emendare obliscere ;

Araicum cum vides, objlivilscere mijserias.



I, I, 1 G. — TERMINATIONES CRETICAE. 143

positae duae sunt species, prout ultima synaloepham pa-

tiente pes trochaeus est, vei synaloepha non facta dactyhis.

a. — Ai'sis in ultima.

Poetae scenici: Livius Andronicus in Ribbeckii editione

altera: trag. 10 in sedes conlocai se regias. 11 Clute-

mestra juxtim, tertias natae occupant. 12 se in terram

saucius fligitcadens. 34 namque Taenari celsos ocris.

35 Haud ut quem Chiro in Pelio docuit ocri. — Naevi-

us ibidem: tragoed. bExcidit orationis omnis confidentia.

10 indigne exicjor patria innocens. 24 Vos qui regahs

corporis custodias. 35 Tliyrsigerae Bacchae Bacchico

cum schemate. — Plautus in Trinummo : 1,1,8 Sed dum
illi aegrotant inlerim mores mali. 1,2,69 Fuitne hic tibi

amicus Churmides? Est et fuit. 7G Mihi commendavit

virginem gnatam suam. 84 In candem tute accederes infa-

miam, Malumque ut ejus cum tuo misceres malo. 2,2,25

Utrum itane esse mavelit ut eum animus aequum censeat.

35 Ne tibi aerfriludinem, paler, parerem parsi sedulo.

87 Vitae agundae esse expetit sed hic admodum adule-

scentulust. 88 Non aelate verum ingenio apiscilur sapien-

tia. 2,4,1 Minus quindecim dies sunl cum pro hisce

aedibus.

In saturnio versu syllaba talis vocis ultima neque pri-

mum neque quartum iclum accipere potest, exemplaque

sub sexto ictu deficiunt.

Contra in tertia sede, id est ante caesuram, exempla

i eperiuntur plus viginti

:

Ex vaticiniis.

l"erisque qiiae incolunt terras, iis fual csca.

Vomicani quae (jcnlium venil 1im| longe.

Quolannis coniilcr Apollini liant.

Piivati uti conlerant pro se atque suis.

? Quamvis -\-nioventium dvonum neyumate.



I, I, 1 n. — TF.RMlNATtONKS CRKTIGAK.

Quandoque Hispania princeps dominusquc lerum.

Ex elogio Galatini.

pluvimac consentiunt gentes.

Ex elogiis Scipionum.

HoNG oiNO ploivuuie gosentiont \\

Heg cepit Corsica Alehiaque urbe

Dedet Tempestatehus aide mereto

Magna sitpicutia multasuue virtutes.

Ex titulo Quinclii.

Ut|i| Titus Quinctius dictator...

Trientem tevtium pondo coronam...

Ex tabula Gracclii.

In ea provincia caesa hostium aut capta.

Wti felicissimc gesta . .

.

, . . vectigalibus . . . restitutis.

Ex Livii Odyssea.

affatim edi, bibi, lusi.

Mandisset impius Cyclops

Ex Naevii Bello Poenico.

Trojam urbem liquevit

Sin illos dcseraut fortissimos viros.

Verba legati.

Tum patriae compotem me numquam siris esse.

Ex carmine rusticorum.

? Hiberno pulveve, verno luto, grandia farra.

In altero distichorum versu.

Ex elogio L. Scipionis, Barbati f.

DvoNono optumo fuise viro.

Ex elogio Galatini.

Populi primavium fuisse virum.
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Atque in sccunda quintaque sede ingens exemplorum

esl multitudo '

:

Kx Crtrminp Arvalium.

? incurrere in pleoris.

? Satur fu, ferk Mar[mar1s ensali sta rkrber.

Ex vaticiniis.

Ex terra frugitera; piscihus atque avibus.

Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Ilostera, Romani, si ex agro pellere vullis.

Apollini vovendos censeo ludos.

Apollini vovendos censeo ludos.

Quotannis comiter Apollini fiant.

populus dederit ex publico partem.

lis ludis faciendis j9raeeri7 praetor.

Decemviri graeco ritu hostiis faciant.

Decemviri graeco ritu Iwstiis faciant.

Hoc si recle facitis gandehitis semper.

Ne ninculus mederi queat

Cave in mare manare suo tlumine siris.

Tum tu insiste audax hostium muris.

Mcmor, quam per tot annos ohsides urbem.

Victoriam datam ; diiello perfecto

Ea in[du]staurata ut assolet facito.

Ex elogiis Calatini et Scipionum.

. , . plurimae eonsentiunt rjentes.

IIoNG oiNO ploirume cosentioiit H....

LuciOM SciPiONE fdios Baruati.

Cornelius Lucius Scipio Barbatus. *

CoRNELius Lucius Scipio Barbatus.

Quojus FORMA virtutei parisuma fuit.

Taurasia Cisauna Samnio cepit.

Taurasia Cisauna Samnio cepit.

QuEi APiGE iNsiGNE DiALis flaminis gesistei.

MoRS perfegit tua ut essent omnia brevia.

QuiBUS sei in longa liguiset tibe utier vita,

Fagile fagteis superases gloriam majorvm.

QUA RE LUBENS TE IN GREMIU, ScipiO, RECIPIT

Terra, Publi, prognatum PuhJio, Corneli.

I. Excmpla haec sunt caesurae Korschianac '^infra I, ii, ''i).

HAVET, DE SATIjRNIO. 10
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Aetatk quom parua posidet hoc saxsum.

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Gaecilii.

Bene rem geras et valeas, dormias sine qura.

Ex tabula Glabrionis.

Fundit fiigat, prosternit maximas logiones.

Ex tabula ineerta.

Magnum numerum triumphat Ijostiljiis deviclis.

Ex tabula Hegilli.

?Inspectante ipso Anliocho, exercilu omni,

Equitatu elc)ihantisquc, cum omnibus sociis.

Uvello magno dirimendo, regibus subigendis.

Ex tabula Gracchi.

?In ea provincia caesa hostium snt capta.

Plenissimum praeda domum reportavit.

Ex dedicatione Vertulejorum.

?QuoD RE suA difeidens aspore afleigta.

Ueguma facta polougta, leiberois lurentes

UoNU DANUNT Herc(o)lei njaxsunio mereto.

Ex Appii Sententiis.

? . , . . qui animi compotem esse,

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.

Amicum cum vides ohIi{yi)scere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Gamena, insece versutum.

? Pater noster, Saturni filie ....

Neque enim te oblitus sum, Laertio noster.

Argenteo polultro, aureo et glutro.

?Argenteo polubro, aureo et glutro.

Tuque mihi narrato omnia disertim.

Matrem fmeam| procitum plurimi venerunt.

Partim errant, nequinont Graeciajn redire.

Apud nympham Atlantis filiam Calypsoneni.

? Utrum genua amploctens virginem oraret.

Ibi manens sedeto donicum videbis.

Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.
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Namque nihilum pejus macevnt homoneni.

[Venit] Mercurius cumque eo filius Latonas.

Nam divina Monetas fdia docuil.

iiifcriis an superus
'? Tibi deus fer[ebiilt fiinera Uiixes?

Topper citi ad acdis vcnimnsi Circae.

At celer hasta (voluns) perrumpit pectora ferro

.

Ex Livii oarniino in Junonem roginani.

Sancta puer, Salurni lilin, regina.

Kx Naevii I3ello Poonico.

? Inerant signa expressa, qiiomodo TKani,

Bicorpores Gigantes magnique Atlantcs,

Runcus atque Purpureus, filii Terras.

Exerciti iu ex- -peditionem ducit.

Multi alii e Troja strcnui viri.

Jamque ejus mentcm fortuna fecerat ([uietein.

Prima incedit Gereris Proscrpina puer,

Deinde poliens sagittis inclitus Arquiteaeus

Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.

Irque susum ad caelum susfulit suum rex.

Sacra in mensa Penatium ordine ponuatur.

In aurean^ molabat victimam pulcram.

In auream * molabat victimam pulcram.

simul atrocia porricerent.

Victorihus danunt

Rem bostium concinnat

? Vicissatim volui victoriam

Virum praetor adveniens auspicat auspicium.

Gensent eo venturum obviam Poenum.

[Ut] septimum decimum annum ilico sed|crleiit.

[Ut] septimum decimum annum ilico sed[er|eiit.

Siiperhitcr contemptim conterit legiones.

Supcrbiter contemplim conterit legiones.

?ld quoque paciscunt, moenia

Reconciliat captivos plarimos idem.

Sicilienses paciscit ohsides ut reddant.

Fames acer augescit Jiostibus

Honerariae honustae stabant in flustris.

Ferunt pulcras orcterras, aureas lepistas.

Magni metus tumultus pectora possidit.

Novem Jovis concordes fiJiue sorores.

1. Traditur immofibat auream.
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? Patrem suum suprcmum optumum appellat.

Scapos atque verbenas snymina sumpserunl.

Seseque ii perire mavolunt ibidem.

Simul alius aliunde rumitant inter se.

Sin illos deserant fortissimos viros

Magnum stuprum populo /ieri per gentis.

Apud emporium in campo, Jiostium pro moene.

Ex Gn. Naevii epigrammate.

Flerent divae Camcnae Naevium poetam.

Ilaque postquam est Orci traditus thesauro.

Versus Metellorum.

Dabunt malum Mctelli Naevio poetac.

p. — Arsis in antepaenultima, synaloepha ultimae facia.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione

altera : trag. 30 Florem anc[ujlabant Liheri ex carche-

siis. 38 lacleam immulgens opem. — Naevius ibidem :

trag. 11 fulmine icit Juppiter. 44 Namque ludere ut

laetantis inter se[se] vidimus Propter amnem, aquam cre-

terris sumere ex fonte... Gom. 1 Acontizomenus fahula

est prime proba. 8 Quasi dedita opera quae ego volo ea

tu non vis, quae ego nolo ea cupis. 49 animae pauxil-

hilum in me habet. 81 utrubi cenaturi estis hicine an in

Iriclinio? — Plautus in Trinummo: 1,2,3 Bona fausla

ielix fortunntaque evenat. 18Vivit victuraque est. Bene

hercle nuntias. 28 Nam ego dedita opera hucad te venio.

39 Ut te videre audireque aegi^oti sient. 45 Suspitio est

inpectore alieno sita. 66 Haec cum audio in te dici dis-

crucior miser. 2,2,22 Pro ingenio ego me liherum esse

ratus sum pro imperio tuo. 87 Vitae agundae esse ex-

petit, sed hic admodum adulescentulust. 101 Verum ego

quando te et amicitiam et gratiam in nostram domum.

111 Non optuma haec sunt neque ut ego aequum censeo.

— Terentius in Phormione sic adhibuit terminationes

tlaclylicas (nam de creticis taceo) quinque et quadragintalocis.

In saturniis nostris pauca sunt exempla certa. Nam in

plerisque hiari potest, ut ultima ictum accipiat ; exercitu
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apud Naevium ex emendatione est; pro Pcnatium apud

eumdem mulli legere volunt Penatum (quamquam Pena-

tium tuentur integramin alio Naevii versu, millia in tabula

Gracchi, ne de ritu loquar, in caesura synaloepham patien-

tia); atque in pluribus fragmentis frustula tantum versuum

habemus. Omnia tamen sive dubia sive certiora exempla

subjunximus, adscripto arsium numero:

Ex carmine Arvalium.

4 ? incuvrere in pleoris.

Ex elogio P. Scipionis P. 1".

i HoNOS FAM\ viRTUSQUE gloria atque ingenium,

Ex litulo Atistiae.

4 FuiT.,, uxoR MiHEi, femina op(i)tuma veixsit,

Ex tabula Gracchi.

4 ?In ea provincia caesa Jiostium aut capta.

3 Supra octoginta milia

1 ? Exercilum . . . saluomque atque incolumein

.

Ex dedicatione Vertulejorum.

4 ?QuoD RE suA DiFKiDENS aspere afleigta,

Ex Appii Sententiis.

5 ?. ., qui animi compotem esse.

Ex Livii Odyssea.

4 ? Pater noster, Salurni Filie

4 ?Argcnteo polubro, anreo et glutro.

i ? Utrum genua amploctens virginem oraret,

Ex Naevii Bello Poenico.

3 Sacra in mensa Penalium ordine ponuntur.

l.^.S Exercitu(s) insulam integram urit, populat, vastat.

4 ?Vicissatim volui victoriam. . . .

4 ? Id quoque paciscuut, //joefi/a

4 ? Patrem suuin supremum optumum appellat.

Ex carmine inccrto.

i Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.
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y. — Arsis in antepaenultima, absque ultiraae synaloepha.

Poetas scenicos apertissimum est a dactylis refugisse

quos una vox vel vocis terminatio efficeret, ut omnia, prae-

CG re. Terentius exempli gratia, ut suprap. 88 dictum

est, tales voces quadragies quinquies in Phormione ita

admisit, ut syllaba ultima synaloepham pateretur ; at in

eadem comoedia ne semel quidem dactylus terminatione

dactylica efficitur^ Tamen apud Plaulum legimus Amph.

prol. 55 Comoedia ut sit omnihus isdem versibus. Piud.

4,3,86 Estne hic vidulus ubi cistellam tuam inesse ajebas?

Is est. Stich. 1,2,57 07?272i7jwsos obturent ne quis merito

male dicat sibi. Poen. 4,2,83 Omnia memoras, quo id

facilius fiat manu eas adserat. Trin. 5,2,3 Nam exaedi-

ficavisset me ex his aedibus absque teforet. Aliaque similia

sunt exempla^ Sed quisquis Plautinam fabulam in mani-

bus sumet atque per se ipse tales locos quaeret, non pote-

rit quin summam eorum raritatem miretur, fateaturque

poetam consulto alias formas elegisse^

In saturniis unum est exemplum ex titulo aetatis inferio-

ris ceterum corrupto, in Atistiae panario illo insculpto :

FUIT... UXOn MIHEI, FEMINA Op{i)luma VEIXSIT.

1. Nam 3,2,43 recte Lachmann ad Lucrelium p. 116 decipi pro decipis

emendavit.

2. Vide Geppert, Plaatinisclie Stiidien 1 p. 139 ss.

3. In Asinariae Plautinae prologo v. 11, Demopliilus scripsit, Macc[i\us

vortit barhare, legere quidam volunt Macius, ne vox dactylica pedis

trochaici locum obtineat. Sic nuper et Ussing in editione Plauti i p. 353

(Havnia; 1875) post Bueclielerum (Neue Jahrbuecher fuer Philologie xcvii

p. 217). Sed sive Maccius sive Macius scribes (illud autem melius quam

hoc, quia prologus, ut videtur, ca aetate conscriptus est qua jam omnes

scriptores lilteras consonanles geminare didicerant), tamen Macciu' pronun-

liandum erit, sicut in senatus consullo de Bacclianalibus Dvellonai effere

debes pro Dvelonai, habuisse pro habuise, Baccnnalibus pro Bacanalibus.

— Nihiltamenhoc adPlautum priscosque poetas scenicos: rationem, si cui pla-

cet, ab auctore prologi repetat.
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Alterum est in carmine rusticorum, quod plerique ab

saturnia poesi abjudicaverunt

:

lliberno puluere, verno luto, grandla farra.

Nos exercilu scribentes exemplum Naevianum removi-

mus Exercitus insulam integram. In vaticinio de ludis

Apollini vovendis sic primuni scripseramus

:

Hoc si recfe facietis gaY{i\debiti' semper;

quod rejecimus, ubi clare intelleximus omnes ejus vali-

cinii versus paenullima thesi carere.





LIBER ALTER

DE RE METRIGA

% 1. - Do arsi.

Saturnii arses aut longae sunt aut solutae. Id est, aut ex

singulis syllabis productis constant aut ex binis correptis.

Utraque arsis forma in omnibus sedibus reperitur ; ubique

arsis longa frequentior est quam soluta.

Nonnumquam constat arsis soluta ex brevi breviante et

longa breviata, ut in tertia arsi miln, eunt, fortasse sagittis,

in quarta queat, /)a7'ysuma, tihe «tier, tUcis,Jovi, duae, quod

i72bello, /brocia, dies, malefiax, Proserpina, deum, marum,
salus, fortasse domum, calo, in secunda queant, mets'^, in

quinta r/;ze/z;7/, inprima fortasse c/jm. — Tamenineuw/, dies

similibusque vocibus etiam synizesis fieri potest, ut arsis

non solvatur.

Arsium longarum exempla afferro non utile est. Ilaec

sunt exempJa arsium solutarum :

A. — Arscs hemistichiorum ullimac.

In hemistichio priore.

Ex carminibus Saiiorum.

Cumc tonas, l^cucc//e, prai tet trcmonti.
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Ex valicinio.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae.

Sed neque crcfles tu mihi, donec compleris sangui.

Ex terra irwgifeTa, piscibus atque avibus.

Caro tua, nam mibi ita Juppiter fatust.

Ex elogiis Scipionum.

Qu\ RE LUIJEXS TK IN grCwiv , SCIPIO, RECIPIT.

? Aetate quom pariix posidet hoc saxsum.

Kx titulo Caecilii.

Bene rem geras et valeks, dormias sine qura.

Ex tabula Regilli.

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

Cujus rei ergo banc tabulsixn *Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

?DucTU AUSPicio mperioQVE ejus achaja capta.

Ex Livii Odyssea.

Matrem [meam] procitum plurimi venerunt.

Quando dies adveniet quem profata Morla est.

[Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.

Celsosque ocris ariiaqne putria et marc magnum.
Topper facit bomines ^ ut [p]rius fuerunt.

Ex Naevii Bello Poenico.

Runeus atque Fuvpurons, filii Terras.

Prima ineedit Cereris Prosei^pina puer.

Virum praetor adveniens auspicat auspiciuin.

Magnum stuprum populo fieri per gentis.

Siliiicolae bomines^ bellique inertes.

'?Cum tu arquitenens .sagfT^^tis pollens Dea[na].

Plerique omnes suhigvint sub suum judicium.

* Ilic lectio iminutala. Lectiones nohis a grammalicis aliis-ve auctoribus

iraditas quaere in Parte hujus opcris Allera.

1. Num homdnes:''
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In hemistichio alfero.

Ex vaticiniis.

Amnem, Trojugeua, fuge Ganuam, ne te alien/V/enae

Manus cogant in canipo Diomedis couserere*.

Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.

Decemviri graeco rilu hostiis faciani.

Ea in[du]staurata ut assolct faciio.

Ex titulo P. Scipionis.

MORS PERFECIT TUA UT ESSENT OMNIA brevi\,

HONOS, FAMA VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE IN^C/i/uM.

QUA RE LUBENS TE IN GREMIU , SciIMO , rCCJPlT.

Ex titulo Caecilii.

HOC EST FAGTUM MONUMENTUM MaARCO CaiC/7/'o.

Ex tabula Regilli.

Eijuitatu elephantisque cum omnilms sociis*.

Ex tabula Gracchi.

Exercituni . . . saluomque atque inco/umem.

Iterum triumphans in urbem Romam rcdiii*'.

Ex dedicatione Vertulejorum.

DONU DANUNT HERCLEI ' MAXSUME mCrCTO.

p]x Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia /jar/at.

Amicum cum vides, obUscere miser/as. ,

Ex Livii Odyssea.

Ibidemque vir suminus, adprimus, Palrochis (sivc Patricoles).

Nexabant multa inter se flexu noduin duhio.

Nam divina .Monetas filia docuit.

inferus an siiperus.

E\ Naevii Rcllo Poenico.

Deinde pollens sagittis inclitus ar(7u/7enens.

simul alrocia porr/cerent*.

* Ilic lectio iminulala.

1. Lapis Hercolei.
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Virum praetor advoniens auspicat auspjemm.

Plerique omnes sul)igunt sub suum juc^ie/um.

Aliunde.

Novum vetus* hibo, novo vcleri* inedeov.

Cum arses hemistichiorum ultimae solvi in binas breves

possint, manifesto errant qui ut Carolus Bartsch {Der

saturnische Vers, p. 35) putaverunl hemistichia quaternis

arsibus constare. Exempli gratia in hoc versu ex elogio

P. Scipionis P. f. :

QUA RE LUBENS TE IN GREMIU SciPIO nECIPIT,

bis ternae sunt arses, ro, bens, gremi et Sci, o, reci; u in

qremiu et pit in recipit manifesto sunt theses. Nequit

enim omitti thesis nisi arsis fit longa longior ; binae autem

breves numquam longa longiores sunt.

B. — Arses liemistichiorum paenultimae.

In hemistichio priore.

Ex carmine Arvalium.

? Satur tv, fore Mars, -|-limen sali sta berber.

Ex vaticinio.

Amncm, Tvojugendi, fuge Cannam, ne tc alienigenae.

Campum, mWJiaqne * multa occisa tua.

Ex Livii Odyssea.

.... Mercur/us, cumque eo filius Latonas.

Ex Xaevii Bello Poenico.

'.'Cuni tu arquitenens sagittis pollens Dealnaj.

'.'Conferre queanl ratem aeratam qui peritel.

Ex carmine rusticoram.

Caraille, meles. .

.

* Ilic lectio imraulata.



I, II, 1 II. — AltSKS J'AKNnLTIMAK. 157

In liemislichio altero.

Ex valicinio.

Amnem, Trojugena, fuge Gannam, ne te a/yenigeuae.

£x Naevii Bello Poenico.

Exercitu insulam integram urit, poj)u\al*, vastaf.

?Quoil bruti, nec satis sardare queiint. . .

G. — Arscs hemistichiorum anlepacniiUimae.

In hemislichio priore.

Ex vaticinio.

Sed ncquc crcdcs tu mihi donec compleris sangui.

Ex Livii Odyssca.

At celcr hasta* perrumpit pectora ferro.

Ex Naevii liello Poenico.

Id quoquc paciscunt, moenia

Sic;7yenses paciscit obsides ut reddant.

Si////colae homines bellique inertes.

?Qui diu'^ mare sudantes eunt atque sodentes.

Ex Carmine Priami.

El Pr/[a]mum

Aliunde.

Tum patriac compoteni me nuniquam siris esse,

Camille, metes. ...

In hemistichio altero.

F]x vaticiniis.

Manus cogant in campo /^/ome<li9 conscrere*.

? Ne ninculus mederi qucat. . . .

* llic leclio inimutala.

!. Traditur duw.
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Vestros qui campos pascunl placide *perdvelles,

Ex elogiis Scipionum.

QUOJUS P'0nMA VIRTUTEI /faWsUMA FUIT.

QUIBUS SEI IN LONGA LICUISET lihe J/TIER VITA,

VQuantam columnam, quae res tuas gcstas loquatur?

Ex tabula Hegilli.

? . . . . (hiae quadraginla.

Ex tabula Gracchi.

imperio auspicioque legio exercitusque.

Cujus rei ergo hanc tabulam *Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

Or hasce res bene gestas quod tn bello vo(vk)rat.

Ex Appii Sententiis.

? qui animi compotem esse,

Ne quid fraudis stuprique /erocia pariat.

Ex Livii Odyssea.

Gelsosque ocris aruaque putriA et mare magnum.
vecorde et inaleRca vacerra.

? Quae haec daps est, qui festus diesl . , ,

.

Ex Naevii Bello Poenico.

..... Manius Va/er/us consul partem.

Prima incedit Gereris P/'ose/'pina puer.

E'i venit in mentem honmwiva. fortunas.

Summe deum regnator, (/uianam *me genuisti ?

Noctu Trojad exibant, capiiihws, opertis,

Flentes ambae, abeuntes /acr/mis cum multis.

?Deum adlocutus, summi c/eym regis fratrem

,

Neptunum regnatorem mavum. ..

.

?Qui diu mare sudantes eufl^ atque sedentes.

Aliunde.

Terra pestem teneto, salus hice* manefo.

?Diebus te qninque calo, Juno Govella.

?Septem diebus te calo, Juno Govella.

* Hic lectio immulata.
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^ 9. — De thcsi.

Theses versus saturnii varia sunt forma, prout in initio,

in medio aut in exitu hemislichiorum locatae sunt. Nam
thesis quae hemistichii exitum efficit ex una syllaba con-

stat, ea aut longa aut brevi sicut poelae libuil. Anacrusos

hemistichiorum(idestanacrusis prioris hemistichii in omni-

bus versibus, thesis tertii pedis in versibus qui caesuram

post arsin habent), pariterque Iheses pedis cujusque in he-

mistichio suo primi, et breves esse possunt, et longae, et

praeterea in binas breves solutae. Denique in secundo he-

mistichii utriusque pede praeter thesin brevem, longam;

solutam admittitur detractio thesis.

Theses solutae, simili modo atque solutae arses, ex brevi

breviante et longa breviata constare possunt, ut C-y/ypso-

nem.

In sequentibus paginis congessimus exempla quotquot

fragmenta nostra praebuerunt ; solas omisimus theses ver-

suum uUimas, quae ad unam omnes ex sola longa brevive

syllaba constant ; eas minimo labore in sylloge nostra reli-

quiarum (infra Part. II lib. n), si cui opus fuerit, inveniet.

Si, junclisduobus versibus, alteri demuntur theses hemi-

stichiorum ultimae, fit distichum saturnium : quod Lalini

sine dubio a disticho dactylico Graecorum imitali sunt.

Talia habemus in elogiis Galalini et L. Scipionis, Barbati

filii:

plurimae consentiuut genles

Populi primarium ( ) fuisse virum ( ).

HONC OINO PLOIRUME COSENTIONT Ii...

UvONOHO OI'TLMO ( ) FUI8K VIHO ( ).

Tractavimus : — A, De thesi hemistichii prioris ultima;

- B. De Ihesibus utriusque hemistichiipaenultimis ; — G. De
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thesibus utriusque hemistichii anlepaenultimis ; — D. De

anacrusi hemistichii prioris; nam alterius anacrusis binis

fungitur partibus : pro thesi terlii pedis est, neque seorsim

ab illa tractari debuit; — E, De anacrusi vel potius pseu-

danacrusi alterius hemislicliii, quae post tertium pedem

ponatur.

A. — Thcsis hemislichii prioris ultima.

Thesis brevis.

Ex carminibus Saliorum.

Cume tonas, Leucetie, prai tet tremonti.

Ex vaticiniis.

Campum, miiliaque mnlta* occisa tua.

deferet amnis in pontum magnum.
Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Quotannis comiter ylpollini fiant.

Qui jus populo plebeiyue *isdabit summum.

Romane, aquam Albanam ca\e lacu contineri.

Manu emissam per agros Wgabis

Victoriam datam, *diie\[o perfecto.

Sacraque patria, q\ioi'um ob cura missa.

Ea in[du]staui'ata ut assolet facito.

Ex elogiis Scipionum.

CONSOL, GENSOK, AlDl//s HIG FUET APUD VOS.

SUBIGIT OMNE hoVCAnam OPSIUESQUE ABDOUGIT.

IIONOS, FAMA \imVSque, GLORIA ATQUE INGENIUM.

Ex tabula Regilli.

Equitatu eleptiantisg^ue * cum omnibus sociis.

victa, fusa, contusa, fugata est.

Caput patrandae pac/s haec pugna exeunti.

Ex tabula Gracchi.

... imperio auspicio(jf«e legio exercitusque.

Iterum Iriumphans in urbem Romam red|i]if.

* Hic leclio imniulata.

1
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Kx tabula Muinmii.

DUCTU AUSPICIO IMPKRI07^»e KJUS ACHAJA CAPTA.

K\ Appii Sententiis.

Nc quid fraudis stuprir/ jzc ierocia pariat,

Ex Livii Odyssea,

Virum mihi, Camcna, insece vcrsuliiin.

Ibidemque vir summz/s, ad[)rimus, Patricolnm.

Gclsosquc ocris aviiaqur putria et mare mai^-num.

Me carpenlo \ehentc *in domum venisse.

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa express<9 quo modo Titani.

Manius Falerius consul partein

Exerciti in ex- -/jeditionem ducit.

Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietcni

.

Sacra in mensa Penaiium ordine ponuntur.

. . . . simul atrocia porricerent.

Exercitu insulam in^egram urit, populat, vastat.

Censet eo ventur(;w obviain Poenuin.

[Ut] septimum dccimum s.nnuw ilico sed[er|cnt

Sicilienses pacisc77 obsides ut reddant.

E'i venil in mentem hominum fortunas.

Fames acer augesoit hostil)us

Magnam domum decoremy^e ditem vexarant

Patrem suuin supremww oi)tumum appellat.

Seseque ii perire mavolunt ibidem

Quam cum stupro redire ad suos popularis.

Simul alius aliunc/e rumitant inter se.

Multa alia in isdem inserinuntur.

? senex fretus pietati. *

Redeunt, referunt peti^a rumore secundo.

Thesis loriga.

Ex carminibus Saliorum.

iJivum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

inCURRERE IN 1'LEORIS.

* Ilic lectio immutala.

HAVET, DE SATURNIO. 11
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Ex valiciniis.

Amnem, Trojugenn, ftige Cannam, ne le alieni.^enae

Manus cogant in campo Diomedis conserere *.

Sed neque credes tu mihi, c/onec compleris sangui.

Ex terra frugife/vi, piscibus alque avibus

Ferisque quac incolunt tervas, iis fuat esca.

ApoUini vovenc/os censeo ludos.

('.um[e] populus dederit ex puljlico paiteni.

Privati uti conferanl pro se atque suis.

lis ludis facienc/is praeerit praetor.

Decemviri graeco r/lu liostiis facianl.

lloc si recle facitis* r/,7?7de])ilis sempcr.

Vestros qui canipos pa,'<c///j/ placide perdvelles*.

Ne ninculus mcdc/'/' queat.

Tuni tu insiste ancla.x hoslium muris,

Memcr, quam per tot annos obsides urbem
,

Ex ea tibi, his quae inmc panduntur fatis.

Ex elogiis Scipionum. *

HONG OINO PLOIRUME COSENTIONT R....

LuGioM SGiPione[iH] filios Barbati.

DeDET TeMPESTATEBUS a/DE MERETO

QUOJUS FORMA VIRTUiOi PARISUjMA FUIT.

Taurasia[m], CisAU72a[m] Samnio GEPIT.

MORS PERFECIT TUA UT F.SSent OMNIA BREVIA.

quibus sei in longa licuiso/ tibe utier vita
,

Fagile fagteis superasgs gloriam majorum
;

QuA RE LUBENS TE IN GREMU/[i«], SgIPIO , BEGIPIT

TeRRA , PUBLI, PnOGNA//Zffl PUBLIO, CORNELI.

MaGNA[m] SAPIENTIA[m] mu/TASQUE VIRTUTES.

AkTATE QUOM PARUa POSIDET HOG SAXSUM

,

QUOIEI VITA DEFEC;7, NON HONOS, HONORE.

Is HIG SITUS, QUEI T^VNC/Uain VICTUS EST VIRTUTEI.

Ne quairatis HONOre[m], quei minus sit mandatus.

Quantam eolumnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex elogio incerto.

Sammas opes qui vcgiun regias refregit.

* Hic lectio immulata.
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Ex titulo Caecilii.

HOG EST FACTUM MONUMEN/ym MaARCO CaICII.IO.

Benk rem geras et v/:.Eas, DORMIAS SINE gURA.

Ex titulo Quinctii,

Ul[i] Titus Quinctius f//ctator

Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat , Tpvosternil maximas legionos.

Ex tabula Hegilli.

Ductu, auspicio, impcrio, /elicitate* ejus.

Ea pugna pugnata rcx Antiochus regnuinque.

Dvello magno dirimenc/o, regibus subigendis.

Ex tabula Gracchi.

Gujus rei ergo hanc tabu7am Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii,

CORINTO deleto /?omam redieit triumfiians.

Ob HASCE RES BENE GES^aS, QUOD IN liELLO VO(vi: IRAT,

HaNC AEDEM ET SIGNU nERC(u)LIS ViCTORIS IMPERATOR,

Ex tabula incerta.

Magnum numerum iviumplnU hostibus devictis.

Dedicatio Vertulejorum.

QuoD, RE suA niFEidens aspere afleicta

Parens timens heic yovit, voto hoc soluto,

DeCUMA FACTA POLOUC^a, leibereis lubkntes

DONU danunt HERc/ei* MAXSUME mkreto.

Semol te orant, se \oti crebro condemnes.

Ex Appii Sententiis,

Amicum cum vides, oAliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Pater noster, Satur/3/ filic

Matrem [meam] procitum plurimi venerunt,

Quando dies advenie^ queni protata Morta est,

[Aut] in Pylum advenie/2S aut ibi ommentans,

Tumque remos iussit rc[l]ligarc sfruppis.

Partim errant, nequinont Graeciam redirc.

* Hic lectio immulata.
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Utrum gcnua amploc/e/js virginem oraret.

Ibi manens sede/o donicum videbis.

topper confrin;7e/2/ inportunae undac.

Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.

Nam divina Moneias filia docuit.

Topper facit homiyjcs ut [pjrius fuerunt.

Topper citi ad aedis venimus Circae.

vecorde et malefica vacerra.

At celer hasta* perrum/;;7 pectora ferro.

Garnis vinumque quod y/l)abant anclabatur.

affatim edi, bihi, lusi.

Ex Livii carminc in Junonem reginam.

Sancta puer, Saturni filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequun/iir multi mortales.

Bicorpores Gigan/cs magnique Allantes,

Multi alii e Troja strenui viri.

Bljinde et docte ^ercontat, Aenes quo pacfo.

Deinde pollens sagit/is inclitus arquitenens.

Irque susum ad ca.eluin sustuht suum rex.

Postquam avem aspexJt in templo Anchisa.

In auream xaolahat* victimam pulchram.

Exta ministratores

Virum praetor advenie/is* auspicat auspicium.

Vicissalim volui v/ctoriam

Superbiter contempiiw conterit legiones.

Id quoque paeisc?z/7/, moenia

ReconciUat capti\'OS plurimos idem,

Houerariae hoimstae stabant in flustris.

Plerique omnes suhigunt sub suum judicium.

ex auro vestemque citrosam.

Quod bruti, nec satis sardare queunt...

Res divas edicit, praedicit castus.

Deujn adlocutus, snmmi deum regis fratrem,

Neptunum regaatorem marum
Summe deum regnator, quianam me genuisti ?

Siliucolae homifles bellique inertes.

Gum tu arquitenens sagit/;s pollens Dea[naJ.

Noctu Trojad c-s.ibant capitibus opertis,

Flentes ambae, abeunies lacrimis cum multis.

Ferunt pulcras creterras, aureas lepistas.

Novem Jovis concortyes filiae sorores.

Scapos atque \cvhenas sagmina sumpserunt.

* Hic lectio uTiiiiutala.
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Sin illos deserant /brtissimos viros,

Magnum stuprum popu/o fieri per gcntis.

Simul dvona eorum portant ad navis.

Ex Naevii epigrammate.

Immortales morta/es si foret fas flerc,

Fleront divae Camenae Naevium poctam.

Versus Metellorum.

Dabunt malum Metel// Naevio i)Octae.

Ex Garmine Priami et carmiue inccrto.

Vetcrcs Casmenas, cascas res, volo profari.

Cuin victor Lcmno classem Doricam appulissct.

Aliunde.

Hiberno puluere, venio luto, grandia farra.

Tum patriae compotcm me numquam siris esse.

Thesis soluta.

Ex vaticiniis.

Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

? Ilostem, Romani, si ex ar/ro*' pellerc vultis.

?Donum amplum victor ad mea tcmpla portato.

Ex titulo Caecilii.

?H0SPES, GRATUM EST QUOM APUD meas RESTITISTEI SEEDB3.

Ex Livii Odyssea.

?.... Mercurius, cumque eo filius Latonas.

Ex Naevii epigrammate.

Obliti sunt Romac loquiev lingua latina.

A.liunde.

? Vctus novum* l)ibo, vetcri novo* medcor.

Mcci, meas, eo pro singulis syUabis accipi possunt. Ergo

ubi eae formae positae sunt, vcri simile est thesinnon solvi.

* Hic lcctio immutata.
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Niisquam aulem thcsis tortii pedis solvitur vol videtur

solvi, quin anto eam caesura locari aut possit aut debeat,

quo lit ui ihesis tertii pedis soluta potius alterius hemi-

stichii anacrusis vocanda sit (si nomen alterutrum oHgi ne-

cessario oporteat) quam prioris hemistichii thesis ultima.

B. — Theses hemistichiorum paemiltimae.

Thesis brcvis.

->. In hemistichio priore.

Ex vaticiniis.

Amnem, Trojugefla, fuge Cannam, ne tc alienigenae.

Campum, milliaque* multa occisa tua.

Ferisquc quae ineolunt terras, iis fuat esca.

Vomicam quae geni/um venit *ea longe.

Apollini vovendos censeo ludos.

Quotannis comiier Apollini fiant.

Privati uti con/erant pro se atque suis.

Memor, quam per tot annos obsides urbem.

Victoriam c/atam, diiello perfeclo.

Ex elogiis Scipionum.

IlONC OINO PLOirUME COSENTIONT R. ...

LuciOM ScipiosE FiLios Barbati.

Heg cepit CoR.SiGA Aleriaque urbe... .

DeDET TEMPESTA^eBUS AIDE MERETO...

QUEI APICE INSIGNE C/iALlS FLAMINIS GESISTEI.

MaGNA SAPIENiiA MULTASQUE VIRTUTES.

Ne quairatis /zonore QUEI MINUS SIT MANDATUS.

Ex titulo Caecilii.

HoSPES, GRATUM EST QUOM aPUD MEAS restitistei seede;

Ex titulo Quinctii.

Jovis patcr nique divi omnes hoc dederuiit.

Ut[iJ Titus Quinc/yus diclator. . .

* Hic lectio imnaulata.
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Ex tabula incerta.

Magaum uumerum ^riumpliat hostibus devictis.

Ex tabula Gracchi.

In ea provincia caesa* hostium aut capta.

Ue feliciss/me gesta

Ex Appii Sententiis.

i\e quid fraudis s<J/prique ferocia pariat.

Amicum cum v/des, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Partim errant, nequinont Gracciam redire.

Ibi manens sedeto donicum videbis

Me carpento vehente *in domum venisse.

Nam divina A/onetas filia docuit.

Topper citi ad aedis venimus Gircae.

Mandisset imjDms Cyclops

Carnis \inumque quod libabant, anclabatur.

. . . af/atim edi, bibi, lusi.

Ex Naevii Bello Poeuico.

Eorum sectam sequuntur multi mortalcs.

lUcorpores G/gantes magniquc Atlantes.

. . . Ma/iius Valerius consul partem

Exerciti in ex- -peditionem ducit.

Trojam urbem liy//erit. .....

Deinde pollens s<7gittis inclitus arquitenens.

? AmmuUus, gra//ilabat* divis. . .

.

Sacra in mensa Penatium ordiiie ponuntur.

In auream */yiolabat victimam pulchram.

? .simul atrocia porricerent.

Victoribus danunl

Exercitu insi/iam integram urit, iiopulat, vastat.

Siciiicnses /^aciscit obsides ut reddant.

Honerariae /vonustae stabant in flustris.

Quod bruti, ucc .salis sardare qucunt . .

.

Patrem suum .v/ipiemum optumuiii appcllal.

Seseque ii perive mavolunt ibidein

Quam cuin stupro redire ad suos popularis.

Sin illos deserant fortissimos viros.

Simul dvona eorum portant ad navis.

Magni metus ///multus pectora possidit.

? Cum tu arquitenens sagittis poilens Dea[ua].

* llic icctio immutata.
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Multa alia iii isdem inscriuuntur.

Iledeunt, rcferunt pctita rumorc secundo.

Versus Metcllorum.

Dabunt malum 7l/etelli Naevio poetae.

Aliunde.

Terra pestcm tenoio, salus hic[e] maneto.

Novum vetus* hiho, novo vcteri* mcdeor.

Iliberno puluerc, verno lulo, grandia farra.

Tum palriae com/^otem me numquam siris esse.

In liemistichio altero.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cante, divum deo supp7/cate.

Cume tonas, Leucetie, prai tet tromonii.

Ex vaticinio.

Romane, aquam A.lbanam cave lacu con^ineri.

Ex elogiis Scipionum.

CONSOL, CENSOR, AIDILIS HIG FUET a[pUD VOS].

CONSOL, CENSOR, AIDILIS QUEl FUIT aPUD VOS.

QUOIEI VITA DEFECIT, NON HONOS, AONORE.

Quanlam columnam, quae res tuas gestas /oquatur?

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias i-efregit.

Ex titulo Quinctii.

Jovis pater atquc divi omnes hoc rfederunf.

Ex tabula Regilli.

Inter....; Ephcsum, *Samum 67v/umque.

..... vicLa, fusa, contusa, /)/gata* est.

Caput patrandae pacis haec pugna exounti.

Ex tabula Gracchi.

iinperio auspicio [ue legio cxercitusque.

* Ilic lcctio immulata.
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Populi romani Sardiniam subegit.

adque li/;eratis.

... vectigalibus. . . res/itutis.

Ex tabula Mummii.

DUGTU, AUSPICIO IMPERIOQUE EJUS Acuxja CAPTA
;

CORINTO DELETO ROMAM REDIEIT fWUMPHANS.

IIaNG AEDE.M ET SIGNU HeRC(u)lIS ViGTORIS IMpCRATOR .

Ex dedicatione Vertulejorum.

Parexs timens iieic vovit, voto hog soluto,

DeGUMA FACTA POLOUCTA, LEIBEREIS yUBENTES.

Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere m/serias.

Ex Livii Odyssea.

Tuque mihi narrato omnia (//sertim.

Quando dies adveniet quem profa/a Morta est.

Tumque remos jussit relljligarc strupi)is.

Ibidemque vir summus, adprimus, P;<tricoles*.

Partim errant, nequinont Graeciam vcdive.

Ibi manens sedeto, donicum v/debis.

Namque nihilum pcjus macerat Aomonem*.
Tibi dcus fer[ebajt funera, riixes.

vecorde et malefica vacerra.

Ex Naevii Bello Poenico.

Sanctus Jove prognatus Putius ylpollo.

Jamque ejus mentem fortuna fecerat quielem.

[Utj septimum decimum annum ilico sed[er]enf.

ex auro vestemque r/trosam.

Siliiicolae homines bellique inevlcs.

Noctu Trojad exibant capitibus opertis.

Ferunt pulchras crelerras, aureas /epislas.

Novem Jovis concordes filiae sorores.

? Seseque ii perire mavolunt /bidem.

Redeunt, referunt petita rumorc secund >.

Ex Naevii cpigrammatc.

Flei-ent divae Gamenae Naevium poctain.

ObUti sunt Romae loquier lingua /,(tina.

* Ilic lcctiu immutala.
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Versus Metelloium.

Dabunt malunt Metclli Naevio /loetae.

Ex Garmine Priami et carmine incerto.

Veteres Casmenas, cascas res, volo proiari.

Cum victor Lemno classem Uoricam appulisset.

Aliunde.

Terra pestem teneto, salus hic[ej maneto.

" Thesis longa.

In hemistichio priore.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cafite, divum deo supplicate.

Cume tonas, Leucetie, prai tet tremonti.

Ex vaticiniis.

Manus cogant iii campo Diomedis conserere*.

Sed neque credes tu mihi, donec coinpleris saiigui.

Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Hostem, Roma/ji, si ex agro pellex^e vultis.

Qui jus populo /)/ebeique is dabit summum.
Decemviri graeco ritu hostiis faciant.

*Vestros qui cam/jos pascunt placide perdvelles.

Romane, aquam AlAanam cave lacu contineri.

Donum amplum \\ct6v ad mea templa portalo.

Ea* in[du]s/ayrata ut assolet facito.

Ex elogiis Scipionum,

CONSOL, GENSOR, ainiLIS HIG FUET a[pUD VOS].

CoRNELius Lucius Scipio Barbatus,

GnAIVOD PATRE prOGNATUS, fortis VIR sapiexsque,

QUOJUS FORMA vy/'TUTEI PARISUMA FUIT,

CONSOL, GENSOR, a/DILIS QUEI FUIT APUD VOS.

SUBIGIT OMNE LOUCANAM OPSIDESQUE ABDOUCIT.

Hic lectio iiiimutala.
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HONOS, FAMA, VirTUSQUE, GLORIA ATQUE INGENIUM.

QUA RE LUBENS TE io GREMIU, SCIPIO, RECIPIT

Terra, PuBLi, proc.yxtv: Publio, Corneli.

QUOIEI YITA deFECIT, NON IIONOS, HONORE.

Is Hic siTus, quei nunquam victus est virtutei.

Annos gnatus v/ginti is loceis mandatus.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur ?

Ex elogio incerto.

Summas opes qai regum regias refregit.

Ex titulo Caecilii.

Bene rem geras ei valeas, dormias sine qura.

Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, /jrosternit maximas legiones.

Ex tabula Regilli.

Ea pugna pugrwata rex Antiochus regnumque.

Caput patranf/ae pacis hacc pugna exeunti.

Ejus rei eigo aedem Laribus Permarinis vovil.

Ex tabula Gracchi.

Supra octogin/a millia

Ex tabula Mummii.

GorINTO DE/eTO ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS.

Hanc aedem et sicnu HercLis* Victorts imperator.

Ex dedicatione Vertulejorum.

QUOD, RE SUA rfiFEIDENS ASPERE AFLEICTA,

Parens timkns heic vovit, voto hoc soluto,

Decuma f.\cta /joloucta, leibereis lubentes.

Semol te orant, se voti crebro condemnes.

Ex Appii Sententiis.

Inimicis si es cov}2mentus, ncc libcns aequc

Ex Livii Odyssea.

Paler noster, .Saturni filie

Mea puer, quid vcrbi ex tuo oii'

Argenteo polubro, aureo ct gkitio.

* Hic lectio iinmutala.
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Tuquc mihi /;<7/rato omnia discrtim.

Quando dies ac/veniut qucm pioluta Morta est.

[Aut| in Pylum arfveniens aut ibi ommentans.

Utrum genua amploctens virginem oraret.

Nexabant multa intev se flexu nodum dubio.

vecorde et malefica vacerra.

At celer hasta* perrumpit i^ectora ferro.

Ex Livii carmine in Junonem regiaam.

Sancta puer, .Saturni filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa expressa quo modo Titani.

Runcus atque Purpureus, filii Terras.

Blande et docte perconlai, Aenes quo pacto.

Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.

Jamque ejus mentem /brtuna fecerat quietem.

?*Irque susum ac/ caelum sustuUt suum rex*.

Postquam avem aspexit ia templo Anchisa.

Kxta minisiratores

Uem hostium concinnat

Virum praetor adweniens auspicat auspicium.

Censet eo ve/jturum obviam Poenum.

Superbiter co/jtemptim conterit legioncs.

Reconciliat captivos plurimos idem.

Fames acer a»gescit hostibus

ex auro vestemque citrosam.

Neptunum regna[ovem marum
Summe deum regnator, quianam [me] genuisti ?

Noctu Trojad eAibant capitibus opertis.

Fcrunt pulchras creterras, aureas lepistas.

Novem Jovis co//cordes filiae sorores.

Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.

Apud emporium in campo, hostium pro moene.

? Uum tu arquite//e/2s sagittis pollens Dea[na].

Ex Naevii epigrammate.

Immortales moriales si foret fas flere.

Obliti sunt flomae loquier lingua latina.

Ex Gai^mine Priami et carmine incerto.

Veteres Casme//as, cascas res, volo profari.

Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

* Hic lectio immutata.
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In hemiatichio altero.

Ex carmine Arvaliura.

? Sta BERBER.

SeMUNIS ALTERNEI AJi\OC\pit CONCTOS.

Ex vaticinio.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne le alienigenae

Manus cogant in campo Uiomedis cowscrcre*.

Sed neque credes tu milii, doncc coinpleris sangui.

Ex terra frugifera, piscibus afque avibus.

Ex elogiis Scipionum.

LUCIOM SCIPIONE FILIOS BariiATl.

GORNKLIUS LUGIUS SciPIO ^arBATUS.

SUBIGIT OMNE LOUCANAM OPSIDESQUE <7/;i)0UGIT,

QUEI APICE INSIGNE DIALIS FLAMINIS greSISTEI.

HONOS, FAMA, VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE iViGENIUM.

FaCILE FACTEIS SUPEFASES GLORIAM iJjajORUM.

Terra, Publi, prognatum Publio, CorNELI.

Aetate quom parua posidet hoc saxsum.

Is HIC SITUS, QUEI NUNQUAM VICTUS EST VirXUTEI.

AnNOS GNATUS XX IS LOCEIS maiiDATUS.

Ne QUAIRATIS HONORE, QUEI MINUS SIT iija/JDATUS.

Quantam statuam faeiet |tibi| populus romanus ?

Ex tilulo Gaecilii.

IIoSPES, GR.VTUM EST QUOM APUD MEAS RESTITIS/ei SEEDES.

Ex tabula incerta.

Magnum numerum triumphat hostibus f/evictis.

Ex tabula Regilli.

Ea pugna pugnata rex Antiochus rcgnumque.

Ejus rei orgo aedem Laribus Permariii/s vovit.

Ex tabula Gracchi.

Iterum triumphans in urbem Momain redi[i]f.

Gujus rei ergo hanc tabulam Jovi dcc///* donum.

* Hic leclio immutala.
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Ex Livii Odyssea.

Viium mihi, Camena, insece versutum.

Matrem [meam] procitum plurimi venerunt.

Simul ac lacrimas de ore noegeo c/etersit.

Nexabant multa inter se flexu nodum* dubio.

.... .Mereurius, cumque eo filius Latonas.

Carnis, vinumque quod libabant, anc/abatur.

inferus an superus.

Ex Livii carmine in Junonem reginam.

Sancta puer, Saturni filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa expressa quo modo Titani.

...... Manius Valerius cousul partem

Exerciti in ex- -peditiofie;y7 ducit.

Deinde poUens sagittis inclitus arquitenens.

Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.

simul atrocia porvw.eveai*

.

Exercitu insulam integram urit, popu/a^*, vastat.

Virum praetor adveniens auspicat aiispicium.

Sicilienses paciscit obsides ut reddant.

Plerique omnes subigunt sub suum judicium.

Scapos atque verbenas sagmina suojpserunt.

Simul alius aliunde rumitant inier se*.

Magnum stuprum populo fieri per gentis.

Magni metus tumultus pectora possidit*.

.\pud emporium in campo, hostium //ro moene.

E\ Naevii epigrammate.

Immoitales mortales si foret fas flere.

Itaque postquam est Orci traditus fAesauro.

Verba legati.

Tum patriae compotem me numquam siris esse.

Thesis soluta.

In hemistichio priore.

Ex vaticiniis.

Cum[e] populus dedevii ex publico partem.

lis ludis /aciendis praeerit praetor.

* Hic lectio immutata.
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IIoc si recte faciiis*, gaudebitis semper.

Manu emissain pcr agros rigabis

Ex elogiis Scipionum.

MORS PERFEGIT tua Ut ESSENT OMMA DUEVIA.

QUIBLS SEI IN LONGA //CHISET TIBE UTIER VITA.

FaGILE FACTEIS SJipCRASES GLOniAM MAJORIIM.

Quantam statuam facici [tibij populus roinanus'.'

Ex titulo Gaecilii.

IIOC EST FAGTIM /nO«UMENTUM MaARCO CaIGILIO.

Ex tabula Regilli.

* Ductu auspicio impcrio felicitate ejus.

Dvello magno c/7>/menclo, regilius subigendis.

Ex tabula Gracchi.

.... imperio aus/j/c/oque legio exercitusque.

Ex tabula Muminii.

DUGTU, AUSPIGIO IM/JG/'/OQUE EJUS AcHAJA G.\PTA.

Ob hasce res bene gestas, quod in rello vorat*.

Ex Livii Odyssea.

Atque escas /ici/jefa]mus mentionem

Ex Xaevii Hello Foenico.

[Ut] septimum dec/mum annum ilico sei][erlont.

Magnam domum c/ecoremque ditem vexaraiit.

Flentes ambac, a/^cuntes lacrimis cuin muUis.

Simul alius i^//uiide rumitant inter se.

In hemistichio altero.

Ex vaticiniis.

Ferisque quae incolunt terras, iis faat esca.

Ex elogio Barl)ati.

Gnaivod patre prognatus, fortis vir Sa/)/RNSQI,i:.

Ex titulo Caecilii.

OeNE REM OERAS ET V.\.LEAS, DORMIAS Sllie QURA.

* Ilic lcclio immulala.
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Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula Regilli.

Dvello magno dirimendo, regibus su/j/gendis.

Ex Livii Odyssea.

Apud nympham Atlantis filiam Culypsonem.

Celsosque ocris ariiaque putria et mare magnum.

sic i/uoquc fitum est.

Ex Naevii liello Poenico.

Superbiter contemptim conterit lcgiones.

Summe deum regnator, quianam [me] *gcnuisli ?

Quam cum stupro redire ad suos popalavis.

senex frelus p/etali.

Ex carmine rusticorum.

Ilibcrno puluere, verno luto, gvandia farra.

Thesis sublata.

In hemistichio priore.

Ex carmine Arvalium.

Semunis ai/ternei advocapit conctos.

Ex vaticiniis.

.... deferet" amnis in pontum magnum

.

Ex terra fru'gifera, piscibus atque avibus.

? Ex ea tibi, his- quae nunc panduntur fatis

Sacraque patria-, quorum ob* cura missa.

Ex elogio L. Scipionis Gn. f. Gn. n.

Aetate quom* parua posidet hoc saxsum.

Ex tabula Regilli.

Equitatu elephan*tisque *cum omnibus sociis.

Ex tabula Gracchi.

? Plenissimum- praeda domum reportavit.

Iterum trium-phans in urbem Romam redi[i]t.

* Hic lectio immulata.
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Ex dedJcatione Vcrtulejoruin.

DoNU nANUNT* IIkuclei* m.vxsume meueto.

Ex Livii Odyssea.

? Matrem [ineam]* procituni plurimi vcuerunt.

? [Aut] in Pylum ad'veniens aut ibi ommentans.

Tumque remos- jussit re[l]ligare slruppis.

? Ibidemque vir* summus, adprimus, Patric[o]Ies.

? Ulrum genua am"ploctens virginem orarct.

? Simul ac lacrimas- de orc noegeo detersit.

? Topper facit- homines' ut [pjrius fuerunt.

Ex Naevii IJello Pocnico.

? Ihi foras' cum auro illinc cxibant.

? Inerant signa ex-pressa quo modo Titani,

? Multi alii e- Troja strenui viri.

? Prima incedit* Cereris Proserpina puer.

? Irque* susum ad- caelum sustulit suum rex*.

? Postquam avcm aspexit in templo Ancliisa.

? Ei venit in- mentem liominum fortunas.

Rcs divas edicit, praedicit castus.

Magnum stuprum* populo fieri per genlis.

? Apud emporium in- campo, hostium pro moenc.

?Siluicolae- homincs* bellique inertcs.

? Sanetus Jove* pro-gnatus Putius Apollo.

Plerique omnes" subigunt sub suum judicium.

Ex Nacvii epigrammatc.

Itaque postquam est* Orci* traditus Ihesauro.

In hemistichio altero.

Ex carmine Arvalium,

l.NCUaRERE IN" PLEORIS.

Ex vaticiniis.

Campum, milliaque * mulla occisa* tua.

deferet amnis in pontum- magaum.
Caro tua, nam mihi ita Juppitcr' falust.

* Ilic leclio immulata.

1. Num homoaes?

hav?:t, de saturxio. 12
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Hostein, Romani, si ex agro * pellere* vultis,

Vomicam quae gentium venit [ea]* longc,

Apollini vovendos censco* ludos.

Qiiotannis comiter ApoUini' liant;

(<um[oJ populus doderil ex puldico' parlcm,

Privati uti confcrant pro se atque' suis;

lis ludis faciendis praeerit' praclor*

Qui jus populo plebeique [is] dabit- summum.
Deccmviri graeco ritu hostiis- *faciant.

Iloc si recte facitis*, gaudebitis* semper

Fietque res* melior, nam is divus ex'stinguet

Vestros qui campos pascunt placide per-dvelles*.

Cave in mare manare suo fluminc" siris*.

rivis ex'stingues.

Tum tu insiste audax hostium* muris,

Mcmor, quam per tot annos obsides' urbem,

Ex ea tibi, his quae nunc panduntur* fatis,

Victoriam datam ; *dQello per-fecto

?Donum amplum viclor ad mea templa* por"tato,

Sacraque patria, quorum ob cura- missa*,

* Ea in[du]staurata, ut assolet-, facito.

Ex elogio Calatini.

plurimae consentiunt* gentes.

Ex elogiis Scipionum.

QUOJUS FORMA VIRTUTEI PARISUMA* FUIT.

TaURASIA, CiSAUNA SaMNIO* CEPIT.

mors perfegit tua ut essent omnia* brevia.

quibus sei in longa licuiset tibe utier* vita

.

qua re lubens te in gremiu , scipio*, recipit.

Magna sapientia multasque vir*tutes.

Ex titulo Caecilii.

HOC EST FACTUM MONUMENTUM MaARCO CArCILIO.

Ex tabula Regilli.

'.'Inspectanle ipso Antiocho, exercitu* omni,

Equitatu elephantisque *cum omnibus* sociis.

captae duae quadra"ginta

.

* llic Irctio immutala.

1. Num tf-iiipula 't
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Ex lalmla ( iracclii.

Vln ea provincia cacsa * lioslium aut- ca[>la.

Plenissimum praeda (lomum ivportavil.

Cujus rei ergo hauc tabulam *Jovi dedit' donum.

E.v tabula Mummii.

Ou HASGE IIKS BENE GKSTAS, QUOU IN liKLLO" VOIl.VT*.

Ex dcdicatione Vertulejorum.

VQUOI) HE SU.V DIFEIDKNS .\SPERE A*FLEICT.\.

DONU DANUNT HeRCLEI* MAXSUME" MERETO.

Semol TE ORANT, SE VOTI CREBRO G0N'DEMNES.

E.x. Appii Senfentiis.

Ne tjuid fraudis stupriijue ferocia' paiiat.

Inimicis si es cominenlus, ncc libens* aeque.

Ex Livii Odyssea.

Nepie enim te ol)litus sum, Tjaertie* noster.

'/Argenteo p )Iubro, aureo ct* glutro.

? Aut in Pylum adveuiens aut ibi om-mcutans.

? Utrum genua amploctens virginem oraret.

? ... topper confringcnt inportunae' undac.

Nam divina Monetas filia' docuit.

Topper ciri ad aedis venimus* Circae.

cum socios' nostros.

At celer hasta* perrumpit pectora- ferro.

... affatim cdi, bibi*, lusi.

Ex Naevii Dello Poenico.

Eorum scctam scquuntur multi mor-lales.

Ibiforas cum auro illi[n]c ex-ibant.

Runcus atque Purpureus, filii' Terras

.

Multi alii e Troja strenui' viri.

? niande et docte percoutat, Aenes quo" pacto.

Prima incedit Gereris Proscrpina' pucr.

? Postquam avem aspcxit in templo An*chisa.

Censet eo venturum obviam* Poenum.

In auream *moIabat victimam" pulchram.

Ileconciliat captivos plurimos' ilem.

Ei venit in mentem hominum for"tunas.

Iloncrariae honustae stubant in* flustris.

Magnam domum decoremque ditcm vcxarant.

* llic lcclio imruutala.
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Resdivas edicit, praedicit" castus.

? ambonim u-xores.

Fientes ambae, abeuntes lacrimis cum" multis,

? Patrem suum supremum optumum ap'pellat.

? Seseque ii perire mavolunl* ibidem.

Sin illos deserant fortissimos" viros

? Magnum stuprum populo ficri per* gentis.

Simul dvona eorum portant ad* navis,

Multa alia in isdem inseri-nuntur.

Cum tu arquiteuens sagittis polleas I)e-a[na].

Aliunde.

Novum vetus* bibo, novo veteri*' medeor.

In hemistichio utroque.

Ex vaticiniis.

deferet* amnis in pontum* magnum.

?Ex ea libi, his' quae nunc panduntur* fatis.

? Sacraque patria* quorum ob* cura- missa.

Ex tabula Regilli.

Equitatu elephan-tisque *cum omnibus* sociis,

Ex tabula Gracchi.

? Plenissimum* praeda domum repor*tavit.

Ex dedicatione Vertulejorum.

DONU DANUNT* HeRCLEI* MAXSUME* MERETO.

Ex Livii Odyssea.

? [Aut] in Pylum ad-veniens aut ibi om-mentans.

?Ibidemque vir- summus, adprimus/ Patroclus.

?Utrum genua am-ploctens virginem o-raret.

?Topper facit* homines ut [p]i'ius* fiierunt.

Ex Naevii Bello Poenico.

?Ibi foras* cum auro illi[n]c ex-ibant.

? Inerant signa ex-pressa quo modo Ti*tani,

?Multi alii e* Troja strenui- viri.

?Prima incedit' Cereris Proserpina- puer.

?Postquam avem aspexit in templo An-chisa.

Hic leclio iaiinutata.
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? Ei venit in* mentcm hominum for"tunas.

Res divas e-dicit, praedicit- castus.

? Magnum stuprum- populo fieri per* genlis.

Plerumque ila melius leges, si in priore vel altoro

hemistichio solo vel in neutro theses suppresseris. Tamen

exemplum ex dedicalione Vertulejorum dubitationem vix

admittit (nam quod hergolei in lapide, non Herclei scri-

ptum est, non magni momenli est).Ergo male in vaticinio

versum...(7e/ere/ amnis, intabula Regilliversum Equilaiu,

apud Naevium versum Res divas immutare velles.

G. — Theses hemislichiorum antepaenullimae.

Ilae persaepe in hemistichio priore, in altero tantum non

semper sunt breves, nisi ubi thesis paenultima deest.

Tamen exempla sunt pauca quidem, sed certa, etiam pae-

nultima non sublata, in quibus antepaenultima aut produ-

citur aut solvitur. Rem primus perspexit Korsch ; exempla

regulae a seinventae conlraria fruslra removere cupiit.

Theses hemistichiorum antepaenultimas non supprimi

demonstratum est in Libro nostro Priore sub § 2 c

(supra p. 66-67).

Thesis brevis.

In hemistichio priore.

Ex carminibus Saliorum.

? Divum em /)3ftrcm] cante, Hivum deo supplicate.

Gume toaas, Leucetie, prai tet trcmonti.

Ex vaticiniis.

de/eret amnis in pontum magnum.
Verisquc quae incolunt terras, iis fuat esca

Caro tua., nam mihi ita Juppitcr fatust.

Apol/mi vovendos censeo ludos.
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Decemvyri graeco ritu hosliis * faciaut.

Fietyue res* melior, nam is divus exslinguet.

Ne ninculus mederi queat

Ilomane, aquam .\lbanam cave lacu contineri.

Ex ea, tJhi his quae nunc panduntur fatis,

ViLtoWam dalam ; duelio perfecto.

Ex elogiis Scipionum.

CoRXE/iLS Llcius Scii'10 Barb.\tls,

GnAIVOD pSTRE PROGNATLS, FORTIS VIR SAPIENSQLE.

TAURASiA, ClS.VUNA SaMNIO CEPIT .

QV\ RE y«RENS TE IN GREMIU, ScIPIO, RECIPIT,

AETXte QUOM PARUA POSIDET HOC SAXSUM,

Is HIC ShlSS, QUEI NUNQUAM VICTUS EST VIRTUTEI.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

Ex litulo Caecilii.

BeNE RE.M ^eRAS ET VALEAS, DORMIAS SFINE QURA.

Ex tabula Glabriouis.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula Regilli.

Ibique eo die naves longae

Caput patrandae pacis haec pugna exeunti.

Ex tabula Gracchi.

Exercitum... saluomque atque incolumem.

Plenissimum praeda domum reportavit.

Iterum /r/umphans in urbem Romam redi[i]t.

Ex tabula Mummii,

Ob HASCe RES BENE GESTAS. OT.OD IN BELLO VORAT*.

Ex dedicatione Vertulejorum,

QUOD RE SUX DIFEIDENS ASPERE AFLEICTA,

PaRENS fiMENS HEIC VOVIT, VOTO HOC SOLUTO.

DoNu dativ Herclei* m.\xsume mereto.

* Hic leclio immulala.
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Ex Livii Odyssea.

Virum /jjihi, CaraenP, insece versutum.

.\rgen/eo polubro, aureo et glutro.

Tuque mihi narrato omnia disertim.

Matrem [/neani] procitu-n plurimi venerunt.

Quando clies adveniet quem profata Morta est.

[Aut] in Pj'lum adveniens aut ibi ommentans.

? Ibidera^ue vir summus, adprimus, Patricoles.

Ceisosque ocris ariiaque putria et mare magnum.

Ibi 772anens sedeto, donicum vidobis.

? Namque *c/hilum pejus macerat homonem.

Topper facil homines, ut [p]rins fueruut.

Topper citi ad aedis venimus Circae.

Ex Naevii Bello Poenico.

Ibi /bras cum auro illi[n]c exibant.

Bicorpores Gigantes magnique Atlantes.

Exercvti in ex- -pedilioncm ducil.

Siluicolae homines bellique ineites.

? Sanctus Joxe* prognatus Putius ApoUo.

Postquam avem aspexit in templo Anchisa.

In auream *molabat victimam pulchram.

Exta mmistratores

VictoWbus danunt

Rem hosf/um conciunat

Censet eo venturum obviam Poeuuni.

[Ut] septinmm decimum annum ilico sed[er]ent.

Super7^/ter contemplim conterit legiones.

HoneraWae honustae stabant in flustris.

Summe denm regnator, quianam [mej genuisti ?

Novem /ovis concordes filiae sorores.

Patrem suum supremum optumum appellat.

Seseque ii pcrire mavolunl ioidem

Quam cnm stiipvo redire ad suos popularis.

Magnum stupmm populo fieri per gentis.

Simul dvoaa eorum portant ad navis.

Magni metns tumultus pectora possidit.

Deum ad7ocutas summi deum regis fratrem.

Versus Metellorum.

Dabunt malum Metelli Naevio poetae.

Aliunde.

Septem rf/ebus *te calo, Juno Covella.

Vetus novum* bil)0, veteri novo* medeor.

* llic lccliu iiiunulata.
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In hemistichio altero.

Hiccuravimusversus, inquibus Ihesispaenullima sublata

est, typothetarum opera a reliquis distingui ; nam paulum

ad dexleram partem promoli sunt.

Ex carmine Arvalium.

iNCunreRE in pleoris.

? limen sali, sta, berbek.

ISemunis alternei auvocapit conctos.

Ex vaticiniis.

Ex terra frugifera, piscibus atque avibus

Ferisque quae incolunt terras, /is fuat esca

Garo tua, nam mihi ita Juppiter- fatust.

tlostem, Romani, si ex agro* pcl/ere- vultis,

Vomicam quae gentium venit [e]a- longe,

Apollini vovcndos censeo* ludos :

Quotannis comiter Apoliini- fiant

;

Cum[e] populus dederit ex puA/;co- partem.

lis ludis faciendis praeerit* *prnctor

Qui jus populo plebeique [is] dahil- summum;
Decemviri graeco ritu lios//is' *faciant;

Hoc si recte facitis*, gaudei/tis- semper

Fietque res* melior, nam is divus ex-stinguet.

Cave in mare manare suo flum/ne* siris*.

Tum tu insiste audax hos^/um' muris,

Memor, quam per tot annos obsides* urbem.

Donum amplum victor ad mea tGmpla por'tato.

Ea in[du]staurata ut assolct- facito.

Ex elogiis Calatini et Scipionum.

plurimae conseni/unt' gentes.

HoNG oiNO ploirume cosen^/ont* r[omai].

LUGIOM SCIPIONE FIi70S BaRBATI.

? CONSOL, CENSOR, AIDILIS HIG fuET a[pUD VOS],

? Heg gepit Corsica AleWaque urhe. . .

.

CORNET-IUS LUGIUS Scip/O BaRBATUS.

? Gnaivoi) patre prognatus, for//s vir sapiensque,

QUOJUS FORMA VIRTUTEI PARISUMA" FUIT,

* Ilic loclio immulala.

1
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? CONSOL, CENSOR, AIDILIS QUBU flHT APUD VOS,

Tauhasia, Cisauna Sxmnio' cepit.

SuniGIT OMNE LOUCANAM 01'S/dESQUE ABDOUGIT.

QUEI APICE INSIGNE DIALIS FLA/n/NIS GESISTEI,

ISIORS PERFECIT TUA UT ESSENT Oinilix' DREVIA,

•iionos, fama virtusque, glo/'ia atque ingenium
;

quibus sei in longa licuiset tibi ufier' vita,

Facile facteis superases gloWam MAJORUM
;

QUA RE LUBENS TE IN GREMIU, ScijOyo*, RKGIPIT

Terra, Publi, prognatum Fvblio, Corneli.

MaGNA SAPIENTIA MULTAS^ue Vm*TUTES

Aetate quom parua pos/det hoc saxsum,

quoiei vita defecit, non /ionos, honore
;

is hic situs, quei nunquam vlctus est virtutei.

AnNOS GNATUS XX IS /OGEIS MANDATUS.

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regr/as refregit.

Ex titulo Caecilii.

HOSPES, GRATUM EST QUOM APUD MEAS HESi/TISTEI SEEDES.

BeNE REM GERAS ET VALEAS, DOR/n/AS SINE QURA.

Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosternit maA'/mas legioncs.

Ex taljula incerta.

Magnum numcrum Iriumpliat hos//bus (lcvictis.

Ex tabula Regilli.

Ductu, auspicio, imperio, felic/tate*" cjus.

Inter Ephesum, S«mum* Chiumque,

Inspectante ipso Antiocho, cxerc/tu" omni,

Equitatu elephantisquc *cuni omnihna- sociis.

duae *^(;aflra*ginta.

Dvello magno dirimcnrlo, re^/bus subigendis.

Ejus rei crgo aedem Laribus Per/?3arinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

In ea provincia caesa* hos^/um* aut capta.

adqiie liberatis.

Plenissimum praeda domum /'epor*tavit,

(>ujus rci ergo hanc tabulam Jovi dedii*- donum.

* Ilic lcctio iiiimulala.
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Ex tabula Mummii.

DUCTU AUSPICIO IMPERIOQUE EJUS AcH.UA. CAPTA.

Hanc aedem et signu Heuglis* ViCTons IMPERATO».

Ex dedicatione Vertulejorum.

QUOD RE SUA DIFEIDENS ASpCRK ATLEICTA.

Decuma facta poloucta lei/jgreis luhentes

DoNU danunt Herclei* MAATSUME' mereto.

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocya* pariat.

Amicum cum vides obliscere* miserias,

Inimicis si es commentus, nec iibens* acquc.

Ex Livii Odyssea

.

Virum mihi, Camena, insece versutum.

Pater noster, Saturni fi7ie ....

Mea puer, quid verbi ex tuo ore. . . . ?

Neque enim te oblitus sum, haevtie' noster.

Argenteo poluliro, aureo et- glutro.

Tuque mihi narrato omnia disertim.

Matrem [meam] procitum plurimi venerunt.

Quando dies adveniet quem profata Morta est.

[Aut] in Pylum adveniens, aut ibi om^mentans.

Tumque remosjussit re[l]//gare struppis.

Atque escas habe[a]mus men/iouem. . .

.

Partim errant, nequinont Graec/am redire.

Apud nympham Atlantis fi//am Calypsonem.

Celsosque ocris ariiaque putria et mare magnum.
Utrum genua amploctens \ivginem 0"raret.

Ibi manens sedeto do^j/cum videbis

Me cai'pento vehente in c/omum venisse.

Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.

Namque nihilum pejus macerat homonem*.

affatim edi, bihi', lusi.

Mercurius, cumque eo fi//us Latonas.

Nam divina Monetas fi7/a" docuit.

in/brus an superus

Tibi deus fer[eba]t fuflcra, Ulixes?

Topper facit homines ut [p^r/us fuerunt.

Topper citi ad aedis ve/2/mus' Circae.

vecorde et male//ca vacerra.

? At celer hasta* perrumpit pec/ora* ferro.

* Ilic leclio imaiulata.
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Ex Livii cannine in Junoncm rcginam.

Sancta puer, Salurni fi//a, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant siji^na expressr. quo iuodo Titani.

Runcus atque Purpureus fi//i* Terras.

? Manius Valcrif;s consul partem

Exerciti in ex- -pedi//onem ducit.

Multi alii e Troja streH^a* viri.

Deinde poUens sagittis inc//tus arquitenens

Sinctus Jove prognatus Pu//us ApoUo.

Jamque ejus mentem fortuna feccrat quietem.

Prima incedit Cereris Proserp/na* puer.

*Irque susum ad caelum sus/ulit suum rex*.

Sacra in mensa Penatium orrf/ne ponunlur,

In aurcam molabai vic//mam* pulchram.

simui atroc/a porricerent.

Vicissatim volui victor/am. . . .

.

Virum praetor adveniens auspicnt auspieium,

Censet eo venturum obr/am* Poenum.
[Ut] septimum decimum annum i//co sed[er]ent.

Superbiter contemptim con/erit legiones.

Id quoque paciscunt, moen/a

Picconciliat captivos pIu/"/mos* idem.

Sicilienses paciscit ol)S/Jcs ut reddant.

Fames acer augescit hos//bus. .

.

? Plerique omnes subiguut sub suum judicium.

Quod Ijruti, nec satis sardare queuut

Noctu Trojad exibant capi//bus opertis.

Ferunt pulcliias creterras, aureas lepistas.

Novem Jovis concordes li//ae soroi^es.

Patrem suum supremum optummn ap"pcllat.

Scapos atque verbenas sagmina. sumpserunt.

Seseque ii perire mavolunt ibidem

Quam cum stupro rcdire al siios popularis.

Sin illos deserant foi tiss/mos* viros,

Magnum stuprum populo fieri per gentis.

Apud emporium in campo hos//um pro moene.

Multa aliain isdem inseri'nuntur.

Magni metus tnmultus pec/ora possidit.

Ex Naevii epigrammatc.

Immortales mortales si /bret fas flere,

Flcrent divae Camcnae Naev/um poetam
;

Itaque postquam est Orci traf//tus thesauro.

* llic lculiu jmniulala.
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Versus Metelloi-um.

Dabunt malum Metelli NaeviO poetae.

Ex Carmine Priami el carmine incerto.

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.

Cum victor Lemno classem Dor/cam appulisset.

AliunJe.

Vetus novum* biljo, veteri novo*' medeor.

Thesis longa.

In hemistichio priore.

Ex carmine Arvalium.

SeML/j/S ALTEnNEI ADVOGAPIT CONGTOS.

Ex vaticiniis.

Amnem, rrojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae

*Manus cogant in campo Diomedis conserere.

Sed neque credes tu mihi donec compleris sangui

Campum, ffl//liaque* multa occisa tua.

Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.

Ilostem, Romani, si cx agro * pellere vultis,

Vomicam qaae gentium venit [ea] longe.

Quotan/3i5 comiter Apollini fiant.

lis ludis faciendis praeerit praetor.

Hoc si recte facitis*, gaudebitis semper.

Vestros qui* campos pascunt placide perdvelles.

Manu Ciiiissam per agros rigabis

Tum tu iiisiste audax hostium muris,

Memor, quam per tot annos obsides urbem.

Donum aTnpIum victor ad mea templa portato.

Ea * in[du]staurata ut assolet facito.

Ex elogiis Scipionum.

HONC Ol/iO PLOIRUilE COSENTIONT R...

LuCIOiii SCIPIONE FILIOS BaRBATI.

CONSOL, censoRj AIDILIS HIC fuet a...

* llic leclio immulala.
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Hec CEpit ConsicA Aleiiiaque urbe...

DeDET TEMpeSTATEBUS AIDE MEBETO...

QUOJUS /orMA VIBTUTE' PARISUMA FUIT.

CONSOL, Ce/2S0R, AIDII.IS QUEI FUIT APUD VOS.

SUBIGIT OMNE LOUGANAM OPSIDESQUE ABDOUCIT.

QUEI APICE INSyGNE DIALIS FLAMINIS GESISTEI,

Mons PEn/eciT tua ut essent omnia brevia,

HONOS, fauA virtusque, gloria atquk ingenium.

QuiBus sei in loncK licuiset tibe utier vita,

FaCILE /aCTEIS SUPERASES GLORIAM MAJORUM.

Terra, Phbli, prognatum Pudlio, Corneli.

QUOIEI ViTA defecit, non honos honore.

Annos gnaTus xx is loceis mand.\tus.

Ne QUAiraTIS honore, quei minus sit mandatus.

Ex titulo Caecilii.

Hoc est fiiCTVU monumentum Maarco Caicilio.

Hospes, ^raTUM est quom apud meas restitistei seedes.

Ex tabula Regilli.

Classis regis Antiochi

Inspec/ante ipso Antiocho, exercitu omni.

Ea pujfia pugnata rex Antiochus regnumque.

Dvello magiio dirimendo, regibus subigendis.

f^jus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

Populi romani Sardiniam subegit.

In ea provincia. caesa * hostium aut capta.

Supra oc^oginta millia

Re fe/icissime gesta •

Ex tabula Mummii.

CoRiN^o deleto Romam redieit triumphans.

Hanc aedem ct siGNU Herglis* Victoris imperator.

Ex dedicatione Vertulejorum.

DeCUMA faCTX POLOUCTA leidereis lubentes.

Semol te orant, se voti crebro condemnes.

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.

* Hic lcctio immutala.



190 I, 11, 2 C. TIIICSES ANTEI'\r,N'i;i,TIM\E.

Amicum cum vidcs, obliscero miserias.

Inimic/s* si es commcutus, ncc libciis acque.

Ex Livii OJyssea.

Pater ;;oster, Saturni fiHe . ,

.

Quae haec daps est ? qui fcstus dies . . .?

Tumque remos jussit re[IJligare slruppis.

Atque escas habe[a]mus mentionem...

Partim errant, nequiaont Graeciam reiire.

Apud nympham Atlantis filiam Calypsonem.

Me carpento vehente *in domum venisse.

Nexa/va/j^ multa inter se (lexu nodum dubio.

Nam dirina Monelas fiiia docuit.

Quoniam audivi, paucis gavisi

Mandisse^ impius Gyclops

At ceier Aasta* perrumpit pectora ferro.

Garnis vinumque quod iibabant anclabatur.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur multi mortales.

Inerant signa. expressa, quo modo Titani.

Runcus atque Purpureus, filii Terras.

Biande et docte percontat, AeHCS quo pacto

Trojam uThein liquerit

Prima /ncedit Cereris Proserpina puer.

Deinde pollQWB sagittis inclitus arquitenens.

Sacra in meflsa Penatium ordine ponuntur.

*Irque susum ad caelum sustulit suum rex*.

Vicissatim volui victoriam

Yirum praeiov adveniens auspicat auspicium.

Sicilienses paciscit obsides ut reddant.

Fames acer augescit hostibus

Plerique omnes subigunt sub suum judicium.

Quod hvxxti, nec satis sardare queunt

Res divas edicit, praedicit castus.

Neptu7Jum regnatorem marum
Noctu Trojad exibant capitibus opertis.

Flentes a/nbae, abeuntes lacrimis cum multis.

Ferunt /?«/chi'as creterras, aureas lepistas.

Scapos afque verbenas sagmina sumpserunt.

Sin il7os deseranl forlissimos viros.

?Cum tu arquitenens sagittis poUens Dea[na].

Naevii epigramma.

Immoriales mortales si foret fas flere,

* Hlc lectio imniiiluta
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Flerent t//vac Camenae Naevium noetam :

Itaquc postquam est Orci traditus lliosauro,

OhVUi sunt Romae loquier lingua latina.

Ex farmine incerlo.

Cum vicfor Lcmno classem Doricam appulisset.

.Miuntle.

Terra pcstem teneto, salus hicfe] maneto.

lliber/io puluere, verno luto, grandia farra.

Tum patric7(? compotem me numquam siris esse.

In hemistichio altero.

Ex carminiljus Saliorum.

? Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex vaticiniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenao

*Manus cogant in campo Diomedis conscrere.

Sed neque credes tu niihi, donec cowpleris sangui.

Campum, milliaque* multa occisa' tua

.... deferet amnis in /30«tum* magnum.

Privati uti conferant pro se atque' suis

Vestros* qui campos pascunt placirfe per-dvelles.

rivis ex'stingues

.

Ex ea tibi, his quae nunc panc/wntur- fatis,

Victoriam datam ; *duel/o per*fecto.

Sacraque patria, quorum ob* cura* missa.

Ex elogio Africani.

Quantam columnam, quae res tuas grestas loquatur?

Ex titulo Caecilii.

HOG EST KACTUM MONUMENTUM MaARCO CaI*CILI0.

Ex tilulo Quinctii.

Jovis pater atque divi oinnes hoc dederunt.

Ex tabula Regilli.

Caput patrandae pacis haec pugna exeunti.

* Hio lcclio immulala.
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Ex tabula Gracchi.

[Ductu], imperio auspicioque legio eA'ercilus(iiie.

Iterum triumphans in urbcm Romam red[i]it.

Ex tabula Mummii.

On HASCE RES BENE GESTAS, QUOD IN beh.O' VORAT*.

Ex dedicatione Verlulejorum.

? Parens timens heic vovit, vo/o hoc soluto.

Semol te orant, se voti cnEbro con*demnes.

Ex Appii Sententiis.

?., qui anuni compotem esse.

Ex Livii Odyssea.

Ibidemque vir summus, adprimns, Patricoles.

?Igiturdemum Ulixi cor Mxit prae pavore.

Quamde mare saevum ; vir[es] et ch/ sunt- magnae,

topper confringent inportunae* undae.

Nexabant multa inter se fleA'y nodum* dubio.

?Quoniam audivi, paucis gav/si....

? At celer hasta volans Tperrumpit pectora ferro.

Carnis, vinumque quod lihabanty anclabatur.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur mu\ti mor'tales.

Ibi foras cum auro il7/ [n]c ex'ibant.

Bicorpores Gigantes magnique Atlantes.

Siliiicolae homines bel/ique ineites.

.... ex auro vestcmquQ citrosam.

Gum tu arquitenens sagittis pol/ews De"a[na].

? Blande et docte percontat, \enes quo* pacto,

?Ammullus; gratulabat* div/s

Postquam avem aspexit in teniplo An*chisa.

Exercitu insulam integram urit, populat*, vastat.

Ei venit in mentem hominum for"tunas.

Honerariae honustae siabant in* flustris.

Magnam domum decoremque ditem ve"xarant.

Res divas edicit, prae(//cit- castus.

senex frolus pietati

Deum adlocutus, summi deum rcgis' fratrem.

Summe deum regnafor, quianam [me] genuisti ?

* Hic lectio immutata.
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am/yorum irxorcs.

Flenlcs anihae, al^eunlcs lacri/HM- cunr niullis.

Simul clvon;i eorum porlant ad* navis.

HeJeunt, referunl pelii" rumovc secundo.

Ex Nacvii cpigrammate.

Oblili sunt Romae loquier lingun latina.

AliunJe.

calo, Jtino Covella.

Terra pestcm tcnelo, salus hic[e] manelo.

Tum pafriae compotem me immqiiaiu siris esso.

Thesi.s soluta.

In liemistichio priore.

Ex vaticiniis.

Ci]m[e] popiilaa^ dederit ex publieo paitem,

Piivati uli conferant pro se atque suis.

Qiii jus populo^ plebeique [is] dabit summum.

Sacraque potrin, quorum ob* cura missa.

Ex elogiis Scipionum.

Magna s,?/;;kntia multasque virtltes.

Quantam staluam faeiel (til)!] populus Romanas ?

Ex lilulo Eurysacis.

EST HOC WOrt/.MENTLM

Ex tiliilo Quinctii.

Ut[i] Titus Quinctius dictator

Ex tal)ula incerta.

Magnum numormn triumphat hoslibus dcviclis.

Ex tabula Pvcgilli.

*Ductu, auspicio, imperio, felicitate cjus.

Equitatu e/ephantisque *cum omnibus sociis.

1. An poplus;, poplo?

* Ilic Icrtio immulala.

HAVET, DE SATLn^MO. 13
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Ex taliula Gracchi.

[DuctuJ, imperio auspicioque legio exercitusque.

Ex tabula Mummii.

DUGTU, AVSpiciO IMPEIUOQUE EJUS ACHAJA CAPTA

.

Ex Livii Odyssca.

rtrum ffonna amploctens virginem oraret.

Simul ac Jacrimas de ore noegeo detersit.

Ex Naevii Bello Poenico.

Multi a//i e Troja strenui viri.

? Exercy/us insulam integram urit, populat*, vastat.

Ueconci/yat captivos plurimos idem.

Simul fihns aliunde rumitant inter se.

Apud empori\im in campo, hostium pro moene.

Multa alia in isdem inserinuntur.

? Cum tu avqiiitenens sagittis pollens Dea[na].

Redeunt, rcftrunl petila rumore secundo.

In hemistichio altero.

Ex carniinibus Saliorum.

?Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex vaticinio.

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.

Ex elogiis Scipionum.

Dedet Tempestatebus aidem i?3ereTo[D* votam].

Ne quairatis honore, quei minus sit mandatus.

Quantam statuam faciet [tibi] populns ' romanus ?

E\ tabula Regilli.

Ea pugna pugnata rex An^iochus regnumque.

Ex tabula Gracchi.

Populi romani Sardiniam subegit.

* Ilic leclio inimutala.

i An pnpUisy
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Ex labula Mummii.

CORI.NTO PELETO UOM.VM VediVAT TRIUMPHANS.

E\ Livii Odyssca.

cum 6"0t70S' nostros.

E.\ Xaevii Bcllo Poenico.

? traiisit .l/t'/ytam Uomanus.

.Miunde.

Xovum vetu^* biho, novo veteri*'- medeor
Iliberno puluere, veriio luto, f,'randia farra.

D. — Anacrusis hemisticliii prioris

Anacrusis brevis.

E.\ cavminibus Salionim.

? CHme tonas, Leucelie, prai tet tremonli.

E\ carmiiie Arvalium.

Sa-vvxK Ft;

Ex vaticiniis.

*.l/anus cogant in campo Diomcdis conserere.

Ferisquc quae incolunt terras, iis fuat esca

Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

/Ipollini vovendos censeo iudos,

^Qiiotdinwis comiter Apollini liant

? Cum[e] popiilns dcderit cx i)ul)lico partem.

/is ludis faciendis praeerit praclor.

/^ecemviri graeco ritu hostiis faciant.

.1/r7nu emissam pcr agros ligabis

.1/emor, quam pcr tol annos obsides urbcm,

Ex elogiis Scipionum.

/hONORO OPTUMO KI ISK VIRO.

//ONOS, KAMA VIRTUSnUE, GI.OIUA ATfjUE INGENIUM

* Uic leclio irnmutata.
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JS HIC SITUS, QUKI NUNQUAM VIGTUS EST VIRTUTEI.

Ex tal)ula r.ogilli.

yijuiuo eo die navcs longae

Caput palrandae pacis liaec pugna exeunli.

Ex. labula Gracchi.

5.';;pra octoginla millia

Ex tabula Mummii.

(JORINTO DELETO ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS ;

Oh IIASCE RES BENE GESTAS QUOD IN BELLO VORAT*.

Ex dedicalione Vertulejorum.

PflRENS TIMENS HEIC VOVIT, VOTO HOG SOLUTO.

^SCMOL TE ORANT, SE VOTI GREBRO GONDEMNES.

Ex Appii Sentenliis.

ylmioum cuni vides, obliscere miserias.

Ex Livii OJyssea.

V7rum mlhi, (lamcna, insece veroutum.

Pater nostei-, Saturni lilie

MesL puer, quid verbi ex luo ore . . . ?

^4pud nympham Atlantis liliam Calypsonem.

6'trum genua amploctens virgnnem oraret.

ibi manens sedeto, donicum videbis.

Ti\n deus* fer[eba]t funeia, Ulixes.

Ex Naevii Bello Poenico.

*7bi foras cum auro illinc exibant.

P/corpores Gigaiites magnique Atlanles.

,S'aera in mensa Penatium ordine ponuntur;

In* aurcam molabat victimam pulchram

;

'!Hcin hostium concinnat

Vicissatim volui victoriam

Virum praetor adveuiens auspicat auspicium.

,S'f;perbitei" conlemptim conteiit legiones.

/feconciliat captivos pluriinos idem.

.Sjcilienses paciscit obsides ut reddant.

VEi venit in mentera hominuni forlunas.

Fames acer augescit hostibus

/>f^um adlocutus, summi deum regis fratrem.

* Hie k'Ctio ininiutata.
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/'eruul pulchras cretcrras, aureas lepistas.

iVovem Jovis concordcs filiae sorores.

P<?trem suum supremum optumum appellat

Smul alius aliunde riimitant inter se.

S/mul dvona eorum portant ad navis.

iViiiicolae lioiuines beliique inertes.

Versus Metellorum.

Dahant malum Metelli Naevio poetae.

Aliundo.

A^ovum vetus* I)ibo, novo veteri* medeor.

? Cflmille, metes

Anacrusis longa.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

SeXIUNIS ALTERNKI ADVOCAPIT CONCTOS.

Ex vaticiniis.

^mnem Trojugena fuge Cannam, ne te alienigenae.

Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui

Campuin, milliaquc* multa occisa tua.

Ex terra frugifcra, piscibus atque avibus.

Hostem, Romani, si cx agro pellere vultis.

Pr/vali uti conferant pro se atque suis.

Qui ius populo plcbeique [is] dabit summuia.
Hoc si recte facilis, gaudeljitis semper

Fietque res* melior, nam is divus exstinguet.

*V^estros qui campos pascunt phicidc perJvelles.

A^e ninculus mederi queat. . .

.

Quam\is.

.

. dvonum negumate.

/?omane, aquam Albanam cave lacu contincri.

Tum tu insiste audax hostium muris.

Ex ea tibi, his quac nunc panduntur fatis,

VVctoriam datain, diiello peifecto

Donum amplum viclor ad mea leinpa porlato.

* Hic lectio immutata.
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Ex elogiis Soipionum.

Ilonc OINO rLOIRUME COSENTIONT R[oMAl].

LuCWi.1 ScilMONE I<TLI0S nAHIiATI
;

ConsoL, CENSOn, aidilis hic fuet a[puu vos]
;

Hcc cEPrr CortsicA Aleriaque uanE...

CoraELius LuciLS Scmmo Barbatus,

GnaivoD patre prognatus, fortis vir sapiensque,

QllOiVS forma virtutei parisuma i-tjit,

ConSOL, CENSOR, AIDILIS QUEI FLIT APUD VOS,

TauRAsiA, CiSAUNA Samnio CEPIT.

Mors perfecit tua ut essent omnia brevia.

Qiia RE lubens te m gremiu, Scipio, recipit

TerRA, PucLi, prognatum Publio, Corneli.

i/aONA SAPIENTIA MULTA9QUE VIRTUTES

yleTATE QUOM PARUA POSIDET HOG SAXSUM,

QUOIEI VITA DEFECIT, NON HONQS, HONORE.

u4nN0S gnatus xx is loceis mandatus,

Ne QUAIRATIS HONORE, QUEI MINUS SIT MANDATUS.

Qnanlam staluam faciet [tibi] populus romanus,

Quanlam cnlunmam, qiiae res tuas irestas loqualur?

Ex eloyio incerto.

.Sw/Hmas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Caecilii.

HOC EST FACTUM MONUMENTUM MaARCO CaiCILIO
;

//OSPES, GRATUM EST, QUOM APUU MEAS RESTITISTEI SEEDES.

Ex tabula Glabrionis.

Funiit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula incerta.

J/agnum numerum triumphat hostibus devictis.

Ex tabula Regilli.

* I)uc\n, auspicio, imperio, felicitale ejus.

C/assis regis Antiochi

//iter . . . Ephesum, Samum* Chiumque,

///speclanle ipso Antiocho, exerciiu oiiini.

Ex tahula Gracchi.

/?e felicissime gesla

* Hic lecUo iinmutala
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f^Arercitum . . . saluomque atque incolumem,

P/enissinium praeda domum reportavit.

Ex-tabula Mummii.

DuCTi:, ACSPICIO IMPERIOQUE EJUS ACHAJA CAPTA.

Hanc AEDEu et sigxu Herclis* Victoris imperator.

Ej: dedicatione Verlulejorum.

Quod RE SUA DIFEIDENS A5PERE AFLEICTA.

/>ONU DANUNT HeRCLEI* MAXSUUE MERETO. ,

Ex Appii Sententiis.

Xe quid fraudis stupri'|ue ferocia pariat.

Ex Livii Odyssea.

Argenteo polubro, aureo et j:lutro.

Tuque mitii narralo omnia diserlim.

Quae haec daps est ? qui festus dies ?

-1/atrem [meam] procitum plurimi venerunt.

Quaado dies adveniet quem profata Morta est.

Tuwqne remos jussit renjiigare struppis.

Atque escas habe[a"mus mentionem

Pariim errant, nequinont Graeciam redire.

Ce/sosque ocns, ariiaque putria, et mare magnum.
Me carpento vehente in domum venisse.

Aaojque nihilum pejus macerat *homonem
Quauide mare saevum
-Vexabant multa inter se flexu nodum dubio.

Xam divina Monetas filia docuit.

Topper facit homines ut .'pjrius fuerunt.

Topi^eT citi ad aedis venimus Circae.

.l/afldisset impius Cyclops

At celer hasta periumpit pectora ferro.

Carnis viaumque quod libabant anclabatur.

Ex Livii carmine in Junonem reginara.

Saacla puer, Salunii filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

/?ii7jcus atqpie Purpureus, filii Terras.

Deinde pollens sagittis inclitus arquitenens.

Cum tu arquilenens sagittis pollens Dea^na].

iS^jferciti in ex- -peditionem ducit.

* Hic lecli.j immutala.
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Muhi alii Troja slrenui viii.

Blnnde et docle percontat, Aciics quo pacto

7>ojam nrbem lic[uerit.. .

.

.SawctusJove prognatus, Fulius Apollo.

Jamqne ejus mentem fortuna fecorat quietcm.

PWma inceclit Cereris Proserpina puer.

*/rque susum ad caelum sustulit suum rex*.

Pos^quam avcm aspexit in templo Anchisa.

^Ata ministratores

Victoribus danunt

^'Aiercitu* insulam integram urit, populat*, vastat.

Censet eo venturum obviam Poenum.

Id quoque paciscunt, moenia

Magnam domum decoremque ditem vexarant.

Pierique omnes subiguntsub suum judicium.

Quod bruti, nec satis sardare queunt....

Res divas edicit, praedicit castus.

Summe deum regaator, quianam [me] genuisti ?

A^octu Trojad exibant, capitibus opertis,

Flenies ambae, abeuntes lacrimis cum multis.

Scapos atque vprbenas sagmina sumpserunt.

Seseque ii perire mavolunt ibidem

Quani cum stupro redire ad suos popularis.

Sin illos deserant fortissimos viros
,

J/agnum stuprum populo fleri per gentis.

*Muha. alia in isdem inserinuntur.

Magni metus tumultus pectora possidit.

A^eptunum regnalorcm marum

Ex Naevii epigrammate.

//jjmortales mortales si foret fas flere,

Flevcnt divae Camenae Naevium poetam.

0/jliti sunt Piomae loquier lingua lalina.

Ex Carmine Priami et carmine incerlo.

Et Pri[a]mum

Cnw victor Lemno classem Doricam appulissef.

Aliunde.

.Septem dif-bus *te calo, Juno Covella.

Tevva pestem teneto, salus bio[e] maiiefo.

fn])erao puluere, verno luto, grandia farra.

'runi patriae compofcm me numquam siris csse.

* Hic lcclio iiumulala.
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Anacrusis soluta.

Ex vaticiniis.

Voniicam quae genlium venit... longe.

? Cj\y? 2/j mare manarc suo fluminc siris*.

Socraquc patria, quorum ol)* cura missa-

Ex elogiis ("alatiiu ct Scipionum.

?Po/)uli' primarium fuisse virum.

Dodet Tempest.vtkbus AmE mereto...

Suhion OMNE Loucanam opsidesque abdoucit.

QUEI apiCE, INSIGNE DIAMS P"L.\MINIS gesistei.

Qaibiis SE in lo.nga liguiset tibe UTiiu vit.\,

FaciLE FACTEIS superases gloriam majorum.

Ex titulo Caecilii.

Dcne REM geras et v.\leas, dormias sine qura.

Ex tabula Regilli.

Equitatn elephantisque, *cum omnil)us sociis.

? fi^a pugua puguata re\ Antioctius regnumque.

1 nHallo magno dirimendo, regil)us suj)igondis.

'} Ejus rei ergo aeJem Laribus Permarinis vovit.

Ex. tabula Gracchi.

'fPopuM^ Piomani Sardiniam subegit

;

lu ea provincia cacsa hostium aut capta.

Ilevum tiiumphans in url)em Romain rcli[i|t,

ICuJas rei crgo hanc tabulam Jovi dedit* donum.

Ex dcdicalione Vertulejorum.

iJeCiniX KACTA POLOUCTA leiijereis lurentes.

Ex .\ppii Sententiis.

Iiiimicis si cs commcntus, nec libens aecjue.

Ex Livii Odyssea.

Xequn euim fe oblitus sum, Lacrtie noster.

//^ideinquc vir suinmus, adprimus, Patricolcs.

* 'lic lcctio immulala.

1. \n popli ?



/jitv deiBnm UEcxi cetr fimdt prae paTore.

Qmmam. aadiri, paoeis ga-risi

Ex Xaffvii BelLO' Poeaiieo.

?.fijroni se- r ualar nuiItL morfeilc».

fziennt i'.^: :.^a^ qaso Mod» TESaai,

- ^ r staLauxt! m. &astrLS.

-^ .flucif^v hosCLn^ pra miiiieie.

' peti£a rtzBiave KenKlo.

Es. Xie-ni eptgranuniafie.

/^d(|Eie posttfoaaK ^ Ordi tradtes f&aaaiJnaL

y^a: ClamoBe PriiasEc.

^'(?tares Caffmenias^ easeas res, yrsi» froCuri.

E. — De aBacrasi iieimattchii aUerias, qoam post

tiLfisim pedis tertii BaecMer poni exi^tiinaTiL

PolaTil FrandsccEs Bsedidier safiiniiss Tersos ita eo]&-

^tai posse, ut nQn solom. deioe£££e pedis tertii tibesi

lierr.!-''. -^teri. anacrasis adderetnr, izfi:

llA5rS.it &^iE5TtIa «ffi^iaSQjCE: 'VTHnmES.

sed etiain soLbjnn.geretiir aiiaerasis £&£§£: qmd 9 Tenim

esset tales iaTemire ddbexiem.a;s t^tsqs :

Sk igftnr versTis allenini et tevtimn tabalae MBmimiaiae

Bneeli^er scandere toM :

Ca(Hr5To[ GKlLeto fJdjsoJt a-BDiJenr iiB^cstpmtssf-

Otef kjlsce{ nEs BEJTKi ijestas fpmd\ nr eei.:' : " ' rf.

« Fercutitar^ ait^ 3 Ritsehelio durmscnle », .

nos in Koc op^e fecin:

,

ia aatepaeiuiltiiiia et in :_..- - -. -
'

sdam, ratioiLes afferri possnii.
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suslineant; quarumaltera est, nielius deleto in mecJiaquam

in extremis pcrcuti ; altera, re vcra post arsin thesinque

GE-STAs in lapide etiam Ruacrusin quod exstare. Priori nos

quidem pondcris aut parum aut nihil tribuinms ; etenim,

quid Latine duriusculum sit quid suavius, neque Germanis

neque Gallicis auribus recte judicabitur; nec magis a poe-

tis scenicis disci potest, qui versus a saturnio longe dissi-

miles solili suntcondere. Naminscenicisversibus binipedcs,

singuli in saturniometra singula elficiunt (supra p. 10-11,

}). i3),itaque in scenicis versibus aliter efferuntur pedes pares,

imparesque, uno eodemque modo in saturnio
;
praeterea

quamquam ex versibus scenicis quidam caesuram post

arsin habcre possunt, tamcn nunKjuam ut saturnius habent

post arsin tertiam. Sane alteri rationi multo plus incsse vi-

debalur auctoritatis; nosque, elsi per se mcredibile erat

in uno versu duas deinccps theses poni (nam quod sic in

Nibelungorum longis versibus lll diciturve fieri, nihil ad

nos),tameninccrlis fragmentis primumhacsimus, timuimus-

que ne, quod atiimus quidem non timide rejiciebat atque

respuebat, id vi et quasi violentia veritatis admittere coge-

remur. At nobis tum de vi brevium breviantium nondum

salis constabat; contra ubi intcUeximus qubd in bcllo nihil

habere offensionis, eo tandem devenimus, utviridoctissimi

inventum prorsus repudiaremus. Sed ea rerum species

est, ut dubitntio in animo legentium tolli nequeat, nisi

sedulo omnia fragmenta percenseantur. Ergo hiu versus

congessimus, quotquot ad Buecheleranum excmplar non

solum videntur feriri dcbere, sed etiam fcriri possunt
;
qui

sunt hi

;

Ex carniiiiibus Salioriim.

1 Divuni ein p;)| c.inlc, (//|vum dco siipplicatii.

Ex carmine Arvalium.

2 ? Ne veli:eris[, ^farniars, ///Jgurrehe in pleouis'.

1. Lapii :>EVELVERVKMAI;.MAUSlNtINCVRKEHELNrLEURIi.



204 I, II, 2 E. — l'SEUD.\NACnL'SIS.

Ex valiciniis,

3 Sed neque credes| /(/ mihi J(/|nec complei-is sanyui.

4 Caro tua|, nam mihi itii\ Juppitcr latust.

5 riostem, Ilomani, si| cx agro c-Y[pellerc vultis.

6 Cuni[e] populus| dcderit e.\\ publico partem.

7 Hoc si recte faui|e/is (/a?/ldel)itis semper.

8 Fietque VQs\melior, nam is\ divus exslinguet.

9 Ne ninculus me|c/eri quc^ai...

10 Romane, aquam k\\hanum ca\sQ lacu conlineri.

H Cave in mare ma]«are suo\ ilumine siris.

12 Ex ea tibi|, his quae nunc\ panduntuv fatis.

13 Ea in[du]staulra/.3 ui\ assolet facito.

Ex eloyiis Scipionum.

14 Quojus FORM.\ vin]//7/ei joalnisuMA fuit.

15 Quinus SEi iN LONGA Licu]/se/ tihe\ utier vita.

16 Ne quairatis iio\nore quci\ minus sit maxdatus.

n Quantam stafnnm| fncict [//|bi] populus romanus,

18 Quantam columnam], quae res tu\as gestas loquatur?

Ex tabula Regilli.

19 Ductu auspicio imlpeWo /ellicitate ejus.

20 Inspectante ipso An^tiocho, e.v]ercitu omni.

21 \captae du\AQ quadraginta.

22 Ea pugna \\v\(jnata rex\ Antiochus regnumque.

Ex labula Gracchi.

23 Plenissimum] pracda do\{n\im reportavit.

24 Cnjus rei ergo hanc| tabulam Jo\\i dedit donum.

Ex tabula Mummii.

25 CoRiNTO DEl/e/o 7?o1mam redieit triumhhans.

26 Ob hasce res bene] gestas quod\ m bello vo(vk)rat.

27 Hang aedem et signuI Herc{u)lis Vi'lcTORis imperator.

Ex Appii Sentenliis.

28 Ne quid fraudis stul/j/vV/f/e /t']rocia pariat.

Ex Livii Odyssea.

29 ]Mca puer quid] xerbi ex tuo\ ore...

30 Neque enim tc o])li|/fzs sum, La\QviiQ noster.
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f)[ (hinc luiCiJ dops cst, qui| fcsliis (/i\fs....

ti2 Igilnr demuni L'|/y.v/ co/j IVixit piMc pavore.

Si) Nc.\ali;iut multa iii|/t'/" se llt'\x\\ iiodorum diibio.

34 ... iMercuriu'^|, euDiqiie eo\ filius Latonas,

Ex N.tcvii Hello Pocuico.

35 IVimii incodit| Cororis /Vo|serpina pucr.

36 E.\ercitu(s) insulani| integram u\v\i, populalur, va.stat.

37 Vicissatiml Yohii vi|ctoriam

38 Deum adlocutus|, sumrni cle\nm regis fratrem.

39 Neplunum regna|<orem /na|rum

40 Qui ... mare su\(luiiies c'|unt atque sedentcs.

Ex Naevii epigramma'e.

41 01)1 iti sunl] Ilomao ]oqui\er lin£!'ua lalina.

.\liunde.

42 Dicbus tc| quiiiqiic r<|lo, Juno Covella.

43 Scptem dii')^;/.s te cii\\o, Juuo Covclla.

41 Terra pestom ic\noto, Scvllus hic[c] maneto.

Nunc eos versus singillatim inspiciemus. Praeterquam

quod nonnulli ex emendatione sunt constituti (2.5.13.17.

19.20.24) plerique absque regula Bueclieleri scandcntur,

modo concesseris in terminalione tertio ictu feriri posse

voces spondiacas (1.2.21.23.27.37.41.42), vel in spondeum

exeuntes (10.11.22.25.37), vel anapaesticas (6.8.17.

24.32.35.37), vel in anapaestum exeuntes (19), eodem

ictu feriri posse monosyllaba (12.30.43) prioremque syl-

labam vocum iambicarum (3.4), in caesura hiari (29) et

synaloepliam fieri (13.20.34.36). Illa vero doctrina de

brevibiis brcviantibus, de qua supra p. 26 ss., minima

difficultate excusantur versus 9.10.11.13.14.15.16.18.

21.22.23.24.26.31.32.34.35.38.39.40.42.43.44: nam
cur non in saturniis martim ut apud Plautum viriim, cur

non pnrissiima ut apud Plautum simTlliimae? Jam igitur

perpauci restant vcrsus in quibus liaercre possimus :

7 II )c si recfe facietis gaudehitis semper.

28 Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.

33 Nexabaut multa inter se flexu nodoruin dubio.

30 Exercilu(s) insulam integram urit populatur vastat.
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In 36 necesse est aliquid immutare (ut populal -p^o popula-

tur)\ nam ([iiis credet thesin tertii pedis novamque auacru-

sin tam arte conjungi in recilando, ut synalocpha fiat? In

33 fatcmur emendationem a nobis comprobalam nodum

esse incertam ; sed nihil proliibet quin sic legamus :

ne]xabanll multa inlter se

Fle|xu no|(lorum| dubio|

In 7 ergo ct in 28 solis impedimur, Nam cum antc Appii

versum legatur qui animi compotem esse, minime dubium

est quin a voce Ne versus incipiat
;
pariter in vaticinio di-

stinctio versuumcerla est. At in utroque dcipsis vocibusvix

dubitari potest aut de ordine vocum (nam si lioc pro hoc

si nemo sani judicii proposuerit); nisi quod liis, a

quibusLivius Macrobiusque valicinium sumpserunt, propler

insequens futurum gaudehilis, proclive fuit facietis pro facitis

scribere ;
quod pravumfuit, cum in praesens tempus a vate

Romani jubeantur {conferant, faciant, non conferunto,

faciunto) aeque atque in futurum, contra in fulurum tan-

tummodo (gaudebitis) res prosperae promittantur. Reposito

igitur facitis abit Buechelerana anacrusis in thesin tertii

pedis. Appii aulem saturnium supra p. 37 ita legi jussimus,

ut mferocia secunda syllaba,quamquam naturaproducta, vi

brevis breviantis corriperetur. Nam, puto, potius vetu-

slissimo omnium Latinorum poetarum libertas inusitatior

concedenda est, quam propter unum ejus poetae fragmen-

tum lex per se veri dissimillima etiam aetati inferiori tri-

buenda.

% li. — De oacsiir».

Caesuram nos et pro caesura et pro dihaeresi promi-

scue dicimus
;
quo enim plura nomina praeter necessita-

tem adhibentur, eo sane scriptor doctior videri potest, at

quae scribit inlellectu fiunt difticiliora.
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Gaesura plerumque post tertii pedis thesiii localur

;

exempla afferre inutile est. Saepo tamen posita est post

arsinlongam. In uno ex vaticiniis Marcianis non dubitari

potest quin caesura post arsin solutam locum habeat;

qua forma fortasse etiarh Naevius usus est. Semel in ta-

bula triumphali Regilli post arsin solutam syllaba prioris

hemistichii ultima synaloepham patitur ante alterius

hemistichii anacrusin. Gaesurae post arsin exempla liaec

sunt :

Gaesura post arsin longam.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

incurrere in pleoris .

? Satuu fu, fere Mars, limen sau, sta rerber.

Ex vaticiniis.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca.

? Ilostem, Romani, si ex- agro -pellere ' vultis,

Vomicam quae gentiuin venit [ea] longc.

Quotannis comiter Apollini fiant

;

Cum[e] populus dederit ex pul^lico partem,

Privati uti conferant pro se atque suis.

Hoc si recte facitis- gaudebitis semper.

Fielque res^ melior, nam is divus exstinguet.

VQuamvis Ymovenlium dvonum negumate.

Romanc, aquam Albanam cave lacu contineri.

Manu emissam per agros rigabis [rivis ritej.

Victoriam datam, ''duello perfecto.

Ea'' in[du]staurata, ut assolet, facilo.

Ex elogiis Calatini et Scipionum.

plurimae consentiuut gcntes

Populi primarium fuisse virum.

1. T. Livius si expellere, Macrobius s/ ex agro cxpellere.

2. Tradilur facietis.

3. T. Livius rcs veslra melior, Macrobius res publica raelior.

4. Traditur bcllo.

T). Tradilur csl.
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IlONC OIXO IM.OiaUME COSENTIONT U..,

DVONORO OPTUMO FUISE VIHO.

Heg cepit consiCA Ai.eriaque urde...,

DeDET TKMI-ESTATEnUS AIDE MERETO...

M,\GNA SAPIENTIA MULTASQUE VIRTUTES.

'/Quantam statuam faciet [libij populus romanus?

Ex titulo Quinclii.

Utfi] Tilus Quinctius dictalor

? Trientem terlium pondo coronam aur-i'.

Ex tabula Regilli.

Ductu-, auspicio, imperio, felicitute ejus.

Inter Ephesum, Samum Chiumquc^.

Ibique eo die naves longae

?Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.

Ex tabula Gracchi.

... vectigalibus ... restitutis,

? Exercitum . . . saluomque atque incolumem

.

? Plenissimum praeda domum reportavit.

Iterum trium-phaus in urbem Roinam red[i]it.

Ex tabula Mummii.

corixto deleto romam redieit triumphans.

IIang aedem et signu IIerclis* Yictoris imperator.

Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Neque enim te oblitus sum, Laertie nosler.

?Quae haec daps esl? qui festus dies?...

? Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.

vecorde et malefica vacerra.

? At celer hasta volans ^ perrumpit pectora ferro.

Carnis vinumque quod libabant anclabatur.

1. Traditur aiiream.

2. Apud Livium ductuque post felicitate posilum.

3. Traditur Ephesum Cawucliumque,

4. Lapis Herculis.

5. Lcgtndum videlur :

Al ccler hasla perrum|iit pcclora fcrro.
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Ex Nacvii ndlo roeiiico.

MiUiiiis' Valcrius consul partoiu.

Trojam ui'l)ciu liqaoi"'

VPriina iiiccilit Goreris Pi'oserpiua puer.

siniiil atroci:. porriccrcnl.

Vicloribus danunt

? transit Melilaiu P.oiuanus-.

Vicissatiin volui victoriam

Quod bi-uti, nec satis sardare ([ucuut...

?... atijue prius pariet locusta.

Sin illos descrant fortissimos viros.

Ex Nacvii epigrammate.

Obliti sunt Romae loquicr lingua lalina.

Aliunde.

? Diebus te ^ quinque calo, Juno Covclla.

Septcm diebus te ' calo, Juno Govelia.

Novum vetus * bibo, novo veteri ^ medeor.

Vetus novum '' bibo, veteri novof» medeor.

Iliberno puluere, vorno luto, grandia farra.

? Tum patriae compofem me numquam siris cssc.

Praeterea vcrsiculus afferendus est ex Naevii Bello Poe-

nico unus, in quo vox composita per caesuram dividitur :

Ex.erciti in cx- -pcditionem duc.it.

Caesura post arsin solutam.

Ex vaticinio.

Amnem, Trojugcna, fuge Gannam, ne tc alicnii,'cnae.

?Sed neque credcs tu mihi'' douec complcris sangui".

1. Traditur Marciis.

2. Lcgi potcst ct sic : ... transit Melitam Ro-maims.

3. Pi-o (IJchus tc bis traditur diclac. — Logi polost i-t sie :

Diebus te* quiiiquc calo, Juno Covella.

Septcm dicbus lo calu, Juno Coveija.

4. Dclevi viniiin.

5. Delevi vino movlio.

t). Delevi worho.

7. An iiii?

H. Traditur sanf/uinc.

II.WKT, I)K SATrUNIO. 1 J
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Ex tabula Hegilli.

In.-5peolante ipso Antiucho, exercilii omni.

Ex Naevii l'.cllo Poenico.

?Convenit, rognum siniul atque locos ut habcrcnt.

? simul atrocia porriccrent.

Nulla thesis umquam ita solviLur ut ultimam syllabam

vocis polysyllabae conlineat(suprap.54 et 88); ergocaesura

in media thesi slare non potesl. Noli ii^ntur prique fe pro

dactylo habere in hoc vcrsuex Ap. Claudii Caeci Senlen-

liis :

Ne (juid fraudis stupriqae feroeia parial.

^ 1. — Dc cacsura I4or!iM'liiana.

Animadverterunt Weil et Benloew, cum L. Scipioni

Barbati lilio duplex titulus in sepulcro incisus sit, alter

prosa oratione in quo fuisse ille dicatur AiDn.KS, cosol,

CESOR, alter versibus saturniis in quo consol, censor, aidi-

Lis, metri p;ratia poelam ordinem honorum legitimum im-

mutavisse. De qua re fusius disseruit Thcodorus Korsch,

demonstravitque in utroque hemislichio post secundam

arsin omnes poetas libeiiter dihaeresin, vel, ut nos dicere

malumus, caesuram ponere. Id facile perspiciet quisquis

calalogos nostros supra in hbro i, § 7, p. 101,110,125,

liU, 133, 139, 145, perlustraveiit'. — Nola caei-uram idam

Korschianam anle eas Iheses locum liabere, quae supprimi

possunt.

Illa caesura, quam Korschius invenit, carcnt in hemisti-

chio priore (praeter eosversusqui post lcrliam arsin prae-

cipuam caesuram habent, supra p. 208) hi lantummodo :

Ex carmlne Arvalium.

SeMLNIS ALTEP.NEI ADVOCAIMT CO.NCTOS.

1. Qui vi accenluum in latina poc?i niliil nnn tribuimt, lioc explicare

fjirmenlur priusquani sua sonmia pro praeclarissimis ct ininiiac dufjiis in-

ventis habcri postulcut.
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Ex valiciniis.

? Campiim, millia([ue miilta' occisa tiia.

Kx tcrra tVugifL'ia, piscibiis ati{ue avibus.

'! Hostem, nomani, si cx agro poHerc vullis.

? Vcstros (jui campos paseuut placide pcrdvellcs-.

Douum aniplum victor ad mca templa pfiilato.

Ex clogiis Soipionum.

I.rciOM S<^;ii'io\K kimos nAiuiArr.

Qiiantam columnam, quac res tuas gcslas iof[u:ilui?

Ex titulo Quinctii.

J.jvis paler atque divi omnes lioc dcilcrunt.

Ex titulo Eurjsacis.

EsT noG M0NiMf:NTUM Marcei Vfciuwij-.r Elrysacis.

Ex tabula Uegiili.

? Equitatu elephantisque cum omnibus sociis'.

? victa, fusa, coutusa, fugata'' cst.

? [[)emei'sae, inccnsac,] captae duae ({uadraginta.

Ca[)iit [latrandae pacis haoc pugna excunii.

Ejus rei orgo aedem Laribus Pcrmarinis vovit.

Ex tabula (iiacchi.

[Ductu], imperio auspicio [ue legio cxercitiis([ue.

Supra octoginta milia

Iterum triumphans iu urbcm Ilomani rcdi|ilt.

Ex tabula Muminii.

Di:cTr, AcsiMcio niiMiRioyrt; icjcs Aciia.ia cai'ta.

Ex Livii Odyssea.

?Quamde mare saevum; vir[es] et cui sunt magnac.

[Vcnil] .Mercurius cumque eo filius Latonas.

Jain iu altuni cx|mlsa lintie...

? Quoniam atidivi, paucis gavisi,...

Carnis vinumquc ijuod libabaut anclabatur.

1. Traditur miilUi<iuc inillia,

2. Tradllup pcrducllcs ucstros, qni uostros campos pascuuf jtlaciJc.

3. Ilic ordo vocuni iiniiiulatus.

\. Traditur fiKjatafiuc.
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Ex Xacvii Bello Pocnico.

Exta minislralores

? Exercilu' insulam inlc,nram urit, populat-, vastat.

Iil quoqnc paciscint, mocnia....

Hes divas cdicit, praedicit caslus.

Deum adlocutus, summi deum regis fralrem,

Ncplunum regnatorem marum.. . .

Ex Carmine 1'riami et carminc incerto.

Veteres (^asmenas, cascas rcs, volo profai-i.

C.um victor Lemno classem Doricam appulisset.

Yerba pontificum.

Soptem dicl)us tc^ calo, Juno Covella.

Gonsulto sine dubitatione poelae hunc ordinem vcrborum

elegerunt in liis vcrsibus :

I<]x elngiis Si^ipionum.

CoNSOi., CENSOR AiDiLis 11011 .Vililis consol censor.

Gnaivod p.\tre prog.vatus uon Patre pro^natus Gnaivod.

Quojus Koit.MA viRTUTEi uoii Quojus virtutei forma.

SuiiiGiT OiM.x^: LoucANAM 11011 I.oucanam suliii^it omne.

Facile facteis suherases non Superapcs facile facteis.

Terra Purli PROGN.vruM non Pro.qnatuin terra Publi.

Quoiei vit.\. defecit non Quoiei defecit vita,

Ex elopio incerlo.

Summas opes qui regum non Opes qui regum summas.

Ex titulo Caccilii.

Hoc est factum monumentu.m non IToc esl monumeiitum factum.

Ex tabula Glabrionis.

Fundit fugat prosternit non T^ugat proslcrnit fundit.

Ex tabula inceila.

Magnum numcrum triumpliat non Triumpliat magn. numerum.

Ex Appii Sentcnliis.

Ne quid fraudis sluprique non Fraudis sluprique ne quid.

1. Tradidu- nxcrcitns.

2. Traditvir popiihtur.

L). TraJilur scnleiit ilictaf.
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K\ Livii Otlyssea.

Alque cscos hal)e|almus non Atquo habe[a]inus oscas,

IJtrum genua am[iloi;tcns

Nam divina I\Ionelas

non Utrum amploctens j,'enua.

non jMonelas nam divina.

Ex Livii carminc in Junonem rcginam.

Sancta pucr Saturni non l'uer Saturni sancta.

E.K Naevii Bello Poenico.

Eorum scctam sequuntur

Inerant signa expressa

Runcus atque Purpureus

Blande et doclc perconlat

Jamque ejus mentein forluna

Dcinde pollens sagillis

Censet eo venturum

Sicilienses paciscit

Fanics acer augescit

Summe demii regnator

Noctu Trojad exibant

Ferunt pulchras creterras

Scapos atque verbenas

non Eorum sequuntur sectam.

non Inerant expressa signa.

non Purpureus atque RunfU?..

non Percontat blande et docte.

non Jamque ejus fortuna monlcm.

non Sagittis deinde pollens.

non Eo venturum censct.

non Paciscit Sicilienses.

non Fames augescit acer.

non Deum regnator summe.
non E.\.ibant noctu Trojad.

non Ferunt creterras pulchrus.

non Verbenas atque scapos.

Immortales mortales

Flerent divae Gamcnac

Ex Nacvii epigrammate.

non iMortales immortalcs.

non Camenae divae fiereiit.

Caesura Korschiana carent in hemistichio altero hi ver-

sus :

Ex carminibus Saliorum.

Divum cm pa cante, divum deo supplicale.

Ex carmine Arvalium.

Semunis alternki advocapit congtos.

?]x valiciniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, nc tc alienigcnae.

Sed neque credes tu mihi donec compleris sangui^.

Fietque res meHor, nam is divus exstinguet

? Vestros qui campos pascunt placide perdvcUcs-.

1

.

Traditur sanguinc.

2. Hic ordo vociim inimutalus.
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VQiiamvis l-movcnlium dvonnm nejiumatc'.

? postjcmiis (licns, primus taceas.

Romanc, aqunm Albanam cave lacu contineri.

rivis exstingues.

Victoriam datnm, diicllo perfccto.

Donum amplum victor ad mea templa- portalo.

Quandoque Hispania princeps dominusque rerum,

Ex elogio L. Scipionis Cn. f. Gn. n.

MaGNA SAPIENTIA Mtl-TASQIE VinTUTES^,

Ex tilulo Caecilii.

IIOC EST FACTUM MONLMKNTUM MaARGO CaICIMO.

IIOSPES, GRATUM EST QUOM A1'UD MEAS RESTITISTEl SEEDf:S.

Ex titulo Atistiae.

FuiT.... UXOR MIHEI, FEMINA OPITUMA VP;IXS1T.

Ex litulo Quinctii.

? Trienlcm lerlium pondo coronam auri*.

Ex tabula Regilli.

?Duclu, nuspicio, imperio, felicitate'' ejus.

captae duae quadraginla.

(>aput patrnndae pacis haec pngna exeunti.

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

imperio auspicioque legio cxercitusque.

adque liberatis.

restitutis.

Plenissimum praeda domum reportavit.

Ex tabula IMummii.

DUCTU, AUSPICIO IMPERIOQUE EJUS AcHAJA CAPTA.

MaXC .\EDEM ET SIGNU HeRC(u)wS VlCTOHIS IMPERATOR.

1. An 720 jumnto ?

2. An tempnla ?

3. In litulo mutilo C.I.L. i, 87 parilcr [.... Sci-lpionem.

4. Traditur Tiurcam.

5. Traditur Auspiciu iiu])erio felicitate (Inctui/ue ejus.
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Ex dedicatione Vertulejorum.

SeMOL TE OnANT, SE VOTI CREBRO CONDEMNES.

Ex Livii Odyssea.

Quando dies adveniel quem profata Morta est.

Tumquc remos jussit re[l]ligrare struppis'.

? Atque cscas habe|a]mus mentionem. .

.

? Nexabant mulla inter se flexu nodum- dubio.

Carnis vinumquo quod libabant anclaljatur.

Ex Xaevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur multi mortales,

Iln foras cum auro illi[n]c exil^ant.

Manius Valerius consul partem

Exerciti in ex- -pcditionem ducit.

? . . . Ammullus gratulabat^ divis.

Exercitu* insulam integram urit, populat^, vas

Ei venit in mentem hominum fortunas.

Magnam domum decoremque ditem vexarant.

[Topper slaevi capesset flammam Volcani.

Mulla alia in isdcm inserinunlur.

Ex carmine inccrto.

Cum viclor Lcmno classem Doricam appulisset.

Aliunde.

Tum patriae compotem mc numquam siris esse.

Iliberno puluerc, verno luto, grandia farra.

Quasi messor pcr messim unumquemque spicum.

In hac versus pai^te poetae caesuram Korschianam etiam

servare malunt quam thesin quarti pedis brevem facere.

Sic legimus in elogio Africani et in Naeviano epigrammatc

:

tuas gestas loquatur non tuas loquatur gestas.

loquier lingualatina uon loquicr latina lingua.

L An yuss;7| rcliga\re\ siruppis ?

2. Traditur nodorum.

3. Tradilur gratulabatur,

4. Tradilur exercitus.

r>. Tradilur populalur.





PARS ALTERA

DE VERSIBUS SATURNIIS

LIBEU PRIOR

D E T E S T I M N II S

Mullorum scriptorum multa fragmenta mox laudaluri

debemus lectores monere, non id nos esse conatos ut ipsius

Varronis, Festi, Nonii, Macrobii, aliorum, genuinum auto-

graphumque textum restitueremus (quod opus illi perficere

studeant, qui eorum auctorum editiones parant), verum id

ante omnia , ut librorum manu scriptorum lectiones cum

omnibus mendis quam maxime serviliter exprimentes sub-

jiceremus oculis. Nc nos igitur quis reprehendere velit,

quod virorum doctissimorum
,
qui emendandis veteribus

auctoribus operam navaverunt, optimas saepe easdemquc

certissimas corrcctiones aut ignoravisse aut sprcvisse vi-

deamur : consulto eas, quae ad rem nostram nihil attine-

bant, ab hoc hbro exsularc jussimus ; si qua contra nobis

usui quodam modo fore visa est, aequum credidimus,

priusquam remedium mendi ostenderemus, ipsum mcndum

ita cxhibere ut legentibus apertissimum cssel.
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§ 1 . — l>o fra$!;iiu'nti.s 4|iiae iii iapitliiiiiM servala suiit.

Garmen fratrum Arvalium.

LiUcraelapidis (vide in proximapagina tabulam)qui tem-

pore demum imperaturis Elai^abali incisus esL, saepe lectu

difficillimae sunt, ut ex Ritscheliana tabula patet ; multa

insuntmcnda, cum modo vELVERVEmodo velvaerve, modo

SINSINCVRRERE modo SERPINCVRRERE, modo PLEORIS modo

DLEOUES, modo EVREAE modo FVREUE, modo MARMOu modo

MAMOu scriplum invcniamus. Mullo plus igiLur conjecLandi

arLi tribuendum est quam in litulis per lapides servatis

fere conceditur. Nos quidem sic putamus esse legendum :

libellis acceptis carmen descindentes tripodaverunt

in verba haec

:

E| nos Lalses ju|vate (ler).

\Sensus :] E! nos, Larcs, juvate

!

No| veluflris' Mai^lmars^ inicurrelre inl pleoris {ter).

[Sensus :] Ne volueris, Mars, incurrere in plures.

Sajlur fuj fere Marjmars^ niveM ensajli, sta... (tcr).

[Sensus :] Satur esto, fere Mars, neve insiii, sta...

Selmuni&j aljterneil advojcapill conctos (ter).

[Sensus :] Scmones alterne advocabit cunctos.

Ei nos Marimars^ julvato {tcr).

[Scnsus:] E! nos, Mars, juvato.

Triumlpe triumlpe trilumpe (bis^).

[Sensus :] Triumphe ! triumphe! triumphe!

i. Lopis uelucrue, ueluneruc. Nos vclueris (vel vcluercis).

2. Lapis Marmasinsin currcre, marmar. . . nsincurrere, marmar scr-

pincurrere (vol sersincurrerc). Sin ex erroro repctitum existimamus esse.

3. Lapis Mars, contrario errore, usilatiore dei substituto nomine.

4. Lapis limen sali. Nive ensali Jordan, Kritische Beittaege zur Ge-

schiclite dcr lateinischen Sprache p. 203.

5. Lapis marmor, mamor.

0. Lapis triumpe quinrjuies tanlummodo.
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In advocnpit (si quidem liaec vox genuina est) p scriptum

estpro/;, ul l \)Yod inAUxcntroin, Cdscntera, Catamitus, c

pro g in Catamitus, amurca ; ad Martem icl fulurum refe-

rendum est; ideo rursus ille per futurum imperativi sup-

plicatur; quasi perdialogum asingulis viris singuli versus

canlantur (ideo carmcn dicitur descindi). Semones, quos

Mars advocaturus est, eosdem esse arbitror atque Lases.

Nuper de carmine fratrum Arvalium disseruit Jordan

(Kritische Beitraege zur Geschichte der lateinischen

Sprache). Item coram Academia Inscriptionum initio hujus

anni Michael Brealexplanationemtotius carminis proposuit;

sed is metri rationem non habuit; quin a « carmine »

ipso, quod fratres Arvales « descindentes » canebant,

aliena judicavit verba semunis alternei advocapit conctos;

quasi prosa oratione ita liceret adjectivum conctos a sub-

stantivo semunis sejungere, qua de re valde dubito. Quod

nos veLera novaque interpretamenta taciti modo sequimur

modo praetermitiimus , hoc mirari noli : nam carminis

fratrum Arvalium cxplicatio volumen requireret integrum.
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Eloijia Si'i[)i(inuiii.

Ritsclil, Priscac Intinitalis monumenta, tab. XXXVIII e,

Corpus inscriptionum lalinarum I n" 32, VI n" 1287.

HONC OINO. PLOIRVME . COSENTIONT.B
DVONORO . OPTVMO.FVISE.VIRO.
LVCIOM.SCIPIONE.FILIOS.BARB.VT I

CONSOL.CENSOR.AIDILIS.HIC.FVET.A
HEC.CEPIT.CORSICA . ALERIAQVE. VRBE
DEDET.TE.M PE STATE BVS . AI DE . M ER ET

Incisum est hoc epigramma in sepulcro L. Gornelii Sci-

pionis, L. Barbatif., Cn. n.; ille fuit consul anno ab urbe

condita 195, ante Christum natum 259, censor anno post.

Versus ipso in titulo more hodierno distincti sunt ; integri

secundus tertiusque, reliqui fracto lapide mutili. In tertio

FiLios alapicida, ab ipso carminio auctore potius puto scri-

ptum fuisse filio, quod fiUum valeret, ut oino unum, dvo-

Nono honorum, optvmo optumum, viro virum ; itaquo sic

interpretare : « Hunc unum plurimi conscntiunt, Romae

'

bonorum optimum fuisso virum, Lucium Scipionem lilium

Barbati. Consul, censor, aedilis hic fuit apud vos (cf. infra

p. 228); hic cepit Corsicam Aleriamque urbem..., dedit

Tempeslatibus aedem merito. ...» — Simillimum fuit elo-

gium A. Atihi Calatini, qui consul fuit anno post L. Scipio-

nem uno, .scilicet ante Ghristum natum 258, itcrumque

anno 25i : hujus viri sepulcrum in via Appia extra portam

Capenam haud ita longe a sepulcro Scipionum urbique ut

videtur propius cxstructum fuit; elogium elogio Scipionis

ut tempore et loco proximum ila eodem fcre argumento

conceplum :

Cicero, Tusculanae quaestiones 1,7,13 : « .\n tu cgrcs-

1. nuiiiac, nou liowani supple, ubi lapis .solani liltcraiii li scrvavit. Cf.

apud T. Liviuia 29, 1I,G et 2'J,I-^,^i « qui vir oplimus /?on3ae essel». — « //i lut.i

civitalc virum bonorum niiiimum esse ». Inlellcsc autiin fni^^o Bnmin-. non

conscnliuiH Itomae.
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» sus porta Cnpcna
,
quom Calatini, Scipionum', Mclollo-

» rum sepulcra vides, miseros putas illos? » Llem Cicero,

De linibusii,35,li6s. : « ... Non ELOGIA iMUNUMEN-
» TORUM- id significant , velut hoc ad porlam uno cum^

» PLUHIMAE CONSENTIUNT GENTKS POPULI PlilMAlUUM FUISSE

» viRUM. Idne consensissc de Calatiao plurimas gentes ar-

» bitramur, primarium populi luisse, quod praestantissimus

» fuisset in conliciendis voluptalibus? » Idem Gicero, Cato

major 17,61 : « Apexest autem senectutisauctoritas. Quanta

» fuit in L. Caecilio Metello ! quanta in ATILIO CALA-
» TINO ! in quem illud ELOGIUM : unicum plurimae con-

» SENTIUNT GENTES POPULI PRIMARIUM EUISSE VIRUm'*. No-

» lum est totum carmen^ incisum in sepulcro. Jure igitur

» gravis, cujus de laudibus omnium esset fama consen-

» tiens. »

Equidem in primis utriusque elogii versibus (nam primos

versus laudare Ciceronem satis apparet) disticha saturnia

dactylicis similia agnosco, id est, in quibus post alterius

versus arses tertiam et sextam omiltantur theses. Nam ut

feritur distichum dactylicum :

\Parve, nec\ invide\o, sine\ me, libor\, ibis in\ urhom},

\Ei milji\, quod domi\no{ )\ non licet\ iro tu\o{)\,

1. Ex ordino noniinum colligitur scpulcrum Calatini urbi propius slclispe.

2. Litlerisquadralis majoribus exprimuntur in hoc Libro Priore eae voccs,

quae carmina salurnia, auctores, monumenta designant. Lilteris quadralis

minoribus exprimuntur ip^a carminum salurniorum fragmenta.

8. Madvig in editione tcrtia : « Codices fidc digni : ad portarn uno cnm
» (PaH. i, '1,5,6, Davisiani plures, Oxx. yj{;, Spir. [BJ ; Gud. 2 imo cum, Pai. 2

X uno coniplurimae); paucissimi uno cui (Pal. S, unus fortasse et alter

» Dav,, U, ut vidctur. Quod vulgo legebatur ante Orellium : ad poitam :

» Uno ore cui plurimae ceL, ncscio a quo editore invectum sit (o/'e «no cui

)' Junt. SirecleOxx. nolarunl, in Ei, lcgebaiur : ad portam : ore cui pluri-

» niae, sed valde dubitd) In Catonc codices etiam antiquissimi habcnt :

» Atilio Calatino, in quem illud elotiiiiin unifuni plnriinae consentiunt

» cet. »

4. Codcx Parisicnsis G332, qucin contuli, foL 8(3 r° b virinm (saec. x).

5. Sic codices Parisicnsis G3i{2, Erfurtensis. Notnm totum est carmen

codices Monacenses 4G11 etl51JG'i, Rhenaugiensis 127. Notum lotum carmen

est codcx Monaccnsis 7809. Maic toluni delet Ci.iroIus Ikilni.
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ita et saturnki dislicha feriri debent :

Hoiio| oino| ploirulnio co|>t'iili|(nil| U[()m;iiJ|

Dvo!noro| optu|ino( )| rfiilso vi|ro( )|.

fUlao cum| pluri|mae con|scnti|unt| gentcsj

Popu|Ii pn|inarilam( )| friis|se vi|rum( ^|.

Quin fortasse casu non est factum nt in saturniis distichis,

siculi persaepe in ovidianis, utraque versuum qui synco-

pam passi sunt hemistichia homoeoteleuto inter se

jungerentur; quod talis syncopae quodammodo siL^-num

est siraiHterque reperitur in Iloralii asclepiadeis, ut \Ter-

rci\rum f/o/?2;|nos()| evehi/\ ad de\os{)\, atque iambicis post

archilochios positis, ut Tra\hunlquo\ Sic()|cas()
|
machi\nao

ca|ri()|nasQ
|

.
—

• Prima verba in Galatini elogio corrupta sunt,

uno cum vel unicum; hodie vulgo hunc unum legere volunt

propter illud elogii Corneliani hong oino, quamquam intel-

legi vix potest quo pacto amanuenses in eumdem errorem

inciderint et qui libros De Finibus et qui Catonem majorem

descripserunt.— Forlasse, qua dereprimus Buechelercogi-

tavit', Cicero veteris sermonis formas servaverat {oinoQv^o

vel uno pro unum), sive eas recte intellegebat, sivo uno pro

vetere dativo habens uno consenliunt ita inlerpretabatur :

uni trihuunt consentientes. Utut igitur est, ille qui carmen

conscripsit hoc videtur voluisse : unum comphirimae con-

sentiunt f/entes.

Scd fors quaeres : Si tiluli ambo a distichis incipiunt,

([ui fit ut in elogio Scipionis neque tertius versus et quar-

tus neque quintus et sextus similia disticha efliciant? nam
sic feriendi sunt :

3 Lujcloml Scipijonel ri!iIo(-;) Bai-jhali.

4 Con|>iol, cen|s(")r, ai|'liii-| hic fujOt a||pud vosj,

5 IIec| cepitl Corsi|ca A|leiiaquc] urbe| [clasicPI,

6 Dedetj Tempe|statelbus ai|dc nicio|to|d| volani].

1. Ncue Jalirbucchcr fucr IMiiloIogie i.xxxvii (18i53) p. 228.

2. Cla.<!id, id est clnssc, supplevit Ducihcler. Litd rac C in lapiJc vcsli-

giuni aliquod videtur cxslarc.
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Ibi syncopam vcrsus quartus ncquc in tertio pedc neque

in sexto admiKil; sextus si in tertio pede admittere cre-

datur Dodei\ Tempc\st;itc\1nis{) |, lcnendum sit |/?;c/e| mc-

rcto\, neque j^lus una syllaba in sexta sedc supi^leri possil.

Egoetsiquo difficultatem rcmovcrom non liabcrem, nihilo-

minus responderem sine ulla dul)ilatione syncopam pati

tertium pedem in Dvo\noro\ optu\mo{) et Popii\li prj\inn-

7'7|?zm(),immoetiamdesexti pedis syncopain /«islso vJ\ro{)

vel /"Mislse vi|r««2()dubitarinon posse, sivein viro et \irum

corriperetur i sive ut apud Naevium (supra p. 85) produci

deberet; certam igitur distichorum lectionem esse
;
quamvis

forma carminis concinnior exco£,ntari possct, quam quae ex

uno disticho et quattuor versibus singularibus constaret,

jure tamen nos negare nequire quod ipsi oculis nostris di-

stincte perspiceremus. Quid autem? illa difficultas levissima

videbitur, si nobiscum admiseris epigramma ex duabus

partibus esse conflatum. Scilicet distichum vetustius est,

versus singulares quattuor sunt recentiores. Poeta, qui

carminis componendi negotium suscepit, ex alio elogio di-

stichum integrum exscripsit, neque verba nequepedes im-

mutare ausus vel curans; versus 3,5,6 propter nomina

propria ex se ipse non potuit quin fingeret ; versum quar-

tum aut itidem finxit aut aliunde excerpsit.

At distichum si poeta alibi scriptum invenit, ubi, inquies,

id fuit? Haud longe, pulo, aScipionis nostri sepulcro ; nam
patris Barbati vetustius epigramma, malo nostro erasum in

lapide, duorum versuum, id est unius distichi longitudinem

aequabat, sicuti in tabula Ritschehana primo aspectu mani-

festum fit ; hoc autem epigramma minime dubito qnin

(practer forsitan quae rei sunt orthographicae) sic conce-

ptum fucrit :

Honc oino ploiruine cosentiont llomai

Dvonoi'0 optuino fuise viro.

Nam id nomen (ut ita dicam), vir vel viriim bonorum

optimiis, in domo Scipionum hercditarium fuil.
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Pomponius enim in Digostis (1,2,2,35-38) vetuslissimos

urbis Piomae juris consultos nominat : 1" Papirium, quem
supra

"i 2 dixit rcgnanto Tarquinio Super}30 vixisse ;
2" Ap.

Glaudium decemvirum ;
3" Appium Glaudium Appiae viae

condilorem, qui consul annis ante Ghristum nalum 307 et

296 fuit; 4" « post eos » Sempronium cognomine So^ov,

anno 304 consulem; 5° Gaiiim Scipionem N.isicam, « qui

optimus a scnatu appelhitus est, cui etiam publice domusin

Sawa Viadataest, quo facilius consuli posset » ; G" Quintum

Mucium, « qui ad Garlhaginienses missus legatus, cum es-

sent duae tesserae positae, una pacis altera belli, arbilrio

sibi dato utram vellet referret Piomam, utramque sustulit

et ait Garthaginienses petere debere utram mallent acci-

pere » ;
7" « post hos » Ti. Goruncanium, qui consul fuit

anno 280. Duplicem hic de temporibus errorem sibi docti

videre visi simt : eadem actate, qua Sempronius Sophus

vixit, atque anteGoruncaniiaetatem,aPomponioduoslocatos

esse viros, qui re vera multis annis et Sempronio ct Gorun-

canio recentiores fuissenl
;
praeterea coruni nomina sive

ab i'pso Pomponio sive alj amanuensibus csse corrupla,

narn Gaios Scipioncs non fuisse, pro Q. Mucio legendum

esse Q. Maximum ; PuhUum illum Scipionem Nasicam

superioris Africani patruelem liic langi, qui cenlum post

Sempronium Sophum consulcm annis (204) a scnatu vir

(vel virum, id cst virorum) honorum optimus appcHatus

est', cumque co Q. Fabium Maxirnum, qui anno 218'- in

sinu togae pacem ct bcUum Garthaginiensibus porlavil.

Nos errorem in praenomine Gaio latere facile concedi-

mus ; in reliquis erravisse Pomponium nobis pcrsuadere

non possumus. Namquis fidem liominis doctissimi, Anto-

ninorum aequalis, ila pro nihilo nos habere doccbit, ut

eum credamus duos clarissimos virus vetustiores fecisse

saeculo loto atque integro, quorum nomina in faslis consu-

1. T. Liv. 2'.),14,8.

2. T. Liv. 21,18.1.S.

II.VVKT, IIK S.VTIUNIO. 15
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laribus legerentur, qui pcr se magna fruerentur fama, qui-

quc tempore Hannibalis flnruissont et in negotiis secundi

bclli Punici gerendis cssent parlibus liaud parvis functi?

Neque (ut primum de Q. Mucio et Q. Maximo agamus) fa-

bulaeapud Pomponium Liviumque servatae satis apte inter

se conveniunt; Maximus enim Carthaginienses prior eligere

jubet, post ipse jussus eligitbellum; contra Muciusjubelur

antequam jubeat; Maximus pacem bellumque in sinu togae

portnt, ante Mucium sunt duae tesserae positae, quarum

unam ad senatum referre debet. Gur igitur Q. Mucium ne-

gemus fuisse ante Q. Fabium Maximum? Forsitan ille ex

majoribus illorum Muciorum fuit, qui saeculo ante Ghristum

natum allero juris peritissimi habiti sunt. Is (nisi de les-

seris deque sinu togae meras fabulas liabemus) initio belli

Punici primi anno 264, Maximus initio secundi anno 218

Carthaginem missus est, Muciique Maximus tum memine-

rat. Quod autem Mucius anno 264 Carlhaginem missus

senior esse debet Coruncanio, qui jam anno 280 fuerat

consul, id fortasse animum nostrum minime impediret,

si exstarent libri T. Livii de bello Punico primo ; sed

etiam iis deperditis in tali difficultate haerendum non est.

Nunc redeamusad Scipionem. Praenomen Gaius emendet

cuilibebit;hocenim ad nos nihilrefert. Agnomen Nasica in

suspitione est, quia ante Africani patruelem non reperitur;

sedquis scitan idemagnomentamenhabuerintejus majores

ejusve cognati? Nam similiter duos cognatos Scipiones

invenimus Barhatos (quod agnomen ut Nasica a confor-

matione faciei ductum), Publiiim anno ante Cliristum natum

306 diclatorem et Lucium Cn. f. anno 298 consulem'. Fac

autem id omnino certum esse, ante Africani patruelem

nullum fuisse Nasicam ; nonne proclivius est agnomen ex

T. Livio in Pomponiitextum invectum putare^ quam ipsum

1. Vidp Mommscn, Corjtus inscr. latinarum i p. 1:2-13.

2. SimHller apud Pomponium in Digcstis 1,2,2,2 praenomen inveclum cst

Soxtus ex 1,2,2,42, cum duo Papirii inter se confunderentur, Sextus scilicet

atque ille, quem Pomponiue 1,2,2,36 Puhiiurn, Dionysius Ilalicarnasensis

Auliq. 3,36 rdVov appellat.
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Pomponiam erroris turpissimi arguere? Reliclis ergo ejus

modi arguliis, do uominibus tacendum e?t,de re ipsa dispu-

tandum. Quae res in T. Livii annalibus multo magis mi-

randa videlur multoque incredibilior quam unus et alter

scribarum interpolatorumque error. Matrem scilicet deum
is ex oraculi responso excipere hospitio debuit, qui vir

opliiniis liomac essct (T. Liv. 29,11,0); palres judicaverunt

intola civilate viruni bonoruni optimum esse (20,14,8) non

senem auctorilate gravem, non ducem victoriis clarum, non

principem senalus, verum adulescentem nondum quaesto-

rium ; neque homo est qui sciat id quihus virtutilms in-

diicti ita judicarint (29,14,9). At, pulo, Scipionis parum

ciirabant virtutes ; nomen potius respexerunt, quod ille ab

avo L. Scipione et, nisifallor, a proavo Darbato perheredi-

tatem acceperat, Romae virum bonorum optimiim.

Hanc disputalionem utpaucis verbis nunccomprehendam.

Romae virvelvirum honorum op^ymMsappellalusfuit circa

annum 300 ante Ghristum natum ille Scipio, qui in Digeslis

Gaius et Nasica vocatur, quique juris peritissimus fuit;

itidem medio saeculo lcrtio L. Scipio, L. Barbati filius
;

itidem exeunte saeculo, anno 204, hujus nepos P. Scipio

Nasica. Ergoeadem appellatione frui debuit lege Corneliae

domus L. Barbatus, eaque in elogio eraso Barbati resli-

tuenda est, quod elogium ex uno disticho conslabat ; dcni-

que is, qui Lucii fdii elogium confecit, integrum disLichum

inusum suum converlit.

Ex his apparet, Calaliri' elogium ad instar titulorum

Cornelianorum efficfum esse polius quam elogium L. Sci-

pionis ad instar Atiliani.
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Carmen incisumin sepulcro L. CorncliiCn. f. Scipionis

Barbali sic conslituo, ipso lapide ducc, in quo lineolis ver-

siculi dislinguuntur (vide in opposita pagina tabulam) :

Cor|iielijns Lii|cius| Scipilo nar|hatus;

Gnailvod' p,T|tre pro|gnatusI, forlisj vir sapijftnsquc

;

(Juo)jus for|ma vii|tutei| parisulma-| fuit;

Con|soP, cenjsor, ai|dilis''( quei fujet'' a|pud vos
;

Tau|rasi|a, Ci|sauna''|, Samni|o"I cepit,

Subijgit o|mne^ Loulcanam] opsildesquc al)Idoucit''.

Pro fortis pronuntiandum est forti (supra p. 25). Ea

aetaleadhuc pronuntiabatur censor, Cult (p. 44), item Lucliis

(p. 70). In versu terliolege/*»;7, in quartopotius//7;7(p.78),

Versusalterum, terlium, sextum etiam sic legere posscs :

Gnai|vod patre] pa'o|gnatusI

Quoju§| formaj virltutei| parisu|ma| fuit.

Quojus] formal virtn|tci pa|risu|ma| fuit.

Subilgit oImue[ Loucanaml opsildesquc abldoucit.

Quod adpraesens tempus in suhigit et ai)(/o«c;7 attinet,

conferendus est versus ex tabula triumphali incerta :

Magnum numerum triamphnl hostibus devictis
;

ilem versus ex tabula triumphali Glabrionis:

Fundit, fiif/nf, jirostcrnit maximas legiones.

Sic fortasse in tabula Mummiana (infra p. 235) rcnit pro

redieit scribendum est.

i. Id est, Gnacvn, Gnaeo.

2. Id est, ciijns forina virtuli jinris.-iiiua.

3. Id est, consul.

4. Id esl, aedilis.

5. Id est, qui fuit.

6. Id est, Taurasiam, Cisaunam.

7. Id est, Samnium (vel, ut alii volunl. /// Samuio}.

8. Id est, oinnem. /

9. Id est, abdurit.
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Ritschl, Priscae lalinitatis monumenla, tab. XXXIX.
Corpus inscriptionum lalinarum I n" 33, VI n" 1288.

gVEl.AnCEINSIGNE . DIA l//// A M I N I S . OESISTEI
MOHS.PERFE/////TVA.VT.EPSENT.OMNIA
B R EV I A . II ONO S . F A M A.V I R T VSQ V E
GLO R I A.A T QVE. IN . GE N I V M .Q V

I

BVS.S E I

IN.LONGA.LICV"::::SET.TIBE VTIER.VITA
FACILE.FACTEI^SVPEHASES.G LOR I AM
MAIOR.VM. QVA RE.LVBENS.TE.INGnEMiv
SCIPIO.RECIP^T. TERRA.PVBLI
PROGNATVM.PVBLIO. CORNELI

Elogium quod statim post mortem P. Scipionis in lapide

insculptum est, ut cctera Scipionum elogia, sex non plus

constabal versibus. Postoa ante versum primum novus ver-

sus in spalio anguslo minoribus IJtteris est scriptus. Quod

animadverlit primus Franciscus Buecheler, Neue Jahrbue-

ihev fucr Philologie lxxxvii (I8G3) p. 329 s. FCrtasse, ut

putavit Andreas Spengel (Philologus xxiii p. 88), etiam

^,erius vox quei in inilio addita est.

In lapide versus interslitiis dislinguuntur. Sic carmen

constituito :

[Quei apice| insilgne* Dilalis| flami|nis gelsistei^,]

Mors| perfe|cit, tua ul] essenl] omnilii| brevia,

Hojnos, fa|ma vir|tusque|, glorial atque in|genium.

Quibus sei^I in lonlga licuIisetM tibe^ uti|er| vita,

Facijle fiilcteis supelrasesl^ glorijam maljorum.

Qual re lujbens te in[ gremiu'], Scipi|o|, recipit,

Teiira, Pujbli, prolgnaluml Publilo, Coiineli.

!n tertio versu etiam sic legi posset :

Honosl, fama|, virltusque

Id est, apicem inairjncm.

Id est, gessisli.

Id est, si.

Id est, licaisset.

,. Id est, tibi.

6. Id cst, factis supcrasses,

Id est, grcmium.
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In quarlo iiticr proplor tibc corripilur. In uUimis mira ver-

borumcollocatiosalissuperqueindicat titulumprosa oratione

conceptum nonessc. Sic eiiini inlellege : Quarc,oP. Corneli

Scipio, terra lubens recipit in gremium suum te, progna-

tum Publio. — Quis hic sit P. Scipio, ignoratur ; fortasse

Africani majoris filius. Ipsius Scipionis Africani elogium

fuit, nunc deperditum ; duos tantummodo versus inde Tre-

bellius Pollio servavit, qui Ennio tribuit. Vide infra § 11.

Ritschl, Priscae latinitatis monumenta, tab. XLI. Gor-

pus inscriptionum latinarum I n" 34, VI n*" 1289.

L.CORNELIVS.CN.F.CN.N.SCIPK). MAGNA.SAPIENTIA

MVLTASQVE . VIRTVTES . AETATE . QVOM . PARVA

POSIDET.HOC.SAXSVM.QVOIEI.VITA. DEFECIT . NON

HONOS.HONORE.IS.HIC.SITVS. Q V E I.NVNQVAM

VICTVS.EST.VIRTVTEI.A N N S.GNATVS.XX.IS

L5=5EIS.MANDATVS .NE . Q VAIR.ATIS . MONORE

QVEI.MINVS.SIT . MAND///V//

Carmen hoc est (nam in paenultimo versu jam vix dubi

latur quin suppleri debeat loceis, non Diteist^ vel similia

;

in ultimo mandatus quamquam ptirum placet atque a

proximo repetitum videtur, tamen quod in ejus locum ple-

rique volunt mactus parum fidei habet) :

Malgna sapilenti|a- muljtasquej viiitutcs

Aejtatel quom^l parua''| posildet !ioc| saxsum"',

1. Ccrto omnis vox rcjicicnda cst, quac thcsin antciJucimUiniom longam

efficiat.

2. Id est, magnam saplcntiam.

3. Id est, cum, praepositionis scnsu.

4. llla actato mclius pania cum a corrcpki quam j)iirva dixeris (siipra

p. 82).

5. Id est, pi^ssidci' Iwc saxnm.
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Quoi|eii vi|la dclfeeitl, non ho|nos, ho|norc-.

Is| hic si|tus, quei^l nunquam| victusl csl virllulci'';

An|nos gnaltus vi|g;inti| is lojceis ^ manjdatus :

Ne| quairajtis hoInore''|, quei" minus| sit manldatus.

Minus bene sic legercs :

Isl hic situs], queil nunquam

Anlnos gnaltusl vigiulil is

At in altero versu de dactylo posidet, in scxto de anapaesto

quaira//s honore nullo modo cogitari potcst.

Ex titulis Scipionum quattuor hic solus est, in quo ver-

sus non ipso in lapide distincti sint. Lucius ille Scipio quis

sit incertum est.

Exitus saturniorum agnovit Ritschelius in alio tilulo,

Corp. I.L. I, 37, Priscae latinitatis monumenla tab. XL j.

s
PIONEM
O.AD VEIXEI

Intellege [Scijpionem, [qu]oad \ixi.

\. Id est, cui.

2. Id est, honori. Intellege : cui adulosccnti, ut honores capesseret, vitade-

fuit, non decus. Buechelcro honore accusativus est.

3. Id est, qui.

4. Id est, virtute, casu sexto.

5. Id est, locis, loculis, sepulcro.

6. Id est, quaeratis honorem.

7. Id est, qui (advcrbialiter), cur. Nisi intellegas, liunorem quem non ac-

^eperit.
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Dedicatio Sorana fratrum Vertulejorum.

Rilschl, Priscac lalinitalis monumenta, tab. LII a. Ta-

feln zu Friedrich Ritschrs epigraphisch-grammatischon

Abhandlungen (Opuscula philologica Band IV), tab. V.

Gorpus inscriplionum latinarum I n" 1175.

M . P.VERTVLEIEIS.C.F.

QVOD . RE . SVA.D///EIDENS.ASPER
AFLEIGTA .P ARENS.TIMEN3
HEIG . VOVIT . VOTO . H C

SOLVT/////////////CVMA . FACTA

POLOVCTALEIBEREIS . LVRE

TE S DONV . DANVNT.
HERCOLEI. MAXSVME.
MERETO S EMO L.TE
ORANT.SE.//////OTI.CREBRO

CONDEMNES

Primae voces prosae oralionis sunt; nominativo casu

accipi dcbent (Marcus et Publius Vertuleji, Gai filii), nam

nonnumquam terminatio is, eis pro f reperitur; sic infra

LEiBEREis. Sequuntur quinque versus saturnii ipso in la-

pide distincti; in iis restitue difeidens, asper\e], soluio,

decuma, Iuhe[n]irs, voti. Pro Hercolei quod metro repu-

gnat aut Herclei pronuniiandum est syllabis duabus aut

quattuor fortasse Herecolei; scilicet primum ex 'HpotxX^?

fieri debuit *//erac?o/es, deinde ^Herecoles, poslremo //erco-

les {sic *haLineum, halineum, halneuni). Voto aut cum hoc

hiatum efficit, ut apudLivium Andronicum putria cum et

(supra p. 71), aut efferre debemus vo/oc/ ;illud tamen me-

lius, cumpropter omissam in lapide f/ liLteram, tum prae-

sertim quia antepaenultima Ihesis brevis esse solet (supra

p. 181) ; de|vo^'| /20C so\hito\ cogitare nondebemus. Sensus
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hic est : Quocl re sua diffidens aspere afflicta parens timens

hic vovit, voto hoc soluto, decima facta pollucta, liberi

libentes donum dant Ilerculi maxime merito ; simul le, [o

Hercules], orant, se voli crebro condemnes :

Quod| re sula dijfeidensl aspclre alfleicta

Pajrens tilmens heic| vovil|, voto| hoc solluto,

Deculma fa|cta pollouctal, leibelrcis lulbentes

Do|nu dalnuntl Ilercleil maxsulme| mereto

;

Selmol te olrant, sel votil crebrol conjdemnes.

Sic sed minus recte legere posses :

Quodl re sual dilfeidens| asperej alfleicta.

Dolnu da|nunt HeIrecolei|

R.ecte quod ad sententiam attinet Buecheler comparat

titulum Corp. inscr. lalin. i, 1290 : . . . d]edit L. Aufidi

D[. . . . de]ciima factfi
[

]/ mei\ iteriim
[ ] /e

orat tu es
[ ] deus quei tou[. . . .] pacem petit ad-

Jouta.
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Titiili varii.

Ritsclil, Priscae latinitatis monumenta, tab. LIa. Tafeln

zu Friedricli Rilschrs epigrapliisch-grammatisclien Abliand-

lungen (Opuscula philologica Rand IV), lab. III. Gorpus

inscriplionum latinarum I n°5il, VI n° 331.

L . MVMMI . L . F . COS . DVCT
AVSPICIO . IMPERIOQVE
EIVS.ACHAIA.CAPT.CORINTO
DELETO.ROMAM.REDIEIT
TRIVMPHANS.OD . IIASCE
RES.BENE.GESTAS.QVOD
IN.BELLO . V V E R A T
HANC.AEDEM .ET.SIGNV
HERCVLIS.VICTORIS
IMPERATOR . DEDICAT

Consul fuit L. Mummius anno ab urbe condita 608, anto

Christum nalum 146. Ejus autem lituli jam sermo idcm fere

est, qui in monumentis aetatis augusteae deprehenditur (nam

tunc quoquc redieit scribi polerat); nota tamen Corinto deleto

scriptum esse, non delela ; mera compendia scripturae sunt

duct pro ductu, capt pro cnpla, signu pro signum. Corinto

sine adspiratione scriptum veterem scribendi morem reprae-

sentat solum ; triuniphnns^ autem si anno 146 vel prox^*mo

incisum est, vetuslissimum omnium hoc est exemplum in

latinis monumentis adspiratae mulae, nam ut Bacnnal et

Corintus ita vulgo scribcbant Aprodisius, Dclpis, Dipi-

lus, Menopilus, Melerpanta (BeXXspo^ovTr,?), Niceporus, pa-

lerae, PampiJus, Pilargurus, Pilemo, Pileros, Pilipus,

Pilodamus, Pilolaus, Pilomusus, Pilonicus, Pilotacrus,

Pilotimus, Pilumina, Prune, Sisipus, Stepanus, triumpe,

Trupc, Trupo (quae formae omnes in titulis liberae rei

publicae inveniuntur ; C.I.L. i p. 600). Atque, ut ani-

1. Haec scripseram, ubi animadverli etiam Ar/ja_/'a in noslro tilulo adppi.

ralionem admiltcrc ; cnjus formac Ritschelius cum disrputaret oijlitus est.
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madvertit Ritschelius (Opuscula iv p. 90), « primum post

» Mummium aspirationis exemplum lex agraria' oiTert in

» coRiNTHiORVM, quamquam et iljidem cartago legilur et

p huic proxima aetas additae ]i litterae exemplum nuUum
» offert. » Mummii aetate non solum triumpans, sed etiam

Hercolis , non IlercuUs exspectares ; magisque placeret

hance aedem quam lianc, inperator quam imperator, de

quibus rebus praeclaram vide Ritschelii disputationem

;

admirationemque movet quod neque in Mummi neque in

bello geminatio consonantis omissa est.

Recte igitur Ruecheler id carmen « ex anliquiore tabula

» descriptum et immutatum » arbitratur, non in genere

scripturae modo offendens, sed etiam in metro ; nam nemo

adhuc ultimas voces in saturnios justos redigere potuit.

AHter alii, nos sic carmen constituimus, ultimum tantum-

modo verbum velut versui vel versibus substitutum reji-

cientes, vorat pronuntiantes pro voverat et Herclis pro

Herculis'- (ut in dedicatione Vertulejorum Herclei pro

Hercolei), ejus priore correpta, ne thesis quarti pedis

impura sit(suprap. 181) neve inter duo vocabula dividatur

(p. 54 et 88), quod in hello correpta in (p. 42) :

Ductul auspiciol imperiloquel ejus AIchaju| capta.

Co|rinto| dele|to Rolniam redijeit trijamphans.

Obj hascel res benel gestasl quod in bel|lo| vorat,

Hancl aedeni etl signu Ilerlclis Vi|ctorisI impejrator

In titulo genuino Romam redit triumpans stetisse su-

spicor. Sic enim quarti pedis thesis pura fit
;
praesens

tempus cum illo dedicat apte convenit (at pro voverat, vo-

rat nihil prohibet quin vovit scribamus), eodemque modo

intellegi debet atque in elogio Scipionis (supra p. 229)

1. Ilaec anni est ante Christum natum IH.

2. Haud casu faclum videtur, ut scriberetur ve in voverat et u in Her-

culis. Nam in lapide eae voces diductis litteris incisae sunt, cum spatium

superesset; contra <t odioso operae compendio », ut Buecheler oit, capt sine

f> et riuct sine u spatio deficiente scriptum est.
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siibiffit et nbdoucit, alibi triumphat, alibi fundit, furjat,

prosternit.

Ritsclil, Priscac latinitatis monumenta, tabula LXIX d.

Corpus inscriptionum latinarum I n" 1006.

HOC.EST.FAC.TVM.MONVMEXTVMi
MAARCO.CAICILIO

HOSPES.GRATVM.EST.QVOM .APVD
MEAS.RESTITISTEI. SEEDES

B.ENE. REM . GERAS.ET . VALEAS
DORMIAS-SINE.QVRA

Distinctis versibus, « litteris saeculi fere septimi » ab

urbecondita, in sepulcro liominis ignoti pulcherrimum hoc

poematium scriptum est. Nihil est adnotandum praeter

scribendi ralionis quae Accio placuerat exempla Maarco et

seedes, veteresque formas Caicilio, restitistei, qura. Satur-

nios sic ferito :

IIocI est fa|ctum monuImentuin| Maarcol Cailcilio.

Holspcp, gratuml est, quom a|pu(l mcas| resti|tistei| seedes.

Benel rem gelras elj valeas|, dormijas sine| qura.

Ritschl, Priscae latinilatis monumenta, tab. LXXXVIII.

Corpus inscriptionum latinarum I n" 1013.

M.MARCEI.VERGlLEI.EVRYSACIS.PIsT0RIS.REDEMPT0RIi?.APPAKET.

N" 1014.

EsT . nOC . MONIMEnTvM . MARGEI . VEUGILEI . EVUYSACI'^

PISTORIS.REDEMPTOr.IS.APPARET

N" 1015.

EST.IIOC.MONIMENTVM.MAr.CIVERGILIEVRYSAC. . .

.

L LiUcrac NT in lapidc jiirictac.
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Corpus inscr. lalinarum I n" 1016.

F VlT . aTiSTIA. V.XOH.MIIIEI

FEMINA . OPITVMA . V E I .\ S I T

QVOIVS . CORPORIS . RELIQVIAE

QVOD . SVPERANT.SVNT.IN
II C.PANAUIO

Fruslra in liis litulis quidam integros saturnios quaesi-

verunt, miratique sunt exitum versus panario productam-

que praepositionem in redeinptoris, atque similia somnia

excogitavere. Namjyropier rc-dux {ido&l rod-dux) minimepro-

ductio praepositionis ante vocalem admitli potest. Nisi fallimur

Eurysaces nullomodo versus veros confecit aut conficiendos

sibi curavit' ; veleres titulorum saturniis conceplorum formas

inusum suum convertit; nomina sua et Atistiae ibi infersit,

item nomenillius/)5;?c7ri7, sub quo pislricem pistor defun-

ctam requiescere voluit. Nihil igitur hinc elicere fas est

praeter pauca frustula saturniorum.

In ipsius Eurysacis titulo nihil genuini est praeter ini-

tium, quod in memoriam titulum revocat M. Caecilii, Hoc

Gst factum monumenium ... :

Est| hoc moni|mentum|. . .

Alistiae titulus duobus corruptis versibus constat. In

priore Atistiae pro alio nomine fortasse positum est, ut

sic prius exempli gratia sleterit versus

Fu|it [Va\leria] u|xor mihi|, femina] optuma| veixsit;

at vox dactylica optuma pro trochaeo stare antiquitus non

potuit (supra p. 54, 88, 150); itaque in antiquissima forma

exsulare omne nomen debuit

:

Fu|il ujxor mihi|, femina| optu|ma| veixsit.

Versus alter nimis longus est ; delet Buecheler quod supe-

rant, ego corporis libenlius sustulerim. Pro panario,

quae vox ultima est, aut monimento duce Buechelero aut

simile quid restituas :

1, Cogilasse lamcii de versibus Eurysacem domonstratpraeiiomen omnibus
liLteris, Marcci, Margoi, Mnrci, non nuTa nota M. scrlptum.
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Ouojus| roliq!ii|ae quol| superant| sunt in| hoc sefpulcro.

Fruslula versuum recte, ut opinor, agnovit Ritschelius

etiam in liLulo G.I.L. i, 1018 : quoivs format... vicervnt

MORES Fi... (conler versum ex elogio Barbati, supra p. 228,

Quojus forina virluloi parisumn fuit).

Corpus inscriptionum latinarum I n" 1080.

POMPEIA.ASCLEPIAS.HEIC.SEPVLTA.EST
AMANTISSVMA.SVlS.FIOE.MAXSVMA.PIA

Versus alter ut saturnius feriri potest, dummodo conces-

seris;)ia olim priore syllaba producta dictum esse ut fui:

Aman|tissu|ma sulis, fide| maxsu|ma|, pia.

Prioris versus exitus ilidem in saturnii formam quadrat:

...
I
heic se|pulta est.

Alia frustula saturniorum dubilans collegit Buecheler,

Imlex scJioIarum... pcr mcnscs acstivos a. 1876(Bonnae)

p. 10 s. adnot.; inter quaehaec ex (^.I.L. i, 1071 :

IIeis| suut dulo con|cordes| ,

et haec ex Inscr. regni Neapolitani 3829 :

Ro|go tc|, mi vilatoij, noli| mi nolcere.

Monumentum Ancyranum lat. 2,21 et graec. 5,1 G. Vide

infra, II, ii, 1

.

[Corpus inscriplionum latinarum I p. 285. Vide Indicem

hujus voluminis sub vocibus Albini et VpJos.]

[Corpus inscriptionum latinarum I p. 287. Vidc Indicem

hujus voluniiuis sub voce complura.]
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§ ^. — Oe fra^iut^iili!»

a Varroue, Cicerone, T. Livio laudatis.

A. — Loci ex M. Terenlio Varrone.

Varronis De lingiia latina operi fons unus codex Floren-

linus Mediceus Laurentianus plut. 51,10, saeculo xi, in

monteCasino ul videtur, litteratura quae vocatur langobar-

dica scriptus. Tamen locus de urbe Roma (5,41-5,56)

exstatetiam in codice Casinensi 361,etipso saeculi xi. Nam
reliquos codices, qui saeculi sunt omnes xv, doctis nunc

intellectum est ex codice Florentino (aut saltem ex codice

Florentini simillimo) defluxisse.

Codicis Florenlini scripturae nondum satis bene in uni-

versum notae ; nam collatio ab Henrico Kcil in usum Leon-

hardi Spengel facta non est edita. Casinense fragmentum

et ipsum a Keilio collatum accuratissime edidit L. Spengel

in libello cui titulus : Ueber die Kritik der Varronischen

Buecher de Lingiia Latina^ ; is prodiit Monaci in Bavaria

anno 1854.

Varro, De lingua latina 5,43 Mueller. Vide infra, II, ii, 6.

Varro,De lingua latina 5,o3 Mueller. Vide infra, II, ii, 6.

Varro, De lingua lat. 5,110 Mueller. Vide infra ad 7,26.

[Varro, De lingua latina 5,152 Mueller. Vide Indiceni

hujus voluminis sub voce dictator.]

1. « Aus den Abhandlungen der k. bayer. Akademie der W. '. CI. vii.

Bd. 11. Abth. y>
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Varro, De liiigua latina 6,21 Mueller : « Oclobri mense

» Meditrinalia dies, dictus a medendo, quod Flaccus fla-

» men Marlialis dicebat hoc die solitum vinum novum et

» vetus libari et degustari medicamenti causa. Quod facere

s solent etiam nunc multi quom dicant : Novum vetus

» VINUM BIBO, NOVO VETERI VINO MOKBO MEDEOR. » Fosti epl-

tome p. 123 Mueller : « Meditrinalia dicta hac de causa.

» Mos erat Latinis populis, quodie' quis primum-gustaret

» mustum , dicere ominis^ gratia : Vetus novum vinum

» BiBo, veteri novo morbo medeor. A quibus verbis etiam

» Meditrinae deae nomen '' conceptum, ejusque sacra Me-

» ditrinalia dicta sunt. »

Apud Varronem, puto, et Verrium Flaccum, qui Festo

auclor fuit, sive mavis apud quem et Varro et Verrius

Flaccus exscripsit, voces vinum atque morbo glossematis

modo additae, quibus sublatis et venustior sententia fit

et numerus saturnius apparet (apud Varronem autem

cum ])ono hoc glossemate morbo malum illud vino irrepsit).

Gaesura post arsin, thesis paenultima sublata.

No|vum vc|tus bi|bo, no|vo vetelril medeor.

Veltus no|vum bi|bo, vete|ri nolvo| medeor.

Varro, De lingua latina 6,27 Mueller : « Primi dies

» mensium nominati calendae ab eo quod his diebus cAlan-

» tiir ejus mensis"' Nonae a pontificibus
,

quintanae an

» septimanae sint futurae, in Capitolio inCuria Galabra sic :

» Dictae quinque calo Juno Govella, Septem digtae

» calo juno govella. »

Pro dictae Ursinus ex vetusto codice bis dies tc, quod

1. Cur uno vorho quoiiie scripscrim, vide iii Mcmoires; do la socicle dc

Jinguistique de Paris, tomo iv, fasc. 3, p. 229.

2. Primum om. codex Tricassinus fol. 82r» lcsto D'Arbois de Jubaiavilie.

3. IloiainJs cod. Trlcass.

4. Nomtn om. cod. Tricass,

5. Mcnscs codex Florentinus.

HAVET, DK SATUamO. ^^
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equidem non intellego; neque vetus ille codex id nisi ex

conjectura praebere i^otnii. Dict igitur ex dieb.,ae ex te fa-

ctum puto\ ut bislegere debeamus diehus te. Ea autem Juno

Covella quae calalur, id est vocatur, luna nova videtur

liiisse, siquideni aliquid tribuendum est verbis Macroljii

de Nonis eL lunanova^.

In calo correptam a fuisse ostendit cum vox cognata

culendae^ tum vox composita nomenclator (ex nomencu-

latoi% nomencalatov). Aut igitur calo aut calo pronuntiari

poterat (supra p. 36) : si dicebatur ca/o, thesis hemisli-

chii prioris paenultima tollebatur; sin calo, caesura posl

arsin habebat locum, syllaba vocis quinque ultiraa vi arsis

producebatur. Prima syllaba in Covella utrum longa sit

an brevis nescitur.

Diiebusl te| quinquej calo, Ju|no Cojvella.

Selptem dilelbus tei calo, Ju|no Co|vella.

Di|ebusl te quinlque callo, Jujno Colvella.

Selptem dilebusl te ca|lo, Julno Covella.

Varro, De lingua lat. 6,45 Mueller. Vide infra p- 248.

Varro, Delingualat. 7,2 et7,3Mueller.Videinfra, II, ii,l.

[Varro, De lingua latina 7,8 Mueller. Vide Indicem

hujus voluminis sub voce templa.]

Varro, De lingua lat. 7,23 Mueller : « Ferme aderanl

» aequore in alio ratihus repentihus. Aequor mare ap-

» pellatum, quod aequatum quom commotum vento non

» est. /^.^^isnavislonga^s] dixit, utNAEVIUS quomait: Gon-

» FERUEQUE AUT RATEM AERATAM QUI PERIT ET QUI DUM

1. Nam t litleraturae langobardicae pro a facile accipitur.

2. Saturnalia 1,15,5 et 9 et 12-13.

3. Primitus *calandae, und© apud Graocos xd^avoat (supra p. 2Gj.
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» MARE SUDANTES EUNT ATQUE SEDENTES, RatlS^ dlCta navis

» longa propter remos e. q. s. »

Jam dudum emendatum est qiieant pro que aut; etiam

fuit cfui perit et pro adverbio perite, jierited (ut in sena-

lus consulto de Bacchanalibus facilumod) positum intellc-

geret. Dum, quod sensu caret, nos in diu non sine dubi-

tatione mutavimus. Quo factoduos saturnios habuimus hos :

Con|feiTe| qucant ra|teni ae|ratam| qui pe|ritet,

Qui| (lia ma|rc suldantes| eunt al|que se|dentes.

Qneant, diu, eant aut syllabas longas singulas aut breves

binas efficiunt. Propter arsin producuntur ratem (cuni

hiatu in cacsura), mare, alquc.

Suspitionem movere potest, quod in neutro horum ver-

suum thesis quarti pedis pura est (supra p. 181).

Fragnienta carutinnm iSaliariiiui.

Hic omnia quotquot noveramus testimonia de fragmentis

carminum Saliarium conjuncta afferre vohiimus, quia sic

explicandi ratio visa eslpostulare; quod in rehquiscarminibus

utile non fuisset. Valde doluimus, quod antequam scribe-

remus nancisci nequivimus Bergkii Ubellum, De carminum

Saliarium reliquiis. Post testimonia subibit enarratio.

Varro, De lingua latina 7,26 Mueller^ : « Ca[s]menarum

» priscum vocabulum ita natum ac scriptum est, alibi Car-

» menae ab eadem origine sunt declinatae. In multis ver-

» bis, in quod antiqui dicebant s postea tdicunt r, ut

» in CAPlMIXE SALIOPiUM sunt haec : Gozeulodorie-

» so'\ OMTiiA uero'' ad patula coemisse lancusianes duo-

1. Codrx parteis. Quae vox fortasse Naevianis adiiumeraiKla crat. Rales,
qui Varronem laudat, interpolalor Fuldensis Servii ad Aen, 1,43,

2. De lectlone vide Jordan, Krilische Beitraege zur Geschichtc der latei-

nischen Sprache p. 131 s., Berlin 1879.

3. Cozeuladorieso ap, Jordan p. 223, ul ipse mihi scripslt, mendosum csl.

4. Codex omja uo cum notis supra scriptis.
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» NUS CERUSES DUN ; lANUSUE UET POMELIOS EUM RECUM

[hic spatium quattuor vel quinque linearum vacuum reliclum]

» FEDESUM federum, plusima plurima, meliosem meliorem,

» ASENAM arenam, janitos janitor. Quareest CaswieflaCar-

» mena, [ut] carmina, carmen ; r exlrito Camena factum. Ab

» eadem voce canite, pro quo in SALIARI VERSU scri-

» ptum cante hoc versu : Divum empta cante divum deo

» supplicante. »

Terentius Scaurus p. 28,6 Keil : « Cum quidam per

» cum\ nonnulli per quom. Quidam etiam esse differen-

» tiam putant, quod praepositio quidem per c, [cum] illo,

» cum Claudio, cum Camillo', adverbium aut[emj per q

» debeat scribi, ut quom legissem, quo[m] fecissem; [sed

» falluntur], quoniam antiqui pro hoc adverbio cume dice-

» bant, ut NUMA in SALIARI CARMINE : Guine ponas

» Leucesiae praetexere monti quot ibet etinei de is

» cum tonarem^. »

Velius Longus p. 51,6 Keil testatur z litteram in GAR-
MINE SALIARl inveniri. Macrobius , Saturnalia 1,9,15

ex codice Parisiensi 6371 folio 33 verso a : « Insacrisquo-

» que invocamus Janum Geminum, Janum patrein, Ja-

» num Junonium, Janum Consivium, Janum Quirinum,

» Janum Patulcium et Clusivium. » Ovidius, Fast. 1,129

s. : « Modo namque Patulcius idem Et modo sacrifico Clu-

» sius ore vocor. » Festi epitome p. 3 Mueller : « Ado-

» riam laudem sive gloriam dicebant, quia gloriosum eum

» putabant esse, qui farris copia abundaret. » Ex ipso

1. Eum codex Berneasis saeculi x.

2. Fortasse scrlbendam ciim Claudio, c.iim illo, ndvcrijium e. q. s. Pri-

mum omisit librarlus illo; reposuit inter lincas; post ex emendalione male

intellecta illud illo et hoc Camillo sunt facta. Possis et cum illo, cum

Claudio, ut vox omissa et reposila fuerit cum. — Uncis quac hic sunl

inclusa, conjcctando addita sunt.

3. Sic codex Bernensis saeculi x. In edilionc Basilccnsi anni 1527 eunci

de liis pro etinei de is. In codiee Palatino saeculi xvnon nisi manu recen-

tiore haec verba : Loucesia(i praotQXGrc monti quot ihat eanei de Jiis.
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Pompejo Festo glossarium a Scaligero laudatum : « Ado-

J) rioSllS evoo^Oi; a(TZOi/.ur|io; aoopvtxviac TrsaTTtoi; », icl GSt : Ado-

rioSlIS evooqoi;,^? noy.7:-/iioc, AdOP ^iy.r^, to; IToy.rr^to;. . . .

Fcsti epitome p. 103 Mueller : « Janeus^ janitor-. »

Fcsti epitome p. 122 Mueller : « Matrem Matntam anti-

» qui ob bonilatem appellalDant, et matiirmn idoneum

» usui, ct manc principium diei, et inferi dW^ manes, ut

» suppliciter appellati tbono esscnt, et in GARMINE
» SALIARI CERus MANus intellegitur creator bo-

» nus. » Festus p. 146 (ex codicis apographis) : « Manuos

» in CARMINIBUS tSAECULARIBUS Aelius Slilo signi-

» ficarc ait bonos, et inferi di manes pro boni dicuntur a

» suppliciter eos venerantibus propter metum mortis, ut

» immanes quoquc pro valde... dicuntur. » Festi epitomc

p. 147 : « Manues Aurelius significare ait bonos. Unde

» dii * manes pro Jjonis dicuntur a suppliciter eos vene-

» rantibus propter metum morlis, ut immanes quo-

j> que pro valde non bonis dicuntur. » Festus p. 205

Mucller (ex codicis apographis) : « Praeceptat in SA-
» LIARI CARMINE est : saepe praecipit \ — Pa pro

» parte''' et po pro potissimmn positum esl in SALIARI
» CARMINE. — Promeneruat item promonet. Prae-

» dotiont' praeoptant. — Prospices prospice. — Pesnis

» pennis, ut Casmenas dicebant pro Camenis et caesnas

» pro caenis. — Polteo^ pro ulteriore. — Polet pollet,

» quia nondum geminabant antiqui consonantis. — Pli-

1. Janicus codex Lindcmanni Guelferbytanus I, sacculi xv.

2. Decst hoc lcmma tcste H. d'Arbois do Jubainville in codicc Tricassino,

ubi foL 6G v° ante glossam Junium pagina relicta ost una vacua.

S. Di codex Tricassinus foL 81 r°, teste D'Arbois dc Jubainvillc.

4. Di cod. Tricass. fol. 90 \o.

5. Epitome : « Praeceptat saepc praecipit. >>

6. Oilofrodus Muellor post alios jubet logatur pnlrc

7. Meursius praedopiunl, Mueller praeclopiont.

8. Pro olteo legcndum esse diximus, novue de pliilologie 1880 p. 15 ct

Mrinoires dc la societe de linguistiriue de Paris t. iv fasc. 3 p. 238.
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» siMA^ plurima. — Pretet themonti praetemunt. pe-. —
» Pehfines perfringas. — PiiOMEiaoN praecipuum, praeter

» caeteros meritum, aut pro medium^ hoc est participat*,

» aut pro indiviso dicimus. — Priviclio es^ privis, id est

» singulis. — Petilam suram siccam et substrictam vulgo

» interpreta[n]tur; Scaevola ail ungulam albam equi ita dici''.

» —PiLUMNOEPOPLOEinCARMINE SALIAPiIRomani", velut

» pilis uti assueti, vel quia praecipue pellant hostis. »

Macrobius, Saturnalia 1,9,14, ex codice Parisiensi 6371

folio 33 verso a, de Jano : « SALIORUM quoque anti-

» quissimis GAPiMINIBUS deouum deus canitur. » Ma-

crobius, Saturnalia 1, 15, 14 : « cum Jovem ac-

» cipiamus lucis auctorem, unde et Lucetium SALII in

» CARMINIBUS** canunt. » Festus p. 141 Mueller (ex

codicis apographis) : « Mohicrum non solum quo

» molae teruntur dicitur... sed etiam tumor ventris

» qui etiam virginibus incidere solet, cujus meminit

» Afranius Cloatius [et Aclius] etiam in libris

» sacrorum^ molucnim esse ajunt Iign(e)um quoddam qua-

» dratumubiimmolatur. Idem Aelius in explanatione CAR-
» MINUM SALIARIUM eodem nomine appellari ait quod

» submola supponatur. Aurelius Opilius appellat ubi mo-

» latur. » Epitome Festi p. 140 : « Molucmm et quo^° mo-

» lae verruntur . . . et tumor ventris qui etiam virginibus

» incidere solet. Afranius : Molucrum dicitur

1. Mueller ploisuma, Epitome quoque : « plisima plurima. »

2. Mueller : prae tet tremonti, praetremunt te.

3. Mueller jioptw, alii alia. Locus sine dubio corruplus.

4. Mueller particula.

5. Ursinus privicloes, id est « priviculis », ut in epitome p. 19 ah oloes

pro ab illis.

6. Epitome : o: Petilam suram significat ungulam equi albam. » Lem-
mata Plisima et Petilam cum in codice Tricassino foL 104 vo conferrel D'Ar-

bois de Jubainville, nihil adscribendum invenit.

7. Nominativo casu numeri pluralis, non singularis genetivo.

8. Codex Parisiensis 6371 (contuli) folio 38 verso h : carmine.

9. Male interpunxit Corssen, Origines poesis romanae p. 73.

10. Molucriim dicitur ct quo codex Tricassinus fol. 88 v°, tcste D'Arbois.

I
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)> etiani lignum quoddam quadratum, ubi immolatur. »

Festus p. 210 Mueller (ex codicis apot:;Taphis) : « Pescia in

» SALIARI CARMINE Aelius Stilo dici ait capitia ex

» pellibus agninis facta, quod Graeci pelles vocent pesce

» neutro genere pluraliter. » Festi epitome p. 211 Mueller :

« Pennatas iMPENNATAsque AGNAS iu SAL[I]ARI' CARMINE
» spicas significat cum aristis et alias sine aristis. f....|

» AfiNAs novas voluit inlelligi'-. »

Servii interpolator Daniclinus ad Aen. 8,285 ex codice

Parisiensi 7929 : « Ouidam dicunt Salios a Morrio rec;e

» Vejentanorum institutos ut At.esus Neptuni filius eorum

> CARMINE laudaretur, qui ejusdem regis familiae au-

» ctor^ ultimus fuit. »

Festus p. 325 Muellcr' (cx ipso codice) : « Saturno dies

» festus celebratur mense decembri... Versus quoquc

» antiquissimi, quibus Faunus fata cecinisse hominibus

» videtur, snlurnii appellantur. Quibus et a NAEVIO
» BELLUM PUNIGUM scriptum est,et a multisaliisplura

» composita sunt. Qui deus in SALIAPJBUS Saturnus

» nominatur, videlicet a sationihus. » Epitome Festi

p. 323 : « Sateuunus Saturnus'. » Inscriptio oenochoesnunc

Parisiensis musei Campanac in Lupara n° 3494 (inspoxi),

cujus effigies in Ritschelii Priscae lalinitatis monumentis

lab. X A a et in Tafeln zu F^riedrich Ritschls epigra-

phisch-gramm. Abhandlungen (Opusc. philol. B. iv) tab. IX

A, cf. C. I. L. I n° 48 : « s aiitvrni poc olom. »

Varro, De lingua latina 5,110 Mueller : « Insicia ab

» eo quod insecta caro, ut in GARMINE SALIORUM est,

» quod in extis dicitur nunc j)rosec^»7«. »

Varro, De lingua latina 6,45 Mueller : « Itaque SALII

p quod cantant memurii veterum significant [vetcrem*'\ me-

\. Salfiri etiam cod. Tricass. fol. 10r> V, teste ryArbois clc Jubainville.

2. InteUegi cod. Tricass.

?,. Aiictae editio Daniclis.

/i. Cf. infra p. 2."j01ocum Varronis 1,%.

5. Ex codice Tricass. (123 v") nihil adscripsil D'Arbois de Jubriinvillc.

G. Vctevem solus codcx llavniensis, ul puto cx Plularclio.



248 II, I, 2. — vAnno : oarmkn SAiJArtE.

j> moriam. > Festi epitome p. 131 Mueller : « Mamuri
» Veturi'^ nomen frequenter in cantibus Ilomani frequen-

» tabant hac de causa. Numa Pompilio regnante e coelo^ce-

» ciclisse fertur ancile, id est scutum breve , unaque

» editavox- omniumpotentissimam fore civitatem, quamdiu

» id in ea mansisset. Itaquc facta sunt ejusdem generis

» plura, quibus id miscerctur, ne internosci caeleste''' pos-

» set. Probatum opus est maxime ]\Iamuri Veturi^ : qui

» praemiiioco petiit ut suum nomen inter GARMINA SALII

» canerent. » Ovidius, Fast. 3,259 : « Quare caelestia

» Martis Arma ferant SALII, MAMUuiUMque canant... »

383 : « Mamurius, morum fabraene exaclior artis Diffi-

j cileest, illud, dicere, clausit opus. Cui Numa munificus :

» Facti pete praemia, dixit ; Si mea nota fides, inrita

» nulla petos. Jam dederat Saliis a saltu nomina dicta

» Armaque, et ad certos verba canenda modos. Tum sic

» Mamurius : Merces mihi gloria detur , Nominaque

» EXTREMO GARMINE nostra sonent. Inde sacerdotes

» operi promissa vetusto Praemia persolvunt, Mamurium-

» que vocant^ » Plutarchus, Numa 13 : « OueToupiov ol Ma-

» uLOuptov xaracrxeuadai Traaa? OfAOtat; Tw oz Majxoupiw XeYOUSt

» u.tTObv Y£V£36at zr^c, Teyvvjt; l-/.ib)r\<; y.vv][j.Yiv Ttvi ZC wor)? u-ko tojv

» SAAIilN aixa Trj 7ruppt)(_ri 5ta7r£patvou.£V7i(;. 0\ hl ou OrETOrpION

» MAMOVPION ETvai ©aci tov aoo'(ji.£vov, a>.Xa OTETEPEM MEMOPIAM,

» oTOp£5Tl7ra>vatotv{xv-/ip.7iv. » Trebellius Pollio, Triginta tyranni 8,

de imperatore Mario olim fabro ferrario : « quem plerique

» MAMURiuM,nonnulli Veturium, opificem utpote ferrarium,

y> nuncuparunt" . »

Varro, De lingua latina 9,61 Mueller : « ... cum item

1. Codpx Tricassinus quoque fol. 86 r", teste D'Arbois de Jubainville

Mamuri vetari, non -ii.

2. Celo cod. Tricass. Idem vox cdita. Idem caeleste per a.

3. Sic, non -ii, cod. Tricass.

4. Premii cod. Tricass.

5. De die Mamurio consccrata videatur Scrvius ad Aen. 7,188; Philocali

fasli (C.I.L. I p. 388), Menologia rustica (ibid. p. 358) ; Mommsen in C. I. L.

I p. 388;Marquardt, RoemischeStaatsverwaItungin(Handbuch VI, 1878) p.416.

6. Hinc palet locum carminum Saliarium dc Mamurio vulgo noUssimum

1,'tiam mcdio sacculo p. C. n. iii fuissc.
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» accidisset feminis, proportione ita appellata declinaranl

» praenomina mulierum antiqua, Mania, Lucia, Postuma.

» Videmus enim Mctniam malrom Larum dici ; Luciam

» VoLAMiMAM SALIORUM GARMINIBUS appellari ; Po-

» stumam a multis post palris mortem [natam] etiam nunc

» appellari. »

In odorieso (supra p. 243) vocativus adoriose^ latere vi-

detur. Litteraei et 1 in codice Varronis saepissime intcr

se commutantur ; ego igitur pro Cozeul legi ju])eo

Cozevi, quod veteres pro vocativo cognominis illius

Coflsiviizs (suprap. 244) habuisse puto (inhoc autem Cozevi

Vehus Longus, supra p.244, litteram z agnoscebat); contra

ipTohmcus, jancus, undeapud Festum factum esijaneus, vel,

si quid Guelferbytano I Lindemanni tribui potest, janicus.

Nam in carmine saUari sermonem fuisse credebatur de

Janitore, per quam vocem Festus illud Janeus vcrtit; no-

minativus auLem Janitos^
,
quem in codice Varronis in-

venimus, hbrario tribuendus est, quippe qui universas

veteres illas formas, a Varrone laudatas, recentioribus

similes fecerit, littera s servata sola''; ipse Varro scripse-

1. Jordan, Kritische Beitracge etc. p. 2i'i, acloriesis legcns : t( adorie{n)sis

nehme ich als Adjectivum. » Sed adoriosus olim apud Festum (supra

p. 245). Adoriose ego, cum Bergkio ut postea cognovi.

2. Sic 5,52 Insielano pro Instejano; contra vis 5,83 pro uls, ois quin-

quies 5,50 et 52 el ouis semel 5,50 pro ols, ouls (quae formae idem valcnl

atque fils) : Memoire? de la soci6t6 de linguistique de Paris iv p. 23i ss.

Ncque pro certo affirmavcrini, in nostro loco lancus, non iancus legi.

3. Niimquain dici potuit janitos. Ea eniin noinina lalina, quac in -tor

-toris exeunt, cognata sunt graccis nominibus in -xwp -xopoi; ut SwTwp,

sOp^Twp aut in -Tirip -Tripo? ut xpaTrjp, aYpoT^^p, sanscriticis in tS, acc.

-tUram ut data (dator). Ergo in iis inde ab ario-curopacis tcmporibus sem-

pcr r, non s, pronuntiatum est. — Aliquo vinculo jungi inter sc locuin

Varronis et glossam Fcsti monuit Fr. Buecheler, Pr6cis de la d6clinaison

latinc p. 213; janitos pro lancus legerat Bcrgkius, at ceteri omnes videntur

probassc, de quo Scaligcr Turnebu%quc cogitaverant, Jani cusianes sive

curiones (Jordan tamcn, Kritischc Beitraege ctc. p. 223?., r/a;2».scus/a72«s's),

quae mihi non minus quam lancusianes suntobscura.

4. Sic pro plusimaplurima propler Fcsti testimonium/5/;.-3//2:a/?/ur//73a,pro

mcliosem mcliorem cx aliacausa;nc7/ose ;j2e//orpm reponcndum videlar; pro

fedesum fcderum forlasse simile quid : foidcso focdcrum.
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rat: «jancus janitor y. DYonus (id est honus) cerus idem deus

est. qui in carminibus saliaribus teste Festo etiam Cerus

nianus vocabatur ; coUatis igitur tribus verbis incoiTuplis

« dvonus cerus es' », ex lancusianes efllciemus : <i Jancus

Jane's » vel ^jancus, Jane, es ». Pa/u/a coezzjisse jamdiu

continere creditur Jani cognomen Patulcius sive Patultius;

lianc potius sul^esse formam putaverim quam illam, cum in

langobardica quae dicitur lilteratura / similis litterae a fiat-;

ex/>a/ui5cigitur effecerim Pc7/w//i vocativum ut supra Cozevi

adoriose
;
quem casum praeterea insequens secunda per-

sona jancus Jane's, dvonus cerus es postulat. Oemisse

autem fortasse in oenus es (id est unus es) mutandumest:

quamquam non male cogitatum est de coguomine Clusi-

vius seu Clusius alteri cognomini Patulcius respondente^

.

Sub omnia vero ad quid lateat prorsus nescio*. Recum
nihil est aliud quam regum^ \ prisci enim Latini littera

C pro p utebantur^ In melios eum comparalivas melior

aceusativo casu latet, ut ostendunt verba Varronis melio-

sem meliorem'

.

Po, quodante zzjeiios positumest, illudipsum //oesseopor-

tet, quod teste Festo (supra p. 245) in carmine saliari valere

credebatur <i potissimumr> . Pa autem,quodsi codicem Fesli

1. Haec agnovit Jordan, Kritische Beitraegc etc. p. 223, praeeunte (ubi

nescio) Corsseno.

2. In ipso nostro Varronis codice (o,S3) langobardicae litterae tre cum
titulo lid valet terrae) librarios saeculi xv in errorem induxerant. itaque in

codicibus recentioribus legitur arae. Cf. quae de dictae pro dieb'te (,6.27)

supra p. 242 dicta sunt.

8. Jordan, Kritische Beitraege ete. p. 223 : « Mir scbeint . . . ia pataJa-

coemisse sich patalcius closivias es zu verbergen. »

4. De imperativo futuro in -tod exeunte potius cogitaverim, siquidem

ultima littera d genuina est, quam cum Jordano. Krit. Beitr. p. 224, de

ablativo. Cf. imperativum futurum juraio in carmine firatrum .\rvalium.

5. Jordan, Krit. Beitr. p. 224.

6. Eadem forma latinae litterae C et graecae F in ve4ustissimis mo-
numentis est; utrique inter B et D locus. Ex vetere more scribendi remansit

hoc, ut C. nota praenominis Gaius, CN". nota praenominis Guaeros esset :

inde hodierni homines monstra sua Caias et Cneus flnxere.

7. Errant igitur, qui ut Jordanus nominativum quaerunt.
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sequarispro/)c77'/t^, si Imm. Iliischke et 0. Muellerumaudias

i^ro pntre accipiebatur, in alterofragmentoa Varronelaudato

agnoscendum est^ ; nam flivuin empta cante cx diviim em
pa cante (id est : divoriim eiim pa canite) est factum

;

docti Romani divum pa ita interpreta])antur ut valeret

divum patrem; nequc id male, cum in altera fragmenti

parte supplicolur divum dco (sive deorum deo, ut verba

mutuemur Macrobii, supra p. 246).

In finc ejusdem frngmenti supplicante ex imperativo sup-

plicatc propter antecedens cante ortum'. Hoc fragmentum

versiculus integer est (id ipse Yarro testatur), neque multo

labore opus est ut saturnium agnoscamus. Ex hemistichio

altero divum deo supplicate (ubi deo aut pro una longa

aut pro duabus brevibus accipiendum est) patet caesuram

post arsin locumhabuisse ; ergo uUima syllaba vocis cante vi

arsis producebatur. Primae voces divum em' pa{trem'\

quomodo feriri debeantincertum est; nescimusutrum pa an

patrem proferendum sit, utrum patrem iambum an pyrrlii-

chium efficiat, utrum in divum em hiatus an synaloepha

locum habeat. Triplex igitur schema constituetur

:

Di|vum em| pa
j

Dilvum em| patrem ( can|te, di|vum deoj supplilcate.

Divumj em pajtrem
)

Ex hoc divum em pa[trem'\ collegerim, in melios eum

rccum tres inesse voces, meliose em recum vel meliose

im recum, id est : meliorem eum regum; in accusativo

meliose accipiendum est e pro em, sicut elogia Scipionum

accusativos praebent Scipione, omne, honore, apicc^.

Melior autem pro optimo aut intellegendum erat aut

saltem intcllegebatur, unde factura est, ut homines docti

po pro superlalivo acciperent mirumque iUud potissimum

excogitarent. De dun; ianusve vet tacere malo^

1. Adhuc ncmo, quod sciam, in frasrmenlis nostris po ei pa agnovit.

2. Id mihi certius quam Jordano, Krit. Beitr. p. 222.

8. Buecheler, Pr6cis de la dcclinaison laline g 120. Vide supra p. 221 ss.

4. Ex dun; iamis Corssen, Origg. pocs. rom. p. 58, effecit duonus Janus.
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Infmgmonlocarminis saliaris qiiotl Scaiirus laudat (supra

p. 244) versus distingucndi sunt duo, quorum alter ita

corruptus ut nondum medicum invenerit, prior sanabilior

est. Nam pro cuiue ut ipse ostendit Scaurus reponendum

cst ciime (quod valet cum sive quom). Practexere monti,

ut Bergkius collatis Festi verbis pretet tremonti praete-

niunt pe a Muellero correclis vidit, mutandum in

prae tet trcmonti, id est prae te tremunt sive praetro-

munt ie (unicum hoc apud Latinos exemplum est tertiae

personae numeri pluralis in -onti excuntis, quae postea in

-ont, -unt abiit, incorrupta reperitur in Dorum formis

aYovTi, cplpovT!, in indico /j/^ara/j/i solam vocalem o mutavit^).

Lcucesiae in Lcucctie, id est vocativo casu Luceti, mutan-

dum est" ; Lucetius enim Juppiter Macrobio teste (supra

p.2i6) aSaliis canebatur. Powas pro tonas scriptum^, sicut

apud Festum praetemunt ve pro praetremunt to; alia

quaedam ejusdem verbi forma in versiculo altero subest.

Jam voces habemus, quarum sensus nullo modo laborat :

cume tonas, Lcucetie, prae tet tremonti ; tresque priores

voces syllabam et tres pedes efficiunt, id est saturnii

hemistichium prius. Alterum autem hemistichium una

syllaba decurtatum est, nam trochaei antepaenultimi thesis

numquam tollitur; sed huic rei remedium attuleris legendo

pro prae cum dihaeresi prai. Quamquam enim concedo

hanc dihaeresin nusquam aHbi reperiri (a-nrai autem siprjtis-

vov quis miretur in Saliorum carminibus servari, quae et

illud perantiquum tremonti exhibent?), veri mihi similh-

mum videtur ae ex ai esse ortum, sicut in genetivoprimae

declinationis yitae ex vitai, in pronominahbus quae ex

1. Prorsus nihili sunt, quae Jordan (Krilischo Beitraege etc. p, 219 ss.)

contra dixit.

2. Jordan, Kritische Bcitraege elc. p. 32.

3. Corssen, Origines poesis romanac p. 59; anlea Duentzer, Dc

vcrsu etc. p. 36.
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qmi-i^ et luiec ex hii-i-ce ; eodemque prope mo^o praeheo,

pracmium, praetor ex prae-hibeo, prac-imium, prae-itor

sunt facta ; atque latinae formae prm apte gracca 7:pon com-

parari potesl. E in cumc utrum longa sit an proptcr arsin

producatur equidem nescire fateor. E in Lucetius brevis
;

sic Vergilius, apud quem hoc nomen hominis est, Aeneid.

9,570 : Lucctium portac suheuntemignesque fercutem-. Hic

saturnius :

Cu|me to|uas, Leulcclicj, praT| tet trelmonti.

—Versum alterum ita confingo, summa quidemcum dubita-

tione :

Quo|t|il i|be tet| ?viri| '/audeilsunt to|aare,

id cst, praetremunt te, quot viri ibi tc tonare audierunt.

*Quoti, 'toti pro quot, tot dixisse veteres ostendit vox

composita toti-dem; sic et ex *cti = txi, lef/it ex ^legitT; syl-

laba ti propter arsin cum hiatu producitur. Ihe ut in vetu-

stis lapidibus tibe, uhc. Tet utsupra. Post tet nomen, quod

utrum vTri an aliud quid fuerit non dispicio; deinde tertia

pcrsona numeri pluralis in -Tsunt pro recentiore -crunt

exicnsHcmpore praeterito, nam temporc praesenti -onti ha-

beremus. Tonare in tonarem mutatumest, postquam -unt in

cum abiit.

In Fcsto p. 325 (supra p. 247) propter illud veriloquium

a sationihus legendum ut epitomator habct Sateurnus, non

1. Disyllabum adhuc qoai restituendum videtur in versu Plauti, Asin.

1,3/17 Cetera quae volumus uti Graeca mercamur fide. Quem supra p. 53

in excmplis productae per arsin finalis syllabae vellem uon posuissem. Simi-

litcr, Mil. glor. 4, 8, 4 et 28, omnia quai' isli dcdi.

-1. Sine causa igitur Jordan, Kritische Beitraege elc. p. 219 : «... welclic

Ouantilact hat das e des Suffixcs? Das blcibt nngewiss. » Idem rectius

p. 32 : « kurz ist er {dcp Vokal) bci Vergil.,., und ich moechte dies niclit

ohne Weitcres als nichl beweiskracftig be:ieichncn. »

3. Nam fuHrunt, fuerain, fuoro, fuerhn ex *fuis-unt etci orta sunt, sicut

.sero cx *sTso (cf. biJjo, (jifjno, sisto),capcreex*capTso {cL capl-lis, es-sc),

Faleria (grauce *a).£pia, non <I>a),rif.t'a) ex *I'"altsia (cf. Faiiscus), FuTs- ha-

bes in fuis-ti, fuis-sem, fuis-se.
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Saeturnus. Haec igitur fornia in oenochoeper similem erro-

rem orta esl' atque illum, qui in nummis y97'7jowzn pro /9ro/?«m

fecit scribi (Gorpus inscr. latinarum i n° 16). Sane inscri-

ptiopicta, nonimpressaest, quo magisde tali errore dubites

licet ; sed is qui pinxit alterum titulum vetustiorem tantum-

modo descripsisse reputandus est (ipse enim per se

litteram e omnino omisisset), qui titulus cujus generis

fuerit ignoramus. Atque in ignota nominis forma etiam

incorruptum exemplar sequens errare poterat ; modo repu-

tes quam multi e nostratibus, cum Germanice nesciant,

Liepzig pro Leipzicj dicere consueverint. Sic in carmine

Arvalium (supra p. 219) altcrnei bis, semel alternie scri-

plum ; in Gicerone De re publica 1 ,40,62 codex plebie pro

plehei ; in Gatonis Originibus apud auctorem explanatio-

nura in Donatum (Keil, Grammaiici iv p. 502,17) codices

Frisingensis et Berolinensis quies pro queis, si Henricus

Jordan recte modo conjecil, qui etiam (Kritische Beitraege zur

Geschichte der lateinischen Sprache p. 194) simile Adolphi

Kiessling inventum laudat

.

Exreliquisfragmentis, quae supra cum auctorum testimo-

niis attuUmus, perpauca commentariumrequirunt.— Prome-

neruat [v. promonet », supra p.245) nomen deae Minervae in

memoriam revocat; hoc ex *Menestia ortumut /«/v«s exfusuus

(cf. fus-cus) , Menesua autem ex illo substantivoario-europaeo

*men6s {mens), undefacta sunt graecum fxevo? et sanscriticum

manas.— Praedotiont (supra p. 245) si re vera in praed-

-opiont mutandum est, videmus olim praed vel praid

dictum esse, Y^onprae \e\ prai, quo magis etiam dubita-

mus de illa vulgari doctrina, quae prae pro localivo

accipi requirit. — Pro pesnis pennis (supra p. 245)legere

malumus pesnis penis. Penis enim certo pro pesnis est,

ut ostendunt graeca ttso; (pro Vsao?) et to'cG/i sanscriticum-'

que pasas; en pro esn legitimum est, ut vides in positus

pono, bis bini, dis- dinosco, venerem venenum, sex seni,

1. Nam, pulo, errat Rilsclielius ubi contra ex oenochoe Festum corrigere

conalur, Opuscula iv p. 270.
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cascuscanus, cesna cena, fastus fanum, pasta panis, vastus

vanus, contra numquam enn pro csn invenimus. Dubium

autem est, utrum penis in carminibus saliaribus pro

cauda victimae prove genere quodam penicilli accipi

debeat, an inter Saliorum caerimonias mos obtinuerit ut

pudenda virilia colerentur'. — Spicas pennatas ye\ impen-

natas, id est cum aristis et sine aristis (supra p. :2i7),

melius scribes per unam n- penatas et impcnatas, id cst

caudatas et non caudatas. — Infra (II, ii, 1) reliquias car-

minum Saliarium collectas invenies.

Varro, De lingua latina 7,28 Mueller (de lectione codicis

cf. Jordan, Kritische Beitraege zur Geschichte der latei-

nischen Sprache p. 132) ; a In GAKMINE PRIAMI
» quod est : veteres casmenas cascas res volo profari

» ET PRiMUM, cascum significat vetus. >

Pro primum legendum cum Scahgero Priamum. Gar-

men ceterum ignotum docet esse vetustissimum littera i; in

prima syllaba vocis casmenas servata. Minime ergo mira-

beris, e verbis a Varrone laudatis perfectum saturnium et

alterius saturnii initium effici^ :

Vete|res Calsmenasl, cascasj res, vollo pro|fari

Et| Priamuml

Ex eodem carmine conjicio depromptum esse saturnium

1. Vide quae do sacris Libcri refert Augustinus, Dc civilate Dei 7,21.

2. la ipsis Saliorum libris, in quibus tremoati vetuslissima forma lege-

balur, certo consonantes geniinatae non erant. Pennatas igitur (nisi niedio

demum aevo in epitome Fcsti duplicem n accepit) commentatorum veterum

est, Aelii fortasse Stilonis. Ipsum autem penatas quodam etiam modo in

libris novicium erat; nam carminum auctores scribcre debuerant pesnatas.

3. Sine causa Jordan, Krilische Beitraege zur Geschichte der lat. Sprache

p. 132 s., lectionem immutarc voluit et carmen Priami pro scenico habere,

ipsa in vcrsu nostro senlentia repugnante, quae generi epico nmlto melius

convenit.
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a Mario Victorino laudalum, Cum vicior Lemno classem

Doricam appulisset. Vide infra p. 318.

Varro, De lingua latina 7,3G Mueller : « Versibus quos

» olim Fauni et^ vatesque canehant. Fauni dei Latinorum,

» ita ut Faunus et Fauna sint. Hos versibus, quos vocant

» saturnios, in silvestribus locis traditum est solitos fari

» quo fando Faunos dictos. » Servii interpolator ad Ver-

gilii Georgica 1,11 (ex codice Danielis Lemovicensi, nunc

Leidensi Vossiano f 80 saec. x, lectione petita ex Georgii

Thilonis libelloHalis anno 1866 edito qui scholia ad Georg.

1,1-100 continet) : « cum unus Faunus sit cur pluraliter

» posuit? sed Varro ad Giceronem ita ait dii Latinorum

» ita ut Faunus et Fauna sit per ex versihus quos vocant

» saturnios in silvestrihus locis solitos fari futura atque

» inde Faunos dictos esse. » Pseudo-Victor, De origine

gentis romanae 4,4-6 : « Post Picum regnavit in Italia

» Faunus, quem a fando dictum volunt, quod is solet fu-

» tura praecinere versibus quos saturnios dicimus; quod

» genus metri in vaticinatione Saturniae primum proditum

» est. Sed urbem Saturnus cum in Italiam venisset condidisse

» traditur. Ejus rei Ennius testis est cum ait : Versibus

» quos olim Fauni vatesque canehant. Hunc Faunum ple-

» rique eundem Silvanum a silvis, Inuum deum, quidam

» etiam Pana velPan esse dixerunt. » Gf. infra II, ii, 2 et6.

Itemcf. supra(p. 247)locumFesti p.325, infra(pp.310 s.)

locos scriptorum ex Gaesio Basso.

Locum Varronis ex corrupto codice corruptoque testi-

monio tantummodo notum emendare hic non conabimur.

Lectorem tamen admoneamus, legendum esse sit pro sinty

cum sii etiam unus codex habeat ex iis qui a Florentino

derivati jure vel injuria perhibentur
;
postea fari futura, a

1. Et delendum.
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qiio fando. Hoc valde mirum est, quod pro hos apud inter-

polatorem Servii legiturper ex.

Varro, Delingua latina 7,39 Mueller : « Apud NAEVIUM

:

» Atque puius pariet locusta Lucam bovem. Liica bos

» clephas. Quor ita sit dicta duobus modis inveni scriptum.

» Nam et in Cornelii commentario erat : Ab Libycis

» Lucas, et in Virgilii : Ab Lucanis Lucas ; ab eo quod

» nostri, quom maximam quadripedem quam ipsi habe-

» rent vocarent bovem, et in Lucanis Pyrrhi bello primum

» vidissent apud hostis elephantos. . . »

Naevii fragmentum Bello Poenico adscribendum ideo

videtur, quod in iambicos trochaicosve versus aegre redigi

posset; quamquam infitiasnon imus, sententiam comoediae

melius convenire. Si saturnii sunt, altera in atque syllaba

propter arsin producitur :

atjque prilus parijet lojcusta

Lulcam bo|vem

[Varro, Delingua latina 7,44 Mueller. Vide Indicem hu-

jus voluminis sul) voce libaque.]

Varro, De lingua latina 7,51 Mueller : « NAEVIUS: Pa-

» tp.em suum supPvEmum optumum appei.lat. Supremum a

» superrunio dictum. Itaque in xii tabulis dicunt : Solis

» occnsu diei suprema lempestas eslo. Libri augurum pro

» tempestate iempestuiem dicunt, id estsupremum augurii

» tempus. »

HAVET, DE SATURNIO. 17
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Nihil m Naevii versu mutandum. Hiatus in caesura;

oplamum dubium utrum synaloepham patiatur, thesi versus

paenultima sublata, an propter arsin cum hiatu produca-

lur :

„ ,,
, , , ( optulmum aplpellat.

Paltrem su um su premum \ \^ . „ x'

( optumum aplpellat.

Varro, De lingua latina 7,107 ss. Vide infra § 3 locum

Festi p. 323 Mueller.

Varro , De lingua latina 9,G1. Vide ad 7,26 (su-

pra p. 249).

Varronis Rerum rusticarum (sic enim, non De re ru-

stica, id opus vocandum est) libris fons unicus fuisse vide-

tur codex nunc deperditus Florentinus Marcianus
,
quo

Petrus Victorius usus est ; ex apographis autem inde factis

obtinere dicunt praecipuum locum codicem Florentinum

Laurentianum plut. 51,4 inter annos 1420 et 1430 scri-

plum. Geterum in loco unico a nobis afferendo nullam va-

rietatem lectionis indicat editio Schneideri (1794), ex qua

eum petiimus.

Varro, Rerum rusticarum 1,2,27,1 quid sit in Sasernae

libro, de remedio contra dolorem pedum adhibendo, refe-

rens : « Terra pestem teneto salus hic maneto in meis

» pedibus : hoc ter novies cantare jubet, terram tangere,

» despuere, jejunum cantare. »

Jamdiu in meis pedibus pro glossemate habetur; in ante-

cedentibus vocibus saturnius agnoscitur. Hic vero nequit

recte feriri, nisi sdlus lege veleris pronuntiationis pro pyr-
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rhichio habeas, pro hic scribas hice^ cum e propter arsin

producta (sic in hexametro Protogenes cloul[i] suavei heicei

siTusT MiMUs, Gorp. inscr. latin. i n° 1297). Item terra

propter arsin producitur, ut in elogio P. Scipionis TerrH

Puhli prognatum Publio Corneli.

Terjra pe|stem telnetoj, salus hilce malnelo.

B. — Loci ex M. TuUio Gicerone.

Gicero, Pro Archia 11,27. Vide infra, II, ii, 3.

Gicero, De oratore 3,51,97. Vide infra, II, n, 1.

Gicero, Brutus 18,71 et 19,76. V. infra, II, ii, 2et5et6.

Gicero, Orator 45,152. Vide infra § 11 locum Trebcllii

Pollionis, Claudius 7, in adnotatione.

Gicero, Orator 51,171. Vide infra, II, ii, 2.

Gicero, De finibus 2,35,116. Vide ad Priscae latinitatis

monumenta, tab. XXXVIII e (supra p.222).

Gicero, Tusculanae quaestiones 1,7,13. Vide ad Priscae

latinitatis monumenta, tab. XXXVIII e (supra p. 221).

Gicero, Tusculanae quaestiones 4,2,4. Vide infra, 11, ii, 4.

Gicero, Gato major 14,49. Vide infra, II, ii, 6.

Gicero, Gato major 17,61. Vide ad Priscae latinitatis

raonumenta, tab. XXXVIII e (supra p. 222).

Gicero, De divinatione 1,40,89 et 1,50,114 s. et2,55,113.

Vide infra, II, ii, 2.

1. Plenam formam heice habes etiara in C.I.L. i n» iOVd,
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G. — Loci ex T. Livio.

T. Livii locis constituendis omnium librorum manu

scriptorumlectionesafferant easque ex artis praeceptis com-

parare ac perpenderc studeant illi, qui in universo Livii

textu emendando ])er multos vitae suae annos desudare

destinaverunt . Nobis satis, ex praecipuis codicibus pauca

excerpere.

Vulgo notum est; unicuique Livii decadi peculiares suos

esse codices, perinde ac si eae totidem opera sint omnino

distincta. De codicibus si qui plura quam hic dicta sunt

quaerent, Johannis Nicolai Madvig adeant Emendationcs

Livianas iteriim auctiores editas, quae Hauniae prodiere

anno 1877. Ego hic Madvigii verba saepe contentus fui

exscripsisse.

Decadiprimae fons in locis quidem nostris grex codicum,

qui vocantur Nicomachiani. Nam nihil inde superest in

codice palimpsesto mutilo Veronensi^

Godices Nicomachiani unius sunt stirpis, ductae e codice

quem Nicomachus Flavianus, Nicomachus Dexter et Vi-

ctorianus quadringentis prope post Ghristum natum annis

emendarunt. Omnes post saeculum x scripti praeter Pari-

siensem.Inter eos tres praestantissimi:codex nunc deperdi-

tus Vormaciensis vel Borbetomagensis (Worms), a Beato Rhe -

nano ineditione Basileensi anni 1535 adhibitus, ab eo tamen

non ultra libri 6 caput 28 laudatus; — codex Mediceus

Florentinus Laurentianus plut. 63,19, saeculo xi scriptus;

— codex Parisiensis 5725, ohm Golbertinus, saecuh x.

1. Codex Veronensis circa annum 400 scriptus cxistimatur. Ejus scri-

ptura petenda ex Thoodoro Mommsen, T. Livii ah urbe condila lib. iii-vi

quae supersunt in codice rescripto Veronensi descripsit et edidit {Pliilo-

logische und hislorische Abhandlungen der kocniglichen Akndemie dcr

Wissenschaftcn ztt Dcrlin aus dom Jahro 1868, p, ol-20G).

I



II, I, 2. — T. LTVIUS. 2G1

Nobis Medicei scriptura petenda ex C. F. S. Alscliefskii

editione (vol. 1, Berolini 1841; vol. II, 1843'). Parisiensem

contuli.

Infra p. 265 videl)is eliam alios codiccs pro deterioribus

habitos esse, quibonamquamdamlectionemsoliservaverinl.

[T. Livius 1,26,G. Vido Indiccm liujus voluminis sub

voce dmimviri.]

T. Livius 1,20,4. Vide infra, II,ii,l.

T. Livius 1,32,5-14 de Anco Marcio: « Ut tamen, quo-

» niam Numa in pace religiones instituisset, a se bellicae

» caerimoniae proderentur, nec gererentur solum sed etiam

» indicercntur bella aliquo ritu, jus ab antiqua gente

» Aequiculis quod nunc fetiales habcnt descripsit, quo

» res repetuntur. Legatus ubi ad fmes eorum venit unde

» res repetuntur, capilevelato fdo (lanae velamen est) Aiidi

» Juppiter inquit, auditc fincs ( cujuscumque gentis sunt

» nominat), audiatfas: ego sum puhlicus nuntius populi

» romani, juste pieque legatus venio, verhisque meis fides

» Si7; peragit deinde postulata ; inde Jovem testem facjt :

» Si ego injuste inpieque illos liomines illasque res dcdier

» mihi- exposco tum^ patriae compotem me nunquam smis

» ESSE. Haec cum finis suprascandit, haec quicumque

» eiprimusvir obvius fuerit, haec portam ingrediens, hacc

» forum ingressus, paucis verbis carminis conclpiendique

» juris jurandi mutatis, peragit. Si non deduntur quos

1. Ubi pracsto cst codex ^^eronensi?, Medicci lcclionos haurito cx libcllo

Mommseni, qui collationem a R. Schoellio factam adhibuit.

2. Dedi er. pr. laihi codex Parisicnsis 5725 fol. 11 v°; in deiJi i lincola

delelum.

3. Tu pars codicum.
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» exposcit, diebus tribus el Iriginta (tot enim sollemnes

» sunt) peractis bellum ita indicit : Audi Juppiter et tu

)) Jane^ Quirine, diique omnes caelestes- vosque terre-

» stres vosque inferni audite; ego vos testor populum

» illum (quicumque est, noniinat) injustum esse nequejus

j persolvere; sed de istis rehus in patria majores natu

» consulemus, quo pacto jus nostrum adipiscamur. Cum
» his nuntius Romam ad consuiendum redit. Gonfestim rex

» his ferme verbis patres consulebat : Quarum rerum^

» litium, causarum condixit pater patratus populi romani

> Quiritium patri patrato Priscorum Latinorum homini-

» busque Priscis vel Latinis^ quas res nec dederunt nec

» solverunt nec fecerunt^ quas res dari^, fieri, solvi^

» oportuit, dic, inquit ei quem primum sententiam rogabat,

» quid censes"^? Tumille/ Puro pioque dvello^ quaeren-

» das censeo, itaque consentio consciscoque. Inde ordine

» ahi rogabantur, quandoque pars inajor eorum qui ade-

» rant in eandem sententiam ibat, bellum eral consensum.

» Fieri solitum ut fetialis hastam ferratam aut sanguineam

» praeustam ad fmes eorum ferret, et, non minus tribus

» puberibus praesentibus, diceret : Quod populi Prisco-

» rum Latinorum hominesque^ Pviaci Latini adversus popu-

j> lum romanum Quiritium'^^ fecerunt, deliquerunt, quod

K populus romanus Quiritium bellum^^ cum Priscis Latinis

1. Traditur Juno.

2. Cselestes provosque cod. Parls. ; nola syllabae pro deleta.

3. Codex Vormaciensis/iom//2JjbHS7^«e Pr/sc/sve Latinis, si recte intellego

Rhenanuin p. 7.

4. Nec d. nec s. nec f. in cod. Paris. fol. 12 r° omissa, in marg. addita.

5. Dare corr. manu posteriore cod. Parlsiensis.

6. Codex Mediceus solvi iieri.

7. Quidicenses codex Mediceus.

8. Deuello codex Mediceus.

9. Que om. codex Mediceus, liominesve codex Vormaciensis el codex

Parisiensis.

10. Quirium corr. manu posteriore codex Parisiensis.

11. Pro bellum in cod. Paris. censuit; pro quo manu posteriore bellum

reposilum.

1
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» Jussit cssc senatusque* populi romani Quiritium ccn-

» suit, consensit, conscivit, ut bellum cum Priscis Latinis

» fierot, oh eam rem cgo populusque romanus populis-

» Priscorum Lalinorum hominibusque Priscis Lalinis hel~

» lum indicofacioque. Id ubi dixisscl, hastamin fineseorum

» emittebat. Hoc tum modo ab Latinis repetitae res ac

» bellum indictum, moremque eum posteri acceperunt. »

Nimis multa tentavit de lioc loco Otto Pubbeck, Neuo

Jahrbuecher fuer Philologie Lxxn (1858) p. 206. Hic, puto,

insuntcum carminum saturniorum particuLae integrae, tum

nonnullae corruptae, praetereaque formulae prosa ora-

tionc conceptae, quippe quae varia variaeque mensurae

nomina propria admittere debuerint. Unus versus genuinus

esse totus videri potest :

Tuml patriael compoltem mel nunquam sh*is| essc.

[T. Livius 3,64,10. Vide Indicem hujus voluminis sub

vocibus Si trihunos.]

T. Livius 5,16,8 ss., anno ab urbe condita 357, ante

Christum natum 397 : « Jamque Romani, desperata ope

» humana, fata et deos spectabant, cum legati ab Delpliis

» venerunt, sortem oraculi adferentes congruenlem responso

» Captivi^vatis: ROMANE^^^AQUAM ALBANAM CAVE LACU CONTI-

» NERI, CAVE INMARE MANARE^SUOFLUMINESINAS; EMISSAM^ PER

1. Senastusve codex Mediccus el codcx Parisiensis.

2. Populus, ex corr, populis cod. Parisiensis.

3. Capti codex Mediceus.

4. Rowae cod. Parisiensis 5725 fol. 89 v".

5. Manere corr. manu posteriore cod. Parisiensis.

6. Emisam corr. nianu posleriore cod. Parisiensis. De lectionc codicuin

quorumdara deteriorum meliore cf. infra p. 2G5.
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» AGROS I\IOAnis\ DISSIPATAMQUE I\IVIS EXSTINGUES^; TUM TU

» INSISTE ATIDAX IIOSTIUM MURIS, MEMOR, QUAM PEI'> TOT ANNOS

» OBSIDESURIiEM, EX EA Tllil IIISQUAE^ NUNC PANDUNTUR FATIS

» VICTORIAM DATAM; BELLOPERFECTO'* DONUM AMPLUM VICTOR AD

» MEA TEMPLA PORTATO, SACRAQUE PATRIA, QUORUM^ OMISSA

» CURA EST, INSTAURATA UT ADSOLET FACITO*^». Iclem LiviuS

5, '15,2 et 4 et 11-12 : « In unum omnium curae versac

» sunt, quod lacus in Albano nemore sine uUis caeleslibus

» aquis causave qua alia quae rem miraculo eximeret in

» altitudinem insolitam crevit... Vaticinantis in modum

» cecinit, priusquam ex lacu Albano aqua emissa foret,

» numquam potiturum Vejis Romanum Sic^ igilur

» libris fatalibus, sic disciplina etrusca traditum esse, (ut)

» quando aqua Albana abundasset, tum si eam Romanus

» rite emisisset victoriam de Vejentibus dari ; antequam

» id fiat, deos moenia Vejentium deserturos [non] esse.

» Exsequebatur^ inde quae sollemnis derivatio esset; sed

» auctorom levem nec satis fidum super tanta re patres

> rati decrevere legatos sortesque oraculi Pythici exspe-

» ctandas. »

Saturnii versus haud ita difficile dinoscuntur. Primus

integer; caesura post arsin; lacu lege vocum quae iambum

efficiunt corripitur

:

Rolmane, aquam| Alba|nam cajve lacuj contilneri.

Secundus sanabitur, si cum Hermanno^ pro sinas legeris

siris, qua mutatione nihil levius. Thesis paenuUima sublala

.

1. Rigabit codox Mediceus.

2. Extinges suprascripto u eod. Parisiensis.

3. Que codex Parisiensis.

4. Profecto corr. manu posteriore cod. Parisiensis.

5. Sacratoque patria corum corr. manu postcriore cod. Parisiensis.

6. Factio codex Paris.

7. Sic] ; his codices Mediceus el Parisiensis.

8. Exsequebantur codex Parisiensis.

9 Elementa doctrinao metricae p. 617.
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Inccrlum ulrum siio unam syllabam ' efficiat an spondeum-;

si spondeum, cavc m pro pyrrhichio est habendunr;

schema duplex

:

Ca

G
,avc 111 marc mana rc suo ) „ . ...

'
. ,

'
,

'

, [ flumiinc siris.
ave in mare ma nare suo )

Voces quae sequuntur, emiss.iin... exstingues, aut unum

versiculum aut duos efficiant necesse est, nam qui sequun-

tur \Qvs\c\x\itum...iniiris, memor... urhem, ex ea...fatis,

vicioriam...perfecto, donum... portato, sacraquc . . . cura

est, inslaurata...facito et sensu et metro jubente salis

facile separantur. Eac vix invenias quomodo inunum vcr-

siculum cogi possint, nam nullum ibi glossematis vestigium;

contra deesse ahquid ostendunt Livii verba : « si eam

Romanus rite emisisset », « quae soUemnis derivatio es-

set». Kxitum igitur tertii initiumque quarti simul excidisse

veri simile est. In per agros ricjabis, si codicum

potibrum lectio vera est, non potes quin per pro-

pter arsin produci judices* ; sed pro emissam invenit

Muretus in a vetere libro » manu missam, quam scriptu-

ram servabant codices a Drakenborchio laudati quattuor.

Hanc vocem manu vulgo vix jure rejiciunt, quia in libris

melioribus (saltem qui meliores existimantur esse) ea

non reperiatur: qui vero faclum est, ut librarius quidam

de aqua manu mittenda, non cmittenda cogitaverit? At

mami si servaverimus, absque productione illapermira vocis

per saturnii hemistichium prius pedes suos habebit justos.

Itaque in lectione Mureti nianu consistendum est, etiam

i
1. Vide supra p. 80.

2. Vide supra p. 77.

3. Vide supra p. 42,

4. Cogitari posset de verbo composilo perrigarc, ut productio praeposi-

tionis per illi vergilianae pracpositionis supcr (Aeneid. G,2.Vi : Pingue su-

per olcum infuadens) prope similis essct; sensusque melior vidcretur fieri,

si rigare agros, non rigare aquam esset dictum. Itaque lalis rersus consli-

tueretur : ^^m/ssa \rile rivis^per- agros -rigabis. Sed haeclinqucnda : nam
duobus jam locis, non uno, voces quasdam excidissc ficturus esses ; deque

aqua, non de agris, summa totius sententiae est; alquc praeterea Plinius

(llistor. natur. 11,37,60,182) do venis saaguinem, dixil, rigant.
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contra Medicei codicis Parisiensisque auctoritateni. Hoc

igitur solum perpendendurn restat, utrum inanu missani an

manu emissam debeat scribi. Facile manu mittere, quod

quasi una vox est eaquc librariis notissinia, pro mamiemit-

terc poni potuit; forLassc eliam sic littera <; deleta est,

omissa prius voce manu, ea in margine addita, inseren-

diquenota inducta intersj//asetemissay22. Ulut est, procul

omni dubio reslituendum est cum praeposilione emissam;

nam similiter de Albani lacus aqua dicilur 5,15,4 et 5,51,G

ewiissa, 5,15,11 e;jiisisse/. Quodquchaesitare omnino vetat,

ipsam bonam lectionem nmnu emissam servavit codex unus

a Gebhardo apud Drakenborchium laudatus^ .— Dissipatam-

que non nisi aegrein versu salurnio servabis ; at commodc

disque sipatam- producto que propterarsin restitues. Sic

igiturversiculos refingo:

Manu| emis[sam per ajgros rilgabis| [ryyisj rite,

Ri\te] disjque si|patam| rivis| exjstingues.

In quinto versu nihilmutandum. Sublata est thesis paenul-

tima in hemistichio allero, fortasse et in priore, cum hiatus

post thesin in insiste audax dubitationem moveat^
;
post tu

in arsi hiatur:

Tum| tu in|sistej audaxj hosti|um| muris.

Etiam sextus versus incorruptus ; thesis paenultima sub-

lata :

Me|mor, quamj per totj annosj obsi|desJ urbem.

Septimus quoque incorruptus, sed is quomodo feriri debeat

incertum. Ea unam syllabam efficit*. In hemistichio altero

J. Vides quam male editores recentiores omnes manu suslulerint. Simul

vides quam periculosum sit codices eos nimiumspernere, quijure velinjuria

pro deterioribus habenlur.

2. Sic apud Lucretium 1,650 disjectis disque supatis.

3. An Tum tu in[du\siste audax.,.? sic infra iD[du]staurata.

4. Vide supra p. 80.
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thcsis paenullima sublala ; ia priore aut eadom thesis lol-

litur, quod aegre crediderim, aut hiatus propler arsin' in

tibi est admittendus- :

Exl ea tibil, hisl quae nunel
) , ,, r .•

T- »iu- i
• pandun lur falis.

Ex| ea ti|bi, hisj quae nunc| )
^ ' '

In octavo versu pro bello aut belloque aut diiollo legen-

dum ; thesis paenullima suWata ; caesura post arsin :

Vi|ctorilam daltam; (]u|ello| perjfecto.

Versus nonus incorruplus ; mea monosyllabon^ ; thesis

paenultima sublata, nisi Hermanno duce (supra p. 85) resti-

tuimus tempula:

Donuml amplumj victorj ad mcaj \ , , .,
',

"
' ( tempujla por|tato.

In decimo et undecimo versu singuli pedes desunt, neque

tamenquidquam videturcecidisse. Eos ita refingendos cen-

seo, utpro i72s^c?«rc7/a levi mutatione industuurala scribatur;

^voomissacura (sicut supra cfisgue sjpa/am) adhibita tmesi

ob cura missa* ; pro est, quod cum cura cohaeret, ea cum

industaurata conjunctum. In utroque versu thesis paenul-

tima sublata ; in priore etiam thesis paenultima prioris he-

mistichii; in eodemhiatuspostcaesuram; posterioris caesura

post arsin sed cum elisione; producta propter arsin sacra-

que, patria, cura; ea disyllabon propter arsin cum hiatu

productum :

Sacra|que palrila], quoruml ob culral missa,

Ela inldustaujrata , ut| as8o|let|, facito.

T. Livius 6,29,5 ss., anno ab urbe condita 374, ante

1. Vide supra p. 6S.

2. Sic etiam proferre posses ut thesis in hemistichio priore tolleretur, nuna

alterius hemistiohii esset; sed nihil invcnuslius.

3. Vide supra p, 80.

4. Fortasse pronuntiari debet ommissa : v. infra II, u, 2.
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Christum natum 380 : «... oppido se Praeneste includunt.

» Octo praeterea oppida erant sub dicione Praenestinorum

:

» ad ea circumlatum bellum, deincepsque haud magno

» certamino captis Velilras cxercitus ductus ; eae quoque

» expugnatae. Tum ad caput belli Praeneste ventum : idnon

j vi sed per deditionem receptum est. T. QUINGTIUS, semol

» acie victor, binis castrishostium, novem oppidis vi captis,

» Praeneste in deditionem accepto, Romam revertit, trium-

» phansque signum Praeneste devectum Jovis Imperatoris

» in Gapitolium tuht. Dedicatum est inler cellam Jovis ac

» Minervae, TABULAque sub eo fixa, monumentum rerum

X. gestarum, his ferme incisa litteris fuit : Juppiter atque

» DIVl OMNES HOG DEDERUNT UT T. QuiNCTIUS' DICTATOR OP-

» PiDA NOVEM CAPERET. Dio viccsimo quam creatus erat

» dictatura se abdicavit. » Festus p. 363 Mueller, ex recen-

sione Mommseni (de qua infra § 3 ad locum Festi p. 375)

p. 73: « Trientem tertium pondo coronam auream dedisse

» se- Jovi donum scripsitT. QUINTIUSdict[ator^],cum per*

» NOVEM dies urbes et decimam Praeneste cepisset. Id

» significare ait Gincius in^ Mystagogicon*^ 1. II duas

» libras pondo et trientem. »

Jovi Imperatori signum in Gapitolio T. Quinctius posuit

non dictator Gincinnatus ex Praeneste verum ex Macedo-

nia F^lamininus consuP. Errat igitur Livius majorque Festo

debetur fides, quippe qui de corona non de signo loquatur.

Gertissime trunca sunt quae apud Livium iegimus,

nam illud maximi momenti jjer novem dies et nomen Prae-

1. Quintius codex Parisiensis 5725 fol. 111 r".

2. Se adnotatio Victorii ex apographo Politiani; omiltunl codiccs Vaticani

ct editio Pii.

3. Dict... ed. Ursini, dictus ed. Pii, dictator codiccs Valicani.

4. Pro editio Pii.

5. In omitlit edilio Pii.

6. MuTTOTOTixov codex Vaticanus 1549, (xuaTaToy.v.ov codcx Vaticanus 2731.

7. Cicero in Vcrrom 'i, 57, 129. De qua re, et de inscriptione T. Quinctii

dictatoris, conferatur Maximilianus Zoeller, Latium und i7om (Leipzigl878)

p. 334 ss.
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neste deest. Haec a librario quodam Livii casu omissa esse

ne putes, ipse Livius integrum litulum non noverat
;
qui si

quid de coronn nuroa trientem icrtium pondo legisset, de

signo Jovis Iniperatoris nullo paclo loqui poterat. Neque
ipse de novem diebus videtur quidquam accepisse. Ab eo

igitur annalium scriptore titulus injuriam pcrtulit, cujus

opus hac in parte Livius exscribebat ; ille ex memoria fortasse

sine ulla scripturae ope T. Quinctii versus tradiderat. Cum
ita se res habeat, « quantilli est », ut cum Ritschelio^ lo-

quamur, « ut particulam una litterula augere proque

» Jovis nomine pristinam DJovis pater vel Djovispiter

» formam substituerc ? » Jam perfectus evadit saturnius

primus

:

T I
. , 1 , I 1- •, ^ omnesl hoc (lefdr-runt.

Jo vis patcr atque tlivi '
, , . ,^' 'II

>

I
omnes| hoc| dedurunt.

Alterius autem versiculi initium tantummodo cognosci

potest :

Ujti Titus| Qumcti|us dilctator|.

Ex his quae Festus affert, collata Ti. Sempronii Gracchi

a Livio 41 ,28 laudata tabula, taha effici possunt, in quibus,

lege eorum temporum, Jovi et pro iambo et pro pyrrhichio

accipias hcet :

Trilentcmj tertijum ponjdo co|ronamI auri

Jo|vi de|dit| donum-.

Jovi deldil| donum.

At quae de oppidis novem novemque diebus et de Prao-

neste scripta erant, de iis ne similia quidem vcri nunc

queas hariolari.

1. Opuscula IV p. 20i.

2. Do loco vocis donuin vii> infra ad Livii locum 41,28.
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[T. Livius 7,26,4. Vide Indicem hujus voluminis subvo-

cibus si divus.]

Decadi tertiae fontes in libris xxvi-xxx codex Puteaneus

cum aliis, in libris xxi-xxv Puteaneus solus. Is nunc Pari-

siensis 5730, scriptus saeculo vii vel ineunte viii; alii ne-

que ii spernendi viri docti saeculi volunt esse quinti.

T.Livius25,12,2-ll,Q.FulvioFlaccoAp.ClaudioPulchro

coss., anno ab urbe condita 542, ante Christum natum 212,

ex codice Parisiensi 5730 foliis 189 el 190 : « fRelicto

» {id est religio) deinde nova objecta est ex Gx\PtMINIBUS

» MARGIANIS. Vates hic MARGIUSinlustris fuerat, etcum

» conquisitio prioreanno exsc. talium librorum fieret, in M.

j> Aemili pr. turbem {id est urbani), qui eam rem agebat,

» manus venerant; is prolinus novo praelori Sullae tradide-

» rat. Ex hujus MARGII duobus carminibus allerius post

» rem[fjactamediti' tcumrato auctoritas eventu alteri quo-

» que, cujus nondum tempus venerat, adferebat fidem.

» PRIORE CARMINE Gannensis praedicta clades in haec

» fere verba erat : Amnem Tiiojugena(m) Roman(a)e fug(a)e

» Gannam'-, ne te alienigenae cogant in campo Dio-

» MEDis conserere manus. Sed neque credes tu mihi,

» DONEG CONPLERIS SANGUINE CAMPUM, MULTAQUE MILLIA OCCISA

» tua deferet amnis in pontum magnum ex ter[r|a FRUGI-

» fera; piscibus atque avibus ferisqu(a)e qu[a]e^incolunt

» terras, [i]is fuat esca caro tua; nam mihi ita Juppiter

» FATus EST. Et Diomedis Argivi campos et Cannamtfiumini

1. Codex 5730 post rae {me expunctum) ncta (ledifi.

2. Godex 5730 Trojugenam romanae fugue Caudam (n supra scriptum).

3. Codex 5730 feris quaeq, incolunt.
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» (id est (lumen ii) qui militaverant in iis locis juxta atque

» ipsam cladem agnoscebant. Tum ALTERUM GARMEN
T> recitatum, non eo tantum obscurius, quia incertiora

9 futura praeteritis sunt, sed perplexius etiam scribturae

» gener(a)e : Hostis, Romani, si expellere yultis, vomica[m]

» QUAE GENTIUM VENIT LONGE, APOLLINI VOVENDOS CENSEO

» LUDOS QUI QUODANNIS COMITER APOLLINI FIANT; GUM POPULUS

» DEDERIT EX PUBLICO PARTEM, PRIVATl(s) UTI CONFERANT PRO

» SE ATQUE SUIS ; IIS LUDIS FACIENDIS PRAe(t)ERIT PRAETOR IS

» QUI JUS POPULO PLEBEIQUE DABIT SUMMUM ; DECEMVIRl

» GRAECO RITU HOSTIIS SACRA FACIANT.HoC SI RECTE FACIE-

» TIS, GAUDEBITl(l)s SEMPER FIETQUE RES VESTRA MELIOR, NAM

» IS toiUM EXTINGUET PERDVELLIS VESTROSQUIVESTROS CAMPOS

» fpAsciTPLACiDE. Ad id carmen explanandum diem unum

r> sumpserunt; postero die s. c. factum est ut decemviri de

» ludis Apollini reque divina facienda inspicerent. Ea cum

» inspecta relataque ad senatum esse[n]t, censuerunt

» patres Apollini ludos fvomendos faciendosque' et,

» quando ludi facti essent, duodecim millia aeris praetori

» ad rem divinam et duas hostias majoris dandas.

» Alterum s. c. factum est ut decemviri sacrum graeco

» ritu facerent iis quae ( id est hisque ) hostiis,

» Apolhni ^'^'ove aurato et capris duabus albis auratis,

» Laton[a]e bove femina aurata. Ludos praetor in circo

» maximo cum facturus esset, edixit ut populus per eos

» ludos stipem ApoUini, quantam commodum esset. confer-

» ret. » Macrobius, Saturnalia 1,17,28 s. : « Fertur autem

» inCARMINIBUS MARGIP vatis, cujus duo volumina

» inlata sunt in senatum, invenlum esse ita scriptum :

HOSTEM, ROMANI, SI EX AGRO EXPELLERE VULTIS, VOMICAM

» QUAE GENTIUM VKNIT" LONGE, APOLLINI CENSEO VOVENDOS

» LUDOS QUI QUOTANNIS COMITER [APOLLINI*] FIANT. HlS LUDIS

» FACIENDIS PRAESIT IS PRAETOR QUI JUS POPULO PLEBIQUE

1. Godex 5730 voinendos {b supra scriptum) faciendos qui.

2. In codice Macrobii Parisiensi 6371 (folio 41 recto a; marcii, veuil

inler lineas addita. Ibidem post comiter deest ApoIIini,
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» DADiT summum; decem viri gr[a]eco ritu iiostiis' sacra fa-

» CIANT. HOG SI RECTEFACIETIS, GAUDEBITIS SEMPER FIETQUE

» RES PUBLICA MELIOR, NAM IS DIVUS EXTINGUITf PERDVELLES

» VESTROS QUI VESTROS CAMPOS PASCUNt' PLACIDE. Ex hoC

» carmine cum procurandi gratia dies unus rebus divinis

» impensus esset, postea senatus consultum factum [est^] uti

» decemviri, quo magis instruerentur de ludis Apollini

» agundis reque divina recte facienda, libros sibillinos adi-

» rent. In quibus cum eadem reperta nunciatum esset, cen-

» suerunt patres Apollini ludos vovendos faciendosque, in-

» que eam rem duodecim milia aeris praetori et duas ho-

» stias majores dari, decemvirisque praeceptum ut gr[a]eco

» ritu hisce hostiis sacrum facerent, Apollini bove aurato

» et capris duabus albis auratis, Latonae bove femina au-

» rata. Ludos in circo populus coronatus spectare jussus. »

Festus p. 326 Mueller : « At in hoc libro refert [Ver-

» rius] Sinni Capitonis verba, quibus eosludos Apollinares

» Claudio et Fulvio cos. factos dicit, ex libris SibylUnis et

» vaticinioM. vatis institutos. » Servius in Vergilii Aeneida

6,70 ex codice Parisiensi 7959 : « Ludos ApolHnares* qui

» secundum quosdam bello punico secundo instituti sunt,

» secundum aiios tempore Syllano^ ex RESPONSO MAPt-

y, CIORUM FRATRUM, quorum exstabant** SYBILLINA

« RESPONSA. »

Prior locus ex solo Livio constituendus, alter ex Livio

atque Macrobio. In priore Romane jure ut glossema expu-

lit Hermannus'. Injuria idem Cannamfuge pro fuge Cannam

scribit ; nam fieri quidem facile poterat ut librarius Cannam

vocem voci amnem, quo sententia dilucidior fieret, locaret

1. Codex Parisiensis hostns.

2. In codice Parisiensi pascunt inter lineas additum.

S. Est om. codex Parisiensis.

/i. Dicit addit editio Danielina cum codice Parisiensi 7929 el, quantum

iudicamus ex collatione Duebneri nobis per Aemilium Thomas nola, cum

codice Cassellano.

5. In margine additur sybillano.

G. Ut addit ed, Danielina cum codice Paris. 7929 et codice Cassellano.

7. Elementa doctrinac melricae p. 014.
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propius;iitlongius, nullopacto.Ceterumquaehicadmillidebet

caesurain arsi solula, ea quamquam in rcliquis carminibus

saturniis nusquam certo reperitur(supra pp. 207, 209), nihil

tamen habet quod jure offendat. Nam ex epicis, scenicis,

lyricis carminibus nihil hic coUigi potest, cum epica arsin

nonsolvant, scenicorumpleraque cacsuramexhibeantlocatam

post thesin, lyrica neque arscs neque theses temere

solvere soleant. Hic est igitur versus primus :

Almnem, Tro|jugena|, fuge Can|nam, ne le| alie|nigenae.

— Versum sequentem ante sed neque finem habere sen-

sus osiendil. Hic autem, ut apud Livium quidem legitur,

ne([ue legitimam caesuram habet neque recte in exitu iam-

bicam vocem videtur retinere posse. Gredo equidem

,

manus a librario quodam (sive ab annalium scriptore malis)

a verbo aheno cogant esse divulsuni verboque suo con-

serere perspicuitaiis causa propius admotum. Sic igitur lego:

Malnus co|gant in| c;impo| Diomeldis conlserere.

— In iertio versu
,

praeeunte Hermanno , sangui scribo

pro sanguine. Eiiam hic caesuram in arsi soluia locatam

videmus, nisi nii ex mihi efficere veUs :

Sed| neque cre|des tuj mihi, do|ncc com|pleris) sangui,

— In quario bene Hermannus miliaquo multa pro multa-

quc millin subsiituit ; facilhme enim illi ei ult inter se cnm-

muiari possunt'. Quo facto versus demum caesuram legiti-

mosque hemisiichii prioris pedes habet. Alterum hemisli-

chium ex his vocibus conslat, occisa tua, thesi paenul-

lima sublata, u in tua producto (supra p. 75), nisi tmesi

1. Sic iiirra in loco (ut videtur, Nacviani Belli Poenici) a Festop. ^S^'2 lau-

dalo milliaaliain multa a7/a mutandum est, Sane codex Livii Puteaneus(cu-

jus litleraturam ex Wattenbachii et Zangcmeisleri Excmplis codicum Lati-

nornm tab. xviin noscere potes) saeculo cxistimatur scriptiis esse quinto,

quo tcmpore error ille minus proiclivis erat quam saeculis Caroliiiis fuit.

H.VVKT, DE SATURNIO. 18
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adhibita (cf. siipra pp. 252, !267) ob tua caesa legere velis.

In caesura hiatur:

Cam|pum, mil|liaquej multaj occilsaj tua.

— In quinto versu utriusque hemistichii thesis paenul-

lima sublata; anacrusis a librario omissa esf.Haecex adje-

ctivo constiterit oportet; nam epitlieto carere non potuit

amnis, ubi pontus magnus vocabatur et terra frugifera:

fCitu']| defe|retl amnisj in pon|tum| magnum.

— In sexto versu nihil corruptum; liemistichii prioris

thesis paenultima sublata, jjiscii)us pro creticoaccipiendum:

Ex| terra| frulgiferal; pisci|bus atque| avibus.

— Etiam septimus versus incorruptus; in hoc caesura

post arsin :

Felrisque quae| incollunt ter|ras, ijis fuat| esca.

— In octavo nihil mutandum praeter fatust pro fatus est;

tua^ev arsin productum; Ihesis paenultima sublata :

Cajro tula, nam| mihi ital Juppilterl fatust.

Aher locus jam apud eum scriptorem exstabat corruptus,

ex quoet adT.Liviumetad Macrobium textuspervenil. Nam
minimedubium est, quinapud utrumque inuUimo versu ve-

sZ7*os injuria bis fuerit scriptum. Quae vox ad campos refe-

renda est; inde autem error principium habuit, quod cui-

dam visum est vestros cum perdvelles cohaerere. Ultimum

versum, id est ut apparebit duodecimum, sic constituo :

Vejstros quij campos| pascuntl placidel per|dvelles.

— Etiam in nono versu Sc?<7rc7 eidem interpolatori Iribue-

l. Deteiit enim legenduin (supra p. 44).
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rim satis libenler. Sane ila recilari potesL Iiic versus, ut

simul et thesis quinli pedis et arsis sexti solvantur :

hosti|is sacra\ /ac/ant;

sed nusquam alibi simile quidquam reperitur (vide supra

exempla solulae arsis, pp. 153 ss.), ceterique carminis nostri

versus ostendunt id potius quaesivisse poeLam, ut theses

paenultimae syncopam paterentur, aLque praeLerea nihil

Iritius
,
quam facere pro sacriim facere absolute adhibi-

tum. RecLe igitur Hermannus' illud sacra sustulerat/ sine

justa causa pro faciant scripsiL faciiinto. In priore hemisli-

chio memincris, qui veLus pronunLiandi mos fuiL, deccm vTri

dici poLuisse (supra pp. 35,85) ; sed nihil impedit, quomi-

nus simphciore modo decemviri dicamus :

Delcemvijri grae|co ritul hosti|isI faciant.

— In quarto versu forlasse pronuntiabatur quotannis

(vide supra p. 36 ss.); quodsi factum estnihilapudLivium

Macrobiumque muLandum. Scd quanLo veri simiHus est,

qui in communi utriusque scriptoris fonte ab eodem inter-

polaLore esse additum
,
quo meHus legentes intellegerent,

ipsum auLem poetam oraLione dissolutiore usum esse! Nam
qui ne post ApoUini traducere velis , unde thesis paenul-

tima fiat, id vetat syncopa in reliquis versibus saepissime

adhibita. Comiter^ propter arsin producitur

:

Quol|annisl comi|ter A|polliini| fiant.

— Contra atque in versibus duodecimo , nono
, quarto

cvenit, secundus octavusque in communiLivii ac Macrobii

fonte jam fuerunt decurtati. In neutro tamen sententia hiare

videtur, unde hcet conjicias nihil esse omissum quod ad

sensum quidquam faciat, verum ahquod veterum temporum

loquendi genus, quod longius verbosiusve seriore sermone

4. Elemeula doctrinae metricae p. 615.
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fuerit, recentiori locutioni eique breviori cessisse. Id mihi

veri videtur simillimum, in utroque versuperpleonasmum,

qui vocatur, adjectivum relativum qui cum demonstrativo

js faisse conjunctum. Cujus rei exempla haec afferre pos-

sura : Plautus, Trinummus 4,3,16 : Quorum eorum unus

surpuerit currenti cursori solum. Epidicus 3,1,8 : qui, tibi

quoi diviliae sunt maxumae, Is nummum nullum habes.

Cicero, Acad. pr. 2,25,79 : Quod ne id facere posses.

T. Livius 8,37,8 : Quorum eorum ope ac consilio. .. bel-

lum fecissent'. Praeterea dativus quoiei nihil aliud est

quam duo dativi quoi et ei inter se juncti. Pleonasmus

etiam cum aliis pronominibus reperitur. Pronomen is sibi

ipsum adjicitur in dativo eiei- et in accusalivo emem. Gum
pronomine ille jungiturisinhisexemplis: Cato apud A. Gel-

lium 14,2,26 : Illi, unde petitur, ei potius credendum esse.

Plautus, Poenulus 119 : ///e, qui adoptavit hunc pro fdio

sibi, Is illi Poeno hujusce patruo hospes fuit. Menaechmi

4,3,4 : Pallam illam (amabo te), quam tibi dudum dedi,

Mihi eam redde. Asinaria 3,1,24 : //7os, qiii dant, eos de-

rides;qui deludunt,deperis. Cum bic et is/icjungitur in his:

Plautus, Aulul. prol. 34 : Et hic, quiposceteamsibiuxorem

senex, is adulescentis illiust avunculus. Epidicus 52 : Quid?

istanc, quam emit, quanti eetm emit? Atque recte, ut opi-

nor, statuit Franciscus Meunier illos genetivos pronominum

in ius, ut illTus, unTus, cujus, ejus_, quorum originem per

fas et nefas grammatici plurimi enucleare conati sunt,

constare ex genetivis binis illi ius, uni ius, quoi ius, ei

ius; scilicetizzs ex nominativo is pendet utveteres formae

patrus, Caesarus aliaeque expater, Caesar et similibus^;

inde fit ut cum gemina httera i saepe legatur quojjus, ejjus

;

quo mihi ius in Plauti Persa 1,3,3 (ubi codex B male quo-

1. Simili prope modo Terentius, Adelph. 3,2,8 : Qaem neque fides nequc

jus jurandum neque illum misericordia Repressit. Conferas quae dicit Mcu-
nier, Memoires de la soci6t6 de linguistique de Paris i p. 58,

2. Meunier, Mom. de la soc. de ling. i p. 52.

3. D" quibus formis vide Buccheler, Precis dc la declinaison lalinc g 14G.
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jus mihi) probabililcr pro qiioi milii iiis accipit Meunici-',

neqiie forsitan pauci scriptorum vctcrum loci similesibrmas

aut retinebunt aut ex conjectatione doctorum accipient, ubi

sermonis prisci leges accuratius noscere ac perpendere

liomines nostri dignabuntur"-'. — Ergo in octavo versu satis

coniidenter is addere possumus, vel, ut rectius loquamur,

cx praecedenti versu repetere. Nam illud is cum male in-

tellegeretur, apud Liviumpost praetor, apud Macrobium

ante praetor Iravectum est. Hiatus in caesura, thesis pae-

nultima sublata :

Qui| jus popu|lo plc|beique| [is] da|bitl summum.

In secundo versu ea addendum; caesura post arsin;

propter arsin venit el ea producta; thesis paenultima

sublata :

Vomi|cam quae| genli|um vclnit [elajj longe.

— In septimo is dele (vidc supra ; hoc facto etiam allitte-

rationem quae vocatur habes optimam, praecrit praetor);

cum T. Livio praecrit, non praesit cum Macrobio lege.

Thesis paenultima sublata

:

I|is lujdis facilendis| praeelrit] praetor.

— In undecimo geminum glossema deprehenditur ; nam

pro res Livius res vcstra, Macrobius res puhlica exhibet :

Filetquel res melilor nam isl divusl ex|stinguet.

— Versus tertius apud Livium incorruptus. Macrobius

male voces vovendos et censeo invertit. Thesis paenul-

tima sublata :

A|polli|ni vo|vendos| censelol ludos.

1. Mtjm. de la soc. de ling. i p. H-ib,

2. Vide, quaeso, Ritschelius discipuliquc quam irrcvcrenlor lcclionem co-

dicum Plaulinorum babcanl in locis supra allatis.
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— In clecimo versn pro farietis, ut supra p. 206 dictum

est, restituendum videtur facitis :

Hoc[ si rclcte faci|tis, gau|debi|tis| seniper.

— Ex omnibus versibus, quos et Livius ct Macrobius

adhuc exhibent, difficinime sanari potest primus. Parum

refert, utrum in principio hostis cum Livio an cum Macro-

bio hostem legas (hoc tamen quam illud malo, quia propler

pluralem numerum in vicino Romani facile hostem in plu-

ralem formam abire poluit) ; sed neque Livii expellere

satis longum neque Macrobii ex agro expellerc salis breve

est ut inde legitimus versus constitui queat. Ex agro addi-

tum esse, prorsus incredibile est. Puto igitur tale quid ab

auctore carminis esse cogitatum:

Ho|stem, Ro|mani|, si ex agro| pelle|re| vultis^

Caesura ergo post arsin locata est, thesis quarta sokita,

thesis paenultima sublata. — Duo versus restant, quintus

scilicet et sextus, quos aut Macrobius aut Macrobii librarii

praetermiserunt : ii igitur ex solo Livio constituendi. In

utroque caesura post arsin habet locum, thesis paenultima

sublata est ; in altero atqiie propter arsin productum

;

in hoc se cum hiatu esse prolatum credi possit, sed

praestat sed restituere ; iiti lege vocum iambicarum corre-

ptum (conferas seriorum temporum formas utiqiie, utinam).

Hoc in his versibus notatione dignius, quod in priore cum

ita pronuntiandum videtur ut duas syllabas efficiat (satis

dubitanter, fateor, illud ex saliari carmine repetitum cume

scripsi), in altero autem suis priorem syllabam producit.

Gu|m[e] popu|lus dedelrit ex| publilcoj partem,

Prilvati utij coafelrant pro| sed atlquej suis.

1. Corripi ergo ex lege vocum iambicarum (supra p. 32) videtur agro.

Sine corrcptione etiam sic legi potest :

Ho|stem, Rojmani, a|gro si exjpellejrel vultis.
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Totum carmGii pcrspicuitatis causa nunc repelam, in quo

paenultima quaeque thesis supprimilur :

iiostem, Romani, si ex agro pcUerc- vultis,

Vomicam quao gcntium venit |ea]' longe,

ApoUini vovendos censeo* ludos :

Quotannis comiter Apollini* fiant

;

Cum[e] populus dederit ex publico- partem,

Privati uti conferant pro sed atque- suis;

lis ludis faciendis praecrit' praetor

Qui jus populo plebeique [isj dabit* summum
;

Uecemviri graeco ritu hostiis" faciant.

.Hoc sirecte facitis, gaudebitis" semper,

Fietque res melior, nam is divus ex*stinguct

Vestros qui campos pascunt placide per'dvellesi

.

T. Livius 37,27,7 ss. Vide infra, II, ii, 5.

In lihro tricesimo septimo fontes coclex deperditus

Moguntinus, codex Bambergensis, codicisque Bambor-

gensis cognati codices complures deteriores; in libro qua-

dragesimo ante caput 37 Moguntinus et deteriores, post

caput 37 Moguntinus solus.

Codex Moguntinus post saeculum xvi non comparuit.

Ejus varietatem scripturae enotaverunt primum Nic. Car-

bachiuset Wolfg. Angustus in fine editionis T. Livii Mogun-

tinae anni 1518 (oam scripturae adnotationem Kreyssigius

repetendam curavit in editione libri Livii xxxiii, Meissen

1839), deinde non pauca addens vel corrigens Sig. Gele-

nius in editione Basileensi anni 1535. Godicis Bamber-

gensis lectiones Kreyssiglus in eadem editione libri xxxiii

aftert. Lectores admonitos vehm, me neque Carbachii

1. Ulrumquo vaticlnium traclavit 0. Riljbeck, Ncue vFahrbuccIicr fucr Plii-

oloyie Lxxvii y,1858) p. 204 s., parum felicite".
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neque Gelenii ncque Kreyssigii editiones hic secutum esse,

verum, cum milii Madvigii atque Ussingii editio librorum

xxxvi-xL Ilauniensis anni 18G5 apparatum criticum salis

amplum praebere videretur, in eorum philologorum hde

acquievissc.

Hujus rei probe memineris, praecipuum illum decadis

quartae codicem Moguntinum non ipsum nobis pracsto

esse, verum solummodo per doctos viros saeculi xvi ahquo

modo esse notum. At quod Madvigius ostendit, in eo

legendo Garbachius sacpe peccavit, Garbachium Gelenius

non salis accurate semper castigavit. Ubi igitur, ut in gra-

vissimo loco 40,52, reliqui codiccs deficiunt, conjectando

atque hariolando secundum artis philologicae leges pluri-

mum tribui potest.

T. Livius 37,30 et 58. Yide p. 281 ad 40, 52.

T. Livius 40,34,4 ss. Vide infra § 4 p. 316 locum Scri-

ptoris incerti ex Caesio Basso descriptum.

T. Livius 40,52,4 ss., anno ab urbe condita 575, ante

Ghristum natum 179 : « Idem [M. AemiliusLepidus censor]

» dedicavit aedemLariumPermarinum in Gampo. Voverat

)) eam annis undecim ante L. Aemilius Regillus navali

» proclio adversus praefectos regis Antiochi. Supra valvas

» templi TABULA cum titulo hoc fixa est : dvello magno

» REGIBUS DIRIMENDO CAPUT SUBIGENDIS PATRANDAE PACIS HAEC

» PUGNA EXEUNTI L. AeMILIO M. AeMILII FILIO AUSPIGIO IMPE-

» Rio felicitate ductuque ejus inter Ephesum camuchum-

j> que inspectante cos ipso Antiocho exercitu omni equi-

» tatu elephantisque classis regis Antiochi antea sic
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» VICTA FUSA CONTUSA FUGATAQUE EST, IBIQUE EO DIE NAVES

» LONGAECUM OMNIBUS SOCIIS CAPTAE LXII. Ea PUGNA PUGNATA

» REX Antiochus REGNUMQUE EJUS REI ERGO AEDEM LARIBUS

» PERMARiNis voviT. Eoclem exemplo tabula in aede Jovis

» in Gapitolio supra valvas fixa est. » Scriptor incertus qui

Caesium Bassum expressit (suprap. 2; cf. infra p. 309 ss.)

« Apud nostros autem in tabulis antiquis, quas triumpha-

» turi duccs in Capitolio figebant victoriaequc suae titu-

» lum salurniis versibus prosequebantur, talia repperi

» oxempla. Ex REGILLI TABULA : Dvello magno diri-

> mendo, regibus subigendis. » T. Livius 37,30,7 : « qua-

» draginta duabus navibus in ea pugna amissis, quarum

» decem tres captae in potestatem hostium venerunt, cete-

» rae incensae aut demersae. » Appianus, Syriaca 27 :

« StEcpObtpricav 'Avxtoyou VTJe; [iidic; oiowxi xptaxovTa, o)v TptaxaiSexa auTOt;

» avSpacTtv £X7ia.6vi(7av. » T. Livius 37,58,3 : « ...auditis rebus

» gestis ejus, quantis cum classibus hostium dimicasset,

» quot inde naves demersisset aut cepisset, magno con-

> sensu patrum triumphus navalis est decretus : trium-

» phavit calendis Februariis. »

Prima verba, cumex ipsa perturbatissima sententia, tum

ex loco Scriptoris Incerti, omni modo perversa esse per-

spicuum est. Itaque miror et Hermannum ' et Ritschelium-

fugisse, ea nuUo jure illam sedem obtinere, quam in Livii

codice habent. Cum his enim vocibus titulus oxordium

capiebat: L. Aemili M. f. [p7\^] (quae totiustituh inscriptio

fuit, ut in aliis tabuhs triumphalibus Ti. Semproni Gracchi

cos., L. Mummi L. f. cos.), Diictu, auspicio, imperio, feli-

citate ejus (qui primus versus, ut in Muramiana tabula Ductu

auspicio impcrioque ejus Achaja capta, in Semproniana

{Ductu] imperio auspicioque logio exercitusque). Sed in

inscriptionei4em77i7inter M. et /. perspicuitatis causa addi-

tum est ; Aemili propter vicinum exeunti (ergo postquam

1. Elemenla doctrinac nietricae p. 616.

2. Opuscula IV p. 201 (ex opusculo anno 1852 scripto.

i{. Vel cos. : vide infra pp. 284 ss).
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omnis ordo verborumjam erat turbatus) in AGmilio muta-

tum, eademque causa filio, non /?//, ex nota f. factum; in

versu ductii omissum, et ductiique post felicitate injuria

restilutum. Hujus igitur versus caesura post arsin; in

pacnultimo pede incertum utrum facta synaloepha the-

sis tollenda sit, an vel hiatu post thesin admisso vel prisca

ablativi forma folicitated restituta pedemhabeamus plenum:

Ductu,| auspicio[, imperi|o, fe|lici|late| cjus.

In fine duos saturnios habemus integros ; prioris ana-

crusin lege priscae pronuntiationis certo ea, alterius fortasse

ejus efficiebat. In ipsis nihilcorruptum, sed intereos senten-

tia manifesto hiat. In priore, quem lotius carminis essc

nonum videbimus, caesura post arsin :

Ea| pugnal pugna|ta, rex| Antiolchus relijnumque.

In altero, qui (ut in Gracchi tabula Cujus rei ergo e. q. s.)

totius carminis fuit ultimus, aut rei priore syllaba pro-

ducta est proferendum, constanle anacrusi ex ejus voce,

aut ejus accipi debet pro spondeo, quod si est pro rei scri-

bendum est re, eaque forma cum synaloepha pronuntianda,

ut nullam syllabam efficiat :

Ejusl rei ergo| aedem| Laribuslj
p ^^ .^.,^5^, ,^^

E[jus re ergo[ aeaem| Laribus[
)

'
'

— In decimo versu verbum aliquod fuerit necesse est, quod

ex noni versus nominativis rex Antiochus regnumque

pependerit; sed nusquam reperitur, totusque ille versus sine

dubio intercidit, cumque eo forsitan et alii. Eriam versus

unus aut plures intercidere, in quibus sermo de triumpho

fuit(triumphalis enim, teste Scriptore Incerto, haectabula)

;

quae triumphi commemoratio statim ante Ejus rei err/o...

locum habuit, ut ex similibus Gracchi et Mummii titulis

liquet(Gracchus:/fe7"zz7W triumpbans in urhemRomnm rediit,

Cujus reiergo...; Mummius : Romam redieit triumphans,
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Ohlmsco res bcnr ffestns...) Inter illas autem voces, quac

quid passus rex Antiochus regnumque esset significabant,

atque illas, quaeerant de triumpho R,egilli, duo versus sine

dubio locati erant tales :

Dvelllo malgno (liri|mendo[, regi|bus sul)i|gcndis,

Calput paltrandac| pacis| haec pugua| exc|unti.

Qui postquam cum superioribus et infcrioribus vocibus

una praetermissi a quodam librario fuerunt, eos aliquis

archetypo collato inter lineas vel in margine reposuit; dein,

sive emendatio illa parum accurate facta fuerat sive eam

alius quidam postea librarius indiligentius tractavit, inde

initium habcre carmen creditum est ipsaequerepositorum

versuum voces inter se pessime sunt perversac.

Neque tantummodo in hoc peccatum est. Voces ciim

omnihus sociis ubi nunc leguntur sensu me quidem judice

carent; eae post ipso Antiocho, cxercitu omni, equitatu

elephantisque reponendae sunt. Ipso Antiocho autem quo-

modo scribi poluit, ante quam classis regis Antiochi no-

minata esset? Ergo manifestum est c/. r. Ant. in tabula

slatim ininitio versus secundi stetissc, ibi in Livii tcxtu no-

glegentia librarii intercidisse; postea, notis correctorum

inter se confusis, classis regis Antiochi ibi esse repositum,

ubi reponi debuerat cum omnihus sociis. Has quoque

voces cum jam exsulare necesse fieretaloco suo,dienum et

ipsae occupaverunt. Nam navesamisit Antiochus teste Livio

xLii, quarum captas xiii (praeterhas ergo incensas aut de-

mersas xxviiii'); undeapparetnonsolum in tabula, ut voluit

Sigonius, restituendum pro lxii esse xlii (nam duao qua-

draginta in fine versus slare potest, et facillime Ix pro xl

scriptum esse credas; contra neque ex xiii ficri potuit Ixii,

neque tredecim exitum saturnii efficeret) , verum etiam ante

vel post captae intercidisse duas voces, quales forcnt de-

mersae , incensao : quod perspexit Ritschelius. Pro his

igitur vocibus, nisi fallor, cum omnibus sociis male est

1. Tcste Appiano in summain xx.viiu, quarum captas xiu.
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repositum ; ipsae perierunt, ciimque iis versus superioris

exitus. Septimum octavumque versum sic fere restituas :

I|biq[ue e|o di|e na|ves lonlgaej [numero

De\mersae, in\ceDsae% captae| duae quo|dia|ginta;

Quintum sic :

Equiltatu cle|phan[tisque| cum omni|bus| sociis,

quem et aliter ferias licet :

Equi|tatud| elephan|tisque| cum omni|bus| sociis.

Equi|tatu ele|phantis|que cum[ omnipjus[ sociis.

Cum hoc optime congruit versus quartus, qui incorruptus

esset , nisi post primam vocem ex alio loco irrepsisset

syllaba cos'. Xam quod Ritschelio placuit, cos ex eopse factum

esse, ipso interpretandi eopse causa additum , credat Ju-

daeus Apella : contra quid levius quam in tam perturbato

carmine ordinem vocum et metro et sententia postulante

mutare? Thesis paenultima sublata ; hiatus ibi in arsi, nisi

exercifud pronunties ; caesura post arsin solutam sed fa-

vente synaloepha :

In|spectante| ipso Anjtiocho, e[.verci[tu[ omni.

— Illud autem cos quid fuerit quaerenti mihi quidem

nihil aUud credibile videtur
,
quam eam consuetam fuisse

verbi consul n.o\.a.m, quaeininscriptione post L. Aemili M. f.

steterit, sive reapse Piegilius inter annos ante Christum

natumlQOet 179consulatum nactus fuerit, sive a Livio Li-

viive auctore falso sitpro consulehabitus. Valde enimmirum

1. Ne in lioc libri xl loco tot voces temere esse travectas rem incredi-

bilem putes, vide quaeso quid in capitis 47 g 2 legatur : « Mundam r/ cepit

» urbem primo aggressos nocte acceptis deinde ex improriso obsidihus

» et castella oppugnare praesidioque iwposilo deinde agros urere », unde

Madvigius hoc efjicit : « Mundam urbem primum vi cepit, nocte ex impro-

j> viso aggressus, acceptis deinde obsidldus praesidioque imposito castella

T) oppugnare, agros urere. »
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esset, magistralus designationem, quae in inscriptione non

stare non poluit, sine causa intercidisse, contra consulatus

nolam (undo nescio) in textum tituli et ipsam sine causa

irrepsisse. fc^rrare Livium potuisse, aut per se aut praeeunte

auctore quem secutus est, quis negabit? porro ne certum

quidem mihi videtur, Kegillum consulem non fuisse : quem

praeclara ad Myonnesum victoria tanto honori deslinatum

esse facile credas. Hic igitur si statim post triumphum na-

valem anni 189 mortuus est, qui fit ut de morte ejus Livius

lacuerit? sin aliquol annos vixit, is ut ne candidatus qui-

dem fuerit? Itaque libenter crediderim eum ita consulem

fuisse, ut etjurenotacosnominiipsius jungiposset, ettamen

consulatus petitionisque memoria apud annahum scriptores

evanesceret'; id est paucis post initum magistratum die-

bus, nulla re acta quae mentione digna videretur, vita exces-

1. Pelitionis oblitos eos essc, id indc fortasse expcdies, quod alii Aemilii

illis temporibus candidati fuonmt, ut anno 189 exeunte M. Lepidus (T. Liv.

38,35,1), anno 187 ante diem xii kal. martias idem, qui tunc consul factus

cst (38,42, 5), anno 185 exeuntc Lucius, vetus candidalus (39,32,6),

anno 183 exeunte L. Paulus (39,56,4j. Quis illc anni 185 candi-

datus L. Aemilius fuerit (num noster Regillus?) incertum, Nam non videtur

Paiilus fuisse
;
quod cognomen Livius non omisisset; praeterea is scriptor

(.30,56,4) de repulsa Pauli vix lacuisset, ubi sic loquitur : « cum M. Aeniiiio

» Lepido hic aedilis curulis fucral, a quo consule quinlus annus erat, cum
» is ipse Lepidus posl duas rcpulsas consul factus esset. » Parum autem

fidei Valerio Maximo (7,5,3), qui Paulum « camjjum repulsis suis fatigassc »

ait, praesertim cum res non reperiatur apud Plutarchuiii, Aem. Paul.1-5 (nec

magis Maximi de rc loquacitas), cumque Paulus paucis ante annis apud Lu-

sitanos imperium habuerit proconsulis (Liv. 37,46,7; cf. 37,57.,5) sive prao-

loris (Liv. 36,2,6 ss., Plut.) cum duodecimfascibus, wcte Tri; apx^c urtaxixov

Y£v£a6at to a|tw|xa (Plutarch. 4). In talibus facilo falli scriptores concedes,

si animadverteris tcrtium triumphum injuria tribui Paulo non solum ut

vidnlur a Vcllejo (1,9,3) sed et a titulo arcus Fabiani anno 56 ante Ghri-

stum natum inciso (Corp. inscr. Lalin. i 607 et elog. i; ibid. vi 1304 h). Inde

errores saepe orti sunt, quod cognomina in monuiiicutis publicis omitlere

vulgo solebant; sic in nostra tabula Regillus decst, in lamina aenea Pauli

in Hispania reperta (C. inscr. lat. ii 5041) is L. Aimilius L. f. iDpeirator

vocatur; mihique persuasissimum est illum triumphum quem, si Veliejuni

audire vellemus, crederemus egisse L. Aemilium Paulum praetorem, nul-

lum alium esse quam praetoris L. Aemilii Regilli triumphum navalem. —
Hoc mcmorandum hic est, quod Livius 41,27,3 (vide Madvlgii Emendaliones

Livianas cd. alt. p. GI7) inter consules anni 174 M. Aemilium nominat, qui

rc vera anno 175 consul fuit. Ergo minime in eoruin lemporuiu historia

condenda fidis Livius docuincnlis utebatur.
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sisse. Quod autem in labula consulatus mentio fiat, nonprae-

turae, id nullo modo miranduni, licet Regillus cum praeto-

ris imperio classem romanam rexeril. Honoris enim causa,

in talibus monumenlis, summus magislratus nominari solet,

ad quem ille vir, de quo agitur, in tota vita pervenerit. Sic

in Iriumphali tabula Ti. Sempronius Gracchus consul voca-

tur, quamquam post consulatus demum tempus et praeci-

pua proeUa fecit et triumphavit' ; sic in titulis sub principi-

bus incisis saepissime consulatus cum sacerdotiis extra

temporum ordinem nominatur.

Classis regis Antiochi supra diximus in initio versus

secundi stetisse. Eaigitur tria verba, cumque iiseaquae se-

quuntur corropta antea sic, post fclicitate ductuque ejus

atque ante inter Ephesum reponenda. Quo facto statim

apparet, quid antea sic sibi velit. Cum enim (ut perspexit

Sigonius) inter Ephesum Samum Chiumque sit legendum,

veri simillinmm est prius anle Asiae litus vel oram fuisse

scriptunr. Ultima vox excidit; etiam insequensversus nimis

brevis, ibique illud, a quo apud posteros Regilli victoria

appellata est, maxime necessarium Myonnesus deest.

Ergo sic fere versus n. et iii. constituerim :

Clas|sis re|gis An|tiochi|, ante Asi|ael [litus],

In|ter [My|onnclsum], Ephelsum, Salmum Chilumque.

Jam de omnibus versibus praeter sextum egimus. Is in

geminum iambum abire non potuit : ergo hic ut in primo

delendum est que. Contusa propter arsin producitur. Aperle

autem, ut justus versus efficiatur, una vox parlicipiaUs

deest. Sic igitur in Parte hujus operis Priore restitui :

[SupelratafJ, vietal, i'usa|, contulsa, fulgata est.

1. Eodem modo judicandum de Q. Lutatio Catulo, qui, ut cum Mommscno

loquar (C. I. Lalin. i 592 p. 171 b) a cum consul opus inchoassct, deindc

» curator restituendi Capitolii (ut rccte appellalur a Varrone) in co pergeret^

» tamen consularem dignitatcm in titulis operis adscivit. » Hoc sine causa,

pulo, ad quamdam legem de eo lala refert Mommsenus.

2. Laetus video, de Asiae cogitasse simul atque me Harant, Emenda-

tioneM et adnotationes ad Titum Livium (Parisiis 1880) p. 217.
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Nunc tamen video, ne caesura Korschiana in hemistichio

priore desit neve contra morem thesis pedis quarti produ-

catur, sic potius scribendum esse :

Vi|cta, fu|sa, coultu8a| ...|.., fulgata est

Nunc totum carmen, olim inLer obscurissima poesis sa-

turniae monumenta habilum, jam, nisi fallor, aliqua luce

illustratum, perspicuilatis causa repeto :

L. Acmili M. f. cos.

Ductu, auspicio, imperio, felicitate ejus

Classis rcgis Antiochi, ante Asiae [litus],

Inter [Myonnesum], Ephesum, Samum Ghiumque,

Inspectante ipso Antiocho, exercitu omni,

Equitatu elephantisque, cum omnibus sociis,

Victa, fusa, contusa, fugata est

;

Ibique eo die naves longac [numero

Demersae, incensae,] captae, duae quadraginta.

Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque

[Ejus
]

Dvello magno dirimendo, regibus subigendis,

Gaput patrandae pacis haec pugna exeunti

;

[ triuniphans] :

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Decadi quintae fons unicus codex Vindobonens^"s, quem

saeculo esse scriptum periti dicunt sexto, alii etiarr. quinto.

Lecliones petendae ex Madvigio, qui collationem accurale

factam habuit.

T.Livius 41,28,8ss.,anno ab urbecondita 580, ante Cliri-

stum natum 174 : « Eodem anno TABULA in aede Malris

» Malulae cum indice hoc posita est : Ti. Semproni Gracchi

» CONSULIS IMPERIO AUSPICIOQUE LEGIO EXERCITUSQUE POPULI

» ROMANi Sardiniam SUBEGIT. In EA PUOVINCIA HOSTIUM CAESA
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» AUT CAPTA SUPRA LXXX MILIA. ReP. FELICISSIMUME GESTA

» ADQUE LIBERATIS VECTIGALIBUS RESTITUTIS EXERCITUM SAL-

» VOMQ. ATQ. IXCOLUMEM PLEXISSIMUM PRAEDA DOMUM REPOR-

» TAVIT. ItERUM TRIUMPIIANS IN URBEM IlOMAM REDIT , CUJUS

» 1\EI ERGO HANC TABULAM DONUM JOVI DEDIT . Sarcliniae

» insulae forma erat tautque in ea simulacra pugnarum

» picta. » Idem Livius 41,8,5 : «... legati Sardorum
,
qui

» ad novos magistratus dilati erant.... » Idem Livius

41,12,4 ss. anno 177 : « Et [ab] altero consule tiis Sem-

» pronio in Sardiniamt prospere res gestiat. Exercitum

» in agrum Sardorum IUiensium induxit. Balarorum

» magna auxilia Illiensiumt venerant. Cum utraque

» gente signis conlatis conflixit. Fusi fugatique hostes

» castrisqae exuti; xii milia armatorum caesa. Postero die

» arma lecta conici in acervum j ussit consul sacrumque id

» Vulcano cremavit. Victorem exercitum in hi?jerna socia-

j» rum urbium reduxit. » Idem Livius 41,17,1 ss. anno 176 :

« Et tC. Sempronius eodem tempore in Sardinia multis

» secundis proehis Sardos perdomuit; xv hostium sunt

» caesa; omnes Sardorum populi, qui defecerant, in dicio-

» nem redacti. stipendiar[i]is veteribus duplex vectigal im-

» peratum [codex iumperatum] exactumque ; ceteris [aut

» plura verha exciderunt, aut legendum ceteri] frumen-

» tum contulerunt. Pacata provincia opsidibusque ex tcota

» insula ccxxx acceptis, legati Romam qui ea nuntiarent

» missi tquoque ab senatu peterent, ut ob eas res ductu

» auspicioque t^^- Semproniust prospere gestas diis in-

» mortalibus honos haberetur, ipsique decedent[i] de pro-

» vincia exercitum tsecundae portare [idest, secum depor-

» tare] liceret. »

Prima verba Ritschelius (Opuscula iv p. 200) rectissime

inscriptionem tabulae fuisse monuit , ut tituH Mummiani

L. Munimi L. f. cos. (sic in Regilii quoque labula nos supra

pp. 282 et284 ss. ostendimus fuisseinscriptionem L. Aemili

M. f. cos.) Erravit ut puto Ritschelius cum nominativum

brcviatum Mummi{us) agnosceret ; nam nihil impedit quo-
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minus genetivumadmittamus, qui possessivus dicitur (scili-

cet haec sententia : « haec iahula Mummi est », vel « Grac-

* chi », vel « Acmili »), contra breviari exitum ius nomi-

nativi in talibus momumentis aegre adducar ut credam,

cum in senatus consulto de Bacchanalibus sola eorum viro-

rum nomina syllabam us amiserint, qui scribendo arfuerint,

M. Claudi{us) M. f. , L. Valeri{us) P. f.
, Q. Minu-

ci{us) C. /'., contra consules summa cum rcverentia plenis

nominibus sint designati, Q. Marcius L. f. et S. Postu-

mius L. f.; cumque i pro ius^ praeter in hoc praeclaro

exemplo , fere non nisi in nummis, ollis aliisve minutis

monumentisreperiatur'. Haecigiturinscriptio: Ti.Semproni

Gracchi cos'.

Duoprimi versussunt decurtati. In priore Ritscheliuse/us

restituit, ratus, ut opinor, eum genetivam librariis post Ti.

Semproni Gracchi consulis supervacuum esse visum.

Sed cum imperio auspicioque dici debuerat ductu (confe-

rantur Livii verba 41, 17), quae vox neque in Regilli neque

inMummii tabula deest;per se enimipse, non per legatos

Sempronius rem gesserat (cf. Q. Gurtius 6,3,2 laliaductu

meo, alia imperio auspicioque). Ejus autem RitscheHo con-

cedo esse restituendum, sed in versu altero, ubi Ritschelii sup-

plementum insulam omnino displicet. In secundo versu du-

bium utrum prioris hemistichii thesis paenultima tollatur

an (quod lamen vix credo) romani ejus cum hiatu pronun-

tietur.

[Ductii]|, imperiof auspici(oqueI legio ex(erci|tusque

Popujli ro|mani[ |ejusj( Sardini[amsub|egit.

— Tertium versum Ritschelius pro incorrupto habuit :

caesuram ille in media voce hosti-um locavit, quod ferri

1. V.exemplacoUecta ap. Neue,Formenlehro derlateia.Sprache I p. 75ed.alt.

2. IlecUus diccs, hanc a Livio tradi ; num hacc re vera fuerit, dubitare licet.

Ipsa enim tabula, nisi fallor, carere cognomine illo Graccbi potuit ; vix

autem paterni praenominis designatlonc. Gracchi nostri filius minor in

lcgc agraria (C. I. L. i, 200, 6 et 22) et in deperdito triumvirum cippo (ibid.

1.")0/i) vocatur C. Sempronius Ti. /., in aliis triumviratus monumentis

(ibid. 552 ss.) C. Stmproniiis Ti. f. Grac; anno demum ante Chrietum

natura 82 vel 81 in titulo Varronis LucuUi (ibid. 583) C. Graccus

HAVKT, IJE S.\TUnNIO. 19
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non potest. Equidem caesa fuisse ante hostium scriplum

puto, esse postea propter insequens a«^ capta trajectum.

Incertum utrum thesis paenullima tollenda sit, an propter

arsin hostium cum hiatu producendum :

, . ., ( caesal hostiuml autl capta.
In e a pro vinciaj

;
, ... ' ,, .

' ^ ' '
( caesa| h()sti|um autj capta.

Praeterea in priore hemistichio, cum ea una syllaba pro-

ferri possit (supra p. 80) fortasse anacrusis ex sola voce

in constat:

Inj ea pro|vinci|a

— Quod sequitur s«/)/'a iA'A:A'772i7ic7,hochemistichiumversi-

culi quarLi prius efficit; alterumhemistichium deest. Itidem

Rep. felicissimume gesta, id est re (vel fortasse velere

soribendi more red) felicissume gesta quinti versus hemi-

stichium prius est; quae sequuntur aperte sunt trunca. Lihe-

ratis non dici de vectigalibus, verum de sociis, vidit Sigo-

nius ; sociarum enim urbium mentio apud Livium 41,12.

De obsidibus vix tacere carminis auctor potuit, quos Livius

41,17 acceptos dicit ; sic in Scipionis Barbati titulo (supra

p. 229) opsidesque ahdoucit. Etiam ex Livio vocem pacata

arripiens (aUud alius excogitet, si libuerit) quattuor versus

sic fere constitui voluerim :

Supra| octo|g-inta| milia|, [opsi\desque ab\ducti].

Red| feli|cissu|me gesta|, [insu\la pa\cata,

Soci\is popu\li ser|va^is]| adque| libe|ratis,

[Slipe\,\ vecti|gali|bus, [tri\butis]\ restijtutis.

— In octavo quoque versu deest aliquid :

Ex[ercitum| [inle\()rum], salujomque atquej injcolumem.

— Nonus versus incorruptus; hic thesis paenuUima sublata;

caesura post arsin^ nisi etiam in liemistichio priore thesin
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paenultimam tollijubeas, inaltero domum pro pyrrhichio

haberi

:

Ple|nissi|mum prae|da do|mum re|por|tavit.

Ple|nissi|mum| praedaj domum relpoi|tavit.

— In decimo versu propter reliquas praeteriti formas pro-

plerque metrum (ad analogiam Mummiani hemistichii

Romam redieit triumphans, nisi contra in tabula Mum-
miana redit restitui debet, supra p. 236) corrigendum redit

in rediit. Caesura post arsin est, sublata praecedenti thesi:

Ite|rum tri|um|phans in| urbem| Romam| red[i]it.

— In versu ultimo donum metri causa post Jovi dedit

trajiciendum; aut igitur Jovi pro pyrrhichio habendum aut

rei (ut fortasse in ultimo versu Regillanae tabulae) ita pronun-

tiandum, ut synaloepha facta nuUam syllabam efficiat, Sane

inter titulos quos Corporis inscr. Latin. volumen i continet

(vide Huebneri indicem ibi p. 578) nullum invenio in quo

vox donum post verbum dandi posita sit; contra 62b donu

dede, 168 donu dat, 173 dono dedrot, 177 dono dedro,

182 dono dedit, 190 donum dat, 542 donum... dare, 1133

don. ded., 1167 don. dant^ 1175 donu danunt, 1345 donum

dat. Eodem loco donum positum in litulis et apud scripto-

res quosDe Vit in editione lexici Forcelliniani laudat. Sed

propter id ipsum, quod in hac locutione donum dare certo

quodam vocum ordine uti vulgo solebant, facile evenit

ut ille ordo in Livii textu restitueretur ; carminis autem

nostri auctor jure poetico consuetum scribendi modum

immutare potuerat. Quod sane et ille fecit, a quo titulus

votivus T. Quinctii dictatoris compositus est : hujus enim

verba Festus ubi laudat, quamvis oratione obliqua utenti fas

fuisseta genuina lectione longius recedere, tamen ordinem

servavit dedisse se Jovi donum (supra p. 269).

E|jus rei| ergo hanc| tabulam| Jovi dejdit) donum.

Ejjus re ergo| hanc tabu|lam Jo|vi de|dit| donum.
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§ 3. — De fragmcntlg a Festo ex ¥errio Flaeco laudali>«.

r M. Verrius Flaccus libcrtinus, nepotibus xVugusti prae-

ccptor ab ipso electus, qui decessit Suetonio teste aetatis

exactae sub Tiberio, scripsit in ultimis ut videtur vitae

suae annis opus de verborum significatu ; id opus bodie

deperditum est.

Verrii libros Sox. Pompejus Festus multis post ejus

mortem annis in brevius opus redegit. Hujus hominis

aetas ignota; hoc scimus, ab eo laudari Martialem, qui

anno post Ghristum natum 101 vel 102 decessit, ipsum

laudatum esse a Porphyrione, quem in priore parte saeculi

ni vixisse vulgo credunt. Festi textum unus servavit

codex nunc Neapolitanus Farnesianus saeculi xi, mutilus,

nam e sedecim quos habuit olim quaterniones cum inven-

tus est sub fme saeculi xv septem primi perierant, novem

qui supererant ignis valde corruperat, horum tres sunt

hodie amissi scripturaque nonnisi per apographa saecuio xv

confectanota est.

Rursus Festum Paulusquidamnomine, quisepontificem

dicit, coartatumet mutilatumregiCarolo (scilicet,utvidetur,

Carolo Magno) obtulit. Ita factum utnos, in priore parteto-

tius operis, pro viri doctissimi Augusto aequalisVerriicom-

mentariis, ineptias habeamus miselluli carohnae aetatis

clerici. Hujus epitomes codices deteriores multi, bonae

notae tres tantummodo. Illos sprevimus ; hi sunt Mona-

censis saeculo xi scriptus, Guelferbytanus vel Wolfen-

buettelanus saeculi x, Tricassinus 2291 saeculi xi^ nondum

satis bene notus.

Festi verba pelenda sunt ex Caroli Odofredi Mueller edi-

tione (Lipsiae 1839), collatis, quod ad ipsum codicem Farne-

1. Haec H. d'Arbois de Jubainville in epistula ad me scripta : « Le ms.

2291 de Troyes est suivant moi du xi* siecle et non du ix^. Par cxemple, on

n'y Irouve pas un scul a ouvcrt cc, tous les a sont ferm^s. »
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sianumallinct, quae Ilenricus Keil adnotavit in MuseoR.he-

nano anni 1848 (vol. vi p. 618 ss.); quod autem attinet ad

apographa, coUata recensione quaternionis decimi sexti

data a Theodoro Mommsen (Abhandkingen der koenigli-

chen Akademie der Wissenschafton zu Berlin, 1864, phi-

lolog. und histor. Abhandl. p. 57-86). Paulinorum codicum

Monacensis et Guelferbytani scrip tura s accurale G . . Mueller

rcltuht; Tricassini per H . d'Arbois de Jubainville ct Roserol.

certior factus lectiones subjunxi. Gonfercbat D'Arbois cum

editione Lindemanni, Roserot cum Muellerana.

Fragmenta PauH

ex parte priore, ubi ipse Festus desideratur.

Festi epitome p. 3 Mueller sub voce axamenta. Vide

infra, II, ii, 1. — Eadem sub voce adoriam. Vide locum

Varronis, De bngua latina 7,26 (supra pp.2M s.)

Festi epitome p. 11 Mueller: « Affatim dictum a copia

> fatendi, siveabundanter. LIVIUS' : affatim edi, bibi, lusi.

» Terentius affatim dixit pro eo quod est ad lassitudinem.

»

Livius Andronicus significatur, qui Ilomeri Cdysseam

saturniis vertit. lis verbis interprctatus esse videtur locum

Homcri o 373 : Twv iofx-fo^v t' £7:to'v xe xal aiooioiatv E5o)xa.

Nam Livius non atootou? verum atoou 'iitellexit ; lusi vere-

cundiae est romanae.

Versus exitus ; in initio illud twv barbare expressum fuit;

caesura post arsin; ibi hiatus; paenultima ihesis sublata

:

..|....|affa|tim e|di, bijbij, lusi.

1. Libius codcx Tricassinus, teite Roserot.
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Festi epitome p. 20 Mueller. Vide infra] § 6 p. 343

locum Nonii p. 335 M.

Festiepitome p.42 et p.47 Mueller. Vide infra § 11 locum

l8idori,Origines 19,22,20.

Festi epitome p. 67 Mueller : « Dusmo' in loco apud

» LIVIUM significat dumosum- locum. Antiqui eniminter-

> serebant s litteram et dicebant cosmittere pro commit-

•h tere et casmenae pro camenae. » Luctatius Placidus

y>. 32,1 Deuerling : « Diismum incultum, dumosum vel

» squalidum. » Ex Homero x 439 ut videtur : "Evea 8" ap'

h Xe^x.H'-'?! -Truxivvi xaTexetxo (JieYa? ff^?-

Saturnii fortasse initium est :

Dusmo| in lo|c6

Dusmoj in loc6|

Dusmo| in loco| [ibi}

Nam vox iambica /oco et produci et corripi (supra p. 31)

et synaloepham pati potest.

Festi epitomep. 68 Mueller. Videinfra p. 298 1. 7-8.

Festi epitome p. 70 Mueller . Vide infra l 8 locum

pseudo-Servii ad Vergilii Aeneida 1,92.

Festi epitome p. 89 Mueller. Vide infra § 11 locum Isi-

dori, De natura rerum 48.

Festi epitome p. 93 Mueller « Flaminius oamillus puer

1. Dusmoso vulgo ; dasmo « boni libri, el deteriores quidam, velut is

quo Barthius utitur, in Adversar. XL, 17 » Mueller. Dusmo etiam codex

Tricassinus foL 42 r", teste H. d'Arbois de Jubainville.

2. Domosum codex Tricassinus.
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» dicebatur ingcniius patrimcs ct matrimes, qui flamini"

» diali ad sacrificia praeministrabat; antiqui enim ministros

» camillos dicebant. Alii dicunt omnes pueros ab antiquis*

t> camillos appellatos, sicut habetur in ANTIQUO GAR-
» MINE, quum patcr filio de agricultura praeciperet :

B HlBEUNO PULVERE, VERNO LUTO, GRANDIA FARIIA, CAMILLE,

» METES. B Servii intcrpolator Daniclinus in Vcrgilii

Georg. 1,101 : « Et est GARMEN RUSTIGORUM ANTI-
» QUUM : HlIiERNO pulvere, verno luto, grandia farra,

» camille, metes. Cnmillus adulescens est. » Macrobius,

Saturnalia 5,20, 17 s. ex codice Parisiensi 6371 folio 68

verso c? : « Addemus practerea hocjocunditatis gratia et ut

» liqucat Virgilium vestrum undique veterum sibi orna-

» menta traxisse, unde hoc dixerit : Hiberno l[a]etissima pul-

)) verefarra. In LIBRO enim VETUSTISSIMORUM GAR-
» MINUM, qui ante omnia quae a Latinis scripta sunt

B compositus ferebatur, invenitur hoc RUSTIGUM VETUS
» GANTIGUM : Hiberno pulvere, verno luto, grandia

» FARRA, CAMILLE^, METES. »

Fragmentum si saturnium est, pulvere vel potiuspu/uere

per arsin producitur, luto propter formam iambicam corri-

pitur; fjrandia pro pede positum magnam movet suspi-

lionem (supra pp. 57, 36, 151). Postversiculum integrum

alterius initium habemus ; in hoc camille anacrusin et tro-

chaeum efficit, non Camille me- anacrusin et dactylum

(supra pp. 55, 88) ; metes igitur ut luto corripitur :

Hi|berno| pulue|re, verjno lutoj, grandiaj farra,

Calmillel, metes..[

Festi epitome p. 103 Mueller. Vide locum Varronis, De

lingua latina 7,26 (supra p. 245).

1. Flawmini codex Tricassinus.

2. Codex Guelferbytanus apud antiquos. Ab antiquis Tricassinus fol. 59

r» teste H. d'Arbois de Jubainville.

3. Camille cum e caudata codex.
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Festi epitome p. 122 Mueller. Vide locum Varronis, De

lingua latina7,26 (supra p. 245).

Festi epitome p. 123 Mueller. Vide locum Varronis, De

lingua latina 6,21 (supra p. 241).

Festi epitomc p. 131 Mueller. Vide locum Varronis, De

lingua latina 7,26 (supra p.248).

Frati^-menta Festi

ex apographis codicis Farnesiani.

Festusp. 141 Mueller. Vide locum Varronis, De lingua

latina 7,26 (supra p. 246).

Festus p. 145 Mueller : « Moenc singulariter dixit

» ENNIUS : Apud emporium in campo hostium pro

» MOENE. »

Animadvertit 0. Muellerversum saturnium esse jussitque

pro Enniiis reponi Naevius. Nisi malis hoc statuere, post

Ennius excidisse hujus poetae versiculum atque Naevii

nomen. Dubium est, utrum thesis paenultima prioris

hemistichii demi debeat an post emporium ultima per arsin

producta]hietur.

Apudjemporilum in| campol ) , ,., ,

. ,', .' ... '. > hosti um prot mocne.
Apud

I
empormm| in| campo| )

r i

Nam minus bene legeres claudicante caesura Korschiana :

A|pud em|porium inj campol

Festus p. 146 Mueller. Vide locum Varronis, De lingua

latina 7,26 (supra p. 245).
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Fragmenta Festi

ex ipso codice Farnesiano.

f
Festus p. 162 Mueller : « Nequinont pro nequeunt, i^t

» solinun/, fcr[f\nunt pro solent etf fereunt dicebant anti-

» qui. LIVIUS in ODISSIA : Paiitim eurant neque nung

» Graeciam redire.» Ex Homero, ut videtur, S 498 :£!?

S' eTt TTOU CWO? XaTEpUXEXai £Up£l "JTOVTCO.

Ex lemmate apparet /?eg^?z/72077/ -pro nequn 77«72e scribendum

csse ; hujus vocis paenultima longa est, ut [apud Ennium

Prodlnunt famuli in initio hexametri. Partim propter

arsin cum hiatu producitur :

Par|tim er|rant, neIquinont| Graeci|am red|ire.

[Festusp. 165 Mueller.Vide Indicem hujus voluminissub

\oce pontifex].

Festus p. 165 Mueller : « Negumate in carmine GN.

» MARGI vatis significat negate, cum ait : Quamvis moven-

» TIUM DVONUM NEGUMATE. » EpitomO : « NeGUMATE UC-

» gate^ t>

Dvonum est bonum : hanc vocem immutare ne velis.

Moventium contra aperte corruptum est. Negumate mira

forma vix a negare derivari potest
;|
videndum (nam quid

Verrius Flaccus senserit, parum refert) sitne distinctis

vocibus ne gumnte scribendum vel simile quid. In hoc ob-

scurissimo negumate vel gumate littera u producenda est

:

Quamlvis ymo|venti|um dvolnum nelgulmate.

1. Ex codiec Tricasslno (fol. 97 v») nihiladscripsit H. d'Arbois de Jubain-

yille.
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Festus p. 17i Mueller : « Noegcuw quidam amiculi

» genus praetcxtum purpura, quidam candidum ac per-

» lucidum, quasi a na[u]co\ quod putamen quorundam

» pomorum est tenuissimum non sine candore, ut LIVIUS
» in ODISSIA : Simul ac lacrimas de ore noegeodetersit,

» id ost candido.» Haec ex Honiero O 88 :Aaxpu' oi/opqoasvo;,

xE-^aXri? o'a7ro ^apo; Iaeoxsv. Festi epitome p. 68 Mucller : « Da-

» crimas pro lacrimas Livius saepe- posuit. . .»

Nemo jam Yerrium de sensu vocis nocfjeo audit, ubi

dicit « idest candido », namaperteprograecocpapocpositaest.

Sahirnius inleger est; dubium utrum post de hiatus admitti

debeat an synaloepha. Ex epitome videtur dacrimas scri-

bendum esse:

Simul| ac claori|mas cle| orc| noego|o flc|tersit.

Festi epitome p. 176 Mueller : « Ningulus nullus. MAR-
» GIUS vates : Neningulus mederi queat^. » Festus p. 177:

« Ningulus nullus, ut Ennius 1. II : Qui ferro minitere

» atque in te [ningulus MARCIUS vates : Ne*] nincu-

» LUS mederiqueat. •

Initium saturnii habemus
;

queat, sive id vocalis sive

consonans sequebatur, pro una longa vel duabus brevibus

accipidebet (supra p. 80). Ninculus per c litteram fortasse

non error est librarii, verum veterem scribendi morem

refert

:

Nej nincu|lus melderi| queat.

Festus p. 181 Mueller: « Ocrcm antiqui, ut Atejus Phi-

1. Codex naco.

2. Sepe codex Tricassinus fol. 43 r°, teste H. d'Arbois de Jubainville.

8. Ex codice Tricassiiio (fol. 100 r°) nihil adscripsit D'Arbois de Jubainville.

4. Godex inle ninculaa.
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» lologus ia lihro f(iIoiemaLonim rcfert, moiitem confra-

» gosum vocabant, ut apud LIVIUM : Sed qui sunt hi, qui

y> ascendunt nltum ocrim? ct Celsosque ocris arvaque

» i'UTRiA et maue mac.num namquc Taenari celsos ocris et

» Haut ut quem Chiro in Pclio docuit ocri. » Livii locus

alter ex Homero, ut videtur, £ 441 : "ExtocOev [/ev yap TzaL^ioi

6;£e?, d(xcpi 0£ xufxa Befipuj^^ev po'Oiov, Xi(jar\ o'avao£Opo[Xc JieTpY), 'AyX'^*'^'')

Se GaXacaa.

Primum Livii Andronici fragmentum tertiumque et quar-

tum scenicis versibus concepta: nam quartum senarius est

iambicus, primum et tertium senariorum aliorumvc iambi-

corum aut trochaicorum exitus sunt. Inter secundum et

tertium aliquid excidit; secundum igitur mutili octo-

narii iambici initium esse potest, sive ocrTs (vide supra

p. 32) sive aruague (supra p. 82) legeris : celsosque ocris

arvaque (vel ariiaque) putria et marc magnum [etstrepitum

fluctuum], — celsosque ocrls ariiaque putria et mare

magnum \et spumam salis]. Libentius tamen, quia cum

homericis verbis Liviana satis congruunt, agnoverim cum

aliis versum ex Odyssea barbara, id est saturniura. Putria

tribrachus est, non synaloepha facta trochaeus (supra

p. 71). Ariiaque quattuor syllabis lege

:

Cel|sosque o|cris alruaque| putria| et mare| magnnm.

Nam hoc minus probabile

:

Celjsosque ocris| arva|que {vel ariialque) putri«| ct ma|re| magnum.

Fragmenta Festi

ex apographis codicis Farnesiani.

Festus p. 190 Mueller: « Ommentans. LIVIUS in

» ODYSSEA, quom ait : In Pylum advenies aut ibi ommen-

» TANs, significat obmanens, sed ea significatione, qua saepe
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» fieri dicilur, id enim est muntare. » Haec ex Homero p

317 : 'lU IIuXovo' eXOwv, r| auTou two' Ivl oti(jwi).

Advenics aut a Livio pro adveniens scriptum est, ut

vulgo scribebant cesor pro censor, cos pro consul, aut,

quod multo veri similius videtur, medio demum aevo li-

brarius quidarn oblitus esL super e titulum ducere. Jam

dudum in initio aut repositum est, quod graeco iii respon-

deat ; recte, nisi quod fortasse ipsum .7/7/ in illo ait agnosci

deljet, quow perperam est additum. In utroque hemislichio

hialLir, nisi thesis paenultima detrahitur :

Aut] in Py|lum adlvcniens| ) ( aut ilbi om|mentans.

Aut| in Pylumj adlveniens|
j ( aut ibi] omjmentans.

— Videndum, utrum glossa Luctatii Placidi p. 73 Deuer-

ling, ommentat expectat^ aliunde ducta sit, anhuc referenda.

Hoc si malueris quam illud, scribes apud Festum ipsumque

Livium advenies et ommentas, apud Placidum autem om-

mentas expectans.

[Festus p. 197 Mueller. Vide Indicem hujus voluminis

sub vocibussec/yaz72.]

Festus p. 205 Mueller. Vide locum Varronis, De lingua

latina 7, 26 (supra p. 245).

Festus p. 210 Mueller. Vide locum Varronis, De lingua

latina 7,26(suprap. 247).

Fragmenta Pauli.

Festi epitome p. 211 Mueller. Vide locum Varronis, De

lingua latina 7,26 (supra p. 247).
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Festi epitomc p. 225 Mueller: « Procitum, quum prima

« syllaba corripiLur, sigiiificat petitum. LIVIUS : Matrem

» PROCITUM PLURIMI YENERUNT^ » Ex HomGrO a 248 : Toffcrot

|XY)T£p' H,UY1V IJLVoivTat.

Meam excidit : parum probabiliter quidam ante matvem

reponunt, cum graece sit fjiriTEp' Ifxviv. Procitum, ergo pro-

citum voluit Verrius, nam si producatur i de o nihil con-

stet; nisi tamen de veriloquio procus cogitabat, non de

versu saturnio dimetiendo. Saturnius hic est

:

Maltrcm [melamll procituml ) , ,
. ,

, ',
^ ,'

'
, -. pluri mi veaerunt.

Ma ti^em [me am] procitum )

Festi epitome p. 247 Mueller. Vide infra § 6 p, 350

locum Nonii p. 544.

Fragmenta Festi

ex ipso codice Farnesiano.

Festus p. 257 Mueller. « Quianam pro quare et cur

» positum e[s]t* apud antiquos, ut NAEVIUM in carmine

)) PUNIGI BELLI : Summe deum regnator quianam genus

» isTi,et in salyra^: Quianam Saturnium populum pepulisti,

» et Ennium in 1. vii : Quianam dictis nostris sertentia

» flexa est. »

Vulgo (jenuisti leguntpro genusisti; sediversus claudicat

nisi me addis. Nota thesin quarti pedis contramorem pro-

ductam

:

Sum me de um regnatorJ
, r ^ i- i']

r- , . .
quianam [mcl genu isti .'

&um|me (leum| re|gnator|,i

1. Vonercntur codex Tricassinus fol. M3 v leste I)'Arbois de Jubainville.

In quo codice lemma Procilum tcstumentnm huic noslro praoponitur, non

poslponilur ut in nliquis codicibus.

2. Codex cl.

3. Bis i^criptae in rodicc voces qiiiannm gcniis isli et rn saljfra.
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Festus p. 262 Mueller. Vide infra, II, ii, 6.

Festi epitomep. 271 Mueller: « Rumitant rumigerantur.

» NAEVIUS : Simul alius aliunde rumitant inter sese^ »

Ipse Festus p. 270 : « . . . nt, ut NAE. . .itant inter. , . » •

Inter se metri causa scribendum est, nam rumitant

incredibile videtur. Hic est saturnius :

Sijmul ali|us alilundej rumijtant in|ter se.

[Festusp. 285 Mueiler. Vide Indicem hujus voluminis sub

VOCe 72072. ]

[Festus p. 298 et epitome p. 299 Mueller. Vide Indicem

hujus voluminis sub voce odi.]

Festusp. 293 Mueller : «... et meminit S[ublici pontis

» Naevius,] qui ait in BELLI [Punici libro...] quam liqui-

» DUM [...] AMNEM ot ali tab[...].» Unde nihil certi effici

potest. Nam quae inter uncos adscripta sunt conjectatio-

nibus debentur.

Festus p. 310 Mueller. Vide infra, II, ii,6.

Festus p. 317 Mueller : « Stuprum pro turpitudine anti-

» quos dixisse apparet in Nelei carmine : Foede stupreque

» castigor cotidie. Et in APPI SENTENTIS : Qui animi

» CONPOTEM ESSE NE QUID FRAUDIS STUPRIQUE FEROCIA PARIAT".

» NAEVIUS: Seseque ii perire mavolunt ibidem quam cum

» stupro redire ad suos popularis. Item: Sin illos dese-

» RANT FORTISSIMOS VIIlOS MAGNUM STUPRUM POPULO FIERI

4. Haecnon inveniuntur iu codice Tricassino, ubiteste H. d'Arbois de Ju-

bainville omnia dcsunt inde a Poliinenta (p. 235) usque ad Soracum

(p. 296).

2. Codex pareat correctum in poriat.
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» PERGENTis. » Scriptor De dubiis nominibus in Henrici

Keil Grammaticis Latinis t. v p. 591,12 ex codice

Monacensi 14252 et Vindobonensi 89, utroque saeculo ix

scripto : « Stuprum generis neutri, ut NIVEUS : Magnum'

» STUPRUM FIERI PER GENTES. »

Inter sententis, id est sententiis, et gM; excideritaliquid

oportet ; servata autem Appii verba exitum saturnii versus

et saturnium integrum efficiunt. Quae interierint omnino

nescire nos fatemur, tamen, ut sentcntia intellegi possit,

ita fere hic locus restituatur licebit :

[Opus\ esl ma\gistro\, doceat]\ qui animi| compoteml esse,

Nej quid lrau|(lis stujprique| feroci|a| pariat,

Etiam sic, fortasse melius, priorem versum compleveris
;

nam plerumque quartus trochaeus purus est :

[Magi\ster, doce\at] qui| animi| compo|tem| esse.

Naevii. saturnii integri sunt qualtuor. In primo ibidem

potius produc quam corripe, itidem in quarto fieri. In ter-

tio yiros spondeus est, ut alibi \iri (supra p. 85), frustra-

que olim virorum emendatum fuerat.

^ ,
... ,. . ( mavollunt ilbidem,

Se seque 1 1 per ire
\ , ,,

'.,
.

,

' ^ I I I 1
^ mavo|lunt| ibidem,

Quaml cum stujpro red|ire| ad su|os popu|laris.

Sin| illojs dese|rant for|tissijmos| viros,

-, ,
. , , , , ( fielri perl gentis.

Ma gnum stu prum populo ] e i , x-

Festi epitome p. 320 Mueller : « Sagmina dicebant

» herbas verbenas, quia ex loco sancto arcebantur legatis

» proliciscentibus ad foedus faciendum bellumque indicen-

1. Codex Monacensis magD'.
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» dum, vel a sanciendo\ id est confirmando. NAEVIUS*

:

» SCAPOS^ ATQUE VERBENAS SAGMINA SUMPSERUNT . » IpSO

Festus p. 321 : « Sagmina vocantur verheiiae, id est her-

» bae purae, quia ex loco sancto arcebantur a consule

» praetoreve legatis proficisccntibus ad foedus faciendum

» bellumque indicendum, vel a sanciendo, id est confir-

» mando. NAEVIUS : Jus sacratum Jovis jurandum

» sagmine. »

Inter Naevius et jus in codice Festi excidit Naevii ver-

sus a Paulo servatus cum allerius versus initio* et signi-

ficatione scriptoris. Optimus versus est

:

Scalpos al|que verjbenas| sagmi|na sumjpserunt.

Fesli epitome p. 323 Mueiler : « Sardare intelligere^

» NAEVIUS'^ : Quod bruti nec satis sardare queunt. »

Ipse Festus p. 322 : « . . . intellegere . . . VIUS BELLI
» PU bruti nec satis. . . » Varro, De lingua la-

tina 7,107 ss. Mueller : «Multa apud poetas reliqua esse

» verba quorum origines possint dici non dubito. Ut apud

» NAEVIUM : In Hesiona : Enimvero gladii lingula, a

» lingua. In Clastidio : Vitulantes, a vitula. In Dolo :

» Caperata fronte, a caprae fronte. In Demetrio : Persi-

» bus, aperite : itaque sub hoc glossema callide subscri-

» bunt. In Lampadione : Protinam, a protinus, continuita-

» tem significans. In Nagidone : "fCaudacus, suavis, tam

1. Saciendo codex Tricassinnsfol. 123 v teste II. d'Arbois de Jubainville.

2. Nevius cod. Tricassinus.

P,. Codex Guelferbytanus scabos, Monacensis scapas, Tricassinus scapos.

\. Nullo enim jure O. Mueller, quem probare Ribbeckius non debuerat, ex

liis vocibus senarium integrum Jovis sacratum jus jurandum sagmine

confecit. Exitum habemus aut senarii. qualis foret \Et] jus sacratum Jovi'

jnrandum sagmine, aut septenarii, ut [Tu violares] jus sacratum e. q. s.,

aul etlam octonarii.

T). Intellegere cod. Tricass.fol. 128 v", teste D'Arboi8 de Jabainville.

G. Nevius codex Tricassinu?.
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tt etsi a magisLris accepimus : mansuetum. In liomulo :

» Sponsiis, contra sponsum rogatus. In Stigmatia : Prnc-

v> hia, Si praehendo ui sit tutus, quod sit remedia in collo

» pueris. In Technico : fConficiant, a conficto convenire

» dicfum. In Tarentilla : •fPacavii dum, ah luce illustre.

» In Tunicularia : Exholas quassant, aulas quae eiciunlur,

» a graeco verbo fexhole dictum. In BELLO PUNIGO :

» Nec satis sAiiRAiiE, ab serare dictum, id est aperire

;

» hincetiam serae, qua remota fores panduntur. »

Belli Poenici fragmentum partem tantummodo saturnii

efficit
;
queunt pro pyrrhichio aut potius pro longa est

:

QuodJ bruti|, uec sa|tis sarjdarc] qucunt. .|. .

.

Festi epitome p. 323 etp. 325 iMueller. Vide locum Var-

ronis, De lingua latina 7,26 (supra p. 247).

P^estus p. 326 M. Vide locum T. Livii 25,12 (supra p. 272).

P^estus p. 329 Mueller. Vide infra pp. 406 et 407.

Festus p. 333 Mueller : « Spicum mascuhne antiqui di-

» cebant, ut liunc stirpem et hanc amnem. VEIISUS est

» ANTIQUUS : Ouasi messor pei; messim unumqufmque

» SPICUM COLLEGIT. »

Inter saturniorum exempla recepi lioc rragiiientuiii, Jiac

sola causa, quia neque Irimetrum neque tetrametrum ju-

stum efficerepotest ; sed illud nonsine dubitatione. Si vere

ad rem nostram pertinet, sic est feriendum :

HuasiJ messorl perj messimi )

,, ,
.

, ,
• i

unum qucmquei siJicuiu
Qua si mes sor pei- messim )

^ i i i

GolJIegitJ.

Quasi melius ijroiambo liabebis quain pro pyrrliichio, quia

sic in hemistichio i^riore caesura Korschiana non deticiet.

UAVKT, UK SATLHNIO. "iQ
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Festus p. 333 Muoller. Vide infra p. 431.

[Kestusp.351.V.Indicem liujus volum.s. vv. bcnesponsis.\

Festus p. 352 Mueller : « Toppf^r signiticare ait Artorius

« cilo, fortasse, celeriter, temere. Gito, sic in Nelei car-

» mine : Topper fortunae commiitantiir hominihiis. Citius,

» sic C|n.^| NAEVI cai-esskt flammam Volcam. Cito, sic

« in eodem : Namque nullum i-ejus macekat iiumanum

» QUAMDE MARE SAEVUM. ViUET CUI SUNT MAGNAE TOl'1'ER CON-

» FRINGENT INPORTUNAE UNDE . FortaSSG, slc CocliuS 1. VII :

» Ita uti, si'- sc quisque vohis student aemulari in statu

» fortunae reip., eadeni re ffosta, topper nihilo minore

» negotio acto, gratia minor esset. Fortasse, sic Accius

» in lo : Topper, ut ht, patris [. . . trisjtem eicit ira. Sin-

» nius^ vero sic : Topper fortasse valet in Enni et Pacuvi

» scriptis; apud Ennium est : Topper quam nemo melius

» scit ; Pacuvius : Topper tecum sit po. . . stas, faxsit si

» mecum velit ; at {codex ad) inantiquissimis scriptis celeri-

» ter ac mature ; in ODYSSIA vetere : Topper facit homines

» utrius fueiunt. Topper citi ad aedis venimus Circae,

» simul dvona eorum portant ad navis, millia alia in isdem

» inserinuntur. » Priores Livii Andronici (nam ejus certo,

non Naeviipoetae illa fuerunt, Namque.. . . undae) loci ex

Honiero 9 138 : OO yap iyorfiii cpvifxi xaxojT£fovaXXo6aXacr(jyii; "Avopa

Y£ (juY/£uat, £1 xai [i.aXa xapT^pb; £ivi Ct x 395 : "AvSp^; o'ai|i Iyevovto.

Tertius locus, Topper citi ad aedis venimus Circae, ex ho-

merico versu translatus non est ; verum eas voces, puto,

perspicuitatis causa ex sese addidit Livius. Etenim hiat

quodammodo sensus in graeca Odyssea inter hos versus

(x -445) « ''H;j.tv 6' ?iY£[Ji.ov£u' tepa Ttpb? OioiJLaTa \iipx/](;. » 'i2; tpaixevot

Tiapa v/jb? avr^Vov rjOE OaXaacvis, <Ju5£ jjisv EupuXo^oi; xoiX-/) uapa vrii XeXeittto,

1. Codex C. Naevi capesset.

2. C.odex se, Meltzer si.

3. Cod. te eicit iras. Ennins. Einendatiouem novani [.. lris]lein lentavimus.
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'AXX' ^t:et', ^SoeiffEv yap £pi>)v ^xTrayXov evitct^v, atque llOS : T6-^c(x ck

TOii<; aXXcuc iTapou? ev Scaf/aat Kipxri 'EvSuxeio; Xoufffv re x«l e/ptatv Xit:'

eXaiw. Atquae sequuntur frustra multi in Odyssea quaosive-

runt, contraque jus ac fas omnibus modis tentaverunt, (]uo

ab liomericis minus discrepantia faccrent. Nam milii ([ui-

dem minime dubium est, quin post Circae exciderit nomen

Naevii poetaeversusqueunus(vel etiam plures) ejusdem scri-

ptoris, in quo rursus vox topper posila fuerit quemque alii

versus secuti fuerint Simul dvona corum.

.

. inserinuntuv

.

Haec autem ex eodem loco deprompla fuisse oportet , ubi

de Anchisa et Aenea fugientibus sic loquebatur Naevius

poeta (vide infra p. 360 locum Servii ad Aen. 2,797) :

Eorum sectam se(juuntur muKi moitales.

Multi alii e Troja streaui viri.

Ubi foras cum auro iUi|u|c exibaut.

Coiitrariis erroribus eveni(,ut j)rius Nacvio poetae Liviana,

liic Naeviana Livio tribuerentur.

Inprimo fragmento, quod Naevii poelae csl, vox topperex-

cidit. Excidisse etiam suspicor propter proximum A^^feyy(//s)

adjectivum saevi, itaque locum sic reruigo : « Citius : sic

Cn\. Naevius: Topper s\aeyi capessel flanimam Volcani».

Versum ergo habemus integrum :

[Toplper s]ac|vi ca|[)essel| flamman)| \'ol|cani.

In altero fragmento, Liviano scilicet, non Naeviano, ve-

teres emendationes coniprobo niliilam pro nullum, liomo-

nem ^ro humanum ; pro viret non lego ut vulgo faciunt

vires, verum vires et (ut neque xapTspo; neque ei xai in l)ar-

baro loco deficiat). Denique omissum reslilno virum, (juod

sine dubio pro graeco avopa positum fuit :

Namjque nilhllumj pciusl ) • . , .

',
. „,, • } mace rat ho mononi

Nam|que nihi|lum| pejus|
)

'

Quamjde mare| saevum| ; vircs| et cui| suntj ma-^iiae,

[Toplper vi|ium] con|frinj^rnl| iiipoijliiniic| iiiKlac,



Minus enini beno versus aller sic irrirelur :

nuam|de ma|i-e sae|vum, vj|res ct| cui sunll maguae.

In lertio fragmento recte Duenlzer {De versu, quein vo-

canl, saturnio p. 45) ut prius pro ulrius, Bueclieler autem

{Neue Jahrbuccher fuer Philologie lxxxvii p. 332) fucrunt

pro faerint vesUinii. Pi-o /^ominesforsanlegendum/jpmo/^es.

Toplper ra|cit| homines|
'^

{ ul pri|us fu|rruut.

Toplper fa|ciL ho|moues|j \ ut pri|us| fucruut.

Quarlum fragmentiiin integrum est :

Toplper ci|ti ad| aedis| veai|mus| C-ircae.

In quinto fragmento nihil mutandum est, nisi quod pro

miUia scribi debet multa (sic supra p. 273 in vaticinio mil-

liaque multa legimus pro multaquc millia). Ex hoc loco

discimus i in inserinuntur (ah inserere) non minus produci

quam in nequinont et prodinunt (a nequire, prodirc) :

Si|mul dvo|na e|orum| portant| ad| navis,

]Mul|La ali|a iu| isdem| insejrilauntur.

Fragmenta Festi

ex apographis codicis Farnesiani

secundum Theodori Mominsen recensionem.

Festusp. 363.V. locumT. Livii 6,29,5 ss. (supra p.268).

Festusp. 375 Mueller in recensione Mommseni p. 81 sic:

« Vacerram et' aHi complures vocari ajunt stipitem

)) ices solent- religare. Atejus vero Philolo

1. Vacerrani el codex Vaticanus 1549 saec. xv et cod. Vatic. 2731 saec. xv,

vaccrram et Aelius et editio Pii (Mediolani, 1510), vacerram Aelius et

ed. Ursini (Roinae 1581), vacerram Veri-ius et ed. Augustini (Veneliis 1559).

2 i.iices soleat adnotatio in libro nunc Monacensl Victor. 86

scripta a Viclorio, qui in mand^us apographum ipsius codicis a Politiano

confectumhabebat; ad^uem cquos so/eijf codd. Vatic. et ed. Ursini; adquem
equos solehaot cd. Augustini ; ad quem equi solebant religari ed. Pii.
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» cum ad male diceiidum' magnae acerbitat vecors^

» et vesanus leste LIVIO qui dicit coi-.de^ et malefica'

» VECORDIA. » Kpitome : « Facerrc7m dicunl slipitem adquem

X equossoleant religare. Alii dicunt maledictum hocnomine

» significari magnae acerbitalis, ut sit vecors et vesanus. »

IJt videlur ex Ilomero p 2-48 : otov hUs. xuo>v 6Xoc&i.na eioco?'.

Ex lemmate restilue vacerra. Exitus est salurnii :

ve|conk' el| maleli|ca va|cerr;i.

l t. — Do frn^iiienli.s a fli%'or.«i« cx tracsio Ba<sso ian(lali<<.

Nimii hic Laboris esset opus, inquirere quo modo quos-

que per grammaticos Gaesii Bassi verba ad illos homines

pervenerint, qui temporibus christianis sine judicio ple-

rumque et sine vera scientia enchiridia satis parvi pretii in

usum scholarum confecerunt. Neque tamen hoc contenti

esse possumus, ut singulorum scriptorura locos afferaraus

seorsira discriptos
;
quod quia nonnulli doctorum fecerunt,

locos illos recte judicare nequiverunt, et in magnos errores

saepe sunt delapsi. Itaque particulas a nobis ex diversis

scriptoribus decerptas, ab illis autem exscriptas ex uno

unius auctoris libro, tali ratione hic edere decrevimus, ut et

facihus in futurum et tutius esset leerentibus judicium.
/

'

\.Philolo cumad male dicendum adnot. ViciOTn, philologm malo di-

ctum ad male diceadum codd. Vatic, philologus male dictum hoc nominesi-

gni/icari ed. August., pbilologus hoc nomine signiRcari male dictum ed. Urs.

2. Acerbitat vecors adnot. Victorii, acerbiiatis ut est vecors codicos

Vaticani. accrbilatis ut sit vecors edd. Augustini ct Ursini.

3. Dicit..,corde adnot. Victorii, dicit vecorde cd. Ursini, dicat vocordo

ed. Augustini et codd. Vaticani.

4. Male/ici adnot. Victorii.

T). Scaliger lamen (Casligationes in Fesluin p. ccxiii) et fortassc molius ex

Homero p 243 ducit, MsvTop aTapTrip;, soeva; rilzi. Sed vocandi casii legit

vecors et male/ice.



SCHIPTOR INCERTUS
iti Henrici Keilli

Grummaticis latinis

t. VI p. 265 p. (cf. VII p. 070.)

Kx fonte unico',

codice .Neapolilano iv a 11.

Is descriptus anle annuiii IfJOi

ex codice Bol)ien=i post anr.. 1493 depeidito,

ex quo etiam editio Terontiiini.

MARIUS VICTORINUS
in Henrici Keilii

Grammalicis latinis

t, VI p. 138 ss. '

Ex fontibus qui sunt :

Codex Palatinus 1753 saeculi ix,

Codex Parisiensis "539 s. ix f. 60 v» s.

a me coUatus.

Ut et apud J-Arbitrium

invenimus,

cujus

exemplum :

Memphitides puellae»,

Sacris deura paratae ',

item

:

Tinctus colore noctis,

DE SATURNIO VERSU.

De saturnio versu

dicendnm cst,

quem nostri exislimaverunt

proprium esse italicae regionis.

Asgyptias choreas.

DE SATURNIO VBR9U*.

Et quando* sub occaslone versus hujus

et tempestiva f esses nobis alia suggerit

species, consentaneum reor

hoc loco dicere

de natura et origine hujus versus,

cui prisca apud Latium aotas

tamquam italo et indigen[a]e"

saturnio sive faunio nomen dedit.

[Conferantur fuprapp.Zil eliSdet infra p. 397 loci ex Feslo, Varrone, pseudo-Victore, pteudoAcroiie.]

Sed falhintur : a Graecis enim Sed falluntur : a Graecis^ enim

varie et fmoltis modis tractatus est, non varie et multiformiter inductus est, nec

solum a comicis, sed etiam a tragicis.

Nostri autem antiqui,

ut vere dicam quod apparet,

tantum a comicis, sed etiam a tragicis.

Nostri autem antiqui

1. Vide iibellum cui titulus : Index scholarum. . . per aestatem anni 1880... Insnnt

Henrici Keilii et Giistavi Jiiergensii ohservatiooes in Caesium Bassurn et Atilium

Fortunatianum. Halae, x pp. 4°.

'2. Puelle codex Parisiensis.

3. Parate codex Parisiensis.

4. Exstat haec inscriptio in codice Parisiensi.

5. Quoniam Keil, qn cum lineola codex Parisiensis.

6. Uterque codex ee cum lineola, etiam editio Camerarii.

7. Indegenc uterque codex.

8. Grecis codex Parisiensis.

9. Non tantum amicis, expunctis on, supra scriplls ec et poslea co, codex Paris.



TERENTIANi;S MAUIVLS

nE METRIS V. 2480 ss.

in Kcilii Grammatli^is

t. VI p. 399 s.

V.x fonte unico,

cdilione principe

(Mediolani 149T).

Ea e\ codicc Bobiensi

px quo et Scriptorlncertus.

ATILIU?
10 ItTi;NATIANl'S

apud Keiliuni

t. VI p. 29ri s.

lcS. VII p. 072 s.)

Ex eodeni

fonte atque

Scriptor

lncertu«.

At Arbiter disertus

Libris suis frequental.

Agnosccre haec potestis,

Cantare quae soleinus :

Memphitides puellae,

Sacris deum paralae,

Tinctus colore noctis,

Manu puer loquaci.

Aptum videtur esse

Nunc hoc loco monere

Quae sit figura versus

Queni rredidit velustas

Tanniu.un Italisropertum.

Saturnium vocandum.

Sed est origo Graeca

lllique mctron istud

Certo modo dcderunt.

Nostriquo mox poetac,

DK SATURNIO.

Aliliiis p. 288 KpH
Saturnio metro Saturnios quod
prniium

in Ilah'a usi.

Dictum autem

a Saturnia,

urbe vctustis-

pima Ilaliae.

Et2 hic versus

obscurus qui-

busdam videtur.

co' tcmpore primum

in Italia usurpali

sunt, quo

Saturnia

urbs erat.

L f''o codicis librarius, corrcclor pmleni.

2. /Sl a corrcclorc addilum.



im SCnTPTOR INCKHTUS.

usi sunt eo non observata lege

nec uno genorc cuslodilaf,

f inter so consonantiant^ vorsus,
-J-

sed pracler[quam''| quod durissimos

fcccrunl, cLiam alios

breviorcs, alios longiorcs inseruerunt,

MARIUS Vir.TORINUS.

usi sunt f ea non obscrvata legc

ncc 1 uno genere cuslodito,

sed praeterquam^ quod durissimos

fecerunt, eliam alios

longos, alios breviores insorucrunl.

[lircviores : qui lliesilms hemislichiorum paeimllimis curehanl. Lonyiores : iii iiiiihus

C.aesium vis hreviwm hreviaiiliim latuit.]

MALLIUS THEODORUS SERVIUS de centum metris

apud Kciliuni t. vi p. 59'!. apud Kciiiuni t. iv ii. 4GG.

Kx fontibus qui sunt ; E.x fonlibus qui sunl :

Codex Parisiensis Bibl. Publ. laiin. 75.^0 .saeculi vui, a ino collatus.

foHo 142 verso, fobo Vt recto,

Codcx Guelferbytanus Wcis- Cod. Neap.Borlion. iva8 s. vu-viii,

senburaensis 86 s. ix. Editioues veteres.

Mclrum iandiicum

saturnium habct

iambicum tctramelrum

colobon^

[Mallio metra suiit

iihique peiles singuli.]

et tres Irochaeos".

IIujus exemplum :

Merule quodos vetus te-

ma nedul cecan tal'*

Saturnium constat

dimetro iambico

calalectico

et7 ithyphallico**

ut cst hoc :

Isis pererral" urljeni'

crinibus profusis.

[Similia

Victoriiius

iiifra p. 518.]

[.\pcrle ficticius Mallii versus: .similes viitc p. 59.3,20 et 23. .594,3. Voces sic refinge : Merulae

quod os vetustaemanedulce cantat.— StfriiJM.v inillo opusculo cumversiculos taudare .loleal purtim

ase confeclos, parlim desumptos e.x aliis scriptorihus seda semutalos, ul p. 462,23 Tuba terribili

procul aere sonat clipeum quate miles ex Verfj.Aen. 9,303,;). 463,25 Maecenas atavisLydia quos

fert gemleexHor. earm.i,i,i,suspicari possishunc saiurnium Isis... esse depromptum ex eodem

carmine, unde acturi mox de saturiiioVictoriiius el Terentianus lattdahautMem^ihiiidei puellae et Ae-

gypliaschoreas: iln nempe fuisse oportcrct aliquid tate: Dum crinil)us profusis Fsis pererrat urbem.

1. Ne codex Parisiensis.

2. Consentiant ex correctione.

3. Praeter qitod omisso quam codex.

4. Propter quam codex Parisiensis.

5. Colophon codices.

6. Trocheos codex Parisiensis.

7. Et om. codex Parisiensis.

8. Aslimfallico codex Parisiensis {as igitur pro et /).

9. Perperat codex Parisiensis.

10. Orbem Keilius alque, ul videtur, codex Ncapolitanus.

11. Sic jn cod. Paris. distincti iambi, non voces ; ibidera merule, vetuste, non-ae.



TERRNTIANUS, ATILFUS. m

Rudcin sonum seculi,

Ut qucnuiue rcs fercbat,

Sic ili?-paris figurae

Vcrsus vasos local)ant.

quia passim

et sine cura

eo homincs

ulcbantur.
MARIUS FLOTIUS SACERDOS
in Keilii Grammaticis t. vi p. 531.

Ex foniibus qui sunt :

Codex Valenlianus (Valenciennes) n. ;>.! s ix,

Codex Leirlensis Vossianus 79.8 s. x,

Cod. Paris. 13955 s. x f. 15S vo a me coUalus,

Codex Cusanus (Cues apud Treviros) C. 14,

excerplorum, s. xn.

IPSE SAGERDOS. INTERPOL.\TOR.

Post roctius probatum est

[Errore, putu, credidit

Terentiaiius .lalurnii

formam expolilam esse,

qua de recelerigramma-

tici qui Caesinm Bassum

cxscripserunl taceiil.]

Ut tale colon essel

Junclum Iribus trochaeis,

Ex hoc metro, tro-

chaico scilicet et iam-

bico, Gonstat metrum

saturnium, quod mix-

tum est*.

Ideo nec inter species

iambicas posui nec

inter trochaicas ^.

Constat autem ex

iambico* diiuetro

[Similia cataleclico

Alilius hippouactio^

iiifrap.Z^i').] amphicolo-?

et tribus Irochaicisf

,

id est ithyphallicos.

DE iMETRO SATURNIO '.

Saturnium composi-

tum vcl mixtum ex

iambico metro et

trochaico,

iambico dimetro

amphicolo

hipponactioc

catalectico

et trochalco dime-

tro brachycatalecto

f ithipalllco»,

hoc est tribus

trochaeis.

[l'rope eadem

iiifrn p. 51fl

repeluulur.]

\. Deest inscriptio in codice Parisiensi.

2. Est om. codex Valentianus, cod. Vossianus ; in mnrgino add. codex Parisiensis.

3. lamhicasp. nec inler om., iambico posui nec inter in mars:. add. corr. cod. Voss.

4. larnbo codex Valentianus.

5. Hypponactio codex Parisiensis.

6. Ypponactio codex Parisiensis.

7. Amphiloco (loco in litura) codex Valonlianus.

8. Ythipallico codex Parisiensis.

9. Itbipalico codex Vossianus, stipallico cod. Valonlinnuf^, ^lip.-illiro corr. ytipal-

lico coil. Parisiensis.
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ut vix invcnerim apud Nevium
quos pro cxemplo ponerem. Apuil

Euripidem el fCalimachum
et quosdam anliquae comedioe ^jrriplorcsi

taie inveni f];enus :

Turdis edacibus dolo!!

comparas, amice.

Quorum est liic :

Tiirdis edacihus dolos

comparas, amice.

Apud Archilochnm taic :

Quem non rationis egenlem

vicit Archimedes.

Et tertium genus :

Consulto producit eum
quo sit impudentior.

[Aper/e ficlicii sunl tres illi rersus, et de

saturniis graecis merae Caesii nuyae.\

Apud nostros autem in tabulis antiquis

quas triumphaturi duces in

Capitolio figebant victoriaeque suae titulum

saturniis versibus

prosequebantur, talia repperi exempla :

ex REGILLI TABULA :

Dvello magno dirimendo,

regibus subigendis.

[De liac tahula

vide supra pp.

280 ss. locum

T. Livii 40,52 ]

DIOMEDES in Keilii Grammaticis t. i p. 512.

Ex fontibus qui sunt :

i Codd. 1'arisienses s. ix a me collati 7494 f. ll.'i v et7493 f. 102 v",

Codex Monacensis saec. ix, — Editiones.

[Hic ttliqui'1

intercidtril

est necesse.]

Saturnium in honorem dei NAEVIUS invenit',

[Naevius invenit falsum: ante Naevium saturnios con-

scripsii Livius, ante Livium qui vetustissima elogia Scipio-

num composuerunt, anle hos Appius in Sententiis. Mirum

csl, qundDiomedes in errorem induxit Benlleium^.]

addila una syllaba ad iambicum versum, sic :

Summas opes qui regum

rogias refregit.

Huic si demas ultimam syllabam, crit iambicus...

[cf. infra p. 320 pscudo-Asconius: « senar. hypercatal. ».]

1. Et quosdam aatiquae comoediae scriptores omittit (congruensin hoc cum Sacer-

dole, quod casu evcnit) edilio Parrhasii, quae ex codice Neapolitano facta est.

2. Ullimae ante hunc locum voces : lihidine vinctum. Edd. veteres sic habent : libi-

dine junctum . Venusinus invenit addila syllaha ad iambicum sic : summus apex e. q. s.

.'}. Hentley, A dissertation upon tlio" epistles of Phalaris (1699), p. 227 : oc The

flrst that used the Salurnian Verse among Ihe Latins was Neevius... »



SACERDOS. INTF.RPOL. .S 1 j

Ono melro nsi snnt CoiTiposuit

f Cyriilos' et Cnlli-

ninrhns,

Maxime tamen et apud nos

triumphaturi in

Capitolio labulas

ejus modi versibus

incidebant, idestsic^ :

Summas opes qui regum

regias refregif.

[//«(• Saevii verxu.i [nnm ejus essc noii est cur nefiemua, quamquiim Diomeden in illo iiivenit erral)

aul ex lal/ula Inumphali incerla 'rcgiiiri civifir cum Heiiilii regiliiis) aut fioliui c.r >-loijiii nlicuj-is

duciH a C.aesiu ilepnimvlny lucral : xic cnm prounmine rclaliro iu einijiis Sripionum Qiio^u^ f')Vvn,\

virtul(.-i.. ; — Consol censor aiililis qiici liiit.. ; — Quei apice Irisigne.. ;
— (Mioici vila defecil.].

1. Cyridus codex Vossianns, Ciiporilus coiex Loidensis Pr.ilip^c. ':'>! c Vo?siano

manu Cnjacii dopcriptns.

2. /'/ ps7 sir. coilicis liiirnriiia: corrcplor ol esl sie



316 ScrtlPTOR INCEHTUS.

Qui est suhsimilisei quemi pauloimtc posiii,

ConsuUo producit eum
qiio sit iinpuiientior,

[/« Vfrsii nunc depcrdilo, qucm Scriptur Inrcr-

lus laudaveral, terlius pes, putn, ex lirevi consia-

hal per arsiii producta [ut Quolannis comiter

ApoUini (iant vcl Oedet Teinpe-tateia* aido ine-

reto...) et voce disijllalia sijiiizcsin paliente [ul

Hospes gratuin est quoin apud meas restitistei

seedes) ; iii se.ito pedc scripturu sijncopam noii

indieabal, qit.ae dcbehat in proiiunliando ficri [ul

Caro tua nam mihi ita Juppiter falus est, pro

fatust, vel Ob hasce res l)ene gestas quod in

bello voverat, pro vorat.) ExempU gralia sic

Legionihus quique suis copias fuga(ve)nit.]

lu AnillLIP GLABRIONIS TACULA

:

Fundil, fugat, prosternit

maximas legiones.

[T. Livius 40,3'f,'<- ss. aniio ante Cliri.tlnm na~

tum 481 : « Aedes duae eo anno dcdicaluc snnl,

» uiia ..., altera in foru otitorio Pictatis; cam acdcm

» dcdicavit M'. Acilius Glahrin duumvir, slatiiam-

» que auratam quae prima omniim in Italia est

» statu[t}a aurala patris Glahrioiiis posiiil. Is

' » eral qui ipse cam aedcm voveral quodie'^ cum

» rege Antiocho ad Tliermopylas fdcpugiia.ssel

» [anno 191], locaveratque idem ex senaliis con-

» sttttu. » Tahulam ciim dicere videalur Caesius

se legisseiii Capitolio, veri simile est ejusmodi ta-

Imlas aut hiiiis e.vcmplarihus (quod de laliula lie-

gilli T. Livius diserte .ngiiificat: siipra p. 281J aut

etiam plurihiis confici esse solitas. Nisi ea, I'ie-

tatis forle {cum aliis quae jussu Caesaris diclato-

ris .luhlatae sunt, Dio 43,49,3) diruta aede, lum

demum in Capitolium invccta esl : quod vi.i: crc-

det qui animadvertet combusta esse a Caesare

signa conversumqiie in praedam anrum. — Capito

linas ct (ilahrionis et liegilli labuias inlcr ea ae-

rearum taliularum tria mitia fuisse credidcrim

quae, sivc genuiiiae erant sive post iiiccndium anni

ante Chrislum 83 rcfcctae, post Caesii tcmpura

annu post Christum natum 69 novo incendio confta-

gratac snnl; qua dc re Suelonius, Yespasianus 8.]

Apud NEVIUM poetam

hos repperi idoneos:

[tiaud dubium quin in Bello Poenico.]

1. Qiiew in codice bis scriptum.

2. Post Achilii vox tabvla scripta et deleta.

;J, Quodie scribendum, ut Iiodio : Mrm. dela Soc. (]o linguintiqun de Parif^i. wp.^^d.



SACERDOr. INTKKI'01.. SlT

tMKVlUS' sic; fMAIiVlUb^ liuc iiiodu

1. Coi.lex Valentianus nianu recenliore .Vev/u.s.

2.Maevius codex Valentianus, Nevius Vossianus el 1'arisicnsis.



:il8 SCRH'TOR INCERTUS, MARIUS VIGTORINIJS.

Feniiit puichros -j-pateras

•feroas lepisUs.

Et alio luco :

iNavcm Jovis concordes

filiae sorores.

Iluiii :

lerunl pulcliras -|-oreterras
'

faureasque lepistas.

[Male Viclorinus hunc rvTsnm

a S'aevio abjudicare ridelur.

Et opud NAEVIUMs :

fiNovei fmoves coucordes

filiae sorores.

Videtur^ tamen e (liiorum versuum luem-

bris compositus , dimetri et rjuadrati.

Conslal autem pedibus sex et scmipode ,

nam primos'* tres pedes et semipedcni

habct ex parle prima^ dimetri, reliquoe

vero tres pedes qui sunt ultimi habcl a

partc prima quadrati tragici trochaici :

ut

Cum victor Lemno classem

Doricam appulisset.

[Hunc versuin, qudinquam caenura Kor-

schiana in ulroqw keniiit. carentcm

cxislimare nequeo ftcticium, iiam pro-

ptcr argumenluin u celeris vcrsibus fi-

cliciu valde dissimilis esl. Pclilim

pulo ex Coriniiie I'riami, cujus laudalu^

esl supra p. 253 versus caesura Kur-

xchianainheinisl. priore careiis Veleref

Casmenas cascas res volo prufari, e,

inilium allerius vcrsus qui caesurani

Korschianam vi.v rrcipere poluit El ITi-

[ajraum; argumentum qunque conveitil.

1. Erelevras etiam codex Parisiens^is.

il. Nevium codex Parisiensis.

3. Vidctur tamen c daoruin ver.suum mcinhris in marginc add. codex Palatinus.
4. Primu.s codices.

0. Prima parte cum nolis transponendi codex Parisiensis.



TERKNTIANUS. ATIMUS.

Ilabct auliiu

iii priina pafLo,

'

iainbicon dimetron

catalcclicon,

in secundfi

trochaicon dimclron

brachycalalccton,

quodcl ithypallicomf

diximus [p. 2'2a,i!ij, ul

:

HACKMDOS.

KoruiU pulchras ' crctcrras^

IIuc* usquc hip-

ponacliums amphicoluni dinK.iruui

catalccticum»; iamhicum csl.

Nam quod scquilur

trochaicum dimp.lrum

brachycatalcclum

"

f ithypallicum *< talc est :

aureas lepislas.

Novi^sima'" syllaba indif!'cronb.

Tulu^ vcrsus sic :

Ferunt pidchrns crclerras '",

aureas lepistas.

319

Et :

Ul si vucel Camcnas
,

quisnovcm sorores.

[./-. inlra

yicloriiins.]

[Similia ^upra pp. :Mi cl 3l!i Tcrfiitiainis, .iiUias, Succrdu.^, HarcrdiUi.i inlcrpnliilor.]

1. Pnlcvas corc. pulchras codex \'ossianus.

9.. Crateras codex Parisicnsis.

3. Primani parfoni librarius, in /iriina parle correclor.

4. Hor codex Valentianus.

5. Hypponactium codex Parisiensis.

6. Catalectiini corr. catalecticum codex VaJenlianus, acalalcclicuin \'uss. elParis.

7. Brachicatalecticum codex Parisiensis.

8. Ithipalicum codex Vossianus, ytipallicum Parisiensis, slijiallicum Vaienliaiius.

9. Novissima s. indifferens tolus v. sic Ferunt p. creterras a. lepistas um.

odex Parisiensis.

!0. Crateras codex Cusanus.
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Esl aulem diial)usprimis syllabis lon-

gior ab hcndecasyllabo". Nam uno pcde

in capitc hcndccasyllabii posito *

Scd ex omnibus islis, qui sunt aspcr- saturnius^ versus fiet, cujus exemplum

rimi cl ad demonstrandum minime

accommodati, oplimus cst qucm
METELLI proposuerunl de Ncvio, MEIKLLI proposuerunl du Nacvio^',

aliquotiens ab co versibus lacessili ; aliquoticns ab co lacessiti,

ila :

Malum dabunt Metelli Malum dabunl Metelli

Nevio poeiae. Naevio^ poelac.

fjfxemlo-A.sconius iii Cicevoius arlioitcm i iii Vcrrcm, 10,29 (te iinn falo iit cclervs ex veslra fa-

milia) : « Diclum facet.c el rniUuineliniic in Mclellos antiiiuum Narvii rst : Falo Metetli Hoinae

» fiunt ciiiisnlcs. Cui tunc METELIXS CONSLL iratus versit responderal scnario hypercalalccto

» [cf. supra p.S\i Dioinedcs], qui et saturnius dicitur : Dabunt maium Metelii Naevio poctac ».]

Ilic euini saturnius (•onslat ex hipponaclci qua-

drati iambici posteriorc commate et phallecot'

nietro. Hipponaclei quadrati cxemplum :

(luiil immerentibus noces, ^-^

quid invides amicis ?

[Diomedes p, Sl'6,S:a Septenariiim

n versuin Varro fieri dicit hoc modo

,

» cuin ad iamliicum trisijltahiis pes

» additur, et fit tale : Quid inmerenti-

» hiis uoces, ijuid invides — amicis'fr>

Eadem Rufinus apud Keit t. \i p.
'

S55,18, ex Cliarisio ul dicit.]

Nam Nam

Malum dabunt Metelli Malum dabuut Metelii

simllc esl illi

Quid invides amicis,

cui detracta syllaba prima

facil phallecon'' metron :

invides amicis.

Ex qulbus compositus est hic

suturnius, ut sit par huic :

Quid invides amicis,

invides amicis?

Aperte ficticius

hic saturnius.]

1. Ender.asyllah. utroque loco codex I^arisiensis.

2. Positos codex Parisicnsis.

?,. Satnrnios codex Palatinus et codex ParisiensiSi

4. Nevio codex Parisiensis.

5. Nevio codex Parisiensis.

6. \Uc plialleco codex, infra phallecon. PhalJico el phatlicoji ianlen. Kcil, scd cf.

paulo infra Victorinus.

7. Vide praeccdentem adnotationem.
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El Nevio poelac

Sic ferunt METKLLOS,
Ciim sacpe laederciilur,

csse coniminalos :

Dabunl malum Melclli Daliuiu maluiii Mclclli Maluiii (labuul Mclclli

Nevio poetae. Nevio poetae. Naevio' poetae*.

[Dabunt malum mato iiuam Maluin dabunl. cum prnp/er p.ieuilo-Asounii Irstimoinum

ex atio ut videtur fonle hau.slum. Imn prnpter allilteraliouem, quae dicilur, niulum Mclelli.]

[Auuo ab urbe condila Hi», aiile iJhrixtum iialutti ^06 Q. Caeciiius

Melellus, de quo hic sermo esl, consul fuit cuin L. Velurio Philone.]

Doliuiil iiuiluiii MiHelli

1. \evio codcx 1'arisicnsis. Codcx Valenlianus Metelliuao carrinas, iii maigiiK

io poelne et Iralnintque sircas inulla.s murhiiiai;.

2. Pocle codex Parisiensis.

HA\ KT, ni-. SATLHNlO. 21
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hoc inodo :
clauda jiars (liiiicli-i iiuiibici obl;

I

.Maliiin (lal)iinl .M(aulli

Noviu iKjotae.

{Euilein rxewpta npud

Victoriiinm iiijrn.]

Duhiiic : Naevio ' poelae

Iribus Irochaeis- conslal,

quod phalaecium^ vocainus,

noc quicquam oberit trochaoo

quod* suprcma longa esl,

quod sempcr in iiictris

indiffcrcnler, sicul diximus, ponitur.

(ui iambos cum syllaba ct iii trochacos 2.)

[(ilu.s.seiiialts reliijuiac, qunil rrlerri

dcbel ad liacv supra p:i\S posila vcrba:

Nain prliiios Ircs pcdes et sciiiipedeiii

habct..., reli()uos vero tres pcdes. ..]

Ergo crit priuia pars, id est

Maluin dabunl .Metelli,

talis qualis cst

Adest ccler pliaseius-',

itcm

Meiiiphllides puellae :

sequcns

Naevio • poetae

talis est ut^

Bacche plaude Bacche'.

Sanc ut in |heii]decasyllabo8

prinuis pcs incertus est, f ita ut in

hoc duo primi pedes variantur

Jain nunc vocet Camenas
[quisO] novem sorores

({ui ut tcrminus a spondeo incipit •}•.

[Quae cmcndalioni Saiilcnius cl

Keilias contulerunl non efficiunl ul

liic locHs sensu nuii carcat.]

1. No.vio codex Parisiensis.

2. Loco priore trocheis, altcro troclieos codex Parisicnsis.

o. Plialccliium codcx Parisicnsis.

-i. Trocheo qui codex Parisiensis.

'). Celer priore e caudata, pliaselJus cxpunclis h et priore / codcx Parisiensis.

13. Talis ut est emendatum ut videtur ex talis uthat vcl talis uthect codox Poris.

7. Bacche bis cum e caudata codex Parisiensis.

8. Decasyllaho codiccs; henclecasyllabo Qanlonmii, quac vox supra iiivenitur.

'.}. Quis additum ex Tercntiano.



TERENTIANUS.

clauda pars ftrimclri

:

Oabunt raaliiin Mctelli,

Adest celer phaselus,

Mcinphitides puellae,

Tinclus colore noctis.

Post, Nevio [«letae,

Tres vides trocliaeos.

Nam nil obcst trochaco

longa quod suprema cst.

Si'S

[Eadem exciiipla

pauUi aiile

TerciiliaiiusA

[Eumileiii prope

versum .lupra p.

319 Terealianus.]



324 MAIUUS VICTOniNUS.

Quidaiii volunl liuric » feriri - sexies

[Oplhno id juie : supra pp, 11,43.]

el recipere pedes septem,

hoc esl

[Memento qut haec legis, hemislichium

saturnii prius videri fjraminalicis antiquis

ex Irihus pedibus iambicis et uiia syllaba

composilum, nou ul nobis ex anacrusi el

tribus pedibus trochaici.s.]

spondeuiii.

iambuin,

[ (jlosseina

deleto.]

[Sic iu hemislichio priure :

Terrul, l'ubli\, pruijiia^lum;

[Sic iu hemisticiiio priore : Qua

re| lubens\ te in greini|u

;

([lyiTicliium,) pariambum,
[Sir iii hemislichio priorc pseudopijr-

rhichius : Topperl lacil\ houiiiies

;

jchoreum,]

[Excidit propter iilud « recipere pe-

dcs septein » vox ijciiuina clioreum

post iuscrtuin glossema pyrrichlum.]

[Sic iii heiuislichio priiirc pseiido-

choreus : Hoiios|, laina\ virtusque;

daclylum',

[Sic in heinislichio priore :

Bene rem| geras| et !'a/e|as;

trochaeum^, [/rf csl Iribrachum.]

[Sie in hcmistichio priore pseudolri-

bruchus : Facitc\ facteis| supera|ses

;

aii&paeslum^

[ Sic in hemistichio priore :

Bene rein\ gerasj et vale|as;

1. Hunc in codice Palatino supra scriptum.

2. Ferri cum / supra scripta codex Parisiensis.

3 Dactilum codex Parisiensis. Idem troclieum el anapestum.
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PSEUDO-CENSORINUS
in Keilii Grammalicis t. vi p. 615.

Ex fontibus qui siint :

Codex Coloniensis saec. vu, Cod. Vaticanus s. x,

Editiones.

Numcrus saturiiius :

Miii,'num nunierum triumphat

liostil>us devictis'

.

[rcr.«(Ctt/«.y e.v aliqua tahiUa Inumphali itcprom-

ptu.t. Sic praesens tempus in lalmla Glahriniiis,

Fundit fugat prosternit.

—

Ad euin ftctus n « (let-

sio » {seu rectius Caesio) Ba-iso apud Diomcdeiii

p. 513,17 ver.ius Romani victores Germanis de-

victis, qui laudatiir eliam a Diomede p. i!W,2;5

uOi devinctis.Eriyo Caesium pseudo-Cen.sortiim quo

que e.iscrihit; ut ex Cae.no sumpla .sint qnae el

ille et Viclorinus dc pedibus dicuiil.
\

Smil qiii liuni' -j-aristodolion vocant.

Recipil pcdeni

\l]h't pseudopyrrhichin.s
,
pscudoclioreos

,

pseudotrihrachos, pseudiamhos admiiimus

nos, cofiitabamus de productiniie (liialium

per arsin facla [supra pai/. '»G), Caesio

aulem lias.-io uisi fallimiir iniiuta.]

spondium,
in hemistichio nllcro :

Puljli|o, Co;|ncli.]

lambum,
in hemisHchio altero pseudi-

ambus : in se|ce vcr|sutum.]

pyrrlchlum,

in hemistic/iin altero pseudopyr-

rhUhius : capitil^iK.? o|pertis.]

chorium,

[Ctioreus est quem nos hodic trochaeum,

trochaeus vel brachysyllabus qiiem nns

tribrachum nuncupamns [vide le.rica).}

itt hemlHichio attero chorcus :

Glori\n atque in|genium. ]

dactylum,

in hemistichio allero :

dormi|«.? .dne\ qura.]

iirachysyllabum,

in hemislichio altero tribra-

chus : capi/ijbus o|pertis.]

anapaeslum.

in hemislichio altero :

lacrimi.s\ cum| multis.]

1. Dnvicli codex Coloijiensis.



:m MARirS VICTOniNUS.

e quis est fThaconiestus,

ol nasci a trimetro scazontei.

[Revera, dummodo ad caexuram nun

respexerui, trimetri scazonti.t ul Nec in

bicipili .somniasse Va.rnasso ximileii aunt

fialurnii ejus modi : Taurasia Cisauna

Samnio cepit, — Magna sapientia mul-
tasque virtutes.]

Alii vcro omnos xii pedes ailmiltere

ncque semper eum, ut ilii asserunt,

uasci a- trimrlro scazonte^.

[Iteliqui pede.i quinque .luiit: U — u,

U ,
— U — , U, .Ex

his palimbacchius U nomen acce-

pernt saturnii {de hoc pede vide iiifra

p. 3.')5 lociim Diomedis p. 479). Qui tales

pedcs adinittebanl, satnriiium, puto, ver-

.<tum volebant fcriri quuler : exeinpli

gratia versum Taurasia Cisauna Samnio
cepil in qualtuor melra di.scerpi, guorum
primuvi conslaret ex pcdibus duol/its,

spondeo et iambo, celera tria ex pedihus

sinyulis, bacchio aul molo.sso, clioreo,

palimbacchio sive saturnio.]

Undc apud omnes grammaticos

supor lioc adliuc non parva lis est.

Viclorinus p. 143,26 [codex Paris. f. 62 v) :

. . . ex trimetro iambico calalectico*,

modio trochaeos immissoG, sic :

Trahuntque siccas [multas'']

machinae'* carinas.

[Jlultas perperam sustulil

librarius, Horalii non reclo

tempore memor.]

Nam ffallachCJ medius trochaeus

insertus est iambico versui.

Haec forma coiiveniens

saturn[i]oio versui est.

1. Inter ;i et z supra scripta n in codice Parisiensi; idem iterum infra.

2. llic codex Parisiensis e trimetro.

8. Vide supra adnotationem 1.

4. Acatalectico codex Parisiensis.

5. Trocheo codex Parisiensis.

6. Ininisso codex Parisiensis.

7. Multas px Plotio additum.

8. Machinas corr. machinae codex Palatinus.

9. Fallache cum o caudata codex Parisiensis. A Calliwaeho Camerarius.

10. Saturno codices.



^r.

et

Trahunlqno siccas mullns

rnachinae carinas*.

Wcr.iitn ficli:iu>t, ilucluft r.r llnrulio, Cnrni. 1/»,2.J

1. \'i>lc suprn p. ^.i-2\ nflnololiniiein I.



i]'2H 11, I, i. — GAKsius nASSiis.

Quidquid opus visum est commentario aliquo illustrare,

sub singulis locis tractavimus. Unum hoc restat, ut hic

versicuios a scriptoribus noslris laudatos in suos pedes

solvamus :

Uveljlo iualgno diri|mendo| regi|bus subi|gendis.

(cf. sui)ra p. 28Ji).

Sum|mas o|pes qui| regumj rcgi|as re|fregit.

Fun|dit fu|gat pro|sternit| maxi|mas legi|ones.

Fe|runt puljchras cre|terras|, aure|as lcjpislas.

No|vem Jo|vis con|cordes| filijae sojrores.

Curnl vi('tor| Lemno) classem| Ooricain| appu|lissel.

Da|buQt mallum Mejtelli| Naevijo pojetae.

Malgnum numc|rum tri|umphat| hostilbus ile|vielis.
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liiis
•>. — lli' fr»^iiioiifi*i a ^Bollio lnii<Ialis.

r.odices Noctium A. Gellii AUicarum omnes (praeter

recentiores, qui nullius momenti sunt) aut septem tan-

tummodo prinios libros aut duodecim tantummodo

a nono ad vigesimum ultimos continent ; nam liber

octavus deperditus est ; itaque nobis duae illae universi

operis partes sic tractandae sunt, quasi duo distincta essent

opera, Valde dolendum est, quod nondum prodiit editio

unde et codicum lecliones petere et rectam constituendi

rxelliani textus viam discere promptius possis. Nos, cum

utrique Noctium Atticarum parti suus sit codex Parisien-

sis isque fontibus praecipuis adnumerandus, horum scri-

pturas ex ipsis exscriptas in textu afferre voluimus, in

adnotationibus lectiones reliquorum codicum sicubi opus

erit laudaturi ex edilione Gronoviana Leidensi anni 1706.

Fragmenta ex libris i-vii.

His libris fontes esse existimantur praecipui, praeter

codiccm Parisiensem lat. 5765 saeculi xiii a nobis in textu

adhibitum, codices manu scripti hi' : codex Romanus Vati-

canus 3452, codex Leidensis Rottendorfianus (Gron. 21)

saeculi xiii.

A. Gellius 1,24,1 s. ex codice Parisiensi 5765 foL 72

verso a : « Trium poetarum iUustrium epygrammata, G. N.

» Nevii, Plauti, M. Pacuvii, quae ipsi fecerunt et inci-

» denda sepulchro suoreliquerunt, nobihtatis eorum gratia et

venustatis scribendain his commentariis esso duxi. EPY-

I. lii locis iiifra l;iiidaiidis niliil esl, qiioil iii codico paiinipseslo Romnno
Valicauo 1'alaMiio -il sfpvaliiin.



330 H, I, 5. — A. r.RMjrs.

» GRAMMANEVIplenum superbiecanipaiic.ciuod le.stimo-

» nium juslum esse poluisset, nisi ab ipso dictum esset :

>> iMMOnTAI.ES MORTALES SI FORET KAS TLKRE, FLKRENT DIVE

» CAMENE NEVUM POETAM, ITAQUE POSTQUAM EST URCHo' TRA-

» DITUS, THESAURO OBLITI SUNT ROME LOQUIER LINGUA

» LATINA. »

Ordo verborum olim a r.arrione lur))alus, qui « optima

collectanea » seculus Morlalos immorlnles flere si foret

fas et linffua latinn loquier scripsit. Quattuor sunt ver-

sus salurnii
;
primus, secundus, quartus incorrupti (nam

non magninegotii est restituero diY\a]e, camen[a]e, N\a]e-

y[i]um, Rom[a]e)\ in tertio pro orcho vel orcbio alii

orcino, alii orcivo, alii Orci legunt. Hi quamquam paucio-

res sunt magis tamen probandi mihi quidem videntur

;

orcho enim, puto, casu dandi propter vicinum traditus pro

Orcbi estscriptum; orcliio autem orlum ex emendatione a

librario quodam male intellecta, In hoc igitur versu

thesis hemistichii prioris paenultima sublata est. In eodem

ifaque propter arsin producitur.

Im|morta|les mciilales| si fo|i'et fas| flere,

Fle|rent (3i|vae Ca|menae| Naevi|um poletam.

Itajque, postquaml est| Orci| tradi|tus lhe|sauro,

01)l!iti| suut Ro|Miae luquiler lin|gua laltina.

Illtimus versus, nisi fallor, « malevoli veleris poetae » estin

juniorem Ennium infensi. Scilicet antequam Naevius poeta

ea verba scriberet puto Ennium jam versus heroicos Graeco-

rum imitatum fuisse, jam versihus quos olim Fauni vates-

que cauehant odium atque contemptum suum significavisse.

— NequemaleNaeviuspoeta Ennium quasi linguamlatinam

dedidicissetinsectari potuit,siquidemilIejamtalibusutebatur

vocibus, quales sunt i)/e/ioeo Fufetioeo pro Meti Fufeli.

1. Orcluo codex RoUendorfianus (et sic libri omnes Carrioni noti praeter

Buslidianuni, qui Orchi).
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|A. Oellius 1 ,21,3. Vide Inrlicom liiijus voluminis snl)

vocil)us poslqiiaui movte.\

A. Gellius 3,16,11 ex codice Parisiensi 57C)5 folio 8'.)

reclo c7 .• « Gesellius autem vindex in lectionibus suis anti-

» quis : tria sine quod' |s. q. in rnsiir;i\ nomina parcarum

» sunt, nona deciunn lor/.v, et versum hunc LIVII antiquis-

» simi poete ponit exOAT2;i;EIA :

QlJANUO niES ADVKNIKT QUKM PHOKATA MOnTA F,ST.

» Sedhomo minime malus cesellius movtam quasi nomen

» accepit, cum acciperc ([uasi moeram deberet. •> Ex

Homero p 99 et alibi : si? ote xlv tjLtv Motp' 6ao/i xaOeXvifft.

Livii versus integer est, Dies accipipotest etpro iambo et

pro pyrrliichio vel longa syllaba. Illud veri similius; hoc si

probaveris, thesis hemistichii prioris paenultima tollelur.

Quanldo diles adjveniell ) ,p , > ,, ,

,, ,,,,,, . ., i
quem i)ro faia Moria csL

Quan do dies ad veiiiel \
'^

[A.GeIlius4,9,l.V. Indicem hujusvol. ?>i\h ^ . religentem
.\

A. Gellius 5,12,7. Vide infra p. 433.

A. Gellius 6(7), 7, 11 s. ex codiceParisiensi 5765 foliol06

verso b : « Ad primmn ^n[Qn\ longe prinium L. LIVIUS

» in (JDYSSIA dicit in hoc versu :

IhIDEMQUE- VIR SLJMMIIS AI) PniMUS P,\TR0GI,U!-\

» Idem LIVIUS in [0]DYSSIA p[rae\modunf dicit

» quasi admodum i'.\rcentes inquid i'[R.\ElMODUi\r' quod'

1. Leffenduni Trin, inquit [scllicel Cacselliiis Vindex|, nomina.

2. In inultis editionibus niale legitui" ibi deniquc. Ihidemquc codex quo-

que Rollcndorlianus.

3. Prae per nolain expressum bis, cnjus forniam parum usitatam adnolnl

Gronovius.

4. Quod rorrectnm cx quid.
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» significat supramodum dictumque est quasi preter

» modum in quo scilicet prima syllaba acui debe-

» bit. » Ex HomerO y 109 : |"Ev6a (xev Ata? XETTai 'AfiTiVo;, £vOa

5' ^AyiXltui;,] "EvOa 0£ riaxpoxXo? O£o'cptv [^.rjTTwp aTaXavTo?, ["EvOa oijxoi;

cpiXoc liio';], Ct fortasse ; 91 : 'iy.-/\lo'. KT-/i[j.aTa oapoaTCTOuutv -iiTCplSiov,

ouo' £Trt cpEioco.

In priore Livii Andronici loco jussit Bergkius restituere

pro Patroclus formam vetustiorem Patricoles, de qua vide

Ritschelii Opusculat. ii pp. 476, 493, 495; numerus tamen

non vetat sevwari Patroclus. Ihidem si altera syllabacorrepta

legeris, deerit hemislichio priori thesis paenultima; item al-

teri hemistichio, si Patroclus malueris quam Patricolos
;

nam non audiendus est Theodorus Korsch, qui legit altera

producta Patroclus. Ex omnibus autem versus Ibrmis :

, , l
adprilmus, Paltricoles.

Ibildemquel vir summus
, \ / ,

i n * i
' ' ' '

* adpri|mus|, Patroclus.

,„., , . , ( adprijmus, Paltricoles,
1 bidem quevir summus,

i j •
i n t i' '^ '

f
adpri|mus|, Patroclus.

primam sine dubitatione ceteris praeferrem, nisi contra

morem thesis quarti pedis thesi quinti non sublata produ-

ceretur.

In altero fragmento nihil certidici potest; suspicor tamen

sic esse voces disponendas :

par|centes| praemoldum

[A. Gellius 7,8,5. Vide Indicem hujus voluminis sub

voce etiam.l

Fragmenta ex libris vini-xx.

His libris fons esse existimatur praecipuus, praeter codi-

cemParisiensemlat. 8664 saeculi XIII a nobis ubi non defuit



II, !, ij. A, GELLIUS. SSli

(vidc inlra p. ^.^^S) iii lexlu adhibitum , codex Leiflensis

Vossianus 7, apud Gronovium Vossianus major vociialusK

A. Gellius 17,21,45. Vide infra p. 433.

A. Gellius 18,0,5 ex editione Gronoviana- : « Kgo arbi-

» tror et a M. Gatone insecendo^ et a Q. Ennio insece

» scriptum sine u littera. OiTendi enim in Bibliolheca Pa-

» trensi librum verae vetustatis LIVII ANDKONIGl
,
qui

j) inscriptus est '0AY2SEIA , in quo erat versus primus

» cum hoc verbo sine u littera,

VlRUM MIHI t-AMOENA INSECE VERSUTUM,

» lactus ex illo Homeri versu |a 1 :
" Avopa [j.m vjvi-ki Moi^ca

» jToXuTpoTtovJ ; illi'*igitur aetatis et fidei magnae libro credo. »

Sic legilo :

Vi|rum mi|hi, Ca|mcnn|, inse|ce ver|sul.um.

s^ O. — lle iragiiieiiti!» a Hioiiio llar«*oilo Iau4lali*>.

Nonii Marcelli codicum numerus est ingens. Lx illis

qui boni sint, qui deteriores, jam satis bene notum est; vide

Ludovici Quicherat in editione Nonii (Parisiis 1872) prae-

rationem. Sed hoc incommodum est, quod etiam mcliorum

codicum nonduni stemma exstat ; ilaqiie ignoratiir quibus

cognationis gradibus ii inter se sint devincti ; cujus rei

cognitio maxime criticos in dijudicandis scripturis adjuvaret.

— Optimos omniuni, si recte modo verba ejus interprctor,

Quicheratius Harleianum et Parisiensem 7667 cxislimat.

1. Praeterea Bernae fraginenluin exstat sacculi xii, in quo loci nostri

non continentuP.

'2. Deest hic locus in codicc Parisiensi 8<J6'i folio -45 rccto a.

3. Insecenda editio Herlzii.

4. Illic editio Ilertzii.
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Quidquid ux operc Nonii superesl, sciliccL libros i-xv ct

xvii-xx, id omne servaverunt ex velustiorum quidem codi-

cum numero hi : Londiniensis Britannici Musei Harleianus

saeculi ix, WoltenbuettclanusseuGuelferbytanus Gudianus

saeculi xi (cui proximus videtur fuisso codex abbatiae

sancti Victoris a Mercero adhibitus), Leidensis Vossianus

saeculi xi et ipse cum Guelferbytano saepo consenliens.

Quos Ires codices ex Quicheratio iaudavi, qui ipse Lei-

dcnsem et Guelferbytanum ex edilione llothii ot Gerlachii,

Harleianum vero ex collationc nova sui gratia confecta no-

verat: quidquid apud Quicheratium didici in Leidensi vel

in Guelferbytano legi, rursus apud Rothium et Gerlachium

inspexi.

Itidem ex Quicheratio laudavi codices non Parisienses

qui unum aut allerum librum omittunt, ut Monspessula-

num ab ipso collatum , Genevensem, aUos. Nam quod ad

Parisienses attinet, satius duxi ipsos inspicere
,
quia con-

sullo vir doctissimus rei orthographicae minus operae tri-

buerat, quam hic quidem mihi tribuendum videtur. Aegre

sane animum inducere potuissem, ut ex editione coelum

pro vera forma caeluin exscriberem ; lamen periculosum

erat ex memet ipso, non ex auctoritate librorum , talia cor-

rigere. Quid autem, quod non solum falsis editorum verae

codicum lectiones praeferendae videbantur, verum etiam,

quae operis hujus ratio est (supra p. 217), falsas codicum

quam editorum veras malle debebam? ut exerapli gratia

mihi cum codicibus polybrum , non cum doctis polluhrum

scribendum fuit'.

Sed ad illos codices redeo, qui non integrum Nonii opus

continent. In Parisiensi 7667 oHm Colbertino, saeculi x,

liber iii cum magna parte hbri ii deest. In Parisiensibus

7665 et 7666, pariter saecuh x, qui in editione Quichera^

tiana Petri Dimielis codex et Colhertinas codcx vocitan-

1 Quod igilur ad rcia orlliographicam atlinel, scito mc, ubicuiiii|uc uiliil

aduolatui", codiccm Parisiensem 7667 seculum osse; ubi illo delicil, Quiciic-

ratium exscribere debui.
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tur, (luo li)3ri sunl praetermissi ni et iv. In coiijce Genc-

vensi saeculi xi solus liber iv exslat.

Seorsim nominatidus codex Monspessulanus saeculi x,

optimae notae Quicheratio judice, ({uique ejusdem viri seii-

lcntia nullum alium aninitate altingit. In hoc (praeter([u;nn

quod et liber nonus tolus et in reliquis hbris '< jiermuila

lemmataetinnumerabilia exempla » desunt) librum n liberv

sequitur, libris III etivoraissis; libcr iv in ipsoinitio ante pri-

mum legitur. Codicem igitur suspicor ck codicibus duobus

esse dcscriptum, ([uorum alter Parisiensibus 7605 et 7666',

prior Genevensi similis fuerit.

Fragmenta ex Hbro i et initio libri ii.

Codices : Hai^leianus; Leidensis et Guelferbytanus; Parisieusis 7667;

Monspessulanus et Parisienses 7665 et 7666.

[Nonius p. 110 M. Vide Indicem hujus voluminis sub

voce Sane.\

Nonius p. 76 M. : « Atrox crudum. N[A]EVIUS BELLI
» POENKU lib. Iir^ : Simul atrocia puoicerent exstra'

» MIXISTRATORES. »

1. Vide quaeso ut consenlial Monspcssulanus cum Parisiensibus 7665 et

7666 in looo nostro p. 76 M. {lilu lui Monsp. Pariss., lib. m cett.). Sic p. 4,5

hi ponticum, celeri pontica; p. 5,23 hi cinaedis, ceteri cinaedos. Ilidem

p. 7,29 sariunt, san-iunl; p. 72,83 accrva tihi, acerbat ibi ; ibid. sit, sic
;

p. 86,5 toribus, toris. Praeterea saepe Monspcssulani cum alterutro Pari-

siensium consensuin Quicheratius adnotat, de altero Parisicnsi taccns. Nani

in libro iv Monspessulanus allquando cuni Dernensibus ct Gcnevensi con-

scntit (ut ea fontia p. 319,18), saepe Berncnses aut cum Monspessuiano aut

cum Gencvensi. Doleo quod Monspessulani lacunas non indicaverit alquc

(iplo ut cx viris doctis qui Monlcni Pcssulanuni incolunt aliquis coilatio-

nem novam hominibus philologis praebeat.

2. Codox Monspcssulanus et Parisicnses 7665 ot 7666 iui.

3 Codex Parisiensis 7665 ex/,i, sed a altera manu in rasura scriptum, in

Puiisiensi 7666 extra.
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Pro proioeront exstra vel cxtrn Junius porricerent extn

emendavil. Versus exitum versusque initium habemus;

atrocia et exta, fortasse simul per arsin producuntur ; cae-

sura habet locum post arsin :

si|mal a|troci|ii por|i'icerent

Ex|ta mi|nistra|tores|

Eliam sic possis

:

|simnl a|troci|a por|ricereuL

Exjta mini|strato|res* . . .]

Ex|ta mini|stra|tores|

Nonius p. 90 M. : « Concinnare conficere vel eonigere'.

» N[A]EVIUS BELLI POENIGI lib. IIII : Transit Meli-

» TAM ROMANUS EXERCITUS INSULAM INTEGRAM URIT POPULA-

» TUR VASTAT REM HOSTIUM' CONCINXAT^. ))

7'//s in exercitus longam syllabam efficere nequit, quia

arsinnonaccipit;haudmagisbrevem, nam terminationes da-

ctylicae pro trochaeis non ponuntur (suprapp.54, 88,151).

Ergo,puto, exercitu einendandum est
;
quae vox propter vi-

cinum Romanus in nominativum abiit. In reliquis cerlo

aliquid claudicat; levissimum remedium est, ut populat pro

populatur scribamus, quamvis Nonius p. 471 in lemmate

popuhit hoc exemplo non utatur. Habemus versus exitum

,

versum, versus initium; in primo versu melius sublata

thesi paenullima scribes

. . . .| transil| Melitamj Hojmanus

quam soluta antepaenultima

|.,. trans|it Meli|tam Rolmanus.

1. Quao sequunliii' clcsunl in codicibus Parisicnsibus 7665 et 766r..

2. In codice Parisiensi 7667 ostium cum littera h supra scripta.

3. [P. «S. De hoc fragmento mutavi sententiam : v. p. 436.]
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In altero synaloepham caesura admittit :

Ex|ercitu| insulam| integraml urit|, populatl, vastaf.

In tertio rem cum insequenti voce hiat :

Rem| hosti|um con|cinnat

Cum tamen olTendere possit thosis antepaenultima pro-

ducta iii urit, eliam aliam cmendationem quaeras licet.

Theodorus Korsch, duce Johanne Vahlen cxcrcitus tollens,

duos versus obtinet hos :

Transjit Meli|tam Ro|manus|, insujlam in|tegram

U|rit, popu|latur|, vastat|, rem hostilum conlcinnat.

Qui optimi essent, nisi altera in integram syllaba necessario

corriperctur (supra pp. 25 et 71). Fortasse Naevii poetae tem-

pore integera dicebatur; quamquam enim a tangere integra,

a macere macra, a pigere pigra, ab inliihere inebra vel

enubra sine e littera informatur, tamen eam habent tole-

rare a tollere^ caperare a capere, blaterare a blatire. AHa

excogitare promptum est, ut

I
insulam| integramj urit,

[Cae\dit], popu|laturI, vastatj,

Nonius p. 97 M. : « Z)a72u;2^dant'. Pacuvius IHona : Di

» me etsi perdunt tamen esse adjutam [ex]petunt^, quod

» prius quam intcreo spatium ulciscendi danunt. Plautus

» Pseudolo : Cui seruitutem di danunt lenoniam^. NAE-
y» VIUS BELLI P0P:NICI lib. IIII : Eam carnem victo-

» r.iijus DANUNT. (^[ajecilius Plocio' : Patiere quod dant

y> quando optata non danunt. »

Non possumus quin carnem in fme versus locemus ; eam

quomodo efferri deljeat incertum est :

1. Quae sequunlur desunt in codicibus Parisicnsibus 7G65 et 7666.

2. Expetunt ex Nonio p. iQ'i.

3. Codex Parisicnsis 7667 lcinoniam.

4. Codex Parisiensis 7667 plothio.

n.VVET, DE SATURNIO. 22
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!.
. , .

I
eam| carnem

....[... eamj carnera

e|am| carnem

Vi|ctori|bus dalnunt ...|.

Nonius p. 116 M. : « Gratulari gratias agere^ Ennius

» Hecuba : Juppiter, tibi, summe, tandem male re gesta

)) r^7'a/i//or.N[AlEVIUS BELLI PUNIGI lib. III: Isque su-

» SUM AD CAELUM SUSTULIT'"' SUAS RES AMMULLUS GRATULABATUR

» Divis. Afranius Cinerario : Quod saluus venis melius-

» [que^] est gratulor di(i)s. i>

Glossae apud Gustavum Loewe, Prodromus corporis

glossariorumlatinorum (Lipsiae 1876) : « Ir : Oevap ». « Ir

» indeclinabile est : vola, Oevap )). « Ir: Oevap, toxoTXov t^? /.eipo; ».

« Ir : concava pars manus ». « Ir : semis palma ». « Ir :

» medietas palmae, quae et vola dicitur ». Interpolator

codicuni Prisciani Sangallensis, Leidensis, Garoliruhensis

5,3,18 ad verba et unum neutrnm indeclinabile, hoc ir :

« TO ©ENAP THS HIP02 » ; interpolator codicum Ambia-

nensis et Bernensis: « TO HNAP ».

Pro isque poni jussit manusque Merula, Stephanus* rex

pro res; quae emendationes si ambae sunt verae, suas

posteriori librariorum errori ansam dedit, prior nullo

modo intellegi videtur posse. Quare contra putavi res pri-

mum pro rex positum esse, propter res scriptum suas

;

hujus autem adjectivi eam anliquitus fuisse terminationem,

quae cum substantivo in isque latente congrueret. Itaque

veteris nominis ir memor, quam vocem alii indeclinabilem

ajunt, alii melius nisi fallor monoptotam, priorem versum.

ta constituo :

Irlque sulsum adl caeluml ) , ,,., ,

^ y '
, /, , , ? sustu lit su um rex.

Irique susumj adj caeluml )
••

'

1. Quae sequuntur desunt in codicibus Parisiensibus 7665 et 7666.

2. Codex Leideasis oraittit sustulit. Godex Parisieasis 7667 sustullit,

priore 1 expuncta.

3. Que additum ex Prisciano 8,7,37.

4. Idem deesse maaus putat (FragmeDta poetarum veterutn p. 215).
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Ir enim, vel bir secundum Charisii scribendi rntionem,

aporte ejusdcm originis est atque graecum ystp; unde

conjicere licet latiorem ei voci olim sensum fuisse quam

voci \ola (quod nisi re vera esset, alterutra non exstaret).

Ergo rex eodem modo ir ad caelum sustulit, atque dicitur

a Vergilio (Aen. 1,93) Aeneas tendere duplices ad sidera

palmas, sive in altero versiculo uLriimque addi oportet

sive aliqua ratione ir singulari numero positum rectum

sensum efficit. Ex Naevio poeta, non ut Loewe voluit ex

Lucilio conjicimus ir in glossaria transiisse.

Grnlulabatur ut in versum cogerctur Hermannus pae-

nultima abjecta in gratulatur mutabat; nos tempus imper-

feclum servare cupientes (nam simililerNaevius poeta alibi

Postquain avem aspexit..., Sacrain mensaPenatium ordiiic

ponuntur, In auream molabat victimam pulcliram) scribere

maluimus gratulabat; quod si re vera ea aetate dicebatur

ut populat, auspicat, non poterat in gratulabatur non cor-

rumpi. Rex noster AmmuUus vulgo Aniulius vocitatur, sed

de talis nominis forma haud ita ea praesertim litterarum

latinarum aetate constat, utacodicibus Nonii discedendum

sit. Versus aut a Nonio mancus laudatus est :

Am|mullus|; gratullabat) divis|

aut, quod libentius crediderim, aliquid in hemistichio

priore excidit

:

^.T.'!!!!r'.**Am'lmuilusl |
g^^tullabatl divis.

Fragmenta ex fine libri ii.

Codices : Harleianus ; Leidensis ct Guclferbytanus;

Monspessulanus et Parisienses 7665 et 7666.

Nonius p. 170 M. Vide infra II, ii, 6.
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Nonius p. 183 M. : « Vicissatim per vicesV NAEVIUS
» BELLI POENIGI lib. IIII : Vicissatim volvi victoriam. »

Melius uniusversus quam duorum frustula efficies; nihil

tamen hic certum esse potest. In vicissatim fortasse altera

syllaba corripitur propter praeeuntem brevem (supra p. 38).

Voliii iha aetate potius quam volvi esse enuntiatum credi-

derim (supra p. 82).

Vi|cissa|tim volu|i vi|ctori|am.

.

I
vicissajtiml volui

Vijctorilam

..... [
••••'•••

( ...vi|cis

Voluji vi|ctori|am ...|.

vicis|satim

slsatim

Fragmenta ex libro iii.

Codices : Harleianus; Leidensis et Guelferbytanus.

[Nonius p. 194 M. Vide Indicem hujus voluminis sub

voce auratae.]

Nonius p. 197 M. ; « Castitas et castimonid generis

» feminini. Masculini [castus]. Varro Rerum divinarum

» lib. I : Nosiro ritu sunt facienda f quam his civilibus

» graeco castu. Idem : Et religiones et casius id pos-

T> sunt, ut ex periculo eripiant nostro[s] . NAEVIUS car-

» mine PUNIGI BELLI : Res divas edicit, praedicit

» castus. »

Dummodo admiseris, in uno eodemque versu utrumque

1. Quac sequuntur tlesunt in codicibus Parisiensibus 7665 et 76CG,
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licmislicliium tliesin podis secundi amittere posse, inte-

grum liabemus saturnium

:

Res| divasl e|dicit|, praedi|cit| castus.

Nonius p. 211 M. : « Loca generis neulri Virgilius Ae-

» neidos lib. I : Loca feta fiirentibus austris. Masculini

» Virgilius Aeneidos lib. V : Devcnerc locos uhi nunc in-

y> gentia cernis moenia, NAEVIUS BELLI PUNICI lib.

» VI : CONVENIT REGNUM SIMUL ATQUE LOCOS UT-HABEUENT.

» Cicero in Oratore : . . . »

Suspitionem movet Naevii poetae fragmentum, quia hexa-

mctrum heroicum efficit
;
quid enim si vcrsus refectus est,

ut hi Livii Andronici, quos infra videbis :

At celcr hasta volans perrumpit pectora fcrro.

Infcrus an superus tibi fert deus funera, Ulixes?

quid, si excidit genuinum Naeviipoetae fragmentum nomen-

que alius poetae, ila ut hexametrum exAnnalibus Ennii vel

ahunde depromptum habeamus? Tamen utut est, is versus

etiam ut saturnius potest feriri :

Gon|vemt|, regnum| simul atlque lo|cos ut ha|berent.

Producitur atque ut in aliis versibus apudque ipsum

Naevium poetam; caesurae genus insolentius est, sedqualc

etiam in vaticinio quodam Marciano invenimus (supra

pp. 201 ss., 273).

Nonius p. 214M.: «Mei^us mascuhni. NAEVIUS: Magni

» iNTUs TUMULTus PECTORA possiDET. Ennius : "fNimctus

1) ulla tenet rite virtute quiescunt. »

Ex lemmate editores metus pro intus reposuere. Sed

1, Codices //.

2. Codex Leidensis aon.
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claudicabat versus ; levissima mutatione Andreas Spengel

feliciter emendavit:

Ma|gni meltus tu|multus| pecto|ra posjsidit.

Fragmenta ex libro iv,

Codices : Harleianus; Leid. et Guelferbyt.; Parisiensis 1667;

Genevensis et Monspessulanus.

Nonius p. 267 M. : « Censere significat existimare, arbi-

» trari. Attius Eurysace : f Nam ea oblectat spes [a]eru-

» mnosum hospitem dum id quod miser est clam esse cen-

» set alteros. N[A]EVIUS BELLI POENICr lib. VI :

» Genset^ eo venturum obviam Poenum. Cassius [H]emina

» Hist[oriarum] lib. II : Censuit sese regem Porsennam

» occidere . Quadrigarius : ... »

Prorsus incertum est utrum censet an censent scribi

debeat. In hemistichio altero thesis paenultima supprimi-

tur, quod ne in priore fiat, noli eo corripere vel contrahere.

In caesura hiatur :

Cen|set e|o ven|turum| obvi|am| Poenum.

Nonius p, 325 M. : « Ilico significat statim, mox.

» Pacuvius Medo : Repudio auspicium , regrediendum

» est ilico. C[a]ecilius t notoni in casione : Ilico ante

» ostium^ hic erimus. Ilico illo. Turpihus Leucadia : Sec/

» quam longe est cum isti [ilico]. Ilico^ in eo loco. N[A]E-

» VIUS BELLI POENICI lib. VP : Septimum decimum*^an-

» num ilico sedent. Accius Eurysace : IIico...y>

1. Codex Parisiensis 7667 poenici helli.

2. Codex Guelferbytanus n superscriphim. Codex Parisiensis 7667 ccn-

sente oventurum ; in margine ccnsent eo.

S. Codex Parisieusis 7067 bostium.

4. Codex Parisiensis 7667 ill co cum i supra scripta, altera 1 expuncta.

5. Godices Parisiensis 7667 etBernensis ///.

6. In codice Parisiensi 7667 rasura inter de et cimum.



11, I, 6. — NONiLs. 843

Hoc fragmentum sine emendatione in saturnium redigi

nequil, quare notam syllabae er excidisse suspicor, id est

lineolam trans litteram d ultimae vocis ductam,

. . .|septi|mum decimum| annum| ilijco se|d[er]ent.

Anacrusis ut supplenda videtur; facile cnim ut cum nu-

mero libri .ui. confundi potuit. — De eo numero igitur

dubitandum videtur.

Nonius p. 335 M. : « Liquerit significat et reliquerit.

» Accius Stasiastis ; Tum "fsibidaedeloidelorehoc anima

» corpus liquerit. N[A]EVIUS BELLI POENICI lib. II :

» Blande et docte pergontat enas' quo pacto^ Trojam ur-

» BEM liquerit'. » IdemNouius in libro VII p. 474: « Per-

» contn\ Novius Malevolis : Si percontassem malum hoc

» me praeterisset. N[A]EVIUS BELLI PUNIGI libro II :

» Blande et docte pkrcontat aen ' Quo pagto Thojam ur-

» bem reliquisset. » Quintilianus 1,5,61 : « ne miremur

» ({uod ab antiquorum plerisque Aenea ut Anchisa sit

» diclus. » Charisius p. 60,17 Keil : « quamvis veleres

» hic Aenea dixerint sine s, ut Varro in Age modo. »

Festi epitome p. 20 Mueller'"' : « Aexesi dicti suiit comites

» Aeneae. Aeneatores cornicines dicuntur, id est cornu

» canentes. Aknariam appellavere locum ubi Aeneas clas-

» sem a Troja veniens appulit. »

1. Codcx Victorinus enos, Harleianus enaiS, ms. CaiTionis ennius; per-

conlenas codex Parisicnsis 7GG7.

2. Codex Parisicnsis 76G7 pac to interposita ra.sura.

3. Codices Harleiaaus, Leidcnsis, Guclferbylanus liqueril, Parisicnsis 76G7

et Victorinus veliqueril.

4. Codex Parisiensis 7667 pcrconta, non percontat; item codcx 7666.

5. Codcx Parisiensis 7666 acn, Parisiensis 7665 aeneam, Ilarlcianus acn-

nius, Guelferbylanus ennius ; — percontra aeneidos Parisicnsis 7667, sinc

jntervallo, quamquam Quichcratius puncla inlerponil.

6. Nil huic loco adscripsil Roserot cum codicem Tricaesinum conferrel.
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In Naevii poetae fragmento una res difficilis dictu, quae sci

licetfuerit forma nominis Aenoae. Vixin reclo casu Aeneas

dicerepotuit Naevius poeta, vixquod quidam voluerunt Ae-

nas: in accusativo enim, quae horum lemporum declinandi

ratio erat, ex tali nominativo Aene.item\e\ Aenatem fmgere

debuisset, quod eum nemo credet fecissc. Aenea collatis

Quintiliani et Charisii testimoniis optimum videretur, nisi

miro consensu in utroque Nonii loco tot codices in vocali

discrepantes solam consonantem s pertinacissime serva-

rent ; insistendumque est in illis Quintiliani verbis, ab an-

tiquorum plerisque, unde eum patet alios ex veteribus

novisse, qui forma Aenea non uterentur. Ergo Francisco

Buecheler assentior, qui anno 1863 in Neue Jahrbuecher

fuer Philologie lxxxvii p. 333 s. Aenes legere jussit. Ex
Aenes enim, ut ille adnotat, Aenides pariter informatum

est atque Pelides et Tydides ex veteribus Latinorum formis

Pelesei Tydes; inde et illud Aenesi (vel, ut 0. Mueller ma-

luii, Aenesii) insulaque Aenaria {non Aenearia) quovam

nomina pervenisse ad Festum ex Naevii poetae carmine Bue-

cheler probabilitatesumma opinatur^ i4ei3es igitur legentes

versum habemus in quo thesis paenultima sublata est

;

Blandel et dojcte per|contat|, Aenes| quo| pacto

postque eum hemistichium sequentis in arsin desinens

:

TrojamJ urbem| lique|rit

Nonius p. 368 M. : « PuIIum est aetatis novellae. Vir-

» g[ilius] Georg. hb. III: Continuo pecoris generosi pullus

» in arvis. PuIIum non' album. Virg[ilius] in Georg. lib. III :

» JSe maculis infuscet vellera pullis nascentum. TITUS
» LIVIUS : Vestis pulla purpurea^ ampla. M. Tullius De

1. Vide infra (II, ii, 6) locum de iasula Prochyta ex Servii interpolatore

ad Aeneidos 9,715.

S. Codex Parisiensis 7667 no ; manu posteriore n repositum.

.S. Codox Parisiensis 7667 propurea.
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j) signis : In hac of/icina e. q. s. » Luctatius Placidus

p. 75, "^l Deuerling; « unde vestis nigra pulla est dicla. »

Titus apud Nonium ex errore est, nam Livii versus est

Andronici ex Homero t 225 : XXaTvav Trop^uperiv ouXriv lyt oio;

'OSuc7(7£u<; Ai7rX9)v. Ampla
,
quod derivatur ab ambo ut

diijila a diio (ex-emplum autem est quod nos un doublc

appellamus)vetustissimo hic sensu proiiloStTrXTiv positumest.

Versus exitusest
;
purpurea quo modoferiatur incertum.

Quae sensus addi requirit varie excogitari possunt.

[E\rat U\Iixi\\ veslis| pullaj, purpureaj, anipla.

\U\Iixi erat\\ vestis| pulla|, purpure|a|, ampla.

Fragmenta librorum v-viii, x-xv, xvn-xx.

Codices : Harleianus; Leid. et Guelferbyt.; Parisiensis 7667;

Monspessulanus et Parisienses 7665 et 7666.

Nonius p. 468 M. : « Auspicavi ^pro auspicatus sum Plau-

» tus in Persa : Lucro faciendo ego auspicavi\ Idem in

» Sticho : Eam auspicavi ego in re capitali mca. Atta' Lu-

» cubratione : Cum primo luci hodie ut exornata sit at-

» que ut auspicetis, cras est communis dies. G[a]ecilius

» Plocio : finsavum ^ hospicium aliter istriomim est at-

» que ut magistratuspublice cumaaspicant\Nk\E]\\l]\JS

» BELLI POENIGP libro IIII : VmuM praetor adveniet'"'

» AuspiCAT auspicium' pFOsperum Gaecilius Plocio ut ma-

» gistratus publicc cum auspicanf. »

Gaecilii fragmentum corruptum bis repelitur; prosperum

loco altero glossema esse videtur ad illam prioris loci vo-

cem insavum vel insanum. Virum praetor in fragmento

1. Quae sequuntur desunt in codice Parisicnsi 7665.

2. Codices acta.

3. Insavum codex Parisiensis 7667, non insanum.

4. Quac sequuntur desunt in codice Parisiensi 7666.

b, Codex Parisiensis 7G67 poenica.

6. Codex Parisicnsis 7667 adveniat.

7. In codico Parisicnsi 7667 rasura inter auspici et um.

8. Codex Parisiensis 7667 auspiciant.
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Naeviano imnmlare noluimus, necilra necessilateni eas res

tractaremus quae ad opus nostrum non perlinent, sed veri

similem concedimusesse Junii cmendationem verum. Prao-

tov et auspicat propter arsin producerentur, nisi Naevii

poetae aetate conslaret tales terminaLiones nondum correptas

esse (supra p. 4i s.). Adveniet, quod vulgo in advenit

niutant, puto factum ex advenies, id est adveniens (cf.

advenies suprap.300).

Vilrum prac|tor ad|venie[n]s| auspilcat au|spicium.

Nonius p. 474 M. Vide ad Nonii p. 335 (supra p. 343).

Nonius p. 474 M. : « Paciscunt. NAEVIUS' BELLI
» POENIGI libro VIP : Id quoque paciscunt^ moenia sint

» qu[a]eLutantium*regonciliant captivos pluiumos. Idem^:

» SlCILIENSES PACISCIT OBSIDES UT REDDANT*^. »

Hic agitur de foedere icto anno ante Christum natum

241 inter Carthaginienses et Q. Lutatium Catulura, per

quodfoedusbellopunico primo fmis impositusest. Voces cor-

ruptas ahter ahi emendare conati sunl; vereor ut recte

Buecheler^ idem Nonio tribuerit, nam nihil mutans praeter

illud reconciliant (ubi n post a propter p^ciscunt invecta

est) optimos saturnios duos de Lutatio dictos agnosco:

Re|concili|at ca|ptivos| pluri|mos| idem,

Si[cilienlses palciscitl obsi[des utl reddant.

1. Navius cum e superscripta codex Parisiensis 7667.

2. Codex Parisiensis 7667 VI.

3. Codices Harleianus, Parisiensis 7666, Leidensis, Guelferbytanus paci-

scuntur. Pac/scunf Parisiensis 7(367, s ex correctura.

4. Superscripta c codex Parisiensis IQQl Iw^tantiuni; codex7666 lutatium.

5. Idem in codice Guelferbytano expunctuni.

6. Nihil in codice Parisiensi 7665 praeter haec : Paciscunt.Nevius : Sici-

lienses paciscit obsides ut reddant. Sic codex 7666 : Faciscunt Nevius

belli punici lib. vii : Id quoq. paciscuntur moenias In quae lutatium

reconciliant captivos plimos !ri eadem manu superscriptum) Idem siti-

lienses paciscit obsides ut reddant.

7. .'Veue Jabrbuecber... lxxxvii (1863) p. 334.
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Pacis enim condicioiies teste Polybio 1,62,8 s. haefucrunl,

txyo)p£tv StxeXiai; -ouq Rap/Y)8ovioui; xal [xt) Koleu.th 'lepwvt [xvjo' eTrt-^Epetv

oitXa Supaxocioii; lArjSs twv Supaxodiwv cuu.|i.aj(^oti;* (XTtoSouvat Kapj^^rjoovtou?

'PwfjLaiot? /.wptc Xu-cptov aitavTac "^o^? atj^^fxaXtoTOu;, ut dicit auteui

Zonaras 8,17, xat (jlt^t£ tw 'lepojvt TOXei/stv.. . xat tou; [j(.£v exeivwv

(sive Romanorum sive etRomanorum et Hieronis) auTO(i.dXou;

xal aJj(^[xaX(OT0Us xpotxa £X7r£ij(.«|;at, tou; SlauTwv TipiacOat. Similiter

Eutropius 2,27,4 : Captivi Ronianorum qiii tcnebantur u

Carthaginiensibus redditi sunt.

Paciscunt aperte de Garthaginiensibus dictum est; quid

autem paciscant ignoramus, nam de ea re historici tacent.

Tamen de Garlhaginis muris actum lesse in foedere indc

colhgo, quod apud Florum (1,19 vel 2,3) legimus : tanta

denique fuit illa victoria, ut de exscindendis hostium

moenibus non quaereretur; primum igitur versum sic

fere restituerim (quamquam fuit, qui pro moenia acute

Poeni scribere jussit) :

Idj quoque pa|ciscunt|, moeaia| [ut licejat serlvare].

Quae intersunt, sint quae lutantium, sine dubio trimca

sunt et Lutatii nomen continent. Id nomen si in fme versus ste-

titnullura casum accipere potuit praeter genetivum, Lutati^

ut Htterae um ex errore aliquo ortae esse videantur. Sin

accusativum Lutatium servamus, iterum sententia hiat

:

Sint| quae Lultatijum

In sylloge nostraquod scripsimus (infra II, n,6):

Id quoque paciscunt, moenia [ul licaai servavc;

Reddant cuncta sed Pocni], sint quae Lutati,

id non posuissemus, nisi aliquid etiam in desperato loco

poncndum fuisset. At inter moenia et sint, item intcr

lutantium et reconciliant, fortasse complures versus Nae-

viani ipsiusque Nonii verba nonnuUa exciderunt.
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Noniiis p. 475 M/ : « Fite imperativo modo. Gato Do

» praeda militum dividenda : fcudives iite. fCrassus

» libro XVI tliados : Socii nunc fite viri. LIVIUS

» ODYSSIA^ tFlT QUOQUE FITUM EST. »

Pro fit Hermannus scripsit sic, quod miror esse a Qui-

cheratio rejectum. Versus exitus videtur esse:

( ...[sic quoque] fitum cst.

( sic quolquej fitum cst.

Agnovit Bartschius liomeri versum v 40 : "HS-/) yap T£TeXe<TT«i

&
lj.01

(^iXog rfitkt OujjLO?.

Nonius p. 493 M.^: « Dextrahus pro dcxteris. fLABE-
» PJUS in ODISSIA : deque* manibus dextrabus. » Ex

Homero w 534: TSv o'apa 0£t<TavTtov Ix /Jtowv tr.Taro zi.xijs.a..

Ln})crius falso pro Livius scriptum est, nisi fragmentum

Laberii cum Livii nomine excidit, Hemistichium habemus;

que propter arsin producitur, nam male de tribracho que

mani cogitares (supra pp. 57 et 134):

De|que manilbus dex|trabus|

Nonius p. 509 M. : « Disertim dicere, plane, palam,

» t Lucilio auctore possumus, in Veliterna : Habui recte

» dissertim. Plautus in Stico : Fuit dissertim id usu per-

» didi. Accius Eurisace : Disertim^ id unum incommodis

» de/it meis. LIVIUS'' : tuque" mihi narrato omnia diser-

1. Deest hic locus in codice Parisiensi 7665.

2. Codex Parisiensis 766G Livivius odiss/fia.

.j. Deest hic locus in codice Parisiensi 7665.

4. Godex Parisiensis 7667 Laberius modissi adeque. Odissa (sed anle a

pallidiore atraniento / additum) codex Parisiensis 7666. Deque Harleianus

Leidensis, denique Guelferbytanus.

5. Godex Parisiensis 7667 dissertim priore s expuncta.

6. Codex Parisiensis 7667 Lucilius.

1. Cod. Paris. 7667 tuque, Harlftianus, Parisienses 7665 et 7666 tu quae.



II, I, 6. — NONius. 349

» tim\ » Haec ex Homero a 109, 206, 224 et alibi : 'AXX'

ays 1X01 To'o£ tl-Ks xal aTpexsioi; xaToiXE^ov.

Que et omnia propter arsin producuntur; mihi proiambo

libentius acceperim quam pro pyrrhichio

:

Tulque milhi narlratol ) •, i- i ^-„
,

. .,
, }

omni a dis ertim
Tu|quc mihij nar|rato| )

Utrum in caesura hiotiir necne incertum est, nam fortasse

poeta pronuntiabat narratod.

Nonius p. 515 M. : e Superbiter^^ Afranius Purgamento:

y> Illa superbiter imperat. N[A]EVIUS BELLI POENICI
» libro VI : Superbiter contemtim^ conterit legiones.

» Longinque et longiter pro longe e.. q. s. Perplexim pro

» perplexe e. q. s. Saniter e. q. s. Rarenter e. q. s. Per-

» spicace e. q. s. Coniemtim contemnenter. N[A]EVIUS

» BELLI POENICI lib. VI: Superbiter contemtim conte-

» rit legiones* . »

Sic Naevianum versum ferito :

Sulperbijter con|temptim| conte|rit legi|ones.

Nonius p. 544 M. : « Polyhrum'" quocl Gr[a]eci x.E(5vipa,

» nos trull[e]um*' vocamus. LIVIUS : Argenteo polybro

» AUREO et glutro". Fabius Pictor lib. XVI : Aquam
» manibus pedibusque dato, jiolybrum sinistra manu

» teneto^y dextera vasum cum aqua. » Livii Andronici

1. Codox Parisiensis 7667 desertim.

2. Ilic cl in sequentibus pars codicuin supcrviler.

3. Codex Leidensis contemptira, Ilarleianus et Guelferbytanus contentim.

4. In codice Parisiensi 7665 nihil praetor haec : Siiperbiter. Afraniiis :

IUa superbiter imporat. Rarenter. Cecilius : Edepol voluntas homini ra-

renter venit.

5. Codex Monspessulanus polubrum, Guclferbytanus in margine poli-

hrum.

0. TruIIam, non Irullum, codex Parisicnsis 76G7.

7. Aurco et glutro desunl in codice Parisiensi 7665.

8. Cenelo (non cencto) codex Parisicnsis 7667.
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loCUS ex HomerO a 136: X£pvtpao'ajj!.cpfcoXO(;7tpoyoc[)£7T£y£U£(pepouc7a

KaX^ /^pudEtY), uTOp apYup£oto \i^t\Toq, Nii|>a<jOat. Epitome Festip.247

Mueller : « polubkum pelluvium vas, quod nos pelvem

» vocamus.»LuctatiusPlaciclusp. 74Deuerling: «PoUubreo

)) tulleo. »

Polyhro Livius Andronicus non scripsit, cujus aetate lit-

tera y Romae in usu non erat; neque polliibro, nam tum

temporis Romani consonantes geminare nondum didioerant,

TABELAi scribentes pro iahellae et Dvelonai pro Bellonae

et VELET pro vellet et omnia simililer. Illi aulem qui

exemplariaLiviana posteriore aetate edenda emendandaque

susceperunt num duplicem / invexerint quis scire potest,

cum ea vox apud nuUum scriptorem praeter Andronicum

Fabiumque reperiatur^? Ergo po7«/>ro scribito. Gliitro, quod

6tira? eipvi[X£vov est, plerique cum Junio mutantin gutto\ recte

nisi fallor, nam si re vera exstaret vox f/lutrum, lemma ei

peculiare tribuisset Nonius; iaimen ghitro reliqui, quia nihil

hoc attinet adnumerumsaturnium. Incertum utrum aureod

dici debeat anne aureo; neque haec ipsa forma, si serva-

tur, hiatumne an synaloepham recipiat constat.

. , ,
, n 1 r f

aure|o[dJ et| glutro.
Ar gente po lubro

, {
.^-

\.
'
°

'®
' ^ ' " ( aureo et glutro.

% 7. — De fragnientis a Charlsio et Diomede laudatii».

Charisium ex fonte unico, codice Neapolitano biblio-

thecae tunc Rorbonicae IV a 8, Robii scripto vel ineunte viii

saeculo vel exeunte vii, edidit Henricus Keil in volumine i

Grammaticorum latinorum (Lipsiae 1857). Ex qua edi-

tione locos nostros descripsimus.

1. Nam polubro pro pulvere a Scaligero in versu Varronis apud Nonium

p. 471 M. repositum nulla codicum auctorilate nititur. Hanc emendationom

qui probant, melius p. 544 scribent polubrum quam poUubruia.
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Gharisiusp. 66,17 Keil. Vide locum Nonii p. 335 M.

(supra p. 343).

Gharisius p. 84,5 ss. Vide infra § 10 locum Pri-

sciani 6,8,41.

Gharisius p. 128 Keil : « Exerciti GN. NAEVIUS
» BELLI PUNIGI libro I: M. Valerius consul partem

» EXERCrri IN EXPEDITIOXEM DUCIT. »

Manjus, non Marcus, vocatur consul hic Valerius apud

Polybium 1,16/1 : Valerius Marcus apud Eutropium 2,19

translaloremque Eulropii Paeanium; facillime enim et

saepissime notae M. elM\ inter se confunduntur'. Polybio

majorem fidem esse habendam omnes puto concedent,

praesertim cum rarius sit praenomen Manius quam Mar-

cus atque librariis graecis multo minus notum. Itaque eos

probare nequeo, qui veterem levissimamque cmenda-

tionem illam J/'. contempserunt.

Manius si legitur neque in vocibus sequentibus ahquid

intercidit, necessario ita discerpeiidi sunt versus, voce

expeditionem in suas partes resoluta :

.... Manijus Vajlerius| consulj partcm

Ex|erci|ti in| ex- -pe|diti|oaein| ducit.

nisi fortasse Valerius ut Lucius dicebatur; quare Mani\us

Vale\rius\ feriendum esset. Utut de i vocali est, Valeriu

sine s pronuntiabimus, ut thesis antepaenultima brevis sit

(supra p. 181).

Gharisius p. 197,15 ss. Keil : « Donicum pro donec. Ita

» LIVIUS, tinquit, usurpat : Ibi manens sedeto donicum

» VIDEBIS ME CARPENTO VEHEMENTEM DOMUM VENISSE. » Ex

1. M[arcus) pro ATianiusj etiam legitur exempli gratia apud Macrobium,

Salurn. 1,13,21,
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HomerO t, 295; "Ev6a xa6e^o[ji.evo(; ;i.etvat ypovov, eiadxcv rijjietc "AaTuSe

eXOo)[xev xai Ixt6[xe0a Sco^jLara TraTpdi;.

Pro vehementcm jamdudum docti viderunL esse ponen-

dum verbum vehendi. Sed el alio remcdio opus cst, nam

ut versus prior optime se habet :

I|bi ma|nens se|deto| donilcum vi|debis;

ita versus alter propter nimiam brevitatem claudicat. Ri-

tschelius (Parerga p. 28) legere jussit \domum ve\nisse

pn\rentis, quod propter dactyli thesin inter duas voculas

discerptam admitti nequit (supra pp. 54, 88); sedsi omnino

vox Traxpd; a Livio omissa non est, ctiam sic legere licet :

\domum pa\tris vel \patris do\mum. Veri tamen similius

videtur Alcinoum hic non fuisse in Odyssea latina desi-

gnatum. Neciue magis probo, quae Francisco Buecheler

(Neue Jahrbuccher fuer F^hilologie lxxxvii, 1863, p. 332)

placuit propter Ennianum endo suam do, emendationem

endo domum venisse. Propius, credo, veritati Korschius

accedit legens : me, carpento vehentem, [in] domum

venisse; ego malim

Me|, carpen|to ve|hentel, in do|mum vejnisse.

Littera enim m ex in facta est ; vehens autem non solum de

eo qui vehilur, sed et de ea re quae vehit dici potest, ut

apud Plinium Hist. nat. 32,4,14,41 aliqui tradunt tardius

ire navigia testudinis pedem dextrum vehentia, apud

A. Gellium 16,19,23 simulacra duo aenea ad Taenarum

viserentur delphinus vehens et homo insidens et 20,1,26

jumentumque dici pecus aliquod unicum tergo vehens,

apud Juhum Valerium loco in Forcellini lexico laudato

.

[Gharisius p. 288-289. Vide supra p. 5 in adnotatione.]

Diomedis fontes, praeter libros recentiores eosque dete-
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riores, codices ires saeculo ix scripli, Parisicnsis lat. 7itli,

Parisieiisis lat. 7493, Monacensis. Edidit Ilenricus Keil in

volumine i Grammaticorura latinorum Lipsiae anno 1857.

i^arisienses contuli.

Diomedes p. 369, IV) Keii : « l\ech ne.\ai\ Virgilius:

» Palmas amhuruin innQxuW armis. LIBIUS in ODIS-

» SEA.-': xEx.MiAXT^ MULTA iXTEr, SE . Maccenas': Nexisli

» retia lecto. Lucilius saiirarum fcur;irnin rr(i;t jieclil.»

Priscianus 9,6,33 ex codice Paris. lat. 7i9G fol. 108 r". :

» Nc.xo quoque nexas-', vel noxis ut Probo placet, nexui.

» VirL-ilius tamen in V : Nex:mtcm nodis seque in smi

» membra plicantem, secunduui primam protulit conju-

» gationem. LIVIUS vero in ODISSIA : xexeuaxt'' multa

» ixTEu SE' FLExu xoDORUM Duuio. Accius in Deiphobo :

» Nos continuo ferrum eripimus, omnihus manicas nexi-

» mus. Necto tameu ejus est primitivum; nam quomodo

» a participio amplexus, quod ex verbo uascitur amplector,

» fit verbum frequentalivum amplexor :iuiplexaris, sic a

» participio 7ieA7zs, quod nascitur a verbo neclo, fit frequen-

» talivum/jeA-o/jeA-c-JS. Unde mauifestum, quod rationabilius

» hoc secundum primam conjugationem protulit Virgilius.

» A neclo tamen similiter nexui protulerunt plerique,

» quidam tamen ctiam nexi, necto nexi dicentes et nexus

» iit Ilocto Hexi el /lexus. Virgilius in V: Kt p;iribus p;tl-

» ni;is ;inthoruni inncxuit ;irmis. Lucilius in \ : Ilic solus

» xigihiyit, opinor, ot cuiii id iiiilii visiis f;icore est luin

1. Nccxui, poslca innecxuit cl nccxaljnnl cndex 1'arisiinsis 7'i9ofol.rjO v°.

Ncxtii vel nexi cod. Paris. 7494 fol. 44 r".

2. Libius in odisscn, libens in odissea, lybin synodyssc codices.

o. Codcx Monac. ncctabant superscripta x litlcra, Paris. 7493 necxabnnl.

'i. Codex Monaccnsis Mecinas. Non Maecenatis ((jui re vera pexisti,

iion nexisti alicubi scripserat, ut testalui- Priscianns IO,S',47) vcruin Pro-

pertii 4,8,']7 ci?t vcrsus.

5. A manu postoriore in rasura.

6. Xcxabant codices IJernensis, Lcideusis, codicis Parisieiisis 7i9G inn-

nus poslcrior.

7. Sese codcx Saniiallcnsis; se** Bambergcnsis, ex .sesc facturn ul visum
est llcrt/.io.

H.VVET, UK S.\TUItN10. '33
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» relin noxit. » Idem Priscianus 10,8,48 ex codice Pari-

siensi lat. 7496 fol. 123 r° : « Texo texui, et nexo,nexis vel

» ncxas, ncxui . Ovidius iu VII Metamorphoscon : Lumi

» qnniev ])lcnum teuwitn retcxuk orhein. Gicero in II De

» oratore : Sic oiiinin (func fiunt ([uncquc nguntur leniori-

» bus principiis nnturn ipsn retexuit. Virgilius in V :

» Nexnnteui nodis seque in sun meuihrn plicnnlciu. Idem

» in eodem: Et pnrihiis pRlnias nmhoruin innexuit arniis.

» LIVIUS: Nexabant' multa inter se flexu nodorum- dubio.

» Actius in Deiphobo : iYos continuo ferruiii cripiiuus,

» onmilms mnuicns neximus. » Liviiversus ex Homcro, ut

Volunt, 264: IlsTrXyiyov o£ '/;oom ^tiov -Koaiv' auTocp 'Ooutceui; Mapaa-

puya? Ov)£Tto toSwv fjau[7.a^£ os Ouijiw. Sed coufcr potius 378 :

'iipy^taOrjV Sr, iTOiTa ttotI /Oovt TrouXuPoTeipv) Tap'^!' a[j.£tfiopt£voj.

In versu Livii, si unus est versus, necesse est pro /jo-

doruu) Jegere no(]uin ^

:

iNelxabanti multa inlter se| flexu| nodum| dubio.

(Juod remedium si cui justo acrius videtur, versiculi unius

exilum alteriusque versiculi initium is constituat licet sic

:

nelxabanl| multa in[ter se

Flelxu noldorum| dubio

Diomedes p. 384,7: « Item vulgo dicimus nmplector;

» veleres inmutaverunt, nmploctor' crebro dictitantes^ ut

» LIBIUS in ODYSSEA : Utrum'^ genuaamploctens' virgi-

» NEM oraret\ In hoc quidem totum figuravit verbum :

1. Codex Sangallensis nexabat.

2. Godex IJerncnsis nudornm.

3. Quod perspexit Buecheler, Ncue Jahrbuecher lxxxvii (1863) p. o40.

4. Amplector codex Parisiensis 7494 fol. TiO r" ; o ex emendalionc cod.

7493 fol. 37 y°.

5. Codices Monacensis el Parisiensis 7493 dictaules.

6. Utrum manu posteriorc in rasura codex Parisiensis 7493.

7. Godices Monac. ct Paris. 7494 amplectens, Paris. 7493 amploclens ex

cmendatione.

8. Codcx Parisiensis 7493 orraret.
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» ninploc/cns^ dixit pro ampleclens ct amplexens pro

M amplexans... » Ilaec ex Homero C112: "H vouvtov XiWito

AfxSiov £'jco7:ioa xouiVjV.

In ulroqiic hemistichio, nisifallor, admitti dehet hiatus;

simul producuntur hreves vi arsis. Nam hominis parum

cauti esset, ut fieri, fuit similiaque ila (jenun legcre.

Uilnim gcmila am|plocloiis| virgi|ncm o|i'arct.

Tiunen alia legcndi via praesto est: Iheses hcmistichio-

rum paenultimae detrahi possunt

:

U|'ruin genua [anilploetcnsl virginem| o|i'aref.

Etiam liceret in geuun hiatum, in virgineni synaloepham,

vel contrasynaloepliam mijenua, hialum in virgincni admit-

tere. Sed melius erit utramque synaloepham rejicere;

([uod etiam Korschio placuil. Sic enim fit leL;i iili caesurae

Korschianae satis.

Diomedes p. 476,15 Keil. \'ide infra, II, ii, I.

Diomedes p. ilVlj^O Keil: « Uuic contrarius csl - p;ilin-

» hncchius, hitius'\ qui et snlurnius'', ultimihrevis', qucm
» quidam proponipicon, alii lheseh'on vocant. Constat cx

» duabus longis et lirevi. . .

»

Ex hoc loco conjicio alicui ex velerihus (an Varroni?

nam a Caesio Basso haec doctrina videtur fuisse aliena)

notos fuisse versus qui Ihesin pacnultimam amitterenl, ut

T;nn\-isin Cis;nin;i S;ininio ccjiit; in his cum ila divisisso

1. Cod. Paris. 7'iOo anjplucleiis, cod. Mr/nac. cl I'ari~. ~VM aniplci-tcn^.

2. Est om. codcx Parisiensis 7V.I3 fol. 8G r".

3. In codicc Parisicnsi ^Wi fol. ",'3 v» ct in cod. Monacciisi luliiis, nui-

nus poslerior ulrinsquo codicis I;itius; Iia( c vox oniisi?;i csl in cod. 7'iM:j.

4. Salurninus codcx Paris. 7'i'.l'i.

r». UHimihrcves codcx 7'i9o, uHin-. hrcvia cod. Monar.. ;//// hrcvis cod.

7i;)/i.
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hemislichium alterum, ut constaret duobus podibus, tro-

ch.a.eo Siunjij et palinbacchio o crpii; huic pcdi, quia vide-

retur adliibitus iu saturniis hitinis, nomen essc iudiluni

hitio vel sntiwniu.

De pedibus in salurnio receptis vide supra pp. 324-325.

Diomedes p. 512 KeiL Vide locos ex Caesio Basso

(supra p. 314).

^8. — De fragiueiitis

a Mervio et a Jiiervii Inler|»olaloribu!»

iaudatis.

Servii liber De ceiitum metris.

Vide locos ex Gaesio Basso (suprap. 312).

Servii et interpolatorum commentarii in Vergilium.

In textum Servianorum in Vergihum commentariorum

perquam multa eaque maximi prelii inferserunt e variis

fontibus auctores ignoti non pauciores duobus^

Alter ex interpolatoribus ea additamenta confecit, quae

pertinent ad hbros Aeneidos i et ii. llujus textui consti-

t uendo fontes sunt tres, codex Parisiensis 1750 sive Fuldensis

A, qui excerpta tantum continet; T^uldensis B nunc deper-

ditus, cujus cohatio a Scioppio confecta in editione Danielina

ServiiannolGOOin supplementofacta esl publici juris; codex

Gassehanus saeculoix vel ineunte decimo scriptus, fortasse^

olim et ipse, ut conjicere licet, Fuldensis, cujus lectiones

1. Vidff optimum ac doctissimum Aemilii Tiiomas libellum, Essai sur

Servhis et soii commentaire sur Virgile, Paris, 1879, xviii-358 p. 8° cum
tabula. — Supplemcut, ibid. xxxin p,

2. Tide Aemilii Tliomas supplementum p. xxii Si
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petendae ex editione a Georgio Thilo et Hermanno Hagen

anno 1878 Lipsiae data'. Sed ex iis locis, qui nobis

laudandi sunt, nullus in 1^'uldensi A inest ; duos igitur

tantummodo fontes adeundi sunt, Danielis supplementum

et Gassellanus. At rursus inGassellano aliquot quaterniones

interierunt, quo fil ut in ccrtis locisunus sit fons supplemen-

tum Danielis. — Ille auctor, cujus additanienta in codicibus

Fuldensibus sunt inventa, infra vocabitur a nobis interpo-

lator Fuldensis.

Nam « interpolatorem alterum » indefinito sane nomine eum
appellabimus, sive forLasse eos, qui in libros Aeneidos

iii-xii, in Eclogas inde a quarta atque in Georgicon lib. i

additamenta conscripsit vel conscripserunt. In iis addita-

mentis duae nobis partes sunt distinguendae, quarum altera

constat ex Aeneidos libris ultimisdecem, altera ex Eclogis

cum Georgicis.

In Aeneide fons praecipuus codex Danielis Floriacensis,

ab abbatia FlGury-sur-Loire nominatus. Is duobus tomis

constat; prior tomus, qui libros iii, iv, v continet, Bernae

nunc sub numero 172 servatur; alter Parisiis in Biblio-

theca Publica sub numerolat. 7929"-. Codex saeculo scriptus

est decimo. Lectiones libri iii pete ex editione Thiloniana,

librorum iv-v ex cditione Danielis. Ego in libro vi et se-

quentibus ipsum codicem inspicere potui. Praeterea in

versu Aeneidos 3,10consului codicem excerptorum Parisien-

sem lat. 7930 saoculi xi
,
quem in Bibliotheca Publica Aemilius

Tliomas reperiit; is codex in locis 4,9 et 9,71 5 nihil praebet.

Adhibuerat in Aeneide Daniel codicem quemdam Antissio-

dorensem vel melius Antessiodurensem, ab urbe ^«.vrrrr

nominatum, qui nunc est Bernensis 167, saeculi noni vel

decimi ; dimidiam ferme partem is codex continet scholio-

rum, quae in altero Bernensi legunlur.

1. Fuldensem B et Cassellaniim pro uno oodemque codiro habet Tliilo
;

ens Thoinas bonis argumnntis usus distinguere jubet; judicium tanion o-

mnino certum nondum fieri potest, ul ipsc Thomas agnoscil.

2. Vide Aom. Thomas, Itoviie criliqun irhistoiro. et de litternlure, Wocio-
bro IS79, p. 2«C. s.
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In (luubus Georgicon libris, quos Jam supra (p. SoC. et

295) allulimns, fonsfuil codex l.emovicensis, nuncLeidensis

Vossi;inus v 80, saeculi x : leclioiios in loco 1,101 ex edi-

tione Danielina pelendae, in loco 1,11 ex Georgii Thiio

libello qui commentarios Scrvii in versus Georg. 1,1-100

continet; qui Ii])ellus H.ilis prodiit anno 1806'.

Ipsius Servii textus ex compluribus codicibus hauriri

polest, quorum uniis est Parisiensis lat. 7959 saeculi ix^ a

me inspectus. In tribus primis libris cognosci possunt per

edilionem Thilonianam lectionescodicumLipsicnsis saec. x,

Hamburgensis saec. XI, Monacensis639isaec. xi, praeterea

inprimo libro Bernensis 363saec. ix et Garoliruhensis 186

saec. IX, in secundo et lertio Monacensis 18059 saec. xii.

Denique in codicibus ulriusque interpolatoris Serviana

cum alienis promiscue descripta inveniuntur.

Fra^iiii^nta ex ipjso .Scrvio.

Servius ad Aeneida 1,92 et 2,797. Vide infra (pp. 359,

360) locos interpolatoris Fuldensis.

Servius ad Aeneida 6,70. Vide locum T. Livii 25,12

(supra p. 272).

Servius ad Aeneida 6,72. Vide infra, II, ii, 2.

Servius ad Georgica 2,385 ex codice Parisiensi 7959

folio 43 verso : « Versihus incomptis Iiidunt, id est car-

» minibus saturnio metro compositis, quod ad rithmum

» solum vulgares componere consuerunt. »

1. Nncbriclit ueljerdaskoeniglichePaedagofiiumziiHalJe, elc, 31. Forl-

^elznng. Inliall : 1. Servii grammatici in Vergilii Georg. lib. I 1-100 com-

menlarius. Ed. Dr. Thiio.

2 De aelale vide Aem. Thomas p. 179.
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Afl rhythmum sohun Scrvius certissime non eo sensu

acripsil, qucm i^lerique adniiUunt, id est ad acccnlum

solum. Nam numquam ita veteres loquuntur de accentu,

ut fumrhythmo cominune ({uicquam habeat.Neque hic Ser-

vius soUemnis inter rJiythmum cimetrum distinctionis me-

minit, qui de metro ad rliythmum composito loquitur. Ea

verbanos sic intellegiQius : /id /irsJn solani, ita ut syllabae

in arsi positae niliil referat ulrum productae sint an

correptae.

Fragiiiouta ex intcrpolatore Fuldeii»»!.

Ex iis locis, ubi codex Gasselianus praesto est.

Interpolator Fuldensis ad Aeneida 1,170. Vido infra,

II, n, 6.

Inlerpolator Fuldensis ad Aeneida 1,198. Vidc inlVa,

II, II, G.

Ex iis locis, ubi codcx Gasscllaiiiis <lolicit.

Servius ad Aeneida 1,92 ex codice Parisiensi 7959 folio

70 verso : * Fricjorc, limorc ; et est reciproca Iranslatio :

» nam et timor pro frigore et frigus pro tiiuore ponitur. Ut

» in Tcrentio : Uxorem tuam pavitare ujunt ; non timcre,

» sed laborare frigoribus. Utrumque enim in unum exitum

» cadit. Sicut et de calore et de frigore urere dicimus, ut

» est A«/ Boreae penctrabi': frigus adurat. o Postquae

addit interpolalor Fuldensis : « Nam ct Graecicpptxxadicunt

» quae sunt timenda, ut (Homerus owpa \xh oOx £T'ovo7Ta.)'

» LIVIUS in ODISSIA : Igituh de.mum Ulixi coi; fiuxit

» pr.AE PAvor.E. Picprehenditur sane hoc loco Virgil. quod

1. « Homcrus o. (a. o. i. 6. », voccs ex errore ul videlur huc in JJanielis

'Jemuin Scioppiive sclieila illalae, refcrri dcljcnt ad vcrsum Aeiuidos 1,77.
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D imj:ro|)i'ic]ios versus Homeri iraiislulcril, Kal tot' 'Oou^-

» 7r;o? AuTO yMv^/.iy. xal (pOvOv viTOp "()-/Oicr'xq o' rJ.^y.clT.t 7:00; Sv aeYv.-

.« >7iTopa Ou;xov. Nam fi'igore soluta mem])i'a longe a]iu(l esl

» quam Xuto youvaTa. » Livii locus ox Ilomero (exempli gra-

tia £ 297) : Kal to't' 'Oouca^oq Xuto -^ouwtol xai (piXov vjTop. Festi

epitome p. 70 Mueller : « Demum, quod significat post,

» apud Livium DEMus legitur'. »

In Ulixi syllaba altera vi primae corripitur (suprap. 38);

post demum hiatur, nisi quod domus fortasse reponendum

est. Tliesis antepaenultima contra morem producitur (vide

supra pp. 181, 191 s.) :

li^iltui' de|niniii Ulijxi cor| IVixifl |'i-ao pii|v()re.

JnLcrpoIalor Fuldensis ad Aeneida 1,273. Vido infra,

II, II, ('..

Servius ad Aenoida 2,797 ex codice Parisiensi 7959

foliol09 verso : « Invenio admirans: cum invenissem ad-

» miratus sum. » Ulji addit interpoIaLor Fuldensis : « Yel

» admiratus sum tantos evadere poLuisse. Sane adamat

» poeta ea quae legit diverso modo proferre. NAEVIUS
» BELLI PUNICIPRIMOdeAnchisaet Aeneafugientibus

y> Iiaec ait : Eorum sectam sequuntuii multi mortales. Ecce

» hoc est Invcnio admiransnumerum. Multi alii e Tro.ia

» sTRENui viRi. Ecce hi sunt ^/72777375 pc?iV7/i. Uri foras gum

» AURO iLLic KxiRANT. Ecce ct opHjus insLructi. »

Tres dcinceps versus saturnios sclioliasta laudaL. In primo

eorum disyllabum est, Lliesis paenulLima suppriniiLur :

Eo|rum se|ctaiu se|quuiitur| iiuilli| moiltaies.

In alLero bishiaLur, Liiesis paenultima supprimitur ; V77'7, ut

1. Deest lcsle 11. d'Arl)ois de JubainvilU' hoc lemma in rodico Tricas.^sino,

ubi ff)l. 'i^! V" post a-lossam Donnticae curonae. . . slalim siiie intervalio

snbit exitiis 'jlossae Dominiitus : « ex alia familia in aliam... »
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in alio Naevii vcrsu viros. i producit (qua de re supra

p. 85) :

.Mul|ti iili|i o| Tro,jn| slrenu|i| viri|.

Nam minus bene post ///// synaloepham ficri velles :

Mullti aliil e| Tro,ja|

In terlio oninia recte se habent, quod attinet ad metrum
;

sonsus ihi pro ubi et illinc pro illic videtur postulare.

Melius sed non necessario cum liiare clTcceris
;
post auro

in caesura liialur ; ctiam hic thcsis supprimitur :

l|bi fo|ras (.'uml auro] illiiac[ ex|ibant.

In hoc carminis loco, si recte supra p. 307 conjocimns,

iUi vcrsus stabant, de Trojanorum navibus dicti :

Simul ilvoiia eorum portanl ad navis,

Mulla alia in isdem inserinuntur.

Fragiucnta ex interi>olAt<>''® altero.

Ex codice Floriacensi.

Interpolalor ad Aeneida 3,10' : « Amat poeta quae legit

» immutalaaliqua parte vel personis ipsis verbis proferre.

NAEVIUS enim inducit uxores Aeneae et Anchisae

cum lacrimis Ilium- relinquentes his verbis : ambouum

uxoREs NOCTU Trol^de exiu.vnt capitibus opertis flentes

AMBAE abeuntes lacrimis cum multis. Hoc isto Aenean

eodem in tempore ejusdem rei causa inducit lecisse cum

dicit Litora cum patriae hicrimans portusquo relinquo.

p:tmulti tradunt hoc inPRIMO dictum : Trojae ab oris. »

1. In codice Parisiensi 7980 folio 80 verso hacc lantuni lcgunlur : « Amat

» poc-ta perinutatis personis aliquid cannini inscrere. Quidain cnim dicnnt

.> uxoi-cs cnec vcl anchisse rflini|ucnlcs ii;itri:iiii lacrimassr. (|M0(1 i<lc r-nce

» li'il)uit. »

2. Illuw codex Floriacensis.
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Alterum Naevii ex primo libro frau,menlum ila brove ost,

ut de motro nihil constarc possit'. Al prius IVap^mentum

liemisiichia quin([uo oplima efficit, modo cum Vossio (jo-

dofredoque Hermann pro Troindo vetus abhitivum Tro-

jnd restitueris. In amborum iixores aut hiatum admitterc

potes aut synaloepham ; mehus tamen synaloepliam, quia,

ubi tliesis paenuUima non tolHtur, raroproducitur antepac-

nuUima (supra p. 181). Lacrimis fac anajiaestus sit, non

creticus (vide supra p. 71).

aml)0|runi u|xoi'es

amboi'um| u|xores

Nolctu Trojjad ex|ibant|, capiti|bus o|pertis,

Flen|tes am|bae, abe|untes| lacinmis| cum] multis.

Interpolator ad Aeneida 4,9. Vide infra, II, ii, 0.

Interpolator ad Aeneida 8,285. Vide locum Varronis, De
lingua latina 7, 2G (supra p. 247).

Interpolator ad Aeneida 9,715. Vide infra, II, ii, G.

Ex codice Lomoviceusi.

Inlerpolalor ad Georgica 1,11. Vide locum Varronis,

Dc lingualatina 7,3G (supra p. 25G).

Interpohator ad Georgica 1,101. Vide locum Fesli p. 93

Mueller (supra p. 295).

[Interpolalor ad Vergihi Ecl. 1,20. Vide Indicem hujus

voluminis sub verbis Sed dea\.

\. Eliam ccrlum non csl quomodo inlellcgi sclioliaslac vcrbadcbcant. Kam
forlassc cxcidil aliquid, ul in gcnuino lcxlu in priiiio dc Acncidc diclum

fueril, non de Bcllo Pocnico.



II, I, n. — M.uinorms. 86^

§ *l. — llo IVaf^iiieiilis a llncrohio laiidafis.

Macrobii Lexlui foiiles cuni dclcrioribus codicibus duo

codices boni, Bambergensis M.L.V.5.9 saeculo nono

cxeunle scriptus, Parisiensis lal.G;!"! saeculo undccimo; ox

iis edidit Franciscus Eyssenhardt Lipsiae in lUbliolheca

Teubneriana anno 1868, quem nos consuluimus, tamen

codicem Parisiensem maluimus exprimerc. Ceterum in

Bambergensi tanlummodo hbri i, ii cum partc hbri iii

supersunt , itaque in posteriore Saturnahorum parte sola

codicis Parisiensis auctoritas adhibenda fuit.

Fragmenta ex codicibus Bambcrgensi et Parisiansi.

Macrobius, Saturnaha 1,9,14. Vide locum Varronis, De

hngualatina 7,2() (supra p. 246).

JMacrobius, Saturnaha 1,9,15. Vide locum Varronis, De

hngua hatina 7, 26 (supra p. 244).

Macrobius, Salurnaha 1,12,12. Vide infra, H, ii, 1.

Macrobius, Saturnaha 1,15,14. Vide locum \'ai'ronis, De

hngua Latina 7,26 (supra p. 216).

(Macroljius, Saturnaha 1/17,15. Vidc Indiccm liujus vo-

luminis sul) voce Apollo].

Macrobius, Saturnalia 1,17,28 s. Vido locum T. Livii

25,12 (supra p. 271).

[Macrobius, Saturii;dia .},9,7. Vide Indicem hujus volu-

minis sub vocibus Si deiis.]

fMacrobius, Saturnaha t>,9,10. Vide Indicem Iiujus vohi-

minis sub vocibus Dispaler.]
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Fragmenta ex solo codice Parisiensi.

Macrol)ius,Snturnalia 8,10,5. Vidcinrra ^Jl locum Isidori,

Origines 19,22.

Macrobius, Salurnalia 5,20,17 s. Vide locum Fesli p. 93

Mueller (supra p. 295).

Macrol)ius, Saturnalia 0,1,37 ex codice Parisiensi 6371

folio 70 recto n : « Ergo iler incepUim peracfiint riimore

» seoundo. SUEVIUS in libro quinto : Redeunt i!Efei'.unt

» PKTITA RUMORE SECUNDO. »

Prinms vidit Alexander Riese (Rheinisches Museum xix,

1864, p, 310) versum esse saturnium nomenque auctoris

Naovius restituit. Runiore per arsin producitur. Hic versus

ex paucis illis unus est, qui in quarta sede spondeum pro

trochaeo admittunt :

Piedelunt, rel'e|runt pe|tita| rumo|re selcundo.

Macrobius, Saturnaha 6,2,31. Vide infra 11, ii, 6.

Macrobius, Saturnalia 6,5,8 ex codice Parisionsi 6371

folin 72 recto r-? : « Quam pins Arquitenons. Hoc epitheto

» usus est NAEVIUS BELLI PUNICI libro secundo :

» DeINDE POLLEXS SAGITTIS INCLITUS ARQUITEXENS SANCTUS-

fl QLE Delphis prognatus Pytiiius Apollo, Idem alibi :

» CuM Tu arquitenens sagittis pollexs dea. Sed et Ho-

» stius libro secundo Belli hislrici : Dia Minerva, simul

» auteni invi<'/ns ApoUo arquitenens Latonius. » Luctatius

Placidiis p. 7i,I4 Deuorling-: « Putiim : lytliium , Apol-

» linem. >^
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Placidi glossa cx quodam opero dcscripla videlur esse,

iii ([uo accusativo casu adhibilo lalc quid stoterit : « Ph-

» /7///« Naevius dixil y'y^//i»ffi ApoUinem. » (lerle Naevii

lempore neque y littera neque adspiratio mutae juncta in

usu eranl, neque dubium esse omnino polcst (fuin pro Py-

thius illc scripserit Piitius. Locus a Macrobio })rior allatus

duobus conslat versibus, quorum prior incorruptus , altera

in deinde et terlia in inclilus syllaba per arsin producta :

Dcin|de pul|lens sa|giUis| inclijtus ar|qnilenens.

Alter versus nimium longus est, que sensu caret ; ideo

Yahlen cumque \'ahleno alii Sunctus DoIpJiis : sed quc

unde igitur ortum? Delpliis SLiiiem proc/nalus quo excmplo

tucri possimus? Ergo mutalo que in ioue, ut perspexit essc

iaciendum Buecheler', Delphis quod vocis Putius glossema

est deleto, legendum est sic :

Sanlctus Jovcl prol^niutusl i ,, ,.,

o , T I t (
Tuli us A pollo.

Sanlctus Jo|ve pi'o|!.^natus| )

Quod confirmat quodam modo, ut idem Buechclcr postc.i

r3Cognovit-, versus in L. Scipionis Barbali luuuilo iuscri-

ptus (supra p. 228) : Gnnivod piUre pro<jiialus, forlis vir

sapiensque.

Hi de ApoUine versus, ut agnovit Mcrula, olini siuc du-

biocumillo de Cercre (infra^lO exPrisciano G,8,i2)cohac-

rebant :

Prima incedit C.creris 1'roserpina puer.

Alter locu5 a Macrobio allatus uuo conslat versu. Iluuc

saturnium ideo judicare debemus
,
quia vix inde scenicos

numeros possenuis eflicere; sed nihilominus correclionem

adhibebimus. Omnino placet Alfredi Fleckeisen loctio,

quam ille in opusculo Kritische Miscellen (Programm des

Vilzthumschen Gymnasiums, Dresden 1864) p. 41 proponit.

1. Neue Jahrbuecher fiier Philologie Lxxxiii (18G1) p. 822.

2. Neuc Jain-h. f Pliilol. lxxxvii (18(i3) p. 328.
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Deana pro den. In priore hemislichio aut Lii synaloopliam

palilur aut, ([uod propter caesurae Korschianao rcspectum

minus crediderim, propter arsin fit inter tu ct nrqiiilcncns

hialus , s,'i(jjl/is autem lege vctcris pronunlialionisanapae-

stum eflicit. In altero hemistichio thesis paenultima suijhita
;

Dianae nomen primam productam habet, quod cum apud

Iloralium Vergiliumque lcgis cave cum virisdoctis « licen-

tiae » nescio cui tribuas : liic enini mcrus est otp/aiTao?.

('.uin (iil iir.inileliiens saJLjiUisj ) ,,,,,,
,

, ,
". ,. / polieiis D.- ana.

( .uni |ln ai|i{nilenens| sagillis|
)

Macro])ius, Saturnaha 6,5,0 ex codicc Parisicnsi iVMi

foHo 72 verso n : « Silvicolc Fauni. NEVIUS BKLLI

» PUNICi libro primo : Silvigole iiomines bellique imieii-

» TES. Accius in Bachis : El niinc silvicobic i(jnol;\ inxi-

» sentes loca. »

JJcIliquc propter arsin cum hiatu producitur, Ilornines

servare possumus, ihosi secundi trociiaei sublata; (juod

nisi liceret, homones praesto essct. Siliiicoluc, non silvico-

lac pronuntiandum est
;
quod valde miror a nemine adhuc

esse perspectum.

Si|lLuco|lael homine?! ])ellil(inc in|eiles.

§ lO. — De fragineiiti!ii a l*ri$«ciaiio laudati!!».

Prisciani locos hausi ex volimiine editionis a Martino

Hertz procuratae priore, quod Grammaticorum latinoruui

ab Ilenrico Keil editorura volimicn est secundum ; ex Herlzii

praefatione ea deprompsi, quae de codicibus stalim dicturus

sum.

Uodices igitur Institulionum Prisciani Grammaticaruni

in univcrsis Uuropae librarii.s scrvantur ad mille. li fere
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omnes eam partem operis continent, quae locos nostros

suppeditavit. Scorsim nobis considerandi sunt pi-imum

codex Parisiensis lat. 7496etcodexBaml)ergensis M. IV 12,

dein codices liis propinqui minus boni, postea codices quos

recensionis scoticae vocitare licel ; tacendum est de codici-

bus aut male adliuc notis aut iiarvaofidei.

Codex Parisiensis 7496, saeculo ix scriptus, omnium est

optimus cum propler vetuslalem tum propter egregias ma-
nus alterius tere aequalis emendaliones, eas saepe ex

archetypo, saepe etiam a]) allero « veluslo » libro decla-

rante ipso correctore petitas. Codex quoque Bambergensis

M. IV 12 saeculi ix est. — Parisionsem contuli.

Intcr codices Parisiensi et Banibergensi propinquossed

miuus tamen bonos elegil Ilerlzius tres saeculo ix vel x

scri])los, quos « ad sensim gliscentes corriiplionis pro-

gressus demonslrandos ;> conferret. Hi sunt Bernensis 109

olim Bongarsianus, Halbcrstadionsis, Fragmentum Ambia-

ncnse (in quo liber quintus cum partibus quarti, sexti et

septimi conlinetur).

Tres quoque recensionis scolicae codices elegit Hertzius,

id est, recensionis a monachis ex Ilibernia oriundis factae.

Hi sunt : codex ( laroliruhensis 223
,

qui anleceden-

tibus propius accedit; cum eo duo codices intcr sc artiore

vinculo juncti quique multo plura doctrinae scoticae vesti-

gia servant, Leidensis 67 fol. anno 838 ut videtur scriptus,

Sangallensis 904 ; omnes saeculi ix.

Priscianus 3,3,20 ex codice Parisiensi 7496 fol. 23 v" :

« Ut super superus sic nuper nuperus debet esse. L1\'IUS

» in ODISSIA : Ixferus an' supeiius tibi fert deus fuxera,

» Ulixes? » Ex HomerO X 64 : riw? v.XOei;, 'Oouteu ; -iq TO!

/.7X0C iyyj^t oaiy.(ov
;

Hexamelrutn hic daclylicum videmur habere ; scilicet

I. An umissuiii, inaiiu poslcriorc inter lincos addiUiiu.
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Iragmentum salurnium interpolatoris manum passum est.

Sic infra p. 381 invenies versum heroicum At cclcr h;istu

vohins perriimpit pectorn ferro ex salurnio addita voce

vohms factum ; supra p. Mi dubitatum est de Naevi;uio

fragmento Convenit regnum simul ntqiio lucos uthnhcrcnt.

— Recte, puto, Korschius trajectione vei-Jjorum usus rcvo-

catoque tempore imperfecto ita scripsit :

infe|rus an| suporus

Ti|l)L delus fejrebatl fuuelra, U|lixes'/

Kaxo? autem Livius , ut rursus Korschius aniinadvcrtil,

« cum jam prope Romanus factus esset et Romanis scribe-

ret, ad verbum exprimere religiosum esse censuit ».

Priscianus 5,3,16 ex codice Parisiensi 749G fol. 36 v° :

« Linlcr quoque, quod apud Grfajecos mascuHnum est,

V' oAwuT/ip', apud nostros femininum est- LIVIUS in fVP :

^) Jam in altum expulsa lixtue\ )) Ex Homero, ut videtur,

[j. 401 : ['TIij.eTc VaxY dvaSavTS?] £VYj){,a[X£V Eupii ttovtco Ct 403 : 'AXX'

0T£ 07] [t-/]V v-^ffov IX£i7ro;7.£v, ouo£ Tt? aXX'/) <I>aiv£TO yaiacov, akV oupavo?

Y|0£ OaXaTda]

.

Inilium est versus, quod intci^rum liemislicliiun» explet

:

rlam in] allum ex|pulsa| lintre|

Priscianus 5,3,17 ex codice Parisiensi 7406 fol. 36 v" :

« Acer et alacer et salu])cr et celeher\ quamvis acris et

)) alacris plerumque faciant et sahihris et cclehris femi-

» nina, in utraque tamen terminalione communis etiani

1. (Juidam ex codd. ilia^ji-f]^ superscripto o, o>,oy\'tr|p, o),o'jO£p. Lei^c 6

i. Ouidaui ex codicibus VIl, III, 30 pro 3". Sed onuics male.

o. Codices Bernensis et Ilalberstadiensis Jynlre. Codcx Ambianensib ex-

piilsam lintrem,

i. In codice Parisiensi prima c caudata.
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» generis inveniuntur prolata. Virg[i]l[ius] in VI : Anchises

» Alacrispalmas ntrasque tetcndit de Anchisa dicens. Idem

» in quinto jE^i-^jro c7//?c-rys cunctosqiic putans excederepalma.

» Terentius in Eunucho : Parmeno dicit ad G[ha]er[e]am Quid

» tu es tristis? quidve es alacris? N[A]EVIUS in carmine

» BELLI PUNICI : Fames acer' augescit- hostibus. En-

» nius in XVI : Aestatem autumims sequitur, post acer

i) hiems. Idem 'm^\l:Omnes mortales victores cordihus

» fhujus^ laetantes vino curatos somnus repente in campo

» passim mollissimus perculit acris. . . Frequentior tamen

» usus in er profert masculina et in is feminina. » Idem

Priscianus 6,7,40 fol. 53 v" : « Et sciendum, quod in ulra-

» que terminatione utriusque generis inveniunlur haec.

j) Virgil[ius] in VI de Anchisa dicens : Alacris palmas

» ulrasque tetendit. N[A]EVIUS in carmine BELLI PU-
» NIGI : Fames acer augescit^ hostibus. Ennius. in XII :

» Omnes mortales victores e. q. s. »

Naevianum fragmentum versus initium est; acer propter

arsin producitur :

Falincs alcer au|gescit| hosti|ljus

Prisciani interpolatores ad 5,3,18. Vide locum Nonii

p. IIG M. (suprap. 338).

Priscianus 6,1,6 ex codice Parisiensi 7496 fol. 47 v" :

« Ejusdem, id est primae', declinationis femininorum ge-

» netivum etiam in as more Graeco solebant antiquissirai

1. Godex Leidensis acev haac fumes.

2. Cod. Ambianonsis augessit, cod. Caroliruhensis aDfjoscit.

ii. Imis olim Machly, ut vidco apud Ilertzium ii p. 380, dcin aiiiio iHlH

ego (Rovue de ])hilologic p. 96), Maehlyanac emendalionis tuncignarus.

h. Godex Bambergensis aiigesc**, manu postcriore it addiluin.

5. Id cst primae uncis includit Herlzius.

HAVET. DE 8ATURNI0. -
''
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» teriiiinare, uiide adhuc patcrfamilias et niaterfa[milius\

» i)ro familiac soiemua tlicerc , el irequens hochabot usus,

.» LIVIUS in ODYSS[IjA : xVtque esc.\.s' habemus mentio-

» NEM'', escas pro escae. Ibidem'* : Nam diva' Monetas fi-

» li.vm doguit, Monetas^ [wo Monelae. In eodem : Mekcu-

» iiius gumque eo filius Latonas
,

pro Latonae*^. NO-
» VIUS' in carmine BELLI PUNIGI l' : Ineuant

» siGNA expressa'-' quo modo Titani'" bigoi'j-oue" Gigantesma-

» gnique'"'^ Atlantes'^ Rhumgus'' atque Pur[pureus''' filii'"

» Terras, pro Terrae. In eodem : Ei venit'' in mentem'"

» hominum fortunas''-',] pro fortunae^'. Ennius in XVII

» annali : Dax ipse vias, pro viae. Gicero in IIII Verrina-

» rum : » Idem Priscianus 6,5,26 fol. 51 r" : « Tita-

» nus quoque pro Titan dicebant, unde N[A]EVIUS in car-

1. Codiccs Parisiensis 7496 et Sangallcnsis acaciiS, postca aescas pvo

aescae.

2. Codex Leidensis mentionem habemus.

8. Codices Leidensis et Sangallensis in eodem.

4. Codices Sangallensis^ Leidensis, Caroliruhcnsis divina, Caroliruhensis

manus poslerior diva.

5. Codex Bernensis om. Monetas.

6. Latinas (littera o superscripta) pro Latonas codex Ambianensis.

7. Manus postcrior emendavit e pro o.

8. / omissum, manu posteriore additum.

9. Pars codicum expraes.sa, expraesa.

10. Codex Paris. 749G tritani, expuncta r manu posleriorc; Bernensis f//a-

nii, Leidensis titanH.

11. Manus posterior bicorpores. Scripserat niauus prior ibi corpore.

j2. Codex Leidensis Ji2a(/J3i*(/H(?. InParisiensi j;i manu posteriore nescio pro

qua prioris manus littera.

13. Codicesplurimi atblantes, Sangallensis atlantes manuposteriore, Parisien-

si ; 7496 adquelantes correctum in atlantes (tamen prior e manus posterioris

est;, super n puncla duo.

14. Pars codicum rhiimcus, rumchus, r]iu*cas littera m superscripla.

15. Pars codicum purporeus, porpureus.

16. Codex Leidensis fili.

17. Pro ei venit codex Leidcnsis evenit, Sangallensis evenit ex venit

manu posteriore faclum, codex Bernensis ei venit ex uvenit manu altera

factum.

18. Plurimi codices mente.

19. Codices Sangallensis et Leidensis furtunas, postea iidem cum Caro-

liruhensi furtunae. — Uncis inclusa in codice Parisiensi manu priore omissa,

posterJorc manu in inferiorc margine adscripta sunt.
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» mine BELLI PUNIGI primo : Inerant' signa'' expressa^

» QUO MODO TlTANI ' BIGORPGRES^ GlGANTES'^ MAGNIQUE Ad-

» LANTEs^ » Livii loci ex his locis Homericis : o 213

AdpTTOu 3' l^auTtq [xvriatoijLsOa [/epat 8' iz>' uocop Xeuavxwv] aul (quod

minus veri simile est, quia Iiic illud oi deHcil, quod bar-

bare per atque exprimilur) x 177 Mvyi<7o'|x£0a fipwur,; [;/.r,o£

Tpu/wixeOa Xtaw], — 480 ouvsx' apa crcpea? Otfxa; Moua' eotoa;£, —
o22 ?jaO' eptotjvrii; "Epii.eiac, YjXOev os ava^ exaepyo; 'AttoaXojv.

In primo Livii Anclronici loco scribi debet pro luibcmus,

ut ex Homero patet, haboiunus. Initium est versus :

At|que e|scas habe|amusl incriti|onem| . .

.

Fortasse pes ultimus conslabat voce manibus pro Homeri

xepai posita. In altero hemistichio caesura Korschiana

deest.

In Livii Andronici loco altero filiam pro filin a librariis

scriptum est; non ut Buecheler credebat pro filin im, nam

posito im pro graeco acf/ea? claudicaret sensus. Ubi igitur

nominativus substantivi defuit, unde verbum docuit pen-

deret, abiit aiijectivum divina, quod versus requirit, in

substanlivum c/n-c':; tamen in quibusdam codicibus genuina

vox remansit. Saturnius hic est :

Naml divi|na Mo|netas| lili|a| docuit.

Dixi supra p. 75 de docuit vixcogitari posse.

In tertio Livii Andronici loco facile versicuhis agiiosci-

tur in initio mancus ; repono cum Garolo Barlsch, quo

graecum -^xee exprimatur, venit

:

1. Codices Bambergensis el Ambiancnsis punici. Pvimo incninl.

2. Codex Bambergcnsis sign**.

8. Pars codicuni expraesii.

4. Codex Caroliruhcnsis tilanus in tilani currcclnm.

5. Couicis Bambergensis inanus poslcrior hicorpores, codex BcrncnsiH

Iticorpore-^if manu postcriorc correclum. Parisicnsis Tilunilji corporea pcr

lineolam priore manu juncta.

6. Codices Parisiensis el Bernensis rjyganles.

7. Codices relit|ui atliianlcs vcl / allcro cl e priorc cxpunclis aUila-

tcntci.
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[Vejnit] Mer|cux*ius|, cumque co] fili|us La|tonas.

In hemislichio priore caesura Korschiana deesl.

Naevii locus prior tribus constat versibus, quos ita leges

optime, si in omnibus hemistichiis caesuram Korschianam

admiseris :

Ine|rant sijgna exlpressa|, quo mo|do Tijiani,

Bijcorpolres Gilgantes| magni|que A|tlantes,

Runlcus at|que Pur|pureusl, fil'l'| Terras.

Quamquam in singulis hemistichiis theses paenultimas de-

trahens etiam sic legere posses :

Inelrant signa| ex|pressa|

1
quo modo| Tiltani

. , I
magniquel At|Iantes.

In hoc praesertim hemistichio magniqiie Atlantes, cum

producatur thesis antepaenultima
,
paenultimae detractio

satis probabiKs videri potest (vide supra p. 181). Sed scri-

psit Naevius haec quoque hemistichia : belli\que in\ertes, —
vesteni\que ci\trosam (supra p. 366, infra apud p. 402 Isido-

rum 19,22,20) ; minusque offendit thesis antepaenultimae

productio quam inusitatior in mediis hemistichiis caesura

(suprap. 215). Geterum deAtlantum nomine cf. suprap. 84.

In altero Naevii loco melius ei disyllabum feceris quam

monosyllabum ; nam perraro utrumque simul hemistichium

thesin paenultimam amittit :

Eli ve|nit in |mentem| } , . , e ,i
'., ... . , , , > hommum for tunas.

Eil venitl in |mentemj S

Nam Theodorus Korsch audiendus non est, qui postulat

in hominum primam syllabam produci.

Priscianus 6,3,17 ex codice Parisiensi 7496 fol. 49 v''
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« Vetustissimi tamen etiam nominativum haec carnis pro-

» ferebant, qui magis rationabilis est [ad^] genetivum. LI-

» VIUS ANDRONIGUS in ODISSIA : Carnis ait vinum-

» QUE QUOD LIBABANT" ANCLABATUR^. Et TitUS LiviuS . . . . . »

Ex HomerO w 364 : Taij.voijt.evou!; xpsa •jroXXa xepwvxa; x' aiOoTra

oivov

.

Nihil est mutandum, quamquam Duentzer et Korsch

mutaverunt. Karior sane haec saturnii forma, in qua tho-

sis quarti pedis producitur (supra p. 181).

Carjnis vi|numque| quod li|babant| ancla|batur.

Acute Hermann, cum illud Prisciani ait incommodum

videretur, carnis autem proposuit. Quod non omnino re-

jici vellem ; at si id verum est, sic versus sunt consti-

tuendi :

I
carnisl autem

Vi|numquel quod li|babanl| aiic[u| la|batur.

Pro ait tamen libentius aliquod adjectivum ponerem,quod

homerico TioXXa responderet, quam illud Hermanni autem.

Sunt qui putent per l litteram scribi debere antlabatur;

sed hoc verbum ab anculus, ancula derivatum est, unde

deminutivum fit ancilla. Neque in nostro loco anclare

« haurire » signilicat, cum et ad vinum et ad carnem re-

ferendum sit ; nam si putaveris aliud verbum, quod de

sola carne dictuin fuerit, latere in illo ait aut excidisse,

rationem reddere non possis cur Priscianus in priore versu

laudando non constiterit.

Priscianus 6,4,18 ex codice Parisiensi 7496 fol. 49 v° :

1. Ad omissuin, manu posleriore addilum.

2. Codex Leidensis libant.

S. Graecis litleris ante anclabatur additur in codico Sangallensi £?avTa),.To,

in Ambianensi s^yivtXvtov, in Bernensi s^rjvTaoffTov litteris >i superscriptis

raauu posleriore.
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« Quofl aulem lonis et Cnlypsonis et Dydonis dicitur,

» osleiidit hoc etiam Caesellius Vindex in Slromatheo his

» verbis : Caly[p]sonem', ita declinalum esl apud anti-

» quos. LI[VI]US- : Apud nympham Atlantis fiuam Caly-

» psoNEM^ In VIII Ennius' : P[o]enos Didono oriiindos.

» Accius in Io[n]e : Ciistodem nssiduum loni instiluit vir-

» gini. » Livii locus ex Homero 3 557, e 14, p 143 :

Nu[i.cpr,i; £v [jL£yapotfft KaXu'J;oiIi;.

In nympham altera syllaba per arsin producitur cum

hiatu, nisi thesin subtrahens Atlantis molossum effeceris.

Cnlypsoncm procul dubio alteram corripit.

A|pud nymlpham A|tlanlis| ) „,., _,
, ,

., , , ,
. ,, .. [ fili am Galy psonem.

A|pud nympham| Al|lant]s| )
^" '

Forlassc, ut putat Buecheler, propter testimonium Servii

ad Aen. 1,741 (cf. eundem ad 2,246), « sane Atlas grae-

» cum est sicut et Nilus, nRm Enniusdicit Ni\u.m Melonem

» vocari, Atlantem vero Telamonem ^D^-pro Atlantisscriben-

dum est Tolamonis.

Priscianus G,5,26. Vide ad 6,1,6 (supra p. 370).

Priscianus 6,7,40. Vide ad 5,3,17 (supra p. 369),

Priscianus 6,8,41 s. ex codice Parisiensi 7496 fol.

53-54 : « Pnerpueri, cujus femininum puera-' dicebant an-

» tiquissimi, unde [et^^j puerpera dicitur quae puerum vel

1. P nianu posleriore additum.

2. Vi manu posteriore additum.

2. NuUius momenti est, quod in codicibus pluribus legilur nimiam A'el

nimeam vel nymphan, Athlantis, calipsonom.

4. Manu posteriore Ennius in viii.

». Fomininum in A puera codices Sansrallensis et Leidensis.

C}. Et manu posteriore additum.
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» pueram paril; id c^^il jiiicllnu], qund esl diminutivum

« puerae ut cnprn cnpelhi, tcncra lcncUn , nnibrn uni-

fl hclln. Ovidius etiam lioc adpi-obat, qui in \" metamor-

» phlosleon do puella Proserpina narrans dicit : Tnn/nqnc

» f;jinphcilns puerilihus nffuil nnnis. Quod derivatum non

)) perlineret ad feminas, nisi etiam pnern esset dictum.

» Quod tamen comprobat etiam Suetonius' diversosponens

» usus, in libro qui est de institutioneofticiorum. LIVIUS
» in ODISSIA : Mea puera quid verbi ex tuo ore supra

» FUGiT? Idem- alibi : Pnernrum manihus confeclum pnl-

» chcrrini{n)c\ Non esl (amcn it^-norandum quod cliam hic

» pnerus et hic el hnec /J»e7* vetustissimi protulisse inve-

» niuntur et puellns pueJIn. Lucilius in XI : Inde venil

» Romnm lener ipse cliam nlque pnellns. Caecilius in

» Imbris* : Age ncje [i] pnerc dnd' me ad pnlrios fines dc-

» cornlum opipnrc. Airanius in Incendio : puere pucre

» sinc prospicere me 7J2j7;i.Plautus in Lenonibus geminis :

» Dolet hic puellus sese venum dncier. Lucilius in IIII :

» Cnmquo hic tnm formosus homo nc le dignns pnellhs.

» LIVIUS in ODYSSIA : Sangta'"' puer Saturni filia ue-

» GiNA. N[A]EVIUS in II P.ELLI PUNIGI : PnniA ixce-

i. Codcx Parisiensis siiao toiiius.

2. Prior manus iclest.

3 Ex hoc Prisciani ioco codex Bernensis 207 in Hermanni Hagen Ancc-

dolis helveticis quae ad graminalicam latinam spectanl p. xxvi : « Possumus
» dicere pnernm sicut piierum ct puelliim slcut puellam, an non? —
» Possumus. — Unde probabis? — LIBIUS dicit : Puerarum manibus.
•> Plautus dicit Gemini : Dolef, puclhis sese venum ducier. Lucilius ait :

» Ciimque hic tam formosus homo apte cligj/iis piicnus. » llle versus Pue-

rarum manihus, a multis, quia legitur apud Homcrum tj 235 Td p' aOxY)

zvjlt (7"jv ajji^tTro^oiTi yjvat^iv, pro salurnio ex Odyssea habitus, rc vera iani-

bicus est senarius ex aliqua Livii Andronici tragocdia; neque cum homcrico

loco ipse sensus convcniret, sive hinc puerarum illinc aOTV) cruv aii.qsiTroyoiTi

considcrarcs, sivc hinc numerum singularem ronfertiim illinc phiralem

9dfo; TE ytTwva te, £i[xaTa y.a)d Primus quod sciam recte judicavil Bue-

cheler, Neue JahrbMeciier fiier Philologie lxxxvii (!8(>3) p. 331.

4. Codices umbris.

'), Codices duce.

C. Prior manus srincla vel simiic quid.
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» dit' Gereris" Proserpln.v puer. Varro in satura quae

» inscribitur "AXXo; outo? 'HpaxXrj? : Gravidaqiie^ mater pe-

» perit Jovi puelliim. » Charisius p. 84,5 ss, Keil : « Puer

» et in femineo sexu anliqui dicebant ut Graeci o TraT? xal

» 7] Trati; , ut iu ODYSSIA vctere, quod est antiquissimum

» carmen : Me.\ puer quid verbi ex tuo ore audio? et in

» Nelei carmine : Eaque prisco Saucia puer filia

» suMAM^ Ubi tamen Varro cum A puera putat dictum,

» sed Aelius Stilo magister ejus et Asinius contra.»

Versus Naevii (nam integer est versus) olim cum versi-

bus cohaerebat quos Macrobius commemoravit (supra p. 365):

Deinde pollens sagittis inclitus Arquitenens,

Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.

Puer priorem syllabam producit (supra p. 75). Proser-

pina nos quidem ita legere malumus, ut syllaba altera vi

prioris corripiatur (supra p. 38) ; agnoscimus tamen pluri-

bus modis versum feriri posse :

Prilma inlceditl Cererisl ) „ ., ,

T^ 1 • 1111 n • c
Pioserpi na puer.

Primal ince|dit| Gereiisj )
i i i i

Prima| inceldit Gerelris Pro|serpi|na"r puer.

Livii locum Sancta puer male Priseianus cumque Pri-

sciano docti viri omnes ex Odyssea ductum putaverunt,

nam apud Homerum nihil tale reperire est. Ego nullo modo

dubito quin hic versiculus,

San|cta pu|er, Sa|turni| filila, Pie|gina,

1. Prior manus primam cedit.

2. Codex Parisiensis ceteris, manu posleriore caeteris.

•i. Prior manus gravida qua.

4. Haec corrupta verba si vere sunt carminis Nelei, salurnio metro

concepta esse nequeunt. Sed rectius credo (nam contra disserens non per-

suasit 0. Ribbeck, Neue Jahrbuecher fuer Philologie lxxvii [1858J p. 211)

quod Duentzero placuit (Zeitschrift fuer das Gymnasialwesen 1857 p. 19),

scilicet ea non alia esse atque versum Livii a Prisclano allatum, sancla

puer Saturai (ilia Regiaa. Quod si est, apparet excidisse locum carminis

Nelei titulumque Liviani operis; hoc autem opus seorsim hic ab Odyssea
nominatum Odyssea non fuit.
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re vera steterit in Livii Andronici carmine composito in

honorem Junonis Reginae, quod carmen T. Livio adliuc in

manibus erat (vide infra p. 431).

Restat alter Livii Andronici locus vere translatus ex

Homero, a 6i Tsxvov iaSv, ttoTov (7£ ETTO; '^uyev epxo? ooovtwv ; Hic

TExvov ad Minervam dictum Livius verterat per puer, sive

ut volebat Varro, quem Priscianus sequitur, per piiera.

Hoc certe Varro, quia non intellexerat piier olini tertiae

declinationis fuisse, qua de re testimonium praebent no-

mina servorum composita, ut Marci-por Marci-poris. No-

vicia igitur declinatio est piier piieri pro piier pueris;

contra imher imhris declinatur pro imher imhri, quod

graeco o;j(.6po? o;x6pou melius responderet. Quin, nisi fallor, in'

ipso nominalivo puer syllaba er est novicia, vocis scilicet

radix pu vel pou est, quae graece formam Tiau, -Ka? accepit

in 7ia(F)i<; ; inde/)0H-e2"-isfactum est ut hov-er-um ; postea ex

casibus obliquis er etiam in nominativum transiit^ — Versi-

culus noster legitimum pedum numerum haberet si sic le-

^eve[\iv:Mea\puer{ye\pUera% quid vei^hi\ ex luo\ore\sup[e]ra\

fugit ; sed vix quidquam elumbius excogitari posset, defi-

ciente in utroque hemistichio paesura Korschiana. Neque

satis placeret Me\a pu\er, quid\ verhi ex\ tuo o\re supra\

fugit, quamquam et luo licet producere (supra p. 74-75) et

supra corripere (supra pp. 32 ss.); nam synaloephain cae-

sura et productio thesis antepaenultimae non sine offensione

sunt. Itaque cum viderem apud Gharisium audio scriptum

esse pro illo supra fugit, putavi Livii locum fortasse jam

fuisse corruptum antequam grammaticis nostris innotesce-

ret. Scilicet Charisius, quemve ille exscripsit, pro corrupta

voce quadam, ut sensum haberetqualemcumque, posuitau-

dio ; Priscianus autem, ut homo doctior, graeci ouysv me-

mor posuit fugit. At supra, quod sensui vix ahquid con-

ferre potest, ipsam illam vocem corruptam fuisse existi-

mavi, in qua et Gharisius et Priscianus suo uterque modo

1. Hoc si verum est, ex puer pueri discimus coiTipi e in bovaruw.
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haeserit. His de causis ego in lioc opere recepi hanc le-

ctionem :

Me|a p"|cr, quifl| vcrbil ex tuo| ore| supcrat?

quam missam laciam libens, sicubi meliorem proposilam

esse videro.

Priscianus 0,9,47 ex codice Parisiensi 7496 fol. 54-55 :

« Invenitur' tamen etiam simplex decor docoris p[a]enul-

» tima correpta apud vetustissimos, qua[n]do- pro decorus

» decora decorum SiCGipHuv. N[A]EVIUS incarmineBELLI

» PUNIGI :

MaCtNAMQUE^ domum decoremque ditem* vexerant^.

» Aliter enim iambus stare non potest. »

Ex Prisciani verbis satis apparet ab eo versiculum lau-

datum esse integrum. In hoc codex Parisiensis bis peccal;

nam vexerant mutari debet requirente et sensu et me-

tro in yexarant, quod codices nonnulli deteriores praebenl;

magnamque autem, ut Theodorus Korsch vidit, ortum est

ex errore librarii de heroico versu cogitantis. Memineris

enim in saturnio dactylum gnamque do ferri nequire (supra

pp. 54 et 88). Magnam igitur legentes bonum habem.us

saturnium :

Majgaam Llo|muni decolremque| diteml vejxarant.

Dlvitem reponere volebat Korschius. Sed valde

1. Prior manus inveaiuntur.

2. Manu posterlore n addila.

3. Codices Bambergensis, Sangallensis, Caroliruliensis, Leidensis magnnm,
in Lcidensi etmanuposterioreinCaroliruhensi qup. superadditnm. CodexPari-

siensis magna quae, manu postcriore magnamque.

h. CodexBambergensisomiltitd;7em, manusposterior in marginereposuil le.

T). Plerique codices vexerant, sed vex^rant in vexarant mutatum cod.

Halberstadiensis, vexarant plures librorum Ivrehlianorum.
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dubilo num librarii vocGm rariorem dilcin pro usilalioi-o

djvitem ponere poluerinL.

Priscianus 6,11,58 ex codice Parisiensi 749G fol. 50 v" :

« Nam inquics, cujus cxtremam corripi dicit Probus, 77?-

» quieijs declinalur, quod trium factum est generum, ut

« supra ostendimus. Cuius ctiam simplex in usu inveni-

» tur trium generum. N[A|EVIUS' in carmine BELLI
» PUNIGI '1'-

: Jamoue ejus'^ mentem fortuna^fecerat'' quie-

» TEM. Licinius Macer in I annali : A^07? minimo opero

» milites quietes volebant esse. Sallustius in II historia-

» rum : Quia corpore ei lingua perciium et inquie-

» tem nomine histrionis vix sani Burlmlejum appcl-

» labant. »

Naevii versus integer est ; cjus pyrrhichium efficit (supra

pp. 24, 35, 86) :

Jamquel ejus men|tcm for|tuiia| fece|rat qni|clem.

Priscianus 6,12,64 ex codice Parisiensi 7496 fol. 57 v :

« Hic et baec Snmnis, hujus Snmniiis, sic Caesar De ana-

» logia. Lucanus in II : Romnnaque Samnis Ulira Caudi-

» nas speravit vuhiera furcas. Hujus neutrum N[A]E-

» VIUS Samnite prolulit in carmine BELLI PUNICI,

» nd cujus similitudinem debet etiam hoc dilc dici. » Idem

Priscianus 7,12,61 fol. 76 r« : a N[A|EVIUS neutraliter

1. Inter e et v in codice Parisiensi rasura.

2. Sic codex Parisiensis cum Bamb., Bcrn., Holberst., Carolirwlicnsi,

non /7.

.S. Codex Bambergensis e/s, manu posterlore v addita.

4. Pars codicum fartuna. Codicis Parisiensis manus prior fnrliinnm.

5. Cod.ex Leidcnsis fcrit inter menlom cl fnrtuna superscriptinn, 1'orornt

expunctum
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» hoG Samnitl protulit in carmine BELLI PUNICI, ad

» cujus similiiudinem debet et hoc dilo dici. »

Priscianus 7,5,18 ex codice Parisiensi 7496 foL 68 r° :

« In us vero terminantia, si sint propria i ante us haben-

» tia, abjecta us faciunt vocaLivum, ut : liic Virg[i]I[ius]^ o

» Virgili; hic Salustius, o Salusli; liic Pompejus, o Pompei.

» Haec tamen eadem etiam in e proferebant anliquissimi,

» Virgilie, Mercurie' dicentes. LIVIUS ANDRONIGUS
» in ODISSIA : Neque tamen'^ te oblitus sum Laertie^

» noster. L[a]evius... » Ex Homero « 65 : Trwq av CTetT'

'OouG^o? lyw Oeiow XaOoi[ji.-/iv

;

Nec lamen in Livii fragmenlo ferri potesl (nam sensui

vix convenit, pesque proceleusmaticus neque tamen quo-

dam modo offendit, supra p. 10), neque, quod voluit Tlieo-

dorus Korsch, /cvm. Servanda igitur est codicum deleriorum

lectio enim (nisi fortasse et tamen et enim corruptelae

sunt unius ejusdemque vocis, per quam graecum sTretTot

expressum fuerat) :

Neque e|aim te ob|litus| sum, La|ertile| noster.

Priscianus 7,5,22 ex codice Parisiensi 7496 fol. 69 r«

:

« Excipiturunum quod tam in e quam in i facit vocativum,

» quamvis sit appellativum, o fili[e'''] et o fili. LIVIUS

» ANDRONIGUS in ODYSSIA : Pater noster^ Saturni*'

1. Godicis Parisiensis manus prior Virgiliae, Mercuriae.

2. In codice Bambergensi tamen, postea decem fere litterae erasae; in

Parisiensi tamen, litterae men expunctae; pro tamen Ambianensis, Bernen-

sis, Halberstadiensis , Sangallensis, Leidensis, Garoliruhensis exhibent

enim

.

3. Codices iaertiae, lertie, o laertiae, in Parisiensi et Ambianensi manus

posterior laertie.

4. E manu posteriore additum.

5. Codex nostri, id eadem manu correctum in noster.

6. Codex Caroliruhensis saturi, u nianu posleriore addita.
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» filie'. Catiillus autem : Ta praeter omnes unc de cap{p)il-

» latis CeUiheros[n]e Ccltiberiae /iVi. Terentianus. . . » Ex
riOnierO a 45 et 81 : ^il TcaxEp r^ij.iTspz Kpoviov], [uTuare xpeiovxwv.]

Initium est saturnii Livii Andronici fragrnentum :

Palter no|stcr, Sa|turni| fili|e

Priscianus 7,8,41 ex codice Parisiensi 7496 fol. 72 v" :

« In aps unum femininum : haec daps, hiijus dapis. Sed

» nominativus in usu frequenti non est, quem LIVIUS"

» ANDRONIGUS in I ODISSIAE ponit : Quae iiaec daps

» EST, QUI FESTUS DIES? » Ex HomerO a 225 Tt? oai'?; Tt? os

ofxiXoi; oo' eTiXeTO ; [titcte oi ffs /pEco;]

Nos fragmentum Livii Andronici sic ferire malumus :

Quae| huec daps| est? qui| t'estus| dies?..|,

Hoc enim modo optimam habemus caesuram Korschia-

nam ; neque in dies correptio syllabae alterius (vel synize-

sis) offendere potest. At licet etiam sic legas :

Quae haecl daps est|? qui| festusl dies?,

Quae haec| daps est|? qui felstus dijes?.

Priscianus 7,11,57 ex codice Parisiensi 7496 fol. 75 v"

:

« Hic et haec celer vel celeris et hoc celerc, ah hoc et

» ah hac celeri... LIVIUS in ODYSSIA : At^ celer

X» [ii]asta* volans perrumpit pectora ferro... » Haec ex

HomerO ^ "^ • I^'' a-OTrpotVti; paXXe Gzrflo^ rapa ,u.a^ov, 'Ev o£

ot y^TraTt 7:5i;£ Ooov ^skot;.

Satis mirum est fragmentuiu ex carniine Livii Andro-

nici salurnio petitum efficere heroicum hexametrum opti-

mum, praesertimcumsaturniipedem aequare debeat contra

1. Codiccs Parisicnsis ct Bernensis filiao.

2. Prior manus Libius.

8. Pars codicura ad.

\, Pars codicum ssta. In Parisicnsi h manu |)Oslcriorc addila.
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:

Al| celei- ha|sta vo|lans pcr|i-umpit| pectoi"i| feiTO.

Atnullaapud Homerum, ut TheodorusKorschanimadvertit,

volatus fit menlio; itaque vix dubium est quin vohins ab

interpolatore inveclum sit. Qua voce rejecla sanatur ma-

lus ille saturnius

:

All celer ha|sta pcili'umpit| pecto|ra| ferro.

Priscianus 7,12,61. Vido ad 6,12,61 (supra p. 379).

Priscianus 7,16,75 ex codice Parisiensi 7496 fol. 78

v" : « Et sciendum tamen, quod rarissime haec, quae in

» sola i fmiunt ablativum, sincopam patiuntur i per gene-

» tivum pluralem. Inveni mariim pro marium\ qui tamen

» in rarost usu genetivus. Apud N[A]EVIUM in carmine

» BELLI PUNIGI : senex fretus pietati^ deum adlocutus^

» SUMMI DEUM REGIS FRATREM NePTUNUM REGNATOREM MARUM,

» pro marium. »

Mutilus certoest locusNaevii poetae; nam sic Priscianus

scribere debuit : « . . .regnatorem marum . . . .Marum pro

/72c7ri;i/7y. »Fragmentum si cum versu incipit, sic feriendum

est:

Se|iiex freltus pieltati| deum adlo|cutus|, summi
De|um relgis frajtrem, Nejptunum| regiia|torein

Malrum. .

Sed versus ita discerpere vetuit Buecheler (Neue Jahrbue-

cher fuer Philologie lxxxvii, 1863, p. 335) ideoquod nus-

1. Pars codicum marum pro marium inveni.

2. Codices Bambergensis, Halberstadiensis, Leidiinsis, Caroliruhensis et

manus codicis Parisiensis poslerior pielati ; Bernensis, Sangallensis, ma-
nus Parisiensis prior et Halberstadiensis posteriorp/e/.^/e vel piaetate.

6. Pars codicum allocutus.
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quam alibi duas deinceps voces spondiacas, ut hic ref/is

fratrcin, videaiuus altero lertioque ictu percuti (cf. supra

p. 112). Majusque etiam pondus alii rationi esl, quam

Lluecheler afferre potuisset, male scilicet sunnni a dciiin

regis divelli et recjnnlorem a niariim. Sic igitur versus

legito, memorque esto omnes voces iambicas ut poelis

hbeat corripi posso

:

• 1 sencx frejtus pielluli

sc|iifcx frcllus pLe|tati

Deum| adlo|cutus|, sumini| deuin lolgisl fratreni,

Nelptuaumj regna|torem| uiaiiim, . .|

Priscianus 8,4,18 ex codice Parjsiensi 7496 fol. 85 v" :

« APPIUS G[AjEGUS : Amigu.m cum vides oblivisgere

» MisEuiAs. Immicus si es' commentus [xeg libe.ns aeque.

» Commcntiis'\ ceco [:ptcrtx£vo?3

]

liic de passiva quarumdam formarum signiticatione

agitur, ut rectissime pro « ctxcco cpiaasvo; » Hertzius

cre(joc&i(T[ji.£W reposuerit. Ergo vox « commentus » idem valet

ac deceptus. Nos autem pro inimicus levissima emenda-

tione inimicis legere jubemus, quod dandi casu posituin a

passivo illo commentus pendeal; nam forte apud poelani

graecum quem interpretabatur Appius vocem Ez/jpoT? passivo

conjunctam invenerat. Denique misoriiis, nisi fallimur,

polius procasu genetivo singularisnumeri, ut apud Livium

Andronicum Lntonus , Monetas , esciis , apud Naeviuin

poelam lortunns, terrus, apud Ennium xias', quam pro

accusalivo pluralis accipiendura erit. Uiide hic efficilur

sensus : Si ab inimicis es deceptus, quamvis id aegre feras,

inali tanien obliviscere ubi amicum vides. In oblivisccrc

1. CoiJex Halberstadiensis sies.

2. A'cc Jihcns aequc. Couimenlus omitlunt codices praclcr Bambergenseni.
Ea cum nota al. addidit in margine codicis I'arisiensis maniis posLerior,

']. Codices praclci- naiiibcrgunsem ccco vel cacco, omisso ^ic7|j.£vo;.

i. Vido rrisciaiium, 6,1,6 (supra p. ti6'J).
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vix paenultimam brevem percutere licet, neque bene

thesis quarti pedis longa syllaba constare potest. Ergo cum

Fleckeiseno scribimus ohliscere : quo facto versusoptimos

habemus saturnios duos

:

A|micum) cum vi|des, ob|lisce|rG mi|serias,

Iiii|micis si| es com|mcnlus|, nec lilbens| aeque.

Priscianus 8,11,60 ex codice Parisiensi 7496 fol. 94 r" :

» Miindo, mandis. Ejus praeteritum perfectum quidam

» [mandi^], alii mandui, alii mandidi esse voluerunt.

» LIV[IU]S- tamen in ODISS[I]A^ : Gum socios'' nostros^ man-

» DissET iMPius'' CYGLOPS^ A strido quoque alii stridui, aHi

» stridi protulerunt. » Ex Homero u 19 : "H;j.aTt xw ote {jloi

uAvoc, aG/ETOi; TjuOtE KuxXto']/ 'Icp6i'ij.ou(; ETapoui;.

In fragmento Livii Andronici dubium est utrum socios

anapaestum efficiat an forte baccheum (vide supra p. 76);

neque de forma cyclops conslat, pro qua apud Liviiim non

modo cuclops vel cucolops slare potuit, verum etiam bar-

bara positione cocles (supra p. 84). Sed hoc saltem certum

videtur (quamquam ahter quidam senserunt), in nostros

hniri versiculum, in mandisset alterum incipere.

cum soci|os| nostros

cum solciosl nostros

Man|dissei| impilus cylclops.

Priscianus 9,6,33. Vide locum Diomedisp. 369,19 Keil

(supra p. 353).

1. Codex Parisiensis 7496 om. maudi.

2. lu omissa, priorc manu ut videtur supra scripta.

3. / priore manu supra scriptum.

4. Codex Parisiensis sociis littera o manu postcriore superscripta.

5. S manu posteriore in eodem loco atque s prioris manus scripla.

6. Codicis Parisicnsis manus posterior cymhius.

7. Codex Leidensis ceclops. In Parisiensi prior manus cyclops, posierior

manus rursus in eodem loco y scripsit.
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Priscianus 9,9,47 ex codice Parisiensi 7496 Ibl. 110 v" :

« Vetustissimi tamen et nusi pro misus sum ct (javisi pro

» gnvisus sum proiulevunl . Cato censorius in oralione pro

» Lucio Autronio : Beneficii postridie jussisti adesse, in

» diem ex die non ausi recuScwe. LIVIUS in ODYSSIA

:

» QuoNiAM Aunivi' PAUcis GAvisi. L. Gassius [Hleminain II

annalium : Idque ndmirntum esse ffavisi. » Ex Homero

Tt 02 : 'H uLocXa [x£i» xaTaSa7:T£T' axouovTO? cpiXov rjTop.

Gompluribus modis feriri potest Livii Andronici fragmen-

tum, Nam licet non sic tantummodo scribas :

Quoni|am au|divi|, paucis| gavi|si
,

et sic :

...1.
I
quouiam auldivil, ) .....

-, iT • paucis ca visi,
...|... quoni|am auldivi|,

)

verum etiam sic

:

I
. , .[quoniam au|divi,

rau|i,-is ga|visi|. ...

Haud malo Duentzer pro inioniain conjecerat quovum.

Priscianus 10,<S,4<^- Vide locum Diomedis p. 309,19 iveil

(supra p. 353).

s^ II. — llc fragiticiitiM a i*i'li«|iiis S4*a*s|tt4>ril»iis laudatis.

p]nnius apud Giceronem atque alios. Vide infrapp. 413

ct 432.

I. Codex Bambergcnsis audivil,

HAVET, 1)E SATURNIO. ^5
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[Calo, De re rustica IGO. \i(\e Indiccm hujus voluminis

siib vocibus bunl elmotnsA

:?anlra apud Nonium. Vide infra p, 433.

Iloratius, Carm. 4,1,28. \'ide infra p. 4U*J.

Horatius, Sat. 1,10,65 ss. de Lucilio : « Fuerit limaLior

» idem Quam rudis et Graecis intacti carminis auctor

» Quamque poetarum seniorum turba. »

Illum rudis ct Graecis intacti curminis auctorcm scri-

])torem carminis saturnii essevultO. Ribbeck (Neue Jahr-

buecher luer Philologie lxxvii, 1858, p. 213) faciens cuiu

Carolo Nipperdey (Opuscula p. 505) cumque aliis quos enu-

merat Teuffel (Geschichte der roemisclien Literatur n"

143,6 ed. tertiae). Quod quamvis dubitationem movere pos-

sit tacere nolui.

Horalius, Epistul. 2,1,26. Vide infra p. 414.

Horatius, Epistul. 2,1,69 ss. Vide infra p. 425.

Horatius, Epistul. 2,1,86. Vide infra p. 407.

Ovidius, Fast. 1,129 s. Vide locum Varronis, De Ungua

latina 7,26 (supra p. 244).

Ovidius, Fast. 3,259 s. et 383 ss. Vide locum Varronis,

De lingua latina 6,45 (supra p. 248).

Valerius Maximus 8,14,2. Vide infra p. 423.
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Probus in Vcriiilii Eclogas G,31 p. 14 Keil , ex codi-

cibiis duobus saecuii xv, Parisiensi lat. 8209 et Valicaiio

2930 : « Quod poeta Knnius Ancliisen' augurii ac per hoc

» divini quiddanihabuisse-praesumil^sic': DoctusquG Anclii-

» ses-' Venus quem pulchra denvum fari donavit, divinum

» /jec/?zsAc7/>ere.NAEVIUS«BELLIPUNICI hbrotertiosic:

» PosTQUAM avem" aspexit in temflo Anghisa^ SACIVA 1N

» MEXSA Pexatium oudine 1'0NUntur'', immolauat'" auream

» vicTiMAM puLGHRAM. » Ex l^robo Gynthius Genetensis,

scriptor saecuh xv aequaHs utriusque codicis Probi, apud

Keihuni laudatus: « Anchises vates fuit auctor divinandi.

» Ennius : Doctusque Ancliises venis. Et NAEVIUS
» BELLI PUNICnil). iii : Templo Anghisa sagra lnmensa

» Penathm ordine 1'Onuntur. » Scholia « Veronensia » in

Vergihi Aeneida 2,687", ex codice palimpsesto Veronensi

:

« Peritum multarum disciplinarum Anchisen fuisse

» ssunt Naev qui ita de eo'-ait : Doctus Anchisa

» Venus queni pulcherrimn div.. 1'atn docet divinum ut

» peclus haheret plu post nox serena est. »

Auclor schohorum Veronensium aperle confudit fra-

gmentum Naevianum cum Enniano; itaque male egerunt

Pfau et Korsch, qui ex Ennii hexametris saturnios Nacvii

poetae eruere conati sunt. Nobis unum Naevii poelae fra-

gmentum respiciendum est, quod tres versusefticit. Primus

muUis modis feriri potcst

:

1. Codex Parisiensis, quem contuli, L 7 rcclo : Anchiscjn.

2. Codex Paris. quidam huisso cuin nola brcviandi supra scripla.

3. Codex Paris. presiunil.

4. Codex Vaticanus omiltit sic.

5. Codex Paris. Anchises r/uc Venus i/ucm.

15. Codex Paris. Ntvius.

7. Codcx Paris. avcm (non ul ait Keilius iiulem).

8. Codex Valicanus Anchises.

9. In codico Paris. sacra.. .ponunlur uncis rotuudis inclusa.

10. Codex Paris. iniolabat.

11. M. Valerii Probi in Vcrgilii Bucolica et Georgica coniiueiit^wius Ai-cc-

diint Scholiorum Vcruncnsiiim el Aspri Ouacslionum \'ergilianarum IVa-

gmenta. Kdidil Henricus Keil. Ilalis, .Vnlon, I8'i8. Patr. 00.

1-2. Codcx ita dcu.
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/ iu leinli)lo|(l| Aii,cliisa

Posl|(Hiiim a|vem alspexit|
j

in Ipmlpio Anjcliisa

Postlquam aveinj alspexitl
j

in templo| Anjchisa

(
in|c]ii|| templo An|cl)isa

tamen vix ploAn vel jilod An pro .spondeo poni polest, uhi

quartus pes trochaeus purus non est (supra p. 181). Posl-

qiiam certo, fortasse avem cum hiatu producitur in arsi.

In ver.su altero pkires doctoruni PcnnLiun einendant, ut in

caesura hietur, haud scio an recte; ordine in arsi produ-

citur

:

Sacral in menjsa Pe|nat(i)um| ordijne po|nuntur.

Tertium versum desperatis remediis multi sanare voluerunt

sed parum fehciter. Nos cum meminerimus in carminibus

Saliorum positum esse prae tet tremonti pro praetremunt

te (supra p. 252), aFesto (p. 190 Mueller) laudari ex « qui-

busdam precationibus » o/> vos sacro pro vos ohsecro et

suh vos placo pro vos suppIico\ praeterea legi apud Lucre-

tium disjectis disque supatis, item indicjnos inque meren-

tes, apud Vergilium inque salutatum linquo, apud liora-

tium argento post omnia ponas, putamus non nimiae

audaciae fore, si tmesi pariter adhibita illud immolahat in

suas partes solverimus :

hi| aurejam nio|labat| Yicti|mam| pulcram.

Pseudo-Sallustius ad Gaesarem 1,1,2- : « Sed res docuit

). id verum esse quod in GARMINIBUS APPIUS ait,

» FABRUM ESSE SUAE QUEMQUE FORTUNAE.

»

Multis modis, si directam facis orationem, saturnium

efticere potes; sed hic nihil praeter sententiam certum. —
Eodem fortasse in loco Appius id dixerat, quod rursus

1. Fortasse apud 1'lautuiii, Asin. 1,1,3, prn porruplo itn le obtestor If

gendum est ita ob te testor.

2. Haec ex codice Vaticano 3864 saeculi x. Repetii ex cditione Orelliana

anno 1840 Turici data.
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expresserunt cuni Plautus iu Trinummi act. 2 sc. 2 v. 84

tum « sapiens poela » apud Giceronem Paracl. 5,2,8i,

Gornelium Nepolem Vit. Attici 11,6, Nonium p. 526 M. :

^iioribus forlunain fuifji. Hic sapiens pocta non ipse Appius

fuit; verba enim in Nonii codicibus trunca, a Cicerone

immutata, apud optimum lestem Nepotem senarium elTi-

ciunt.

Sic fortasse scripserat Appius.-

Fa|ber est| ipse| suac| ({uisque| foi|iuiiae,

nam ea aetate (supra p. 75) suns produci polerat, vel

:

) quisquel fortuliiai.

Plinius, Natur. histor. 7,83,33,119. Vide infra p. ili,

Quintilianus 1,5,61. Vide lociun Nonii p. 335 M. (supra

p. 343).

Quinlilianus 1,6,40 et 1,10,20. Videinfra pp. 407ol406.

Quintilianus 9,4/115. Vide infra p. 413.

Plutarchus, Nunia 13. Vide infra p. 407, et supra p. 248

ad locum Varronis, De lingua lalina 6,45 Mueller.

Plutarchus, Quaestiones romanae 56. Vide infra p. 413.

Tacitus, « Annal. >. 2,83 et 4,9. Vide infra p. 409.

Suetonius, Galba 9 : « Et confirmabalur cum secundis-

)) simis auspiciiset ominibus [l.um\ virginis honestae vati-

» cinalione, tanto magis quod eadem illa carmina sacerdos

» Jovis Gluniae cx penetraH somnio monilus eruerat, ante

» ducenlos anno> simililer a FATIDIGA PIKLLA pronun-
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» tintn, quoiiiin CARMINIJM sententiaerat, oiuTuiii-.M oian-

» DOQUE EX ]llSI'ANlA Pni.\CII'EM DOMLNUMQUE REIUJM. »

Ilaec verba, ulGorssen optime ait « in directam oralio-

nem versa numerum Saturnium perspicue prae se ferunl».

Sic fcre conceptum oportuit vaticinium

:

ori|etur

(,»nnii|(lo(|uo Hi|sp;ini|a !>rin|ecps donii|nusf(ue| rorum.

Suetonius, De grammaticis. Vide infra p. 433.

Velius Longus p. 51,0 Keil. Vide locum Varronis, De

lingua latina 7,26 (supra p. 214).

Cassius Dio 51,20. Vide infra p. 409.

Porphyrio in HoratiiEpistul. 2,1,26. Vide infra p. 414.

Terentius Scaurus p. 28,6 Keil. Vide locum Varronis,

De lingua latina 7,26 (supra p. 244).

Festus. Vide locos ex Verrio Flacco (supra pp. 292 ss.).

i-'seudo-Censorinus p. 615 Keil. Vide locos ex Caesio

Basso (supra p. 325).

Tei'entianus Maurus, De metris 2489 ss. Vide locos ex

Caesio Basso (supra pp. 311 ss.).
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Marius Plotius Saccrdos p. 531 Keil. Vide locos ex

Gaesio Basso (supra pp. 313 ss.).

Alilius Forlunalianus p. 283 et pp. 293 s. Koil Vide

locos ex Caesio Basso (supra pp, 311 ss.).

iMarius Viclorinus pp. 138 ss. Keil el p. 1 i3 Keil. Vide

lonos ex Caesio Dasso (supra pp. 310 ss.).

Lactanlius, Divin. inslit. 1,0. Vide infra p. 433.

Julius Capitolinus, M. Antoninus Philosophus 4 et 21

Vide infra p. 409.

Trebellius Pollio, Triginta tyranni 8. Vifle supra p. 248.

Tre])ellius Pollin, Claudiiis 7 : « Rogo, quanluni ])vc-

» liuni est clypeus in curia tantae victoriae? quantuni una

» aurea statua? Dicit ENNIUS de Scipione : Quaxtam sta-

» TUAM FACIET !>()1'ULUS IIOMAXUS? OUAXTAM COLUMNAM, (.)I'AE

» !'>ES TUAs GESTAs Lo^juATUP. ? possamus dicGro Flavium

» Claudium uiiicum in terris principcm nnn columiiis, nnn

» statuis, scd famao viribus adjuvari. »

De Scipione Africauo majore Fnn[us complura scripsil.

Cerle in Annalibus, cum Mannibalis bellum narraret, ma-

gnis eum lau'libus exlulil ; ([ui Aunales hexamelris versibus

suntconcepli. Fpii^rammaoleLiiacometro composuit, defunclo

Scipiofre, in sepulcro ejus incidendum: neque enim verba

haec, Hic ost illo sitiis, accommodari possunt ad cenola-
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phium'. Praeterea libellum singularem fecit, cui inscriplio

erat Scipio'; is letrametris trochaicis conceptus''. Denique

in libro Saturarum iii teste Nonio p. 66 M. quaedam posuit,

cum quibus si conferes quae Cicero duobus locis'' affert,

illa videbis apud Ennium certissime Africanum esse locu-

tum, perquam probabiliter Ennium hexametris scripsisse^

Sed fragmentum a Trebellio Polhone laudatum neque hexa-

metris constat ueque elegiacis neque trochaicis versibus;

ergo neque in Annalibus Ennii neque in Epigrammate

illo neque in Scipione neque in illa Saturarum parte fuit

umquam. Mihi quidem prope certum est fuisse id fragmen-

mentum (sive vere Ennii fuit sive aHus poetae) ex alio quodam

epigrammate Scipionis Africani depromptum, quod epi-

gramma saturniis conceptum fuerit, neque in ipso Africani

sepulcro incisum (sive corpus Literni sive ahbi extra Pio-

1. De epigraminatc iu Africanum vidoanlur Cicero, De legibus 2,22,57 (ubi

vocis situs significationem urget); Tuscul. quaestt. 5,17,49; — Seneca Epi-

slul. 18,5(108),32 ss. (qui Ennii versus non ipse ex Enniano volumine excer-

pit. verum ex Cicerone De re publica laudat); — Lactantius, Instit. diviii.

l^jgj — Claudius Mamertinus, Panegyr. Genethliac. Maximiani 16.

2. A. Gellius 4,7,3; Macrobius, Saturnalia 6,2,26 et 6,4,0.

;!. Ut apparot cx fragmentis a Gellio et in priore Saturnallorum loco a

Macrobio laudatis. Quae autera altero loco Macrobius afiert, sparsis iiastis

longis campus splendet et hovreL, ea trochaici legilimos pedes non effi-

ciunt; sed hos Macrobius non ex ipso Ennio ut videtur, verum ex Lucilio

habet ; at Lucilius, cum Ennium propter illud liorret vellet irridere (Servius

ad Vergilii Aeneida 11,601 : cf. Horatii Satir. 1,10,64 sive 54), incluserat

Euniana vcrba, quo luodo nescimus imnmtata, in saturam hexametris scri-

ptam.— Seipionis initium, nisi fallor, verba erant a Johanne Vahlen satis

incommode ad Annales relata, Scipio invicte. In liis testatur Gicero (De

oratore 45,152) Ennium admisisse hiatum semel, cum Naevius crebro hiare

solitus esset. Tres igitur trochaicos efficiunt pedes. Cicero, postquam duos

Naevii versus integros laudaverat, cuuiquc de suo quoque hexametrum inte-

grum esset laudaturus, ideo ea verba sola rcltulit, quod in ipso totius carmi-

nis exordio posita erant. — Fuit cum proptcr vocativum casum, collatis

illis vocibus res tuas geslas, ad carmen saturnium nostrum referrem id

tvagmentum, Scipio invictc, quam rem nunc melius moditatus valde improbo.

4. DeQnibus 2,32,106; De oratore 3,42,167.

5. Colialis quae de Citinpis Magnis afferuntur apud Pulybium 14,8,2 et

apud T. Livium 30,8,3 puto equidem neque apud Ciceronem Campi magni

ncque apud Nonium lali cnmpi mutari posse; itaque duos hexametros sic

constituo : Testes sunt Cainpi Magni. . .., Lati campi, f/nos gfril Africa

terra politos.
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mam fiiit inhumatum), verum, sicut reliqua Scipionum sa-

turniis concepta elogia, in monumento huic domo proprio,

in via Appia extra portam Capenam intra primum ab urbe

miharium.

Ibi enim, quamquam de hac re diversa traduntur, ipse

Scipio non sepultus est (quod si fuisset factum, contraria

fama oririnon potuisset) ; sedposita est ejus statua (T. Liv.

38,56,4). Ea nisi fallornon humi stabat, verum in columna

summa ; ibi incisi in lapide versus a Trebellio allati legeban-

tur : ideo ii versus et statuae et columnae mentionem conli-

nent. Tempore autem, quo vita decessit Africanus major,

nondum desierant Cornelii versibus saturniis suorum mo-

numenta insignire, nam in elogio P. Scipionis P. f. flaminis

dialis (supra p. 230) sermonis indoles, ut ait Mommsen
(C. I. L. I p. 197;), litterarumqiie eae sunt, quae recte

tribuantur saeculo sexto extremo.

Nunc videndum, utrum Ennius vere epigrammatis auctor

sit necne. Negai-unt complures doctorum umquam quid-

quam Ennium scripsisse versibus quos olim Fauni valesque

canebant; alque ideo non nomen quidem Ennii apud Tre-

bellium pro corrupto neque pro falso habuerunl, verum ex

ipsis versibus saturniis eruere conati sunt, omnibusma-

chinis admotis , hexamelros si dis placel Ennianos nescio

quos. Mihi, ut canchde quid sentiam aperiam, hoc lanlae

mohsfacinus supervacaneum videtur. Quodenim malevolus

junior poela de aemulo Naevio loquens versus ejus nimis

faslidiosis verbis irrisit
,
quod sese gloriando memoravit

hexametros in epico carmine adhibuisse Romae primum

omnium, quod disticha in sepulcro Scipionis, item alia

disticha in suo ipsius sepulcro' incidenda composuit , inde

minime efficitur non potuisse eumdem, mortuo Africano a

propinquis Scipionibus rogatum, iisdem numeris atque ce-

lera ejusdem monuinenti epigrammata concepta erant, elo-

gium conscribere. Fac tamen (nequehocin TrebeHio aegre

1. Cicero, Tnsciil. l.irvV» fl I.W.IIT; idcni. Calo iiiojoi' :20,7."{.
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concesserim) aliquem inloconostro subessc errorem : is er-

ror sane non fuil ut ex versibus hexametris Ennii nescio

qua mira Ibrtuna saturnii prope integri informarcntur, ve-

rum (siquidem erralum est) ut alicnum opus lemere Iribue-

retur Ennio. Ansam errori dare poluil ille Knnii libellus,

Scipio inscriptus; praeterea, quod in monumenlo Scipio-

mim tres statuae dicebantur esse P. Africani, L. Asiatici,

lertia Ennii poelae' ;
quodque etiam vulgo crediderunt En-

nium ibi fuisse sepultum-.

Sedab Ennioversus nostros abjudicont, quibusplacuerit;

hoc rogo, ipsum textum parca manu allingant, neque verba

diulius commutare, decurlare, loco demovere aggrediantur.

Nam in una re aut auctor Trebellii aut ipse aut posl eum

aliquis lihrarius pcccavit : scihcel, ul sensus aperte postulat

atquejam dudum Duebnerus perspexit, vox tihi perperam

omissa in priore parte restituenda est. Quo facto salurnios

duos integerrimos atque optimos habemus :

Quan|tam statu|am facijet [tijbi] popu|lus ro|manus?

Ouan|tam co|lumnam|, quae res| tuas gejstas lolqualur?

Prior ila etiam (mehus fortasse) legi polesl :

(Juan|tam statu|am| laciet| til)i po|plus ro|manus.

Hic non possum, quinhorum versuum argumcnlum propc

idem esse adnotem, alque ihud quod P^nnius (in principio

Sripionis, ut hcet conjiciamus) de Africano loquens adhibue-

rat. Ihic enim praedicitur, neque hanc statuam neque hanc

cohimnam, quaeante legentisoculospositasit, tantoviro esse

dignam. In Ennii loco, quem Suidas graece refert, simihter

propter modestiam deingenio suo poetaloquebatur : i^xtTiuova

yap aotov xai Itti [J.£ya e^apai tov avopa [iouAo'a£vo'i; '^r,Gt aovov av "Oarjpov

1. T. Liv. 38,56,4; Cicero, Pro Archia 9,"22; Ovidius, Ars amat. VilO;

Valeriiis Maximiis 8,14,1 ; Plinius, Hislor. natur. 7,30,31,114.

2. Ilieronynms, Clironie. Enseb. ad olyni]). 153,1, ex Suetonio.
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izactou? £-aivous eizsTv ilxiTriwvo; 'nde milii ((luanuiunin lali

rationi non nimium Iribui debet) veri similius aliquanto

videtur, Eunium vere, ut Trebellius testatur, saturniorum

nostrorum auctorem esse.

[Philargyrius in Vergilii Ecl. 1,20, Vide Indicem hujus

voluminis sub verbis Sed dea.]

Schoh'a Veronensia in Vergilii Aeneida 2,087. Vide lo-

cum Probi in VergiJii Eclogas 0,31 p. liKeil (supra p. 387).

Pseudo-Asconius in Ciceronis actionem I in Verrem,

10,29. Vide locos grammaticorum de Naevio et Metellis

ex Caesio Basso (supra p. 320).

Symmachus, Epistul. 3,i4. Vide inira p. 407.

Symmachus, Epislul. 4,34. Vide inlra p. 414.

Aelii Donati qui fertur commenlarius in Terentii An-

driam 1,1,28 excodice Parisiensilat. 7920 saeculi xi'- fol. 10

verso : « plerique omnes f.^ a. p. xaicmoc* est. Nam erat'

» qui plerirrne prologum'' intellegit' aut qui sub distinguit''

1. Suidas sub voce "Ewio;.

2. Reliqui omnes Donati codices, cxcmpli gralia Parisicnsis lat. 7921, a mc

inspectus saeculi suut quinti dcciini, orti ab uno fonte, scilicet a codice

nunc deperdito quem anno 1433 Moguntiae Johannes Aurispainvenerat. Indc

ctf>ditio princeps quae Romaeanno l'i72apud Conradum Swoynheym ct Arnol-

dum Pannartz prodiit : hacc judice Augusto Rcifferscheid (Index scholarum

Vralislav. in hiemem 1874-1875. ubi insunt ejus recensionc Euanthius rl

Donaticommentumdecomocdia)librosmanuscriptosintegritatelongeanlecedit.

3. Ed. princeps ct codex Parisiensis 7921 fol. 12 verso faciiinl.

4. 7921 arcbaismos.

'). 7921 eranl. Lege erraf.

G. 7921 apollofjum, ed. princeps apologum.

7. Ed. princeps et 7921 intPlligunl.

8. Ed. princeps ^iih'li>itingiinl. 7921 s/;/» ili^tingunl
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plerique el nunc' inferl- omnes hoc enim pro una parte

» crationis'' dixerunt' veteres eodem modo quod^ greci

» panpolla'', et latini plus satis; NEC UNrS' in BELLO
» PUNITO*^ plkhumque'' omnes subiguntuk'" sub unum" .iu-

» DiciuM figurat'" terenlium e. q. s. »

Gum editione principe legendum est Naevius, piwico,

plerique, suum. At iii tertia fragmenti Naeviani voce

« plerique omnes », ut cum Terentio loquar, legunt cum

codice 7920 suhiguntur : cui voci quis sensus inesse pos-

sil equidem prorsus ignorare confiteor. Gontra suhiguttt,

quod codex 7921 editioque princeps habent, et sensum

optimum praebet et optimum versum salurnium :

Plelinquc o|maes| subigunt| sub su|um ju|dicium.

MalHus Theodorus p. 594 Keil. Vide locos ex Gaesio

Basso (supra p. 312).

Grammaticus apud Heusingerum in editione Malhi

Theodori anni 1755 p. 94 et anni 1760 p. 95. Vide infra

p. 399 adnot. 1.

[Orosius 4,1. Vide Indicem hujus voluminis sub vocibus

qui invicti.]

1. Ed. princeps et codex Parislensis lal. 7921 .s/c.

2. Ed. princcps et 7921 infermit.

".). 71121 arationis (a vcl o ex c facluin). Ed. princeps orafionis.

4. 792! alexere. Ed. princeps dixere.

5. 7921 quam. Ed. princeps hanc voccm oniillit.

6. Ed. princeps et 7921 om. panpolla.

7. Pro Nec iiniis 7921 He uius. Ed. princeps Nevius.

8. 7921 punico nisi fallor. Ed. princeps punico.

9. Ed. princeps et 7921 plerique.

10. Ed. princeps et 7921 subigunt.

11. Ed. princeps el 7921 suum.

12. Ed. princeps ct 7921 fiijui 'e.
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Sidonius ApoUinaris, Epislul. 8,1G. Vide inlra p. 408.

Pseudo-Victor; De origine gcnlis romanae 4. Vide

locum Varronis, De lingua lalina 7,36(supra p. 256).

Pseudo-VicLor, Dc origine gentis romanac 10. Vidc

infra p. 434.

Pseudo-Acro ad Horatii Epist. 2,1,158 cx codicibus Pari-

sicnsibuslat. 7971 saeculi x folio 148verso el lat. 7974' fol.

109 r" : « Sa/,iirnium vocabalur- mctrumquo usisunt Latini

» veteres sub Saturno rege et postca longo" lcmporc,

"> quod horridum, hoc est nonbenecompositum. » Cf. supra

pp. 2n, 256, 810 locos Varronis, Festi et scriptorum ex

(-aesio Basso.

Luctatius Placidus p. 32 Deuerling (Lipsiae, Teubncr,

1875). Vide locum Festi p. 67 Mueller (supra p. 294).

Luctatius Placidus p. 41 et 51 Deuerling. Vidc Addenda.

Luctatius Placidus p. 56 Deuerling. Vide infra p. I.^JO.

Luctalius Placidus p. 73 Dcucrling. Vidc locum Fcsti

p. 190 Mueller (supra p. 300).

Luctatius Placidusp. 74 Deuerling. \'idc locum MacroJjii,

Saturnalia 6,5,8 (supra p. 364).

Luctatius Placidus p. 74 Deuerling. Vidc locum Xonii

p. 544 M. (suprap. 350).

Luctatius Placidus p. 75 Deuerling. Vide locum Nonii

p. 368 M. (supra p. 345).

Glossae variae de verbo ir. Vide locum Nonii p. 116 M,

(supra p. 338).

1. Dee.st hic iocus iii codice Parisicusi 71)75 lol. 97 v"; Iloratii epistnlas

non praebcl codex 797.S; nec magis hanc partem commentarii habct codex

7972 fol. 111 ro.

ii. Vocnhnl codcx 7971.

.'{. LoiKjuo codex 707 'i.
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« Isidori » glossae. Vide iufra p. 'jO'^ ad locuiii Isidori

Urigiiium 11), ^22/20.

Isidorus 1 lispalensis, Dc nalura reruni 44 : « In l'ra-

)) tis. . . Tranquillus sic adserit dicens : E^.Y/erwHm' inarc

» oceanus est, inlernum quod ex oceano iluit, superum et

)) inferum quibus Italia adluitur; ex his superum et

); Adriaticum dicitur et Tuscum inferum. Fretum, angu-

)) slum quasi fervens mare, ut Siculum et Gaditanum.

» Aestuaria, stagna'- per quae mare vicissim tum accedit

)) lum rocodit. Allum, proprie mare profundum. Vada,

» quiljus in raari potest stari; quae Vergilius breviaappel-

» lat, quae cadem Graeci ppa/ea. Sinus majores recessus

» maris dicuntur, ut Gaspius, Arabicus, Indicus; minores

» aulem anguli, ut Paestanus, Amyclanus et ceteri simi-

» les''. FIuslrum\ motus maris sine lempestate fiuctuantis.

» NAEVIi:S^ in BELLO POENICO sic'^ ait : Honeraiuae

» noNusTAE STABANT iN FLUsTP.is, ut' si diceret in salo^ »

Festi epitome p. 89 Mueller : « Flustra dicuntur ({uuni

» in mari fiuctus non moventur, quam'' Graeci"^ uaXc^xiav

» vocard. »

1. Codices exlrenmm. Lecliones unius et olterius codicis, quae nobis minimi

sunl momenli, hic praelermittimus. Isidori opuscuium edidil Guslavus Becker

(Berolini apud Weidmannos, 1857), a quo noslra sumpslmus.

2. Codices omnia vel sunt omnia; conjecit sunt stagna, ut videtur, Lan-

gensiepen; putamus sunt ex st el omnia ex agna vel anua esse faclum.

3. Codex Oxoniensis similes nomina maris dixerunt. Flustra.

4. Flustra sunt codices Oxoniensis, Basilcensis F iii 15'', Bruxellanus,

frustra sunt Basilecnsis F iir 15f, flustrum Bambergensis H.LIV 17.

5. Codices Bambergensis ILLIV 17 ct Bernensis 610 vel Ncvius in bello

poni, addllo prius vel, omissis dcindc -co sic ait lionerariae honustae stahant

in flustris ut si diceret in salo, pro quibus in Bambergensi spalium duodc-

cim clcinentorum vacuuin; in Bernensis marginc nota respiciondi (/• cum
lineolo) apposita est. Naevius Oxonicnsis, rellqui Nevius.

(>. PonHlico sic Bruxellanus, punico sic Basilecnses F n\ 15" et 15 f,

pontico in inscriptione quod Oxoniensis; resUtuil Poenico Jac. Gronovius.

7. Codex Oxoniensis ac.

8. Codex Oxoniensis sola.

9. Codex Monacensis om. quam.

10. Greci codex Tricassinus fol. 5G V, testc IL d'Arbois de Jubainville.
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Hic fortasse Feslus ct ipse Naevii poctac vcrsuiTi alTcrc-

bat; quocl feceral siiie dubio Verrius Flaccus, ex quo ul

agnovit 0. Mueller sua Tranquillus sumpsit illc ab Isidoro

laudatus, scilicet Suelonius.

Saturuiiis integer hic est Naevii poetae. Iloiieriwhw

propler arsin synaloepham non patitur. Thesis pacnultima

subhita est.

Hone|rai'i|ae ho|iiustae| stabant| iii| fhislris.

Isidorus'Hispalensis, Origines, G,8,l^, cx codicibus 1'ari-

siensibuslatt. 7582 saec. ixfol. 98 v", 10291 sacc. ix Ibl. ^i

v^ 10292 saec. ix fol. 53 v", 7583 saec. x fol. 55 v", 7581

saec. X fol. 10 v", 7670 saec. x fol. 80 v^ 10293 saec. x

Ibl. 59 r^ 14085 saec. x fol. 58 v°, 17159 saec. x fol. 31 r" :

« Primus autem praecepta apud Hebr[a]eoa- Moyses scripsil^

» apud Lalinos'' MARCIUS-' vates primus PRAECEPTA"
» composuit". Ex quibus est illud; Postremus dicas, puimus

» TAGEAS^

Marciorum vatum reliqua fragmenta (falsa an gcnuiriaj,

nihil refert) cum saturnio nietro concepta sint, etiam hoc

pro frustulo saturnii versus habebimus. Aul cxilus est

versus:

1. Vulgo laudant gi-ammaticum incertum, ex codice Mallii Tlieodori Guci-

rerhylano (supra p. 312), in Ileusingori editionc Maliii Tlicoduri arini

1755 p. 94 (quam non vidi) inque editione anni 17iH) p. 'X). Ibi pru (Jicna

positum est loquaris.

2. Ilehreos codiccs quos vidi; e altcra caudala in sulo I'i085.

y. Scribit codex 758-'!.

4. Lnlin (id csl Intinus) codex 7584.

5. A/a7-c/us codices 7582, 7670, I0i>93, 14085, 17159, Mnrtius 10291,10-292,

7588, 7584.

6. Precepto codiccs 10292, 7670.

7. Conposuil codices plerique, compusuil 75S"i, 1029r{, pracposiliu p-r

notam expressa in codicibus 7584, 17159.

8. T.iro.s supra scripla a codex 7670. — In codicc 7584 in fine vcrsus

vaies />', altcro versu trcm' dicu priin fi staceas.
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...| ].. ])o|sti'emus| clicas|, primusl laceas,

aiil, quod ruagis probaverimus, versus csL initium

:

Po|stremus| dicasl, primus| taceas|
| ;

in quarta enim sede trochaeus fere purus est, nisi paenul-

tima tliesis loUatur (supra p. 181).

Isidorus Hispalensis, Origines 19,4,9 ex codicibus l*ari-

siensibus latl. 13028 saec. viii fol.90 v°, 10291 s. ixfol. 215

r\ 13027 s, IX fol. 93 r\ 7583 s. x fol. 185 v", 7584 s. x

fol. 124 v°, 10293 s. x fol. 189 r°, 14085 s. x fol. 209 v,

17159 s. X fol. 84 r° : « StruppP vincula loro vellinofacta

» quibusremiad scalmos^ alligantur. De quibus LIVIUS*:

» TuMQUE' REMOs^ JussiT religare" sTRUPPis^». Ex Homero,

Ut VOlunt, /3 422 et o 287 : Tr,liix-x/o<; 3' iTapoKJtv iTCOTpuva? Ix£-

AiUTEv ^OttXcov aTTTScOat.

Deligare quojure Arevalus exhibeatnescio; hocadmetrum

melius conveniret quam reliijare. Sed nihil impedit, quo-

minus credamus a Livio Andronico, quamquam is religare

1. Stru^pi una liltcra erasa codex 13028, slruppi nianuque posteriorc a

pro i codex 10291, slruppi codices 13027, 7583, 10293, 17159, strupi 14085,

strupi supra scripta p codex 7584.

2. Scalmus codex 13027, isealmos 7583.

3. Cf. Vitruvius 10,8,6 p. 254,18 Rose : « remi circa scalmos strophls

feligati ». C. Gracchus apud A. Gellium 10,3,5 : « stuppis quibus lectica de-

ligata erat ». Aligantur codex 13027.

4. Libius codices 10291, 7583, Li*vius una littera erasa codex 7584.

5. Tuncque codex 10293, Quod vix pronunJiari ]>ossit.

6. Remus codex 13027.

7. Religari codex 7583. Deligare editio Arevali.

8. Strup in rasura codex 10291, pis extra rasuram. In codice 7584 rasura

inter strup et pis. 17159 stuppis.
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scripserit, pronuntialum esse reUigarc. Nam Romani tunc

temporis in scribendo consonantes non geminabanl'.

Sed hoc ipsum ambigitur, utrum Andronici re vera no-

strum fragmentum sit; nam Homeri locus qui cum eo col-

latus est haud ita bene convenit. Itaque non sperncndum

est quod adnotavit Godofredus llermann in Elemcntis

doctrinae metricae pag. 620 : « Petrus tamen Scriverius

» in exemplo Collectaneorum suorum, quodpossideo, ad p.

» 6 dc h. I. haec adscripsit: haec Livii Patavini esse, non

» Andronici, persiiadet amicus noster eriiditiss. lo.

» Isac. Ponfanus. Vide eius Epistolam ». Tamen cum
voces ab Isidoro laudatae sponte in formam saturnii coeant,

argumentum praeterea minus historiae aptum videatur

quam epico carmini, nos hocfragmentum post multos alios

in Odyssea barbara recepimus :

Tumlquc re|iuos| jussiti rc[llli|g'arel struppis.

Religare si servassemus, caesura Korschiana hemisti-

chium alterum non careret; sed paruru placet gemina de-

tractio thesis

:

Tum|que re|mos| jussitl religa|re| struppis.

Isidorus Hispalensis, Origines 19,22,20 cx codicibus

Parisiensibus latt. 13028 saec. VIII fol. 105 r", 10291 s. ixfol.

221 r°, 13027 s. ix fol. 102 v% 7583 s. xfol. 190 r% 7584

s. X fol. 128 r^ 10293 s. x fol. 19i r", 14085 s. x fol.

214 v°, 17159 s. X fol.87v°: « Citrosn quasi concrispa*

1. Cave autem pulcs redligare a Livio scrilji dcijui^^sc. Nain in scnatus

consullo dc Bacchanalibus pro occuHo legi[)iv oquollod, non obquoltnd; in

aliis titulis (vide lliu-bncri Indicem in C.I.L. i p. 002) andcln n-.n adff.,

atingat non adt., difcidens non disf., ocludito, oficeis, opidum, oqupalum,

poloucla, refere, sulragium, snrupuerit.

2. Quae sequunlur oinissa sunt in codice ToS.).

HWET, DE i?ATI'n.\lO. -"
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» ad similitudinem citri. N[A]EVIUS* : pulchraque* ex'

» AURO* VESTEMQUE ciTROSAM'\ » Macrobius, Satumalia

3,10,5 ex codice Parisiensi 6371 fol. 55 r° b : « Hinc ct

» N[AiEVIUS poeta in BELLO PUNICO ait citrosam ye-

» stem. » Festi epitome p. 42 Mueller :

«

Citrosn veslis appel-

» lata est a similitudine citri. »

Positum pro pulchra ab Arevalo pulchram, quod quan-

tum sciam omnes editores servaverunt, sensu haud minus

quam ipsum pulchra caret. Terminatio -am si reponi debet,

licet conjicias cahiptram, quod genus quoddam mitrae fuit,

graece xaXuTrxpav. Ex Naevio poeta igitur, nisi fallor, ductum

eet illud in epitome Festi p. 47 Mueller « Caliptra genus

» est vestimenti quo capita operiebant», quodque in « /si-

dori glossis'^ » collato Festi loco emendatum est « Calcstra

j> genus mitrae ». Propter arsin vestemque et fortasse

caluptramque producitur

:

Cal/f/niramlque exl aurol ) . -.i

^ , ,
^

,

' > vestem que ei trosam.
Ca /y/)^ramque| ex auroj j

Scriptor de dubiis nominibus p. 591,12 KeiL Vide locum

Festi p. 317 (supra p. 303).

Scholia in Persium 3,16' ex editione Jahnii anni 1843:

1. Citrinevius codex 10293, citrino Jiujus 13027, 17159, citrine hul 7584,

citrinae. Nevius 10291, citri. Nevius It^ius (sed Nevius 7j'' in rasura) 13028,

citri. Nevius hujus 14085.

2. Palcliramque ediUo Arevali, pulcliraque codices 13028, 13027, 14085,

idem per e caudalam 7584, 17159, pulclwoquc 10291, pulcreq 10293.

3. ^'x omissum in codice 7584.

4. Auro c vestemque codex 13027. De litlera c similiter inter binas voces

addita vide Aemilium Chatelain, Revue de philologie, 1877, p. 159.

5. Citrose correctum in -a per manum posteriorem codex 7584, citroso

17159.

6. Hae glossae Sealigeri dici deberent potius quam Isidori. Videatur

Gustavi Loewe Prodromus corporis glossariorum latinorum p. 37.

7. Hic locus ex iis unus est, quos a Scaligero excerplos primus Pithoeus

edidit; quae Glossae Pithoeanae vocantur.
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» quae infantibus, ut dormiant, solent dicere saepe

:

» LALLA, LALLA, LALLA, AUT DORMI AUT LAGTE^ . »

Saturnius fortasse hic versus cst :

Lal|la lal|la| lallal | l

aut doiimi auf| lacte.

aut dormij autl lacte.

1. Haec Persius 3,16 ss. : «At eur non potius, toneroqne cohiinbo Et simi-

lis regum pueris, papare minutum Poscis et iratusmammae lallare recusas».

Ubi scholiasta: «...^0^1^^^! puerorum... voces mutilas imitaris, ut pappare

pro coinedere et lallare pro velle dormire ».





LIBER ALTER

DE RELIOUIIS

^ I . — Carinina Salioruiu et carmeu fratruni Arvalluni.

Carmina Saliorum.

Testimonia.

De Numa Pompilio auctore.

Varro, Dc lingua latina 7,3 Mueller : « A/ihoc quid ad verborum

» poeticorum aetatem? quorum si Pompili regnum fons in carminibus

» Saliorum, neque ea ab superioribus accepta, lamen habent dcc

» annos. Quare quor scriptoris industriam reprehendas qui herois

» tritavum, atavum non potuerit repcrire, quom ipse tai- tritavi

i. Codex ad.

2. Traciitur avi (aiii); tui editiones veteres, quam emendationcm edilores

recentiores injuria contcmpserunt ; nam de pcrmutatis a ct < lilleris vide

supra p. :i50 adnot. 2.
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> matrem non possis dicere? quod intervallum multo tanto propius

» nos quam hinc ad initium Saliorum, quo Romanorum prima vcrba

» poetica dicuat latina. »

Cicero, De oratore 3,51,197 : « Nihil est autem tam cognatum

» mentibus nostris quam numeri atque voces; quibus et excitamur

» et incendimur et lenimur et languescimus et ad hilaritatem

» et ad tristitiam saepc doducimur
;
quorum ilia summavis carmini-

j bus est aptior et cantibus, non neglecta ut mihi videtur a

» Numa rege doctissimo majoribusque nostris. ut epularum sol-

» lcmnium fides ac tibiae Saliorumque versus indicant, maxime autem

» a Graecia vetere celebrata. »

Horatius, Epistul. 2,1,86 : « saliare Numae carmen. » Cf. infra

p. 407.

T, Livius 1,20,4, de Numa : « Salios' item xii Marti Gradivo

» legit ; caelestiaque arma quae ancilia appellantur ferre, ac

» per urbem ire canentes carmina cum tripudiis sollemnique saltatu

1 jussit.»

Quintilianus, 1,10,20 : « Sed veterum quoque Romanorum epulis

» fides actibias adhibere moris fuit; versus quoque Saliorum habent

» carmen. Quae cumomniasint a Numa rege instituta, laciunt mani-

> festum, ne illis quidem qui rudes ac bellicosi videntur curam

» musices quantam illa recipiebat aetas defuisse. »

Terentius Scaurus p. 28,9 Keil (cf . supra p. 244) : e ut Xuma ia

» saliari carmine. »

Dioraedes p. 476,15 Keil, de spondio : « Xumam Pompilium^

» -j-divinare^ praeditum hunc pedem pontificiiun appellasse memorant,

» cum Salios juniores aequis gressibus circulantes induceret* [e^]

» spondeo melo patrios placaret indigetes. »

1. Codex Parisiensis lat. 5725 alios, in margine salios.

2. Godex Parisiensis lat. 7494 fol. 97 r" pampilium. In colice 7493 tolus

locus deest : magnus eniin inter folia 82 et 83 hiatus.

3. Post divinare spatlum in codice Parisiensi 7494.

4. Inducere codex Parisiensis 7494.
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Contra Feslus p. 329 Muollei" : «... Polemou ait Arcada qucndam

» fuisse nomine Salium quem Aeneas a Mantinea in Italiam de-

> duxcrit, qui juvcnes Italicos £voT:)vtov' saltationcm docuerit., At

» Critolaus Saonem cx Samothrace, cuiu Aenea deos penates qui

» Lavinium transtulerit , saliai*e genus saltandi instituisse. . . » —
Conferaiihir Plutarclms, Numa 13, et pseudo-Servius in Vergilii

Acneida 8,285 (supra [). 247).

De scrmone pervetusto ct obscuro.

Varro, De lingua latina 7,2. Vide infra p. 408.

Horatius, Epistul, 2,1,85 : « Jam saliare Numae carmen qui lau-

» dat, et illud Quod mecum ignorat solus volt scire videi*i, Ingeniis

» non ille favet plauditque scpultis, Nostra sed inpugnat, nos nostra-

>' que lividus odit. »

Quintilianus 1,6,40, de verbis a velustatc repetitis : » Sed opus

» est modo ut neque crebra sint haec nec manifesta, quia nihil est

» odiosius adfcctatione, nec utique ab ultimisetjam oblitteralis repe-

» tita temporibus, qualia sunt toppev et antcgerio ct exanclave et

» prosapia et Saliorum carmina vix saccrdolibus suis satis intel-

lecta. » .

Julius Capitolinus, M. Antoninus Philosophus 4 : « Octavo aetatis

» anno in Saliorum collegium [/fac/rjaTJus Mavcum] rettulit.... Fuit

» ineo sacerdotio et praesul et vates et magistcr, ct multos inaugu-

» ravit atque exauguravit nemine praeeunte, quod ipse carmina

» cuncta didicisset. »

Symmachus, Epistul. 3,44 : « Vis epislulis nostris more majorum

t nuda nomina praeferantur? Si tibi vetustatis tantus ost amor, par

) studio in verba prisca redeamus quibus Salii canunt et augures

> avem consulunt et dcccmviri tabulas condiderunt. »

1. Godex cva-aiov.
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Sidonius Aiiollinaris, Epistul. 8,1G : « Unde enim nohis illud

» loquendi tetricum genus ac perantiquum? undc ilia verba saliaria

» vcl sibyllina vel Sabinis abusquc Curibus accita, quae magistris

» plcrumque reticentibus promptius felialis aliquis aul flameii aul

» veternosus legalium quaestionum aenigmatista patefecerit? »

Do studiis Ij. Aelii Pracconini Slilonis.

Varro, De lingualatina 7,2 .Mueller : « Aelii, hominis in primo in

)i lilteris latinis exercituli, intcrpretationem carminum Saliorum vi-

» debis et exili littera expedita[2n], et praeterita obscura multa. »

Festus p. 141 Mueller, ex codicis apographis (cf. supra p. 246) :

« Idem Aelius in explanatione carminum saliarium. » — P. 146,

ex codicis apographis (cf. supra p. 245) : « Manuos in cai^minibus

» ysaecularibus Aelius Stilo significare ait bonos », ubi Epitome :

» J/a/3ues Aurelius significare ait bonos. •» — P. 210, ex codicis apo-

graphis (supra p. 247) : « Pescia in saliari carmine Aelius Stilo dici

» ait. , . . »— P. 329, ex ipso codice : tSalias virgines Cincius ait esse

» conducticias, quae ad Salios adhibeantur cum apicibus paludatas;

» quas Aelius Stilo scribsit sacrificium facere in Regiacum Pontifice

» paludatas cum apicibus in modum Saliorum. »

De argumento carminum.

Festi epitome p. 3 Mueller : v.Axamonta dicebantur carmina Salia-

» ria', quae a Saliis sacerdotibus canebantur^ in universos-fhomincs

V composita, nam in deos singulos versus facti^ a nominiJ)us eorum

» appellabantur, ut Januli^ Junonii, Minervii'*. »

Macrobius, Saturnalia 1,12,12 ex codice Parisiensi 6371 fol. 36 r" b :

« Sed Cingius in eo libro quem de festis reliquit ait imperite quos-

i> dam opinariaprilem mensem antiquos a Venere dixisse, cum nullus

» dies festus nuUumque sacrificium insigne Veneriper hunc mensem
> a majoribus institutum sit, sed ne in carminibus quidem Saliorum

» Veneris ulla ut caeterorum caelestium laus celebretur, »

i. Salaria teste Roserot codex Tricassinus.

2. Traditur componebantur. Sic etiam codex Tricassinus.

3. Facti codex Monacensis; Guelferbytanus et Tricassinus /icti.

4. MJncrvi codex Tricassinus.
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De modo caneiidi.

Cicero, De oratore 3,51,197 (cf. supra p. i06^.

T. Livius 1,20,1 (cf. supra p. 100) : «... per urhem ire canentes

» carmina cum tripudiis sollemnique saltatu... »

Horatius, Carm. 4,1,28 : « In morcm Salium ter quaticnt humum.

»

Quintilianus 1,10,20 (cf. supra p. 106) : a versus quoque Saliorum

» hahent carmen. »

Diomedes p. 476,15 Keil (cf. supra p. 406).

De additamentis tempore principum faclis.

CassiusDio 51,20, de Augusl(j : « ... I'; te -oli; uavou; auTbv i? "oou

» xoi; Osor; la-ipioiG(i'xi.., ». Monumentum Ancyranum, lat. 2,21 etgraec.

5,16: a [ , . .;xjc/]usum est in saliare carmen ... T[b (5vo|Adt [xoJj

auvxXTjTou o<iY[AaTi hKtpitk^tf^r] ili [toIi]; SaXfojv upivou;. ».

Tacitus, « Annal. » 2,83 : « Honores, ut quis amore in Germanicum

» aut ingenio validus, reperti decretique : ut nomen ejus saliari

» carmine caneretur... » Cujus senatus consulti fragmenta habes in

Gorpore inscriptionum latinarum t. vi n» 911.

Tacitus, € Annal. » 4,9 : « Memoriae Drusi eadem quae in Ger-

» manicum decernuntur, plerisque additis...» Senatus consulti fra-

gmenta in Corpore inscriptionum latinarum t. vi n" 911.

Julius Capitolinus, M. Antoninns Philosophus 21 : « Sub ipsis

» profeclionis diebus... filium nomine Verum. .. septennem amisit.

» Quem non plus quinque diebus luxit. . . ; et quia ludi JovisOptimi

i, Maximi erant, interpellari eos publico luctu noluit, jussitque ut

> slatuae tantuinmodo filio mortuo decernerentur et imago aurea

» circensibus per pompani fcrenda, et ut saliari carmini nomen

» ejus inseicrelur. »
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Fragmenta (vide supra pp. 243 ss.).

Ex Varrone, numeris adhuc ignotis

(supra pp. 243 s., 249 ss.).

Gozevi, adoriose, tomnia vero ad
;

palul//, oenus

[Sensus:] Consivi, adoriose, tocl ; Pntiilti, umis

es
;
jancus, Jan[e], es ; dvonus Cerus es ;fdun; Janns

es ;
janitor, Jane, es; honus Cerus es ; Janus

•fvevet ;
po meliose im recum

; a potissimum y, meliorem oum rogum

Ex Varrone (supra pp. 244, 250 s.).

Divum em ^a cante, divum deo supplieate.

Divorum eam patrem canite, divorum deo supplicate.

Ex Scauro (supra pp. 2i4, 252 s.i.

Cume /onas, Leuce/ie, praitet tremonti

Cam tonas, Luceti, praetrcmunt te

Quot[i] ibe tet viri audeisunt tonare.

quot ibi te viri audierunt toaare.

Ex Varrone, Festo et Servio.

Alesus'. f[o]edesum.

(p. 247). foederum (p. 244).

asenam'. insecta^ caro'.

arenam (p. 244). insecta caro (p. 247).

Cerus manus*. Lucia Volaminia.

Cerus bonus (p. 245). (p. 249)

1. Ubi hic numerus «'» appositus^ ignoralur utrum ipsa forma an alius

ejusdem vocis casus in carminibus steterit.
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manuos' vel manues'.

honos (p. 2i5).

molucrum'

.

molucriun (p. 246).

pen(n)atas' , impen(n)atas', agnas'

rum, nristis, sineavistis,spicas (p.255)

? perfines.

perfrinrjas (p. 21G).

pescia'.

capitin (p. 247).

? pesnis'.

pcnnis vel potius penis (p. 254).

? petilam suram'.

p. 246.

pilumnoe poploe.

populi (Qom. pl., p. 246i.

plisima.

plurima {\iY>. 244 ss., p. 249 adn. 4).
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?polet.

pollcf (p. 245).

? praeceptat.

saepe praecipit (p. 245).

? praedopiont.

praeoptant (p. 254).

? privic7oes.

* priviculis (p. 246).

promeneruat.

(' promonet » (p. 254).

? promerion.

(p. 246).

p[ro] olteo.

pro ulteriore (p. 245).

prospices.

prospice (p. 245).

Saleurnus'.

Saturnus (pp. 253 s.).

« Extremo carmine », ex Ovidio et aliis (supra pp. 241 s.).

Mamuri veturi.

1. Ubihic numerus "'» apposilus, ignoratur ulrum ipsa formaan alius ejus-

dem vocis casus in carminlbus steterit. — Ubi hoc signum «?» apposilum,

non aperte dicitur apud Festum vocem laudalam cx carminibus Saliaribus

esse haustam. Tamen nuilam formam hic attuiimus, de cujus fonte jude.T

castus dubitare possit.
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Carmen

vel melius versiculi singulares

fratrum Arvalium,

ex lapide anni post Christum natum 218 (supra p. -218).

E nos, Lases, juvate. {Tcr).

|Sensus:]£'/ nos, Larcs, Juvate.

Nevelueris',Marmars-, incurrere-inpleoris. (Ter).

[Sensns :] Ne volueris, Mamers, incurrere in plures.

Satur fu, fere [3/ar]mars; nive^ ensali; sta . . . {Ter).

[Sensus:] S^aiur esto, fere Mamers

;

neve insili ; sta....

Semunis alternei advocapit conctos. iTer).

[Sensus:] ?5emones alterne advocahit canctos.

E nos, Marmars*, juvato. (Ter),

[Sensus:]£' .' /30S, Mamers, juvato.

Triumpe, triiimpe, triumpe,

Triumpe, triiimpe, [triumpe].

[Sensus:] Triumphe.

1. Traditur ueluerue.

2. Traditur Marmarsinsincurrere. — P. 218 debebamus Marmars non per

Mars, verumperjl/amersexprimere. Quodteste Festoinepitomep. 131 Mueller

osce pro Mars dicebatur. Mamers (per a, puto, productam, ut Mamercus et

Mamertinus) ex MSrmars factum (cf. pedo ex perdo, graece irgpoa), et supra

pp. 26 s. exempla vocalis a in e mutatae). At Mars ortum est ex Mavors'

alque ante r vocalem servat productam ut ostendunt apices, C.I.L. i el.

XXII p. 283, Inscr. regni Neapolit. 2189, Wilmannsii Exempl. inscriptionum

2210, C.I.L. V 7430.

3. Traditur Marslimensali.

4. Traditur Marmor.
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!§ 9. — Vatieinia.

Testimonia de vatibus.

De Fauno seu Faunis et de Carmenli.

Ennius apud Ciceronem in Bruto 19,76 et 18, 7t, de Naevio: « Scri-

» psere alii rem Vorsibus quos olim Fauni vatesque canebant Cum
» nequc Musarum scopulos quisquam superarat Nec dicti studiosus

» erat. » Ipse Cicero 19,75 : « ...illius, quem in vatibus et Faunis

» annumerat Ennius, Bellum Punicum... » — Varro, De lingua latina

7,36 Mueller (Varronem Servii interpolator laudat, supra p. 2o6) :

« Vcrsibusquos olim Fauni vatesque canebant. Fauni dei Latinorum,

» ita ut Faunus et Fauna sit. Hos versibus quos vocant Saturnios

* in silvestribus locis traditum est solitos fari fulura, a quo fando

» Faunos dictos. » — Festus p. 325 Mueller: « Versus quoque anti-

» qiiissimi, quibus Faunus fata cecinisse hominibus videtur, Salur-

» niiappellantur.»— Ennii versus Versibus ...canebantlaMddiinv eiiaiVa.

a Cicerone, (De div. 1,50,114 [cf. infra] et Oralor 51,171), vocesque

Fauni vatesqne canebanta Quintiliano 9,4,115; praeterea Varronem et

judice Vahlen Festum expilavit scriptor libelli De orig. gentis rom.

cap . 4 (supra p . 256) . De Ennii testimonio vide infra p . 432.— Plutarchus,

Quaestt. rom. 56: l[i.[i£tpou; Ee ypr,a(xous aSouaav, O-b tcLv AaTivwv Kap[jL£VTav

ovo[id(^EaOai' Ta yap £';rri xd(p[j.iva xaXouatv, etc. Similia alii scriptores.

De Marciis et Publicio.

Cicero, De divinatione 1,40,89 : « Quid? Asiae rex Priamus

» nonne et Helenumfiliumet Cassandram filiam divinantes habebat,

» alterum auguriis, alteram mentis incitatione et permotione divina?

» (juo in genere Marcios quosdam fratres nubili loco natos jqiud

» majores nostros fuisse scriptum videmus. » 1,50,114 s. : « Multos

» nemora silvaeque, multos amnes aut maria commovent, quorum

h furibunda mens videt ante multo quae sint futura; quo de gcnere

» illa sunt : Eheu videle,judicabit inclituni judicium inter deas tris

n aliquis, quo judicio Lacedaemonia mulicr furiarum una adveniet.

» Eodem enim modo multa a vaticinantibus saep5 praedicta sunt,

» neque solum verbis sed etiam Versibus quos olim Fauni valesque

» canebant. Similiter Marcius et Publicius vates cecinisse dicuntur,

» quo de genere Apollinis operta prolata sunt... t. Ibid. 2,55,113 :

c Eodemque modo nec ego Publicio nescio cui nec Marciis vatibus

» nec ApoUinis opertis credendum cxistimo, quorum parlim ficta

» aperte, partim effutita temere, numquam ne mediocri quidcm

» cuiquam, non modo prudenti, probata sunt. >
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Horatius, Epistul. 2,1,26 : « Annosa volumina vatum». Ibi Por-

phyrio : « Veteiis Marcii vatis Sibyllaeque et similium ».

T. Livius 25,12,2 ss. (cf. suprap. 270), anno ab urbe condita 542,

ante Christum natum 212 : « Religio deinde nova objccta est ex

» carminibus Marcianis. Vatcs hic Mai"cius inlustris fuerat, et cum

» conquisitio priore anno ex sc. talium librorum fieret, in M. Aemilii

» pr. urbani qui eam rem agebat manus venerant; is protinus novo

» praetori SuUae tradiderat. Ex hujus Marcii duobus carminibus

» alterius post rem factam editi comprobata auctoritas eventu alteri

» quoque, cujus nondum] tempus venerat, adferebat fidem...»

Plinius, Natur. histor. 7,33,33,119 : « Divinitas ct quaedam caeli-

» tum socielas nobilissima ex feminis in Sibylla fuit; ex viris in

» Melampode apud Graecos, apud Romanos in Marcio. »

Festus p. 165 Mueller (cf, supra p. 297) : « Negumaie in carmine Cn.

» Marci vatis ». — P. 326 (cf. supra p. 272), de Verrio : « Refert Sinni

» Capitonis verba, quibus eos ludos Apollinares Claudio et Fulvio

y> cos. factos dicit, exlibrisSibyllinis et vaticinio M. vatis institutos.

»

ServiusinVergilium,excod.Pai'i8.1at.7959foliol55recto.Aeneid.6,70

(cf. supra p. 272) : « Ludos Apollinares^, qui secundum quosdara

» bello punico secundo instituti sunt, secundum alios tempore Syl-

» laiio^, ex responso Marciorum fratrum, quorum exstabant^ Sybil-

» lina responsa». — 6,72: « Qui libri in templo ApoUinis servaban-

» tur : nec ipsi tantum, sed et Marciorum et Begoes'' nymphae...»

Macrobius, Saturnalia 1,17,28 (supra p. 271) : t Fertur autem in

» carminibus Marcii vatis, cujus duo volumina inlata sunt in sena-

» tum, invontum esse »

Symmachus, Epistul. 4,34 : « Itane me ludos facis, ut quae apud

» te incuriosius loquor in stili caudices auttiliae pugillares censeas

> transferenda , ne facilis senectus papyri scripta corrumpat?

» Et Marciorum*qaidem vatum divinatio caducis corticibus inculcata

» est ; monitus Cumanos lintea texta sumpserunt : tu etiam sericis

» voluminibus Achemenio more infundi litteras meas praecipis ? »

1. Dicit addited. Danielina cum eodice Parisiensi 7929 et cod. Cassellano.

2. In margine additur syhillano.

3. Ut addit ed. DanieL cum cod. Paris. 7929 et codice Cassellano.

4. Bygois ed. Daniel. cum cod. Paris. 7929.
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Vaticinia Marciis attributa.

Marcii, ex T. Livio (supra p. 270).

Amnem, Trojugena', fuge Cannam, ne te alienigenae

Cogant manus- in campo Diomedis conserere.

Sed neque credes tu mihi, donec compleris sanguP

Campum, milliaque multa* occisa tua

[Citn] deferet amnis in pontum magnum
Ex terra frugifera

;
piscibus alque avibus

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca

Garo tua ; nam mihi ita Juppiter fatust^

Marcii, ex T. Livio et Macrobio (supra p. 271).

In hoc carmine thesis cujusque versus paenultima sublata est.

Hostem^, Romani, si ex agro*^ pellere' vultis,

Vomicam quae gentium venit [ea] longe,

Apollini vovendos censeo*^ ludos.

^ Quotannis comiter Apollini fiant;

Cum[e] populus dederit ex publico partem,

Privati uti conferant pro se[d] atque suis'";

lis" ludis faciendis praeerit'^ praetor

Qui jus populo plebeique is*' dabit summum

;

Decemviri graeco ritu hostiis" faciant.

Hoc si recte facitis'*, gaudobitis semper

Fietque res melior'% nam is divus exstinguet

Vestros qui campos pascunt placide perdvelles^^

1. Traditur Trojugena Romane fuge.

2. Traditur alienigenae cogani in campuni Diomedis conserere manus.

3. Traditur sanguine. 4. Trad. multaque millia. b. Trad. fatus esl.

0. Livius hoslis. Idem omiltit ex agro. 7. Traditur cxpellere.

S. Macrobius censeo vovendos. 9. Traditur ludos qui quotannis.

10. Voces 1'um populus .... pro se atque suis dcsunt apud Macrobium.

11. Macrobius his. Idem praeterit.

i-l. Liv. praetor is quij. p.p. dabits.., Macrob. is praetor quij.p.p.dabits.

13. Tradilur hostiis sacra faciant. 14. Traditur facietis.

15. Macrobius res puhlica mclior, Livius res vestra melior.

16. Traditur perdvelles vcstrot qui vestros campos p. plaeide.
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Marcii, ex Fcsto (supra p. 298).

Ne ninculus mederi queat

Cn. Marcii, ex Festo (supra p. 297).

Quamvis yioventium^ dvonum negumate.

Marcii, ex Isidoro (supra p. 399).

.. . postremus dicas, priinus taceas.

Reliqua vaticinia.

Ex T. Livio (supra p. 263).

Romane , aquam Albanam cave lacu contineri,

Cave in mare manare suo llumine siris*;

Manu emissam per agros rigabis [rivis rite,

Rite] disque^ sipatam rivis exstingues :

Tum tu insiste audax hostium muris,

Memor, quam per tot annos obsides urbem,

Ex ea tibi, his quae nunc panduntur fatis,

Victoriam datam ; dizello* perfecto

Donum amplum victor ad mea templa portato,

Sacraque patria, quorum ofiJijmissa^ cura,

Ea'' in[c?«]staurata, ut assolet, facito.

Ex Suetonio (supra p. 390).

. orietur

Quandoque Hispania princeps dominusque rerum".

1. Traditur ;i30veij^/u;22. Buecheler noventium, id eslnujitiiiin. V. Addenda.

2. Traditur sinas. 3. Trad. dissipatamque. 4. Trad. bello.

.^). Traditur omissn, sed pronuntiari debet olm]missa, quod vellem supra

p. 267 jussissem. Sic apud Plautum/>o[7j/e/2far/u/22 Curc. 2,3,1'j; cu[c]culus

(graece xoxy.y^per duplex /.) Trin. 2,1,1''- Nam omitto ex ommitto factum est

ut mamilla ex mammilJa, ofella ex offella; farina, curulis ex farrina, cur-

rulis; quasillus, pusillus, ex quassillus, pussillus; cotidie ex cottidie et

coturnix ut puto ex cotturnix; oporlet ex opportet; aperio, operio ex ap-

pcrio, opperio; ne de hodie pro hoddic loquar (M^moires de la soci6te de

linguistique iv p. 229) et de idem pro iddeni. 6. Traditur est.

7. Traditur oratione obliqua : oriturum qu. ex Hisp. princ. dominumque r.
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%3. — €.^Aruilua Kcpnlcrnlia ef voflva.

Carinina i>«epulcralia.

A. — Elogia Scipionum et Galatini.

Scipionis Barbati titulus vctustior, in lapide erasus

(supra p. 224).

[Honc oino ploirume cosentiont Romai

Dvonoro optumo fuise viro.]

L. Scipionis, Barbati f., titulus, ex lapide (supra p. 221).

Honc oino ploirume cosentiont R[omai]

Dvonoro optumo fuise viro,

Luciom Scipione, filio' Barbati.

Gonsol, censor, aidilis hic fuet a[puc? vos].

Ileccepit Gorsica Aleriaque urbe [cLisid].

Dedet Tempestatebus aide mereto[f/ votam].

Calalini titulus, a Cicerone bis laudatus (sdpra p. 222).

Vnum complurimae* consentiunt gentes

Populi primarium fuisse virum.

1. Lapis Glios.

2. Uno cum plurimae codioes Quaestt. TuscuL, unicum ijliirimaf' codd.

Catonis majoris.

HAVET, DK S.VTLRNIO. 21
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Scipionis Barbati titulus recentior, ex lapide (supra p. 228).

Cornelius Lucius Scipio Barbatus
,

Gnaivod palre prognatus, fortis vir sapiensque,

Quojus forma virtutei parisuma fuit,

Gonsol, censor, aidilis quei fuit apud vos

;

Taurasia, Cisauna Samnio cepit.

Subigit omne Loucanam opsidesque abdoucit.

P. Scipionis Africani majoris laus Ennio attributa,

ex Trebellio Pollione (supra p. 391).

Quantam statuam faciet [tibi] populus romanus,

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

P. Scipionis P. f. litulus, ex lapide (^supra p. 230).

[versus recentior :
]

Quei apice insigne dialis flaminis gesistei,

[versus vetustiores :
]

Mors perfecit tua, ut essent omnia brevia,

Honos, fama virtusque, gloria atque ingenium.

Quibus sei in longa licuiset tibe utier vita,

Facile facteis superases gloriam majorum.

Qua re lubens te in gremiu, Scipio, recipit

Terra, Publi, prognatum Publio, Corneli.

L. Scipionis Cn. f. Cn. n. titulus, ex lapide (supra p. SS'!).

Magna sapientia multasque virtutes

Aetate quom parua posidet hoc saxsum,

Quoiei vita defecit, non honos, honore.

Is hic situs, quei nunquam victus est virtutei.

Annos gnatus viffintP is l[oc]eis mandatus :

Ne quairatis honore, quei minus sit mandatus.

1. Lapis XX.
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Ignoti Scipionis titulus, ex lapide (supra p. 232).

. S.

[Scijpionem.

[qujoad veixei.

B. — Incerti ducis litulus, opus fortasse Naevii poetae,

ex Diomede et Atilio (supra pp. 314 s.).

Summas opes qui regum regias refregit.

Naevii poetae a se compositum titulum vide infra p. 439.

G. — M. Caecilii titulus, ex lapide (supra p. 237).

Hoc est factum monumentum Maarco Caicilio.

Hospes, gratum cst, quom apud meas restitistei seedes.

Bene rem geras ct valeas, dormias sine qura.

D. — Eurysacis ct uxoris titnli,

ex saturniorum frustulis male conflati,

ex lapidibus (supra p. 231).

Est hoc monimentum Marcei Vergilei Eurysacis,

pistoris redemptoris : apparet.

Fuk Atistia uxor mihei ; femina opituma veixsit;

Quojus corporis reliquiae quod superantsuul in hoc panario.

Unde talia reficere licet :

Est hoc monimentum

Fuit uxor mi ; femina optuma veixsit

;

Quojus reliquiae quot superant sunt in hoc {sepulcro\
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E. — Alia carmina sepulcralia,

ex lapidibus (supra p. 239).

Quojus forma vicerunt mores,

Fi

heic sepulta est,

Amantissuma suis, tide maxsuma, pia.

Heis sunt duo concordes

Rogo te, mi viator, noli mi nocere.

Carmina votlva.

A. — Titulus votivus T. Quinctii dictatoris.

Ex T. Livio (supra p. 268).

Jovis pater' atque divi omnes hoc dederunt

Ut[7] Titus Quinctius dictator

Ex Festo (supra p. 268).

Trientem tertium pondo coronam aurr

Jovi dedil donum*.

1. Traditur Juppiter.

2. Traditur auream.

3. Oratione obliqua traditur dedifise so Jovi donum.
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B. — Tabulac Iriumphales.

niabrionis tahula, ex Caesio Basso (siipra p. 316.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

liicerti ducis tabula, ex pseudo-Censorino (supra p. 3^25)

Magnum numerum triumphat hostibus devictis.

Regilli tabula, ex T. Livio (supra p. 280);

versiculus Dvello.... etiam ex Caesio Basso (supra p. 314).

L. Aemiiy M. f.^ cos'-.

Duct?r auspicio imperio fcHcitate ejus

Classis regis Antiochi ante Asiae* [litus],

Inter [Mjonnesum,] Ephesum, »Samu[/?2] Ch[i]umque^

Inspectante ipso Antiocho, exercitu omni,

Equitatu elephantisque, cum omnibus sociis^

Victa, fusa, contusa, [ ] fugata' est;

Ibique eo die naves longae [numero

Demersaejncensae,] captae ciUrie quadraginta^.

Ea pugna pugnata rcx Antiochus regnumque

[EJusquo c . - . . . .]

Dvello magno dirimendo, regibus sul)igendis,

Caput palrandae pacis haec pugna exeuntr'

:

[ ]
_

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

1. Tradil.ur Acmilio M. Aemilii tilio; dalivus cx vicino cxeuni/ exorlus,

cf. adnot. 9. 2. Cos om., ex errore post inspectaote repositura.

3. Traditur ducftique, idque post felicitate positum.

4. Versiculus intcr elephantisque et victa ex errore pro cum o. sociis

positus. Traditur antea sic. 5. Trad. Camuchumque.
6. Voces cum o. sociis inler longae et captae ex errore pro omissis ibi

vocibus positae. 7. Trad. fugataque. 8. Trad. lxii, sed v. p. 28.'}.

9. Dvello m.d. r. suhigendis Caesius. Apud Livium verbSi dvello magno
reqibns dirim. caput subigendis patrandae p. h. p. exeunti ante inscri-

ptionem posita, unde factum iit .\cmilio et /;/;o casu dandi scriherolur.
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Gracchi tabula, ex T. Livio (supra p. 281).

Ti. Semproni Gracchi cos.

[Ductu] imperio auspicioque legio exercitusque

Populi romani [ejus] Sardiniam subegit.

In ea provincia caesa hostium^ aut capta

Supra octoginta miHa, [opsidesque abducti.]

Red* felicissime gesta, [insula pacata,

Sociis populi servatis] adque liberatis,

[Stipe,] vectigalibus, [tributis] restitutis,

Exercitum [integrum] saluomque atque incolumem

Plenissimum praeda domum reporlavit.

Iterum triumphans in urbem Romam redi[i|t,

Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum\

Mummianae tabulae exemplum corruptum,

ex lapide (suprap. 235).

L. Mummi L. f. cos.

Ductu auspicio imperioque ejus Achaja capta;

Corinto deleto Romam redieit triumphans.

Ob hasce res bene gestas, quod in bello vorat*,

Hanc aedem et signu Herc/is^ Victoris imperator

fdedicat.

De D. Junii Bruti Gallaeci tabula ab Accio scripta,

Scholia Bobiensia in Ciceronem Pro Archia 11,27, p. 359 Orelli :

« Hic Brutus Gallaecus fuit cognomento ob res in Hispania non

» minus strenuequam feliciter gestas. Ejusetiam nomine *****i poetae

» tragici exstat liber qui plurimos versus quos saturnios appella-

» verunt vestibulo templi Martis superscripsit Brutus. n Ipse Cicero

eo ioco : « Decimus quidem Brutus, summus vir et imperator, Accii,

» amicissimi sui, carminibus templorum ac monumentorum aditus

» exornavit suorum. » Valerius Maximus 8,14,2 : « Similiterhonoratus

» animusergapoetam AcciumD.Bruti, suistemporibusclariducis,exti-

» tit. Cujus familiari cultu et promptalaudatione delectatus, versibus

» ejus templorumaditus, quae exmanubiis consecraverat, adornavit.»

1. Traditur bostium caesa. 2. Trad. rep. 3. Trad. donum Jovi dedil.

4. Lapis Yovent. 5. Lapis Horculis.
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G. — Titulus votivus privatus.

Dedicatio Sorana, ex lapidc (supra p. 233).

M. P. Vertulejeis G. f.

Quod, re sua difeidens aspere afleicta,

Parens timens lieic vovit, voto hoc soluto,

Decuma facta poloucta, leibereis lubentes

Donu danunt Herc/ei* maxsume mereto.

Semol te orant, se voti crebro condemnes.

1. « Spatium in codic6 non palitur nisi quinque fcrmc lilteras. »

2. Lapis Hercolei.
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§ €. — Ap. Claiiilii Caeri Kentontiai'.

Ap. Glaudius (Jaecus fuit censor anno ab urbo condita 442, ante

Christum natum 312, consul anno 307, consul iterum anno 296;

anno 280 et vivebat adhuc et inclitam illam adversus regem Pyrrhuni

orationem fecit. Laborem sapientiae versiVjus declarandae non suo

Marta suscepisse videtur, verum barbare aut vertisse aut imitatus

essc illa Graecorum Xpuci zTzr^, quae a Pythagora conscripta esse

ferebantur'.

Testiinonia de Sententiis.

Gicero, Tusculanae quaestiones 4,2,4: « Mihi quidem etiam Appii

» Gaeci carmen, quod valde Panactius hiudat epistula quadam quae

» est ad Q. Tuberonem, Pythagoreorum videtur. »

Pseudo-Sallustius ad Caesarem 1,1,2 (cf. supra p. 388): « Quod in

1 carminibus Appius ait... »

Festus p. 317 Mueller (cf. supra p. .302): « In Appi sententis. >

Fragmenta Senten.tiaruni.

Ex Festo (supra p. 302).

[Maffister, doceat] qui animi conpotem esse,

Nequid fraudis stuprique ferocia pariat.

Ex Prisciano (supra p. 383).

Amicum cum vides, obliscere* miserias,

Iniamicis'"' sies commentus, nec libens aeque.

Ex pseudo-Sallustio (supra p, 388), oratione obUqua :

€ Fahrum esse suae quemque fortunae. »

Unde talis versus refici potest

:

Faber est \ipse'] suae quisque fortunae.

1. Patin, Etudes sur la poesie latine I p. 8f^r3. Qui igitur Xpyffdt lt:y\ ab

Hierocle collecta aut ab aliis passim laudata edituri vel commentaturi sunl,

ad Appianarum Sententiarum fragmenta respiciant oportet.

i Traditur ohJiviscere. S. Traditur inimicus.
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5. — Sadiriiin Liivii Andronioi frasriuonla.

A. — Odvssea.

Te.slimnnia.

Gicero Brutus 18,71, de Ennio : «. ..nec mentitur in gloriando,

» sic enim sese res habet. Nam et Odyssia latina est sic tamquam

» opus aliquod Daedali, et Livianae fabulae non satis dignae quae

y> iterum legantur. »

lloratius, Epistul. 2,1,69 ss.: « Non equidem insector delendave

» carmina Livi Esse reor, memini quae plagosum mihi parvo Orbi-

» lium dictare ; sed emendata videri Pulchraque et exactis minimum

» distantia miror, Inter quae verbum emicuit si forte decorum, Si

» versus paulo concinnior unus et alter, Injuste totum ducit ven-

ii ditque poema. *

A. (lellius 18,9,5 (cf. supra p. 333) : * Offendi cnim in bibliothcca

» Patrensi librum verae vctustatis Livii Andronici, qui inscriptus

» est 'Oouaaeia, in quo...»

Fragmenta.

« Liv. Andr.; — 'Oo.; — versus primus. )>

Ex Gellio (supra p. 333).

a 1 : "Avopa (j.oi fvveTis, Mouaa, 7;oX'jtpo7Tov.

Virum mihi, Camena, inseco versutum.

< Liv. Andr. in Od. » Ex Prisciano (supra pp. 380 s.j.

a 45 et 81 : ^ii ndTep rjjiixepe Kpov(o7), (37raT£ xpet^vTojv.j

Paler noster, Saturni lilie . . .
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« lii Od. vetere », « Liv. in Od. »

Ex Charis. et Prisc. (supra pp. 375 s.).

a fii : Texvov ijAov, Tioriv oe ^tto; (pu-^sv ?pxos ^odvxwv
;

ic Livius Andronicus in Od. » Ex Prlsciano (supra p. 380).

X 65 : no)? Sv e^VciT 'Ooua^oi; iyo) Osfoto XaOofay,v;

Mea puer\ quid verbi ex tuo (we supcr.it*.

Neque enim^ te oblitus sum, Laertie nosler.

« Livius^ » Ex Nonio (suprti p. 34'J}.

a 136 : X^pvtSa o' a[xtp(;:oXo(; T:po-/6u) iTziyiuz (fipoMQor.

KaXy) ypudsfr], ujr^p d(pY'jpfoto Xe^/jto;,

Nt'|aCT0a[.

Argenteo polubro, aureo el glulro.

« Livius. » Ex Nonio (supra p. 3i8).

« 224 (et 169, 206 ; praeterea o 486, 572, X 140, 170,

370, Ul, 383, TT 137, w 256, 287) :

'AXX' ays [xot t6o£ eJtie xat «Tps/.^oj; xaTaXsEov.

« Liv. Andr. in I. Odyssiae. » Ex Prisciano (supra p. 381).

a 225 : T[; oa\;,T(s ol 5[j.tXo; 5S' IVXsto
;

[t?7:ts Zi ae ypita
;J

Tuque mihi narrato omnia disertim.

Quae haecdaps est? qui festus dies? . . .

« Livius. » Ex Festo (supra p. 301).

a 218 : T6aaoi [i-iQT^p' l[j.riv (xvwvTat.
'

Matrem [nieain] procitum plurimi venerunt.

« Liv.; — ex 'OS. » Ex Gellio (supra p, 331).

P 99 : Et? 8t£ x^v [jttv

Morp' 8Xor) xaOsXTiai TavriXsYEo; OavaTOto.

Quando dies adveniet quem profata Mortaest.

« Liv. in Od. » Ex Festo (supra p. 299).

[i 317: Uk n-jXovo' IXOwv, r^ auTou two' Iv\ 07][jlo).

[Aiit] in Pylumadvenie[72]s, aut ibi ommenlans.

1. Puer Charisius Aelium et Asinium, puera Priscianus Varronemsecutu».

2. Ore supra fugit Priscianus, ore audio Charisius.

3. Tradilur modo enim inodo tameii.
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« Livius. » Ex Isidoro (supra p. 400).

? |i 422, 287 : TTjXsjjLayo? 5' iTipoia-.v ino-puvai; Ix^Xsuocv

"0~X(')v a-TEoOai.

Tumquo remos jussil re[ljligare slruppis.

« L. Liv. in Od. » Ex Gellio (supra p. 331).

Y 110 : "EvOa ol ITaTpoxXoi;, Osotpiv an^aTwp aTaXavTO?.

Ibidemquevir summus, adprimus, Patric[oJles.

« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 370).

S 213 : Adp-ou 0'l^auTt; [JLVTjaejjpisOa, [y^spol o' i(^' uowp— XcuavTwv.J

X 177 : Mvr)(j6[J.£0a 6p(();j.ri?, [ji.r)0£ Tpuy_(/)[i.£Oa Xi[i.o) .
J

Aiqueescashabe^c-jjmus mentionem. . .

« Liv. in Od. » Ex Festo (supra p. 297).

? 498 : Ei; o' Ixt nou JJiobs xaTEpuxcTai supeV 7t6vT(|),

Partim errant, nequinont Graeciam redire.

« Livius. » Ex Prisciano (suprap. 37i).

557, s 14, p 143 (cf. a 52) : vup^ri^ h [Lf^apoiai KaXu'j/oui.

Apud nympham Atlanlis filiam Galypsonem.

« Liv. in Od. » Ex interpolalorc Servii (supra p. 359).

e 297 : Kal to't' 'OouijItjo; Xuto youvaTa xa\ '^(Xov ?,Top'

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.

« Apud Livium. » Ex Festo (supra p. 299).

?£ 411 : "ExToaO:v ixsv y^P 7^x^01 d^h^, (i!i.^\ 0£ xuixa

BiopuyEv ^60iov, Xtcrarj 5' ava5copo[i.£7:eTpr),

'AYyi6a6ri; Zl O^X^^aa,

Celsosque ocris, ariiaque putria, et mare magnum.

« Libius in Od. » Ex Diomede (supra p. 354),

^ 142 : 'II Youvcjv XiaaoiTO XaSwv sutJTitoa xouprjv.

Utrum genua amploctens virginem oraret.
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« Livius. )) Ex Charisio (supra p. 351).

'C 295 : "EvOa xa63'C6[j.;vo; [j.3l'vai -/pi^vov, Eia^/sv 7i[>.fii

"AatuoE e'XOw[j.£v y.al izwij.EOa 0(j)[j.aTa ratp^j.

Ibi manens sedeto, donicum videbis

Me carpento vehente in^ domum venisse.

u Liv. iii Od. » Ex Feslo (supra p, 298).

88 : A^pu' 6[j.opSa[JL£VO(:, x£'paX% aTio tpapo? sXsajcsv.

Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.

Naevio male adscriptum. Ex Festo (supra p. 30li).

138 : 0'J yap eywyj ti (pri[J.t /azioTsp&v aXXo OaXaoorj?

"Avopa Y£ auyj^^euai, ef xai jxdiXa xdtpTSpo; etr).

Namque nihilnm^ psjus macerat homonem^

Quamde mare saevum; vir[es] et cui sunt magnae,

Topper \virum] confringent inportunae und[a]e.

« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 370).

6 322 : :^X0' iptouvT)?

'Ep[j.£fac, ^XOev 8£ 4'va? £xi£pY0? 'Atc^XXwv.

[Fe72i7] Mercurius, cumque eo filius Latonas.

« Liv. in Od. » Ex Diomede et Prisciano (supra p. 353).

378 : '£2py£ta6rjv Stj £;T£tTa TTOTt yOovt ;TouXuSoT£fprj

Tap'^^' !i[j.£t6o[j.iv(i>.

Nexabant niulta inter se fiexu nodum* dubio.

« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 370).

480 : ouvEx' <4'pa a'fia;

Ol[).Xi MoiJtj' i5[oa^£.

Nam divina Monetas filia^ docuit.

« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 367).

X 64 : nro5 5jX0£?, '05ua£u; Tti; Totxaxbi; Ejcpas oat[j.wv
;

inferus an superus

Tibi deus* fer[e/)a]t funera, Ulixes?

1. Traditur vehementem.

2. Traditur nuUum. 8. Traditur bumanum.
4. Traditur nodorum. 5. Traditur filiam.

(i. Traditur fert deuf!.
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« In Odyssia vetere. » Ex Festo (supra p. rJOG).

X 395 : "Avops? o'3(i{/ lyi^o^xo.

Topper facit homines, ut |j9|rius fuerwnt'.

Ex Festo (supra p. 306).

X 445: «'ll[xTvo' t]ys[j.6v£u' Ispa rpb; oaijjiaTa Kfpxrj?. »

*Q$ ^ajxEvot napa '^rfii; (Jvt^Vov ^SJ 6aXda(Tr]?,

Ouo^ [jL£v EupuXoyo; v.olXr^ ;:apa vrjl XeXei^ito

'AXX' ?rt£x', ^SoEtasv yap ifxTjv £x;^aYXov £vt7:rjv.

[Hic versiculum suum perspicuilatis causa inseruil Lirius.l

T6cppix 0£ Tous dtXXou; ETapou? Iv oi&(j.aCTt Kfpxr-j

'Evouxtto? XoudEV TE xal £)^pta£v Xtu' EXafw.

Topper citi ad aedis venimus Gircae.

« Livius ia VI {quidam codd. in VII, in III) v.

Ex Prisciano (supra p. 368).

(A 401 : , . . . £V75xaji.£V EUpdt 7:6vTti).

403 : 'AXX' ot£ orj [Trjv vrjaov £X£(:i:o[jlev. . . .]

Jam in altum expulsa lintre

« Liv. Od. » Ex Nonio (supi-a p. 3i8j.

? V 40 : "Hor) yap TETEXsaTat S jjtot «ptXoi; rjOEXE 6up.6i;.

sic- quoque filum est.

« Liv. in Od. » Ex Gellio (supra p. 331).

?? l 91 : ^xrjXot

KTT][i.aTa oapod::Touatv u^iipStov, ouo' ini ^Etoti.

parcentes praemodum. . .

« Livius. » Ex Festo (supra p. 29."{i.

37J ; Tojv l'(paY6v t' E7ti6v te xat aioo[otatv ?owxa.

.... affatim edi, bibi, lusi.

« Liv. in Od. > Ex Prisciano (supra p. 385).

JT 92 : ~H (jidXa [i.£u xaTaod-T£T' dxouovTO? cpfXov ^Top.

Quoniam^ audivi, paucis gavisi

1. Traditiir ulriufi fuevial.

2 Traciitur Rt.

3. Fortasse cum iJuentzero scriben(Jum pst Quorum.
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« Livius. » Ex Festo (supra p. 309).

p 218 : otov ietTtc /cuwv ^XoepwVa eiow;.

, . . . vecorde et malefica vacerra\

« Titus Livius. » Ivx Nonio (supra p. 344).

T 225 : XXatvav jtoptpup^rjV ouXrjV sys Sro; 'OoucraEus

AiTiX^v.

[E^ra^ £/i;;?iJ vestis pulla, purpurea, ampla.

« Apud Livium. » Ex Festo (supra p. 294).

T 439 : "EvOa o'ap' iv X^yjJL?) Ttuy.tv^ |xaTf/.£iTO \i.i^a.c, oui;.

Dusmo in loco

« Liv. m Od. >< Ex Prisciano (supra p. 384.)

u 19 : "H;i.aTi tw 8t£ [aoi [jivo; aa/eTo; xjaQiE KiixXtixf

'I^Oipiou; ETdtpou;.

cum socios nostros

Maiidisset impius Cyclops

« Liv. in Od, » Ex Prisciano (supra p. 381).

•^ 82 : 'Ibv aTioTcpoVet? SaXXs ot^Oo; Tiapa [xa^bv

'Ev oi o\ 7]7raTi tz^i 6obv 6iXo?.

At celer hasta' perrumpit pectora ferro.

« Liv. Andr. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 373).

w 364 ; TapLV0[jL£Vou; xpia TzoXka xsptJJVTa; t' at'0o77a otvov.

Garnis vinumque quod libabant anclabalur.

« Laberius in Odyssia. » Ex Nonio (suprap. 348).

(0 534 : Tiovo' apa SstaavTiov ex /etpwv s-TaTo Tcux,£a..

Deque manibus dextrabus

1. Traditur vecordia. Sed haec sub voce vacerra.

8. Traditur hast» yolans perrumpit.
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B. — Carmen in Junonem Reginam.

Testiinonia.

T. Livius 27,37,7 ss., anno ab urbe condita 5i7, antc Ghristum

natum 207 : « Dccrevere item pontifices ut virgincs ter novenae per

» urbemeuntescarmencanerent. Idcumin JovisSlatorisaedediscerent

» conditum ab Livio poeta carmen, tacta de caelo aedes in Aventino

)) Junonis Reginae; prodiginmque id |aG?l matronas pertinere haru-

» spices cum respondissentdonoque divam placandam esse, aedilium

» curulium edicto in Gapitolium convocatae, quibus inurbe Romana
» inlraque decimum lapidem ab urbe domicilia essent, ipsaeinterse

» quinque et viginti delegerunt, ad quas ex dotibus stipem confer-

» rent; inde donum pelvis aurea facta lataque in Aventinum; pure

» casteque a matronis sacrificatum. Confestim ad aliud sacrificium

)» eidem divae ab decemviris cdicta dies, cujus ordo talis fuit. Ab
» aede Apollinis boves feminae albae duae porta Carmentali in urbem

)» ductae; post eas duo signa cupressea Junonis Reginae portaban-

» tur; tum septem et viginti virgines longam indutae vestem car-

» men in Junonem Reginam canentes ibant, illa tempestate forsitan

> laudabile rudibus ingeniis, nunc abhorrens et reconditum si refe-

X ratur; virginum ordinem sequebantur decemviri coronati laurea

V praetextatique. A porla Jugario vico in forum venere; in foro

» pompa constitit |e/], per manus restedata, virgincs sonum vocis

« pulsu pedum modulantes incesserunt. Inde vicoTusco Velabroque

)» per Boarium forum in clivum Publicium atque aedem Junonis

» Reginae perrectum. Ibi duae hostiae ab decemviris immolatae et

V simulacra cupressea in aedem illata. >»

Festus p. 333 Mueller : «. ... cumLivius Andronicus bello Punico

)) secundo scribsisset carmen, quod a virginibus est cantatum quia

» prosperius resp. populi R. geri coepta est, publice adtributa est

)• ei* in Aventino aedis Minervae, in qualiceretscribis histrionibusque

» consistere ac dona ponere, inhonorem Livi, quia is^ et scribebat

» fabulaset agebat. »

Fragmentum,

Odysseae male adscriptum.

Ex Prisciano (suprap. 375).

Sancta puer, Saturni filia, Regina.

1. Codex et.

S. Codttx bi».
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(6. — liaturnla Cn. Maevit poetae fraj^menta

et satarntns Illetelloram Tersaa.

A. — Naevii poetae Bellum Poenicum.

Testimonia.

Ennius apud Ciceronem atque alios (vide infra), de bello punico

primo : t Scripsere alii rem Versibus quos olim Fauni vatesque

» canebant Cum neque Musarum scopulos quisquam superarat Nec

» dicti sludiosus erat. x

Varro, De lingua latina 5,43 Mueller' : « Aventinum aliquot de

» causis dicunt : N|alevius ab avibus, quod eo se ab Tiberi ferrent

j aves; alii ab....» — 5,53': «Quartae regionis Palatium... Eundem
» hunc locum a pecore dietum putant quidam, itaque Naevius

» Balatium appellat. » — 7,39, de Gornelii commentario, et Virgilii.

V. supra p. 257.

Cicero in Bruto 18 s., 71 ss. : « Quid, nostri veteres versus ubi

» sunt, quos olim Fauni vatesque canebant Cum neque Musarum

» scopulos quisquam superarat Nec dictistndiosuserat?— Antchunc,

> ait ipse de se, nec mentitur in gloriando, sic enim sese res

» habet Tamen illius, quem in vatibus et Faunis annum©-

» rat Ennius, Bellum Punicum quasi Myronis opus delectat. Sit

» Ennius sane, ut est certe,perfectior : qui si illum ut simulat con-

» temneret, non omnia bella persequens primum illud Punicum acer-

» rimum bellum reliquisset. Sed ipse dicit cur id faciat : Scripsere

» inquit alii rem Vorsibus. Et luculente quidem scripserunt, etiam

» si minus quam tu polite. Nec vero tibi aliter videri debet, qui a

» Naevio vel sumpsisti multa si fateris, vel si negas surripuisti. »

Ennii versus Versibus quos olim Fauni vatesque canebant laudatur

etiam ab ipso Cicerone aliis locis et ab aliis scriptoribus (supra p. 413).

Cic, Gato maj. 14,50, de scriptoribus senibus: c Quam gaudebat Bel-

» lo suo Punico Naevius, quamTruculento Plautus, quam Pseudolo! »

Santra apud Noniura. Vide infra p. 433.

Festi epitome p. 20 Mueller (supra p. 343): « Aenesi dicti sunt

» comites Aeneae... Aenariam appellavere locum ubi Aeneas clas-

1. Verba Varronis in locis 5,43 et 5,5:5 petita ex Henrici Jordan Topo-

graphie der Stadt Rom im Alterlhum II p. 599 et 602 s. Fragmentum
Casinense (de quo supra p. 240) «ic in l 43 habet : «Aventinu abpellatur

a pluribus nominibus. ab avibus quod eo se ab tiberi ferrent avec. et ab...»

In 2 53 locus d» NasTio poeta omissus.
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» sem a Troja veniensappulit. »— Apud Kestuni p. 202 Mueller in loco

mutilato de voce runa superest nomea « Naevi ». — Item p. 310 in

locodevoces(j/)/jarz;shaecsupersunt: « [...vo]catNevide[Z>f/yo/);7nyico.»

Suetonius, De grammaticis 2 : « Frimus. , .studium grammaticac

r> in urbem intulit C.rates Mallotes Nostris exemplo fuit ad

» imitandum, hactenus tamen imitati, ut carmina parum adhuc divol-

» gata vel defunclorum amicorum vel si quorum aliorum probas-

» sent diligentius retracfarentac lcgcndo commentandoque et ceteris

» nota facercnt; ut C. Octavius Lampadio Naevii Rellum Punicum,

» quod uno volumine et conlinenti scriplura expositum divisit in

>» septem libros; ut postea Q. Varguntejus « — Nonius p. ITO

M.' : « Septemfariam ut multifariam. Santra, De verborum antiqui-

X tate ///- .• Quod volumen unum nos lectitavimus, et postea inve-

» nimus septemfariam divisum.n

A. Gellius 5,12,7 ex cod. Paris. 5705 fol. 99 verso h : « Lucetium

» autem Jovem G.N. Nevius inlibris Belli Peniei appellat.»— 17,21,45

ex cod. Paris. 8664 fol. 41 verso b (ibi lib. xviiii, non xvii): « eodemque

» anno G. Nevius poeta fabulas apud populum dedit, quem M. Varro

» in librisde poetis primo slipendia fecisse ait Bello Poenico primo idquo

» ipsum Neviumdicere in eo carmine quod de eodem belo scripsit. »

Nonius p. 170 M. Vide supra.

Lactantius, Divin. institulion. l,6:((iM. Varro in libris rerum

» divinarum quos ad C. Caesarem pontificemmaximum scripsit, cum
» de quindecimviris loqueretur Sibyllinos libros ait non fuisse unius

> Sibyllae; sed appellari uno nomiue Sibyllinos, quod omnes feminae

y> vates Sibyllaesint a veteribus nuncupatae... Geterum Sibyllas decem

» numero fuisse. . . Primam fuisse de Persis, cujusmentionem fecerit

» Nicanor....; sccundam Liltyssam, ciijus meminerit Euripides. . .

;

» tertiam Delphida, de quaClirysippus loquitur. . ; quarlam Cimme-

» riam in Italia, quam Naevius inlil)ris Belli Punici, Piso in anna-

» libus nominat; quintam Elrythraeam ... » e. i[. s.

Servii interpolator Fuldensis in Vergilii Aeneida 1,170: <( Novam

» tamcn rem Naevius Bello Punico dicit, unam navem habuisse

» Aeneam, quani Mercurius fecerit. » — 1.198 : • Et totus hic locus

» dc Naevio Belli Punici libro translatns csl. » — 1,27??: n Nacvius et

» Ennius Aeneae ex lilia nepotcm Pujinukimoonditorem urbis tradunt.»

— Servii inlerpolator aller in Aen. 4,9, Anna soror : « Cujus filino

» fuerint Anna ct Dido, Xaevius dixit. » In 9,715, de insula Prochyta :

» Hanc^ Na[elvius in primo Belli Punici de cognata Aeneaenomen

1. Deesl hic locus in codd. Paris. 7GG5 et 7GGG. 2. Trad. in.

3. Hunc codcx Parisiensis 7929 fol. 67 v».

HAVET, I)E SATURNIO. 28
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» accepisse dicil'. > Pseudo-Victor, Dc origine gentis romanae 40

:

y> Addunt praeterea quidam Aeneam....venisse eo scisoitatum de

» statu fortunarum suarum; aditisque fatis vetitum neis fcognitam

» in Iialia sepeliret Prochytam cognatione sibi conjunctam, quam

» incolumem reliquerat; et postquam ad classem rediit reperitque

» mortuam, in insula proxima sepelisse, quac nunc quoque eodem

» est nomine, ut scnbunt Vulcatius et Aciiius Piso. »

Macrobius, Saturualia 6,2,31 ex codice Parisiensi 6371 fol. 71 r" b

de Vergilii Aeneidos principio : « Hic locus totus sumptus a N[a]evio

» est ex primo libro Belli Punici. IUic enim aeque Venus Trojanis

> tempestate laborantibus cum Jove querilur et sequuatur verba

» Jovis filiam consolantis spe futurorum.»

Fragmenta libro I attributa.

Ex Servio (supra p. 360),

Cf. infra p, 439 versus Simul dvona.. . et Multa alin...

Eorum sectam sequuntur multi mortales.

Ihi^ foras cum auro illi[72]c exibant.

Multi alii e Troja strenui viri.

Ex Prisciano (supra p. 379).

Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem.

Ex Prisciano, duobuslocis (supra p. 370).

Inerant signa expressa, quo modo Titani,

Bicorpores Gigantes magnique Atlantes,

Runcus atque Purpureus, filii Terras.

Ex Gharisio (supra p. 351).

Manius^ Valerius consul partem

Exerciti in ex- -peditionem ducit.

Ex Macrobio (supra p. 366).

Siliiicolae homines bellique inertes.

Ex Servii interpolatore Danielino (supra p, 361).

? Trojae ab oris ?

1. Cf. supra (p. 844) quae Buecheler de insula Aenaria apud Naevium

nominata slatuit. 2. Traditur iibi. 3. Traditur M.
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Fragmenla libro II attribula.

Ex Nonio, (luol)us locis (supra p. 343).

Blande et docte percontat, Aencs' quo pacto

Trojam urbem liquerit

Ex Prisciano (suprapp. 375s.) el Macrol)io (supra p. 364),

Prima incedit Gereris Proserpina puer;

Deinde pollens sagiLtis inclitus Arquitenens,

Sanctust/ove'^ prognatus Putius Apollo.

Fragmenta libro III attriljuta.

Ex Nonio (supra p. 338).

Irque^ susum ad caelum sustulit suuni re.x*

Ammullus
;

gratulaba/' divis.

Ex Probo (supra p. 387).

Postquam avem aspexit in templo Anchisa,

Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur

;

In** auream molabat victimam pulchram.

Ex Nonio'' (supra p. 335).

simul atrocia porricerent^

Exta^ ministratores

1. Traduntui' enss, enos, eanius, alia.

2. Trailitnr sanctusr/ue Delphis progaatus.

3. Tradifur isque.

^. Tradilur suas res.

5. Traditur gratulnbatur, sub voce « gratuiari, irratiys agere»,

G. Tradilur immolaljat auream victimam.

7. Pars codicum tribuit libro IIII.

8. Traditur proicerent.

9. Traditur «xlra.
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Fragmenta libro IIII atlributa.

Ex Nonio (supra p. 337).

eam carnem

Victoribus danunt

Ex Nonio (supra p. 336, ubi erravi').

Transit Melitam Homanus"; insulam intew2era/^

Urit, populatur, vastat, rem hostium concinnat.

Ex Nonio (svipra \). 345).

Virum praetor adveniews^ auspicat auspicium.

Ex Nonii) (supra p. 340).

Vicissatim volui victoriam

Fragmenta libro VI attributa.

Ex Nonio (supra p. 342).

Genset eo venturum obviam Poenum.

Ex Nonio (supra p. 341).

Gonvenit, regnum simul atque locos ut haberent.

Ex Nonio (supra p. 349).
^

Superbiter contemptim conterit legiones.

Ex Nonio'' (supra p. 342).

[Ut] septimum decimum annum ilico sed[er]ent.

Fragmentum libro VII attributum.

Ex Nonio'' (supra p. 346).

Id quoque paciscunt, moenia [ut liceat servare,

Reddant ciincta sed Poeni], sint quae Lutati^

;

Reconcilic^t^ captivos plurimos idem,

Sicilienses paciscit obsides ut reddant.

1. Luctalius Placidus p. 56 Deuerling: « Intemerare . valde contingere,

» vel populari atque vaslare. » Ex ipso Naeviano fragmento ille, qui auctor

fuit Placido, verba populari atque vastare cetiil. — Integra dici potest iu-

sula romanice; num latine?

2. Traditur romanus exei'citus. 3. Trad. integr.^m. 4. Trad. adveniet.

5. Codices duo tribuunt libro III. i». Unus codex tribuit libro \T.

7. Traditur lutantiuui. 8. Traditur reconciliant.
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Fi'ii!^inonla Hcllo I^oenico ailscripta,

nuniero libri non addilo.

Ex Prisciano (supra p. 310).

Ei venil in menlem hominum fortunas.

Ev Prisciano (supra p. 369).

Fames acer augescit liostibus. . . ,

Ex Isidoro (supra p. ;{08).

Ilonerariac honustae stabant in flustris.

Ex Prisciano (supra p. 318).

Magnam' domum decoremque ditem vexaraat''.

Ex Uonato (supi^a p. 396).

Plerique omnes subigunt sub suum judicium.

Ex Isidoro et Macrobio (supra p. i02).

t Pulchraque^ ex auro vestemque citrosam

.

Ex Festo ct Varrone (supra p. 304),

Quod bruti, nec satis sardare'* queunt

Ex Nonio (supra p. 3i0).

Res divas edicit, praedicit castus.

Ex Prisciano (supra p. 382).

senex fretus pietati,

Deum adlocutus summi deum regis fratrem,

Neptunum regnatorem marum

Ex Feslo (supra p. 301).

Summe deum regnator, quianam [w2e] genMisti"'?

Ex Prisciano (supra p. 319).

Samnite.

1. Traditur etiam magnamque. 2. flodices potiores rexerant.

3. Num caluptramque? \. Varro sarrare. 5. Trad. gemxs iati.
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Fragmenta Naevio poetae adscripta,

operp non nominato.

Ex Festo (supra p. 302).

Seseque ii perire mavolunt ibidem

Quam cum stupro redire ad suos popularis.

Sin illos deseranl fortissimos viros

Magnum stuprum populo fieri per gentis.

Ex Servii interpolatore Danielino (supia p. 361).

amborum uxores

Noctu Trojac/' exibant capitibus opertis,

Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis.

Ex Varrone (supra p. "257).

atque prius pariet locusta

Lucam bovem

Ex Varrone (supra p. 24-2).

Gonferre queSLni^ ratem aeratam qui peritef

,

Qui diii^ mare sudantes eunt atque sedentes.

Ex Macrobio (supra p. 364).

Cum tu arquitenens sagittis pollens 'Dea[na].

Ex Caesio Basso per grammaticos (supra pp. 318 s.).

Ferunt pulchras creterras, aureas lepistas.

Ex Nonio (supra p. 341).

Magni metus tumultus pectora possidit^

Ex Caesio Basso per grammaticos (supra pp. 318 s.),

Novem Jovis concordes filiae sorores.

Ex Varrone (supra p. 257).

Patrem suum supremum optumum appellat.

1. Traditur Troiade.

2, Traditur conferreque mt. 3. Traditur perit et.

k. Ttaditur diiiu. 5. Traditur /joss/rfel.
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Ex Festo (supra p. 304).

Scapos atque vcrbenas sagmina sumpserunt.

Ex Festo (supra p. 302).

Simul alius aliunde rumitant inter se'.

Ex Festo (supra p. 300).

[Topper sjaevi capesset flammam Volcani.

Fragmenta Naevianis addenda.

Ex Festo (supra p. 296).

Apud emporium in campo, hoslium pro moene.

Ex Festo (supra p. 306).

Cf. supra p. 434 versus tres ex Servio.

[Topper ]

Simul dvona eorum portant ad navis.

MM//a^ alia in isdem inserinuntur.

Ex Macrobio (supra p. 364).

Redeunt, referunt petita rumore secundo.

Naevii poetae epigramma iu se.

Ex Gellio (supra p. 330).

Immortales mortales si foret fas flere,

Flerent divae Gamenae Naev[i]umpoetam.

Itaque, postquam est Orc? traditus thesauro,

Obliti sunt Romae loquier lingua latina.

Naevii poetae cst fortasse

versus supra p. 419 laudatus.

1. Trodilur ses( 2. Traditur itdllia.

3. Tradilur Orcbo, Orcbio.
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Metellorum,

sive Q. Caecilii Metelli cos. aniio "206,

versus in Naevium poctam.

Ex Caesio Basso per grammaticos

et pseudo-Asconio (supra pp. ^20 s.).

Dabunt malum Metelli Naevio poetae.

% 7 . — Carmina saturnia reliqHa.

Carmen Priami, ex Varrone (supra p. 255).

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari

Et Pri[a]mum

Carmen incertum, ex Mario Viclorino (supra p. 318).

Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Inter verba legati populi Romani Quiritium,

ex T. Livio (supra p. 261),

haec ut versus legi possunt :

Tum patriae compotem me nunquam siris esse.

Verba pontificum calandis nonis,

ex Varrone (supra p. 241).

Tiiebus te* quinque calo, Juno Covella.

Septem diehus te^ calo, Juno Covella.

t. Tradilur dictae.
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Vcrba quibus arcctur dolor pediini,

ex Varrone (supra p. 2r)8).

Teri-a pestem teneto, salus hic|e] maneto.

Verba quae dicehantur die Meditriualiorum

(supra p. 241).

Secundum Vaironein :

Novum vetus' bibo, novo veteri- medeor.

Secundum Festum :

Vetus novum' bibo, veteri novo* medcor.

Garmen rnsticorum,

ex Feslo, Servio, Maerobio (supra [). 295),

Hiberno puluere, verno lulo, grandia farra,

Gamille, metes

Versus antiquus, ex Festo (supra p. ."505).

Quasi messim per messim unumquemque spicum

Collegit.

Nutricum cantilena,

cx scholiasta in Pcrsiuin (supra p. 402).

Lalla, lalla, lalla, aut dormi aut lacte.

De safurniis versibus Oscorum, Umbrorum, !\ielignoriini

vide supra pp. l.") s.

De pseuilo-saturniis graecis vide supra pp. 19 s. et 314.

1. Tradilur novuai vetvs vinum.

2. Tradiliir novo veteri rino morho.

^. Trafiitur vetus norum rinnni.

'». Tradilur reteri noro morbo.





ADDENDA

CORRIGENDA

P. 1 vorsu 4. Pro GErmano lecfe Germano,

P. 13 in ndnot. Pro profere lege proferrc.

P. 58. Delo versumPlautiAsin. 1,3,47 (cf.p. 253a(/;2. 1).

Saepiiis in initio versuum (exempla quaere pp. 112 ss.)

vox iambica spondiacam sequitur quam spondiaca iambi-

cam ; etiam igitur in hemislichio priore (sicut fit in hemi-

stichio altero, p.l81) juvat poctas thesin antepaenultimam

corripere. Itaque ubi vocem iambicam spondiaca sequitur,

ralionem nos fere sempcr invenire possumus, propter

quam eum ordinem poeta elegerit. Sic lis ludis faciendis

dici debuit, vix Ludis iis ferri poterat. Itidem semol te

oiiANT, sE voTi CREURo coNDiiMXEs, uon To orant semol; —
Apud nympham Atlantis filiam, non Nympham apud; —
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Fcrunt piilchr.-is crclcrrns, ;iurc;is Jc})ist;is, noii Pulchi;is

1'erunt ; — Fnter nostcr, non Nostcr palcr, apud Home-

rum TtaTEp yi|jL£Tep£. Dubia autem sunt exempla Virum prac-

tor (an Verum ?) , Ei vcnit (an vcnit?), QuasT messor (an

Quasi?). Itaque duos non plus habcmus versiculos, in qui-

bus consulto poetae iambum spondeo praeposucrint :

HoNos FAMA viRTusQUE jioii Faina honos...

Fames accr auiccscit non Acer faincs. , ,

.

At saepe consulto praeponunt spondeum iambo :

Gnaivod patrk prognatcs non Patre Gnaivod .

.

Summas opes qui regum non Opes summas, ..

Fundit fugat prosternit non Fugat fundit. . .

.

Topper facit homines non Facit topper...

Topper citi ad aedis non Citi topper...

Censet eo venlurum non Eo censet...

Magnam domum decoremque non Domum magnam...

Magni metus lumultus non Metus magni. .

.

Magaum stuprum populo non Stuprum magnum. .

,

Ergo etiam confidentius quam p. 301 factum est restitui

debet in Livii Andronici versu

Matrem [meam| procitum non [Meam] matrem...

Atque pp. 95.112.125.140.155.157.162.170.173.191.

273 in vaticinio Marciano ex T. Livio scribendum erat

Cogant manus in campo non Manus cogant....

Quemversum dele pp.104,188.195; eumdemaddepp. 101.

181.197.

Similiter pro [Virum] topper scribendum erat p. 307

Topper [virum], praesertim cum a voce topper inciperent

etiam versus duo alii Topper citi... et Topper facit . .

.

nosque restituissemus [Topper s]aevi capesset. . . Corrige
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igitur versum Topper [\iriun\ runfriiigcnt pp. 69. 114. 1^8.

164.179.192.

Dele p. 114 vcrsiim Vicissatim volvi ct nrhle eiimdem

p. 115 sub inscriptione Arsis tertia.

P. 156. QuoJ iii hemistichiis saturuiis Laliui arses ul-

liuuis solvuut, ueque ea syllaba, quae sequitur, in novam

arsin abire potest, id quodauunodo ralionem reddere potest

solutionis in paenultima sede septenariorum iambicorum

(supra p. 4 adn. i) alque septenariorum anapaesticorum

et paroemiacorum. Nam in talibus versibus Graeci poetae

paenullimam syllabam numquam non producunt, syllabaque

ultima pro nova arsi est. Latini autem eam legem non

servaverunt : scilicet id imitari nescierunt, quod non olim

in domeslico poesis genere facere consueverant.

/'. 103 post quartum versum hos adde :

Conferre queant ratem iersilam qui peritet,

Qui (liu per mare sudantes eunt a/que sedenles.

/'. 218. Dc voce Marmars cf. p. 412 adnot. 2.

Cum locis Varronis, De lingua latina 7,27 (supra

p. 21 i) et Terenlii Scauiu p. 13,1-3 Keil (supra p. 219)

conferatur haec glossa Luctalii Placidi p. 51 DeuerHng :

« Hnsenam harenam, utfZ/r^Sc^s quas nos aras el Avses quos

« nos lares dicimus. > De voce kiscs confcrantur etiam

Varro, De liugua lalina 0,2 Mucller et opilome Festi p. 264

Mueller.
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P. 224. Gonrialum esse ex duabus parlibus L. Scipionis

elogium ctiam inde apparet, quod in tertio demum versi-

culo mortui nomina significantur : Luciom Scipione I'i]io{s)

BarJjati. Nam si unum compositum esset carmen, in

initio nomina starent, sicut in : Cornelius Lucius Scipio

BarJjatus, Gnaivod patre prognatus (aut cojitra starent in

fine, sicut in : Scipio, recipit terra, Puhli, prognatum

Publio, Corneli).

P. 264 afferri debehant haec testimonia Ciceronis. De

divinatione 1,44,100 : « Quid, quod in Annalibus liabe-

» mus, Vejenti bello, cum lacus Albanus praeter modum
» crevisset, Vejentem quendam ad nos hominem nobilem

» perfugisse, eumque dixisse ex fatis quae Vejentes

» scripta haberent Vejos capi non possedumlacus is red-

» undaret, et, si lacus emissus lapsu et cursu suo ad

» mare profluxisset, perniciosum populo romano; sin au-

» tem ita esset eductus ut ad mare pervenire non posset,

» tum salutare nostris fore. Ex quo illa mirabilis a majo-

» ribus Albanae aquae facta deductio est. Gum autem Ve-

» jentes bello fessi legatos ad senatum misissent, tum ex

» iis quidam dixisse dicitur non omnia illum transfugam

» ausum esse senatui dicere : in isdem enim fatis scriptum

» Vejentes habere, fore ut brevi a Gallis Roma caperetur,

» quod quidem sexennio post Vejos captos factum esse vide-

» mus. » — Ihid. 2,32,69 : « Nam illa praedicta Vejentium, si

» lacus Albanus redundasset isque in mare fiuxisset Ro-

» mam perituram, si repressus esset Vejos, ...ita aqua

» Albana deducta ad utilitatem agri suburbani, non ad ar-

» cem urbemque retinendam. At paulo post audita vox est

» monentis ut providerent ne a Gallis Roma caperetur : ex

» eo Ajo Loquenti aram in Nova Via consecratam. » —
Eos locos memorari oportebat etiam p. 259.
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P. 292. Festus Odofredi Mueller anno 1880 nova edilione

prodiit. Vide cataloguni librorum infra p. 458,

P. 297. Me fugerat, cuni scripsi, egregia eniendatio

Buecheleri (Neue Jahrbuecher fuer Philologie lxxxvh,

p. 784) noventium pro moventium. Noventius nuntius est;

abierunt enim syllabae noven in 720«;?, nun, nun (vide

exeinpla in Memoires dc la Soci6l6 dc linguislique de

Paris IV p. 237) sicut etiam factum est in *novendinae

noundinae nundinae nondinae. Restitue igitur noventium

pp. 81.104.112.14:3.207.214.

Dele quae p. 386 dicta sunt de fragmento Naeviano

Transit Melitam... (v. p. 436). Item dele quae dicta sunt

de versu ...transit Melitam Romanus 7}/). 85.116.133.195.

209, de versu Exercitu insulam integram urit populat

vaslai pp. 70.73.119.137.149.151.157.161.167.174.192.

194.200.205.206.212.215, de versu Remhostium concin-

nat pp. 71.100.147.172.183.196 Multis aulem locis

afferri debuissent bi versus : Transit Melitam Roma-

nus, insulam intemerat, Urit, populatur, vastat, rem ho-

stium concinnat {p. 436). Quornm alteruni addas rogo

praesertim p. 212 inter Naevianos.

In versu Sacraque patria pro ob missa cura scrihe

o[m]niissa cura, ut p. 416 jjr t-^er/y;/7«r, />/>. 59. 61 .69.131

.

160.170.178.180.191.193.201.267. Eum versum dele

p. 91 .117 ; adde p. 125. Ilem dele quae de tkesi dicuntur

p. 267 ; atque hunc numerum 267 dele in parjinae 274

versu 1.
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//] versu Tum patriae... pp. 98.99.119.121.137.144.

157.165.174.191.193.200.209.215 pro nuinquam lege

nunquam. Item in versu ... qui animi pp. 66.68.100.

136.146.149.158.192.206.303 pro compolem lcge con-

potem.

Versum Victa fusa conlusa. . . corrige jip. 98.160.168

utp. 286 dictuia est; eumdem dele cain adnotatione p. 211.

Saturnios versus agnosco in hac Luctatii Placidi glossa

(p. 44 Deuerling) : « Fauniorum modorum : antiquis-

» siinoruni versuum, quibus Faunum-j- celebratur. »

P. 399 .ss. Locos Isidori inspexi in codice Parisiensi

Bibliothecae publicae nouv. acq. lat. 2169, anno 1072 i;2

ahbatia Silos in Hispania ad calcem perducti, de quo vide

L. Delisle, Melanges de paleographie et de bibliographie

{Paris 1880) pp. 103 ss. Ibi habes fol. 117 v° a in loco

6,8,12 precepta aput Hebreos, scribsit, aput, Marcius, pre-

cepta conposuit , illut ;
— fol. 863 r° a in loco 19,4,9 ad

scalmos lingantur, tuncque, atque ut in editione Arevali

deligare ;
— fol. 211 r" a in loco 19,22,20 cilrine hujus

pulcraque.

P. 425. — a 45 et 81. Adde : et w 473.

P. 426. — a 64. Adde : (et e 22, t 492, > 70). — a 136.

Adde : S 52, r, 172, x 368, o 135, p 91. —a 248. Adde :

V. 125. — fi 99. Adde : t 144, o, 135 (cf. y 237).

P. 427. — .B 422, 287. Adde : Vel melius o 782 et 6 53:

'HpTuvavTO o'lp£T[jLa TpOTToTc £v cspaaxivciccv. — X 177. Adde : (cf. u

246). — j 297. Adde : et t 406, x 146.

P. 429. — ; 91. Adde : (cf. x 315).

P. 430. — o. 534. Adde : (cf. u 203).



CATALOGUS LIBRORUM'

R. Bentley. A dissertation upon Ihc epislles of Plialaris. With an

answer to the objections of Ihe honourable Charles Boyle,Esquire.

London. cxii-556 p. 8». [P. 226-228. Idem opus latine vcrsumhabes

in lihro inscnpto Richardi Bentleii opuscula philologica (Lipsiae

1831, xn-546 p. 8°), uhi vide pp. 273-274.]

I704.

Tobias Gutberleth. De Saliis, Martis sacerdotibus. Franequerae.

8°. \Vidi in PoLErti Thesauvo Antiquitatam, vol. v p. 689-744.]

1754.

Jo. Frider. Christius. Saturnia carmina, metrum, pedis genus. Li-

psiae. [A'on vidi ; cf. Hermann, Elementa doctrin. metricaep. GOl.]

1790.

Godofr. Heruanx. De metris poetarum graecorum et romanoru

libri Hi. Lipsiae. x461 ;>. 8°. [P. 400-413.

j

CToltfricd Hermaxn. Haudbuch dcr Metrik. Lcipzig . xxxji-272 /?. 12°.

[P. 226-232.]

i!m5.

Georg.-Ludov. W.\.Lcnirs. P3mcndationes Livianac. Bcrolini. 292

p.S". ^P. 253-258, de tahula Gracchi et vaticinio Romane aquam.]

1. In hoc catalogo laudantur modo Npue Jahrbuecber fiier Philologio,

modo Jabrhuecher fuer cJassicbe Pbiloloijie. Duo haec unius ejusdenique

ephemeridos nomina esse memineris, quae sub inscriptioae duplice Lipsiae

ajiud Teubnerum prodit.

UVVKT, DE SATURNIO, 29
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Fr. OsANN. Analecta critica poesis Uomanoruni scaenicae reliquias

illustrantia. Berolini. xii-23G p. 8". [Cap. ii p. 29 ss., cl'. p. 235 :

Hexametro dactylico heroo Q. Ennium primum esse usum de-

monstratur.]

Godofr. Hermann. Elementa doctrinae metricae. Lipsiae. xiv-815

p. 8°. [P. 606-640.]

flS*^0.

Fr. Creuzer. Symbolik und Mythologie der altcn Voelker, beson-

ders der Griechen. Zweiler Tlieil. Zweiie Ausgabe. Leipzig

und Darmsladt. 8°. [P. 890 ct 989, de carminibus Saliorum et

Arvalium.]

L. Santen. Terentianus Maurus de litteris syllabis pedibus et

metris e recensione et cum notis Laurentii Santenii, Trajeoti ad

niienum. xxxii-471 p. A\ \P. 171-181, 350-358].

S[pangenbergJ. Quinti Ennii Annalium libb. xviii. fragmenta.

Accedunt Gn. Naeviilibrorum de Bello Punico fragmenta. Opera et

studio E. S. Lipsiae. xlvii-216 p, 8°. [NuIIius momenti.]

flSSS.

B. G. NiEBUHR. Roemische Geschichte. Erster Theil, Driite Aus'

gahe. Berlin. 8°. [P. 286-289, praecipue de elogiis Scipionum; in

editione altera, quam non vidi, p. 263. Etiam vide in ed. uip. 212,

de Naevianis fragmentis.]

fl8^9.

C. 0. M^uiiLLERJ in AUgemeine Literatar-Zeitung {Halis Saxonum) anno

1829 num. 127 p. 374. [De elogio P. Cornelii P. f. Scipionis.]

Karl Zell. Ferienschrifteii. Zweiie Sammlung . Freihurg im Breis-

gau. 224 ;). 8". min. [P. 107 ss,, 209 ss., de Saliis et Arvalibus;

186 ss., 221 ss. de elogiis Scipionmn et tabulis triumphalibus.]

flS30.

B. G. Niebuhr. Roemische Geschichte. Zweiter Theil. Zweyte Aus-

gahc. Berlin. 8". [P. 536, de vaticinio Romane aquam Albanam.
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P. 662, de titulo votivo Quinetii. — Dc placitis Niebuhrianis

vide lihcllum Lerschii et Duentzeri, De versu (1838), p. 15-78.]

G. Rernhardy. Gruudnss der rocmischcu Litteratur. IJalle. [P. 70 s.

Vide infra pp. 455 et 456 ad 1851 et 181-2.]

1831.

Franz Ritter. Elementorum grammaticae latinae libri ii. Berolini.

gr. 8°. [P. 15 s. Non vidi.]

1S33.

Carol. Odofredus Mueller. M. Terenti Varronis dc lingua latina

librorum quae supcrsunt. Lipsiae. li-335 p. 8°. [P. 140 in adno-

tatione.]

G. li[Knti\NN]. InLeipziger Literatur-Zeitung,! Jan. 1833. [P. 42 ss.\

F. A. GoTTHOLD. In Noue Jahrbuecher fuer Philologie und Paeda-

gogik, Zweiter Supplementband. [P. 290-299.]

1835.

H. Duentzer. L. Livii Andronici Fragmenta coUecta et inlustrata.

Accedunt homericorum carminum a veteribus poetis latiuis ver-

sibus expressorum reliquiae. Particuld i. Berolini. 96 p. 8°. [Ab-

sunt fragmenta Odysseae. Vide tamen p. 14 s.]

fl83G.

R. H. Klausen. De carinine fratruni arvalium liber. Bonnae.xxm-

90 p. 8°. [Cf. G. F. Grotefend in Zeitschrift fuer die Alterthums-

wissenschaft 1831 num. 13 p. 116.]

G. F. Grotefexd. Rudimenta linguae umbricae ex inscriptionibus

autiquis enodata. rarticula ii. Hannoverae. 35 p. 4°. \P. 20-22.1

flS37.

G. F. Grotefend. Vide ad 1836, Klausen.

fl$3«.

Ilenr. Duentzer et Laur. Lersgu. De versu, quem vocant, saturuio.

Bonnae. iv-18 p. 8".
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[L. Spenobl.] De versu, quem vocant, saturnio scripserunt Ilenr.

Duentzer et Laur. Lei^sch. [In Gelelirte Anzeigen herausgegebea

von Milgliedern der k. hayer. Akademie der Wissenchaften, 1838,

n. 213-215, p. 665-668, 613-680, 687-688.]

1^39.

G. H. Weise. Der Saturnische Vers im Plautus, und an sich nach den

Zeugnissen der Grammatilier, betrachtet. Quedlinhurg und Leipzig.

iv-74 p. 8°. [Opus minimi momenti.]

Gar. Odofredus Mueller. Sexti Pompei Festi de verhorum signifi-

catione quae supersunt. Lipsiae. xLiv-4i3 p. 4° ohloiig. \P. 396 s.

Cf. infrn p. 458 ad 1880.J

Giovanni Galvani. Lezioni accademiche. Toino priino. xvi-S^I

/>. 8°. Modena. [P. 125-178, (/e carmine Arvalium. P. 197-236, Del

verso saturnio.J

1S40.

Grauert. Ueber die Metrilv der roemischen Epiker. [Koene, Ueber

die Sprache der roem. Epiker, in appendice.] Muenster. Non

Yidi.

1S41.

IScHNEiDFAViN.J Flavii Sosipatri Charisii de versu saturnio commen-

lariolus ex codice Neapolitano nunc primum editus. Gottingao.

24 p. 4° cum tahula. Hoc Charisii fragmentum ad rem nostram

re vera non pertinet {supra p. 5 adnot. 2).

1843.

Ern. Klussmann. Gn. Naevii poetae romani vitam descripsit, car-

minum reliquias collegit, poesis rationem exposuit Ernestus

Klussmann Osnabrugensis. Jenae. vin-232 p. 8° [P. 26-86, 203-

208, 2 14-219.

J

1S44.

W. P. GoRSSEN, De poesi romana antiquissima. (De Saliorum

carminibus.) Gommentationis praemio acad. ornatae pars selecta.

Bcrolini. 38 p. gr. 8». [Non vidi.]

God. Hermann. Epitome doctrinae metricae» Ediiio altera reca-

gniln. Lipsiae. xxvi-318 p. 8°. \P. 219-224.

J
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E. MiiNK. Tho niotres of tho Cireeks arnl Honians. A mnnual for

schools aud private study. Translated from tho Gernian of VA-

VN^ard Munk by Gharles Beok and G. G. Felton. Uostoiu xvi-319

p. 8". [P. ii3, 70, K)9-1G1. Opiis (jorwaiiicc scrjplimi iiori vidi.\

1945.

G. Th, Streuber. De inscriptionibus quao nd i.uKUMuin salurniuin

referuntur. Tiirici. 51 p. 4". \Opns iiuliiiis moiiionti.\

Meinkke. //; Zeilschrifl fiier dio AHerlhumswisscnsclinft, 1845.

num. 93. [l\ TiO, de saturniis Varronianis.]

W. GoRSSEN. Origincs poesis romanae. Derolini. vi-202 p. 8",

J. A. Pfau. De numero saturnio specimen priinum, Quedlinburg.

23 p. 4". \Cf. infra p. 456 ad 1864.J

H. J. GuiCHERiT. Specimen literarium inaugurale, continens quae-

gtiones historicas. Lugduni-Batavorum. AQ p.S".\Agit scriptor de

vaticiniis Marciorum redigitque in hexametros dactylicos.\

tH\7.

Streubkr. Ueber die aelteste Poesie der Roemer. \Verhandlungen

der zehnten Versammlung deutschcr Philologen, Schulmaenner

und Orientalisten in Basel den 29 und 30 Septembcr und 1 und

2 Octoher 1847. Basel. 1848. 4°. P. 107-121.^'

\V. Hbrtzrerg. Origines poesis romanae scripsit Dr. W. (^orsscn.

\In Allgemeine Literatar-Zeitung, Halis Saxonum, 18n, n. 94-

96 (/). 165-768) .
|

Theod. Bergk. De carminum Saliarium reliquiis. Index lectt.,

Marburg. xiv p. 4°. [Non vidi. Potiora Bergkii inventn uh ipso

ut videtur relata sunt in Zeitschrift fuer die Altcrthumswissen-

schaft, 1847 n" 94 p. 751 s.]

R. Westphai,. Ueber die aelteste F^orm der roemischen roosio.

Tuebingen. [i\on vidi. — Cf, infra ad 1853.
|
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Fr. RiTSGHL. Tilulus MunuTuanus ad fidem lapidis Valioani excm-

plo lithographo oxpressus atque enarratus. Berolini. [Bonnense

tantum vidi oxemplar, cui titulus Index scholarum. . . per men-

ses aestivos a. cioioccclii . xviii /3. 4°; scviptum Ritschelii legi in

Opnsculis IV p. 82-114.]

Fr. niTSciiL. Dc miliario Popilliano deque epigrammate Sorano.

Bonnae. C-aput 11 : de epigrammate Sorano. \Prneter Bonncnscm

libellum vidi Berolinensem, in quo addito De titulo Alelriuati

commentario inscriptio nova facta est Monumenta epigraphica

tria ad archetyporum fidem exemplis lithographis expressa com-

mentariisque grammaticis inlustrata; legi in Ritscltelii Opusculis

lY p. 130-141.]

1853.

Westphal. Ueber die Form der aeltcsten lateinischen Poesie.

Habilitationsschr . Tuehingen. 8". \Non vidi. — Cf. 1852.1

Fr. RiTscHL. Inscriptio quae fertur columnae rostratae Duellianae.

Bonnne. Item Berolini. 24 p. 4°. \Legi in Bitschelii Opusculis iv,

uhi ad rem nostram tantummodo pertinent paginae 199-204, de

tabulis triumphaUbus et titulo votivo T. Quinctii dictaioris.\

F. RiTSCHL. De sepulcro Furiorum Tusculano disputatio gramma-

tica. Berolini. viii p. 8". [P . viii {in Opusculis iv p. 265), de

versibus Luciom Scipione et Quojus forma.]

18.^4.

Fr. RiTSCHL. Die aeltesten Scipioneninschriften. [In Bheinisches

Museum fuer Philologie, vol. ix p. 1-19 e^ 159 s. — In Ritschelii

Opusculis IV p. 213-237.]

Joh. Vahlen. Cn. Naevi de bello punico reliquiae. Lipsiae. 20 p,

40.

Fridericus Ritschelius. Poesis saturniao spicilegium I. Bon-

nae. 15 /). 4«. [Et in Ritschelii Opusculis, vol. iv p. 297-308.

In illo libello agit de Catoniano Carmine de moribus.]

flS55.

H. WErL etlj. Denloew. Theorie generalede raccentuation latine.

Paris, Durand, 8«. [p. 90-98, 104.]
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G. Bhrnhardy. Grundrisz der roemischen Littoratur. Dritte Bear-

beitung. Braumrhwcig . \p. 171 ct 174-175. De bac cditione vidc

Teuffel, Ncuc Jabrbuccher fucr Pbilologie lxxvii (1858) p. 279-

282. Cf. 1830 ct 1872.]

H. Due\t;^er. Das Wort carmen als Spruch, Formel, T.ehro. [In

Zcitscbrift fui^r das Gymnasialwo.fcn p. 1-33. Cf. Hibheck, Neue

Jahrb. fuer Pbilologio lxxvii (1858) p. 201-213.]

1S5».

0. RiBBECK. [In Jabrbuecber fuer classische Pbflologic, vol. lxxlii

p. 199-213.]

Fr. BuECHELER. [Ibidem p. 60 s.]

W. Teuffel. [Ihidem p. 279-282.]

Wilhelm Froehner. Die Bronze von Antino. [Philologus xiii p.

207 s. De quodam saturnio non latino.]

W. CoRssEN. Ueber A.ussprache, Vokalismus und Betonung der

lateinischen Sprache. Leipzig . 2 vol. 8°, x-378 et 494 p. [t. ii,

p. 418-422. Cf. intrap. 456 a(/ 1870.]

ISGI.

Lucianus Mueller. Dp re mctrica poetarum latiuorum praeter

Plautum et Terentium libri scpfem. Lipsiae, Teubner.AQl p. 8".

\P. 88 s. ; fortassc ctiam alii loci afferendi erant; scd cjus libri

ea ratio est, ut persaepe prohes quae in eo reppereris, perraro

nec nisi magno labore quae volueris reperias; ncquc umquam tam

clara laeerna ita posita est sub modio.]

Fr. BuKCHELER. Zu dem Bellum Punicum des Naevius. [In Neue

Jabrhuecber fuer Pbilologie, lxxxiu p. 822. De versibus Saii

ctus... e< Cum tu arquitenens.,,]

isns.

Ottomarus Guenther. Livii Andronici Odyssiae reliquiae. Sedini

(Stettin). 10 p. 4°.

F. BuECHELER. [7/1 Jahrbuecher fuer classisehe Pbilologie, vol.

Lxxxvix/). 330-342.]
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1864.

J. A. Pfau. I)e numero saturnio commenlatio. Qncdlinburgi. 96

/). 8". \Cf. supni p. 453 nd 1816.
|

A. RiESE. Ein neuer saturnischer Vers. [/// iUioinisches Musoum
fucr Philologie, xix p. 310. De versu Reileunt rcferunt...]

A. Spengel. DieGesetze (lessaturnischen Versmasses. \In Pliilologus,

vol. xxTii p. 81 .113.
1

Kaii Bartsch. Der saturnische Vers und die altdcutsche l.anyzoile.

Beitrag zur vergleiclienden Metrik. Leip/Ag. 63/3. 8°.

186^.

(A. RossBAGH und) R. Westphal. Griechische Metrik [Metrik cler

Griechen, 2. Band\, 2. Auflage. Leipzig. Lxiv-86i/). 8°. [P. 40-45.]

flS69.

Theodorus Kohsch. De versu saturnio. Mosquae. 140 p. 8".

H. DuENTZER. Zur Lehre vom saturnischen Verse. [la Philologus,

vol. xxvm p. 230-276.]

1870.

"W. GoRSSEN. Ueber Aussprache, Vokalismus und Betonung der

lateinischen Sprache. Zweite umgearbeitcte Ausgabe. Zweiter

Band. [P. 448 ss., 498,506,961 ss. Cf. supra p. 455 ad 1858.]

H. DuENTZER. Corssen und der saturnische Vers. [la Philologus^

vol. XXX p. 444-447.]

1879.

G. Bernhardy. Grundriss der roemischon Litteratur. Fuenfte Bear-

beitung. Braunscbweig. P. 189 et 192 ss. [Minimi momenti. Cf.

1830 ct 1857.]

1874.

W. Christ. Metrik des Griechen und Roemer. Leipzig, Teubner. xii-

684/3. 8°. [P. 394-401. Cf. 1879.]
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flS75.

Fr. BvKC.HEi.Kn. [In Ftheinisches Museum fuer Philologic, ws. p. 441-

446. Piaecipue de tilulo (juodam sHturniis concepto non lalino.]

UssiNG. [In editione Plauti 1. 1 p. 101 adn., de satiirniis Plautinis.]

BuECHELER. Index scholarum ... per menses aestivos. Bonnae. 16

p. 4°. \In8unt inseriptiones salurniis eonceptae.]

L. QuicHERAT. Traite de versification latine k Tusage des classes

superieures des lettres. Troisieme 6dition. [P. 239-241.]

Th. Fritzsche. War der saturnische vers von der lateinischen ko-

moedie ganz ausgeschlossen ? [In Philologus, xxxiv p. 186-191.]

flS7«.

Fr. RiTSCHL vel Ritschelius. Opuscula philologica, vol. iv. Lipsiae.

xvi-"99 p. 8°.

J. Marquardt. Handbuch der roemischen Alterthuemer, 6. Band.

Roemische Staatsverwaltung, 3. Baad. Leipzig. 8°. [De vatibus, Ar-

valibus, Saliis.]

LucianusMuELLER. Rei metricaepoetarumlatinorum praeter Plautum

et Terentium summarium. Petropoli. [P. 7.]

Fr. BuECHELER. Altitalischcs Weihgedicht. {In Rheinisches Museum
fuer Philologie, xxxiii/j, 271-290.]

Sophus BuoGE. AltitaHsche Studien. Christiaaia. 89/). 8».

Fr. BuECHELER. Natalicia regis augustissimi Guilelmi ... Inest inter-

pretatio tabulae iguvinae II. Boaaae. 32 ;». 4°. [P. 16.]

fl87».

Frederic Allen. Ueber den Ursprung des homerischen Versmasses.

\Zeitschrift fuer vergleicheade spmchforschung, Band xxiv, Ncue

folge Band iv, p. 556-592.]
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W. Christ. Metrik der Griechen und Hocmer. Zweite Auflage. Leip-

zig, Teubnor, 8°. [P . 363-373, Cf. 1874.]

Sexti Pompei Festi ... a Garolo Odofredo Mui^li.ero. Edilio nova.

Accedunt d fere conjeclurae vv. dd. post Muellerum factae,

\Cf. supra p. 452 ad 1839.]



TABULAE GRAMMATIGAE

Litteraruni forma distinguuntur :

Verba servata per codices [AddendaJ.

manu scriptos. (Delenda).

Verda servata per lapides. Emendata.l

Nomina.

Declinatio I.

Sing.

Noni.-voc. : AcHAJA, amaxtissuma, ampla, Anchisa, Camena, con-

tusa, Covella, cura, Dea[na], divina, esca, fama, femina, ferocia,

rilia(m) filia, forma, fortuna, fugata(que), fusa, aLORiA, haala,

haec, ?iDsecta, locusta, mea, Morta, o[m]missa, opituma, parissl-iia,

piA, prima, profata, Proserpina, (publica), (puera), pugna, puUa,

purpurea, quac, regina, sancta, sei ulta, terra tcrra, Trojugena,

tua, (vestra), victa, vita, ?Lucia Volaminia.

Accus. : aeratam, Albanam, Aleriaque, aquam, auream, Cannam,

CiSAUNA, citrosam, columnam, coronam, Corsica, dissipatamque

vcl disque sipatam, Doricam, emissam, filiam, flammam, glo-

riam, Graeciam, hanc hanc, insulam,(integram), eam, Lucam, Lou-

canam, magna magnami^que), Melitam, nympham, petilam, poetam,

pulcram, quantam, quam, Romam Romam, sapientia, Sardiniam,

sectam, statuam, suram, tabulam, Taurasia, Trojam, viclimam,

victoriam, vomicam.

Genetiv. : Asiae, Circae, escas, fortunas et fortunae, Latonas, ?mi-

serias, Monetas, patrandae, patriae, suae, Terras, Trojae ; — Ro
mae (adverh. loci)..

Dativ. : poetae.
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Ablativ. : af-i.ku;ta, ulra, declma, expulsa, facta, frngifera, gesta,

Hispania, ea, latina, lingua, longa, maleficn. maxsuma, mensa,

PARUA, POLOUCTA, pracda, provincia, pugna, pugnata, qua, sua,

terra, Trojad(ej Troja, v»cerra, vita.

Plar.

Nom. voc. : alienigenae, ambae, Camenae, divae, duae, filiae, ho-

nerariae, honustae, inporlunae, longae, magnae, plurimae, quae,

BELiQu^AE, siluicolae, undae.

Acctis. : agnag, aurcas, cascas, Casmenas, creterras, divas, gestas

gestas, hasce, impennatas, lacrimas, lepistas, maximas, meas, ?mi-

serias, mli.tasque, pennatas, pulcras, regias, summas, suas, ter-

ras, tuas, verbenas.

Dal.-ahl. : dextrabus, ferisque, hostiis, isdem, lacrimi.5, mullis,

oris, ?pesnis, sagittis, suis.

Declinatio II.

Sing.

A'omia.wasc. : adlocutus, adprimus, alius, .\mmullus, Antiochus,

Barbatus, Gerus, commentus, Cornelius, deus, divus, dominusque,

dvonus, fatuisejst, festus, filius filio(s}, frelus, gnatus, hig hec,

jancus, impius, inclitus, inferus, (inimicus), Lucius, mandatus,

Man/us, manus, Meicurius, ningulus, oblitus, Patroclus, popu-

lus, postremus, primus, prognatus prognatus, Purpurcus, Pu-

tius, quei qui, T. Quinctius, Rtmanus, Runcus, sanctns, situs,

summus, superus , ?supparus , traditus , Valerius , victus, vir

vir.

Voe. masc . : adoriose, camille, Corneli, Cozevi, fere, filie, Jan[eJ,

Laertie, Leuce/ie, ?Mamuri Veturi, mi, noster, Plbli, Romane,

summe, triumpji;.

Acc. masc. : amicum, annum, campum, -j-camuchumque = Samum
Chiumque, decimum, deum, dvonum, Ephesum, filio(s), honc,

LuciOM, ?Lutatium, magnum, Naevium , Neptunum, numerum,

optumo optumum, plenissimum, Poenum, pontum, Pri[a]mum,

primarium, prognatlm, ?promerion, Pylum, saluomque, septi-

mum , spicum, supreinum, suum, tertium, venturum , versulum,

? viro virum, ?uno oino, unumquemque.
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N.-v.-acc. m. : allum, amplum, auspicium, caelum, noNU donum,

emporium, factum, fitum, gratum, r.nExiu', hog hoc, (humanum),

iNOENiuM, judicium, magnum, malum ,
monimentuu monumentum,

novenlium, novum, nihilum, ?promerion, quod quod, regnumqu»

regnum, saevum, saxsum, ?samnio, signu, stuprum, summum,

suum, (vinum) vinumque.

Genetiv. : animi, Antiochi, auri, Barbati, bellique, kjus ejus, ma-

gni, Orci, populi, quojus cujus, Romani, [sjaevi, stuprique, summi,

verbi, Volcani, voti.

Dativ. : Caicilio, deo, ei, Lemno, Maarco, (morbo), Naevio, novo,

populo, QuoiKi, thesauro.

Ablativ. (cf. adverbia) : agro, Antiocho, argenteo, aureo, auro,

Auspicio auspicio auspicioque, campo, carpento, Corinto, deleto,

dirimendo, dubio, dvello bello, dusmo, ferro, glutro, Gnaivod,

graeco, hiberno, hoc, iuperioqub imperio, eo, loco, luto, magno,

modo, noegeo, olteo, pacto, polubro, pondo, publico, Publio,

quo, ?Samnio, secundo, soluto, slupro, suo, templo, tuo, verno,

(vino), v«TO.

Plnr.

iVom. -vop. masft. : Aenesi,alii,bruti, citi, decemviri, divi, fiHi,HEis, ii,

leibereis, magnique, multi, obUti, pihimnoe, plerique, ploiruub,

poploe, privati, qui, Romani, strenui, Titani, viri.

Acc. inasc. : agros, annos annos, campos, captivos, celsosque con-

CTOs, fortissimos, illos, locos, ludos, ?manuos, nostros, pluri-

mos, remos, scapos, socios, suos, vestros, viros, vovendos.

N.-v.-acc. n. : alia, aruaque, caesa, dvona, expressa, ext(r)a, in-

(dujstaurata, ea, mea, multa, occisa, patria, ?pe6cia, petita, pli-

sima, quae, sacraque sacra, signa, templa, tua tua.

Genetiv. : amborum, deum, divum, dvonoro, corum. nod(or)um

quorum, ? viro ?virum.

Dat.-abl. : (Delphis), devictis, divis, elephantisque, faciendis, fa-

ctf.is, fatis, flustris, his, inimicis, iis, liberatis, lockjs, hidis, mu-
ris, operlis, paucis, Rermarinis, privicl(i)oes, reslitutis, rivis, so-

ciis, slrnppis, subigcudis, suis.
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Declinatio III.

Sing.

Noin.-voc. m.-f. : acer (fem.), adveniei' advenies, Aenes, aidilis,

amnis, amploctens, Apollo, arquitenens, audax, carnis et caro,

celer (fem.), censor, classis, consol consul, Cyclops, daps, dicta-

tor, DiFEiDENs, famcs, FORTis, HONos, HospES, idem, imperator, is

is, Juno, Juppiter et Jov[is] pater, legio, lubens libens, manens,

Marmor Marmars, Mars, melior, memor, messor, mors, ommen-

TANs, parens, pater, Patr/c[o]les, ?pesnis, poliens, praetor, prin-

ceps, puer {fem.), regnator, rex, salus, sapiensque, Sgipio, senex,

TiMENS, triumphans triumphans, vestis, viator, vietor, virtusque,

Ulixes, (volans), uxor.

Acc. m.-f. : AiDE AEDEM aedcm, amnem, apice, avem, bovem, Ca-

lypsonem, carnem, classem, conpotem compotem, decorem, ditem,

expeditionem, fratrem, homonem, honore, ?hostem, incolumem,

iNsiGNE, em, matrem, meliosem, mentem, mentionem, messim,

OMNE, partem, patrem, pestem, quem, quietem, ratem, regna-

torem, Scipione [Scijpionem, trientem, vestemque, virginem,

unumquemque, urbe urbem.

N.-v.-acc. n. {cf. adverhia) : caput, cor, fas, (genus), id, ir, jus, ?li-

MEN, mare, pejus, quid, Samnite, vetus.

Genetiv. : Atlantis, Cereris, (gorporis), dialis, Diomedis, flaminis,

fraudis, Herg(u)lis, Jovis, pacis, regis, Victoris.

Dativ. : Apollini, exeuati, Herc(o)lei, honore, Jovi, plebeique, vm-

tutei, Ulixi.

AA/a<i V. :aetate, felicitate, flumine, inspectante, Jove, lintre, moene,

omni, ordine, ore, patre, pavore, pietati, puluere, rumore, san-

gui(ne), vecorde, veh(em)ente, virtutei.

PIup.

Nom.-voc. m.-f. : abeuntes, Atlantes, bicorpores, gongordes

concordes, flentes, gentes, Gigantes, homines, inertes, lases, le-

giones, lubentes, ministratores, mores, mortales, naves, omnes,

?parceales, perdvelles, sedentes , sorores, sudaules, vii[es|, uxo-

res.
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Acc. m.-f. : aedis, gentis, homines, ?hoslis, immortales, ?manues,

mortales, navis, ocris, opes, opsioESQUEobsides, ?parcentes, plko-

REs PLEORis, popularis, SEEDES, SEMUNis, Sicilienses, veleres, virt*

TUTES.

N.-v.-acc. n. : atrocia, brevia, farra, funera, grandia, millia, ?moe-

nia, OMMA omnia, pectora, ?pescia, putria, sagmina.

Genetiv. : foedesum, gentium, homiiium, hostium, majohum, marum
(a mare)^ (moventium), Penat(i)um, regum .

Dat.-abl. : avibus, capitibus, hostibus, laribus, omnibus, piscibus,

QUiBus, regibus, Tempestatebus, vectigalibus, victoribus.

Declinatio IV.

Sing.

Nom.-voc. : exercitusque (exercitus), tumultus.

Accus. : domum, exercitum.

Genetiv. : exerciti, metus.

Ablativ. : ductu duclu, equitatu, exercitu, flexu, lacu, manu, ritu.

Plar.

Accus. : castus, manus; — genua,

Dativ.-ablat. : manibus.

Declinatio V.

SiDg.

Nom.-roc. : dies, ?fames, res.

ACCUS. : RKM.

Genetiv. : rei.

Dativ. : plebeique.

Ablativ. : die, fide, rb re<^.
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Phir.

Accus, : HES res.

Genetiv. : rerum,

Dat.-ablat. : diebus.

Extra declinationes.

Duo, duae;

quinque, septem, novem, decemviri, xx, quadraginta, (lxii), oclo-

ginta, quot[i] quod, tot;

pa, po.

Pronomina quaere infra in Indice sub Ego, Tu,

Nos, Vos, Se.

VERBA

Praes. hidic.

calo, Rooo; — censeo, medeor; — bibo; — (audio) ; — sum, volo.

fonas; — ?obsides, vides; — es.

appellat, auspicat, concinnat, (dedicat), fugat, intemera/, macerat,

percontat, populatur, praeceptat, promeneruat, reconcilia(n)t,

8up[e]ra[t], triumphat, vastat; — assolet, censet, polet, posidet; —
ADBOUGiT, augescit, conterit, ducit, edicit, facit, (fugit), fundit,

incedit, paciscit, perrumpit, possid/t, praedicit, prosternit, recipit,

suBiGiT, urit; — transit; — est, est, fert, (fit).

faci(e)tis; — vultis.

errant, ORANT, portant, (reconciliant), rumitant, superant; — incolunt,

inserinuntur, paciscunt, panduntur, pascunt, ponuntur, ?praedo-

tiont, sequuntur, subigunt(ur), tremonti ; — cosentiont consen-

tiunt, nequinont, queunt, redeunt; — danunt danunt, sunt sunt,

ferunt, referunt, mavolunt.

Imperf. 'indic.

anclabatur, gratulabat(ur), immolabat veiin... molabat.

libabant, nexabant, stabant; — exibant; — ineract.
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Futiir. indic.

rigabis; — videbis; — credcp, exstingues, ?obsides.

advocapit; — capesset, exstinguef, faciet, pariet; — adveniet; —
dabit, praeerit, deferef, fietquc.

gaudebitis; — (facietis).

confringent; — dabunt.

Pracs. subj.

CONBEMNKS, "/perfines; — taceas, valkas; — dicas, gkhas, (loquaris),

(sinas); — dormias.

loquatur, pariat; — queat ; — srr, fuat.

habe[a]mus.

QUAIRATIS.

cogant, deserant, faciant, reddant; — queant; — ?sint, conferant,

fiant.

Imperf. subj.

(^tonarem).

oraret; — foret.

flerent, haberent, sed[er]ent; — proicerent veyporricerent; — essent.

Praes. imperat.

^sTA, lalla; — cave, lacte; — fuge, insece, obli(vi)scere, ?prospi-

ces; — dormi, noli, sali; — ?fu.

juvATE, ?negumate, supplica(n)te; — cante.

Futur. imperat.

juvATO, narrato, porfato; — maneto, sedeto, teneto ; — facno.

Praes. infmit.

deligare, manare, profari, sardarc, tonare(m); — contineri, flere,

mederi, nocbhe; — conserere, (ex)pellere, incurrere, loquier,

volui, utier; — perire, redire; — esse, conferre, fieri.

Participia.

Qnaeve parlicipioriim formiis in nominibus el adverbiis.

Supinum.

procitum.

HAVET, OK SATURMO. 30
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Perf. indic.

gavisi; — bibi, lusi, veixei; — audivi ; — edi.

RESTiTiSTEi; — GESiSTEi, genu(s)isti.

reportavit; — detersit, docuit, jussit, vovit vovit; — aspexit, ce-

piT, collegit, DEFECiT, frixit, (fugit), perfecit, refregit, subegit,

sustulit, veixsit; — convenit, redieit red[i]it, Vvenit; —• dedet

dedit, FUIT FUET.

venimus.

Bumpserunt; venerunt, vicerunt; — dederunt, fuer»nt.

P. q. perf. indic.

vo(ve)rat ;
— fecerat.

vexarant.

Futnr. exact. indic. et perf. subj,

compleris ; — siris ; — volueris.

liquerit; — dederit.

P. q. perf. subj.

SUPERASES.

LicuisET ; — appulisset, mandisset.

Perf. infinit.

venisse; — fuise fuisse.

ADVERBIA, etc,

facile, mixus, prius; — iterum, utrum; — topper, quod,

CREBRO. MERETO ?MERETO[d]; — QUEI.

ergo, ilico, quando. quandoque.

diu, noctu; — foias; — affatim, obviam, praemodum; — [quo]ad;

— quomodo, quotannis; — susum.
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aeque, ALTEnNEi, aspere," bene, blandc, docle, felicissime, longe,

MAxsuME, peritet, placido, rccte.

contomptim, disertim, purlim, vicissatim.

comiter, superbiter.

aliunde, illifn]c, deinde; — eo; — hic|e| heig iuc, ibi ibe (ubi), ibi-

dem ibidcmque.

(dum), nunc, nunquam nunquam, quom cum, tum tumque.

jam jamque, nam namque, quam quamde quamvis, postquam, quo-

niam.

demum demus, donec donicum, igitur, semol, simul, semper.

si 8KI, siu, sic, quasi; — ut, ut, uti; — ita; quianam.

NON, NE ne.

an, aut; — at, sed; — et et; — que, neque nec, atque atque ac,

quoque.

(extra), supra; — inter; — apud apud, sine, ante; — disque; — ab,

ad, cum quom, de deque, ex e, in in, ob, per, prae, pro, sub.

e in e nos.



CATALOGUS YERSUUM ET FMGMENTORUM.

LiUerarum forina distinguuntur :

Fraymenta cognita per codices.

F^RAGMENT.V COflNITA PER LAPIOES.

|AddendaJ (Delenda)

Emendata |Ordo| commulatusl

Aenaria insula : p.343.344.

Aenesi : p. ;i43.344.

Aetate quom parua posidet hoc saxsum : p. 231.418; p. 10.44.66.

8-2.91.95.127.135.146.154.162.173.176.182.185.198.232.

. . . affatim edi, bibi, lusi : p. 293.429; p. 102.116.144.164.167.

179.186.

agnas : p. 247.

Alesus : p. 247.410.

Amantissuma suis fide maxsuma pia : p. 239.420; p. 36.38.78.

. . . amborum uxores : p. 361.438; p. 63.125.129.180.193.362.

Amicum cum vides obli(vi)scere miserias : p. 383.424; p. 61.83.92.

103.128.141.142.146.155.163.467.169.186.190.196.208.384.

AmmuUus gratulabat(ur) divis. . . : p. 338.435; p. 119.128.167.

192.2ir).339.

.Vmnem, Trojugena (Uomane), fuge Cannam, ne te alienigenae : p.

270.415; p. 7.8.10.71.95.99.107.112.116.140.141 . 154.155.156.157.

162.166.173.188.191.197.209.213.272.273.

.Vnnos gnatus XX 19 LOCEis MANDATLs : p. 231.418; /). 68.91.101

113.171.173.185.189.198.232.
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Apolliiii vovendos censGO ludos : p. 5"l.il."); p. I
'1-"). 16-2. IBPi. |~h.

18I.I8i.l95.2"7."27'.).

Apud emporium in campo, hostium pro moenc : p. 2',H).i39; p. HrL

68.79.96.1r^9.1i2.1i8.17-2.17i.l77.187.U)i.202.

.\pud nympham Allanlis filiam Calypsoncui : ;>. 37i. i-27; p. ;J8.6."J.

79.8i.l0ri. II i. 1 i6.176. 186. 190. l96./ii3.

Argenleo poluhro, aureo et glutro : p. r{i9.i26; p. 6.J.6S.9-2.96.

1 16. 1 i9. 171 . 179. 18;{. 186. 199.334.^50.

asenam : p. 2ii. ilO.iiB.

At celer hasta (volans) perrumpit pectora ferro : p. 381.430; p. 60.

61.97.106.108.114.147.157.164.472.179.186.190.192.199.208.341.

368.382.

Atque escas habe|a]mus mentionem. . . :/). 370.427; p, 65.66.

78.114.128.175.186.190.199.213.215.371.

. . . atque liberatis :/>. 288.422; p. 119.169.185.214.290.

. . atque prius pariet locusta : p. 257.438; p. 60,105 133.

209.

BkNE nEM GEHAS ET VALEAS, DORMI.\S SINE QURA : /). 237, 41^; p. 8.

10.35.78.91.95.102.109.135.146.154.163.171 .175.182. 185 201.

.324.325.

Bicorpores Gi{»antes magnique Atlantes : p. 370. 43 i; p. 25.63.8'»

125. liT.lGi. 167.183.192.196.372.

Blande et docte percontat, Aene-s quo pacto : p. 343.435; p. 73.92.

96. 114. 119. 123. 125. 164. 172. 179. 190. 192. 200. 213. 34 i.

J Calnptrawqwe. . . : vide ad Pulchraqne.

Camille, metes. . . :/). 295.441 ;/). 36. 108-129.156.157.197.

Campum |miUia|que| multa| occisa tua : p. 270.415; p. 60.69.77,

112.1-25.141.156.160.166.177.188.191.197.211.273.274.308.

... captae duae yuar/raginta : p. 281.421;/), 107.158.178.185.

204.205.211.214.283.284.287.

Caput patrandae pacis haec pugna exeunti : p. 280.421; p. 72.91.

^04.122.127.160.168.171.182.191.496.214.214.283.287.
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Garnis vinumquo quod libabanl auclabatur ; p. 373.430; y. 8i.93.

114.128.164.167.174.190.192.199.208.211.215.

Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatu(s e)st : p. 270.415; p. 12.

59.71.95.101.104.107.109.145.154.160.105.177.181.184.195.204.

205.274.316.

Gave in mare manare suo flumine siWs : p. 263.416; p. 42.72.77.

80.83.91.107.109.124.127.145.170.178.184.201.201.205.265.

Celsosque ocris ariiaque putria et mare magnum : p. 299.427;

p. 14.25.70.71.73.82.92. 102. 110.128.13G. 141. 154.158. 161. 170.

183.186.199.

Censet eo venturum obviam Poenum : p. 342.436; p. 45.68.103,

114.147.161.172.179.183.187.200.213.444.

Cerus manas : p. 245,410.

Classis regis Antiochi ante Asiae... : /). 280.421
; p. 59.113.118

133.138.141.189.198.283.286.287.

Cogant |manus| in campo Diomedis conserere| : p. 270.415; p. 95.

112.125.140.155.157.162.170.173.191.273.444.

Gollegit... : p. 305.441;/). 129.

Gonferre queant ratem aeratam qui peritet : p. 242.438; p. 80.92.

106.108.128.156.243.445.

CoNSOL, CENSOR, AiDiLis HiG FUET a[pud vos] : p. 221.417. ;/>. 44.78.

91.98.101.106.113.160.168.170.184.188.198.210.212.223.

CONSOL, GENSOR, AIDILIS QUEl FUIT APOD vos : p. 228.418; p. 8.9.44.

78. 91. 98. 101. 106. 113. 16S. 170. 185. 189. 198. 212. 229. 315.

Gonvenit, regnum simul atque locos ut haberent : p. 341.436;

/). 60.96.103.108.116.120.128.210.368.

CORINTO DELETO ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS : p. 235.422; p. 7.8.9.

43.112.116.125.128.133.163.169. 171. 189. 195. 196. 202. 204. 205.

208.236.282.291.

GoRNELius Lucius SciPio Baruatus : p. 228.418; p. 77.78.145.170.

173.182.184.198.229.446.

Gozevi" adoriose ... : p. 243.249 ss. 410.

Gujus rei ergo hanc tabulam JJovi dedit| donumj : p. 288.422

p. 35.43.72.78.86.95.102.107.110.113.120.136.154. 158. 163.173.

179.185.201.204.205.282.291.
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... cura socios uostros : p. 884.430; p. 76.92.133.179.195.

(Jum tu arquitenens sagittis pollens De[;in|a : /j. 364.438
; p. 64.73.

78.154.156.164.167.172.180.190.192.194.199.366.

Cum victor Lomno classem Doricam appulisset : p. 318.440; p. 20.

73.84.98.119.120.149.165.170.172.188.191.200.212.215.256.328.

('um|el populus ilederit ex publico partem : ]>. 271. M5; p. 44.57.

98.131.132.102.174.178.181.193.195.204.205.207.278.279.

Cume <onas, Leuce/i(a)e, pra/ tel tromonti : p. 244.410;/;. 58.77.

90. 101. 104. 118. 140. 115. 153. 1G0.16X. 170. 181. 195. 252. 253. 388.

Dabuntraalum Metelli Naevio poetao : p. 320.440; p. 3.4.7.8.9.20.

79.103.105.148.165.168.170.183.188.197.328,

Decemviri graeco ritu hostiis (sacraj faciant : p. 271.415; p. 10.

70.101.104.115.122.135.145.149.155.162.170.178.182.184.195.274.

275.279.

Deguma facta polougta leibereis lubentes : p. 233.423
; p. 8.113.

131.146.163.169.171.186.189.201.234.

Dedet Tempestateuus aide mereto ...:/). 221.417;/). 12.35.60.

109.116.133.138.144.162.166.189.194.201.208.223.224.316.

. . . deferet amnis inpontum magnum : p. 270.415; p. 44.91.116.

160.176.177.180.181.191.274.

Deinde poUens sagittis inclitus arquitciens : p. 364.435; p. 12.59.

61.114.147.155.164.167.174.187.190.199.213.365.376.

Deque manibus dextrabus. . . : p. 348.430
; p. 114.132.134.

Deum adlocutus summi- deum regis fratrcm : p. 382.437;/). 73.81

108.110.117.128.158.164.183.192.196.205.212.383.

Biebus te quinque calo, Juno Covella :p. 241.440;/». 36.60.93.105.

108.116.128.158.193.205.209.242.

... disjque| 8ipatam| rivis exstingues : p. 264.416; /). 59.112.

118.178.191.214.265.266.

Divum em p(t)a cante , divum deo supplica(n)te : p. 244.410;

p. 20.60.65.71.80.90. 91. 109.112. 115. 116. 122.161.168.170.181.

191.194.197.203.205.207.213.251.

DoNU DANUNT Herc(o)lei maxsumk mereto : p. 233.423
; p. 66.83. 102.

113. 136. 146. 155. 163. 177. 179. 180. 181. 182. 186. 199. 231.236.
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Donum ainplam violor ad mca tcmpla porfato \ p. 204. U6;/). "2.

80.85.93. 10'J.ll8.11'.).122.irM. 170.178. m. 188, 197.211.21 i. 265.

267.

Ductu, auspicio, imperio, folici; tc ejus : ;*. 2'0.-'i21
;
/^ G9.86, 122,

127.142.163.175.185.193.198.204,205.2.8.-21 1.-281.282.286.287.

DUCTU, AUSPICIO I.Ml*ERI0QrE EJUS AcHAJA CA1'TA ; /;. 235.422; i). 14,

68.72.86.107.122,128.142,151. ini. 169.175. 186.194.199.211,211,

236.281.

Dvello magiio (liriinendo, regibus subiyendis : p. 280 ct 314.421;

p. 19.80.81.113.146.163.175.176.185.189.201.283.287,328.

DvoNORO OTTUMO FuiSK viHo : /j. 221.417; p. 61.70.71,77.81.103.

1 25 . 1 27 .111.1 59 . 208 223 . 224

,

DvonusCerus es : p. 243.214.250.

Dusmo iii loco : p. 291.430
; p. 92.102.123.

E Nos, Lases, juvate :jd. 219.412 ;/j. 11,17.96,103,218.445.

E Nos, MARMaR[sl, JUv.^TO : p. 219.412
; p. 96.112.218.250.

Ea inldu]staurata ut assolet faeilo : p, 264.416 ;/). 42.63.98.145.

155.160.170.178,184.188.204,205,207.265.267.

Ea pugna pugnata rex Antiochus reguumque : p. 281,421
; //, 80,

98.110.118.121.139,163,171.173.189,191.201.204.205.208,282.287.

. . . eam carnem :p. 337.436;/). 80.103,110.338.

Ei venit in mentem hominum fortunas : p. 370,437; p. 45.68.96.103.

114.136.158.161.177.179.181.192.196.215.372.444.

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit : p. 281.421
; p. 72.

78.86.110.113.120.127.135.154.171.173,185,189,201.211.214.282.

287.291.

Eorum sectam sequuntiir multi mortales : p. 360.434
; /;, 67.80.114.

419.164.167.179.190.192.202.213.215.307,

Equitatu elephantisque [cum omnibus sociisj : p. 280.421; p. 68.69.

76.99,127.135.146.155.160.176.178.180.181.185.193.201.211.283.

284.287.

EsT HOG MONiMENTUM ... : p. 237. 419 ; /3, 91 ,97 . 127 . 193.211 .238,

Etrri[ajmum... :/). 255.440; /> 98.137.157.200.318,
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Ex ea tibi, his quae nunc panduntur falis :/>. 264.416
; yj. 63.80.93.

95.97.93.ini.l25jr.2.n8.n8.180.182.I9I.197 tJ0'(.2O.-,.-2r).-i.2m.

Ex terra frugifi^ra, piscihus atque avibus : p. 2~0. 415
;

/). (iO.Tl .90,

118. 122. 135. 140. 145. 15i. 155. 162. 113. 176. 184. 1H8. 197. 211. 2Ti.

Exerciti in ex- -peditionem ducit : y;. 351. i3i; />. ()i.79.93.9i.96.

128.147.161.167. 171. 183. 1«7. 199. 209. 215.

Exercitum . . . saluomque atque incolumem : /^ 288. 122
;

/7. 82.127.

149.155.182.199.208.290.

Ext(r)a ministratores... :/>. 335.435; /j. 59.114.164.172.183.200.

212.336.

t Fabrum esse suae quemque fortunae » : p. 388.424 \p. 58.77.389.

Facile facteis superases gloriam majorum : p. 230.418
; p. 9.14.38,

58.78.113.131.134.145.162.173.175.185.189.201.212.324.

F^ames acer augescit hostihiis... : p. 369.437; p. 60.105.114.147.

161.172.187.190.196.213.444.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca : p. 270.415; p. 71.78.

80.99.101.109.116.143.162.166.175.181.184.195.207.274.

Ferunt pulcras creterras, aureas lepistas : p. 318.438. p. 20.79.105.

115.147.164.169.172.187.190.197.213.328.444.

Fietque res (vestra vel publica) melior, nam is divus exstinguet :

p. 271.415; p. 72.91.98.99.117.118.127.132.135.178.182.184.

197. 201.205. 207. 213. 277. 279.

Fientes ambae, abeuntes lacrimis cum multis : p. 361.438; p. 64.

66.92.115.137.158.164.175.180.190.193.200.325.362.

Flerent divae Gamenae Naevium poetam : p. 330.439; p. 79.115.

148.165.169.187.191.200.213.

f[o]edesum : p. 244.219.410.

FuiT (atistia) uxoh mihei , FEMiNA op(i)tuma veixsit : p. 238.

419; p. 10. 98. 115. 149. 150. 214.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones : p. 316.421
; p. 19.

102.113.146.163.171.176.182.185.198.212.229.237.325.328.444.

G.NAivon patre prognatus, fortis vin sapiensque : p. 228.418; p,

9.25.57.91.101.113.118.170.175.182.184.198.212.229.365,444.
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IIanc aedkm kt sionu Herc(u)us ViGTonis iMPERATon (dedicat) :

p. 235.422 ;p. 72.83.95.91.115.119.120. 128.163.169.171.180.189.

199.201.205.208.214.236.

Heg GEPiT GonsiGA ALEniAQUK URBE... : p. 22 1 .
'i 17

; p. 13.25.65.

97.118.144.100,184.189.198.208.223.

... HEic SEi>ui/rA EST : /). 239.420.

Heis sunt duo gongordes ... : p. 239.420.

IIiHEnNO PULUEnE, vEnNO luto, GRANDiA FAnnA t p. 295.441;/). 36.57.

82.110.110.129.139.144.151.165.168.176.191.195.200.209.215.

Hoc est fagtum monumentum Maargo Caigilio : p. 237.419; p. 9.67.

91.97.113.118.140.155.163.175.178.189.191.198.212.214.238.

HoG si RECTE fagi(e)tis, gaudebitis semper : p. 271. 415; p. 91.

97.112.132.145.151.162.175.178.184.188.197.204.205.206.207.278.

279.

HoNC oiNO PLOinuME cosENTiONT R[oMAi] : p. 221.417; p, 97.118.

144.145.159.162.160.184.188.198.208.223.224.

HoNEnARIAE HONUSTAE STABANT IN FLUSTniS ". /). 398.437; p. 13.04.

67.92.119.147.164.107.179.183.192.202.399.

HoNOS, FAMA virtusque, GLOniA ATQUE iNGENiuM : p. 230.418; p. 8.9.

12.17.59.72.78.104.113.140.149.155.160.171.173.185.189.195.324.

325.444.

HOSPES, GnATUM EST QUOM APUD MEAS RESTITISTEI SEEDES : p. 237.419;

p. 10.72.80.91.99.106.109.113.122.127.165.166.173.185.189.198.

214.316.

Hostem (ve7 Hostis), Romani, si ex agro (ex)pellere vultis : p. 271.

415; p. 35.01.72.93.99.109.112.127.145.165.170.178.184.188.197.

204.205.207.211.278.279.

Jam in altum expulsa lintre ... : p. 368.429; p. 97.100.119.

128.211.

Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem : p. 379,434; p. 24.

35.73.86.108.114.123.147.161.109.172.187.200.213.

t/anicus, Jane, [e]s : p. 243.244.245.249.250.

Ibi foras ... : vide ad Ubi.
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Ibi inanens sedeto, donicura videbis : p. 851.4-28; p. 102.10o.li6,

164.167.169.18:3.180.196.352.

Il)idemqac vir summus, adprimus, Patr7c[o]lr^s : p. 331.427; p. 20.

59. 83. 92. 125. 128. 136. lil.ir,5. 161.169.177. 180. 183. 192. 201. 332.

Ihique eo die naves longae...: p. 281.421; p. 72.102.127.182.196.

208.284.287.

Id quoque paclscunt, -j- moenia sint quae Lutatium : p. 316.436;

p. 92.98.108.128.147.149.157.164.187.200.212.347.

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore : p. 359.427; p. 38.65.

99.114.119.125.132.192.202.205.208.360.

lis ludis faciendis praeerit |practor| : p. 271.415; p. 104.112.

145.162.174.178.184.188.195.277.279.443,

Immortales mortales si foret fas flere : p. 330.439; p. 93.96.103.

126.165.172.174.187.190.200.213.

impennatas : p. 247.255.411.

... imperio auspicioque legio exercitusque : p. 287.422; p. 72.122.

136.142.158.160.168.175.192.194.211.214.281.289.

In lauream |moiabat| victimam pulcram : p. 387.435; /;. 98.147.164.

167.179.183.187.196.339.388.

In ea provincia |ca6sa| hostiuml aut capta : /;. 287.422; /j. 63.70.

91.95.97.104.122.144.146.149.167.179.185.189.201.289.290.

. . . in Pylum advenie[n]s aut ibi ommentans : p. 299.426; p. 63.

92.97.102.141.154.103.172.177.179.180.183.186.300.346.

Inerant signa expressa quo modo Titani : p. 370.434; p. 03.92.103.

114.132.147.161.172.174.177.180.187.190.202.213.372.

. . . inferus an superus :/). 367. 428;p. 61.96.136.147.155.174.

186.341.368.

Inimic/s si es commentus, nec libens aeque : p. 383.424; p. 66.72,

92.100.102.128.171.179.186.190.201.384.

insecta caro : p. 247.410.

Inspectante ipso Anliocho, jexercitu omnij : p. 280.421 ;p. 64,66.70.

72.120.129.141.146.178.185.189.198.204.205.210.283.284.287.
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(Inter . . . Ephesum, .S'amu|ml Ch[i](imqiie : p. 280.421; p. 10».

113.133.168.185.198.208.280.281.)

. . . |Jovi| dedit| donum {cf. Cujiis) : p. 268.420; p. 35.43.102.

107.269.

J[o]vis patei' atque divi omnes hoc dedenint : //. 268.120; p. 69.91.

110.118.166.168.191.211.269.

Irque susum ad caelum sustulit swini rex : p. 338.435; p. 59.68.96.

99.106.114.147.161.172.177.187.190.200.334.

Is HIG SITUS, QUEI NUNQU.\M VICTUS EST VIRTUTKI : p. 231.418; /). 12,

91.95.97.101.118.162.171.173.182.185.196.232.

Itaque postquam est Orc/ traditus thesauro : p. 330.439; p. 59.64.

122.132.134.148.174.177.187.191.202.

Iterum triumphans in urbem Romam red[i]it : p. 288.422;/). 98.119.

120.124.127.131.136.155.160.173.176.182.192.201 .208.211 .282.

291.

Lalla, laila, lalla; aut dormi aut lacte : p. 402.441.

Lucam bovem . . . : p. 257.438; /). 103.115.

Lucia Volaminia : p. 248.410.

LuciOM ScnnoNE fiuo(s) Barbati : p. 221.417; p. 77.78.127.145.

162.166.173.184.188.198.211.223.446.

Magna sapientia multasque virtutes : p. 231.418; p. 66.113,127,

144.162.166.178.185.193.198.202.208.214.326.

Magnam domum decoremque ditem vexarant : p. 378.437; p. 5.20.

114. 119. 161. l'75, 179. 192. 200. 215. 444,

Magni metus tumulfus pectora possid/t : p. 341.438; p. 61.103.115.

147.167.174.183.187.200.342.4-44.

Magnum numerum triumphat hostibus devictis : p. 325.421; /). 9.

20.113.131.146.163.167.173.185.193.198.212.229.237.328.

Magnum stuprum populo fieri per gentis :p. 302,438;/?. 14.66.78.

84.93.96.115.136.148.154.165.174.177.180.181 . 183.187.200.303.

444.

Malum dabunt. . . : vide ad Dabunt malum.

mamuri veturi : p. 217.248.411.
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Mandisset impius Cyclopg . . . : ;;. 384.480; p. 84.128.444.167.

190.199.

. . . Manius Valerius consul parlem : p. 3.j1.434; jt. "2o.76.i"2i,

141,158.161.167.174,187.209.215.

Manu emissam per agros rigabis. ..:/>. 263. U6; p. 72.95.105,

125.127.160.175.188.195.207.265.266.

manues vel manuos : p. 245.411.

Matrem [meam] procitum plurimi venerunt : p. 301.426; p. 5.102.

114.136.146.154.163.174.177.183.186.199.444.

Me carpento veh(em)ente in domum venisse : p. 351.428; p. 70.92.

97.102.125.161.167,186.190,199.352.

Mea puer, quid verbi ex tuo ore supera^y p. 375.426; p. 58.68.73,

92. 96. 102. 105. 110. 120. 171. i86. 196. 204. 205. 377. 378.

meliosem : p. 244.249.250.251.

Memor, quam per tot annos obsides urbem : p. 264.416; p. 91,95.

104,145.162,166.178.184.188.195.265.266.

. Mercurius, cumque eo filius Latonas : p. 370.428; p. 73.

79.80.110.120.141.147.156.165.174.186.205.211.372.

-j-Millia... : vide ad Multa.

molucrtim : p. 246.411.

MORS PERFEGIT TUA UT KSSENT OMNIA BREVIA : p. 230.418; /). 42.61,

72.95.97.109.125.135.145.155.162.175.178.185 189.198.

MuUa aliain isdem inserinunlur : p. 306.439; p. 65,70.96.115.132.

134.161.168.180.187.194.200.215.308.361.

Multi alii e Troja strenui viri : p. 3G0.434; p. 13.63.64.67.85.96.

1 14. 132. 138. 147. 164. 177. 179. 180, i«7. 194. 200, 303. 307. 361.

Nam divina Monetas filia(m) docuit : p. 370.428 ;p. 60.61.75.97.125,

136.147.155.164.167.179,186.190.199.213.371.

Namque n;Ailum pejus macerat homonem : p. 306.428; p. 45.57,

59.128.132.147.169.183.186.199.307.

Ne ninculus mederi queat : p. 298.416; p, 80.97.107.145.

157,162.182.197.204.205.
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Ne quairatis honore, quei minus sit mandatus : p. 231.418
; y>.9.24.

35.59.91.97.109.125.162.166.113.189.194.198.214.205,232.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat : p. 302.424 ; p» 12.38.43.

61.92.97.114.136.146.155.158.161.167.179.186.189.199.204.205.

206.210.212.303.

Ne voluerjs, Marmars, (ins)incurrere in pleoris : p. 219.412
; p. 63.

75.90.95.96.115.139.145.149.161.177.184.203.205.207.218.

Neptunum regnatorem marum. . . . : p. 382,437;/;. 35.108.128.

158.164.172.190.200.205.212.383.

Neque enim te oblitus sum, Laertie noster : /}. 380.426; p. 10.1r{.

61.73.93.100.105.110.128.146.179.186.201.204.205.208.

Nexabant multa inter se flexu nod(or)um dubio : p. 353.428
;
p. 73.

99.115.119.120.121.128.136.155.164.172.174.190.192.199.205.206.

215.354.

Noctu Trojad(e) exibant capitibus opertis : p. 361 .438; p. 8.61.73.

115.139.158.164.169.172,187.190.200.213.325.362.

Novem Jovis concordes filiae sorores : /?. 318.438; p. 20.79.103.

105.147.164.169.172.183.187.197.328.

Novum vetus.... : vide ad Vetus novum.

Ob hasce res bene gestas quod in bello vo(ve)rat: p. 235.422;

p. 12.35.42.43.83.91.95.97.110.117.119.158.163.175.179.182.192.

196.202.204.205.236.283.316.

Oblki sunt Romae loquier lingua latina : p. 330.439; p. 8.43.93.

115.128.132.16,5.169.172.191.193.200.205.209.215.

. . . parcentes praemodum. ..:/?. 331 s. 429.

Parens timens heic vovit, voto hoc soluto : p. 233.423; p. 66.

70.71.92.96.102.105.119.163.169.171.182.102.196.234.

Partim errant, nequinont Graeciam redire: p. 297.427; p. 13.65.

66.79.114.146.163.167.169.186.190.199.308.

Pater noster, Saturni filie. . .: p. 380.425;/). 105.114.146.149,

163.171.186.190.196.381.444.

Patrem suum supremum optumum appellat: p. 257.438; p. 63.70,

103.105.148.149.161.167.180.183.187.197.258.

Patulci vel Patulti : p. 244.250.
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pennatas : p. 247.255.411.

perfines: p. 246.411.

pescia : /?. 24"/. 411.

pesnis : p. 245.254.255.411.

petilam suram: p. 246.411.

pilumnoc poploe : p. 256.411.

Plenissimum praeda domum reportavit: p. 288.122; p. 104.10".

115. 146.1-76. 179. 180. 182. 185. 199. 204, 205. 208. -214. 291.

Plerique omnes subigunt sub suum judicium : p. 396. i37; p. 67.

69.79.92.103.114.136.141.154.156. 164.174.177. 187.190.200

plisima ve/ plusima : p. 244.245.246.249.411.

po melioserp. 244.245.250.251.410.

polet: p. 245.411.

Populi primarium fuisse virum:/j. 222.417;/), 11.61,77.104.125.

131.144.159.201.207.223.224.

Populi romani. . . Sardiniam subegit :/). 287.422; p. 127.139. 169.

189.194.201.289.

Postquam avem aspexit in templo Anchisa : p. 387.435; p. 68.65.

67.92.103.117.164.172.177.179.180.183.192.200.339.388.

Postremus dicas, primus taceas. . . : p. 399.416; p. 118.150.214.

400.

praeceptat: p. 245.411.

praedotiont vel praedopiont: p. 245,254.411.

Prima incedit Gereris Proserpina puer:p. 375 s. 435; p. 38.01.63.

75.78.111.125.128.132.147.154.158.177.179.180.187.190.200.205.

209.365.376.

Privati uti conferant pro se atque suis :" p. 271.415;p. -35.61.64.72.

77.91.93.98.109.117.127.143.162.166.178.191.193.197.207.278.279.

privicl(i)oes : p. 246.411.

p[ro] olteo : p. 245.411.

promeneruat : p . 82 . 245 . 254 . 4 1 1

.
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promerion: />. 246.411.

prospices: /). 245.411.

fPulchraque ex auro, vestemque citrosam : p. 402.437; p. 61.13.

96.125.164.169.112.192.372.

Quae haec daps est? qui festus dies?. . . : p. 381. 'i26; p. 80.92,

96.91.108.158.190.199.205.208.

Quam cum stupro redire ad suos popularis : p. 302.438; p. 10.19.

92.103.161.161.116.183.181.200.303.

Quamde mare saevum ; vir[es] et cui sunt magnae : p. 306.428;

p. 51.59.60.92.96.110.114.120.192.199.211.301.308.

Quamvis /joventium dvonum negumate : p. 291.416.441; p. 81.104.

112.143.191.201.214.

Quando dies adveniet, quem profata Morta est
; p. 331.426; p. 20.

13.92.99.102.114.128.141.154.163.169.112.188.186.199.215.

Quandoque (ex) Hispania princeps dominusque rerum: p. 390.416;

p. 116. 121.144.214.

Quantam columnam, quae res tuas gestas Ioquatur?/>. 391,418;

p. 9.12.80.84.93.101.111.121.158.162.168.111.182.191.198.204.

205.211.215.392.394.

Quantam statuam faciet [tibi] populus romanus?/). 391.418; p. 10.

98.104.113.131.132.133.113.115.193.194.198.204.205.208.394.

QUARE LUBENS TE IN GREUIU, SciPIO, RECIPIT : p. 230.418; /). 12.95.

91.99.101.113.135.145.154.155.156.162.111.118.182.185.1-98.231.

324.446.

Quasi messor per messim unumquemque spicum: p. 305.441 ;

p. 96.105.110.115.119.129.215.444.

QUEI APIGE INSIGNE DIALIS PLAMINIS GESISTEI : p . 230.418; /). 12.80.

99.125.138.145.166.113.185.189.201.315.

. . .qui animi conpotem esse: /j. 302.424;/?. 66.68.100.136.146.

149.158.192.206.303.448.

Qui d/u mare sudantes eunt atque sedentes : p. 242.438; p. 81.98.

103.108.111.151.158.205.243.445.

Qui jus populo plebeiquel is) dabit summum : p. 811.415; p. 68.91.

91.101.131.160.110.118.184.193.191.211,219.
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QuiBUS 8KI !N LONOA. ucuiSET mBE UTiER viTA : f. 230.418; f. 12.24.

35.38.42.43.72.15.99.107.109.113.145.158.162.115.178.185.189.301.

204.205.231.

. . . [cu]oAD vEixEi : p. 232.419.

Quod bruti, nec satis sardare queunt. . . . : p. 304.437;/). 80.92.

98.106.108.119.128.157.164.167.187.190.200.209.305.

QUOD RE SUA DIFEIDENS ASPERE AFLEICTA : /). 233,423;/). 63.92.97.

102.146.149.163.171.179.182.186.199.234.

QUOIEI VITA DEFKCIT, NON HONOS, honohk:/). 231.418; p. 9.10.12.59.

91.101.113.162.168.171.185.189.198.212.232.315.

QUOJUS (CORPORIS) RELIUUIAE QUOD SUPERANT SUNT IN HOC. ..:/). 238.

419; p. 86.91.95.110.135.239.

Quojus FORUA viRTUTEi PARisuMA FuiT : p. 228.418; p. 12.14.38.43,

59.61.75.77.86.113.145.158.162.170.178.184,189.198.204.205.212.

229.239.315.

QUOJUS KORMAT-|-,.. VICERUNT MORES FI . . . : /). 239.420.

. . . quoniam audivi, paucis gavisi : p. 385,429; /). 63.125.128.132.

137.138.190.192.202.211.

Quotannis comiter Apollini fiant : p. 271.415; p. 8.60.66.77.127,

143.145.160.166.178.184.188.195.207.275.279.316.

Quot[i] ibe tet. . . . tonare(m)
:

/». 244.410; p. 90 94.101.104.253.

Reconcilia(n)t captivos plurimos idem: p. 346.436; /). 139,147.164,

172.179.187.194,196.

Rec/ felicissime gesta. . . : p. 288.422;/). 70.97.122.144.167.189.198.

290.

Redeunf, referunt petita rumore secundo : /). 364.439; p. 57.125.132.

161. 168. 1G9. 193.194. 202.

Res divas edicit, praedicit caslus : p. 340.437; p. 10.98.119.125.164,

177. 180.181. 190. 192.200.212. 341.

RoGO TE, Mi viATijR, NOLi ui NOCERE : /). 239.420.

Romane, aquam Aibanam cave lacu contineri : p. 263.416; p. 10.

12.35.72,104.109.124.127.160.108,170.182,194.197.204.205.207,

214.264,

UAVET, DB 8ATURN10. 31
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Runcus atque Purpurcus, (ilii Terras: p. 310.434; p. 59.G0.114.141.

141.154.172.179.187.190.199.213.372.

. . . s :/). 232.

Sacra in mensa Penatium ordinc ponuntur : p. 387.435; jj. 12.57.

70. 73. 92. 110. H4. 147. 149. 101.107.174. 187. 190. 196. 339. 388.

Sacraque patria, quorum o[m]missa cura: p. 264.410;/?. 57.59.61.

69.131.100.176.178.180.191.193.201.265.267.447.

Samnite: p. 379.437.

Sancta pucr, Saturni filia, regina : p. 375.431; p. 59.61.79.102.114.

147.164.172.174.187.199.213.376.

Sanctus Jove (Dclphis) prognatus Putius Apoilo : /).364.435; p. 57.

61.79.103.114.147.169.172.177.183.187.200.365.376.

Sateumus: /j. 247.253.254.411.

Satur fu, pere [Mar]mars, nive ensali, sta. . .: p. 219.412
;

p. 9Q.95.101.104.107.109.i45. 156. 173.184.195.207.218.

-J-
Saucia puer filia sumam : idem fragmentum atque Sancta.

Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt: p. 304.439; p. 60.61.

115.148.164.172.174.187.190.200.213.

[Sci]piONEM : p. 232.419; p. 214.

Sedneque credes tu mihi, donec compicris sangui(ne) : p. 270.415;

p. 35.83.95.96.107.112.116.126.154.157.162.170.173.188.191.197.

204.205.209.213.273.

Semol te orant, se voti crebro condemnes : p. 233.423; p. 67.72.85.

96.99.105.113.119.163.171.179.189.192.196.215.234.443.

Seuunxs alternei advogapit gonctos : p. 219.412; p. 69.126.173.

176.184.188.197.210.213.218.220.254.

. . . senex fretus pietati
:
/;. 382.437; p. 35.105.117.161.176.

192.383.

Septem diebus le cs\o, Juuo Govella : p. 241.440; p. 36.93.99.105.

: 108. 115. 128. 158. 183. 193. 200. 205. 209. 212. 242.

... septimum decimum annum ilico sed|er]ent : p. 342.436; p. 68.

73.138.147.161.169.475.183.187.343.



Seseque ii pevire mavoluut ibidem : />. 802.43«; p. 73.103.148.i61.

Un. 1G9. 180. lf^3. 187.200.303.

. . . slc quoque fitum est : p. 348.429; p. 92.99.110.170.

Sicilieuses paciscit obsides ut redduut : p. 346. 43t); p. 8.92.96.

125.147.157.161.107.174.187.190.190.213.

Siliiicolae humines bellique inertes : p. 366.434; p. 10,64.66.67,

84.82.125^136.139.154.157.104.169.177.183.192.197.372.

Simul ac lacrimas de oi'e noegeo detersit : p. 298.428; p. 69.79.^2.

100.110.130.140. 174. 177.180. 194.

Simul alius aliuude rumitant iuter s(es)e : p. 302.439; p. 57.99.

117.182.148.161.174,175.194.197.

V . . simul atrocia poivicereut : p. 335.435; p. 60.01.79.106.

108.147.155.101.107.174.187.209.210.336.

Simul dvona eorum portant ad navis : p. 806.489; p. 13.65.67.81.

93.103.105.119.105.167.180.183.193.197.307.308.361.

Sin illos deserant, fortissimos viros : p. 30-2.438; ./?. 85.98. 119. U4.

148.165.167.180.187.190.200.209.303.

SUBIGIT OMNE LoUCANAM OPSIDESQUE ABDOUCIT : /). 228.418; />. 12.13.

58.68.72.113.127.131.134,160,170.173.185.189.201.212.229.237.

Summas opes qui regum regias refregit : 314.419;/). 20.78.95.101.

113.140. 102. 108. 171. 182. 185. 198. 212. 328. 444.

Surame deum regnator, quianam [me] genu(s)isti? p. 301.437; p. 59.

75. 92. 103. 114. 137. 158. 164. 172. 176, 183. 192. iiOO. 213.

Superbiter contemptim conterit legiones : />. 849.436; p. 147.164.

172.176.183.187.196.

Supra octoginta milia . . . : /3. 288.422; /j. 70.72.110.127.149.

171,189.190.211,290,

Taukasia, Gisauna, Samnio cepit : p. 228.418; p. 10.25.145.162.178.

1 82 . 1 85 . 1 98 . 229 . 326 . 855.

Terra pestem teneto, salus hfic[e] maneto : p. 258.441; p. 36.43.

59.108.115.117.158.168.170.191.193.200.205.259.

Terra, Publi, prognatum Publio, Gorneh : p. 230,418; p. 9.58,

78.113.ri5.162.171.173.185.m,198.212.231.259.824.«25.446.
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Tibi Ideusl fer[ebajt| funera, Ulixes :/>. 361.428-, p. 66.102.105.141.

169.186.196.368.

Topper citi ad aedis venimus Gircae : p. 306.429; p. 61.66.61.96.

102.114.141.164.161.119,183.186.199.308.444.

Topper... confringent inportunae undae : p. 306.428.444; p, 69.

114.128.164.119.192.301.

Topper facit homines ut |p|rius fuer?nit : p. 306.429; p. 60.19.92.

102.114.136.154.164.111.180.183.186.199.308.324.444.

[Topper sjaevi capesset flammam Yolcani : p. 300.439; p. 115.

119.215.301.444.

Transil Melitam Romanus, insulam mleineTat : p. 336.436.411.

Trientem tertium pondo coronam aur/ : p. 268.420; p. 116.121.

144.208.211.269.

Triumpe triumpe triumpe triumpe triumpe [triumpe] : p. 219.412;

p. 31.126.129.218.

Trojae ab oris : p. 361.434.

Trojam urbem liquerit. , . : p. 343.435
; p. 13.119.123.144.

161.190.200.209.344.

Tum patria compotem me nunquam siris esse : p. 261.440; p. 98.

99.119.121.131.144.151.165.114.191.193.200.209.215.263.448.

Tum tu insiste audax hostium muris : p. 264.416; p. 64.61.09.91.

93.91.121.145.162.168.118.184.188.191.265.266.

Tumque remos jussit re[l]ligare struppis : p. 400.421 448; j9. 58.66.

114.128.163.169.111.186.190.199.215.401.

Tuque mihi narrato omnia disertim : p. 348.426; p. 58.61.68.18.

102.114.146.169.112.183.186.199.349.

-J-Ubi foras cum auro illi[njc exibant : p. 360.434; p. 68.69.100.103.

105.119.111.119.180.183.192.196.215.301.361.

. . . vecorde et malefica vacerj-a : p. 309.430; p. 13.99.139.158.

164.169.112.186.208.

. . . vectigalibus . . . restitutis : jo. 288.422;/). 144.169.208.

214.290.

Verum praetor... : yide ad Virum praetov.
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. vcsfis puUa, purpurca, ampla
: /;. ;]'i i. 'i3(); /). G().119.U?0.

142.345.

|Vestros qui (vestros) campos pascunl placidc| perdvellesl : p^

211.415; p. 81. 95. 112. 13(). 158. 162. 170. ns. 188. 191. 197. 21 1.213.

274.279.

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari:/?. 255.440; p. 93.103.

128.132.165.170.172.188.202.212.318.

Vetus novum (vinum) bibo, veteri novo (morbo) medeor : p. 241.

i\l; p. 103.105.106.133.156.165.168.180.183.188.195.197.209.

Vicissatim volui victoriam. . . : p. 340.436; /j. 82.125.132.147.

149.164.187.190.196.205.209.445.

Victa, fusa, contusa, . . . fugata(que) est : p, 281.421; /». 98«

160.168.286.287.448.

Victoriam datam; diieWo pcrfecto : p. 264.416; p. 81.105.127.115.

160.106.178.182.191.197.207.214.265.267.

Victoribus danunt. . . : p. 337.436; p. 106.147.167.183.201.

209.338.

Virum mihi, Camena, insece versutum : p. 333.425; p. 13.20.61.

70. 102. 105. 146.161. 174. 183. 186. 196. 325.

Virum praetor advenie[n]s auspicat auspicium : p. 345.436; p. 45.

105. 114. 141. 147. 154. 156.161. 172. 174. 187. 190. 196. 3i6. 444.

-|-Unocum plurimae conscnliunl gentes : p. 222.417; ji. 11.144.145.

159.178.184.207.223.

Vomicam quae gcntium veuit [ea] longe : p. 271.415; /). 44.61.95.

101. 116. 131. 143. 166. 178. 181.188. 201. 207. 277. 279.

Urit, populatur, vastat, rem hostium concinnat : p. 336.436.447.

Ut[ij Titus Quinctius dictalor ...:/). 268.420; p. 24.35.76.104.

110.127.144.163.166.193.208.269.

Utrum genua amploctens virginem oraret : /3. 354.427; p. 63.105.

132.134.138.146.149.164.172.177.179.180.186.194.196.213.355.
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INDEX
LiUerarum forma appositisve signis distinguuntur

:

Verba ex saturniis fragmcntis pcr codices cognitis.

Verba ex saturmis fragmentis per lapides cogmtis.

Verba roliqua.

[Addenda]. — (Delenda). — fCorrupta. — Singulae littcrae

emendatae.

In Indice rclata non sunt ea rerum cap^ta, quae ia Conspectu operis

supra p. IX ss. invenire cst. — Ad voces ex satiirniis fragmentis depromptas

non paginae liujus voluminis, verum initia versuum fragmentorumve. in

quibus unaquaeque vox reperitur, adscripla sunt : quibus cognitis ad prac-

cedenlem Catalogum versuum (p. 4G8-'i86) recurrendum est. Voces per se

stantes ipsae sunt initia versuum aul fragmentorum. — Ad verba nomi-

naquc simplicia memorala sunt composita eorumdcm, quotquot in fra-

gmemtis nostris inveniuntur.

In Indice quotquot novi omnia rettuK (alibi nunc mallem rcttulissem) falso

me quidera judice pro saturniis habita fragmenta. Vide exempli gralia ad

Ah atque ad ApoUo.

a vocalis brevis in mediis voci-

bus immutata : p. 26 ss. 412 ;

—

in initio intacta : p. 2G. ss.;

—

in linc intacta : p. 56 ,• — a in

cxitu neutrorum : p. 45. 46. 48.

50 ; — a in exitu declinationis

primne : p. 50 ; a et t litterae

commntatao : p. 242.250.

al) in frarjmenfo Trojiie.

AHnouciT in vers. Suhigit.

abeuntcs (nom.) in vcrs. Flentes.

ac : vide ad Atquc.

Accii vcFSUs saturnii ': p. 422 ;
—

vcrsus sotadei : p. 19 ;
— Dida-

scalica et Pingmatica: p. 19 ;
—

Trng. 387 Ribbeck^ (lo): p. 306.

acer {fcmin.) in vers. Fames.

AcHAJA {nomin.) in vers. Ductu.

Achivi: p. 56.

Acilii Glnbrionis tabula : p. 18.

316. 421.

Acrouis testimoninm : p. 397.

ad m vers. Donum, Irque, Quam,

Siinul dvona, Toppcr citi.

adlocutus 7/7 vers. Deum.

adoriose [ex emendatione) in fra-

gmcnto Cozevi : p. 249.

adprimus in vers. Ibidemque.

adveniefn ]s in vcrsu Virumpraotor;

advcnie[n]s in vers. In Pyluni
;

— adveniet in vcrs. Quando.

ADvoGAPiT in vers. Semunis :

p. 220.

ae et ai : p. 77. 252. 253.

nedcs, aedilis: v. ac/aidem, aidilis.

L. Aclius Praeconinus

p. 376. 408.

Stilo
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Aemilii ficr/HIi lahnln : p. 18.

280. ai4.' 421 ;
— Hegillus an

eoiisul fucril : p. 281. 284. 285.

— Lucii Armilii : p. 285.

Aemilio Paulo attributus falso

• triumphus : p. 285.

Aenaria.

Aenas vel Aenes in vers. Blande
(pro : Aeneas}.

Aenesi.

aeque [advcrh.) in vers.

mieis.

Ini-

aeratam in vers. Conferre.

AETATE.

affatim.

a[f]flkigta (abJ.) in vers. Quodre.

ager: agro {abl.) in vers. Hostem,
v.p. 35; — agros in vers. Manu.

agnas.

ago : vide ad Cogaiit, Subigunt,

Subigendis, Subigit, Subegit.

Ah vestros vestros dum hic man-
tatis irruet nervos perdvelles,

— Caesum funera agitant exse-

quias ititant , — Inhospitaiis

victrices absorbet unda Latium
legiones hominum. — Qui ter-

rai Latiai omnones tuseruni

viros rudesque Poenica fabor,
—Sis Poinei contremiscuntuni-

versum e. q. s., — Temulen-
tiamque tollunt festam : fra-

gmenta a Paulo Me^la ficta, de
quibus videantur Hermann

,

EJemeata doctrinae metricae

p. 628; Duentzer, De versu,

quem vocant, saturnio p. 47;
Patin, Etudes sur Ja podsie

Jatine n p. SA s. ; Korsch, De
Y^u aatarato p. 10-11 ; alii.

aidk[m1 in versu Tempestalehus

;

AEDKM in vrrs. Hnnc ; aedem iu

vers. Ejus ;
— aedis (accus.) /;;

vcrs. Topper cili.

AiDiLis
{
nomin. sing.) in utroque

versu Consol.

ajo : p. 76.

Albanam in vers. Romane.

Albiai elogium {Corp. Inscr. La-

tin. I p. 285) : non saturniis

conceptum

.

Aleria[m]que in vers. Hec{p. 25.)

Alesus.

alienigenae (p/ur.) in vers. Amnem.

aliunde in vers. SimuJ aJius.

alius in vers. Simul aJius ;
—

alii in vers. MuJti;—a\iai (neutr.)

in vers, Multa.

aliaiii : p. 48.

ALTERNEi in vcrs. Semunis: p. 254.

altum (neutr.) in vers. Jam.

AMANTISSUMA.

ambarvalia : p. 82.

ambo : ambae in vers. FJentes; —
amborum.

amicum . — Cf. Inimicus.

AmmuUus.

amnis {nomin. sing .) in vers.

Deferet ;— amnem.

amploctens in vers. Utrum.

amplus : ampla {nomin. fem. ; pro

dupla) in versu Vestis ;
— am-

plum {neutr.) in versu Donum.

an in fragmeato Inferus.

anas : p. 56.

Anchisa {nom.) in vers. Postquam.



nnrlare, oon antlare:p. 313 ; — an-

clabalur in vvrs. Carnis : p. 8i.

Ancyrani monmncnti tcstivioniuni:

p. 409.

anhelo : />. 27.

animi [genet.) in vcrs. Qni nninii.

annum in vers. Septimnm ;
—

annos in vtrs. Memor ; anxos,

Ci. Quntannis.

ante Asiae correctnm ex antea

sic in vers. Cla.ssis.

(antea sic) ; vide ad Ante.

Antiochus in vers. Ea pugna ; —
Antiochi in vers. Classis; —
Anliocho {ablat.) in vers. In-

spectanto.

apice[m] in vers. Quei.

Apollo in vers. Sanctus ;
—

Apollo medice ApoIIo Paean
apud Macrob. Saturn. 1,7,15

dubium num saturnio metro

conceptum ;
—

• Apollini in vevs.

ApoJliai, Quotannis.

appellare : appellat in vers. Pa-
Irem.

appollere : appulissetyfi vers. Cum
rictor.

a\p]perin : p. 416.

apud APLD in vers. Apud. Consol,

Hospes

.

aquam in vers. Homaae,

argenteo.

Arquitenens in vers. Cum tu,

Deinde

.

aruaque (per u vocalem) in vers.

Celsosque.

aruus trisyllabum per a corre-

ptam : p. 82.

Asconii (pseudo-) testimonium :

p, 5.18. 320.

INDKX. 489

asenam.

Asiae [ex enwnd.): ride ud Anle.

ASPERE in vcrs. Quod re.

aspexit in vers. Poslffuani.

assolet/« vers. Ea industaurata.

at.

atbletice : p. 84.

Atilii Forlunatiani tcstimoiiia :

p. 2. 311.

Atistiae sepulcrum : p, 238.419.

Atlas diclus Telamo : p. 374 .— Al-

lantis (geneliv.) in vers. Apud
nympham;— Al]antes{nom. pl.)

in vers. Bicorporcs (p. 25.84.)

atque in vers. Atque, Convenily

Ex terra, Exercitum, Jovis,

Privati, Qui diu, Huncus, Sca-

pos ; ATQUE in vers. Honos ; —
ac in rers. Simul nc.

atrocia in rers. Simul ac.

Attius : vide ad Accius.

audax in vera. Tum tu.

(audio) ; delendum in vers. Mea;
— audivi in vcrs. Quoniam.

au{,'escit in vers, Fames.

Augustus impcrator : p. 409.

avis : avem in vers. Postquani

;

— avibus in vors. Extcrra.

« auratae vaginae, aurata baltca

illis orant, Livius lih. vmi •

{Nonius p. 194 M.j verba sunl

Don Livii Andronici, verum
T. Livii, iaserenda in Jacuaam

9,39,4 quam ostondit Madvigius
(Emend. Livian. ed . ult . p. 218)

:

cf. 9,40 vcrba « scula auro »,

« auratis miJitibus », « aurata

scuta ».

aureax : p. 56.
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rtnrous: aurco {•ilil.)jn vci^s. Arr/en-

teo ; — auveam muLalum in auri

jn vers. Trient^m ; auream in

vers. In auream ; — aureas in

vers. Ferunt.

INDKX.

-hus idativ.-ahl.) : p. 446.

c pro g : p. 220. 250; — c inter

auri : vide ad Auream; — auro

{ahl.) in vers. Pulcraque, Ubi.

auspicium in vcrs. Yiruni praelor;

— AuspiGio et auspicio (ahlativ.)

in utroquc versu Ductu ; auspi-

cioque in vcrs. Imperio.

auspico : auspicat in vers. Virum
practor.

aut in vers. In ea, In Pylum,
Lalla; corrigendum in vers.

Conferre {vid,e ad Que).

Barbatus in vers. Cornelius ; —
Barbati in vers. Luciom.

Bassus : vide ad Caesius.

hellum : vide ad Dvellum

.

BENE in vers.Bene, Oh ; — « bene
sponsis beneque volueris » apud
Festum p. 351 : a poesi satur-

nia alienum ut videtur. — V.

p. 29. 35. 37. 47. 48.

Bentley : p. 314.

-hi product. et corrept. : p. 29.47.

bibo ia vers. Vetus; —• bibi in

vers. Affatim.

bicorpores {aomin. plur.).

hini : p. 25 i.

blande.

hlatcrare : p. 337.

bovem in vers. Lucam; — hove-

rum : p. 377.

BREviA in vers. Mors.

bruti (aomin. pl.) in vers, Quod
hruti.

Brutus : vide adJuaius.

hinas voces addita : p. 402.

Cnecilius : Caicilio {dativ.) in

vers. IIoc est.

caedo : caesa {neutr.) in vcrs. In

ea. — Cf. Occisa.

caelum uon coelum : p. 3S4 ; —
caelum in vers. Irque.

Caesar nomen : p. 56.

caesum funera e. q. s. : v. ad Ah.

-\--Caius : p. 250.

calondae : p. 26. 242,

calo [verhuni) in vers. Diebus,

Septem

.

Calypsonem {secunda syllaba cor-

repta) in vers. Apud nymphain.

Camena : vide ad Casmena.

camille.

campum; — campo (ahlat.) in

vers. Apud emporium, Cogant

;

— campos in vers. Vestros.

-[-camuchumque in vers. Inter.

Cannam in vers. Amnem.

cano : cante in vers. Divum.

cnnus : p. 255.

capernre : p. 337.

capesset ifl y(?/s. Topper saevi.

capio : cepit in vers . Hec, Taura-

sia; — CAPTA {nom. fem.) in vers.

Ductu ; — capta {neutr.) in vers.

Inea; — captae. — Cf. Becipit.

Capitolinus : vide ad Julius.

captivos in vers. Beconciliat.

capto : vide ad Praeceptat.

caput ; — capitibus in vers. Noctu.

carcer . /). 26.



Cnrmcn Priaini : //. 18. ai8. iiO.

Carineiitis : p. il3.

carniina in epii/is contitata : de

melro non constat ; — carmina

epira, quae exsiilisse putabat

Niehulir, nulla umquam fuerunt

.

carnis (nomin.) ;
— caro in fra-

ijmentis Caro, Inseota;— carnem

in vers. Eam.

carpento {ablaliv.) in vers. Me.

cascas in vcrs. Veteres.

Ca|sjmena {vocativ.)invcrs. Virum

niibi; — ca[s]menae (plur.) in

vvrs. Flerent ;
— easmenas iii

vers. Vcteres . p. 255.

Cassii Dionis testimonium : p. 109.

castus (accus. plar.) in vers. Res.

Calonis carmen de moribus : de

motro non liqucl ; — Catonis

tostinionia : vide ad Motas.

cave {imperativ.) in versibus

Cave, Homane. Vide p. ii9.

cedo, cclle : p. 29.

codo : vide ad Inecdit.

celer (femin.) in vers. At.

jCelsius Bassus : p. 325.

celsosque.

cena : p. 255.

censeo in vers. Apollini ; — censct.

CENSOR in ulroque versu Consol.

Censorini testimonium : p. 325.

- ceps -cipis : p. 56.

Gereris in vors. Prima.

Cerus manus ; Cerus in fragmento

Dvonus.

Ch[i]umi{ue in vers. Intor,

choreuspes : p. 32 i. 325.

KX. i9l

Cinoinnatus : vido ad Quinctius.

oinis : p. 29.

Circae (qon.) in vers. Topjyr nti.

ciro(u)Ius : p. 83.

Cis\una[m] in vcrs. Taurasin.

cit ivox sanscritica) : p. 49.50.

cito : p. 29.

cilrosam in vers. Pulchraquc.

citus: citi (nom.plur.) in v. Topp. c.

classis (nomin.); — classem in

vers. Cum victor ;
— c|iasid| '

in vers. Hec : p. 223.

olokus versus Indorum : p. 16. 1".

Clusivius, CIusius : p. 250.

\-Cneus : p. 250.

-fcoelum t vide ad Caelum.

corjnomina omissa : p. 285. 289.

cogo : cogant.

-cola : vide ad Sihiicolae.

collegit.

oolo : vide ad Incolunt.

columnam in vers. Quantam co-

himnum : ji. 8i.

comiler in vors. (Juotannis.

commentus in vers. Inimicis.

comminus : p. 39.

Commodianus : p. 15.

comparativa : vide ad Majorum,

Mavolunt, Melior, Meliosem,

Minus, Pleores, Pojus, Prius.

compleris in vers. Sed.

complura oppida e.q.s. {Corp.

inscr. Jatia. i p. 28") non sa-

turniis concepla.

? complurinaae (plur.) in vcrs. Uno.
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compofcm in vors. Tiiui pntrine,

conpotem in vers. Qui animi

.

concilio : vide ad Bcconciliat.

coneinnat in vcrs. Urit,

CONCORDES (nomin.) in vers. Heis

;

concordes in vers. Novem.

CONCTOS in vers. Semiinis.

CONDEMNES in vcrs. Semol.

conferant iu vers. Privati ; —
confcrre.

confringent in vers. Topper . . . con-

fringent.

conpotem : vide ad Compotem.

co[.n]sentiont in vers. Hone; con-

sentiunt in vers. Uno,

conserere in vers. Cogant.

Consivius : p. 249.

consol; consul in vers. Manius.
— Consules circa annos a. Chr.

n. 189-174 : p. 284.285.

consulatus mentio : p. 286.

consulto producit eum quo sit

iwpudcntior : p. 20.314.316.

contemptim in vers. SuperJjiler.

conterit in vers. Superbiter.

contineri iji vers. Romane.

contusa {nom. fem.) in vers. Victa.

convenit (praeterif.).

cor, cord : p. 44; — cor in vers.

Ulixi. — Cf. Concordes, Ve-

corde.

corgo : p. 39.

GORiNTo (ablat.).

coRNELius; — GoRKELi {vocativ.)

in vers. Terra Publi.

coronam in vers. Trientem.

conroRis) : delcndum in vcrs.

Quojiis corp. — Cf. Bicorporcs.

corsica(m] in vers. Hec.

co\t\lidie, co[t]iurnix : p. 416.

Govella (vocaliv.) in vcrs. Diebus,

Septem.

Gozcvi.

grerro in vers. Semol : p. 85.

credo : p. 29 ; — credes in vcrs.

Sed.

creterras in vers. Ferunt.

cu\c\culus : p. 416.

cum (praepositio) in vers. Equi-

tatu, Flentes, Mercurius,Quam,

Ubi ; QUOM in vers. Aetate.

cuncti : vide ad Conctos.

cura (nomin.) in vers. Sacraquc

;

— QURA (ablativ.) in vers. Bene.

curro : vide ad Incurrere.

cu\r\rulis : p. 416.

cyclops in vers. Mandisset
:
p. 84.

Cynthii Cenctensis testimonium :

p. 387.

d in iine vocum : p. 47.57,

dacvima propter Festi epitom.p. 68

Muellcr fortasse apud Livium

Andronicum semper pro lacrima

scribcndum ; p. 298.

damno : vide ad Condemncs

.

daps in vers. Quae.

de in vers. Simul ac ; Deque.

-de in Aliunde et in Deinde,

Quanide.

Dea[na] (vocativ.) in vers. Cum
tu (p. 77).

decemviri (plur.).
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decimum {accus. wasc.) in vers.

Septimum; — decuma {ablat.}

decorem {perocorvcplam) iit vcrs.

Magnam : p. 5.

(dedicat) pro versu vel versibus

substilutum in vers. Hanc.

deferet.

dc/icio : dkfegit in vers. Quoiei.

deinde.

ijKLETO in vers. Corinlo.

(Uelphis): dele in vers. Sanctus.

demum in vers. Igilur.

deiims {pro demuni) : p, SQO.

dcnuo : p. 7i.

deserant in vers. Si22.

detersit in vers. Simul ac.

deviclis iii vers. Magnum num.

deus in vcrs. Tibi;— deum {accus.);

— deo {dativ.) in vers. Divum;
— deorum deus : v. adJJivum;
— deum {gen. phir.) in vers.

JJeum. — Ve e correpta v. p. 74.

dc.xtrabus in vers. Dequc.

di- pro dis- : p. 254.

DiAMS (gcnetiv.) in vers. Quei.

Diana : vide ad Dcana.

dico, dicas : vide ad Dedicat.

dico, dicis : dicas in vers. Po-

stremus; — (diclae) : correctum

in diebus te in versibus Diebus,

Septcm. — Cf. Edicit, Praedicit.

dictator in vers. Uti ; — dicta-

tor ubi curruiii insidil pcr-

veliiliir usquc ad oppidum { Varro

I)e liiig. lat. 5,153) : oclonarius.

non salurnius.

diciiiiinlc : p. 30.

dies {nomin. sing.) in vers. Quae,

Quaiido ; — die in vers. Ihi-

que ; — diebus / v. ad Dictae.

di[k]eeidens in vers. Quod re.

Digesta, 1,2,2,35-38 ; p. 225.

dihaeresis in hoc opere noa di-

stinguitur a caesura : p. 206.

Dio : vide ad Cassius.

Diomedis in veis. Cogant.

dirimendo {ablat.)in vers. Dvello.

dis patcr Vejovis Manes e.q.s.

apud Macrohium, Saturn. 3,9, [0

{vide Ribbcck in Neue Jahr-
buccher fuer Philologie lxxvii

p. 207) : dubiuni niiin saturniis

concepla.

disertim in vers. Tuque.

disque sipatam {ex emendatione
pro dissipatamque).

disticha dactylica : p. 87.222.223,

diu {emendalum e.\ dum) in vers.

Qui diu.

dives : dilem in vers. Magnam.

divina {ubi falso etiam diva logi-

tur) in vcrs. Nam.

dius : die vocativus graecus : p. 77.

diuturnus : p 30.

divus in vers. Fietque; — (diva)

vide ad Divina; — divi {plur.)

iiivers. Jovis; — divis in vers.

AmmuIIus; — divae {plur.) in

vers. Flerent; — divas in vers.

Hes ; — divum {genet. plur.).

do : danunl in vers. Victoribus

;

DANUNT in vers. Donu; — dabit

in vers. Qui jus ; — dabunt;
— dedet : p. 35; dedit in vers.

Ciijus, Jovi; — dederunt in

vers. Jovis; — dedeiit in vers.

C.ume popuJus. — Cf. Credes,

lifddant, Tradiliis

.
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dooeo : docLusquo Anchises e.q.s. :

p. 387 ; — docuit in vers. Nam

.

docle [adverb.) in vers. Dlandc.

dominusque : vide ad Orilurum.

domum in vcrs. Magnam, Mc,

Plenissimuni

.

donec in vcrs. Sed.

donicum in vers. Ihi.

donum in vers. Cujus, Donum,

Jovi; DONU. — Donum darc, non

Dare donum : p. 291.

doricam in vers. Cum viclor.

dormi in vers. Lalla ; — dormias

in vers. Dene.

Drusus : p. 409.

dubiis nominibus {scriptoris de)

testimonium : p. 303.

dubio (ablat.) in vers. Nexabant.

ducit in vers. Exerciti.— Cf. Ab-

doucit

.

ductu; DUGTu : /3. -289.

Duebneri collatio codicis Ser-

viani : p. 272

.

dvellum sivc Jjelluw : bellique in

vers. Siluicolae.— dvello (abla-

tiv.) ; BELLO in vers. Ob. — Cf.

Perdvelles. De u vel v vide p.

80.81.

{dum) : vide ad Diu.

Duo in vers. Heis; — duo : p. 29

;

— duae in vers. Captae.

dvonus : p. 81 .250 ; — dvonum in

vers. Quamvis ;
— dvona (sub-

siantiv. neutr.) in vers. Simul

dvona; — dvonoro : p. 22i .

dusmo iablativ.).

duumviri perdvellionem Judicent

e.q.s. apud T. Livium 1,26,6

(cf. Cic, Pro C. Eabirio perdv.

reo 4,13) : non saturniis con-

cepta.

E in vers. E nos.

-e in neutris declinationis ter-

tiae : p. 48.77 ; e in voca-

tivoel in imperativo : p. 46.48,

76.77; — e pro i ante r : p. 85.

edicit in vcrs. Hes.

edo, es : edi in vers. Affatim.

-efacio: p. 30.37.

ego: p. 29; — me (accus.) in vers.

Me, Tum patriae ; — mihi : p.

29.35.47; mihi in vers. 'Caro,

Sed, Tuque, Virum mihi ; hihbi

in vers. Fuit ; m in vers. Bogo .

ei apud Umbros et Latinos cor-

leptum : p. 49.75.

-ejjus in nominibus : p. 70.

elcphantisque i/j vers. Equitatu.

cloijia clarorum viroruui : p. 18.

cminus : p. 39.

emissam in vers. Manu.

emo : vide ad Dirimendo, Sum-
pserunt.

emporium in vers. Apud empo-

rium

.

enim in vers. Ncque.

Ennius graecissans : p. 77.330;

— Ennii testimonium : p. 5.15.

17.330.385.413,432; — Ennio
attributi saturnii

:
p. 18.296.391.

394; — Ennius de Scipione Afri-

cano quae scripserit : p. 391 ;
—

Enniani loci : p. 369.392.

E NOS.

ENSALi in vers. Satur.

enubra : p. 337.

eo, ire : vide ad Abeuntes, Exeo,

Pereo, Redeo, Transit. — De i

in ii correpta v. p. 71

.

60 {adverb. loci) in vers. Censet.
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Ephesum ia vers. later,

equitatu.

er factuni ex is : p. 253.

ergo per e productam : p. 39.

ergo (= causa) iu vers. Ciijus,

EJus.

erile alteram corripieas : p. 31.

errant ifl vers. Partim.

es ia plurali declinalionis lertiae :

p. 48.

esca (aomia.) ia vers. Feris-

que ; — escas {genetiv. sing.)

ia vers. Atque eseas.

et : p. 30.253; — (et) : vide ad

Peritet; — et ia vers. Argea-

leo, Blaade^ Celsosque, Et,

Quamde, Vecorde; et in vers.

Beae, Haac.

etiam qui res magaas e.q. s.apud

A. Gellium 1,8,5 : versus co-

mici, aoa saturnii.

ex ia vers. Cume populus, Ex,

Hostem, Mea, Pulchraque ; (ex)

deleadum ia vers. Quaadoque;

e ia vers. Multi.

exemplum : p. 345.

exeo : exeunti in vers. Caput;

— exibant in vers. Noctu, Ubi.

(exercitus) in vers. Tninsit ;

exercitusque {nomin. sing.) in

vers. Imperio; — exercili ;
—

exercitu/n vers. Inspectanle.

expeditionem in vcrs. Exerciti :

p. 94.209.

(ex)pellere in vers. Ilostem; —
expulsa (ablativ.) in vcrs. Jam.

expressa [neutr.) ia vers. laeraat.

exslingues in vcrs. Disque; —
exstinguct in vers, FietqiiG.

ext(r)a.

?faber.

Fabius (Q.) Maxinius

22C).

9->.f.

FAGU.E.

facio : facit in vcrs. ^opper facit ;—
faci(e)lis ih vers. Hoc si ; —
faciet in verh. Quantam stu-

tuam; — faciant in vcrs. De-
cemviri; — facito /// vers. Eu
industaurata ; — faciendis in

vers. lis; — fecerat iii vers.

Jamque; — factum (neiitr.) in

vers. Hoc est: — kacta {ablat.)

in vers. Dccuma. — Cf. Dotc-

cit, Perfecit. — Facere, pro :

sacrmn Ihcere : p. 275.

FAGTEis {subst.) in vers. Facile.

Faleria pro Falisia : p. 253.

FAMA {nomia.) in vars. Hoaos.

fames.

fanum : p. 255.

farra in vers. Hiberno.

fa{r\rina : p. 416.

fas in vers. Immortales.

fatis in vers. Ex ea; — fato Me-
telli Romac fiunt consulcs :

/>. 320.

fatus est corrcctum iii fatust in

vers. Caro. — Cf. Profari.

Faunorum vaticiaia : p. 413.

fel, fell : p. 44.

felicissime {advorb.) in ve/'.'?. Red.

felicitate in vers. Duclu.

FEMiNA [nomin.) in vers. Fuil.

ffncstrn ct festra : p. 30.

-fer : vido ad Frugifeva.
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fero : fer[eba]t in vers. Tibi

;

— ferunt.— Cf. Conferant^ Defe-

ret, ReferuDt, ToUo.

ferocia {nomin.; secunda syllaha

correpta) in vers. Ne quid.

ferro (ablativ.) in vers. At.

ferus : FERE in vers. Satur ; —
ferisque (femin.).

fescennini rersus : de metro non

constat.

Fesli epitomescodex Tricassinus :

p. 291.292.

festus in vers. Quae.

fieticii saturnii : p. 19.20.

FiDE [nhlativ.) in vers. Amantis-

suma {p. 36).

fido : vide ad Difeidens.

filius in vers. Mercurius ; —
FiLio(s) (= tilium) in vers. Lu-

ciom : p. 221 ; — filie (vocativ.)

in vers. Pater; — filii (plur.)

in vers. Buncus; — filia(m)

{nomin.) in vers.Nam; — filia(vo-

cativ.) in vers. Sancta ; —
filiam in vers. Apud nym-
pham; — filiae (plur.) in vers.

Novem.

fio : (fitj : vide ad Sic; — fietque

;

— fiant in vers. Quotannis; —
fieri [prima sylJnha producta :

vide p. 14.73.75) ia vers. Ma-
gnum stuprum; fituin iu fragm.

Sic quoque.

FLAMiNis in vers. Quei.

flammam in xers. Topper saevi.

flere in vers. Immortales; —
flentes (fiomi/7. plur.]\ — flereiit.

flexu in vers. Nexabant.

iligo : vide ad A\f\tlcirta.

INDBX.

flumine in vers. Cave.

flustris in vers. Honerariae.

foedesum.

foras in vers. Ubi.

FORMA (nomin.) ia vers. Quojus

forma virtutei; — forma.. in

vers. Quojus format.

FORTis {nomin.sing.)in vers. Gnai-

vod : j3. 229.

fortissimos in vers. Sin.

forluna (nomin.) in vers. Jam-
que; — fortunas (genetiv.) in

vers. Ei; — fortunae (genetiv.)

in vers. Fabrum.

Fortunatianus : vide ad Atilius.

frango : vide ad Confringent, Be-

fregit.

fratrem in vers. Deum.

fraudis in vers. Ne quid.

fretus in vers. Senex.

frixit in vers. Igitur.

frugifera (ablat.) in vers. Ex ter-

ra,

Fufius nomen : p. 76.

fugat in vers. Fundit; — fugata-

(que)

Vieta.

[nomin. fem.) in vers.

(fugit) : vide ad Sapra; — fuge

in vers. Amnem.

fundit; — fusa {nomin. fem.) in

vers. Victa.

funera in vers. Tibi.

furvus : p. 254.

Gaius : p. 250.

gaudebitis in vers. Hoc si ; —
gavisi (practerit.) in vers. Quo-

niam.



geminatio consonantium : p. i2.

13.38.150.236.350.401.416.

-gena • vide ad AUenigenae, Tro-

Jugena.

genetivus cur modo in -ii modo
in -i : p. 77 ;

— genetivus in

inscriptione tabularum trium-

phalium : p. 288.289.

gentes (nomin.) in vers. Uno; —
gentis [accas.) in vers. Magnum
stuprum; — gentium in vers.

Vomicam.

geau : p. 29.48; — genua in vers.

Utrum.
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graeci versus : p. 3.4.16.17.

grandia in vers. Hiberno.

gratulabat(ur) in vers. AmmuUus.

GRATUM in vers. Hospes.

gremiu[m] in vers. Qua re.

Vgumate : p. 297.

?gutto : vide ad Glntro.

h post mutas : p. 84.235.236.

habe[a]mus in vors. Atque escas

;

— haberent in vers. Convenit.

Hnnnihal : p. 47.56.

hasta (nomin.) in vers. At.

(genus) : corrigendum in vers.

Summe {vide ad Gigno).

Germanicus : p. 409.

gero : geras in vers. Bene;
— GEs[s]iSTEi in vcrs. Quei

;

— gesta (ablat.) in vers. Fted

;

— GESTAS in vers. Ob; gestas

invers. Quantam coluwnam.

Gigantes (nomin.) in vers. Bicor-

pores.

gigno: genu(s)istiyfl vers. Samme.

Glahrio : vide ad Acilius.

GLORiA (nomin.) in vers. Honos;

— GLORiAM in vers. Facile.

glossac « Isidori » ct aliorum :

p. 307.402.

glutro {an gutto ? ahlativ.) in

vers. Argenleo.

Gnaevus : p. 250; — gnaivod.

GNATUS in vers. Annos. — Cf.

Prognatus.

Gracchus :vide ad Sempronius.

Graeciam in vers. Partim.

graeco (ahlativ.) in vers. Decem-
viri.

HAVET, DE gATURNIO.

herclepriorem e corripiens : p. 42.

— Herc[u)les nomen : p. 83.

233; — herc(u)lis in vers.

Hanc; — Herc(o)lei in vcrs.

Donu.

heri, here : p. 30.

Heusingeri grammatieus : p. 399.

hexameter heroicus : p. 11.16.17.

51.56.87.

hibcrno [ablativ.).

hic[c] [advcrb.) in vers. Terra

pestem ; hig in vers. Is, heig

in vers. Pai-ens, Heic ;— Heice

:

p. 259; heicei : p. 51.259.

Hic (nomin.) in vers. Coiisol ; hec;

— HONC [cf. vcrs. Uno); — hog

(nomin.-accus.) in vers. Aetafe

Est, Hoc ; hoc in vers. Jovis

Hoc; — Hoc (ablativ.) in vers.

Parens, Quojus corporis ; — his

in vers. Ex ea; — hacc (/*e/ny/j.

sing.) in vcrs. Cnpnt, Quae; —
HANC in vers. Cajus ;

— hang
;

— HASCE in vcrs. Ob.

hir : p. 339.

Ilispania (ablal.) in rers. Quan-

doque.

32
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ho[d]die : p. 41G.

homines {noinin,) in vcrs. Silui-

colae; — homines {accus.) in

vers. Topper facit; — hominum
in vers. Ei; — homonem vel

hemonem {correctum ex huma-

num) in vers. Namque; — pri-

ma syllaba in hominum non pro-

ducenda : p. 372.

homoeoteleuton in versihus qui

theses binas umittunt : p. 223.

honerariae(oo/ni.fi. plur.).

HONOs in vers.Honos, Quoiei ;
—

honore[m] in vers, Ne quaira-

tis; — HONORE [dativ.) in vers,

Quoiei.

honustae in vers. Honerariae.

Horatii prosodia : p. 23; — Hora-

tii testimonia . p. 386.

HOSPES.

HOSTEM {vel hoslis) ; — hostium in

vers. Apud emporium^ In ea,

Tum tu, Urit; — hostibus in

vers. Fames, Magnum nume-
rum.

hostiis in ve2's. Decemviri.

Huat e. q. s. {Cato, De re rust.

160) : vide ad Motas.

humanus : p. 85; — (humauum):

vide ad Homines.

-i in dativis et locativis : p. 46.

47; — 7 in nominativ. plur. : p.

46.48; — j littera duplex.p.
76; — 1 et 1 litterae comnni-

tatae : p. 249.

Jacio : vide ad Proicerent

Jam; jamque.

janicus ve7 jancus.

Jan[e] es in fragmento tfancas.

fjaneus vel -j-janitor : eadem vax

alque Jancus.

ibi in vers. In Pylum, Ibi; ibe la

vers. Quoti [p. 253); ibi legen-

dum pro ubi in vers. Ubi; ibi-

que ;
— ibidem in vers. Seseque

[cf. p. 37) ; ibidemque.

idem {nomin. sing. masc.) in y&rs.

Reconciliat; — isdem {abiativ.

plur.) in vers. Multa; — cf. ibi-

dem sub voee Ibi; — i[d]dem

p. 416.

-idius in fme nominum : p. 76.

igitur.

ilico in vers. Septimum.

-ilius in fme nominum : p. 76.

ille : illos in vers. Sin.

illi[n]c in vers. Ubi.

immolabat in vcrs. In auream mo-

labat.

immortales {accus. plur.).

impe(n)natas {cf. pennatas).

IMPERATOR in vers. Hanc.

imperio ef iMPERiOQUEi/3 vers. Du-

ctu, Imperio.

impius in vers. Mandisset.

importunus : inportunae {plur.) in

vcrs, Topper... confringent.

in cum ablativo in fragmento Du-

smo, in vers. Apud emporium,

Cogant, Honerariae, In, Multa,

Postquam, Sacra; in in vers.

Ob {ubi in inter quod et bello

corripitur, p. 42), Quibus, Quo^

jus corporis; — in cum accusa-

livoin vers. Cave, Deferet, Ei,

Exerciti, Jam, In, Iterum, Me,

{ex emcndatione); in in vers.

Ne volucris, Qua re.

incedit in vers. Prima.
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inclitus in vers. Deinde.

incolunt in vers. Ferisque.

incolumem in vers. Exercitum.

INCURRERE in vers. Ne volueris.

Indici vcrsus : p. 16.17.

in[dulstaurata (neutr.) in vers.

Ea industaurala.

inebra : p. 337.

meries {nomin.)in vers. Siluicolae.

inferue.

iNGENiUM in vers^ Honos.

inhospitalis victrices e. q. s. :

vide ad Ah.

inimicis.

inportunae : vide ad Importu-

nus.

inscriptiones. C. I. L.i, 592 :/5.286.

— 1, 1297 : p. 51.

insece in vers. Virum mihi.

insecta.

inserinuntur in vers. Multa.

insione[m] in vers Quei.

insiste in vers. Tum tu.

inspectante.

(instaurata) : vide ad Industaurata.

insulam in vers. Transit.

insum : inerant.

intcger : p. 337.

intemerat e.v cmendatinne pro

integram in vers. Transit.

inter in vers. Inter, Nexabant,

Simul alius.

ir vel [h]ir e.v emend. pro is.

is in vers. Fietque, is in vers.

Annos, Is; (is) delendum in

vcrs. lis, corrigendum in vers.

Irque ; — em in vers. Divuw,
ex emendatione in fragmento
Cozevi; — id; — eam; — ejus

in vers. Ductu; ejus in vcrs.

Ductu, Jiimque; — ei; — eo

in vers. Ibique, Mercurius ; —
ea {abl.) in vers. Ex ea, In

ca, Ea; — ii in vcrs. Sesequc ;

— ea (neutr.) ; — eorum in vcrs

Eorum, Simul dvona; — iis

in vers. Ferisque, lis. — Eain-

dem stirpem hahes in: Idcm,
Ilico, Eo, Ibi, Ita, Ilcrum. —
« Is » aliis pronominihus addi-

tum : p. 276. Eiei et emcm :

p. 276.

-is in conjugatione tertia:p. 46.47.

Isis pererrat urbem crinibus pro-

fusis : p. 19.312.

(isti) : vide ad Gigno.

-it in conjugulionc tertia: p. 46. —
-it in practerilis : p, 44.47.

ita : p. 48.56 ;
— ita in vers.

Caro ; — itaque.

iterum.

-ius, -jus, in finc nominum genti-

liciorum : p. 76.

jubar : /). 56.

juheo : jussit in vcrs. Tunique.

judicium in vcrs. Plcriqne.

Julii Capilolini tcslunoniu : p.

407.409.

Junii [D.) Bruti Gallaeci tabulac

triumphales : p. 422.

Juno in vers. Diebus, Septcm.
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Jiippiter in vers. Caro; (Juppiter)

corrigendum in Jovis pater;

— Jovis igenetiv.) in vers.

novem; — Jovi in vers. Cujus,

— Jovi : V. p. 35; — (que) cor-

rigendumin^owe in vers. San-

ctus; — Jovis Imperatoris si-

gnum : p. 268.

-ius in comparativis : p. 46.47.

j us in vers. Qui jus ; Jus

sacratum Jovis Jurandam sa-

gmine : p. 304.

juvATE, juvATO, ifl vors. E nos.

et i : V. ad i ; — 1 in fme vo-

eum : p. 47.

lac, lact : p. 44.

lacrimas in vers. Simul ac;— la-

crimis in vers. Flentes. —
Vide ad Dacrima.

Lactantii testimonium : p. 433.

lacte [imperativ.) in vers. Lalla.

\ae\iinvers. Bomane: v.p. 35.48.

Ijaertie in vers. Neque,

lalla.

(lancus) : vide ad Jancus.

« Langzeile » Germanorum : p. 2.

3.4.16.

larha trisyllabum : p. 14.81.82.

LASEs {vocativ. phir.) in vers. E
nos; — laribus in vers. EJus.

latina {ablat.) in vers. Lingua.

Latonas (genetiv.) in vers. Mer-

curius.

leges romanae : duhium num um-

quani saturniis conceptae.

legio in vers. Imperio; — legio-

nes {accus.) in vers Fundity

Superhitcr

.

INDEX.

lego : vide ad CoUegit.

Lemno {dativ.) in vers. Cum vi-

ctur : p. 84.

lopistas in vers. Ferunt.

Leucetiae in vers. Cume tonas :

p.ll.

lihaque ficlores Argeos et tutula-

tos : apud Varroncm, De ling.

lat. 7,44 male in quihusdam

lihris saturnius dictus : revera

hexameter Ennii dactylicus.

libens : vide ad Luhens,

libei^atis in vers. Alque liberatis.

liheri : leibereis {nomin. plur.)

in vers. Decuma.

liho : libabant in vers. Carnis.

Licui[s]sET in vers. Quibus.

ligo : vide ad Deligare.

LiMEN in vers. Satur.

lingua {ablativ.) in vers. Obliti.

lintre in vers. Jam.

liquerit in vers. Trojam.

Livii Andronici trag. 16 Ribb.^ :

p. 108; — trag. 40
: /). 375.

T. Livii codices pro deterioribus

habiti, qui honam quamdam le-

ctionem servant : p. 265. — T,

Liv. 8,37,8 : p. 276. — 39,32,6 :

p. 285. — 39,56,4 : p. 285.

locativus

p. 50.

sanscritico-umbricus :

loco (ablativ.) in fragmento Du-

smo ; — locos in vers. Con-

venit;— loceis in vers. Annos.

locusta [nomin.) in vers. Atque

prius.

longe in vers. Vomicam.



:.oi

longiis : i-ONfiA (ahlativ.) in vcrs.

Qaibus; — longae (plur.) in

rers. Ibique.

loquatur in vers. Qaantam co-

Jumnam; — (loquaris) mala le-

ctio pro dicas in vers. Postre-

mas;— loquier invers. Obliti.

— Cf. Adlocutus.

Loucanam : vide ad Lucauiis.

•UBENS in vers, Qua re ; libens in

vers. Inimicis; — lubkntes

(nomin.) in vers. Decuma.

Lucam

.

LouGANAM in vers. Sub-

p. 253. Cf. ad Leuce-

liicanus .

igit.

Lucetius

tiae.

Lucius {per i productam, p. 76.77)

in vers. Cornelius; — Luciom
;

— Lucia Volaminia.

Luctatius : vide ad PJacidus.

ludis in vers. lis ;— ludos /n vers.

ApolJini.

ludo : lusi in vers. Affatim.

-Juo : p. 74.

Latatius (Q.) Catulus curator re-

stituendi Capitolii eur se prae-

dicet consuJem : p. 286.

?Lutatium in vers. Id.

luto (per correptam,p. 36; abJa-

tiv.) in vers. Hiberno.

m littera in fme omissa : p. 221.

251 ; — m in fine vocum : p. 47

Maarco : vide ad Marcus.

Maccius Macius : p. 150.

macer : p. 337

.

macerat in vers. Namque.

magis : p. 29,47.

maj^iium ;/; vers. Cclsosque, IJc-

feret, Magnum ; — magai; —
magno (/jy;/a<y i.) /n vers. Dvelh;
— magnique {noiiiin. plur.) iii

vcrs. Bicorporcs ; — magnam-
(que) ; magna[mJ; — magnac
(plur.) in vers. Quamde.

major : p. 76; — MA.ionuM iii vcrs.

Facile.

maJe : p. 29.

malefica {abJativ.) in vcrs. Ve-

corde.

Mallii Theodori testimonium :

p. 312.

malum in vers. Dabunt.

Mamercus, Mamers, Mamertinus :

p. 412. — CA Marmor.

ma[m]miIJa : p. 416.

mamuri veturi.

MANDATus ifi vcrs. Annos , Ne
quairatis.

mandisset.

manens in vers. Ihi ; — maneto

in vers. Terra pestem.

Manius ex cmendatione pro Mar-
cus.

mano : manare in vers. Cave.

manto : vide ad Ommentans.

manues, — manuos — manus
in fragm. Cerus.

manus (accus. plur.) in vers. Co-

gant; — manu; — manibus in

vers. Deque.

Marciorum vaticinia : p. 413.

-|-Marcus corrigcndum in Ma~
nius; — MAARGo((/a/iV.) /n vcrs.

IIoc est. — Marcus imperator :

p, 407.409.
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mare in vers. Cave, Celsosque,

Quamde, Qui diu ;— marum in

vers. Neplunum : p. 35.205.

— Cf. Permarinis.

Marii Plotii Sacerdotis testimo-

nia : p. 2.311.

Marii Victorini tostimonia : p. 2.

310.

]-Marmor in vers. E nos ; Mar-
MARs in vers. Ne volueris.

Mars : p. 412; Mars in vers.

Satur.

matrem.

mavolunt in vers. Seseque.

Mavors : p. 412.

MAxsuME (adverb.) in vers. Donu.

maxsuma {ablativ.) in vers. Aman-

tissuma; — maximas in vers.

Fundit.

medeor in vers. Novum,Vetus ;
—

mederi in vers. Ne ninculus.

Meditrinalia : p. 241.441.

mejo : p. IQ.

mel, mell :p. 44.

melior in vers. Fietque; — me-
liosem.

Melitam in vers. Transit.

memor.

mens : p. 27.

mensa (ablativ.) in vors. Sacra.

mentem in vers. Ei, Jamque.

mentionem in vers. Atque escas.

Mercurius.

MERETO in vers. Doau, mereto[d?]

in vers. Dedet.

meridies . p. 26.

Merulae (Pauli) perfidia : vide

ad Ah.

merulae quod os vetustae mane
dulce cantal : p. 19.312.

messim, messor in vcrs. QuaSi.

Metelli in vers. Dabunt.

metes correptum (p. 36) in vers.

Camille.

Motioeo Fufetioeo : p. 330.

metus (genetiv.) in vers. Magni.

meus, olim mius : p. 77 ; — mi iu

vcrs. Hogo ; — mea (vocat.

siug.); — meas in vers. Hospes

— mea (neutr.) in vers. Do-
num

.

miless : p. 44.

milia vel millia in vors. Campum,
Supra; — -|-millia alia e.q.s. :

vide ad Mult».

miliius trisyllabum : p. 81.82.

Minervn factum ex Menesua :

p. 254.

ministratores (nomin.) in vers.

Exta.

MiNus in vers. Ne quairatis : v.

p. 35.

miserias (accus. plur. an genetiv.

sing.?)in vers. Amicum.

mitto : vide ad Emissam, Omissa.

modo (adverb.) : p. 29.37.48.

modo (nhlativ .) in vers. Inerant.

Cf. Praemodum.

moene [ahl.) in vers. Apud em-
porium; — ?moenia in vers. Id.

molabat in vers. In auream.

molucrum.

Monetas (genetiv.) in vers. Nam.
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MONIMENTUM 1/3 VCrS. HOC GSt; —
MONUMENTfM in vcrs. Est boc.

(morbo)

tus.

delendum in vers. Ve-

MOUS.

Morta {nornin.) in vci'S. Qaando.

morlales (nomin.) in vers. Eo-
ruw ; — mortales {accus.) in

vers. Immortales.

mos : MORES {nomin.) in vers.

Quojus format.

Motas vaeta c.q.s., huat e.q.s.

{apud Catoncm, De re rust. 160) :

obscurissima ,
prorsus duhium

num saturniis concepta.

•j-moventium : vide ad Nuntius.

Mucius {Q.) : p. 225.226.

multi {nom. plur.); — multa

{neulr .) in vers. Campurn,

Multa, Nexabant; — multasque

in vers. Magna; — multis

{femin. ) in vers . Flentes ;
—

mult- cnm mill- confusnm :

p. 273.308.

Mummii {L.) tabula trimnpbalis :

p. 18.21.235.288.422.

muris in vers. Tum tu.

-mus in verbis : p. 46.47.48.

wuta cum liquida : p. 25.71.332.

362.

n littera ante s omissa : p. 300.

naeniae : de mctro non coustat.

Naevii trag. 57 Ribb.^- : p. 52.133.

— Naevium in vers. Flerent;

— Naevio {dativ.)in vers. Da-
bunt.

nam/n vers. Caro, Fietque, Nam,
Namque. Cf. Quianam.

mirrato in vcrs. Tuque.

natns : vide ad Gnatus.

naves {nnmin. plnr.) in vers.

Ibiquc: — navis (accus. plur.)

in vcrs. Simul dvona.

ne in vcrs. Amnem., Ne ; ne in

vers. Ne. Cf. 'Negumate.

nec in vers. Inimicis, Quod bruti

;

— neque in vers. Serf, Neque.

'/negumate vel ne ?gumate in

vers. Quanuis.

Nelei carmen : senariis conce-

ptum, non saturniis.

Neptunum.

neque : vide ad Nec.

nequinont in vers. Partim.

ne scio : p. 88.101

.

nexabant.

Nibelungorum versus : p. 2.3.

4.16.

niJiil : p. 47.

nihilum {correctum e.x nullum) in

-^ers. Namque.

ningulus vel nineulusin v. A^e n.

nisi : p. 29.

m\e{ex emend.)in vers. Satur.

NocERE m vers. Rogo.

nociu.

nod(or)um in vers. Ncxahant.

noegeo (ablat.) in vers. Simulac.

NOLi in vers. Rogo.

nomenclator : p. 27.242.

nominativus in -i pro -ius :

p. 289.

NON in vers. Quoici ; — non te

pcto piscem peto e. q. s. apud

Fcstum p. 285 .• valde dubium

num saturnius.
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Nonius (p. 471 M.) : p. 350.

Nos in vers. E nos.

noster (vocat.) in vers. Neqiie,

Pater ; — nostros in vers.

Cum socios.

noventium emendatum ex moven-
tium : vido ad Nunlius.

novum et novo {dat.) in versihus

N^ovum^ Vetus.

(nuUum) : vide ad Nihilum.

nudius : p. 7i.

Numa Pompilius : p. 405.

numerura/n vers. Magnum mim.

nunc in vers. Ex ea.

nundinae : p. 447.

NUNQUAM in vers. Is; nunquam in

vers. Tum patriae.

nuntius : noventium emend. ex

moventium in vers. Quamvis.

nympham in v. Apud nympham.

-0 productum et correptum :

p. 29.30.36.46.47.49.

OB.

oblitus in vers. Neque ;
— obliti

{nomin. plur.) ;
— obli(vi)scere

in vers. Amicum : p. 142.

obses : obsides {accus.) in vers.

SiciJienses ; opsidesque in vers.

Subigit.

odi inquit sumwussos e, q. s.

apud Festuw p. 298 et in ejus

cpitome p. 299 : comicus vcrsus,

non saturnius.

obsidere

Memor.
obsides in vers.

obviam in vers. Censet.

occisa {neutr.) in vers. Campum.

ocris {accus.) in vers. Celsosque.

octoginta in vers. Supra.

o{f\feUa : p. 416.

oiNO : vide ad Unus.

ols : p. 249.

olteo {ablativ.) in fragm. Pro.

omitto, omissa : vide ad 0\m\~

mitto.

ommentans in vers. In Pyhim.

o\m\mitto : p. 416; — o[m]missa

{nomin.) in vers. Sacraque.

omne[m] in vers. Subigit; — omni

{ablativ.) in vers. Inspeotante

;

— onines {nomin.) in vers.

Jovis, Plerique; — omnia in

vers. Mors; omnia in vers.

Tuque; — omnibus in vers.

Equitatu.

onerariae onustae e. q. s. : vide

ad Honerariae honustae.

operio, opperio : p. 416. — opertis

in vers. Noctu.

opes {accus.) in vers. Summas.

opituma : vide ad Optumo[m\.

oportet, opportet : p. 416.

o[p]perio, o[p\portet : p. 416.

optumo[m] in vers. Dvonoro : p.

221; optumum //2 vers. Patrem;
— op(i)tuma {nomin. femin.) in

vers. Fnit.

ora : oris in fragm. Trojae.

Orc(h)i(o) in vers. Itaque.

ordine in vers. Sacra.

origine gentis romanae {scripto-

ris de) testimonia : p. 297.
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« oi'iturum quandoque ex Hispa-

nia principcm dominumque
rerutn » : p. 390.416.

oro : ORANT in vors. Semol; —
oraret in vers. Utnim.

Orosii testimonium

Qui invicti.

vide ad

os, oss : p. 44.

os : ore in vers. Mea, Simul ac.

osca lingua et umhrica cum san-

scritica contra latinam consen-

tientes : p. 50.

Ovidii testimonia : p. 386.

p pro b : p. 220.

pa (eorrectum ex pta) in vers.

Divum.

paciscit in vers. Sicilienses ; —
paciscunt in vers. Id.

pacto (ablativ.) in vers. Blande.

palus apud Horatium correptum :

p. 23.29.

panduntur in vers. Ex ea.

panis : p. 255.

Papirii Sextus, Pnblius, Gaius :

p. 226.

parcentes.

PARENS.

pariat in vers. Ne quid ; — pariet

in vers. Atque prius.

pari[s]si;ma (secunda syllaba cor-

repta, p. 38.205; nomin. feuiin.)

in vers. Quojus forma.

parlem in vers. Cume populus

,

Manius; — ?parteis in fra-

gmcnto Conferre.

partim.

paruus disyllabum per a corre-

ptam : p. 82 ;— parua (ablativ.)

in vers. Aetate.

pascunt in vers. Vestros.

pater : p. 45.46. — pater (ex

emendatione) in vers. Jovis;

pater ; — patrem ; — patre in

vers. Gnaivod. — Cf. Juppiter.

patrandae (genet.) in vcrs. Capuf.

patriae (genet.) in vers. Tum pa-

triae.

Patricoles [sic scripsi pro Patro-

clus) in vers. Ihidemque : p. 83.

patrius : palria (plur. neutr.) in

vers. Sacraque.

Patroclus : vide ad Patricoles.

patulci vel patulli.

paucis in vers. Quoniam.

pavore in vers. Igitur.

pax : pacis in vers. Caput.

pectora in vers. At, Magni.

pedo ripou) : p. 412.

pejero : p. 85.

pejor : p. 76; — pejus in vers.

Namque.

Peles, Pelides : p. 344.

(ex)pellere in vers, Hostem. —
Cf. Appulisset, Expulsa.

Penatium in vers. Sacra : p. 149.

pen(n)atas (cf. impennatas).

per in vers. Magnum stuprum,

Manu, Memor.

percontat in vers. Blande.

perdvelles in vers. Vestros.

pereo : perire in vers. Seseque;

— tperit: vide ad Peritet,
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PERFEGIT in vers, Mors.

perfines.

peritet correctum in perited in

vers. Conferre.

Permarinis in vcrs. EJus.

perrumpit in vers. At,

pescia.

pesnis.

pessulus : p. 26.

pestem in vcrs. Terra postem

.

petilam,

petita {pl. n.) in vers. liedeunt.

Pliilargyrii testimoniam : vidc

ad Sed dea,

pld {vox osca) : p. 49.50.

pietati in vers. Scnex.

piger : p. 337.

pilumnoe.

piscibus in vers. Ex terra.

pius : piA. {nom. fem.; i producta,

p. 78) in vers. Amantissuma.

placide(ac/veWj.) in vers. Vestros.

Placidi { Luctatii) testimonia :

p. 397,448.

PJauti pronuntiatio . p. 4.11. etc;

— Plautus saturnios scripsit

nulIos.—PIautus, Pseud. l,S,2i :

p.b2.Si. — MiI. 3,2,2i : /). 52

,

— Mil. 4,8,4 el 28 : p. 253.

— Merc. 1,1,16 ss.: p. 53. —
Truc. 1,2,47 : p. 82. — Asin.
prol. ii:p.ibO. — Asin. 1,1,3:

p. SSS. — Asin. 1,3,47:/). 253.

— Trin. 4,3,16 : p. 276. —
Pers. 1,3,3:/). 276.

plenissimum.

-pleo : vide ad Compleris.

PLEORES ye/pLEORis {accus . plur.)

in vers. Ne volueris,

plerique.

-plcx, -plicis : p. 56.

Plinii major. testimonium :p.M^

plisima : vidc ad Plurimi.

1'LOiHUME : vide ad Plurimi,

Plotius : vido ad Marius.

phwes : vide ad Pleores,

plurimi in vcrs, Matrem; pi.oi-

RUMK in vors. Honc ; — pluri-

mos in vcrs. Reconcilial ; —
plisima vcl plusima {neutr.);

— plurimae {fcmin. plur.) in

vcrs. Uno.

Plutarchi tcstirnonia : p. 389.

po, po meliose.

Poenum in vers. Censet.

poetam in vers. Flerent ;— poetae

{dativ.) in vers. Dabunt.

pollcn : polet; — poHens in vcrs.

Cum tu, Dcinde.

po\l\lentarius : p. 416.

pojljlubro [ablativ.) in vcrs. Ar-

gcntco {cf. p. 334).

pollucco : POLOUGT.\. {ablativ.) in

vers. Dccuma.

-[-polteo : vide ad Pro.

Pompejae Asclcpiadis sepulcrum :

p. 239.420.

Pomponius in Dig. 1,2,2,35-38 :

p. 225.

(ponas) : vide ad Tonas.

pondo in vers. Trientem.

pono : p . 254 ; — ponuntur in

vers. Sacra. Cf. Ponas,
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e.q.s. apud Fcstuw p. 165 :

apocsi saturnia videnlur alicna.

pontum in vers. Defcrct.

popularis (acc.py. ) ju vcrs. Quam.

poploe : vido ad Pilmnnoe.

populalur in vcrs. Urit.

populus poplus : p. 84
;
populus

cl jmbhcus : p. 85. — populus

in vcrs. Cumc populus, Quan-

tam statuam; — populi ;
—

populo (dativ.) iu vcrs. Ma-
gnum stuprum, Qui jus ;

—
poploe (nomin. plur .] in fra-

gmento Pilumnoe.

Porphyrinnis tcstimonium : p.

414.

porricerent {ex emendatione) in

vers . Simul atrocia

.

portant in vcrs. Simul dvona ;
—

portalo [imperativ.) in vers.

Donum. — Cf. Reportavit.

Po[sJsiDET in vcrs. Aetatc.

possidit [corrcrtum cx possidet)

in vers. Magni.

postquam in vcrs. Ilaqnc, Post-

quam; — postquam est morte

datus e.q.s. apudOell. 1,24,3 :

hcxam. dactyliri, non saturnii.

postremus.

prae : p. 254; — prae correctum

in prai in vers. Cume tonas

ip. n.252) ;
— prae in vers.

Igitur.

prae syllabae nota : p. 331.

praeceptat.

praeda (ahl.) in vors. Plenissi-

mum.

praedicit //; vcrs. Res.
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praedotiont vel praedopiont.

praemodum in fragm. Parcentea.

pracnomiini omnibus litteris ex'

prcssa : p. 228.238; — prae-

noininum lorus : p. 228.231,

praosum : praeerit in vers. lis.

praetor in vcrs. lis, Virum pr.

prrmo : vide ad Exprcssa.

-|-pretet tremonti in vcrs. Cume
tonas.

Pri|a]mum in vers. Et.

primarium {mascuhn .) in vcrs

Populi primarium

.

primus in vers. Postremus; —
prima {nom. fem.) — Cf. Ad-
primus.

princeps : vide ad Oriturum et

ad vers. Quandoquc.

Priscus : p. 29.47.

privati (/iom;/i. plur.)

privicl(i)oes.

prius in vers. Atque prius; Ipjrius

/'// vcrs, Topper facit.

pro (se//.?u consaeto) in vcrs. Pri-

vati
;
{sensu vocis ante) in vcrs.

Apud emporium ; p[rol olleo.

probum, prhoum : p. 254.

proceleusmaticus pes : p. 11.

procitum {supin.; i correpta) in

vcrs. Malrem : p. 5.

prodinunt : p. 297.308.

profari in vers. Veteres;— profala

{nomin. fem.) in vers. Quando.

pROGNATus in vers. Gnaivod
;
pro-

gnatus in vers . Sanctus; —
PHOGNATUM /// vcrs . Torra Pa-
bli.
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(proicerenl) : rorrjfjendniii iii vcrs.

Simul atrocia.

promeneruat.

promerion.

Proserpina [secunda syllaba cor-

repta : p. 38; nominativ .) in

vers, Prima,

prospices.

prosternit in vers. Fundit.

provincia (ablat.) in vers. In ea.

Publiciusvates : p. 413.

publicus : p. 85;— publico {ablat.)

in vers. Cume populus, —
(
publica ) : delendum in vers.

Fielque.

Publius : PuBLi (voc) et Publio

(ahJat.) in vers. Terra Puhli.

puer: bujus vocis fata : p. 377;—
puer (feminino genere) in vers.

Mea, Prima (uhi \x producitur,

p. 75), Sancta, Saucia.

(puera); legebatur pro puer

fcmin. genere ; — puerarum

manihus confectum pulcher-

rime : p. 375,

pugna (nomin.) in vers. Caput

;

— pugna (ablat.) in vers. Ea
pugna.

pugnata {abl.) in vers. Ea pugna.

(pulchra) emend. in vers. Pul-

chraque {cf. p. 448);— pulcram

in vers. Jnauream ; — pulcras

in vers. Ferunt.

pulla(/2om. fem.) in vers. Vestis.

puliiis trisyllabum : /j. 29.82 ;
—

puluere in vers. Hiberno.

purpurea {nom. f.) in vers. Vestis.

Purpureus in vers. Runcus.

pu[a]sillus: p. 416.

puta : p. 29.48,

Putius in vers. Sanctus.

putria/n vers. Celsosq. : p, 71.79.

Pylum in vers. In Pylum.

Pytliagorae fj^^^i tT.T\ : p. 424.

Pythius : vide ad Patius.

quadraginta restituendum in vers.

Captae.

QUAiRATis in vers.Ne quairatis.

quam in vers. Quam ; vide ad

Postquam, Nunquam.

quamde.

quamvis.

quando,

quandoque.

quantam.

QUA RK.

quasi. Vide p. 29.

qua[s]sillus : p. 416.

quattuor : p. 48.

que per e correptam : p. 46.49.50.

que : magnique in vers. Bicor-

pores, milliaque vel multaque

in vers. Campum, vinumque in

vers. Carnis, aruaque in vers.

Celsosque, imperioque in vers.

Duclu, regnumque in vers. Ea
pugna, elephantisque in vers.

Equitatu, saluomque in vers.

Exercitum, sapiensquk in vers.

Onaivod, virtusque in vers.

Honos, auspicioque et exerci-

tusque in vers. Imperio, -]-ca-

muchumque — Samum Chium-

que in vers. Inter, multasqub

in vers. Magna. decoremque in

vers. Magnam, cumque in vers.

Mercurius, stuprique in vers.

Ne quid, vestemque in vers.
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Pulcraque, dominusquo in fra-

gmonto Quandoque, plebeique in

vcrs. Qui jus, bellique in vers.

Siluicolae, fugata(que) in rcrs.

Vicla ; practerea initia siint

versuum Celsosque, Ueque, Fo-

risque, Fietque, Ibidemque, Ibi-

que, Itaque, Namque, Sacraque,

Seseque, Tumqne, Tuque, Dis-

que (ex emendatione), Irque

(cx emendatione pro Isque)

;

dcnique corrigenda sunt Con-

forreque aut in Conferre que-

ant, Magnamque in Magnam,
Sanctusque in Sanctus Jove,

Pulcraque in Caluptramque

vel tale quid.

-que in Atque, Ncquc, Quoque et

in Quisque, Quandoque, Unum-
quemque, Plerique.

quei : vide ad Qui (adverb.).

queo : queat in vers. Ne nin-

culus ;
— queant (ex cmenda-

tione) in vers. Conferre ; queunt

in vers. Quod bruti. Cf. Ncqui-

nont.

qui (nomin. sing.) ia vers. Sum-
mas, Quae, Qui ; quei in vers

.

Consol, Is, Quei ;— qui {nomin.

plur.) in vers. Vestros, Con-

ferre, Qui ; — qui invicti ante

fuerc viri e. q. s. apud Orosium

4,1 aliosque : Ennii hexamctri,

non salurnii ; — qui terrai Latiai

omnones e. q. s. : vide ad Ah;
— qui {inccrtum utrum sing. an

plur.) in fragmento qui animi;

— quem in vers. Quando ;
—

qucm non rationis egentcm

vicit Archimcdes : p. 19.314;

— quid in vers. Mea, Ne quid;

— quid invidcs amicis invides

amicis : /;, 19.320; — quoo in

vers. Ob, Quod ; qnod in vers.

Carnis ; — quae (iiomin. sing.)

in vers. Quae, Quantam colu-

mnam, Vomicam; — quae {no-

min. plur. fem.) in vcrs. Feria-

quc ; — quae (nomin. plur.

ncutr.) m vers. Ex ea, ?Id;

— quam in vers. Memor ; —
Quojus ; cujus ; — cui in vcrs.

Quamdc ; — quoiei {id undo

informatum : p. 276); — quo

(ahlativ.) in vers. Blande, Ine-

rant ; — qua : vide ad Qua re ;

— quorum in vers. Sacraque ;

— quibus ; V. p. 35.

qui (advcrh.) : quki in vers. Ne
quairatis.

quianam in vers. Summe.

quietem {adj .) in vcrs. Jamqud.

Quinctius (Cineinnatus) in vers.

Uti : p.lQ.

quinque in vers. Dicbus.

Quintiliani tcstimonia : p. 389.

quisque : vide ad Fahrum, Cf.

Quandoque, Unumquemque.

[quo]ad.

quod. — Cf. Quot.

quodie : p. 241

.

quom {pracpositio) : v, ad Cuni.

QUOM (conjunctio) in vers. Hospes;
— cum in vcrs. Amicum, Cum

;

cum[e]; cume : p. 252.

quomodo in vcrs. Incrant.

qnoniam.

quoque in vers. Id, Sic.

qnot : quod in vers. Quojus

corporis; quot[i] : p. 253.

quotannis.

qura : vide ad Cura.

r in fino voc.um : p. 44.47; —
-r pro -ris, -rus : p. 48.



ratem in vers, Conforre.

-re, -ri in in/initivis : p. 48.49.

REciPiT in vers. Qua re.

reconcilia(n)t.

recte in vors. Hoc si.

recum : vide ad Rex.

reddant in vers. Sicilicnses.

redeunt ; — redire in vors. Par-

tim, Quam ;
— redieit in v. Co-

riato, red[i]it in v. Itermn.

a redux » spondeus : p. 238.

referunt in vers. Bedeunt.

refregit in vers. Summas.

Regillus: vide ad Aemilius.

Regina (voca^iv.) in vers. Sancta.

regius : regias in vers. Summas.

regnator in vers. Summe ;
—

regnatorem in vers. Ne-

ptunum.

regnum in vers. Convenit, Ea p.

reliciius tetrasyllabum : p. 82.

religentem esse oportet e. q. s.

apud A. Gellium 4,9,1 : non

saturnio metro concepta.

RBLiQmAB in vers. Quojus corp.

re[l]ligare in vers. Tumque.

remos in vers. Tumque.

reportavit ia vers. Plenissimum.

res (nomin. sing.) in vers. Fiet-

que ; — rem in vers. Bene

;

rem in vers. Urit ; — rei

(genetiv.) in vers. Cujus, Ejus

(p. IS);— RE (ablativ.) in vers.

Qua re, Quod re ; ved ; — res

(accus.plur). in vers. Ob; res in

vers. Quantam columnam, Ve-

teres, Bes
; (res) corrigendum in

rex in vers. Irque ; — rerum

INDEX.

in vers. Quandoque. — De e

corrcpta in rei v. p. 1\.

restitutisifi vers. Vectigalibus.

resto : restitistei in vers. IIo-

spcs

.

rex in vers. Ea pugna, ex emen-

datione in vers. Irque ;— regis

in vers. Classis, Deum ;
— re-

gum /n vars. Summas ; recum

in fnigm. Cozevi: p. 250; — re-

gibus in vers. DvcIIo.

rhythmns : p. 359.

rigare : p. 265;— rigabis in

vers. Manu.

ritu in vers. Decomviri

.

rivis yn vers. Disque.

Romae fatfverA.j in vers. Ohliti

;

r[omai] vel r[omane] in vers.

Honc ; — romam in vers. Co-

rinto, Romam in vers.Iterum.

romanica poesis : p. 11.

Romanus in vers. Quantam sta-

tuam, Transit ; — Romane
;

(Romaue) delendum in vers.

Amnem ; — Romani (genetiv.)

in vers.PopuIi romani ; — Ro-

mani (voc. pl.) in vers. Hostem.

ruber, rubidus, rubigo, rubrica,

rufus : p. 11.

rumitant in vers. Simul alius.

rumore in vers. Bedeunt.

rumpo : vide ad Perrumpit.

runa .- p. 433

.

Runcus.

s littera in fine vocum sublata :

p. 24.25.35; — s in fine vo-

cum vocalem incorruptam lin-

quens : p. 41.

Sacerdos : vido ad Marius.



aacres porci : p. 71.

sacrum : (sacra) delendum in vers.

Decemviri ; sacra ; sacraque.

Saelurnus : p. 247.254.

saevumi/j vers. Quamde; — [s]aevi

(genet.) in vers. Topper saevi

.

sagittis in vers. Cum tu, Deinde.

sagmina in vers. Scapos.

f skiA in vers. Satur.

salus (joer u correptam, p. 36j in

vers . Terra pestem

.

saliius trisylhihum pcr a corrc-

ptam .•/).52.82;— saluomque i/i

vcrs . Exerci tum

.

Samnite.

Samnium : S.\.mnio in vers. Tau-

rasia.

Samum (ex emend.) in vers. Inter.

sanctus ;
— sancta (vocat. femin.)

•\-sane a suo sonitn fulgorivit Jup-

piter (Nonius p. IIO^ .• satur-

nium esse volebat Lud. Qui-

cherat, Traite de versification

XXVII, V : haud recte, ut puto.

sangui(ne) in vers. Scd.

Santrae testimonium : p. 433,

SAPiENSQUE in vers. Gnaivod.

SAPiEN^nA^MJ /'// vers. Magna.

sapphici versus et pseudosapphici

tonici versus : p. 11.

Sardiniam /fl vers. Populi romani.

aardo : sardare in vers. Quod br.

Sateurnus.

SATUR.

saturnius vel saturninus pes .

p. 5.326.355.

iNOSx. 5ii

Saturnus : vide ad Saeturaus et

Satcurnus.

SAxsuM in vers, Aetate.

scapos.

Scaurus : vide ad Tercntius.

scazon versus .• p. 3.

scholiorum Vcroncnsium testimo-

ninm : p. 387.

Scipiones Nasicae virum honorum

optimi : p. 225.226.227; —
Scipio Barhatus virum bono-

rum optimus : p. 224.227; —
SciPio in vers. Cornelius, Qua

re; — Sgipione[u] in vcrs. Lu-

ciom; [ScijPiQNKM.

SE (accus.) in vers. Semol; se in

vers.Ncxabant, Simul alius;—
se (ablativ.) in vers. Privati.

— Cf. Sese.

sectam in vcrs. Eorum.

secundo (ahl.) in vers. Redeunt.

sed ;
— sed de[a] ilava et candida

e.q.s. apud pseudo-Servium et

Philargyr. ad Vcrgil. Ecl.

1,20 male pro saturniis hahuit

Duebner (Zeitschrift fuor AI-

terthumswissenschaft 1834 //"

153 p. 1229 adnot.) : vide Lu-

ciani Muelleri De re metrica

p. 103 ejusdemque editionem

Hutilii Namatiani p. 53 (Di-

bliotheca Teubneriana 1870); —
sed jam se caelo e.q.s. apud

Feslum p. 197 : octonarius,

non saturnius.

scd[er]ent in vors. Septimum ;
—

sedeto in vers. /A/ ; — sedentes

in vers. Qui diu. — Cf. Obsides,

Possidet.

SEEDES (accus.) in vers. Hospes.

8EM0L : vide ad Simul.
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semper in vers. Hoc .li.

Sempronii {Ti.) Gracchi tahula :

p. 18.286.287.422.

SEUUNis (accus. plur.) : p. 220.

senex : p. 35; — seni : p. 254.

sentio : vide ad Consentiunt, Co-

sentiont.

sepelio : sepulta in vers. Heic.

septem.

septimum.

sequuntur in vers. Eorum.

sero pro *siso : p. 253.

sero, serui : vide ad Conserere,

Deserant, Inserinuntur.

Servius nomen : p. 76.

8(es)e in vers. Simul alius ; sese-

que. Cf. Se.

(sexaginta) : corrigendum in vers.

Captae.

Sextius nomen : p. 76.

si in vers. Hoc si, Hostem, Im-

mortales, Inimicis ; ski in vers.

Quilms; — si deus si dea e.q.s.

apud Macrohium, Saturn. 3,9,7

(vide Rihhcck, Nene Jahrh. f.

Philol. Lxxvii/). 207) : dubium

num saturniis concepta ; — si

divus si divae.q .s. apud T. Li-

vium 7,26,4 : non saluvniis con-

eepta ; — si trihunos plehi

e.q.s. apud T. Livium 3,64,10

(vide liihhecJc p. 208) : duhium
num saturniis concepta.

(sic) : vide ad Ante ; sic.

Sicilienses {accus
.
)

.

sido : V. ad Ohsides{?), Possidit.

Sidonii Apollinaris testim.p. 408,

8ioNu[u] in vera. Hanc; — signt

in vers. Inerant. — Cf. Insigne.

silua trisyllahum : p. 52.81.82.

siluicolae (nomin. plur .) : p. 82.

sinnllumae alteram corripiens :

p. 38.

simul in vers. Convenit , Simul;

SEMOL.

sin.

siNE in vers. Bene.

sino : siris (factum ex sinas) in

vers. Cave; siris in vers. Tum
patriae.

sis Poinei contremiseunt e.q.s.

vide ad Ah.

sisto : vide ad Insiste.

siTus in vers. Is.

sn mutatum in n, non in nn :

p. 254.

socius fortasse per i productam :

p. 76 ;
— socios in vers. Cum

s.; — sociis in vers, Equitatu.

soleo : vide ad Assolet.

soliio trisyllahum : p. 81.

solutio syllabarum longarum : p.

6.8.9.

SOLUTO (ahl.) in vers, Parens.

sorores (nom.) in vers. Novem.

sotadei versus : p. 19.

specio : vide ad Aspexit, Auspi-

cium, Auspicat, Prospices.

specto : vide ad Inspectante.

spicum in vers. Quasi.

statua : statuam in vers. Quan-

tam statuam.

statuo : vide ad Restitutis.

sterno : vide ad Prosternii.



513

slo : ?sT.v 111 rrrf;. S;i(iir ;
— sta-

bant //; vrr/^. IIonrrnri:ir. —
Cf. Rrsiitislri.

streuui iii vcrs. Multi.

struppis in vrrs. Tnmqnr.

slnprum in vrrs. Mnijnum st. ;

— stuprique in vrrs. Nr i/nid

;

— stupro( iihl.) in vrrs. (Junin.

snuvis pro *snadn^ : p. 48.

sub in vrrs. 1'Jrriqno.

siJDiciT ;
— subigniit(ur) m vcrs.

Plcriquc ; — sul)ij;en']is /;;

vers. Dvcllo ; — subcyit m
vcrs. Populi roimini.

sublrl : p. 27.47.

sudantes in vrrs. Qui din.

Suctonii trstim. : p. 389.390. i33.

Survio litlril). satnrnius ./j.^tli.

suin in vrrs. Ncqur ;
— cs iii

/rnf/mriitis Juncus, Dvonus, ct

m vrrs. Inimiris ; rss pronun-

tiandum, p. 4't — kst in vcrs.

Ilcir, IIoc cst, IIospcs, Is ; osi

m vrrs. Est, Ilnquc , (Ju;ic,

(Jnaiido, Sic, Victu; vidr ;id

Fatus cst ; (est) luututum iii ea

in vcrs. Ea industauriit;i ;
—

SUNT in vors. (Juojiis rorporis,

Ilris; sunt in vrrs. Obliti,

Quamdc ; — srr in vrrs. A'r

quairatis ; — ? sint in vrrs. Id

;

— ESSENT in vcrs. Mors; — esse

in vcrs. Qui animi, Tuni pa-

triac; cf. ad Fabruin ; — ? i-i;

iii vors. Sutur ; — fuat ;// \rrs.

Fcrisquc ; — furet invcrs. Ini-

mnrtalcs;— ki"it /// vcrs. Con-

sol , Fuit , (Juojiis forinn
;

KiJKT in vcrs. Consol; — (fnc-

rint) corroctuin in fucrunt ///

vors. Topprr farii ;
— klisk

(prima syllaha ]irndui-t;i : v p.

IIAVET, IiK s\t; itvio.

^.''{."t.li^) invrrs. Dvonoro;

fnissc in vrrs. Populi priina-

riiiin. — Cf. Inrranl, Prarrrit.

sunninus /// vcrs. Ibidcinquc ;
—

suinmum (noiitr.) in vrrs. (Jui

jus; —suminc ;
— summi (fjcn.)

in \-rrs. Druiii

;

— summas.

sumpserunt /'// vrrs. Srapos.

superbilcr.

supcrlativa : v. ad Aiii;intissuin;i,

Frlicissijnr, Fortissimos, Ma.x-

sumc, Ma.ximas, Optnmo, ctc,

Parissnnia, Plrnissiinuni, Ploi-

rumc ctr., Postrcnins, Prinius,

Suprcinum.

supcro : superat (t,'.v omciidationc)

in vcrs. Mca ; — sui^erant ///

vrrs. Qunjiis rorporis ; — su-

peha[s]sks /// vors. Facilr.

SLiperus /// fraf/incnto Iiifcrus.

supparus : p. 433.

supplica(n)te /// vcrs. Divum.

(supra fui^Mt) : rnrrif/rndani vidc-

tur iii vrrs. Moa ;
— supra.

suprcmum /// ve/'.s. Patrein.

suram //; lrafj'urnto Prtilam.

suslulit /// vrrs. Irquo.

susum /// vrrs. Irquc.

suus oliiu pcr u produrtain :

p. 75.17 ;
— suum {in;isr ) m

vcrs. Patrcni ;
— suum (ncutr.)

in vors. Ploriquo ; — suo

(ald;itiv.) iii vcrs. Cavo ;
—

suos /// vers. Qiiain ; — suis

(masc.) in vers. Privati ; —
suae (fjonrliv.) iii vors. Fahruui;

— siJA (;ihl.) iii vors. (Jiiod rr;

— suas /;/ vrrs. Irqnr ; — suis

(fciniii.) iii vrrs. Ainaiil issuiua.

Synnu;i'-lii trsliinniii;i : ji. 39.">.

33
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t in riiii' yoovm : p. ii. i~.48; -

t pro d: p. 220 ;
— l ct a : a

tabulaiu in vrrs. Ciijns.

tacoas in vcrs. Poslrcinns.

Taciti cstimoniu : p. 409.

Tauuasi.v uicc. sinff.) : v. p. 25.

Telaino : p. STi.

Tempestaterus in vcrs. Dcdct.

tcmno : vidc nd Contcmptim.

icm])\o {:iltlntiv.) in vcrs. Pnst-

INTtF.N.

'ritaiii {iKiin. ]d.\ 111 vcrs. Incrnnt.

Titus in vcrs. l'ti : vide p. 35.

tolcnirc : p. 337,

tollo : vide iid Snstiilit.

lonave(m) in vcrs. Qnoti; — tonas

(^^Y cmcnd.) in vcrs. Ciuualuiias.

lopper.

'tor, -toris : p. 219.

tot in vers, Mi-inor ;
— tot pro

toti .•/). 30.253,

Iraditns in vcrs, Ituque.

rjiuiin ;— tompla in vcrs . Doiiiun

:

p. 85 ;
— tcinpla tesca c. q.

s. npiid Vnrroncm, Do linrpia

Intina 1, 8 {rf. nihheck, Xeiic

Jnhrb. f. Pliilol. lxxvh p. 207; :

dtihiiiin niiin satiiriiiis conccpta.

tcmiilcnliamqtice. q. s.: v.ndAIi.

teneto in vcrs. Tcrrn pcstcin. —
Cf. Arqiiiloiicns, Contincri

.

Tcreulinni Mnuri tcstimonin :

p. 2.311. ,• Tcrriitinniis sntur-

nios imitntiis : p. 20.

Tcrcntii Srntiri icstimoniiim :

p. 2ii.iOG.

tcrgcrc : vide ad Dctcrsit.

tcro :videad Contcrit.

TT.RRA ; terra ;
— Terras (rjenctiv.

sinrf.)in vers. Iliincus; — terra

{ahl.)in vers. Ex terra; — ter-

ras {acc. pl.)in vcrs. Ferisquc.

terlium in vers. Trientem.

tctrameter iamh. catalcctic.:p.2.i.

Thcodorns . vide ad Mallius.

thesauro (^dativ.) in vers. Itaquc.

tihicen : p. 26.

TiMF.NS in vers. Parcns.

-tis in vcrhis : p. 40.

trarficus poeta inrcrtus v. 219

iuhhcck'' : /j.30i.

trnhtintquc sircas rnultas rnn

rliinae carinas : p. 20.326.327.

transit.

tremonti //i vcrs. Ciimc tonas ; v.

p. 30.252.253.255.

trienlem.

triijintn : p. 26.

trimeter mmhirus : p. 5.

trimctcr scazon : p. 326.

triumphat in vcrs. Mar/niim nnm.;

— TRIU.MPHANS in vcrs. Corinto;

Iriumphans in vers. Iterum.

triainphtis .-triumpe.

trochncus trinm hrcvium : /). 325.

Trojam ;
— Trojae ;

— Troia

inlilntiv.) in vcrs. Multi ; Tro-

jadt^e) /.'/ vcrs. Xortu.

Trojugena [voc.) in vers. Ainnem.

tu in vers. Cum tu, Sed, Tum tu,

Tiiquc\ — TE {accus.) in vers.

Qua rc, Scinol, Porjo; te in vers.

Amiicm, Diehus ctSeptem {vide

ad Dictae ) , Ncque ; tet in

vcrs. Ciiine tonas
,

Quoti ;
—

tirk in vcrs, Qtiiliiis ; tibi in

vcrs. Aa ci. Tihi.
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tiim; tumquc.

tumullus (iioiii.) iii vors. Mngiii.

tuucque : nioliiis tumque.

tundo : vide acl Contiisa.

turdis cdncihus dnlos eonijiariis

ainicc : p. 19.31 't.

nnsolini pcr u produvlain : p. 7i.

75.77 ;
— tuo (ahlativ.) in

vors. Mca ; — tua [noinin.

fcmin.) in vcrs. Caro ; — tuas

in vcrs. Quantam cohimnam ;
—

tua iplur. ncutr.) in vcrs.

Campuin ; tua in vcrs. Mors,

nhi et sing. femin. cssc possit.

Tydos, Tydidcs : p. 344,

vacerra rorrcctum e.v vecordia

(ahlativ.) in vcrs. Vccorde.

valc : p. 29; — vale.vs in v.Bcnc.

Valerius in vers. Manius : p. 76.

Valcrius Maxinius 7, 5, 3 : p. 285.

vanus: p. 255.

Varro : nuctor fuit saturnio-

riini (vidc p. 19) judicihus G.

Ilermaiin, Ilandhuch der Me-
trik p, 230 , Elem. doctrin.

metr . p. 610 ; Epitomc doctr.

metr. cd. alt. p. 22 i ; Mei-

neke, Zoitschrift fuer dio AI-

tcrthumswissenschafl 18 15 num.

93 /). 7iO; L. Mueller, De ro

mctrica p. 88 s. (1861) ct Ilci

metricae jMCtarum latin....

summarium p. 7 (1878) ; Fritz-

sche, Philologus xxxiv j). 190.

— Varro , de ling. lat. 7, 3 :

p. 405.

vastut in vers. Urit.

-fubi.

vccordc; (vecorJia) iii v. Vcordo.

vcctigalibus.

veheiis, qui vehilur cl qui vchit:

p. 352; — vehentc mex emen-
dalione jiro vehementcm in

vers. Mc.

\'ejos post urhcm captam c. q.

s. [C. I. L. I p. 285) : non

saturniis concepta

.

Velii Longi testimon. : p. 24 i.

Vellejus 1,9,3 :/). 285.

vcnenuni : /). 25i.

venit in vers. Ei, Vomicam
;

— venimus (jiraeterit.) iu

vors. Tojipcr citi ;
— venc-

runt in vers. Matrcm ;
— ve-

nisse in vcrs. Mo — ventu-

rum in vers. Ccnset. — Ct.

Advenicns elc., Convcnit.

vcrbenas in vors. Scapos.

verl)i 7/j vors. Mca,

vcrehamini altcrani corripicns

p. 37.

verno in vers. Iliherno.

vcrsutiim in vcrs. Viruin niihi.

vestcr : (vcstra) dclendum in

vcrs. Fictquc; — vestros.

vestis (nomin.); — vcslemque

in vcrs. Pulcraquo.

vetuii : vidc ad Mamuri.

vctus (ncutr.) ;
— veicri invcn^

,

Vetus ;
— vetcres [accus.)

vcxarant ;'/; vers. Magnam,

-iii in praeteritis prodaetum

/). 74.75.229.

via : vide ad Ohviam.

viATOn in vers. liogo.

vicissalim.

virtimam //) vrrs. In aureain.
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vicfor 111 vors. Cmn victnr, ])<i-

iiuiii ; — Vktoius iii vcrs.

Hiiiic ;
— victoribus.

Victoris (j)soiulo-) tcstiiii.: p. 397.

vicloriam //; vers. Vicissiitim,

Victoriiiin

.

Victoriiiiis : viclc nd Marius.

videlicct : p. 37.

vides iii vcrs Ainicuin ; viden :

j). 29.37. — videhis in vcrs.

Ibi.

vKjinti : XX in vcrs. Annos.

vinco : vicEitUNT iii vcrs. Quojus

formut ; — vk;tls in vers. Is
;

— victa (noniin. feniin.). —
Cf. Dcvictis.

vimimque /;; vcrs. Carnis
;

(vi-

iium) delenduni in vers. Vetus.

viR in vers. Gnuivod; vir in

vers. Ibideinquc ; — virum in

vers. Priinariuin , Viruiu ; cf.

infra viro; — viri (plur.) in

vers. Multi ; — viros in vers.

Sin : p. 85; — vmo {'^geii.

plur .) in vers. Dvonoro : p.

221, — Cf. Dcccmviri.

virginem in vers. Utrum.

vmiusnuE in vcrs. Ilonos ; —
viRTUTEi ( dntiv. ) in vcrs.

(Juojus forina ; — virtutei

(abl.) in vcrs. Is ; — virtutes

[accus. phir.) iii vers. Magna.

vis: vir[es] (noin,)in vcrs.Quamde.

viTA (noinin.) in vers. Quoiei ; —
\nx (aLIativ.) in vers. Quihus.

vivo : veixei in vers. Quoad ;
—

vEixsrr in vers. Fuit.

Ulixes in vers. Tihi ; — Ulixi

(secunda syllaha correptu) in

vers. Igitur.

NDEX.

uniJirica linijua : v. ad Osca.

undae (pl.) in vcrs. Tnjijtcr cnrifr.

-|-uno cum.

unus : oiNO (acciis. masc. sing.)

in vcrs. Ilonc : p. 221.

umisrjuisqiio : unumqucmquc in

vers. (Juasi

.

vocativus cur modo iii -i inodo iii

-ic: p. 7G.

voco : vide ad Advocapit

.

Volaminia : vide ad Lucius.

Volcani ;/; vers. Tojipcr sacvi.

volo, volas : (volans) delenduni

in vcrs. At.

volo, vis : volo in vers. Vetercs;

— vultis in vers. Hostem ;
—

volueris vcl vclucris (emenda-

tum cx veluerue) in vcrs. Ne v.

— Cf. Mavolunt.

voluo trisyllab. : p. 81.82 ;
—

volui (passiv.) in vers. Victo-

riam

.

vomicam.

vos (accus.) 111 vers. Consol.

voti /'// vers. Semol ; — voto

(ablativ.) in vers. Parens.

vovendos /// vcrs. Apollini ;
—

vovit /// vors. EJus ;— vo(ve)-

RATi/2 vers. Oh.

urre[m] in vers. Hec ; urbem ///

vers. Iterum, Menior, Trojam.

urit.

-us in decliiiationc altera : /).46.

•17. iis III noniin. et gcnet.

dcclinationis ijunrtac : p. 46.



UT //; vors, Mors ; ut /// Vfrs.

Convcnit, Eu industnnrnta, Si-

cilicnseSfToppcr fncit ; — uti ///

Ycrs. Piivati: p. 35.278;—u[tli

;

— ut, uti, utinuni, utiquo : p. 30.

278.
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iitiiinin, iitit/iic : vido ud IJt

.

utrum (udvcrbiinn),

Viilcunus : vidc ad Volcuni.

utcr : (ntrius) corrigcnduin iii

vcrs. Toppcr facit. Cf. l.'truni.

L'TiF,u (priniuni sylluljum jiost tihk

corripicns, p. 42) in vcrs. Qui-

bus.

uxon in vers. Fiiit ; — uxorcs

{nomin.) in vcrs. Amhorum.

z littcru: p. 2ii.2iy.

i'*ri». -buciclt J'liiiiirimt:ri«. - l'AUL OtJ'U.M 3t'J.2.B0
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